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En torno a este libro

La estrecha faja de tierra situada entre Asia y Africa, la antigua Palestina
—actualmente dividida entre el Estado de Israel y sus vecinos drabes—, es una
de las zonas geogréficas més importantes del globo. Puente de unién entre
las més antiguas civilizaciones, las de Egipto y Mesopotamia, se convirtié en
obligada ruta de los ejércitos conquistadores y en instrumento de los grandes
imperios en su lucha por el poder, esa lucha sostenida durante siglos, incluso
durante milenios, por los reinos que surgieron y declinaron en el Medio
Oriente. Hoy ocupa casi a diario los titulares de los periédicos, pues, como en
los tiempos biblicos, varias naciones rivales reclaman sus derechos sobre ella.
Pero el verdadero significado de esta tierra no estriba en consideraciones
de orden geogréfico o politico: es Tierra Santa, cuna del judaismo y del cris-
tianismo, tierra sagrada también para los sequidores de Mahoma. Para el cre-
yente que lee con devocién la Biblia, Tierra Santa es un lugar tan conocido
como su propio vecindario: habré estado junto a Abraham al pie de la encina
de Moré y oido la promesa del Sefior: “A tu descendencia daré yo esta
tierra”’;* v, con Moisés, habrd subido al monte Nebo y contemplado “una
tierra buena, tierra de torrentes, de fuentes, de aguas profundas que brotan en
el fondo de los valles y en los montes. . .”” Habrd marchado con Josué cuando
éste “‘conquisté toda la tierra, la Montaiia, el Néguev, la Sefeld y las pendien-
tes...” Y habréa seguido a Jests por las costas del mar de Galilea, cuando
reunié a sus ‘‘pescadores de hombres”, y lo habréd acompafado en su dltimo,
definitivo y trascendental viaje a Jerusalén. También, junto con Pablo, habréd
salido al encuentro de aquel resplandor que lo cegd en la ruta de Damasco.
Como atestiguan estos pocos ejemplos, la Biblia es un libro en el que se suce-
den grandes acontecimientos contra el telén de fondo de una tierra de severa
y sobrecogedora belleza. El lector se ve transportado de la Ur de los Caldeos
hacia el sur, hasta Egipto, y llevado, costeando el norte del Mediterraneo, hasta
Crecia e ltalia. Para ayudar a comprender mejor los relatos biblicos, Reader’s
Digest ha realizado la presente obra, el ATLAS DE LA BIBLIA, que sitda esas his-
torias inmortales en su contexto geogréfico e histérico. El resultado obtenido
es a la vez una sin par obra de consulta y un fascinante libro de lectura.
Aunque existen otros atlas de la Biblia, casi fodos estan hechos por eruditos
para uso de ofros eruditos. Proporcionan una necesaria y valiosa informacién
y por ello se han ganado su puesto en las bibliotecas especializadas o en las
bibliograffas, como la que ofrecemos en la pagina 244. En cambio, la presen-
te obra ha sido elaborada pensando especialmente en el lector medio. Se basa
en la documentacién més reciente y han intervenido en ella renombrados eru-
ditos y teélogos, y ha sido constante preocupacion de los edifores crear una
obra tan asequible y clara como exacta y actualizada. EI ATLAS DE LA BIBLIA
sirve para explicar, dilucidar y ampliar lo que esta dicho en la Biblia, pero que
no siempre resulta facil de comprender, y ha sido ideado de manera que pue-
da leerse de principio a fin como un libro de relatos, o bien utilizarse como
una obra de consulta y Gtil complemento de la Biblia.
Antes de que hablemos de los mapas, conviene ofrecer al lector una intro-
duccién al mundo biblico y exponerle las peculiaridades de Tierra Santa.
Los antiguos pueblos de Mesopotamia y Egipto dejaron numerosos testi-
monios gréficos de su manera de vestir; basdndose en esas fuentes, un dibu-
jante ha realizado para nosotros una serie de ilustraciones que refratan a la
gente que poblaba el mundo biblico. Asi, podemos ver a los miembros de un
clan semita de la época de los patriarcas, a un conductor de carros cananeo, a
un guerrero filisteo, a un fariseo en oracién, a un legionario romano, a una

* Los nimeros de los capitulos v versiculos de las citas biblicas aparecen en la pdgina 245,

Arguero y escudero asirios,
pdgina 14



familia campesina de la época de Jestis, y a otros més. Como saben los
lectores de la Biblia, tanto el Antiguo como el Nuevo Testamento se re-
fieren con frecuencia a la fauna y a la flora. Un grupo de dibujantes ha
realizado ilustraciones en color de las plantas y los animales de aquellos
tiempos, y un cuadro de pesos y medidas, ilustrado con algunas mone-
das antiguas, aclararé al lector determinadas citas biblicas.

Como demuestran ampliamente las péginas de este libro, la Biblia,
ademds de su valor eterno e incomparable como obra religiosa, consti-
tuye un libro de historia. Pero también es interesante su propia historia
Y T T, como libro: cémo se esqlblé originariamente en hebrfac? y en griego;
s08 esios desciibierios & of It cudndo y cémo fue traducida por primera vez a nuestro idioma; cuél fue
Muerto. A su lado, las vasijas que la difusién de la versién latina de la Vulgata, etc. Estas explicaciones
los contenian, pagina 27 vienen acompafadas en nuestro Atlas por fotografias de los rollos del
mar Muerto y de antiguas biblias manuscritas e impresas.

Dado su gran valor estratégico y su incomparable significado reli-
gioso, Tierra Santa es hoy una de las regiones mejor cartografiadas del
mundo. Pero no sélo actualmente, sino a lo largo de todos los tiempos
ha fascinado a los cartégrafos, como puede deducirse de los muchos
mapas (algunos sorprendentes e insélitos) realizados en siglos pasados.

A diferencia de Egipto, con sus pirdmides y templos de la época de los
faraones, en Tierra Santa se han conservado muy pocos vestigios mate-
riales de su glorioso pasado. Lo que sf ha subsistido son los tells, es de-
cir, los monticulos formados por los estratos superpuestos de las ruinas
de antiguos pueblos, ciudades y fortificaciones, cada una de las cuales
descansa sobre los restos de su inmediata predecesora. A través de la
exploracién y el cuidadoso estudio de estos tells, los arquedlogos estén
desentrafiando el pasado, y han confirmado la veracidad de muchos re-
latos biblicos. Las péginas que se refieren a estos estudios estén ilustra-
das con fotos de las excavaciones arqueolégicas de Tell el-Jesi.

El pueblo de la época biblica establecia con su propia tierra, extrafia y
misteriosa, una relacién de temor reverente. Y es que en un pafs tan pe-
quefio los contrastes son enormes: las colinas de sus inhéspitos desier-
fos, los lagos por debajo del nivel del mar, los fértiles valles y llanuras,
las riberas del Jordén, los é4ridos pdramos despoblados, la nevada
cumbre del monte Hermén. Los modernos estudios geolégicos expli-
can cémo se formé esta tierra, y en el capftulo dedicado a este aspecto

Jerusalén ocupa el centro de este mapa i s
circular del siglo Xl paging 31 ofrecemos cuatro panordmicas recientes de Tierra Santa.

Termina la parte infroductoria del libro con cuatro pginas de mapas
de Tierra Santa elaborados a una generosa escala de 1 cm : 5 km; las di-
ferencias de relieve estén sefialadas con diferentes colores y se localizan

Situacién en
el globo del
Great Rift
Valley, p4gi-
na 39

Arquitecto trazando el plano de la excavacién en Tell el-Jesi, pdgina 36




més de 300 lugares biblicos. Como todos los del ATLAS DE LA BIBLIA, és-
tos fueron elaborados por el Reader’s Digest especialmente para este
volumen, y estdn basados en los dltimos estudios que ha llevado a cabo
el Servicio Cartogréfico del Ministerio del Trabajo de Israel, que amable-
mente nos ha permitido utilizarlos. Sirve de introduccién al atlas histéri-
co de los tiempos biblicos (la seccién central y més extensa de este
libro), una panorémica de Tierra Santa fotografiada por un satélite de la
NASA. Los textos que acompafian a los mapas sittian los relatos biblicos
més conocidos y entrafiables en su marco histérico y geogréfico; co-
mienzan con el viaje del patriarca Abraham desde Mesopotamia hasta el
pais de Canaén y terminan con los viajes apostélicos de San Pablo y la
consiguiente expansién del cristianismo por todo el Imperio romano.

La elaboracién de los mapas no fue tarea fécil. El profesor Harry Tho-
mas Frank, principal asesor y consultor editorial del ATLAS DE LA BIBLIA,
hizo los croquis y un primer borrador de los textos correspondientes.
Después, bajo la direccién del profesor Frank, el equipo de dibujantes y
redactores se encargé de frazarlos y escribir los textos definitivos. La dlti-
ma fase de la elaboracién estuvo a cargo de los Servicios Cartogréficos
Donnelley, de los Estados Unidos. Cuando fue necesario salir de los
limites estrictos de Tierra Santa, como en el relato del Exodo, en el exilio
a Babilonia, o en las conquistas de Alejandro Magno, se encargaron ma-
pas adicionales. Para facilitar la consulta de nuestros mapas con otros de
Tierra Santa o con libros referentes a la Biblia en que las distancias estdn
dadas en medidas inglesas, en todos los nuestros las escalas estén dadas
tanto en kilémetros como en millas.

La parte gréfica del ATLAS DE LA BIBLIA no sélo estd constituida por
mapas; incluye también muiltiples fotograffas que muestran Tierra Santa
tal y como es hoy dfa, con sus monumentos histéricos y las venerables
obras de arte conservadas a través de los siglos. En unos recuadros se
nos presenta a los pueblos vecinos o enemigos de los hebreos, fales co-
mo los fenicios, los filisteos, los asirios y los babilonios. Los recuadros
exponen asuntos de diversa temética, como el descubrimiento de una
civilizacién olvidada en Ebl4, la vida de los némadas del desierto, la pes-
ca en el mar de Galilea, etc. Basdndose en los informes de recientes ex-
pediciones arqueolégicas y sometiendo sus esbozos preliminares al
juicio de los expertos, un grupo de hébiles dibujantes han creado, dan-
doles nueva vida, reproducciones de antiguas ciudades y edificios.

En las péginas 209-241 se ofrece un instrumento de consulta suple-
mentario. Se trata del Diccionario geogréfico del mundo biblico, elabo-
rado por el profesor Frank y que retine, aproximadamente, unos 900 to-
pénimos con las correspondientes citas biblicas y, cuando fue posible,
su situacién en los mapas a gran escala de las paginas 44-47. Para fer-
minar el volumen, se ofrecen una cronologia de los tiempos biblicos,
una bibliografia selecta, una clave para encontrar las citas biblicas que
aparecen en el libro, un indice de las ilustraciones (con sus fuentes) y un
indice general.

“Fuimos a la tierra a la que nos enviasteis. . .”", dijeron a Moisés los
espias que regresaban de Canaén, ‘. . .mana leche y miel. . .”” Estas pa-
labras llevaron al errante pueblo judio a luchar por la conquista y conser-
vacién de la Tierra Prometida. Y asi como esta tierra dio forma a la turbu-
lenta historia y a la inamovible fe de los judios, de ella salié también un
humilde maestro, Jests de Nazaret, cuyo mensaje de esperanza y de
amor habrfa de llegar un dfa a todos los rincones del globo. EI ATLAS DE
LA BIBLIA proporciona el marco de referencia necesario para relatar, una
vez més, la més sublime de las historias.

LOS EDITORES

La caida de Israel, pdgina

El Exodo, pégina 67
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“En el principio. . .

No se han escrito nunca palabras méas
conmovedoras que las directas y senci-
llas pero, al mismo tiempo, majestuosas
y resonantes con las que empieza el Gé-
nesis: “‘En el principio creé Dios el cielo
y la fierra. La fierra era una soledad caéti-
ca y las tinieblas cubrian el abismo,
mientras el espiritu de Dios aleteaba por
encima de las aguas.”

Los eruditos consideraban los once
primeros capitulos del Génesis como la
historia de los tiempos primigenios, mar-
co universal en el que se encuadra la his-
toria de los judios del Antiguo Testamen-
to. Algunos de los acontecimientos més
conocidos (la Creacién, la Caida de Adén
y Eva, el Diluvio) se encuentran también
en la literatura de otros pueblos de la An-
tigiedad. Una de estas historias, la de
Cain y Abel, se ha interpretado como la
personificacién de un conflicto antiguo y
permanente: el enfrentamiento entre el
pastoreo v la agricultura. Y, como vere-
mos maés adelante, los relatos sobre los

9

Este cuadro de Lucas Cranach, pintor alemén del
siglo XVI, representa a Adén y a Eva en el jardin del
Edén con la tradicional manzana, fruto prohibido

de los astros y del hombre; el descanso
de los dioses después de su esfuerzo. . .
Sin embargo, hay una diferencia funda-
mental entre las dos obras: en el Enuma
elish existen varias divinidades rivales,
mientras que el Génesis esté bajo el do-
minio de un dios tnico, inicidndose asi
el concepto monoteista de la divinidad,
tema central de la Biblia.

El hallazgo en Mesopotamia de esta con-
trapartida literaria de la Creacién que se
narra en el Génesis hizo que los estudio-
sos de la Biblia buscasen también allf el
emplazamiento del jardin del Edén. *'De
Edén salia un rio que regaba el jardin, y
desde aqui se partia en cuatro brazos.”
Los nombres de dos de estos brazos flu-
viales, el Tigris y el Eufrates, subsisten
sin dar lugar a controversia. Sin embar-
go, los intentos de identificar el Pisén y
el Guijén no han tenido éxito (se ha lle-
gado incluso a identificarlos con el Indo
del Lejano Oriente y con el Nilo africano).

La tnica referencia biblica al Pisén lo

patriarcas hebreos no son sino la repre-
sentacién de los esfuerzos de los pastores
semindmadas para aduefiarse de un territorio y convertirse en
agricultores. La arqueologia nos ofrece una posible explica-
cién de la historia biblica de la torre de Babel, narrada en uno
de los primeros capitulos del Génesis. Pero estos aconteci-
mientos tienen un valor que va més all& de su proyeccién his-
térica. Deben aceptarse por la fe, puesto que son parte del do-
cumento religioso méas profundo y permanente del mundo.
El relato biblico de la Creacién tiene su paralelo en un poe-
ma épico mesopotdmico muy antiguo, titulado Enuma elish
por las palabras iniciales del primer verso: *“Cuando en las al-
turas el cielo atin no habfa sido nombrado. . .”’ Esta obra babi-
|6nica coincide en muchos detalles con el Génesis: el caos pri-

Al cabo de cuarenta dfas, Noé envia fuera del arca primero a un cuervo, v
luego a una paloma para ver si las aguas del Diluvio se han refirado de la
tierra. Cuando la paloma vuelve con una rama de olivo, Noé comprende que
ha cesado el castigo divino. Mosaico de un artista veneciano del siglo Xiil.

10

del “drbol de la ciencia del bien y del mal”.

describe como un rio “‘que es el que bor-
dea todo el pais de Evild, donde hay oro;
el oro de este pais es puro, y también hay alli bedelio y 4gata’’.
Més adelante, aparecen nuevas referencias a Evild (Gen.
10.29 y 25.18); en la primera de ellas se sitda esta regién en el
suroeste de Arabia, mientras que en la segunda se dice que es-
ta en las fronteras de la tierra ocupada por los descendientes
de Ismael, o sea en el noreste de Arabia. La alusién al oroy a
las piedras preciosas tampoco ayuda a resolver este rompeca-
bezas. Por su parte, el nombre de Guijén sélo se cita una vez
en el Antiguo Testamento, aplicado a un rio, del que se dice
**que es el que bordea el pais de Cus’'. El nombre de Guijén
aparece en ofros pasajes como nombre de una fuente existen-
te al este de Jerusalén. El nombre Cus se aplica generalmente
a Etiopfa.

Los hebrafstas proponen traducir Pisén y Guijén como ‘el
que mana a borbotones” y “‘el burbujeante”, y uno de los
més autorizados estudiosos del Génesis sugiere que podrian
ser los primitivos nombres (olvidados hace ya mucho tiempo)
de dos afluentes menores del Tigris y el Eufrates. EI mismo
erudito considera que tal vez estas cuatro corrientes conver-
gfan cerca de la embocadura del golfo Pérsico, donde creaban
una fértil llanura que en el recuerdo de las generaciones poste-
riores quedé como simbolo del paraiso terrenal.

Algunos especialistas han sefialado el paralelo entre el Gé-
nesis y ofras antiguas obras literarias de Mesopotamia, como
la epopeya de Gilgamés. En uno de sus episodios, Engidu,
amigo del héroe, es seducido por una mujer que después lo
ensalza por haber conquistado la sabidurfa de un dios; tras
su caida, Engidu (como Adén en el paraiso después de haber
cedido a la tentacién) necesita cubrir su desnudez.

Auln més sorprendente es la comparacién entre la historia




b e
===
=

Vgl I \

=
™)
1

= s - | TR

“aydd

Pieter Brueghel el Viejo trasladd a su propia época y entorno (es decir, al
siglo XV1y al Norte de Europa) la historia de la forre de Babel. Como modelo
para el edificio tomé el Coliseo, que seguramente habia visto en un viaje a
Roma. La Torre de Brueghel recuerda a un panal, cuyos diferentes niveles

de Noé y la gran arca descrita en la de Gilgamés. En el poema
babilénico, los dioses deciden enviar un diluvio para acallar el
insoportable clamor de los hombres, que les impide dormir.
Pero, antes, uno de los dioses elige a un hombre llamado Ut-
napisch-tim, que sobrevivird a la catéstrofe, y le da instruccio-
nes para que construya un navio con el que pueda salvarse de
la inundacién. El elegido lleva a bordo a su familia, a las bes-
tias del campo vy a los animales salvajes. ‘“Con el primer res-
plandor del alba”, escribe el poeta del Gilgamés, “‘una negra
nube broté del horizonte.” Muy pronto todo fue engullido por
una formenta tan violenta que hasta los dioses tuvieron miedo.
Al séptimo dfa, cuando se apacigué la tempestad, el barco de
Ut-napisch-tim encallé en la cima de una montafia, y éste en-
vié sucesivamente una paloma, una golondrina y un cuervo
para ver si encontraban alguna tierra seca. Cuando por fin sale
de su navio, el héroe babilénico ofrece un sacrificio por su sal-
vacién, al igual que Noé. La montafia donde Ut-napisch-fim
tocé tierra ha sido localizada en el norte de Irak, a unos 500 ki-
I6metros de la regién turca donde se encuentra el monte Ara-
rat, en el que segun la tradicién se detuvo el arca de Noé.
Los estudios geolégicos de Mesopotamia indican que las

escalonados se elevan mds alld de las nubes, e incluso salen del lienzo.
Mientras un ejércifo de obreros se afanan en la obra, un principe, o noble,
inspecciona el trabajo. La fértil imaginacién del artista ha reproducido fam-
bién la maquinaria de construccion.

aguas del golfo Pérsico inundaron una parte considerable de
las tierras costeras. Si esta repentina elevacién del nivel del
mar tuvo su origen en una actividad volcénica submarina, debié
de ir acompafada de lluvias torrenciales. El recuerdo de estos
desastres naturales pudo conservarse en la historia y en las le-
yendas de diversos pueblos del Cercano Oriente, entre los
que se encontrarian los hebreos.

Los descendientes de Noé, continda el Génesis, se espar-
cieron por la faz de la tierra. ‘Al emigrar los hombres desde
Oriente, encontraron una llanura en la regién de Senaar”,
donde fabricaron ladrillos para construir una ciudad. Senaar
ha sido identificada con Sumer. En esta regién de gran riqueza
agricola, situada entre los rios Tigris y Eufrates, surgié lo que
suele considerarse la primera civilizacién del mundo; una red
de ciudades construidas con adobe y dominadas por la ima-
gen de sus pirdmides escalonadas (los llamados zigurats) levan-
tadas en honor a sus dioses. Parece seguro que la torre de Ba-
bel era uno de estos zigurats. Si la ciudad de Ur de los Caldeos
en la que Téraj elige a su clan es la misma Ur sumeria, este
clan patriarcal podria haber conservado el recuerdo de alguno
de los zigurats, integrandolo en la historia de sus origenes.
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Pueblos de la Biblia

Al intentar reproducir la ropa usada por los pueblos que vi-
vieron en el Creciente Fértil en tiempos biblicos, los espe-
cialistas se han apoyado fundamentalmente en las obras
pictéricas que nos legaron los antiguos egipcios y asirios.
Desgraciadamente, las descripciones escritas son muy
escasas y aunque la Biblia proporciona los nombres de
numerosas prendas de vestir, los términos que ufiliza son
vagos v confusos, quizd debido a que su significado ha
cambiado a lo largo de los siglos.

En Egipto, el tejido méds comin era el lino, que se hacia
con las fibras de la planta del mismo nombre, que abunda-
ba en la regién. Sin embargo, los climas mds frios y hime-

La imagen superior muestra un detalle de un famoso mural
que data de principios del siglo XIX a.C. v que fue encontrado
en la tumba de un noble egipcio, en Beni-hasan. Representa la
llegada a Egipto de un clan semitico que ofrece pintura negra
para los ojos a cambio de grano. Su atuendo es probablemente
muy parecido al que llevaban Abraham y su familia. Las sanda-
lias del hombre parecen hechas de firas de cuero, mientras que
las botas cortas de la mujer v del nifio estdn confeccionadas
con piel flexible. La mayoria de los infegrantes del grupo llevan
ttinicas multicolores, lo cual muestra la marcada preferencia de
los judios de la época biblica por los atavios de color. Las exca-
vaciones arqueoléagicas han sacado a la luz algunas ciudades
de épocas posteriores en las que existian industrias muy avan-
zadas de hilado y de tefido. El proceso de fabricacion consistia
en tefir primero el hilo y luego entramarlo de modo que los
colores formaran figuras al tejer las telas. Como puede obser-
varse en la ilustracion de la derecha, se obtenia una gran
variedad de colores: diversos tonos de rojo, azul, amarillo v
pardo. El color més apreciado era el pirpura, extraido de un
caracol del género murex que vive en el Mediterrdneo oriental.
Este color iba siempre asociado al alto rango social.

dos de Mesopotamia, Siria y Palestina requerian ropa mas
abrigadora; por ello, los vestidos de lino se complementa-
ban con ofras prendas de lana de oveja. Mientras la ropa
egipcia era casi toda blanca, los hebreos y los mesopotami-
cos gustaban de los vestidos de colores vivos, que adorna-
ban con flecos, borlas y cenefas.

Las ilustraciones que aparecen en esta pagina y en las si-
guientes han sido dibujadas especialmente para mostrar
cémo eran algunos de los pueblos que habitaron el mundo
biblico durante casi dos milenios, desde el tiempo de los
patriarcas hasta el siglo Il de nuestra era. Acompanan estos
dibujos las obras de arte anfiguas en que estan inspirados.
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Los frajes de la pareja egipcia de la derecha corresponden a la XVIII dinastia (hacia 1552-1306
a.C.) y se basan en la ilustracién de arriba, que reproduce un fragmento de un papiro del Libro
de los Muertos. Los vestidos egipcios eran de lino y la finura de la tela denotaba el rango del
usuario. Los esclavos y los trabajadores llevaban toscos taparrabos v a veces tinicas hasta las
rodillas. En cambio, las clases superiores se vestian con finas tinicas y faldas plisadas hasta los
tobillos. Tanto las mujeres como los hombres se adornaban con anchos collares de cuentas de
colores; iban descalzos o usaban sencillas sandalias.

1 L .

Conductor cananeo
de carros. Ha sido
dibujado basindose en la
decoracién de la parte lateral de un carro egipcio del siglo XV
a.C. Probablemente los hombres que lucharon contra Josué y el
ejército hebreo en la conquista de Canaén (siglo Xill a.C.) iban
vestidos asi. Lleva como proteccién un casco metélico ajustado,
una cofa de cuero o de pafio muy resistente cubierta con una
malla de bronce y un collar de cuero grueso.

i, BT T T T T T O e e e L T T e g

Detalle de un relieve egipcio
del siglo Xl a.C., que muestra
a un grupo de filisteos que lle-
van cautivos tras la victoria de
Ramsés lil sobre los Pueblos
del Mar. A la izquierda se mues-
tra un tipico guerrero filisteo.
Los guerreros iban completa-
mente afeitados, y llevaban fal-
dellines adornados con borlas
y un casco en forma de coro-
na sujeto con un barbiguejo.
El penacho del casco era de
plumas, seglin explican algu-
nos eruditos, aunque segun
ofros, eran de juncos, tiras de
cuero o crines de caballo.
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Pueblos de la Biblia (confinuacisn)

En consonancia con la grandeza de sus imperios, los asirios y
los persas llevaban ropas recargadas de adornos. En compa-
racién, los atuendos de los reyes israelitas y de los soldados
de Judea resultan sencillos, aunque de hecho no sean muy
representativos, ya que los tnicos testimonios gréficos de es-
te periodo en que aparecen hebreos son los relieves asirios,
-que los refratan como a enemigos vencidos y, légicamente,
no los representan vestidos con elegancia y majestad.
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El poderoso rey asirio Teglatfalasar lll (hacia
745-727 a.C.) y sus ministros aparecen en
un fresco (parte superior) del palacio de Ca-
14. Ver arriba, derecha, la interprefacién de
un artista moderno. Tanto los reyes como
los plebeyos asirios llevaban arefes en las
orejas y se rizaban el pelo y la barba con te-
nazas de hierro. La fiara real estaba com-
puesta de un cono truncado sobre el que re-
_ posaba ofro de menor tamafio con el vértice
@I“ Al redondeado; el conjunto iba rodeado por
WL w5 una banda ribeteada que colgaba por detras
ALY = hasta la cintura.

El poderoso ejército asirio estaba compuesto por soldados de
infanteria, caballerfa y carros de combate, anticipandose al protfofi-
po de las fuerzas armadas modernas. Los arqueros constitu ian lo
mis selecto de la infanterfa (a la izquierda). El dibujo proviene de
un relieve (arriba, izquierda) del palacio de Sargén Il en Dur
Sarruguin (hacia 721-705 a.C.). Los arqueros llevan un ajustado
yelmo metélico y un chaleco cubierto de cota de malla. En la cin-
tura pende una espada de hierro con su vaina. Un escudero se en-
cargaba de proteger al arquero que, de otro modo, corria peligro
de ser herido por las flechas enemigas, especialmente en comba-
tes a corta distancia. El escudo de proteccién era pequefio y ligero,
hecho de mimbre trenzado y recubierto de cuero.
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El detalle de un relieve del palacio de Senaquerib, en Ninive,
representa la conquista de la ciudad judia de Lakis acaecida en el
ano 701 a.C. El soldado judio de la izquierda usa una prenda pare-
cida a una camiseta moderna, un turbante a modo de casco v una
ancha faja protectora. El dibujo del rey israelita (a la izquierda) esta
basado en el retrato del rey Jehi de Israel (hacia 842-815 a.C.),
que aparece en el obelisco negro de Salmanasar Ill, (inica repre-
senfacion contemporanea de un gobernante israelita. Lleva ba-
buchas en punfa, birrete puntiagudo y larga tinica rematada con
flecos.

El cuerpo més selecto del ejército imperial persa era la guardia real, conocida con el nombre de
“los diez mil inmortales”’; en sus filas militaban medos y elamitas, ademas de persas. Arriba, un fri-
so de ladrillos esmaltados de la ciudad real de Susa, en el que estn representados los miembros
elamitas de los inmortales. Gozaban de privilegios especiales, tales como el derecho a ser acompa-
fiados al campo de batalla por sus concubinas. Uno de ellos aparece dibujado a la derecha, con
una banda de cordel trenzado en la cabeza, botas de cuero flexible y un lujoso atavio. En la base de
la lanza, la insignia del cuerpo al que pertenecia: una granada dorada.
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Pueblos de la Biblia

(continuacién)

Con la conquista de Medio Oriente llevada a ca-
bo por Alejandro Magno en la segunda mitad del
siglo IV a.C. y la ocupacién romana de Tierra
Santa realizada aproximadamente tres siglos
mas tarde, la indumentaria de los judios sufrié en
sucesivas oleadas las influencias griega y roma-
na. Como no existen representaciones pictdricas
ni escultéricas del vestido judaico, ha sido preci-
so recabar informacién en las fuentes literarias.
Las vestiduras del Sumo Sacerdote estdn descri-
tas en el libro del Exodo (capitulo 28) y en la
obra del historiador judio Flavio Josefo.

Arriba aparece el Sumo Sacerdote
vestido con el efod (especie de man-
dil) parcialmente cubierto por un pec-
toral; éste estd unido a las hombreras
enjovadas por dos cadenas de oro
y lleva engarzadas doce piedras pre-
ciosas (ver ilustracién de arriba a
la derecha) montadas en oro y talla-
das con los nombres de los hijos de
Jacob; son de doce colores diferen-
tes y simbolizan a las doce fribus de
Israel.

Las vestiduras del fariseo en oracién
(arriba) difieren poco de la ropa de la
familia campesina (izquierda), aun-
que el fariseo lleva ademas un taled o
manto de oracién. Esta prenda, que
puede ser de lana, lino o seda (prefe-
rentemente de lana cruda de corde-
ro), contindan usdndola hoy dia los
judios para cubrirse la cabeza y los
hombros durante la oracién. Los tefe-
lim o filacterias son unas pequeas
fundas, fabricadas con piel de algin
animal “'limpio”, que contienen cua-
tro pasajes del Exodo y del Deutero-
nomio escritos en pergamino. Los fe-
felim se sujetan a la frente y al brazo
izquierdo con unas delgadas firas de
cuero.

En tiempos de Jesus, los judios
llevaban un savo de lino y una tinica
de lana que cubria el cuerpo desde el
cuello hasta bastante mas abajo de la
rodilla. Encima. una capa que hacia
las veces de abrigo, de cobertor, de camayy

de alfombra y que incluso se alquilaba. Para evitar que

la amplia tunica se hinchara con el viento y resultase

asi incémoda, tanto los hombres como las mujeres

usaban unos cinturones de cuerda, cuero o fela, a

veces muy adornados. Incluso los judios més pobres (como la
familia campesina de aqui arriba) consideraban el calzado como
algo fundamental y usaban sandalias de piel de camello o de
madera.
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El relieve de la derecha, procedente del
Ara Pacis de Augusto (afio 9 a.Cl),
muestra una procesién religiosa de la
familia del emperador y su séquito. Los
hombres llevan togas y las mujeres se
envuelven con amplias
estolas. En tiempos
anteriores, la toga, de
diferentes tejidos y
colores, era el atuendo fundamental
de uno y ofro sexo, y de todas las
clases sociales. Sin embargo. en

la época de Augusto sélo la

usaban los varones de las clases
superiores, como el patricio

de la izquierda. Posteriormente, la
toga fue haciéndose mas amplia y mas
ornamentada y aparecieron diversos

| modelos de distintos colores, segtin el
rango de quien la llevaba.
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Legionario romano (a la izquierda)
basado en los relieves de la
Columna Trajana de Roma (defalle,
en el extremo izquierdo de la pdgina).
Este monumento conmemoraba las
victorias imperiales en Dacia, a principios
del siglo 1. También se ha basado el
dibujo en el casco de hierro que se ve en
la figura superior, hallado en Israel en
1970. Los legionarios romanos calzaban
sandalias que cubrian el tobillo, muy
flexibles, y se protegian el torso con corazas
metélicas arficuladas para permitir la
movilidad de hombros y brazos. Llevaban ademés un resistente cinturén de cuero,
de donde colgaba la espada vy un faldellin de piel o de pafio reforzado a veces con
varillas de metal. El escudo, rectangular y convexo, era de madera recubierta de
cuero, con refuerzos de metal; protegia todo el cuerpo y durante la marcha se col-
gaba del hombro izquierdo.
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Toro salvaje
(uro)

Entre los animales de la parte superior, vemos al uro o toro salvaje, que
se considera el antepasado del toro doméstico; éste servia de animal de
carga, de alimento y como ofrenda en los sacrificios. Los hebreos
utilizaban el asno como caballeria, pero su antepasado, el onagro, era
simbolo del carécter arisco e independiente; Ismael fue comparado con el
onagro, “fiero y salvaje”. Aungue las mulas aparecen en la Biblia, es de
suponer que se importaban de otros lugares, ya que la religién judia
prohibia efectuar cruzamientos hibridos. La cabra y la oveja se citan
frecuentemente en la Biblia como animales domésticos. El caballo fue un
animal importante para los hebreos a partir del reinado de Salomén.

Animales de la Biblia

En la Biblia abundan las referencias a la vida animal de Tie-
rra Santa. Las especies més citadas son las domésticas, tan
importantes para los habitantes de esa regién, pero tam-
bién se hace mencidn a los animales salvajes, especialmen-
te a las fieras, que constituian una amenaza para el hombre
y sus rebafos. Ademas de su funcién propia en la vida coti-
diana, los animales ocupan un lugar importante en las pin-
torescas y vividas descripciones biblicas. Isafas, por ejem-
plo, habla del reino de la paz como de aquel en que ‘“‘lobo
y cordero viven juntos, pantera y cabrito duermen a la vera,
juntos pacen ternero y leoncillo, un chiquillo los cuida.

I g g g g g g i g L )

asiatico

Asno salvaje
(onagro)

Carnero

Nuestro conocimiento de los animales de los tiempos bi-
blicos proviene de tres fuentes principales. La primera y
mads importante la constituyen los nombres con que se de-
signan en los manuscritos hebreos y griegos; aunque la tra-
duccién precisa de algunos términos del Antiguo Testa-
mento dificilmente podria encontrarse, pues su significado
exacto se ha perdido a lo largo de los tiempos. La segunda
fuente son los relieves y obras pictéricas de la época. Por
dltimo, la moderna investigacién arqueolégica proporciona
datos muy interesantes. Los dibujos que presentamos co-
rresponden a las especies mas mencionadas.

Toro doméstico
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El dromedario o camello de Arabia,
usado como montura y como bestia de
carga, aparece en metaforas como

la del camello que pasa por el ojo

de una aguja.

Oryx de
Arabia

O
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Camello de Arabia
(dromedario)
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Elefante
asiatico

Lo SN

El elefante era una ‘‘maquina’’ de guerra en los tiempos biblicos y,
ademds, proporcionaba marfil. Dario Il de Persia los utilizé en
Gaugamela v, siguiendo su ejemplo, posteriormente se usaron en
ofras batallas, como en el devastador ataque dirigido por Antioco
V contra los judios.

La gacela aparece en la Biblia como el
simbolo de la belleza y la gracia,
especialmente en el Cantar de los cantares
de Salomén. Ofro de los miembros del

grupo de los antilopes es el oryx, animal L A
de caza; Isafas menciona uno de F1ied
estos animales y describe cémo \
se cazaba con una red. El corzo
ibice de

al que se refiere el Deuteronomio
(14.5) calificdndolo de animal
“limpio”" (que los hebreos podian
comer) es quizé el gamo. La
carne del ibice (especie de cabra
montés) era muy apreciada; el
animal que Esad marché a

cazar a peficién de Isaac,

bien pudo ser un bice.
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Animales de la Biblia

(continuacién)

Chacal

La fama del lobo como
exterminador de rebarios
aparece frecuentemnente en
la Biblia. Jeremias llamé lobos
a los enemigos de Juda.
“Guardaos de los falsos profetas,
que vienen a vosofros con vestidos de
oveja, pero por dentro son lobos rapa-
ces”’, se advierte en San Mateo. Los
traductores de la Biblia han encontrado
dificultades para distinguir entre los tér-
minos ‘‘chacal” y *‘zorro”, quizé por-
que su aspecto parecido confundfa a
los autores biblicos. Por ello, los erudi-
tos han convenido reservar el uso de la palabra “‘chacal”” para
aquellas figuras literarias que denotan vileza: *Y yo voy a hacer de
Jerusalén, . . un cubil de chacales.”” En cambio, en las frases que
aluden a la astucia se emplea el término de “'zorro™, por la misma
convencién, como en la mordaz alusién que hace Jesis de Hero-
des Antipas: *'Id a decir a ese zorro. . ."
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El leén habitaba en Medio Oriente en los
tiempos biblicos y su porte majestuoso y
fiero dio pie a un gran ndmero de imége-
nes literarias y metéforas. La ira de un rey
era como ‘“‘rugido de leén”’; Judas Maca-
beo “‘parecfa un leén en sus campafias’.
El leén aparece frecuentemente en las
obras de arte de esta region y su caza era
el deporte favorito de los reyes. La guarida
de leones a la que Daniel fue arrojado [y
en la que el Sefior lo protegié de fodo
dafio) era un pozo artificial en que se guar-
daban los leones capturados.

Leopardo
opantera

Ademds del
ledn, ofro gran
felino, el leopardo o

panfera, era alin mas temido
que el le6n por su cautela y hébitos
nocturnos. En la Biblia, la pantera simboliza la

-\
amenaza silenciosa. E| Sefior advierte a los israelitas que
vigilard “‘como pantera al acecho en el camino”. También
a los enemigos de Israel —babilonios, persas y romanos—,
se les compara con cautelosas panteras que

acechan a su presa.
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Yl s/ Oso de Siria

El oso pardo vivia en tiempos biblicos en las colinas pobladas de bos-
ques de Tierra Santa y aunque generalmente evitaba al hombre, los
autores de la Biblia sefialaron la ferocidad extrema con que la osa de-
fendfa a sus cachorros: ““Como una osa privada de sus cachorros, los
acometeré” (palabras con las que el Sefior expresé simbdlicamente
su ira). Una parte considerable de la fuerza aleccionadora del prover-
bio acerca del loco y su locura se apoya en la adverfencia de que es
preferible encontrarse con una osa a la que se le han quitado sus crias
que con un loco. El dicho de salir de la sartén para caer al fuego fiene
un paralelo biblico en un pasaje de Amés *‘como al que huye del leén
y topa con un oso’".

En el capitulo 41
del Libro de Job,

Dios habla desde

un torbellino de vientos
y reprende a Job por
haber dudado; para demostrarle su
humana fragilidad, Dios le pregunta: **;Pescarés a
Leviatén, el cocodrilo, con anzuelo?”” Muchos estudiosos
de la Biblia interpretan los pasajes que siguen al anterior, donde se
habla del poderoso Leviatén, como una descripcién del cocodrilo

del Nilo. Ademés de ser Egipto su habitat més conocido, parece que este animal también vivié en la llanura costera de Tierra
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La paloma es un simbolo en Paloma silvestre

el arte cristiano a partir de la de las rocas
descripcion que del

bautismo de Jesis

hace San Mateo: “*Se a

abric el cielo y vi6 =

al Espiritu de Dios "~ Tortola

que bajaba en forma de
paloma v venia sobre El. . .”
Los hebreos solian

criar palomas pues

eran lo tnico que los
pobres podian ofrecer

como sacrificio a Dios.

Los cuervos eran

animales proscritos
considerados sucios o impuros
aunque también velaba Dios por
ellos, pues ‘“no siembran ni
siegan. . . v Dios los alimenta”.

Vibora de
Palestina

Probablemente
aludan a la mortifera
vibora palestina las
frases de
condenacién que Juan el
Bautista lanza contra los
fariseos v los saduceos: “‘Raza de
viboras, ¢quién os ensefié a huir de
la ira que amenaza?"' Este reptil
abundaba en toda la regién palestina. Para los escritores
biblicos, las serpientes eran simbolos de peligro, de fraicion y
de pénico, y desde que fue condenada en el Génesis y llamada
maldita *‘entre todos los ganados y entre todas las bestias salva-
jes” se consagré su papel como simbolo del mal.

Santa en tiempos biblicos. Existen testimonios escritos de ello y ademds se cree que existié en alguna época remota una
ciudad llamada Cocodrilépolis, al sur del monte Carmelo. Aunque el autor del libro de Job dice que Leviatén era una enorme
criatura que exhalaba fuego y humo, ofros detalles de su descripcién recuerdan claramente al cocodrilo; asf pregunta el Sefior:
“sAcribillaras su piel de dardos?, ¢taladrarés su cabeza con arpén?. . . ¢Quién logré abrir la delantera de su tdnica, penetrar
por su doble coraza?. . . Su dorso es de hileras de escudos. . . Como una olla hace barbotar el abismo.”
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Plantas de la Biblia

Al igual que otros pueblos antiguos que aprendieron las técnicas de cultivo, los hebreos
dejaron de ser némadas pastores para asentarse en lugares fijos y llevar vida de agricul-
tores. No es extrafo, pues, que a raiz de esta transformacién aparezcan en la Biblia los
nombres de méds de cien plantas diferentes, algunas de las cuales se citan tanto que casi
resultan familiares al lector. La palmera datilera, el olivo, la vid, no son sélo fuente vital
de alimento, bebida, combustible y (tiles domésticos. También se erigen en calidad de
simbolos. La palmera se relacionaba con Jericé y con los reyes de Israel y era, ademas,
un emblema de triunfo; la rama de olivo, un signo de paz; la vid constituia una alegoria
del mismo Israel. Otro simbolo tradicional son los famosos cedros del Libano que se
mencionan no menos de setenta veces en los pasajes biblicos, apreciados por su belleza
y por su calidad y resistencia como material de construccién. Bien conocidas son tam-
bién dos plantas arométicas usadas en las ceremonias religiosas: el incienso y la mirra.

Gran parte de las plantas mencionadas en la Biblia son tan comunes hoy como lo
eran entonces: el trigo, la cebada y el lino (fundamentales como materias primas). algu-
nas frutas como los higos y los chabacanos (las “‘manzanas’ de la Biblia), y hortalizas
como las alubias, los pepinos y las cebollas. Abundan también las referencias a flores v,
aungue no siempre es fécil interpretar a qué especies corresponden en nuestra época,
aparecen plantas silvestres propias de la regién, como tulipanes, jacintos, lirios, anémonas
y narcisos. En estas péginas puede comprobarse que las plantas de Tierra Santa eran en
épocas pasadas tan variadas y numerosas como las que existen alli actualmente; se cal-
cula que habia mds de 2 300 especies, que reflejaban la variedad del paisaje de la region.

Plantas del Templo
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Pesos v medidas

En la Antigiiedad, los pesos y medidas se establecian con
relacién a productos de uso cotidiano, o a partes del cuerpo
humano. Por ejemplo, los pesos se determinaban en granos
de cereales y como medida podia tomarse la longitud del
brazo entre el codo y la punta de los dedos, o la anchura de
la palma de la mano. Con el tiempo, se utilizaron piedras y
piezas de metal para calcular la equivalencia entre articulos
de diferente naturaleza. Probablemente el primer instrumen-
to utilizado para pesar objetos fue la balanza de platillos,
con dos platos suspendidos de los extremos de una barra.

Los pesos y medidas de los tiempos biblicos tienen rela-
cién con los de Mesopotamia y Egipto. No existia un pa-
trén Gnico y a veces coexistian sistemas diferentes: el codo
comun media 44.4 centimetros, pero también habia un codo
més largo (llamado “‘codo de Ezequiel™, para distinguirlo
del primero), que media 51.8 centimetros. En la época del
Nuevo Testamento se llamaba talento a una unidad de peso
y a una cantidad de dinero casi siempre fabulosa.

UNIDADES DE PESO EN EL ANTIGUO TESTAMENTO

Talento (60 minas) 34.2 kilogramos
Mina (50siclos) 571.2 gramos
Siclo (2 becas) 11.4 gramos
Beca(10geras) = 1/2siclo 5.7 gramos

ra 0.5gramos
UNIDADES DE PESO EN EL NUEVO TESTAMENTO
Talento (talento hebreo) 34 .2 kilogramos
Pondio (mina hebrea) 571.2 gramos
Pondio (libra latina) 325.7 gramos

MEDIDAS DE CAPACIDAD EN EL ANTIGUO TESTAMENTO
Aridos

Homer, medida, coro (2 létej) 230 litros
Létej (5 efas) 115 litros
Efa, medida (3 seajs) 23 litros
Medida, mensurae (3!/3 omers) 7.7 litros
Omer, 1/10deefa (14/5 cabs) 2 3litros
Cab 1.3 lifros
Liguidos

Medida, coro (10 batos) 230 litros
Bato (6 hins) 23 litros
Hin (3 cabs) 3.8litros
Cab {4 logs) 1.2litros
Log 0.3 litros
MEDIDAS DE CAPACIDAD EN EL NUEVO TESTAMENTO

Mensura, medida (bato hebreo) 23 litros

Mensura, medida (coro hebreo) 230 litros

Mensura, medida (seaj hebreo) 7.6litros
Mensura, medida 38 9litros
Cuarto, para aridos 1.0litros
Almud (modio latino), para dridos 8.4litros
Olla, pote (sextario latino), paradridosy liquidos 0.5litros

MEDIDAS DE LONGITUD EN EL ANTIGUO TESTAMENTO

Codo (2 palmos) 44 4 centimetros
Palmo (3 manos) 22.2 centimetros
Mano {4 dedos) 7.4 centimetros
Dedo 1.8 centimetros
MEDIDAS DE LONGITUD EN EL NUEVO TESTAMENTO

Codo 45 centimetros
Braza 182 centimetros
Estadio, o suequivalente en millas 184 metros
Milla 1 486 meiros
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Moneda

En las civilizaciones més antiguas, el comercio consistia en
un simple trueque: los excedentes de productos ganaderos
o agricolas se cambiaban por otros productos necesarios.
Seguin fue extendiéndose la metalurgia, comenzaron a fun-
dirse piezas de oro, de plata y de cobre con un valor y un
peso fijos. La moneda como tal nacié cuando estas piezas
metiélicas recibieron la garantia de su peso y pureza me-
diante un sello oficial que estampaba en ellas el mandatario
o el gobierno.

Se cree que las primeras monedas se acufiaron en Lidia
y en Asia Menor a finales del siglo VIl a.C. El comercio lle-
v6 la moneda hasta Grecia, desde donde se extendié muy
pronto a ofros paises del Mediterrdneo oriental. Las refe-
rencias biblicas a monedas concretas anteriores al siglo VI
son, por tanto, anacrénicas. La moneda acufiada no llegé a
extenderse por el Medio Oriente hasta el siglo V a.C. Hasta
entonces, cuando en la Biblia se habla de “‘siclos’’ no se re-
fiere a monedas, sino a una unidad de peso equivalente a
320 granos de cebada. Con la introduccién de los metales,
el peso del siclo se estableci6 en unos 11.4 gramos de pla-
ta. Cuando se hizo comun el uso de la plata acufiada se lla-
mé siclo a la unidad monetaria.

En estas paginas puede verse una seleccién de las mone-
das de curso legal en Tierra Santa desde el siglo V a.C.
hasta el siglo Il de nuestra era.

%H’ll‘l‘lHlll'lﬂlmlllﬂml'llHIJIl'l'lIll'llll'l‘lllll'l'lln'l'll!lllIn‘llllll'llﬂllll'ﬂlﬂl!llllmllllﬂHllllﬂl'll.ll'l'.lh‘ll'l'lHllllh‘lHllllIHllll'ﬂllII'Hlllﬂ'llllll'lmlllllllﬂlﬂll'.llﬂlﬂl'llHllllllﬂllll'lﬂ'l!l!lllHﬂll'llllﬂ!ﬂllll'llml'llllllm !
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A) Peguerios lingotes de plata y fragmentos de
joverfa del siglo Vil a.C. Antes de que se iniciara
la acufiacién de moneda, se ufilizaban como di-
nero piezas de metal cortadas en lingotes o en
barras y también joyas, como pulseras v arefes.

B) Tetradracma de plata acuiado en Gaza en
el siglo V a.C. Es réplica de una moneda ate-
niense y muestra, en el anverso, la cabeza de la
diosa Atenea; en el reverso, una lechuza. Aun-
que en esta época Asia occidental estaba bajo e!
dominio persa, solamente se utilizaban mone-
das griegas e imitaciones de las mismas.

C) Dracma de plata acufiado en Judea, en el
siglo IV a.C. En el anverso, un hombre con bar-
ba; en el reverso, un dios sobre un carro soste-
niendo un halcén, que quizé sea una interpre-
tacion persa del dios de los judios.

D) Octadracma de oro, acuiiado en Jaff4, en el
siglo 1l a.C. En el anverso aparece Arsinoe,
esposa del soberano egipcio Ptolomeo II; en el
reverso estd grabada una doble cornucopia. Se
cree que la versién griega del Antiguo Testa-
mento [—la Septuaginta denominada también
“Versién de los Setenta”— fue fraducida en
Alejandria al principio del reinado de Ptolomeo
Il (284-246 a.C.).

E) Siclo de plata acuniado en Tiro. En el anver-
so aparece la cabeza del dios fenicio Melcar y
en el reverso estd grabada un aguila. El siclo de
plata era la moneda mas cominmente utilizada
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en el Medio Oriente, sobre todo en el periodo
comprendido entre el afio 126 a.C. y el afo 65
de nuestra era. Se cree que las “freinta piezas
de plata” gue Judas recibié por delatar a Jesis
pudieron ser siclos de Tiro. Segun la ley judia,
los pagos al Templo debian hacerse en plata
pura, y por eso el siclo se admitia a pesar de sus
simbolos paganos.

F) Pruta de bronce acufiada en Judea durante
el reinado de Alejandro Yanneo (afios 103-76
a.C.). En el anverso se observa una flor de lis,
con la inscripcion “*Jonatén el rey’" en hebreo;
en el reverso aparece un ancla con la inscrip-
cién “‘Alejandro el rey’ en griego.

G) Sestercio de bronce acufiado en Roma en
el afio 71 de nuestra era. Su emisién celebraba
la toma de Jerusalén, en el afo 70. Es una mas
entre las muchas series de monedas de oro,
plata y bronce dedicadas al tema Judaea capta.
La que vemos en esta pagina representa al em-
perador Vespasiano en el anverso y en el rever-
so a dos figuras: un romano victorioso y una
mujer lamentandose bajo una palmera, simbolo
de la Judea derrotada.

H) Durante la revuelta de Barcokebas (132-35
de nuestra era) se modificaron gran nimero de
monedas romanas, afadiéndoles simbolos ju-
dios. En el anverso de este tetradracma de plata
de Judea aparece el Temploy la palabra**Jeru-
salén” en hebreo, que ha sido grabada sobre
un signo romano anterior.
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Historia de la Biblia

La Biblia, el libro por excelencia, ha sido texto fundamental de
diversas culturas (la judia, la cristiana occidental, la bizantina) y
no sélo en el aspecto religioso: su influencia abarca desde la
legislacién hasta la lengua y la literatura.

Pero, ¢en qué consiste propiamente la Biblia? La pregunta,
aparentemente absurda, tiene su sentido. Porgue lo que hoy
|lamamos Biblia es un conjunto de escritos de muy diverso ca-
récter (legal, histérico, paremioldgico, legendario, lirico, exe-
gético, hagiogréfico, etc.), en diferentes lenguas, elaborados
en épocas muy lejanas entre sf y agrupados en un canon o se-
rie autorizada de escritos, que varfa segtn las diferentes cultu-
ras. Quiere decirse con esto que el concepto de Biblia no es
(ni en nuestros dfas ni lo ha sido en otras épocas) igual para un
cristiano que para un judio, e incluso dentro del judaismo exis-
ten diferentes cdnones biblicos (el samaritano, el judio ortodo-
xo y el helenistico).

En el judaismo ortodoxo, la Biblia o Tanak estd compuesta
por tres grupos de libros: la Tora o Ley, que abarca los cinco
libros del Pentateuco cristiano (Génesis, Exodo, Levitico, Nu-
meros y Deuteronomio); los Nebiim o Profetas, que incluyen

no sélo los libros estrictamente proféticos del canon cristiano’

(Jeremias, Isafas, Oseas, efc.), sino ofros de cardcter histérico,
como Josué, Jueces o Reyes; y los Ketubim o Hagidgrafos,
que incluyen libros muy heterogéneos: poéticos como Sal-
mos o el Cantar de los cantares, histéricos como las Crénicas,
narrativos como Rut, Ester o Daniel. El canon del judaismo
helenistico incluye algunos libros ajenos al Tanak ortodoxo
(como Tobfas, Judit, Sabidurfa, etc.) y amplfa con respecto al
Tanak algunos pasajes de determinados libros (entre ellos el
de Ester, Daniel, etc.).

En cuanto al canon biblico cristiano, se compone como es
sabido del Antiguo v el Nuevo Testamento. El Antiguo Testa-
mento cristiano comprende todos los libros del canon judio
ortodoxo v algunos del canon helenfstico, estos tltimos llama-
dos comunmente libros deuterocanénicos (Tobias, Judit, Sa-
bidurfa, etc.); el Nuevo Testamento se compone de 27 libros:
los cuatro Evangelios, las veintiuna Epistolas, los Hechos de
los Apéstoles y el Apocalipsis.

A estos libros canénicos (sean del canon judio, o del cris-
tiano) hay que afadir cierto nimero de libros apécrifos que no
enfran en ninguno de los cdnones y que, paraddjicamente, tu-
vieron gran influencia en la literatura posterior, sobre todo a
través del Islam y de la iconograffa medieval. Sefialemos entre
ellos los Evangelios apécrifos de la infancia de Jests (que
influyeron, por ejemplo, en el primitivo teatro medieval), la Vi-
da de Adén y Eva (muy difundida en Oriente y Occidente),
Macabeos lll y IV, y, sobre todo, los libros apocalipticos: Apo-
calipsis de Baruc y de Abraham, Oréculos sibilinos y el Libro
de Enoc, de tantisima influencia en la Cébala medieval, en la
escatologia musulmana (del viaje de Enoc a los infiernos pare-
ce derivar el hadit de la Escala de Mahoma, que a su vez influ-
y6 sobre la Divina comedia de Dante) o en la iconografia me-
dieval (se narra en este libro, por ejemplo, la caida de los
éngeles).

Como puede verse, esa caleidoscépica unidad que llama-
mos Biblia estd compuesta por un conjunto de libros de caréc-
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ter muy diverso. En ella, el pueblo elegido integré sin duda
elementos de una literatura anterior: en algunos libros, como
las Crénicas y el de los Reyes, se alude a la utilizacién de fuen-
tes histéricas preexistentes, tales como censos y registros.
Otros textos dejan entrever que los hebreos asimilaron el cor-
pus juridico y las ordenanzas litirgicas de otros pueblos del
Antiguo Oriente. Y, por fin, existen paralelos entre algunos re-
latos biblicos v la literatura popular (cuentos tradicionales, pro-
verbios) o la culta (himnos, endechas, epitalamios) de los
pueblos orientales con los que convivieron los judios.

La datacién de los libros biblicos es, en la mayoria de los ca-
sos, problematica. Se presume que los libros més antiguos se
remontan al siglo Xll a.C. y se difundieron en principio por fra-
dicién oral, conservéndose posteriormente por escrito. Otros
estudiosos rechazan esta datacién tan temprana y proponen
como limite méximo el siglo IX a.C. Sin embargo, los manus-
critos més antiguos que se conservan (por ejemplo, uno del
libro de Isafas) datan del siglo Ill a.C. y forman parte del sensa-
cional descubrimiento de los rollos del mar Muerto: en 1947
un pastor beduino descubrié accidentalmente unas vasijas de
barro en unas cuevas del lugar llamado Qumrén, en pleno de-
sierto de Judea y a orillas del mar Muerto; las vasijas estaban
repletas de manuscritos que constitufan la biblioteca de un ce-
nobio de la secta judfa de los esenios, de comienzos de nues-
tra era. Los textos hallados supusieron una revolucién en el
campo de los estudios biblicos. Se trata sin duda del descubri-
miento més importante realizado hasta hoy sobre la Biblia, por
lo menos mientras no se concluya satisfactoriamente el estu-
dio de los manuscritos que se encontraron recientfemente en
¢l monasterio ortodoxo de Santa Catalina (en el monte Sina),
que sin duda supondrén otra gran revelacion.

En cuanto a la lengua, los libros més antiguos de la Biblia
estdn escritos en hebreo. A partir de la vuelta del exilio de
Babilonia (siglo VI a.C.), el hebreo fue progresivamente des-
plazado por otra lengua semitica: el arameo. Los libros poste-
riores a esa fecha fueron escritos en arameo y ademds se ver-
tieron a esta lengua antiguos fextos hebreos (estas fraduccio-
nes reciben el nombre de Targum). También el Evangelio de
San Mateo se escribié originalmente en arameo, ya que ésta
era la lengua de la vida cotidiana en Tierra Santa en tiempos
de Jestis. Los demaés libros del Nuevo Testamento fueron
escritos en griego.

Una consecuencia de la progresiva helenizacién del oriente
mediterrdneo, a raiz de las conquistas de Alejandro Magno,
fue que el griego se convirtiera en lengua biblica. Ya en el afio
250 a.C. se habfa llevado a cabo la famosa traduccién del An-
tiguo Testamento al griego, conocida como Septuaginta o
Versién de los Setenta porque, segin la tradicién, fue realiza-
da por setenta sabios judios de Alejandria. Algunos de los li-
bros biblicos escritos originalmente en hebreo o en arameo
nos han llegado exclusivamente en su versién griega, habién-
dose perdido el texto original en aquellas lenguas semiticas.

En el siglo IV de nuestra era, también el latin se convirtié en
lengua biblica merced al papa Démaso I, que encargé a San
Jerénimo una fraduccién de la Biblia a la lengua del Lacio.
Los trabajos jeronimianos abarcaron desde el afio 382 hasta el




405 y el resultado fue la llamada Vulgata, que pasé a ser la
version biblica oficial de la Iglesia Catdlica, segin corroboré
mas de diez siglos después el Concilio de Trento (en 1546).

Durante la Edad Media, la Biblia fue el libro de cabecera de
la cultura occidental. Por Europa se difundié en su versién lati-
na de la Vulgata o vertida a las lenguas vernéculas de los dife-
rentes paises, en traducciones que tomaban como base la
mencionada Vulgata, los textos hebreos y arameos originales
o ambas fuentes combinadas. En los paises de lengua roman-
ce como el castellano, el francés, el italiano y el portugués, es-
tas traducciones reciben el nombre de biblias romanceadas o
romanceamientos biblicos.

En Europa, y especialmente en Francia, las versiones autéc-
fonas se hicieron basdndose en la Vulgata. En la peninsula
Ibérica, Catalufa (culturalmente vinculada a Europa a través
de Francia) se convirtié en transmisora de versiones biblicas
entre Castilla y Francia o Provenza; Catalufia y Valencia fue-
ron tierras prédigas en dichas traslaciones biblicas, paréfrasis
de la historia sagrada, biblias rimadas (recuérdese la famosisi-
ma de la Biblioteca Colombina de Sevilla), adaptaciones de
los Evangelios apécrifos y todo tipo de literatura devota en ro-
mance. El decreto de Jaime | (1233), que prohibia la elabora-
cién y difusién de Antiguos y Nuevos Testamentos ‘‘in Roma-
nice” es, si no una prueba concluyente de que en fecha tan
temprana ya habia biblias en cataldn, por lo menos una prueba
de que por Catalufia circulaban ya en esa época versiones
francesas y provenzales. Los romanceamientos catalanes se
basaron, directa o indirectamente (a través, en este caso, de
textos franceses), en la Vulgata.

Frente a la riqueza de fraducciones biblicas realizadas en

Ef més sensacional descubrimiento moderno sobre la Biblia
tuvo lugar en 1947, en Qumran (en la orilla ceste del mar
Muerto), cuando un pastor descubrié accidentalmente una cueva
en cuyo interior estaban los que desde enfonces se han llamado
rollos del mar Muerto. Esta cueva y otras adyacentes consfitufan la
biblioteca de una secta judia (los esenios) y en ellas se encontraron
manuscritos del Anfiguo Testamento que superaban en varios siglos de antigiedad a los conocidos
hasta entonces. En la llamada cueva IV, que se ve a la izquierda, se encontraron gran nimero de frag-
mentos de manuscrifos. Arriba, una parte del rollo que contiene el libro de Isafas, escrito en hebreo. A
la derecha, dos de las vasijas que se utilizaban para quardar los rollos.

ofros lugares, como Francia o Provenza, el nimero de biblias
romanceadas castellanas es relativamente escaso: se conser-
van sélo 12 manuscritos (la mayorfa de ellos en la biblioteca
del monasterio de El Escorial), de los cuales sélo tres con-
tienen el Antiguo Testamento completo. A estos doce manus-
critos hemos de afiadir dos obras literarias que contienen am-
plios pasajes biblicos: la Fazienda de Ultramar y la Grande e
General Estoria de Alfonso X el Sabio.

La Fazienda de Ultramar data del siglo Xl y es el més anti-
guo documento biblico en espaiiol: se trata de una especie de
gufa de peregrinos a Tierra Santa, enriguecida con la traduc-
cién de largos fragmentos de la Biblia. Esta obra nos ha llega-
do en forma de un manuscrito que se conserva en Salamanca
y en el cual consta que esta versién fue hecha a peticién del ar-
zobispo, por Raimundo de Toledo (fundador de la famosa Es-
cuela de Traductores), quien a su vez encarga a su antiguo
amigo y compaiero de estudios Almeric (?), arcediano de An-
tioquia, que “‘enbies escripto en una carta la fazienda de ultra
mar e los nonbres en latin e en ebraico. . .” El encargo tuvo
que hacerse entre 1126 y 1152, y las caracteristicas lingtisti-
cas indican que Almeric debié sequir con fidelidad (aunque no
servilmente) el texto hebreo de la Biblia, echando mano en
ocasiones (especialmente para determinadas citas) de la Vul-
gata; combina pues la tradicién judia y la cristiana, combina-
cién que es rasgo distintivo de las primeras traslaciones
biblicas en castellano. Sin duda la intensa convivencia de las
fres castas (cristianos, moros y judios) en la Castilla medieval
favoreci6 esta especie de sincretismo religioso.

La Grande e General Estoria pretendi6 ser, como se sabe,
una historia universal que debfa abarcar desde la creacién del
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Las
primeras

biblias

Ningtin libro ha aparecido en tan-
tas lenguas y ediciones como la
Biblia. Segtin la American Bible
Society, la versién completa de la
Biblia se ha traducido a 273
idiomas, y a 1 412 diversas partes
de ella. La biblioteca de esta so-
ciedad, sita en Nueva York y de-
dicada exclusivamente a ver-
siones manuscritas e impresas de
la Biblia y a obras relacionadas
con ella, conserva més de 38 600
volimenes, la coleccién mds
grande del mundo.
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Antes de la invencién de la imprenta
{siglo XV), la copia e ilustracién de la
Biblia era un laborioso trabajo que
realizaban con amor los monjes eu-
ropeos. El manuscrito de la Vulgata
que aparece arriba fue hecho para un
conde inglés, y el de la Biblia de Wy-
clif (derecha) data de 1440.
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Arriba un facsimil de 1884 de la versién del Pentateuco (1530) del
inglés William Tyndale. A la derecha, esta Biblia espafiola, manuscrita
v profusamente iluminada, forma parte del acervo de la Biblioteca No-
cional de Madrid.
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Historia de la Biblia (confinuacién)

mundo hasta los dias del rey Alfonso X, quien mandé redac-
tarla. Los colaboradores del rey sabio, considerando la Biblia
como libro histérico, incluyeron una fraduccién del Antiguo
Testamento en esa proyectada (e inconclusa) historia universal.

Durante los siglos XIV y XV se operaron importantes cam-
bios en las traducciones biblicas. Estas no sélo se realizaron
por mandato de los reyes o de las altas autoridades eclesiasti-
cas sino que también los grandes sefiores, como el marqués
de Santillana o el dugue de Alba, encargaron traducciones de
la Biblia para adornar y enriquecer sus bibliotecas particulares
y para poder deleitarse con las lecturas piadosas durante el
tiempo gue les dejaba libre el ejercicio de la guerra. En algqu-
nas de estas fraducciones se encarna el espiritu sincrético ju-
deo-cristiano que ya sefialamos al hablar de la Fazienda.
Ejemplo paradigmaético es la Biblia de Alba, encargada por el
cristianisimo duque de Alba al rabino de Guadalajara Mosé
Arragel, quien tradujo los textos del hebreo incorporando ele-
mentos de la exégesis rabinica; su frabajo fue completado y
supervisado por fres sacerdotes cristianos.

La invencidn y difusién de la imprenta en el siglo XV brindé
la posibilidad de una mayor y mejor difusién de la Biblia en la
lengua del pueblo. Comienzan a aparecer ediciones lujosisi-
mas como la de Bonifazio Ferrer en 1478 (de la que sélo se
conserva un folio que muestra bien la belleza y pulcritud de la
composicién), las Epistolas, los Evangelios glosados (Zarago-
za 1485, Salamanca 1493), etcétera.

Cuando los romanceamientos biblicos llevaban camino de
convertirse en una literatura de amplia difusién, se opera un
nuevo cambio: la suspicacia de la Inquisicién, que femia que
los conversos pudieran utilizar los romanceamientos para ins-
truirse en el judaismo, provoca la prohibicién de la Biblia en
romance; la Reforma agudiza la suspicacia y consolida la pro-
hibicién: se consideraba que la difusién de biblias en romance
podia favorecer la libre interpretacion.

A pesar de todo, se siguieron editando biblias en castellano,
pero fuera de Espana. Los protestantes esparioles exiliados en
el centro de Europa y en los Paises Bajos editaron biblias para
su propio uso; recuérdese, por ejemplo, la de Casiodoro de
Reina, editada en 1569, o la de Cipriano de Valera en 1602.

Mencién aparte merecen las versiones sefarditas. Ya en los
siglos XIV y XV habia nacido en la Peninsula una tradicién de
biblias romanceadas hechas por judios para uso de judios y
destinadas no sélo a la piadosa lectura en privado, sino tam-
bién a la lectura pablica en la sinagoga. Al ser expulsados por
los Reyes Catélicos en 1492, los judios espafioles se dispersa-
ron por diversos paises de Europa y del Oriente mediterrdneo.
Algunos se refugiaron momentaneamente en Portugal, de
donde serian fambién expulsados poco después, pero la
mayorfa marché a los Paises Bajos (donde tuvo lugar un
espléndido florecimiento cultural en el siglo XVI), a ltalia, al
norte de Africa o a los paises del entonces pujante imperio tur-
co, lugares todos donde atin hoy dia es posible encontrar
sefardies que con exquisito amor han conservado su lengua
espaiiola a lo largo de los siglos. En estos asentamientos de
judios expulsados se produjeron también versiones biblicas en
romance, como la Biblia de Ferrara, o el Pentateuco de Cons-
tantinopla editado por Soncino. La caracteristica fundamental
de estas versiones es su lenguaje arcaizante, que las acerca a
las biblias medievales.

Mientras tanto, en la Peninsula, algunos humanistas abor-
daron traducciones parciales de la Biblia: Juan de Valdés
(Epistolas, Salmos, Evangelio de San Mateo), Pérez de Pine-
da, Francisco de Enzinas y Judn Pérez (Nuevo Testamento),
Fray Luis de Le6n y Quevedo. En alguna ocasién, como en el
caso de Fray Luis, estos intentos de romancear la Biblia pro-
vocaron roces con la Inquisicién. La lectura de la Biblia en
lengua vernécula, que en los paises protestantes fue un acto
habitual de piedad, en Espafia se convirtié en un acto sos-
pechoso de impureza de la fe, que podia llevar al interesado a
la carcel o a la hoguera. La mera posesién de una Biblia en
lengua vernédcula figura en las actas inquisitoriales como
prueba acusatoria contra los conversos judaizantes.

Hasta 1790 no vuelve a haber una traduccién integra de la
Sagrada Escritura al espafiol. La Vulgata fue, por tanto, la
Biblia de cabecera en la Espafa de la Contrarreforma.

Por lo que se refiere a las biblias inglesas, la primera fue una
traduccién un fanto libre de la Vulgata latina hecha bajo el
cuidado de John Wyclif (1494-1536). Aunque fue prohibida
por la Iglesia por considerarla una libre interpretacion de los
textos sagrados, circulé durante 150 afios en Inglaterra. Sin
embargo, la figura sefiera de la historia de las biblias inglesas
es William Tyndale; lingtista de enorme sabidurfa, tradujo el
Nuevo Testamento a partir de textos griegos medievales y
continué con la traduccién del Antiguo Testamento mientras
se imprimia su versién del Nuevo Testamento (1525). Des-
graciadamente no pudo acabar su labor, pues fue acusado de
herejia, juzgado y ejecutado. La fama de Tyndale no reside tan
sélo en el hecho de que su traduccién se basara en textos
griegos y hebreos, sino en la riqueza del vocabulario y en la
elegancia del estilo que empled.

El rompimiento de Enrique VIII con la Iglesia dio pie a la
aparicién de, por lo menos, seis traducciones inglesas de la
Biblia, entre ellas la de Miles Coverdale, la de Rogers —cons-
fituida por la traduccién de Tyndale més la traduccién de Co-
verdale de los libros que Tyndale no habia alcanzado a tradu-
cir—y la Great Bible, sancionada por el propio Enrique VIII, y
que fue la Biblia de Shakespeare y de los peregrinos del
Mayflower. A éstas siguieron la de Ginebra y la de Douay (cu-
yo uso autorizé Roma) y, por dltimo, la mds famosa de todas:
la versién llamada de King James (del rey Jacobo I).

Biblia Poliglota manuscrita que se conserva en el Real Monasterio de El Fs-
corial, Espaiia.
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Mapas de Tierra Santa

Las palabras de Josué a sus hombres: “Id, recorred la tierra,
haced su descripcién” podrian interpretarse como la orden de
elaborar un mapa; algunos especialistas consideran que el
censo realizado por David (segin Il Samuel 24.1-9 y | Créni-
cas 21.1-6) debi6 de hacerse tomando un mapa como base.
Sin embargo, no existe mapa hebreo de tan femprana época
ni las antiguas civilizaciones, que se disputaron tan estratégico
puente terrestre entre Asia y Africa, nos han dejado represen-
facién cartogréfica alguna de Tierra Santa. Los datos geografi-
cos més antiguos que nos han llegado son los relativos a los
emplazamientos de ciudades, trazados por Ptolomeo de Ale-
jandria en el siglo I, y la compilacién de nombres geogréficos
realizada por Eusebio de Cesarea a principios del siglo IV.

Durante mil afios, Occidente ignoré las aportaciones de
Ptolomeo y Eusebio, pero Tierra Santa, como cuna de la fe ju-
dia y de la cristiana, segufa fascinando a los cartégrafos: Pales-
tina figuraba en el centro de la mayor parte de las representa-
ciones medievales del mundo entonces conocido; es més, en
algunos mapas, Jerusalén aparecia como el centro geométri-
co del mundo (véase péagina opuesta).

A partir del siglo IV, pese al creciente nimero de peregrinos
que se dirigian a Tierra Santa, las técnicas cartogréficas se apli-
caban més a lograr efectos artisticos que a la fidelidad geogra-
fica. Asf, en el mapa hecho por encargo de Bernhard von
Breydenbach, clérigo alemén del siglo XV (pags. 32-33) se ve
que el interés por la decoracién y la preocupacion por repre-
sentar los hitos biblicos predominaban sobre cualquier inten-
cién de reflejar la realidad geogréfica. La cartografia de Palesti-
na empez6 a tomar proporciones realistas en el siglo XVIII, en
gran parte gracias a la invencién de instrumentos de medicién
y levantamiento de planos. Por ejemplo, cuando en 1798 Na-
poleén emprendié la campaia del Medio Oriente, el ejército
iba acompanado por un equipo de sabios que realizaron la
friangulacién y los mapas de Egipto y Palestina. El mapa que
entonces se levanté (pag. 32) constituye un aporte fundamen-

tal para la moderna cartograffa de Tierra Santa.

La creciente complejidad de los estudios biblicos y el fo-
mento paralelo de la arqueologia en Tierra Santa que tuvieron
lugar en el siglo XIX pusieron de relieve las lagunas existentes
en el conocimiento cartogréfico de la regién. En 1865 se cred
en Londres el Fondo para la Exploracién de Palestina, uno de
cuyos primeros proyectos fue la medicién completa de esta re-
gién. El trabajo de campo, dirigido por los tenientes C.R.
Conder y H.H. Kitchener, del Real Cuerpo de Ingenieros, du-
16 6 afos: de estos estudios se obtuvo un mapa detallado, a
una escala de 1 centimetro por 640 metros, que constaba de
26 hojas y fue publicado en 1878 (véase pag. 33). Su cuidado-
sa transcripcion de los topénimos al inglés es vélida ain hoy.

El alto nivel de las normas cartogréficas establecido por la
expedicién Conder-Kitchener se ha seguido manteniendo a lo
largo del siglo XX. Desde los tiempos del mandato briténico
de Palestina durante el periodo de entreguerras se han prepa-
rado mapas de gran precisién y extraordinario detalle, elabora-
dos por equipos britdnicos, norteamericanos e israelies que
han contado, a partir de la Segunda Guerra Mundial, con el
auxilio de la fotograffa aérea. Tierra Santa se ha convertido asf
en una de las regiones mas y mejor cartografiadas del mundo.
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La represenfacién cartogréfica
mds antigua de Tierra Santa es
un fragmento de mosaico (arriba)
encontfrado en 1884 en las ruinas
de una iglesia bizantina de Mede-
b4, al este del mar Muerto. Reali-
zado hacia 560 y con leyendas en
griego, situia el este en la parfe su-
perior. El bautismo de Jesus apa-
rece en la desembocadura del
Jordédn en el mar Muerto (parte
sup., izq.). En el defalle de la iz-
quierda, Jerusalén: dentro de lo
que hoy es la Puerta de Damas-
co, se aprecia la columna desde
la que se median las distancias de
Tierra Santa. La calle principal,
que divide la ciudad, ests flan-
queada por columnas. Abajo, en
el centro, se encuentra la iglesia
del Santo Sepulcro.




Mapa circular, tomado de un manuscrito latino de 1250, con Jerusalén como
ceniro de un mundo presidido por Jesds. Asia en la parte superior, Europa
en la interior izquierda y Africa en la inferior derecha. En el centro, las siete
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bocas del Nilo vierten en el Mediterrdneo, v el mar Rojo aparece realmente
coloreado de rojo. El Jordan fluye a través del mar de Galilea (en el que se
ven los peces) y desemboca en el mar Muerto, a la izquierda del mar Rojo
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Mapas de Tierra
Santa (continuacién)

La minuciosa panorédmica de la derecha es la parte
central del mapa elaborado por el pintor holandés
Erhard Reuwich. que acompanid al clérigo aleméan
Bernhard von Breydenbach en su peregrinacién a
Tierra Santa en 1483. La ciudad amurallada de
Jerusalén domina por completo la escena de
Reuwich, aunque también esidn representados
ofros lugares biblicos. En la parte superior derecha
se encuentra Belén, detrds de la cual aparece el
mar Muerto, v en la superior izquierda el mar de
Galilea. En la parte inferior izquierda. el monte
Carmelo, desde cuyas alturas serpentea un rio has-
I3 la costa. El navio, que aparece tan cuidadosa-
mente dibujado en primer término. estd atracado
en el puerto mediterréneo de Jaffa. Dentro de Jeru-
salén, sobre un promontorio, estd la mezquita de
la Roca o de Omar; a su derecha, detrds de la pla-
2a, se ven las cipulas de la iglesia del Santo Se-
pulcro sefaladas con cruces dobles. Casi en el
centro de la parte inferior de la muralla, en primer
término, se encuentra la Puerta Dorada por la que
entré Jesus el Domingo de Ramos.

La campana de Napoledn en el
Medio Oriente (1798 a 1799) fue
un desastre en el plano militar, |
pero un Iriunfo en el campo de la E
ciencia. Por las zonas de monu- o)
mentos histéricos de Palestina y
de Egipto pululaban los cientifi-
cos (arriba, un grupo de estudio-
sos midiendo la Esfinge). A la de-
recha, se muestra la fotografia de
un defalle del mapa de Palestina
realizado por el coronel Jacotin,
jefe de cartégrafos de Napoledn. i
La detallada obra minuciosamen- =1
fe realizada por Jacotin se consi-
dera hoy como la primera versidn 5
cartogrdfica moderna de Tierra i
Santa. l
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El trabajo de Jacotin se limitd a las zonas recorridas por el ejército de Napoledn; la primera medi-
cién completa de la regién fue la patrocinada por el Fondo para la Exploracion de Palestina. Los
cartégrafos del ejército britdnico, soportando ataques de paludismo y encueniros armados con los
habitantes locales, perseveraron en sus trabajos desde 1871 hasta 1877. Arriba, un defalle gue
cubre parte del drea cartografiada en el mapa de Jacotin (pégina opuesta). A la derecha, portada de
la revista del Fondo: la ilustracién representa el descenso de unos intrépidos exploradores por un
pozo de casi 25 m hasta los cimientos de la plataforma del Templo de Jerusalén.
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Descubrimientos arqueolégicos

La historia antigua de Tierra Santa, vista a través de la Biblia,
es un increible mosaico, a veces rico v detallado, otras impre-
ciso hasta la desesperacién e, incluso, contradictorio. En la
tarea de desentrafiar los misterios de la historia y llenar las la-
gunas de nuestro conocimiento, la arqueologia constituye un
instrumento de primer orden; en el Medio Oriente esta ciencia
fue aplicada por primera vez hace unos 150 afios “‘para la elu-
cidacién y defensa de la Biblia” como explicé el grupo patro-
cinador de esos estudios. La arqueologfa ha suministrado un
marco de complejidad creciente dentro del cual se puede se-
quir el largo proceso de la historia biblica.

A diferencia de los monumentos del mundo antiguo, como
las pirdmides de Egipto o el Partenén de Atenas, los restos
materiales de los pasados milenios en Tierra Santa se en-
cuentran generalmente bajo tierra. Uno de los rasgos topogré-
ficos propios del paisaje del Medio Oriente es la abundancia
de monticulos o tells que durante largo tiempo fueron consi-
derados obra de la naturaleza; sélo en el pasado siglo se des-
cubrié que eran obra del hombre y que constituian interesan-
tes restos del pasado. El primer estudio topogréfico serio de la
regién, basado en la Biblia, lo realizaron en 1838 los arqued-
logos norteamericanos Edward Robinson y Eli Smith, quienes
identificaron muchos lugares histéricos de Tierra Santa; pron-
to les siguieron otras expediciones que contaban con el apoyo
de organizaciones recién fundadas como el Fondo para la
Exploracién de Palestina (1865) y la Sociedad Americana de
Palestina (1870). El misterio de los tells se resolvié por
completo en 1890, cuando el britdnico W.M. Flinders Petrie
establecié las bases de la arqueologia moderna.

Petrie, un veterano egiptélogo, pasé seis semanas en Tell
el-Jesi (Eglén?), a unos 25 kilémetros al noreste de Gaza. Alli,
demostré en forma concluyente que los tells eran los restos
superpuestos de anfiguas ciudades, poblaciones o fortifica-
ciones, edificadas sobre las ruinas de sus predecesoras y cada
una victima del abandono o de la d€struccién, tal como se
describe en Josué 8.28: “‘Josué incendi6 a Ay e hizo de ella
un tell eterno, una ruina hasta el dia de hoy.” En Tell el-Jesi,
Petrie establecié la estratigrafia, o determinacién de cada uno
de los diferentes niveles que se encuentran en las ruinas, y la
tipologia de la cerémica, que permite datar los niveles compa-
rando las piezas y fragmentos de cerdmica no fechados, des-
cubiertos en la excavacién cuidadosa de los estratos, con otros
anélogos de época conocida. ““No hay monedas ni inscrip-
ciones que sirvan para fechar alguno de los niveles” dijo
Pefrie sobre Tell el-Jesi. *‘¢Cémo podemos establecer aquf la
antigiiedad de algo, si no ha quedado ni un nombre ni una
fecha? En esto consiste el oficio de arqueélogo: para él cual-
quier cosa constituye un documento, y es deber suyo conocer
todo tipo de objetos de épocas pasadas v la fecha de cada uno
de ellos. Cuando hemos adquirido estos conocimientos, cual-
quier objeto nos proporciona abundante informacién. Las
herramientas, la alfareria, las mismas piedras o ladrillos de los
muros nos hablan, sélo se necesita tener la capacidad de com-
prenderlos.”

Petrie propuso la hipétesis de que Tell el-Jesi era la antigua
ciudad biblica de Lakis, pero investigadores posteriores la han
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identificado provisionalmente como Eglén. El lugar sigue
siendo estudiado exhaustivamente; las fotografias de las dos
péginas siguientes muestran los trabajos de la Expedicién Ar-
queolégica Conjunta, patrocinada por los Institutos Norteame-
ricanos para la Investigacién del Oriente y un consorcio de
instituciones educativas, que inicié en 1970 una investigacién
sistemética del fell.

Gracias al trabajo precursor de Petrie, pronto se empezaron
a desenfrafiar los secretos de ofros fells; el norteamericano
George Reisner perfeccioné las nuevas técnicas de Petrie du-
rante sus estudios en Samaria (1908-10). El mandato britanico
de Palestina, tras la Primera Guerra Mundial, trajo la estabili-
dad politica a la regién y, con ella, el comienzo de una edad
dorada para la arqueologfa: decenas de expediciones estudia-
ron la zona y, aunque algunos de los lugares investigados
eran insignificantes, otros proporcionaron mucha informacién
para la historiografia biblica. Los catorce afios de excavaciones
a gran escala sacaron a la luz la historia de la famosa ciudad-
fortaleza de Meguiddd, escenario de muchas batallas en tiem-
pos biblicos, y se anuncié el hallazgo de las legendarias mu-
rallas de Jerico (hecho que maés tarde se puso en duda). Otras
excavaciones importantes tuvieron lugar tras la Sequnda Gue-
rra Mundial; en ellas se utilizaron métodos cada vez mas com-
plejos y la arqueologia se convirtié en una ciencia moderna e
interdisciplinaria.

La destacada arqueéloga Kathleen Kenyon define asf el dile-
ma de su fascinante profesién: ““Hay que recordar que toda
excavacion supone destruccién. Los restos de una zona ar-
queoldgica estdn sepultados en los estratos de tierra que
constituian su suelo y en los que se hallan por encima y por
debajo de ellos. Una vez que se alteran dichos estratos, los
restos fambién se alteran, con lo que se destruyen las pruebas,
a menos que se hayan estudiado, registrado y publicado.”” Sé-
lo después de haber establecido el significado de un estrato o
nivel puede levantarse éste para descubrir el siguiente, mas
antiguo.

Una vez seleccionada la zona y levantado el plano de ella,
se cavan trincheras de sondeo y se alisan las paredes inte-
riores; las diferencias de color y textura revelan claramente los
estratos. Se prosigue la excavacién siguiendo una cuadricula;
en esta fase se descubren a veces muros de piedra o de ladri-
llo, en cuyo caso se abren cortes perpendiculares al muro para
identificar el suelo original y detectar cualquier derrumbe pro-
ducido por el hombre. Se anotan en el diario de trabajo todos
los hallazgos, con su descripcién y situacién; se levantan pla-
nos y croquis, y se toman fotografias. Es, pues, un proceso
lento y laborioso que exige planeacién, direccién y un esmera-
do trabajo en equipo.

Ultimamente, la fendencia a sustituir los obreros inexpertos
por estudiantes de arqueologia para llevar a cabo la excava-
cién propiamente dicha, ha elevado mucho el profesionalismo
de este tipo de trabajo y contribuido a formar una generacién
de arquedlogos con valiosa preparacién practica. Quedaron
atrés los dias en que un batallén de operarios abrfa grandes
pozos en zonas histdricas, destruyendo y mezclando en el
proceso los restos del pasado.




La sequnda técnica arqueolégica iniciada por Pefrie fue el Sitios
andlisis de los objetos hallados durante la excavacion, en espe- Arq ueolég icos
cial la cerdmica. No sélo era ésta abundante en todo el mundo
antiguo, sino que, para la buena fortuna del arquedlogo, sus
fragmentos son casi indestructibles. Durante la excavacién
realizada entre 1926 y 1932 en Tell Bet-Mirsim, el arquedlogo
estadounidense W.F. Albright clasificé la alfareria y logré fra-
zar su evolucién desde el tercer milenio hasta principios del
siglo VI a.C. Se ha demostrado que los métodos de fabrica-
cién de la alfareria asi como los estilos constituyen datos muy
valiosos para fechar las sucesivas oleadas de pueblos que ha-
bitaron los tells. El hallazgo de cerdmica y otros objetos *‘ex- .“:
tranjeros’ permite determinar la extensién del comercio y del Q
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intercambio v, a veces, la ocupacién de la zona por un ejército
invasor: el descubrimiento de inscripciones no sélo ayuda a
fechar un lugar, sino que contribuye a descifrar las lenguas

que allf se hablaron a lo largo de la historia. Dichos hallazgos, .;"L
al igual que el andlisis critico del texto de los manuscritos KN
biblicos, contribuyen a que sea mds acertada la interpretacion 3
de la Biblia.

Desde la Sequnda Guerra Mundial, la arqueologia ha avan-
zado mucho: en las excavaciones se aplican ahora disciplinas
tan variadas como la antropologfa, la zoologia, la botanica, la
arquitectura, la geologia y la geografia, lo que permite hacer
més completo el andlisis de los descubrimientos. De la fisica
nuclear se ha fomado la técnica para averiguar la fecha de las
piezas arqueolégicas por medio del carbono radiactivo (carbo-
no 14); la programacién con computadoras v el procesamien- /'
to de datos agilizan la laboriosa tarea de registrar y recuperar la /
informacién, lo que facilita el estudio comparado de diferentes e
asentamientos.

La arqueologia ha confirmado y completado muchos aspec-
tos de la historia biblica. Los filisteos, por ejemplo, son uno de
los pueblos mencionados en la Biblia cuya historia y cultura
ha empezado a dilucidarse gracias a excavaciones realizadas
en lugares como Asdod y Guéser, en los que de un fotal de 26
estratos, tres se han reconocido como de origen filisteo. Se
han confirmado también los hechos esenciales del exilio de <
los judios en el siglo VI a.C., ya que los arqueélogos han en- y
contrado pruebas de la destruccion v despoblamiento de casi Lista alfabética de las localidades con sus nombres modernos entre paréntesis
todas las ciudades de Juda en este periodo. T = Tell (monticulo) ~ Kh = Khirbet (ruinas)

: : Akké (T. el-Fujjar) Herodién (Kh. el-Fureidis)

Por ?1ro Iadg, la riqueza y el poder de. Israel en hemp95 de Ay (Kb, &-Tel) yaboo Qisbia)
Salomén, considerados durante mucho tiempo exageraciones Afeq (Ras-el-Ain) Jericd A.T. (T. es-Sultén)
biblicas, no sélo han sido confirmados, sino que pueden W({ka'm! ’“‘W"”(' (T. Abi-¢l-Alayiq)
haber superado las descripciones que de ellos se hacen Ascaléa (T. Amjhn, Joppe (Yaffa) d
en el libro | de los Reyes y en el Il de las Crénicas. Se ha defer- Asdod (Isdud) Lakis (T, ed-Duveir)
minado el tamafio v la riqueza de ciudades como Meguiddé y M] Seba (T. es-Sabd) Mmﬁa' ="
Jasor en esa época gracias a los complicados sistemas de Bﬂin(hmﬂ ) Medebd S

N e Bet. . el-Jusén) Meguidds (T. el-Muteselim)
distribucién de aguas y a las grandes murallas y puertas (.loi_)les Bet.Semés (T, el-Rumeils) Mezad-hasaviaj
que se han desenterrado. Estos y otros muchos descubrimien- Bet-Sur (Kh. et-Tubeiga) Mispa?(T. en-Nasbé)
tos han hecho que los estudiosos sientan un nuevo respeto mcat (. fum) thmh'ﬂgfﬂq) i)
hacia los cronistas biblicos, y aunque quedan muchas lagunas Danq;i_;wu&n ; Rabé (Ammén)
en nuestros conocimientos, i n explica n Debir?(T. Rabud Ramat-Matred

! ds conoc ; y aunldebe explicarse un bue st i oz
nimero de aparentes discrepancias, la arqueologia podra Dotén (T. Dutin) LI
contestar muchas preguntas y resolver muchos misterios. Egién? (T. d}lfﬁil Sikem (T. Balatd)
Si, como crefa (_el arquedlogo Flinders Petrie, los ladrillos mw(ﬂ%:-mn’iﬂ %%s_'mm)m,
y las piedras de Tierra Santa son realmente capaces de hablar, Gerasa (Yeris) Taanak (T. Tinnik)

; . Guezer (T. Yazer) Tiberiades

ahora poseemos los medios necesarios para comprender Guibé (T. ek-Ful) Tired (T. el Fark)
su lenguaje. Guibon (el-Yib) Zaretan (T. es-Saidiyd)

Jasor (T. el-Qedi)




W e T L A L T T

Tell el-Jesi

Fue en el asenfamiento de Tell el-Jesi, cerca de Gaza. donde
W.M. Flinders Peirie, hace casi un siglo, establecié las técnicas
que sirvieron de base a la arqueologia moderna. En la actualidad,
la Expedicién Arqueoldgica Conjunta realiza alli una excavacion
sistemdtica en la que se emplean nuevas técnicas cientificas, con la
asistencia de investigadores expertos en varias disciplinas. En estas
fotografias pueden verse las concienzudas tareas que se llevan a
cabo para desentrafar los secretos de Tell el-Jesi.

En la parte superior de la pdgina opuesta se
muestra la acrépolis de Tell el-Jesi. Las zo-
nas excavadas se hallan en la cima y en la
fadera sur del monticule. La acrdpolis estu-
vo ocupada desde cerca del afio 2000 a,.C.
hasta el periodo helenistico (del siglo IV al |
a.C.). y de 1948 a 1956 sirvid de puesto mi-
litar durante los conflictos drabe-israelies. A
la derecha, la excavacidn de la ladera sur,
hecha en forma de cuadricula, descubre
los muros de adobe de una complicada for-
tificacion de la época israelita. Se distin-
guen también unos muros de contencion,
erigidos quizd para controlar la erosién. Se
han dejado intercalados “‘pasos’’ de fierra
para poder analizar los estratos descubier-
tos. La fotografia de arriba fue tomada du-
rante una reunicn para examinar las mues-
tras recién descubiertas. En el centro,
abajo, el anterior director de la expedicidn,
John E Worrell, v a la derecha su sucesor,
D. Glenn Rose. Todo nuevo hallazge debe
evaluarse, registrarse v, si es importante,
fotografiarse antes de proseguir con la exca-
vacién. En la parte superior de esta pagina.
el arquitecto-topdgrafo Bishara Zoughbi le-
vanta el plano de las estructuras arquitecto-
nicas descubiertas en la acrdpolis de Tell
el-Jesi.
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Lawrence E. Stager (izq.) v Lawrence E. Toombs “levendo”’ restos
de cerdmica. Las piezas de alfareria y demds utensilios constituyen
los restos arqueoidgicos por excelencia. Los diferentes estilos y mé-
todos de elaboracién son una “calca’’ del mundo antiguo v permi-
fen la dafacidn e identificacion de las culturas y los pueblos que
ocuparon los diferentes niveles de un asentamiento tal como el de
Tell el-Jesi.

La acrépolis de Tell el-Jesi también fue usada como cementerio
musulmén a partir del siglo XV. En la fotografia de la izquierda, una
colaboradora examina uno de los tdmulos. El cuerpo, que se en-
cuentra dentro de una ‘'cista’ de piedras, fue enterrado con la cara
hacia La Meca; en las tumbas de las mujeres se encuentran con fre-
cuencia sartas de cuentas, brazaletes y ofros objetos de adorno. E!
ostedlogo de la expedicidn (especialista en el estudio de los huesos)
puede averiguar las enfermedades padecidas, el régimen alimenta-
rio y ofros rasgos culturales a partir de los restos éseos enconfrados,
que vuelven a sepulfarse una vez estudiados

mummmmmmm|m||rmummlummmmmmmmlml|mmmmmmu|mmmumimmmmmmmmmmmmmmnimu|mmmmmmlmnmmmmmmmmmmmmmmmmmmmf.':lmmummmmmmmmmmmmmmmlmu
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La tierra de la Biblia

“Sobre sus bases cimentas la tierra,
que no vacilard por los siglos de los siglos,
y del océano cual vestido la cubres.
Las aguas que alin sequian sobre los montes,
a tu amenaza, emprenden la huida,
a la voz de tu frueno retroceden,
y pasan los montes, bajan por los valles,
hasta el lugar que les fijaste Ta4.”
Asi describi6 el salmista, hace més de 2 500 afios, la creacién
del mundo, descripcién que las modernas teorfas geolégicas
han confirmado de manera asombrosa. En efecto, las aguas
cubrieron la tierra, las montafias se alzaron y los valles se
hundieron.

Tierra Santa fue durante millones de afios el fondo de un
mar cuyos sedimentos, formados por las conchas de diminu-
tos animales marinos, se fueron comprimiendo hasta formar la
luminosa piedra caliza blanca que Salomén utilizarfa después
para construir el Templo de Jerusalén. Durante la era de los
dinosaurios surgieron del mar montafias de caliza y dolomita v,
por dltimo, hace unos 26 millones de afios, empez6 a confor-
marse el relieve de Tierra Santa tal como es en la actualidad.

En este modelado intervinieron varios factores: las lluvias to-
rrenciales llenaron un gran mar interior, de unos 320 kiléme-
tros de largo, entre la cordillera central y las alfiplanicies trans-
jordanas del este. El mar Mediterréneo invadié la zona y sus
fuertes corrientes transportaron desde el Nilo la arena que ero-
sioné las fierras bajas costeras y formé dunas que atin hoy dia
llegan hasta el interior. La actividad volcénica y la erosién pro-
ducida por el agua y el aire depositaron una gran variedad de
suelos en los valles y en las llanuras. Més tarde, durante una
fase de cambios climéticos graduales, las lluvias disminuyeron
hasta el punto que la evaporacién era mayor que las precipita-
ciones, y el mar inferior se redujo hasta quedar limitado a tres
lagos: el de Hule, el mar de Galilea y el mar Muerto, unidos
por el rio Jordan.

Esto sucedia hace unos 20 millones de afios; simultdnea-
mente se inicié el cambio més espectacular de la historia geo-
légica de Tierra Santa. Segtin la teorfa fect6nica de placas, los
continentes reposan sobre enormes bloques, cuyo movimien-
to ocasiona grandes fracturas en la corteza terrestre. La grieta
més profunda e impresionante de la superficie terrestre es el
llamado Great Rift Valley, constituido por un conjunto de frac-
turas de este tipo. Este valle tiene unos 6 000 kilémetros de
extensién y corre desde Siria hasta Mozambique en Africa
oriental, pasando por el valle del Jordén y el mar Rojo. En Tie-
rra Santa, el gran bloque de granito que forma la cara transjor-
dana de dicha fractura se elevé, haciendo surgir los escarpados
riscos de las alfiplanicies orientales; en el oeste las cadenas
montafiosas se combaron y se levantaron hasta formar lo que
hoy se conoce como las mesetas de Judea y Efraim. Se formé
ademds una red de fallas menores fributarias del Great Rift
Valley; y el valle del Jordén se hundié, convirtiéndose en la fo-
sa continental més profunda del globo; en la actualidad, el mar
Muerto estéd a unos 396 metros por debajo del nivel del mar.

Los pueblos de los tiempos biblicos debian ver con asom-
bro este paisaje imponente y dramético. Como George Adam
Smith escribié en su obra ya clésica The Historical Geography
of the Holy Land: “El sentido de espacio y distancia, los
contrastes asombrosos de desierto y fertilidad, la costa 4rida y
rectilinea en la que el mar se estrella, el rdpido amanecer, las
tormentas eléctricas que barren el pais y los terremotos. . .
eran simbolos de los grandes temas proféticos.” Esta tierra,
que les hablaba de la providencia, de la justicia y de la majes-
tad de Dios, era, en palabras del salmista, “‘el lugar que les
fijaste TaG".

Piedra arenisca de Nubia

Corte esquemdtico de Tierra Santa, que pone de manifiesto su relieve tipico y la composicién v
distribucién de las rocas. Al oeste del mar Muerto, la presién de las placas ha levantado los estra-
tos de piedra caliza sedimentados durante las inundaciones periédicas. La fosa de Judea, en Ia
llanura costera, estd formada por bolsas de rocas calcdreas, pero en los lugares en que las coli-
nas centrales se cortan en el este, estas rocas han sido erosionadas hasta descubrir la piedra cali-
za més dura, formandose asi profundos torrentes o uadis. Al este del mar Muerto, la rigida placa
granitica, cubierta de piedra arenisca de Nubia, se elevé debido al hundimiento de Ia falla del

Great Rifty formd la meseta oriental. El fondo del mar Muerto es un sinclinal hundido cubierto P ; S

por depdsitos sedimentarios de miles de afios.




En esta perspectiva del globo se sefiala el Great Rift Valley.
Gran parfe de la actividad subterrdnea de esta gigantesca
griefa de la corteza terrestre, creada por el deslizamiento de las
placas confinentales de Africa v Asia, ocurrié hace mucho
tiempo, pero aun hoy se presentan movimientos menores. En
su extremo septentrional, el Rift Valley forma el valle del
Jordan, que se encuentra por debajo del nivel del

mar. El mar Rojo constituye otra seccidn de este

corfe de 6 040 km, cuyas ramas
laterales son los golfos de Suez, Agabé y
Adén. Esta falla también desgajo la

isla de Madagascar del confinente
africano.

Mapa topogréfico de
Tierra Santa en los
tiempos biblicos, cor-
fado de este a oeste y de
norfe a sur para mosirar su
relacién con el nivel del
mar. Los principales rasgos
geogrdficos son: la costa areno-
sa y las llanuras calcdreas; las
abombadas colinas calizas que, al es-
te del parteaguas, descienden abrup-
tamente por el erosionado desierto de
Judea; el valle del Jordédn, seccién del
Great Rift Valley, y la meseta oriente, que
desciende hacia el desierto. Del pie
del monte Hermén, al norte, surge el rio Jor-
dén, que fluye hacia la cuenca del lago de Hule
v desciende rdpidamente (unos 274 m en 16
km) hasfa el mar de Galilea. Con doble caudal gra-
cias al aporfe de su principal afluente, el Yarmuk, el
rio Jordén serpentea por la llanura de Ghor (fondo del
antiguo mar interior), formada por margas y sefialada
por dridos malpaises de rdpida desaparicidn, riachuelos
y uadis que sdlo llevan agua por femporadas. Al norte del mar
se encuentran el ferritorio de Benjamin y el Valle de Jezrael,
constituidos por fallas laterales. Por dltimo, el Jordén desem-
boca en el mar Muertfo, un lago salado que es el depdsito de
agua mds bajo de la tierra. Los vientos del oeste ocasionan
que la mayor parte de las lluvias procedentes del mar Medi-
terrdneo se precipiten al oeste del parteaguas.
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- b . . ok Jasore
A pesar de su pequefia extensién, Tierra Santa presenta un conjunto de rasgos geogréficos | 33}
de extraordinaria diversidad con femperaturas extremas y precipitaciones muy irregulares. |
Las fotografias que aparecen en estas dos péginas corresponden a la zona norte; las de las | \ M
dos péginas siguientes revelan un paisaje muy diferente: los alrededores del mar Muerto. S & More
(La localizacién de los paisajes de las ocho fotografias aparece en el mapa de la derecha.) | B o L Vol
En algunas zonas hay grandes diferencias de terreno vy de clima en distancias realmente ‘ “ %7

cortas. La zona costera es llana y de clima templado, mientras que Jerusalén, que estd a s6-
lo 55 kilometros de distancia, es més célida y se asienta sobre colinas de unos 800 metros
de altitud. A partir de alli en direccién este, la altitud desciende bruscamente: Jericé, a sélo |
24 kilémetros, se encuentra a 244 metros por debajo del nivel del mar v tiene un clima tro-

pical que en verano puede llegar a ser agobiante. Unos cuantos kilémetros més al este, la |
llanura de Transjordania se eleva 1 200 metros por encima de Jerico y en ella se registran

nevadas en invierno. Los contrastes son igual de acusados en direccion norte-sur: desde el |
arido valle del Jordan, en donde las temperaturas alcanzan 45°C, se ven con toda claridad |
las cumbres nevadas del monte Hermén. Las precipitaciones son suficientes al oeste, don-
de la fierra florece y da frutos; en cambio, en la meseta oriental llegan a ser a veces torren-
ciales. Al oeste soplan las frescas brisas mediterrdneas y al este los ardientes vientos del de- |

sierto. No es sorprendente por tanfo que, como escribié George Adam Smith, en una tierra | A 5
1 Ty & - - {
de tales contrastes tantos pueblos *‘mantuvieran sus caracteres peculiares en esta provincia, | o i
. L . - ’ | »
pequefa y superpoblada, durante tantos siglos . L
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Las fuentes del Jordan (arriba) brotan
de las rocas al pie del monte Her-
mdn, una cadena monfafiosa fan po-
rosa que el agua de la nieve de sus ci-
mas se filtra hasta la base. Después
de la cuenca del lago de Hule, el Jor-
ddn se precipita en el mar de Galilea
(derecha), situado a 212 m por deba-
jo del nivel del mar. Es el lago de
agua dulce mds bajo del mundo; mi-
de 21 km de largo y 13 de ancho.
pero su profundidad no supera los
45 mefros
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: Paisaje del noreste de Tierra Santa.
3 Mé4s alld de la cuenca del Hule se
ven al fondo las cumbres nevadas de!
monte Hermdn. El camino que apa-
- rece en primer término rodea el mon-
l. - - ticulo de Jasor; las fértiles granjas que
: : abarca el panorama constituyen la
culminacién de innumerables cam-
bios. Hace millones de afios, Ia re-
gidn estaba cubierta por un gran mar
interior; diversos cambios climaticos
fo redujeron a las modestas dimen-
siones del lago de Hule, que siguid
disminuyendo de tamafio debido a la
evaporacion. En la época del Nuevo
Testamento, los suelos de aluvidn de
la cuenca estaban intensamente culti-
vados; Flavio Josefo dijo, “‘ningdn si-
tio estd sin trabajar’’. Pero ya enton-
ces los sedimentos procedentes de |2
erosidn de las colinas cercanas la es-
taban convirtiendo en un panfano de
agua dulce alimentado por el Jordin
v bordeado de papiros. Siglos des-
pués, en la década de 1950, los israe-
lies desecaron el pantano para recu-
perar la tierra y ésta volvié a forecer
como lo hiciera en tiempos biblicos.
La pequena superficie azul que se ve
en el centro, encima de la linea de
drboles, es lo que queda del antiguo
lago de Hule

U T
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Al suroeste del mar de Galilea. el
monte Moré (visto agul’ desde las al-
turas del monte Guilbod) emerge de
enfre un forrente pefrificado de basal-
fo volcdnico. Las estribaciones gue
resguardan Nazaret se vislumbran en
el horizonte (parte superior izquierda)
El valle de Jezrael {en el centrol es
una falla rransversal que desciende
desde la Gran Llanura hasta la fosa
del valie del Jordan, en el oeste. E!
valle de Jezrael es una cuenca hundi.
da, cubiertz por ricas margas rojas \
negras, que constituyd una rufa habi-
tual de invasién en la Antigdedad
Fue por aqui por donde Gededn em-
prendié su campada contra los ma-
dianitas y por donde Jeht marché
confra los omritas.
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Espectacular vista aérea de las laderas fértiles de la regién montaniosa de Ju- construyeron ferrazas en las laderas para contrarrestar los efectos destructo-
dea, al suroeste de Jerusalén. Antiguamente fue una regicn de espesos bos- res de las lluvias. Las zonas verdes cultivadas son los fondos de los uadis,
ques luego asolada por la erosion; va en tiempos biblicos, los campesinos en los que se han levantado muros transversales para impedir la erosion.
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I , Muerto. A la izquierda, un verdeante oasis regado por el delfa aluvial de un torrente. En
ma g enes las terrazas de las orillas se han encontrado pruebas de la existencia de hasta 30 niveles
lacustres. Alimentado por el Jordén, pero sin desagie, el nivel del salado mar Muerto se

-
de Tlerra Sa nfa (continuacién) mantiene gracias a la evaporacion, que a veces es fan intensa que forma una densa
neblina azul sobre la superficie del lago.

Arriba, el paisaje lunar del desierto de Judea, dltimo refugio de Da-
vid y los rebeldes macabeos. De él dijo un asombrado espectador
que “‘brillaba v palpitaba con el calor como si fuera un horno™ y
daba “‘la sensacién de estar viviendo junto al infierno”.

El profundo torrente de Qilt sale formando un dngulo de las mon-
fafias de Judea, cerca de la ciudad histdrica de Jericé, y entra en el
mar Muerto (al fondo). Herodes canalizé las aguas estacionales de
este uadi hasta su palacio de Jericd, y fanto Jesus como la Décima
Legién romana siguieron su curso hasta Jerusalén.
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El mundo de los patriarcas

Con Abraham y sus descendientes (Isaac, Jacob y José) el
pueblo de Israel entra en las paginas de la historia. Los patriar-
cas de Israel son los primeros personajes biblicos que pueden
localizarse, con cierfo grado de cerfeza, en un contexto geo-
gréfico e histérico concrefo.

Estos antepasados del pueblo judio, cuyas historias se
narran en el Génesis 11-50, vivieron entre el ano 2000 y el
1500 a.C. (ver la cronologfa de la pagina 242). Su mundo
abarcaba una amplia zona del antiguo Medio Oriente: el gran
arco de tierra de unos 1 900 kilémetros de longitud que se ex-
tiende desde Mesopotamia hasta Egipto. Rodeado de elevadas
montanias, peligrosos desiertos y procelosos mares, este Cre-
ciente Fértil era autosuficiente, tanto en el aspecto cultural
como en el econémico, aunque existia cierto comercio de ma-
nufacturas a cambio de materias primas procedentes de tierras
lejanas. Toda la zona estaba dominada por dos importantes
sistenas fluviales: el Tigris y el Eufrates en Mesopotamia y el
Nilo en Egipto.

La palabra Mesopotamia significa “‘entre rios™. El Tigris y el
Eufrates nacen a menos de 160 kilémetros de las montanas
turcas. El Tigris tiene unos 1 800 kilémetros de longitud y flu-
ye a gran velocidad desde su nacimienfo hacia las llanuras del
sur de Mesopotamia. El curso del Eufrates, de unos 2 700 ki-
|[6metros, forma numerosos meandros y sus aguas se unen a
las del Tigris unos 200 kilémetros antes de que desemboque
en el golfo Pérsico. Aungue es menos turbulento que el Ti-
gris, sus desbordamientos son catastréficos; a su paso por las
llanuras meridionales, cuyo ferreno es casi impermeable, llega
a desviar su curso produciendo grandes inundaciones. Los
dos rios se acercan uno a otro en la parte central del valle,
quedando a una distancia de 50 kilémetros; posteriormente se
separan a lo largo de unos 350 kilémetros, para unirse al final
de su trayecto. En esta zona el terreno podria resultar fértil, de
no ser por el clima extremadisimo: en invierno las temperatu-
ras son inferiores a 0°C v en verano superan los 40°C a la
sombra: las tormentas de polvo quedan suspendidas en el aire
ardiente como una espesa niebla. La lluvia es muy escasa. Sin
embargo, hacia el noreste, en la zona que se extiende entre el
Tigris y los montes Zagrés hay tierras fértiles regadas por los
afluentes menores del rio y por aguaceros ocasionales. Aun-
que las colinas presentan un aspecto maravilloso cuando se
cubren de flores tras las lluvias, en verano el inclemente calor
del sol las agosta y los inviernos son ain mas rigurosos que en
la llanura.

En Egipto, situado en el extremo opuesto del Creciente Fér-
til, los desbordamientos del Nilo son periédicos y previsibles,
por lo que entrafian menos peligro que los del Tigris y el Eu-
frates. Alimentado por las lluvias monzénicas que descargan
sobre las montanas del sur de Etiopia, el Nilo se desborda to-
dos los afos de junio a octubre, vivificando la llanura sobre la
que nunca llueve y aportando el aluvién volcanico que arrastra
a lo largo de miles de kilémetros y que fertiliza la tierra.

Cuando serpentea hacia el norte a fravés de las arenas del
desierto egipcio, el rio ofrece un paisaje de estremecedora
belleza. Cerca de la primera catarata, los grandes bloques de
arenisca de célidos tonos de amarillo, rojo y ocre se reflejan en
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las rizadas aguas. Més adelante, el rio fluye hacia el horizonte
a través de la “‘tierra negra’, una llanura aluvial de un negro
griséceo. Llega luego a la “‘tierra roja”’, donde el desierto se
prolonga tras las grandes moles de arenisca y caliza que defi-
nen los Iimites del valle. Un poco més adelante desaparecen
las rocas, se ensancha la llanura de aluvién y el azul del Nilo
contrasta con el verde y el negra de sus orillas, el rojo del de-
sierto y los cambiantes colores de las colinas en las que un sol
inexorable proyecta oscuras sombras sobre los riscos de cali-
za. Alli se amplia adn mds la llanura que flanquea el rio en un
trayecto de cerca de 350 kilémetros, haciendo refroceder el
desierto 10 6 15 kilometros, especialmente a lo largo de la
orilla occidental. En el Bajo Egipto, el Nilo ha ido depositando
un delta en forma de abanico de 160 kilémetros de largo y
250 en su parte mas ancha. Si en el Alto Egipto el rio es un eje
de unién, en el delta divide el pais: en tiempos remotos el Nilo
formaba siete grandes brazos (hoy reducidos a dos) y numero-
sos canales més pequefios que escindian el suelo profundo y
negro.

Fue precisamente en ambos extremos del Creciente Fértil,
junto a las riberas de los dos grandes sistemas fluviales, donde
nacieron las primeras civilizaciones urbanas. Las més antiguas
surgieron en el sur de Mesopotamia, que ha sido llamada la
cuna de la civilizacién. Quiza desde principios del quinto mile-
nio a.C. esta zona estuvo habitada por pueblos que vivian di-
seminados por la llanura que se extiende entre el Tigris y el
Eufrates. Estos primeros pobladores desarrollaron técnicas bé-
sicas de riego que les permitian cultivar frutas y cereales. Tam-
bién se dedicaban a la pescay a la cria de ganado y conocian
la alfareria, la carpinteria, la artesania textil y la albaiileria. Alre-
dedor de 3500 afios a.C. llegaron los sumerios, un pueblo no
semitico que procedia, sequn se cree, del Asia central. En el
Génesis 11.2 hay una posible referencia al arribo de los sume-
rios: ‘‘Al emigrar los hombres desde Oriente encontraron una
llanura en la regién de Senaar [Sumer] y se establecieron allf.”

Los nuevos habitantes trazaron una amplia red de canales
de riego y de diques que les permitian mantener a una pobla-
cién en creciente aumento. Como consecuencia de este creci-
miento surgié una nueva civilizacién, méas compleja que la an-
terior. A lo largo de los siglos siguientes las pequenas aldeas
se convirtieron en grandes poblaciones donde los sumerios
desarrollaron un sistema sociopolitico basado en la ciudad-es-
tado. Hacia el tercer milenio a.C., en la llanura mesopotamica
los campos de trigo y cebada crecian en las cercanfas de ciu-
dades como Ur, Nippur, Erec, Eridu, Lagash y Kish.

Los sumerios construyeron sus ciudades con lo que fenfan a
mano en una tierra en la que no habia ni drboles ni piedra: el
barro. Con este humilde material, moldeado en forma de ladri-
llos y dejado secar al sol, construyeron grandes murallas que
protegian unas ciudades de otras (cada ciudad era auténomay
estaba en guerra constante con las demds para conquistar la
supremacia) v de los enemigos extranjeros —tribus de monta-
fieses y némadas del desierto— que constitufan una constante
amenaza. Dentro de sus ciudades amuralladas, en honor a sus
dioses, levantaron grandes construcciones en forma de piré-
mide escalonada llamadas zigurats. Los sumerios, pueblo con




fura, el cuneiforme, surgié en Sume-
riz en el fercer milenic a.C. Los
sumerios, pueblo de mercaderes, lo
difundieron por todo el Medio Orien-
fe donde la escritura cuneiforme se
consolidé facilmente, va que se adap-
taba a las diversas lenguas. En el pris-
ma de la derecha esté grabada. en ca-
racteres cuneiformes, una lista de los
reyes sumerios.

Esta estatuilla de yeso procedente de un
templo de Mesopotamia, data de cerca
del tercer milenio a.C. Representa un
sacerdote porfando un vaso de libacio-
nes en una ceremonia religiosa. El pei-
nado, la barba ondulada y la vestimenta
con flecos parecen ser caracteristicos de
la época.
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El mundo de los patriarcas (continuacion)

destacadas dotes inventivas, fueron los primeros en utilizar el
arco y la rueda; esta ultima la empleaban tanto para la fabrica-
cién de piezas de alfareria como para el transporte. Esculpie-
ron en piedra imédgenes de sus dioses y de sus reyes y cono-
cian la técnica de la aleacién del estafio y el cobre para obtener
bronce, que utilizaban en la fabricacién de herramientas. ldea-
ron un sistema de notacién numérica basado en el 6 y el 10
que adn persiste en la divisién de la circunferencia en 360 gra-
dos y en la forma de medir el tiempo.

Pero la creacién més importante de los sumerios fue un sis-
tema completo de escritura (denominada cuneiforme), con-
sistente en una serie de marcas en forma de cufia grabadas
en tablillas de arcilla. Asi nacié la historia escrita, mediante la
cual la humanidad podia transmitir a las generaciones futuras
la sabiduria heredada del pasado. En las tablillas de arcilla
que se conservan, los sumerios nos han legado un notable
material literario: mitos, narraciones épicas, himnos y el pri-
mer cédigo legal conocido. Estas inscripciones nos propor-
cionan la visién de un pueblo con gran amor a la vida, pero
condicionado por un profundo sentimiento de inseguridad y
desamparo ante la dureza y lo imprevisible de las fuerzas de la
naturaleza. Mucho antes de que la Biblia describiera la historia

Paisaje de Egipto: un campesino ara el fértil suelo del valle del Nilo. Las for-
mas de cultivar la tierra apenas han cambiado desde la remota Antigiiedad.
Sus habitantes actuales siguen dependiendo de la crecida anual del Nilo que
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de Noé, los sumerios ya nos hablan de un gran diluvio que
acabé con la humanidad.

Poco después del surgimiento de la cultura sumeria, ofras
luces de la civilizacién empezaron a brillar en Egipto en el
extremo suroriental del Creciente Fértil. Sus habitantes apro-
vechaban la crecida anual del Nilo para regar su valle; cultiva-
ban frigo, cebada y otros cereales en una extensién de 1 000
kilémetros de largo y 20 de ancho. En el delta cultivaban hor-
talizas, lino, arboles frutales y vifiedos. Poseian rebafios de
ovejas, cabras y ganado vacuno, especialmente en la hospita-
laria tierra de Gosén, en el delta oriental. El rio era la principal
via de comunicacién y el tréfico fluvial lo recorria en las dos di-
recciones: rio abajo, utilizando la propia corriente, y en senti-
do contrario, ayuddndose de los vientos.

Egipto era una regién mucho més aislada geogréficamente
que Sumer, hecho que jugaria un papel importante en la de-
terminacion del cardcter del pais y de su cultura. Al no existir
la constante amenaza exterior que sufria Mesopotamia, los
egipcios no tuvieron necesidad de construir grandes ciudades
amuralladas y durante mucho tiempo ni siquiera dispusieron
de ejército permanente. Muy pronto, quizé hacia el afio 3100
a.C., el Alto y el Bajo Egipto formaban ya un tnico estado al-

fertiliza la tierra con su aluvién rico en minerales y llena los canales de riego.
El arado, que ya aparece en inscripciones del Imperio Antiguo (2664-2180
a.C.), adn sigue siendo tirado por bueyes.
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tamente centralizado, eficaz y poderoso. Cuando la estabilidad
politica se debilitaba las condiciones naturales los empujaban
de nuevo a la unidad vy ésta resurgia con mayor firmeza.
Los egipcios fueron los primeros que construyeron estruc-
turas de piedra monumentales. Las pirdmides son la imagen
caracteristica del antiguo Egipto: macizas, inmutables, ancla-
das en la efernidad. Nada iguala estas tumbas reales, especial-
mente la pirdmide escalonada de Djoser en Saqgard, pertene-
ciente a la Il dinastia (alrededor de 2664-15 a.C.) y las tres
grandes pirdmides de Gizé de la IV dinastia (hacia 2614-2502
a.C.). Incluso hoy estas colosales construcciones nos impre-
sionan por la titdnica obra de ingenieria
que suponen. La gran pirdmide de
Keops en Gizé, la de mayores dimensio-
nes, ocupa una superficie de més de 5
hectdreas y tiene una altura de 144
metros. Contiene unos 2 300 000 blo-
ques de piedra de dos toneladas y media
cada uno y las nueve placas de granito
que cubren la cdmara mortuoria del fa-
raén pesan cada una casi 45 foneladas.
Los egipcios idearon el primer calen-
dario solar de 365 dias, dividiendo el afio
en 12 meses de 30 dias y 5 dias més de
carcter festivo. Ningln pueblo de la An-
tigedad lleg6 a superarlos en el campo
de la medicina: posefan un conocimien-
to anatémico més que notable derivado
de la préctica en la momificacién de los
muertos y ejecutaban delicadas opera-
ciones quirdrgicas con gran destreza.
También desarrollaron un complicado
sistema de escritura: al principio usaban

El gran conjunto de las pirdmides de
Gizé, simbolo de la creencia egipcia
en el mds allg, fue construido en me-
moria de los faraones Micerino, Ke-
frén v Keops v durante 45 siglos ha
oforgado una personalidad definida
al desierto que las rodea. Las pirdmi-
des, formadas por grandes bloques
de arenisca perfectamente ajustados,
no necesitaron argamasa. Han perdi-
do la capa de estuco que las revestia;
Unicamente se conserva en la cuspi-
de de la pirémide de Kefrén (centro).
Las tres pequenias pirémides que es-
fén delante de la tumba de Micerino
({primer plano) pertenecen a los fami-
liares del faraén. La tumba de Kefrén
parece mds grande que la pirdmide
de Keops (defrds) debido a que estd
construida a un nivel superior. Los
arquedlogos aln se preguntan por ef
significado de su emplazamiento.

los sumerios, los egipcios escribieron tratados de medicina y
textos de carédcter religioso, y ensalzaron una y ofra vez las ha-
zafias de sus reyes en los muros de templos y palacios. Duran-
te siglos, los egipcios han despertado el interés de todos aque-
llos que han podido admirar sus tumbas y templos cubiertos
de pinturas que expresan su amor a la vida y su confianza (tan
diferente a la de los sumerios) en la inmutabilidad y confiabili-
dad de su mundo material y espiritual.

Entre Mesopotamia y Egipto estaba Canaén, una fértil y an-
gosta faja de tierra de 65 kilémetros de ancho que se extendia
entre el mar Mediterrédneo y el rio Jordén. Su superficie estaba
cubierta de valles y colinas. Como sus
campos carecian de rios importantes, los
vifiedos y las huertas dependian total-
mente de las lluvias estacionales. Estas
comenzaban en octubre, alcanzaban su
punto méaximo en diciembre y conti-
nuaban hasta el mes de abril. El indice
de pluviosidad variaba de 160 cm? al afio
en el sur y 370 en la zona montafiosa
central, hasta casi 500 cm? en las partes
més altas de Galilea, en el norte. Pero las
lluvias solian concentrarse en cortos pe-
riodos y, por consiguiente, con frecuen-
cia eran muy violentas. Sobre las colinas
descargaban fuertes tormentas que ero-
sionaban el terreno y arrastraban la del-
gada y rica capa superior del suelo (los
egipcios llegaron a llamar a las lluvias de
Canaén “el Nilo que cafa del cielo”). En
los mejores afios, la Gran Llanura de
Galilea llegaba a producir dos cose-
chas, abundancia que también alcanzaba

pictogramas, que después evoluciona-
ron hacia los jeroglificos. Aunque su lite-
ratura es menos rica y variada que la de

El rey Narmer golpea a un prisionero tomdndolo
por el cabello. Esta paleta del 3100 a.C. aproxima-
damente parece conmemorar la unién del Alto y el
Bajo Egipto, generalmente asociada con Narmer.

a los valles centrales; ofros afios, en
cambio, esta tierra era asolada por terri-
bles hambrunas.
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Ebla, una ciudad de la antigua Siria largo tiempo olvidada, esta
surgiendo de los restos de un gran tell a unos 350 kilémetros al
norte de Damasco y reclama un lugar entre las antiguas civili-
zaciones de Mesopotamia y Egipto.

Un equipo arqueolégico italiano comenzé las excavaciones
en 1964 bajo la direccién de Paolo Matthiae, pero 10 afios an-
tes ya se habia comprobado que durante el fercer milenio a.C.
Eblé fue el centro de una de las mds extensas zonas habitadas
del Medio Oriente, con una poblacién que alcanzé los 260 000
habitantes.

La ciudad de Ebla poseia un palacio real y un inmenso archi-
vo de estado, el mas antiguo que se conoce, A partir de estu-
dios preliminares de las fablillas cuneiformes encontradas en el
archivo, los cientificos han determinado gue Ebla fue un centro
economico importante. Se ha podido establecer gue mantenia
lazos econémicos de largo alcance que llegaban por el norte
hasta Kanés en Asia Menor; por el sureste hasta Mari y Tutul,
junto al rio Eufrates, v posiblemente hasta Jasor, Tiro y Me-
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El profesor Paolo Marthiae (arriba izq.) comenta los tesoros de
Ebld en Tell Mardij, lugar de excavacién desde 1964. Se han

¥ encontrado alli numerosos restos de gran importancia, pero el
¥ descubrimiento mds relevante ha sido el de los archivos de esta-

8 do (arriba) que confienen mas de 16 000 fablillas, aunque de la
& mayoriasdlo quedan fragmentos. Tablillas comolas de la izquier-
B da han revelado un nuevo lenguaje, el eblaico, v han proporciona-
do nuevos datos para llegar al entendimiento del antiguo sumerio.

Ebla: una civilizacion descubierta

quiddé por el sur. Como estaba situada en el ambito de expan-
sién del imperio de Akkad, fue destruida hacia el afio 2250
a.C. Reconstruida y vuelta a destruir al menos dos veces mas,
Ebld no pasé de ser sino una nota a pie de pagina en la historia
hasta los recientes descubrimientos argueologicos.

Lo maés interesante de este descubrimiento es el hallazgo de
un nuevo lenguaje semitico, al que el anterior epigrafista del
equipo, Giovanni Pettinato, ha denominado eblaico. Esta len-
gua, que ha sido relacionada con el lenguaje de Akkad vy con
ofras lenguas semiticas, ha llevado a los investigadores a es-
pecular sobre las conexiones de Ebla con pueblos y hechos del
Antiguo Testamenfo. Entre los miles de tablillas se han encon-
trado referencias a las cinco Ciudades de la Llanura nombra-
das en el Génesis 14.2, y se dice que en los archivos aparecen
otros nombres biblicos. Mientras prosigue el debate, este mi-
nucioso trabajo arqueolégico sigue descubriendo la vida de
una gran ciudad que surgio, se desarrolld y sucumbid hace
mas de 4 000 afos.
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El mundo de los patriarcas (continuacion)

El papel histérico de Canaéan deriva de su carécter de via de
enlace entre Egipto y Mesopotamia. A lo largo de la costa medi-
terrdnea y de las montaas situadas tras el Jordan surgieron dos
importantes rutas comerciales: el Camino del mar, que bor-
deaba la costa, y la Calzada del Rey, que iba por el interior. Las
ciudades fortificadas de Canadn (como Meguiddé o Sikem)
debfan su bonanza a la fertilidad de los campos circundantes,
y a estas vias comerciales. La mayor parte de Canaén no pasé
de ser una zona costera durante gran parte de su historia y s6-
lo tuvo importancia politica cuando las grandes potencias del
noreste y del sureste perdian la hegemonia.

En Canaén, la geografia no favorecié la unién politica. Las
ciudades cananeas estaban constanfemente en guerra unas
contra otras. EI Néguev en el sury las llanuras que atraviesa el
Jordén acogian a numerosos pastores trashumantes. Estos né-
madas hacian frecuentes incursiones a las zonas fronterizas de
los terrenos colonizados, aunque raramente llegaban al inte-
rior. Otros pastores més pacificos abandonaron los ardientes
desiertos y se dirigieron en masa a Canaén en busca de un ho-
gar donde poder cultivar vifiedos y olivares, e incluso sembrar
sus propios campos de trigo y cebada mientras buscaban bue-
nos pastos para su ganado. Entre aquéllos estaba Abraham.

En la época de Abraham vy los demas patriarcas, las tierras
del Medio Oriente ya contaban con una larga historia. Sus ha-
bitantes fueron précticamente autosuficientes antes de comen-
zar a establecer contactos comerciales con paises distantes.
También poseian (aunque no siempre fue asi) poder militar
para defenderse de los pueblos de las montafias y de las tribus
del desierto que intentaban aduefarse de los valles maés férti-
les. Durante la época patriarcal y los afios que la precedieron,
ese poder decayé. Fueron tiempos turbulentos, al menos en
gran parte de Mesopotamia y Canaédn. Unas fribus némadas
(quizd los amoritas) arrasaron las grandes ciudades de Ca-
naan, donde se habia desarrollado una civilizacion urbana a
partir del 3000 a.C., y sembraron el caos por todo el pais. Al
principio del sequndo milenio retorné gradualmente la estabi-
lidad politica, cuando nuevos pobladores se asentaron y levan-
taron nuevas ciudades. Quizé por esta época los egipcios ejer-
cieron alguna forma de control politico sobre Canaén, sobre
todo en la llanura costera de los alrededores de Gaza.

Los sumerios también fueron victimas de ataques del exte-
rior. Sumer, debilitada por las rivalidades y las guerras intermi-
tentes entabladas con ofras ciudades-estado, era presa fécil
para los némadas del norte. Un pueblo semitico, encabezado
por el rey Sargén el Grande, tomé el poder en el siglo XXIV
a.C. e instaurd la dinastia acadia, el primer imperio verdadero
del mundo, que goberné no sélo en Sumer sino en toda Me-
sopotamia y cuyos dominios, por lo menos temporalmente,
llegaron hasta el Mediterréneo. El imperio acadio asimilé la
cultura y la religién sumerias y se mantuvo en el poder casi
200 afios. En el siglo XXII a.C. fue derrocado por los guteos,
bérbaros originarios de los montes Zagrés, que invadieron Su-
mer aunque, segin parece, no lograron controlar totalmente
sus ciudades. Poco se conoce de esta época, pero sabemos
que en el siglo XXI los sumerios se libraron de la dominacién
de los guteos y establecieron la Il dinastia de Ur.

Aungque la lll dinastia sélo iba a durar poco més de un siglo
(hacia 2060-1950 a.C.), trajo consigo un renacimiento cultural
y politico que hizo que se erigiesen numerosos edificios y fo-

* Ver en la pagina 245 los capitulos y los versiculos de las citas biblicas.

menté una gran produccién literaria; lo que nunca logré fue la
unién de todas las ciudades bajo.un fuerte gobierno central.
Las viejas rivalidades volvieron a surgir y las ciudades-estado
volvieron a luchar entre si por la supremacia politica y comer-
cial. Esto facilité la ascension de las dinastias de los amoritas,
que ya estaban atrincherados en Mesopotamia. Al final del
siglo XVIIl la zona estaba bajo el control del imperio babilénico
encabezado por el gran Hammurabi; el legado cultural de Su-
mer seguia vivo en Babilonia y continué el florecimiento de la
literatura y las ciencias. Hammurabi es conocido en nuestros
dias sobre todo por el famoso cédigo que lleva su nombre, de-
rivado de ofro, el més antiguo de los que se conocen, redacta-
do por Ur-Nammu, el fundador de la Ill dinastia de Ur.

Segun el Génesis 11.27-31, la tierra natal de Abraham y su
familia fue la ciudad de Ur. Quizé vivieran en la época en que
la civilizacién sumeria disfrutaba de sus dltimos esplendores,
cuando Ur era su principal ciudad v la capital de la dinastfa
reinante. Fundada hacia més de 1 500 afios, esta ciudad esta-
ba situada a orillas del Eufrates y en sus muelles podian verse
barcos con mercancias de lejanas tierras. Extensos campos de
labranza bien cultivados e irrigados rodeaban sus murallas
sobre las que destacaba un imponente zigurat de tres cuerpos
superpuestos que se alzaba a una altura de 20 metros sobre
una base de 60 metros de longitud y 45 de anchura. En su
clspide se encontraba el altar de Nanna, la diosa protectora de
la ciudad, personificacién sumeria de la luna.

Abraham, su padre Téraj, su esposa Sara y su sobrino Lot
abandonaron Ur, como nos dice el Génesis, “‘para ir al pais de
Canaén”’.* Cuando el clan inicié el funesto viaje tal vez se vol-
verian para mirar por Ultima vez la gran ciudad que se reflejaba
en el rio, con su gigantesco templo elevdndose por encima de
sus murallas. (Las ruinas del zigurat, actualmente en el sur de
irak, son el legado més palpable de los sumerios. Con el
correr de los siglos, el Eufrates desvié su curso alejéndose de
la ciudad y dejdndola sumida en el polvo; el zigurat es hoy un
montén de ladrillos de arcilla en el despoblado yermo.)

Abraham vy su clan quizé siguieran el curso del Eufrates
cuando se dirigian hacia el noroeste con sus tiendas y ganado,
hasta que llegaron a Padam-Aram, donde el desierto de Meso-
potamia se encuentra con los montes de Anatolia. La parte sur
de Padam-Aram, una amplia estepa profundamente erosionada
por torrentes, recibe lluvia bastante para hacer crecer pastos e
incluso cereales. En la parte norte la precipitacién pluvial es
més que suficiente para sustentar una modesta poblacién. Al
llegar al centro de caravanas de Jardn, a unos 1000 kilé-
metros al noroeste de Ur, el grupo se asentd y alli murié Téraj,
dejando a su hijo Abraham a la cabeza del clan.

Fue en Jardn donde el Sefior ordené a Abraham: “‘Sal de tu
tierra, de tu parentela y de la casa de tu padre y vete al pais que
yo fe indicaré”, y le prometié: ‘Yo haré de ti un gran pueblo,
te bendeciré y engrandeceré tu nombre. . .”

Asi Abraham, con Sara, Lot y el resto del clan, se puso de
nuevo en camino, dirigiéndose hacia Canaan, que se encon-
traba a 600 kildémetros de distancia. Avanzaban lentamente,
acampando aqui y allé, permaneciendo en cada sitio hasta que
se agotaban los pastos que alimentaban a los rebafios; ocasio-
nalmente llegaban a sembrar sus propios campos de cebada o
de trigo durante una estacién o dos, tras lo cual levantaban sus
tiendas y sequian avanzando hacia la Tierra Prometida.
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La cuenca del torrente de Fard, formado por manantia-
les y lluvias de invierno, es una de las rutas mds utiliza-
das para llegar a Canadn desde el este; probablemente
Abraham la recorrié después de cruzar el Jordan.
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Abraham en la tierra de Canaan

Desde las cumbres situadas al este del Jordan se pueden divi-
sar varios pasos que suben hacia las montafias atravesando el
valle. El més atrayente, y el mas transitado hoy como en la An-
tigliedad, es el que bordea el torrente de Fard, con aguas
abundantes. Es probable que Abraham descendiera por el va-
do del rio Yabok o Yabbok (1, mapa de la izquierda, arriba)
antes de cruzar el Jordén y penetrar en Canadn, pues ésta es la
ruta que seguirfa afios después su nieto Jacob al volver de Ja-
rén. Sin duda Abraham hizo un alto en los oasis del valle, a
unos 245 metros bajo el nivel del mar. Desde esta profundidad
tendria que ascender, junto con su familia y sus rebafios, a una
altura de 700 metros en una distancia de sélo 37 kilémetros,
para llegar al encinar de Moré en Sikem (2). Una vez alli, des-
pués de que el Sefor le prometié dar esa fierra a sus descen-
dientes, Abraham construyé su primer altar en Canaén.

El patriarca no se quedé en los valles que convergen en Si-
kem sino que fue hacia el sur siguiendo el parteaguas que for-
ma un camino natural en direccién norte-sur. No seria la dlti-
ma vez que lo impresionarian aquellas colinas *‘teniendo Bétel
al oeste y Ay al este”” (3), y alli levanté su segundo altar. Estas
colinas, cubiertas de bosques y arbustos, con escasas aldeas y
pequenias ciudades, ofrecian abundante pasto para su ganado.
Pero la escasez de agua y la hambruna que asolé la zona lo hi-
cieron alejarse hacia el sur, en direccién a Egipto, probable-
mente siguiendo el camino a Sur (4), una ruta directa y libre
de obstéculos que atravesaba el Néguev, la més utilizada por
los némadas desde los albores de la historia.

Abraham, temiendo que los egipcios lo mataran para que-
darse con su hermosa mujer, Sara, la hizo pasar por hermana
suya. Pero cuando, de todas maneras, Sara fue llevada al pala-
cio del faraén, el Sefior afligié al soberano con diversas pla-
gas. Déndose cuenta del motivo de su desgracia, el faraén or-
dend partir al patriarca hebreo. Y Abraham, que ya era “muy
rico en ganados, plata y oro’’ emprendié el viaje hacia el norte
con Sara y Lot, el hijo de su hermano.

Después de cruzar el Néguev (5), Abraham volvié a la re-
gién de Bétel (6) y acampé una vez més en sus franquilas coli-
nas. Pero aqui surgieron rivalidades entre sus pastores y los de
Lot y desaparecié la calma que habfa reinado hasta enfonces.
Tio y sobrino decidieron separarse antes de que los altercados
enfre sus hombres los obligaran a ello. Lot escogié tierra, se
dirigié al sur del mar Muerto en direccién a Soar (7, mapa de
abajo) y *‘hasta Sodoma planté sus tiendas”. De este modo el
sobrino de Abraham llegé a la regién de las cinco Ciudades
de la Llanura (ver pégina 60), en el valle de Sidim.

Por segunda vez Abraham fue hacia el sur desde Bétel (8) y
llegé al encinar de Mamré, cerca de Hebrén (9), la parte més
alta de la cordillera central donde las colinas descienden
suavemente hasta el desierto de Beerseba. En Mamré recibié
noticias de que los reyes del norte habfan atacado las Ciuda-
des de la Llanura y de que Lot habia sido hecho prisionero.
Abraham, con 318 de sus hombres més aguerridos, siguié a
los reyes hasta Dan (10, en el mapa de referencia, arriba a la
izquierda), entonces denominado Lais. Allf los atacé de noche
y los derroté, persiguiéndolos “‘hasta Job4, al norte de Damas-
co” y rescaté a Lot, su hacienda, sus mujeres y su gente.

En el valle de Savé (11), cuando volvia a Hebrén, al parecer
siguiendo el camino de la cordillera que tan bien conocfa, le .
salié al encuentro el rey de Sodoma. Melquisedec, rey y sacer-
dote de la vecina Salem (Jerusalén), llevé pan y vino para los
dos hombres, bendijo a Abraham y dio gracias a Dios “‘que ha
puesto en tus manos a tus enemigos’’.

De nuevo en Hebrén, Abraham y Sara empezaron a entris-
tecer. A pesar de la repetida promesa de Dios de darles un he-
redero, la pareja no sélo seguia sin hijos, sino que Sara ya
habfa pasado con mucho la edad de procrear. Por ello, segin
la costumbre de la época, Sara fomé a su esclava egipcia Agar
y se la dio por mujer a Abraham para que concibiera un here-
dero. Y Agar dio a luz un hijo, Ismael. Cuando Ismael tenfa 13
afios, llegaron fres hombres a la tienda de Abraham y le anun-
ciaron que en la siguiente primavera Sara tendrfa un hijo. Des-
pués de agasajarlos segin la costumbre de los némadas, el
patriarca les indicé el camino a Sodoma, y probablemente los
acompaiié hasta Zif (12), de donde parten dos caminos a tra-
vés de las gargantas rocosas que bajan al mar Muerto. Allf el
Sefior le revel6 su intencién de destruir Sodoma y Gomorra, a
no ser que encontrara en Sodoma diez hombres justos. A la
mafiana siguiente, cuando Abraham volvia al lugar donde
habfa hablado con el Sefior y miré hacia Sodoma y Gomorra,
vio humo que procedia del valle (*‘era una humareda como la
de un homno”). Lot habfa sido advertido por unos 4ngeles y
pudo escapar, pero su desobediente mujer perecié y quedé
convertida en estatua de sal.

Al sur de Hebrén las colinas doblan hacia el oeste, rodean-
do una depresién triangular que se extiende desde Beersebé
hasta la costa. A través de esta zona semiérida, dominada por
la ciudad de Guerar, discurrfan las principales rutas comer-
ciales entre Egipto y Canaén. Este seria ahora el escenario de
las actividades de Abraham (quizd como caravanero de asnos
llevando hacia el sur productos de Canadn para cambiarlos
por ofros de Egipto). Aunque habitaba en el desierto (13) entre
Cadés y Sur, y acampaba en Guerar (14), ya que, a pesar de
una disputa que tuvo con Abimélec, rey de Guerar, éste le
permitié levantar sus tiendas y apacentar sus rebafios al este
de la ciudad. En un lugar entre Guerar y Beersebd nacié lsaac,
cumpliéndose la promesa del Sefior. Pese a su alegrfa, Sara
mandé que Agar e Ismael fuesen llevados al desierto, donde
esperaba que murieran. Pero Dios vel6 por ellos y los descen-
dientes de Ismael se volvieron némadas del desierto del sur.

Con motivo de un conflicto por el agua entre los siervos de
Abraham y los de Abimélec, aquél decidié abandonar Guerar
y asentarse en Beersebd (15), un oasis con muchos pozos. Allf
el Sefior puso a Abraham la prueba suprema: “Toma a tu hi-
jo. . ., ve a la regién de Moria y ofrécelo alli en holocausto. . ."”
Estando ya en Moria, identificado tradicionalmente con el
monte del Templo de Jerusalén (16), en el momento de de-
mostrar su fe, se le dijo que no sacrificara a Isaac.

Al morir Sara, Abraham compré la cueva de Macpela, cerca
de Hebrén (17), y laenterré allf; también él serfa inhumado en
este lugar. Asf la gruta de Macpela se convirtié en la sepultura
habitual de los patriarcas de Israel y ha sido venerada hasta
nuestros dfas por judios, cristianos y musulmanes.
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Las Ciudades de la Llanura

Al escribir sobre la época de Jests, el historiador judio Flavie Josefo dice que, en el sur
del mar Muerto, se podian ver restos de antiguas ciudades. Por lo menos desde el siglo |
a.C., los historiadores sitGan en esta regién las Ciudades de la Llanura de que habla la
Biblia (Sodoma, Gomorra, Admd, Zeboim y Bela o Soar). Cronistas posteriores supu-
sieron que las ciudades fueron desfruidas por varios terremotos y que sus ruinas yacen
bajo las aguas poco profundas del sur del mar Muerto. En 1924, W.F. Albright descubrié
el asentamiento de principios de la Edad del Bronce, Bab-ed-dra, al sureste del mar
Muerto. Paul Lapp, excavando alli de 1960 a 1970, descubrié una amplia ciudad y un ce-
menterio cerca de ésta. Posteriormente dos arqueélogos estadounidenses, Walter Rast y
Thomas Schaub, localizaron cuatro asentamientos mas de la misma época, conocidos
por sus nombres arabes actuales: Numeira, Es-Safi, Feifé y Janazir. Las excavaciones de
Bab-ed-dra y Numeira han llevado a Rasty a Schaub a afirmar que éstas podrian ser dos
de las ciudades biblicas. El estudio de los terrenos circundantes pone de manifiesto que
la tierra del extremo meridional del mar Muerto era muy fértil en el tercer milenio a.C., y
que habia suficiente agua para mantener una economia agricola de tamafo medio. Las
ciudades fortificadas podrian haber servido como refugio en épocas de crisis. Por su ta-
mafio, Bab-ed-dra debe haber sido la ciudad mas populosa e importante de ellas; incluso
podria albergar las ruinas de la antigua Sodoma, al igual que la cercana Numeira las de
Gomorra. Ambos asentamientos tuvieron un fragico fin hacia 2350 a.C., unos cuatro
siglos antes de los primeros hechos referidos en la historia de Abraham. Un aconteci-
miento tan frascendente como la stibita destruccién de estas ciudades no podria dejar de
ser mencionado en las tradiciones locales, de donde fal vez pasé al relato de Abraham.

Los troncos cubiertos de sal que surgen de
las aguas del mar Muerto (arriba) recuer-
dan la estatua de sal en que se convirtic la
mujer de Lot, sobrino del patriarca Abra-
ham. Las excavaciones de Bab-ed-dra. en
la zona suroriental de este mar, han pro-
porcionado algunas de las mejores piezas
de ceramica de la Edad del Bronce (iz-
quierda); datan de 3200.3100 a.C. Por otra
parte, las impresionantes consfrucciones
funerarias de Bab-ed-dra (arriba) son dni-
cas en el Medio Oriente. En relacion con
las sencillas practicas funerarias de la épo-
ca, en que se colocaba a los cadiveres en
grutas naturales o excavadas por el hom-
bre, estas sepulturas de avanzado trazado
nos dan idea del pujante nivel econémico
de que gozaba la poblacion en esa remota
época.
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Isaac, Jacob vy José

Isaac era un hombre del desierto, un pastor némada que se
desplazaba de un lugar a ofro en constante bisqueda de agua
para sus rebafios y, ocasionalmente, sembraba algtin campo
de cereales. Este “‘hijo de la Promesa”, alegria de la anciani-
dad de Abraham, nacié en el desierto en algin lugar entre
Guerar y Beerseba (1, mapa de la pégina 63). Y alli, en el
noroeste del Néguev, vivi6 la mayor parte de su vida, despla-
zéndose raras veces mas de 80 kilémetros de su lugar de naci-
miento. Por lo que se sabe, sélo dejé esta regién cuando sien-
do nifio fue llevado por su padre a Moria, en las montaiias
centrales, para ser sacrificado, lo que, afortunadamente, no
ocurrié. Tras la muerte de su madre, Isaac se trasladé a Beer-
lahai-roi (3), un oasis en la ruta de las caravanas a Egipto, don-
de un angel habia consolado a la esclava de Sara, Agar, cuan-
do hufa de la crueldad de su duefia. Alli fue también donde
Rebeca, la mujer de Isaac, llegd hasta él a lomos de un came-
llo y donde nacieron sus hijos gemelos, Esat y Jacob.

El Néguev, como casi todo el desierto de Tierra Santa, es
rocoso, con algunos pequefios manchones de arena. Cuando
se secan los manantiales y los pozos, el hambre amenaza con
la ruina econémica a los pastores. En la Antigiiedad, los férti-
les campos de Egipto, nutridos por el Nilo, ofrecian un refugio
ante tal catastrofe e Isaac (asi como hizo su padre) se encaminé
en esa direccién cuando llegé la hambruna. Pero se qued6 en
Guerar (4), cumpliendo el mandato del Sefior de no ir a Egipto.

La regién de Guerar, con abundantes pozos, estd situada
entre el desierto y las zonas de asentamienfos permanentes.
Aungue las subitas lluvias erosionan los profundos barrancos
en invierno y los vientos de verano producen tormentas de
arena, esta region requemada por el sol no es de por si yerma.
Su suelo es esencialmente el mismo de las dreas mas fértiles
del norte y se ha cultivado esporadicamente a través de la his-
toria. Complementando el volumen de las lluvias anuales
(entre 100 y 150 cm?) con un sistema elemental de riego, los
pastores pudieron cultivar, con éxito, algunos cereales.

Cuando lIsaac abrié los pozos que habia perforado Abraham
v sembrd cereales “‘aquel afio recolecté el ciento por uno™, y
llegé a ser tan rico y poderoso que Abimélec, sintiéndose ame-
nazado, le ordend partir. Isaac se desplazé hasta el valle de
Guerar (5), probablemente al sur de la ciudad, y encontré otra
vez agua para sus rebanos. Pero los pastores de Guerar tuvie-
ron un altercado con los de Isaac por los pozos, pozos que
Isaac denominaria Ezec (“rifia”’) y Sitna (*‘enemistad’’). Cavé
Isaac un fercer pozo, al que llamé Rejobot (“campo libre™)
pues, al fin, habia encontrado un buen lugar para sus rebafios.
Pero a pesar de ello Isaac dejé Guerar y se fue al oasis de Beer-
sebd (6) donde el Sefior renové su alianza con los patriarcas.

A diferencia de Isaac, que vivié confinado en un extremo del
Néguev, su hijo Jacob recorrié gran parte del Medio Oriente
desde las estepas de Padam-Aram hasta el delta del Nilo. Na-
cido en pleno desierto, en Beer-lahai-roi (7), Jacob, el mas jo-
ven de los gemelos, “‘era hombre franquilo y amante de la
tienda”, mientras que a Esad, su hermano mayor, le atraia la
vida de cazador en el desierto.

Un dia, al volver cansado y hambriento del campo, Esau
vendié su primogenitura a su hermano por un poco de pan y

una sopa de lentejas que Jacob se habia preparado. Més ade-
lante, en Beerseba (8), Rebeca ayudé a su hijo favorito, Jacob,
a enganar a su anciano padre, que estaba casi ciego y asi logré
recibir la bendicién que le correspondia a Esad. Este, al
comprender que Jacob le habia arrebatado la primogenitura y
la bendicién paterna, planeé matarlo. Para escapar de la céle-
ra de Esal v, a la vez, encontrar esposa entre la familia de su
madre, Jacob se dirigi6 al norte, hacia Haran, a la tierra de sus
antepasados en Padam-Aram.

Subiendo por el parteaguas de la cordillera central llegé al
lugar en que las onduladas colinas habian atraido a su abuelo
Abraham. Alli tuvo un suefio en el que vio una escala que lle-
gaba hasta el cielo, por la que subian y bajaban los éngeles,
luego el Sefior aparecié ante él y renové la promesa hecha a
su abuelo y a su padre de darle esa tierra. Cuando se despertd,
levanté una estela, derramé aceite sobre ella y dio a este lugar
el nombre de Betel o Bétel (9), “‘casa de Dios".

No se conoce el itinerario de Jacob desde Betel hasta Ha-
ran. Es probable que cruzara el Jorddn cerca de Adama
(Adam) y siguiese por las suaves pendientes del valle de Yab-
bok, profundamente erosionadas aunque de gran verdor, has-
ta alcanzar la Calzada del Rey en la altiplanicie. Si fue por este
camino, debié pasar por Damasco, ciudad ya antigua en esta
época, llegar a Jamat sobre el margen occidental de la gran
estepa y sequir hasta Alepo, situada en la ruta comercial.
Desde alli, pudo haber vadeado el Eufrates hacia las praderas
de Padam-Aram (mapa de las paginas 52-53). En este lugar se
encontré en un pozo con su prima Raquel cuando ella venia a
abrevar el rebafio de su padre. La muchacha corrié a contérse-
lo a Labén, su padre, que sali6 cordialmente al encuentro del
hijo de su hermana Rebeca.

Labén ofrecié a su sobrino trabajo y un salario, pero Jacob
pidi6 servirle siete afios como precio por casarse con Raquel.
Sin embargo, lo engafiaron y lo casaron con Lia, hija mayor
de Laban, por lo que tuvo que frabajar otros siete afios para
conseguir a Raquel. Cumplido el plazo, trabajé seis afios més
como pastor de su suegro, y se hizo muy rico. Temiendo Ja-
cob que al fin Laban se opusiera a su marcha, huyé un dia
mientras su suegro estaba fuera con el ganado.

Laban salié tras Jacob y su rebafio; lo alcanzé a los siete dias
en las tierras de Galaad. A los primeros arrebatos de ira siguié
la reconciliacién y sellaron una alianza de paz. Labén retornd
a casa y Jacob fue a reunirse con su hermano Esad.

Desde Majanayim (10), dominado por los grandes blogues
de caliza del estrecho valle del Yabbok, Jacob envié mensaje-
ros a Esal a la lejana Edem (Seir) para hacer las paces, pero
éstos le comunicaron que su hermano se estaba acercando
con 400 hombres. Como precaucién dividié a su gente y to-
das sus pertenencias en dos grupos, pensando: “‘si Esa al-
canza al primer grupo y lo ataca, el oftro podréd salvarse’.
Hecho esto envié presentes a su hermano y rezé. Pasé esa
noche luchando con un desconocido hasta el amanecer y des-
pués el hombre le dijo: “No te llamaras ya Jacob. . . sino Is-
rael, porque has luchado contra Dios y contra los hombres y
has vencido.” Al salir el sol Jacob llegé cojeando a Penuel
(11) porque en el combate se le habia dislocado la cadera.
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Isaac, Jacob y José (continuacion)

Allf se encontré con el grupo de su hermano, mas, para su
sorpresa, Esal lo saludé afectuosamente y los hermanos, tan-
to tiempo separados, se abrazaron y lloraron de alegrfa.

Esati siguié su camino de vuelta a Edom y Jacob se dirigié a
Sukkot (12), en el valle del Jordén; en este célido y himedo
lugar construyé una casa y cabafias para el ganado. Sin em-
bargo, al poco tiempo se puso ofra vez en camino, cruzé el
Jordén, a través del torrente de Faré y llegé a Sikkem o Sikem
(13). Alli compré una tierra y erigié un altar.

Pero sobre su clan se abatié la tragedia. La hija de Jacob,
Dina, fue violada por Sikén, hijo de Jamor, el principe jorreo.
En venganza, dos de sus hermanos asesinaron al principe y a
su hijo, masacraron a los hombres de Sikkem y saquearon la
ciudad. Temiendo las represalias, Jacob huyé con su gente a
Bétel (14), donde levanté un altar. Desde alli, siguiendo los
pasos de Abraham, tomd la ruta de la cordillera central. Cerca
de Belén fallecié Raquel al dar a luz a Benjamin, el duodécimo
hijo de Jacob. Después de més de veinte afios Jacob pudo al
fin reunirse con Isaac en Mamré (Hebrén, 15) v, al morir Isaac,
Esai y Jacob lo enterraron en la gruta de Macpela, alli cerca.
Entonces Esau “‘se fue a otro pais lejos de su hermano Jacob,
porque tenfan demasiados bienes para poder estar juntos”.

Cuando nacié José, el primer hijo de Raquel y el undécimo
de Jacob, aquélla exclamé ‘‘Dios me ha quitado la afrenta”,
Era manifiesto que ““Israel [Jacob] amaba a José més que a todos
los demés hijos, porque lo habia tenido siendo ya viejo, v le hizo
una tdnica larga con mangas”. Esta tinica era lujosa, no como
los sencillos mantos de los pastores, hechos de piel de cabra o
de camello y, en ocasiones, de cuero. No es extrafio, pues, que
los hermanos de José, con sus bastas vestimentas, tuvieran en-
vidia del hijo predilecto de su padre, que tenfa ya 17 afios.

Jacob era un hombre rico y posefa numerosos rebafios. En
la estacién seca habia que llevar las ovejas, las cabras y el ga-
nado vacuno donde hubiera buenos pastos y agua abundante;
este trabajo lo hacian los hermanos de José. Era una tarea de
gran responsabilidad pues, aparte de dar agua diariamente a
los animales, tenian que cuidar de que no se extraviaran en las
colinas rocosas o entre los numerosos zarzales. Y, por su-
puesto, tenian que protegerlos de los chacales, zorros, leones,
0s0s y otros depredadores, especialmente de noche.

Los celos corrofan los corazones de Rubén y sus hermanos
cuando iban hacia el norte con los rebafios en busca de
nuevos pastos. José lo estarfa pasando muy bien en la tienda
de su padre, en Mamré, mientras que a ellos les tocaba sopor-
tar la canicula del dia y el frio terrible de la noche, y mantener-
se con una frugal dieta a base de leche de cabra, aceitunas, pa-
sas, y, a veces, pan y queso. Ademds, José se habia mostrado
arrogante, luciendo su hermosa tinica ante ellos y aseguran-
do que algun dia se inclinarfan ante él.

Dijo Jacob a su hijo José: “Anda, . . . vete a ver c6mo estén
tus hermanos y el rebafio.” Y el joven José dejé Hebrén (16) y
se dirigi6 al norte por la ruta de las montafias bien delimitada
por el parteaguas a un lado y por los profundos valles al ofro,
pasando por Belén, Jerusalén y Bétel, lugares reverenciados
por las tradiciones familiares. El camino era peligroso, pues
estaba plagado de desniveles llenos de pedregales y arbustos,
donde solian apostarse numerosos salteadores, pero en Lebo-
né terminaba el terreno accidentado y comenzaba el valle, que
llegaba hasta Sikkem (17). José buscé en vano a sus herma-
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nos en los campos que estdn entre el monte Garizzim y el
Ebal, que se alzan como dos centinelas gemelos, hasta que
se le acercé un hombre con noficias de que sus hermanos se
habian ido hacia el norte, en direccién a Dotén.

Yendo en su busca, José volvié a subir las colinas y llegé a
la maravillosa llanura de Dotén (18). Una vez allf, aparecieron
sus hermanos, lo apresaron y lo arrojaron a una cisterna vacia.

En primavera, la llanura semeja un ondulado mar al mecer
el viento las espigas maduras de cebada y otros cereales. Pero
tras la época de la siega, todo queda reducido a una llana y
vacia franja de tierra donde pastan los rebafios de ovejas y
cabras bajo la mirada vigilante de sus pastores. Sélo de vez en
cuando alguna caravana atraviesa por esta zona por un sende-
ro paralelo al Camino del mar, una de las principales vias co-
merciales del Medio Oriente.

Cuando los hermanos de José vieron que se acercaba una
caravana ismaelita, aprovecharon la ocasién para desembara-
zarse de él sin matarlo y a la vez obtener algtin beneficio. Lo
sacaron del pozo y lo vendieron como esclavo por 20 siclos
de plata. Tras la operacién cogieron la tinica de José, la hi-
cieron pedazos, la mancharon de sangre de cabray la llevaron
a Hebrén para ensefidrsela a su padre. Jacob quedé destroza-
do por la afliccién, pues crefa que un animal salvaje habia de-
vorado a su hijo. Pero José ya estaba camino de Egipto (19).

Trece afios después, cuando ya tenfa 30, José se convirtié
en gran visir de Egipto. Su apenado padre, que habia vuelto a
Beersebd, no sabia nada y cuando hubo una gran hambruna
en el pais Jacob dijo a sus hijos: ““Me he enterado que en
Egipto hay frigo; asi que bajad alld y comprad para nosotros
para que podamos vivir y no muramos.”’ José les proporcioné
el trigo, no sin haber comprobado antes quiénes eran median-
te una serie de complicadas estratagemas. Cuando supo la
verdad, José se dio a conocer y pidié a sus hermanos que le
trajeran a Jacob para reunirse con él en Egipto. Asf, Jacoby su
pueblo fueron a habitar “‘en la mejor parte del pais;. . . en la
regién de Gosén”’; ahi los pastores hebreos apacentaron sus
rebafios en la paz y la prosperidad vy sirvieron al faraén con
alegrfa. Los tristes dfas de la esclavitud ya estaban muy lejos.

Cierto dia le comunicaron a José: ‘‘tu padre estd enfermo”
y acudié enseguida al lado de Jacob llevando consigo a sus hi-
jos Manasés y Efraim para que recibieran la bendicién de su
padre desde el lecho de muerte. José colocé a Manasés, el
primogénito, a la derecha de Jacob para que éste extendiera
sobre é| su diestra; sin embargo, Israel cruzé las manos, dan-
do la primacia a Efraim sobre su hermano mayor. Después
bendijo a cada uno de sus doce hijos y “‘cuando Jacob acabé
de dar estas érdenes a sus hijos, encogié sus pies en la cama,
entregé su espiritu y fue a reunirse con los suyos’.

José ordené embalsamar el cuerpo de Jacob, lo que llevé a
los médicos 40 dias. Después de ofros 70 de duelo, José llevé
el cuerpo de su padre al pais de Canadn, a la cueva de Macpe-
la, donde lo enterraron junto a Abraham e lsaac.

José vivié en Egipto, donde los descendientes de Israel
“‘eran muy fecundos y se multiplicaron, aumentando progresi-
vamente”’. Cuando murié, su cuerpo fue embalsamado vy co-
locado en un sarcéfago. Generaciones més tarde, durante el
Exodo, sus restos fueron transportados, seqin la tradicién, de
Egipto hasta Sikkem, donde fue enterrado, ya que Hebrén es-
taba en manos enemigas.
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Ramsés lII: ;el faraon del Exodo?

Es probable que en la época en que los hebreos salieron de Egip- tensién se aprecia en el mapa de abajo).
to, como refiere el Exodo, este pais estuviera regido por el podero- La principal amenaza a la hegemonia imperial del faradn provi-
so Ramsés I, el tercer rey de la XIX dinastia. Su largo reinado (ha- no de los hititas, pueblo asentado al norte. El campo de batalla de
cia 1290-1224 a.C.) es uno de los mas elogiados de la historia del Ramsés y su temible ejército fue Siria, donde se enfrentd a los hifi-
antiguo Egipto, principalmente por su incansable afan constructor. tas cerca de Cadés, alrededor del afio 1286 a.C. Ramsés se jactaba
Ramsés es el responsable de casi la mitad de los templos egipcios de haber ganado la batalla ¢l solo, aunque parece que en ella no
que han sobrevivido, mandados erigir en su mayoria para glorifi- hubo un vencedor definido. De cualquier modo, casi dos décadas
car sus hazanas. mds tarde firmé una paz estable y sellé el acuerdo caséndose con
En la primera parte de su reinado fue, sobre todo, un rey guerre- la hija del rey hitita. Durante este periodo emprendié una victo-
ro, que continud vigorosamente las campanas de su padre, Sefi |, riosa campana contra las ciudades rebeldes de Canadn.
para conquistar y mantener el imperio de Egipto en Asia (cuya ex- Al finalizar las hostilidades, Ramsés dedicé el resto de su vida
a la construccion de monumentos que inmortalizaran en piedra su

reinado.

Seti | comenzd la camparfia de reconquista
de las antiguas glorias de Egipto v su hijo,
Ramsés Il, continud su obra. Arriba apare-
ce Seti, en un bajorrelieve del templo de
Karnak, conduciendo su carro de guerra
sobre los cuerpos de sus enemigos. Abajo,
el “‘cartouche” (figura oval con jeroglificos
que representan el nombre de un faradn)
de Ramsés lI: procede de un templo de
Abidés. .
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La obra arquitecténica mds importante de Ram-
sés |l es, quizd, los templos de Abd-Simbel, escul-
pidos en los riscos de piedra arenisca junto al Nilo.
A la izquierda se muesira la fachada del mayor de
los dos templos con las colosales estatuas de Ram-
sés Il, de 20 m de altura, que custodian la entrada.
En un bajorrelieve del interior aparece Ramsés gol-
peando a un enemigo. Estos enormes templos fue-
ron separados de la roca en que estaban esculpidos
v transportados desde su antiqguo emplazamiento a
ofro de mayor altura para evitar que fueran cubier-
tos por las aguas de la presa de Asuén. La prodi-
giosa operacidn de traslado finalizé en 1966.

T T T
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Esta pintura procedente de una fumba de Tebas representa a unos escla- barro con unas pequenas azadas y lo vierten en moldes (arriba der.) bajo E
vos haciendo ladrillos, como probablemente lo hicieron los hebreos de la mirada de un vigilante sentado. Después ponen a secar los ladrillos al -§_
Egipto. A la izquierda sacan agua de una alberca. En el centro amasan el sol (arriba, centro). Una vez que estaban secos ya podian utilizarse. =
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Fl Exodo

“‘Surgié en Egipto un nuevo rey que nada sabia de José.” Es-
ta frase del Exodo sintetiza unos 400 afios de la historia de
Egipto y nos relata un suceso que fendria gran frascendencia
en la vida del pueblo hebreo. Hacia 1750 a.C. el pueblo
extranjero de los hicsos se infiltré en Egipto, se establecieron
en el delta y llegaron a gobernar todo el pais durante més de
un siglo. Fue entonces cuando José alcanzé el influyente
puesto de gran visir del faraén. Pero con la expulsién de los
hicsos, hacia 1550 a.C., fomé otra vez el poder un monarca
nativo y llegé el fin de la privilegiada situacién que habian
disfrutado los descendientes de Jacob. Durante la XVIII
dinastfa, los hebreos eran considerados poco més que unos
despreciables pastores que vivian entre ofros extranjeros, *‘mi-
serables asidticos’’ y ‘‘habitantes de la arena”. Asi era como
los egipcios llamaban desdefiosamente a los némadas que se
desplazaban por el delta del Nilo y sus alrededores.

Con la llegada de la XIX dinastia, hacia 1306 a.C., los egip-
cios comenzaron a construir grandes
ciudades (Fitom y Ramsés) cerca de los
asentamientos hebreos de la zona orien-
tal del delta, la tierra de Gosén (1). Se
obligé al pueblo de Israel a realizar los
pesados trabajos de la fabricacién de ar-
gamasa y ladrillos para el gran plan ar-
quitecténico del faraén, ademas de llevar
a cabo todas las faenas del campo. La
esclavitud se hacia insoportable, por lo
que en los primeros afios del reinado de
Ramsés Il (hacia 1290-1224 a.C.), los
humildes hebreos intentaron escapar de
la opresién del monarca més poderoso
de la tierra y dirigidos por el visionario
Moisés comenzaron su viaje desde Egip-
to hacia la Tierra Prometida.

El Exodo dice que en la caravana iban
“en ndmero de unos seiscientos mil

ese mar de los Juncos. Segtin la opinién de algunos estaba si-
tuado en la zona del lago Timsé (3), al norte de los lagos
Amargos. Otros opinan que se refiere a los pantanos de agua
dulce (4) que estan al este de Ramsés, donde crecen los jun-
cos de los que se sacaba el papiro (de aqui que los antiguos
egipcios llamaran a esta zona el pantano de los Papiros).
Incluso hay especialistas que lo han identificado con el lago al
que los griegos dieron el nombre de Sirbonis (5), ofra gran ex-
tensién de agua con juncos. En cualquiera de estas zonas pan-
tanosas pudieron los carros de los egipcios que los perseguian
encontrar su desastroso final, segtn lo describe el vivido relato
del Exodo.

El desacuerdo entre los especialistas contintia cuando fratan
de situar el recorrido posterior por la peninsula del Sinai, una
gran extensién de tierra de forma triangular de unos 370 kilé-
metros de longitud y 240 de anchura en su extremo més sep-
tentrional. Se han sugerido cuatro posibilidades.

Cuando los hebreos salieron de Suk-
kot, segtin narra el Exodo, siguieron ha-
cia el desierto, pero tuvieron que retroce-
der un trecho y acamparon “‘en Pigjirot,
entre Migdol y el mar, frente a Baalse-
fén". Los especialistas que han identifi-
cado el lago Sirbonis con el pantanoso
mar de los Juncos creen que los hebreos
siguieron a lo largo de la estrecha barra
de arena (6) entre el lago y el Gran mar.
Migdol era considerada la ciudad mds
septentrional de Egipto, segin se indica
en dos ocasiones en el libro de Ezequiel,
y si el cldsico monte Casio es Baalsefén
(**Sefior del Norte™), esta teorfa coincidi-
ria con la descripcién del Exodo que
sefiala que estaba “‘a la orilla del mar”.
Pero otros lugares mencionados en la
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Extiende fu mano sobre el mar para que las  aacisn biblica son dificiles de localizar
aguas se abalancen sobre los egipcios. .. Asi

adultos de a pie, ademds de los nifios”, 1 pis ef Seror a Moisés. La ilustracion procede de  Dasdndose en este recorrido, aunque

lo que supone una poblacién total de  un manuscrito de principios del siglo XIV.

unos dos millones y medio de personas,
o quizé més, cifra dificil de aceptar. ¢De dénde podrian haber
obtenido comida y bebida para ellos y sus rebafios durante el
peregrinaje por una fierra inhéspita? Es més probable que tal
poblacién fuera la de todos los reinos hebreos durante el siglo
X a.C. Sea cual fuere su nimero en tiempos del Exodo, los
hebreos abandonaron Egipto. Lo que no se sabe con certeza, y
quizé nunca se sabrd, es su ifinerario hasta la Tierra Prometida.

Es probable que numerosos grupos de hebreos salieran de
Egipto por diferentes caminos en diversas épocas y que sus
andanzas fueran después reunidas en una sola narracién, que
serfa la que ha recogido la Biblia. Esto ha dado pie a varias
teorfas respecto al ifinerario recorrido en el Exodo. En lo que
estan de acuerdo casi todos los especialistas es en que una vez
que los hebreos abandonaron Sukkot cruzaron el mar de los
Juncos y no el mar Rojo, como aparece en el texto del Exodo.
La confusién parece deberse a un error de fraduccién.

En lo que no coinciden los eruditos es en la localizacién de
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también se trata de una fierra inhdspita,
con escasa agua potable y llena de peli-
grosas arenas movedizas. Ademds, la ruta septentrional a que
nos estamos refiriendo hubiera conducido a los hebreos al ca-
mino a la tierra de los filisteos (aunque éstos ain no se habian
asentado alli), lo que estaria en contradiccién con la siguiente
afirmacién del Exodo: *““Cuando el Faraén dejé marchar al
pueblo, Dios no lo llevé por el camino del pais de los filisteos
aunque era mas corto.”

Ofra de las rutas seguidas por los hebreos pudo ser el cami-
no de Sur (7). Este camino va en direccién este desde Sukko
y Fitom, cruza el desierto casi en linea recta y llega hasta Beer-
sebéd (Beer-Seba) y Hebrén, dando un rodeo para no pasar
por Cadesbarne, lugar que posteriormente seria el centro de la
peregrinacién de los hebreos por el desierto. Si tomaron este
camino, el tradicional monte Sinai deberia corresponder al
Yebel-yeleg (una inmensa montafia que se alza a 1 087 me-
tros sobre el nivel del mar) o al monte Yebel-jelal. Pero el ca-
mino de Sur, a pesar de ser uno de los més transitados por las
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caravanas entre Egipto y Canaén, no solia ser utilizado por los
ejércitos, debido a su escasez de agua potable y los hebreos lo
evitarfan por el mismo motivo.

Una tercera posibilidad es que los hebreos siguieran la ruta
comercial de Arabia (8), que cruza la peninsula del Sinai por
su parte central y llega hasta Esyén-Guéber. Los mercaderes
drabes y egipcios la utilizaban para transportar sus mercancias,
aunque era un recorrido dificil con escasos oasis. Pero si este
camino resultaba atractivo para los mercaderes por ser una via
directa, no era el més apropiado para una numerosa pobla-
Cién de némadas que avanzaba lentamente. i

El itinerario que tradicionalmente se atribuye al Exodo, de-

e

fendido por bastantes especialistas, sale en direccién sur-sur-
este por el camino que va a las antiguas minas egipcias de
cobre y turquesa en el oeste de la peninsula del Sinai. Des-
pués de cruzar el mar de los Juncos, los hebreos siguieron
avanzando a través del desierto de Sur. A los fres dias de cami-
no llegaron al oasis de Maré (9), que significa “‘amargo” ya
que sus aguas no eran potables. Seqgin el Exodo, Moisés hizo
que las aguas se volvieran dulces para que la gente y el gana-
do apagaran su sed. Siguieron hacia el sur hasta Elim (10),
donde acamparon rodeados de abundantes manantiales y um-
brosas arboledas antes de internarse en el desierto de Sin.
A medida que se iban aproximando al Sinaf, la tierra se iba
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tornando estéril. Sobre los estrechos y tortuosos valles surgian
a uno y ofro lado fantésticas formaciones rocosas. Las monta-
fias escalonadas, terribles aunque hermosas en la canicula, se
alzaban cual silenciosos centinelas mientras el desordenado
cortejo de hombres, mujeres y nifos seguia su camino a fra-
vés de un terreno lleno de guijarros, rodeado de arbustos y al-
gunos tamariscos y acacias. El agua escaseaba y las provi-
siones comenzaron a agotarse haciendo que el sufrido pueblo
afiorara los exuberantes campos de Egipto poco antes tan
aborrecidos. Incluso los terribles dias de la esclavitud les pare-
cian buenos en comparacién con su situacién actual y su in-
cierto futuro. Tras pasar por las minas de turquesa de Dofqéa
(Serabit el-Kadim) al llegar a Rafidim (11), fueron atacados por
los temibles amalecitas, el azote del desierto. Moisés eligié a
un joven guerrero como jefe, Josué (ésta es la primera vez que
se le menciona en la Biblia), que derroté a los asaltantes.

Tras la victoria, el pueblo de Israel sigui6é avanzando hacia
las estribaciones del Sinai, hasta llegar al propio monte, tradi-
cionalmente identificado con Yebel-musé (12) o monte de
Moisés. El Yebel-musé alcanza los 2 280 metros, una altitud
nada despreciable. Las aguas de un manantial constante y los
buenos pastos circundantes ofrecian sustento a hombres y ani-
males y los contrafuertes de la montafia les servian de protec-
cién confra nuevos ataques. En este escenario, bajo los in-
mensos bloques graniticos, tuvo lugar el aconfecimiento que
consagraria a Israel como el pueblo de Dios. Segn el Exodo
alli fue donde el Sefior establecié una alianza eterna con su
pueblo, revelando a Moisés los diez mandamientos y la Ley
divina.

La asociacién del monte Sinai con Yebel-musé procede del
siglo IV d.C., cuando la madre del emperador Constantino,
Santa Elena, construyé una pequefia capilla a los pies de la
montafiia en conmemoracién del lugar donde Moisés vio la
zarza ardiendo. Dos siglos més tarde, el emperador Justiniano
(527-565) reivindicé el caracter sagrado de Yebel-musa y edifi-
¢6 un monasterio amurallado para proteger a los monjes de la
nueva iglesia dedicada a la Virgen Marfa. En el siglo X esta
iglesia se dedicé a Santa Catalina, al fraer allf los restos de la
santa martir. El Corén identifica Yebel-musa con el monte
Sinai: no se sabe si Mahoma lo tomé de una tradicién autécto-
na, de la reivindicacién de Justiniano o de antiguas leyendas
judias hoy perdidas. Més atn, el libro | de los Reyes, en su
capitulo 19 habla de la peregrinacién del profeta Elias a una
montafia sagrada situada muy al sur de Beersebd, quizd
Yebel-musa.

Al afo de abandonar Egipto, los hebreos dejaron el monte
Sinaf y se dirigieron al desierfo de Paran, camino del Néguev.
Cualquiera que fuera la ruta, los hebreos acamparon en las co-
linas y valles cercanos al oasis de Cadesbarne. Posiblemente,
como se afirma en Nameros 33.35, erraron en direccién este
hasta llegar a Esy6n-Guéber (13). Aunque el Deuteronomio
1.2 dice que hay once jornadas de camino entre la montafa
sagrada y Cadesbarne (14), distantes unos 250 kilémetros, se-
guramente se refiere a los peregrinos que viajaban solos, ya
que las familias némadas, a las que acompafiaban sus reba-
fios, se desplazaban con muchisima més lentitud. La travesia
del Sinaf llegé a su fin y los hebreos tenian casi ante sus ojos el
pais de Canaan. Una vez alli, en el umbral de la Tierra Prome-
tida, Moisés envié doce hombres a que la exploraran.
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La vida en el desierto

Cuando los hebreos, guiados por Moisés, cruzaron los drido
valles, las espectaculares colinas calizas y las mulficolores montafia
graniticas del desierto del Sinai, debieron llevar un tipo de vida s
mejante al de los actuales ocupantes de la regién: los beduinos.

Estos, a los que se supone descendientes del proscrito Ismael, s
han habituado a un estilo de vida que ha permanecido invariable du
ranfe siglos.

Viven en fiendas hechas de pelo de camello, se dedican al pasta
reo, a la caza v, ocasionalmente, hacen incursiones en los ferritorig
de las tribus vecinas. En sus desplazamientos se cifien a un determ
nado territorio. Pueden permanecer dias, semanas e incluso una es
tacién completa en una zona antes de desplazarse en busca d
nuevos pastos.

Su alimentacién es bastante frugal. Comen lo que tienen més
mano: détiles, higos, leche de camella y harina o cereales tostados
Recogen el agua de los oasis y reservan la carne para las ocasione
especiales y las fiestas. Segin la tradicién del desierto, comparte
todas sus pertenencias con sus huéspedes, ya que negar la hospital
dad a un extranjero que se acerque a sus tiendas es una ofensa gra
a su dios, Ala.

Estan adaptados perfectamente a la vida en el desierto y puede
descifrar sus signos; presienten una tormenta de arena mucho anfe
de que suceda, pueden localizar un oasis a larga distancia y despla
zarse por las inmensas arenas con una asombrosa orientacion, di
giéndose exactamente al destino deseado.

4 o

En medio del yermo y de las montanas rocosas de la peninsula del Sin
los verdes oasis ofrecen al viajero reposo y alimento. Junto a sus aguas @
cen palmas datileras, acacias siempre verdes, floridos tamariscos y off
especies vegetales.



Yebel-musé (el monte de Moisés). en el extremo sur de la peninsula del Sinai, parece corresponder al an-
tiguo monte Sinal donde Moisés recibid los Diez Mandamientos del Sefior. Su cima de rojo granito fen
primer plano), coronada por una pequefa iglesia, alcanza la impresionante altura de 2 280 mefros.

Los beduinos llevan consigo todas sus per-
tenencias de un lado a ofro; para mayor se-
guridad cosen las monedas de oro en el ve-
lo de sus mujeres. Sus largas tunicas y los
velos o turbantes con que se cubren la ca-
beza los protegen de los abrasadores rayos
del sol y, al absorber la transpiracién, les
Ppermiten regular la temperatura corporal.

El camello, llamado el barco del desierto,
safisface muchas de las necesidades bdsi-
cas de los beduinos. Ademds de ser el
medio indispensable de ftransporte, es
fuente de alimentacidn, vestido vy cobijo.
Incluso utilizan sus excrementos como
combustible.

W
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Peregrinacion de los hebreos

“Subid de aqui el Négueb [Néguev]; de alli a la montafia y fi-
jaos cémo es la tierra, qué pueblo la habita, si es fuerte o
débil. . .”" Con estas palabras Moisés envié a Josué, de la tribu
de Efraim, a Caleb, de la tribu de Jud4, y a un hombre de cada
una de las 10 fribus restantes para que exploraran la tierra de
Canaén. Entre ofras cosas, a su vuelta debian traer informa-
cién sobre cuél era la ruta adecuada para la invasién.

Al noroeste estaban las rutas costeras que los pastores né-
madas como los hebreos solian evitar; al este, una de las zo-
nas més desoladas e impracticables del Néguev. La ruta més
corta y sencilla para los espias de Moisés (y que ha sido utiliza-
da durante siglos por la gente del desierto) se dirigia al noreste
desde Cadesbarne (1) hacia Jormd y Arad (2) y luego hacia las
tierras altas que rodean Hebrén (3). Esta importante ruta tenfa
agua abundante y constituia un camino sin obstéculos hacia
los suaves declives, en apariencia indefensos, situados al sur
de las montafias.

Los espias no se detuvieron en Hebrén; siguieron hasta el
limite norte de Canadn més alld de Damasco (4, mapa supe-
rior) y llegaron hasta ‘‘Rejob, camino de Jamat™. La explora-
cién, por tanto, no se limité a la Tierra Prometida, sino que
abarcé una regién mayor. El objetivo natural de cualquier in-
vasién desde el sur era la alta meseta situada al norte de
Hebrén, que se eleva a més de 1 000 metros. Pero los he-
breos vieron alli los enormes muros de las ciudades fortifica-
das y contaron a la vuelta terrorificas historias sobre los des-
cendientes de Enac, hombres de gran estatura junto a los cuales
los espias “‘parecian langostas”. A pesar de ello, el atractivo
de la tierra era irresistible.

Los espias hicieron el recorrido al final del verano, cuando
maduran las granadas, los higos y las uvas. En el valle de Es-
kol, cerca de Hebrén, cogieron un racimo de uvas tan pesado
que se necesitaron dos hombres para transportarlo colgado de
un palo. Aln hoy esta zona es famosa por sus extraordinarias
vides, que se sustentan sobre pilotes de piedra porque un em-
parrado no podria soportar el peso de los racimos. Los pue-
blos pastores cultivaban a veces cereales, pero la fruta era un
lujo para la gente del desierto y su cultivo simbolizaba la vida
sedentaria. No es de extrafiar, por lo tanto, que los explorado-
res dijeran que habian visto una tierra que ‘“‘mana leche y
miel”’.

Caleb y Josué propusieron la invasién inmediata, pero el
miedo de los demés espias disuadié al pueblo, que acabé por
exclamar que hubiera sido preferible morir en Egipto o en el
desierto. Y el Sefior accedié a sus deseos diciendo a Moisés
que su pueblo erraria 40 afios por el desierto: un afio por cada
dia que los espfas habfan pasado en Canaén. Por ello, nadie
que en aquel momento tuviera més de 20 afios (excepto Caleb
y Josué) entraria en la Tierra Prometida. Después, a pesar de
que Moisés les advirtié que ‘el Sefior no os acompafa’’, un
grupo de hombres decididos partié para invadir el territorio de
las colinas. El resultado fue una desastrosa derrota: los amale-
citas y los cananeos pararon el avance de los hebreos antes de
que llegaran a Arad y los hicieron volver al desierto, persi-
guiéndolos hasta més alld de Jormé (aunque relatos poste-
riores hacen de este descalabro una victoria hebrea).

Después de que la gente de las colinas persiguiera a los in-
vasores ‘‘como lo hacen las abejas”, los hebreos levantaron
sus tiendas al norte del Sinai. Las investigaciones arqueoldgi-
cas muestran que, aunque esta zona estuvo ocupada anfes y
después del siglo Xlll a.C., la época de Moisés, en aquel mo-
mento habia alli pocos o ninglin asentamiento permanente,
situacién que favorecié a los hebreos. La zona que rodea Ca-
desbarne bien puede mantener a un grupo grande de néma-
das durante mucho tiempo. Hay varias fuentes caudalosas al
amparo de los barrancos, y los uadis, anchos y poco profun-
dos, permiten la construccién de presas para recoger el agua
de las lluvias invernales y realizar modestos cultivos. Incluso
después de que la espectacular alfombra primaveral de pasto y
flores ha adquirido los tonos ocres y pardos del verano, los
cauces conservan suficiente cantidad de agua subterrdnea en
pozos poco profundos para apagar la inacabable sed de hom-
bres y bestias.

En Cadesbarne murié y fue enterrada Miriam, la hermana
de Moisés y Aarén. Quizé fue alli también donde Moisés gol-
ped la roca con su vara para obtener agua, pero no reconocié
al Sefior como autor del milagro y por esto se le negé més tar-
de la enfrada a la Tierra Prometida. Desde Cadesbarne el pue-
blo se frasladé al biblico monte Hor (5), posiblemente Yebel-
madurd, a lo largo de la ruta sequida antes por los espias. Alli
murié Aarén.

Sin atreverse a emprender una nueva ofensiva hacia el norte
tras la derrota de Arad, y no pudiendo invadir Canaéan por el
oeste debido quizé a la llegada de los filisteos a la costa, los
hebreos tomaron la tnica ruta que les quedaba: penetrar en el
corazén de Canaén desde el este. Pero, ¢cémo llegaron desde
el monte Hor a su punto de destino en los llanos de Moab, al
norte del mar Muerto? Hay en la geografia biblica pocas cues-
tiones mas dificiles y discutidas que ésta. En el libro de Nime-
ros se indican dos diferentes rutas, y la historia se repite con al-
gunas variaciones en el Deuteronomio.

En los capitulos 20 y 21 del libro de Ndmeros (quizé reto-
mado en el capitulo 2 del Deuteronomio) queda claro que los

Altos acantilados, algunos de casi 600 m de alfura, delimitan la costa norte
del golfo de Aqabd, dominado en oiros tiempos por el poblado de Esyén-
Guéber. Los arrecifes coralinos, las sibitas tempestades y las numerosas
islas hacfan peligroso el viaje por mar para los barcos de la Antigdedad.

71

_———-—__——-‘



S U i A G U R R

En la literatura biblica la vid es simbolo de la con-
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quista de la Tierra Prometida. En Salmos

una vifa, de Eg

la arrancaste, expu.

ree; Lt

saste naciones por plantarla a ella.”’

Las suaves colinas verdes, cubjertas de vifiedos |
huertas, constituyen una de las tres principales zo-
nas geogréficas de Israel. Tierra de contrastes. las
fértiles colinas gue albergan valles como el de la
foto de la derecha pueden dar paso subitamente a
vermas llanuras o dridos desierfos
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edomitas y moabitas no concedieron permiso a Moisés y a su
gente para pasar por sus fierras y que tenian poder suficiente
para respaldar su negativa. En consecuencia, los hebreos tu-
vieron que atravesar el ferrible desierto de Paréan, hacia el sur
posiblemente hasta Esyén-Guéber (6, en el mapa inferior).
Pero, segin Niumeros 33, parece que fueron directamente
hacia el este desde el monte Hor hasta Salmona (14), lo que
los habria llevado por el camino de Araba, importante ruta co-
mercial con espectaculares paisajes. El problema de las dos
rutas aludidas en el libro de Nimeros se complica aiin més
porque algunos de los sitios que se mencionan no pueden ser
identificados.

Posiblemente se trata de tradiciones independientes que re-
sumen las experiencias de distintos grupos en diferentes épo-
cas ya que, de hecho, sabemos que el pueblo de Israel partié
en diversas etapas. Las investigaciones arqueoldgicas su-
gieren que los reinos de Edom y Moab hicieron su aparicién al
este y sureste del mar Muerto a finales del siglo Xlll a.C. En
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Numeros 33 se cuenta que los habitantes de Moab y Edom
eran incapaces de evitar que grandes clanes de pastores né-
madas cruzaran sus fierras con rebanos hambrientos, situa-
cién que parece referirse a una época histdrica anterior a la
descrita en Nimeros 20-21, cuando los hebreos tuvieron que
rodear los reinos alli establecidos. Algunos eruditos encuen-
tran en la narracién de la conquista (en Josué y Jueces escrita
después de la entrada en la Tierra Prometida) pruebas de que
en la peregrinacién por el desierto y en la invasién de Canadn
participaron varios grupos, Yy sugieren que los escrifores
biblicos fundieron con posterioridad diversas tradiciones en
una sola historia del pueblo de Israel, infentando con ello sim-
plificar un complicado proceso geogréfico e histdrico.
Cualquiera que fuera la ruta sequida por los hebreos, la pe-
regrinacién desde Cadesbarne hasta la frontera de Moab duré
38 anos, transcurridos en campamentos junto a oasis, pozos y
cauces en los que los emigrantes cultivaban la tierra en la esta-
cién propicia y apacentaban sus rebafios. Cuando acababa la
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La Tierra Prometida

Para los hebreos, que pasaron 40 afios en el inhéspito desierto del
Sinai, Canadn era ‘‘una fierra buena y espaciosa,. . . una tierra que
mana leche y miel”, la tan largamente anhelada Tierra Promefida.
La miel {sequramente se trataba de jarabe de datiles) y la leche
expresan las dos formas' de la economia agricola de Canaén: el
cultivo del suelo y la cria de ganado.

Los hebreos, gue eran un pueblo pastor, tenian ya una vasta ex-
periencia en el cuidado de rebafios, pero la
agricultura extensiva y el cultivo de frutales
representaban un lujo para ellos, que habian
vivido fanto tiempo a base de una dieta suma-
mente frugal, recogiendo lo que podian en
el desierto y en los escasos oasis que encon-
traban a su paso. Por eso, tras explorar el
territorio, los hombres enviados por Moisés
volvieron alegres y triunfantes con un inmen-
so ‘‘racimo de uvas que, cargado en un palo,
trajeron enfre dos, asi como granadas e
higos™".

El Deuteronomio 8.7-8 nos cuenta que Ca-
naan era “‘una tierra buena, tierra de forren-
tes, de fuentes, de aquas profundas, que bro-
tan en el fondo de los valles y en los montes;
tierra de trigo y cebada, de vifas, higos y gra-
nados, fierra de olivos, aceite y miel; fierra
que te dard el pan en abundancia sin carecer
de nada.

De los siefe productos naturales menciona-
dos, la uva, el olivo y los cereales eran los fun-
damentales para la economia de Canaan. Las
uvas se consumian frescas, secas (como pa-
sas) o en forma de vino. La aceituna también se comia fresca, pero
servia principalmente para hacer aceite. Los cereales como el trigo
y la cebada constituian la base de la dieta.

Los hebreos no fueron los primeros en descubrir los encan-
tos de Canaan. En el siglo XX a.C. el fugitivo egipcio Sinuhé
habia hallado refugio en esta fierra prodiga y la describié entu-
siasmado: *‘Era una buena fierra. . . Habia higos en ella, y uvas.
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del negro al café).

corta estacion de cultivo, llevaban a sus animales un poco mas
lejos en busca de agua y comida, trabajando siempre organi-
zados en familias, clanes y tribus. Después de una estacion,
un ano, 0 unos cuantos afnos, seguian su camino.
“*Partieron del monte Hor camino del mar Rojo, para rodear
la fierra de Edom’’, estd escrito en Numeros 21.4. El camino
hacia el mar Rojo recorria toda la parie occidental del Araba,
valle que se extiende 180 kiiémetros hacia el sur desde el mar
Muerio al golfo de Aqabé bordeado al oeste por las escarpadas
paredes de piedra caliza del sur del Néguev y al este por el
muro de montafias de arenisca de Edom. El centro del valle
esta erizado de rocas sobre una delgada capa de grava. Las
partes altas de los cauces que cortan las colinas son dsperas v
pedregosas, pero las riberas inferiores forman depésitos alu-
viales de arena mezclada con loess y arcilla y estan salpicadas
de vegetacién que adorna con sobriedad el arido paisaje. Ei
Arab4 se estrecha hacia el centro alcanzando una anchura me-
dia de 6 kilémetros. Las precipitaciones son muy escasas v los

La roja y jugosa pulpa del hermoso fruto
del granado servia para hacer bebidas espi-
rituosas el jugo de la cdscara propor-
cionaba un buen tinfe para las pieles (gama
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Tenia més vino que agua. Mucha era su miel y abundantes sus
olivos. Toda [clase de] fruta habia en sus drboles. Alli se en-
contraba cebada, y emmer [trigo]. No faltaba ningin [tipo de]

.ganado.”

Sin embargo, comparada con el exuberante delta del Nilo y con
gran parte de las cuencas del Tigris y del Eufrates, Canaan tenia
una vegetacién mas bien pobre. En el Deuteronomio 11.10-11, se
advierte a los hebreos que la tierra no seria
como Egipfo “donde echabas la semilla y
la regabas con tu esfuerzo, como se riega
una huerta’’; mas bien seria “‘una tierra de
montes y valles regada por la lluvia del cielo™.
La tierra de Canaan era toda ella colinas y
valles dependientes de una lluvia impredeci-
ble, no como los amplios llanos de Egipto y
Mesopotamia, donde la tierra estaba alimen-
tada por caudalosos rios y sistemas de
riego. Seria fierra de labor, haciendo eco a
las palabras del Sefior en el Génesis 3.19:
*“Con el sudor de tu frente comeras el pan,
hasta que vuelvas a la fierra de la que fuiste
formado.”

Siendo la agricultura una actividad tan
importante en la antigua vida de los hebreos,
no es de extrafiar que estuviera vinculada con
la religién. En la Biblia los ideales religio-
sos adoptan a menude la forma de alegoria
agricola. En Amés 9.15, por ejemplo, la res-
tauracion de lsrael se describe asi: Yo los
plantaré en su fierra, y no se les arrancard mas
de la tierra que vo les he dado.”” Algunas de
las metéaforas de este tipo mas conocidas pueden enconirarse
en las pardbolas de Jesls en el Nuevo Testamento, como en
Marcos 4.31-32, que compara el reino de Dios con un grano de
mostaza: . . .la més pequefa de todas las semillas; pero después
de sembrado, crece y se hace mayor que todas las hortalizas, v
echa ramas tan grandes que las aves del cielo pueden cobijarse en
su sombra’.
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cauces son cortos y suelen estar secos durante fodo el afo.
Las extensiones de arena suelen dar paso a llanuras salinas.
Séio al sur del oasis de Jotbata las dunas arenosas alternan
con sedimentos de arena y loess, en los que puede crecer ve-
getacion suficiente para mantener a los rebaros, al menos du-
rante la estacién lluviosa.

¢ Tomaron los hebreos el camino del Arabéd desde Cades-
barne hasfa Tamar, doblando luego hacia el sur hasta liegar al
mar Rojo? No es probable que sus numerosos rebanos hu-
bieran podido sobrevivir mucho tiempo en una regién fan ari-
da. Més bien debieron seguir el camino de las colinas de los
amoritas, que iba de Cadesbarne a Esyén-Guéber a fravés del
desierto de Paran. Aln hoy puede verse un polvoriento cami-
no que marca esfa anfigua ruta. Aunque no es un camino fé-
cil, es mas llano que muchos otros del Sinai, ya que evita tanto
las montafias del noreste como los profundos barrancos y los
valles fuertemente erosionados que caracterizan el paisaje del
suroeste. A unos 50 kilémetros del golfo de Agaba el camino
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Peregrinacion de los hebreos (continuacién)

comienza a elevarse de 500 hasta 900 metros, pero hay un
sendero que sale hacia el este evitando las fierras altas y se une
al Camino del mar Rojo al norte de Jotbatd. Los hebreos po-
drian haber alcanzado Esyén-Guéber por estos anchos sende-
ros que atraviesan el desierto.

Tomando rumbo al norte desde Esyén-Guéber y siguiendo
los oasis y pozos a lo largo de la Calzada del Rey, los hebreos
sélo pudieron recorrer unos 80 kilémetros antes de llegar a un
muro montafioso de 1400 a 1 700 metros de altitud. Las in-
vestigaciones arqueolégicas han demostrado que esta frontera
sur del territorio edomita estaba muy fortificada en aquella
época. Una poderosa fortaleza edomita (7, mapa inferior)
guardaba el abrupto paso que recorria la Calzada del Rey al
ascender a la meseta de Edom. Algunos
kilémetros més al noreste puede verse
hoy otra muralla derruida, mudo testigo
de los esfuerzos edomitas por evitar que
los intrusos soslayaran la fortaleza princi-
pal y entraran por ofras sendas. Una
linea de fortificaciones se extendia ha-
cia el norte para mantener fuera de las
fronteras del pais a los forasteros inde-
seados que pasaban por este territorio si-
guiendo el camino del desierto de
Edom. Para los hebreos, esto significaba
un nuevo desvio hacia el este en su ya
largo viaje.

Segin el primer itinerario, los he-
breos, después de rodear Edom, dobla-
ron hacia el oeste bajando al valle del Ze-
red donde acamparon primero en Obot
(situacién desconocida) y luego en ly-
abarim (8). Esta ruta los habria llevado de
vuelta a la Calzada del Rey, en el interior
de Moab. Pero este intento de entrar en
Moab parece que fallé y los hebreos vol-
vieron una vez mas al desierto. Quiza si-

vés de unas de las tierras mds abruptas, desoladas e inhdspitas
de esta reqién. Este itinerario sugiere que los hebreos tomaron
el camino de Arab4, que sigue a lo largo de una meseta rodean-
do el borde septentrional de las tierras més altas del desierto de
Paran. Al suroeste, los recortados picos se elevan a 1 000
metros sobre el nivel del mar y luego el terreno baja abrupta-
mente hacia el Arabd. Una vegetacién escasa crecia a la orilla
de numerosos cauces, pero a medida que los hebreos se interna-
ban en el desierto de Sin, los efectos del drenaje de las pendien-
tes orientales del Néguev se hacian més evidentes y la comida y
el agua para los rebafios més abundante. A su izquierda, en el
extremo norte del desierfo de Sin, la suave inclinacién del
terreno formaba promontorios que descendian hasta el valle.
Pero a su derecha, al sur, la roca era més
dura y presentaba el aspecto de malpais
con abruptos acantilados cortados a pico
sobre el valle y formidables cafiones cor-
tados en ellos.

Incluso para pastores némadas, la vida
en estas dridas colinas al sur del desierto
de Sin es sélo posible durante corto tiem-
po y en invierno. Podemos estar seguros
de que los hebreos no tuvieron la tenta-
cién de quedarse alli. En cambio, se diri-
gieron hacia el interior del ardiente y yer-
mo valle de Arabé, probablemente hasta
Tamar, un oasis y confluencia de caminos
que se encuentra a unos 300 metros bajo
el nivel del mar. Cruzaron el valle por el
lugar més adecuado, atravesando los pro-
fundos surcos de los uadis que se dirigen
hacia la gran extensién de agua salada del
norte y llegaron a Salmoné (14), en el la-
do oriental de dicho valle. Doblaron luego
hacia el sur por la parte baja de las monta-
fias de Transjordania y entraron a las coli-
nas siguiendo el camino que llevaba al

guieron el camino del desierto de Moab,
que finalmente los llevé hasta el rio Ar-
nén, cuyo curso se encuentra en el fon-
do de una impresionante falla de 4 kils-

Desde la cima del monte Nebo, al sureste de los
llanos de Moab, Moisés miré hacia Canadn, al otro
lado del Jordén. Pero Yavé no le permitiria al an-
ciano profeta acompafiar a su pueblo cuando éste
enfrara a la Tierra Prometida.

ancho recodo del valle en Punén (15).

Desde Punén, los hebreos empezaron
a subir los erosionados y escarpados ca-
minos que conducen a la amplia meseta

metros de ancho. El Sefior les propor-

cioné agua en Beer (**pozo”’, situacién desconocida) cuando
enfilaron al noreste rumbo a su destino: los llanos de Moab.
En Matané (9) entraron en la tierra de Sedn, rey de los amori-
tas. Después de cruzar el cauce alto del rio Najaliel, poco pro-
fundo, siguieron hasta Bamot (10) y las alturas de Pisgé, entre
las que se eleva el monte Nebo (11).

La negativa de Seén a que los israelitas atravesaran sus
tierras fue desastrosa para él y para sus sibditos amoritas y
amonitas, ya que los hebreos le dieron muerte en batalla y to-
maron su capital, Jesbén (12), y las tierras situadas al norte de
ella. Asi, las tribus de Rubén y Gad entraron en posesién de
gran parte de Transjordania cuando los hebreos acamparon,
por fin, en los llanos de Moab (13), al este del Jordén, frente a
Jericé.

“Y partieron del monte Hor"' dice el libro Ndmeros 33.41,
*y fueron a acampar a Salmonéa”’. Salmoné (14) esté en la orilla
oriental del Arab4, a unos 100 kilémetros del monte Hor a tra-
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oriental, situada entre 1 000 y 1 100 me-
fros sobre el nivel del mar, y de ahi a la Calzada del Rey, una de
las més famosas rutas caravaneras de la Antigiiedad. Asi llega-
ron a ly-abarim (16) en el vado del Zered, en la frontera de Moab
con Edom. Siguiendo hacia el norte por la Calzada del Rey,
los hebreos cruzaron el Arnén y acamparon en Dibén (17), la
ciudad moabita mas importante de la regién, adjudicada més
tarde a la tribu de Gad. Més allg, en Almén-diblataim (18),
salia de la Calzada del Rey un camino que se dirigfa hacia el no-
roeste afravesando zonas de colinas cada vez més densamente
pobladas, hasta llegar a los llanos de Moab, frente a Jericé.
Una vez que hubo conducido a su pueblo hasta las fronteras
de Canaén, Moisés subi6 al monte Nebo para poder contem-
plar la Tierra Prometida a los patriarcas. Cumplida su misién y
no pudiendo entrar en ella, Moisés murié y fue enterrado en
un lugar desconocido. Asf el pueblo de lsrael, en visperas de
la invasién tanto tiempo anhelada, “lloré a Moisés 30 dfas en
los llanos de Moab™'.
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La antigua Jericé

Situada en una llanura amplia y himeda en el fondo del valle del Jordan, a 250 metros
bajo el nivel del mar y a unos 15 kilémetros del mar Muerto, Jericé (la biblica **ciudad de
las palmeras”) es la ciudad més antigua habitada fodavia por el hombre. Su oasis, con
abundantes fuentes, crea un ambiente hospitalario, mieniras que los cercanos vados del
Jordén le confieren importancia estratégica.

Aunque se llevaron a cabo varias excavaciones en el monticulo de Tell es-Sultan, el
pasado remoto de la ciudad no fue descubierto hasta que se realizaron los trabajos de
Kathleen Kenyon, en los afos 50. La primera ocupacién de Jeric6 por el hombre data
del 8000 a.C. aproximadamente, época en que se levanté alli una curiosa estructura que
los arquedlogos creen que era un santuario. Mas tarde, alrededor del 7000 a.C., los ha-
bitantes de Jericé erigieron una maciza muralla y una torre de piedra, y cavaron un enor-
me foso en la roca, lo que demuesira que existia alli una comunidad capaz de realizar
grandes obras piblicas por lo menos 3 000 afios antes de que los sumerios edificaran
sus ciudades. Hay indicios de que durante la primera mitad del siglo XVI, la Edad de
Bronce Media, la ciudad fue destruida por el fuego. Tras esta catéstrofe, Jericé fue ocu-
pada brevemente entre los siglos XIV y XlII, probablemente durante la invasién de Josué.
Hasta el siglo VIl a.C. no vuelve a haber restos, y el monticulo dejé de ser el centro de la
ciudad.
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El monticulo de Jericd, 20 mefros mds alfo
que la llanura circundante, estuvo habifado
durante milenios, debido en gran parte a
que sus manantiales flufan todo el afo. En
lo profundo del monticulo, formado por
los restos de sucesivos asentamientos, los
arquedlogos han encontrado vestigios de
antiguas civilizaciones. La torre de piedra
circular (arriba der.), que aidin conserva una
altura de 8 metros, formaba parte del pri-
mer sistema defensivo de la ciudad, alrede-
dor del afio 7000 a.C. Se han encontrado
también hermosas méscaras de arcilla mol-
deadas sobre los créneos (posiblemente al-
gtin tipo de culfo a los antepasados) perte-
necientes a pobladores de Jericé de entre
el séptimo y el sexto milenio.
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Invasiéon v conquista de Canaan

Acampados en Abel-sittim (1), en los llanos de Moab, y segu-
ros de su dominio sobre gran parte de Ammén y Galaad, los
hebreos se prepararon para invadir la Tierra Prometida.

Lo que, con toda seguridad, fueron hechos de diversos gru-
pos invasores durante un periodo de varios afios (incluso
siglos) se encuentra resumido en una sola narracién biblica: la
de los libros de Josué y los Jueces. Segtn estos libros, Josué
envié en primer lugar dos espias al otro lado del Jordén para
obtener informacién. A casi 8 kilémetros del rio, en el valle
térrido y polvoriento situado a 250 metros bajo el nivel del
mar, se hallaba Jericé (2). Esta ciudad-oasis y las colinas que
estaban tras ella eran los objetivos de los espfas. Su afirmacién
de que los pueblos a punto de ser atacados eran poco belico-
sos infundieron 4nimo a los hebreos, que partieron por la
mafiana temprano para cruzar el fangoso y poco profundo
rio Jordén.

Era primavera, época en que las agitadas aguas del rio se

desbordan y pueden llegar a socavar los abruptos acantilados
de marga de Adaméa (Adam), 29 kilémetros al norte. En
nuestro siglo el derrumbamiento de estos acantilados ha blo-
queado el rio en ese punto en dos ocasiones (una de ellas du-
rante més de 21 horas) y ha secado el lecho del rio més al sur.
Cuando Josué comenzé su invasién, hubo en esa localidad
una obstruccién providencial del rio que permitié a los he-
breos cruzar el Jordén a pie enjufo.

Una vez cruzado el rio sin incidentes, los hebreos se reunie-
ron en Guilgal (3), lugar que Josué convirtié en base desde la
que extender su dominio sobre la regién circundante y lanzar
el inminente ataque sobre las tierras altas centrales. En Guilgal
fueron erigidas 12 piedras (una por cada fribu), traidas del
lecho seco del Jordén, en memoria de la milagrosa travesia.
Ademas, todos los varones nacidos durante los afios de pe-
regrinacién fueron circuncidados para celebrar su alianza con
el Sefior y como preparacién para la guerra sanfa.
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El sitio y la toma de Jericé por Josué es una de las batallas
més famosas de la Antigiiledad. Una vez al dia, durante seis
dfas consecutivos, los hebreos dieron una vuelta en torno a la
ciudad amurallada. El séptimo dfa, tras la séptima vuelta, siete
sacerdotes tocaron siete frompetas de cuerno de carnero, el
pueblo grité y las murallas cayeron. Los hebreos entraron en
la ciudad, masacraron a sus habitantes y se apoderaron del te-
soro para ‘‘la casa del Sefior”.

El exhaustivo trabajo arqueoldgico realizado en Jericé du-
rante los afos 50 revelé que no existia ciudad amurallada en el
siglo XIlI, época de la invasién de Josué. Cuando maés se trata-
ba de un nicleo de poblacién de menor importancia con esca-
sas o ninguna fortificacién defensiva. La vida de Jericé como
ciudad amurallada habfa visto su fin 300 afios antes al ser vio-
lentamente destruida, sequramente por obra de invasores anfe-
riores a Josué. Pero fuera cual fuese el tamafio y las caracterfs-
ticas del poblado en tiempos de Josué, los hebreos lo tomaron
para asequrarse la posesién de las fuentes de agua del valle al
norte del mar de la Sal (mar Muerto) antes de aventurarse en
las rutas de las tierras altas centrales.

EN ESTE MAPA

. Campaiia del centro
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"Mar de la Sal
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Hay tres caminos hacia el interior desde la zona de Jericé y
todos siguen el alto de las colinas que dominan las profundas
gargantas de este desolado territorio, que se va elevando des-
de las profundidades del valle del Jordan hasta llegar a 800
metros sobre el nivel del mar en las cercanias de Jerusalén. La
ruta mds meridional sigue la direccién sur-suroeste hacia Be-
Ién. La sequnda, que es la més corta, va a Jerusalén y ha sido
la més transitada durante siglos. Pero, al igual que la ruta de
Belén, presenta dificultades para un ejército ya que supone
una penosa ascensién, sin sombra, y lo que es peor, sin agua.
Hay retama, cardo y matojos, pero la impresién dominante es
de desolacién, que es el significado del nombre biblico de la
regién: Jesimén. Josué escogié la ruta més al norte, el Cami-
no del desierto, que penetra en las montafas al oeste de Jericé
y dobla hacia Ay (4), al noroeste. Aunque no es una ruta fécil,
no es tan inclemente como las otras dos, ya que al llegar a la
meseta el desierto da paso a la vegetacién v, lo que es mas im-
portante, este camino lleva directamente al amplio paramo
pedregoso al norte de Jerusalén cuyo control ha sido siempre
vital en las contiendas por este territorio.

En el relato biblico, la ruta de los hebreos hacia las tierras al-
tas estaba bloqueada por la ciudad fortificada de Ay. Josué en-
vié exploradores para conocer la situacién. El informe que
dieron respecto a una pequefia fuerza defensiva que podria ser
facilmente derrotada resulté equivocado, ya que el ataque
frontal hebreo fue rechazado con una pérdida de 36 hombres.
Los hebreos descubrieron que uno de ellos habia saqueado
Jericé en su propio beneficio, atrayendo asf la ira del Sefior
sobre todo el ejército. El infractor y su familia fueron condena-
dos a muerte y el ejército quedd purificado. Josué recurrié en-
tonces a una estratagema que hizo salir a los defensores de Ay
a campo abierto, al norte de la ciudad, mientras un grupo pe-
netraba en ella por sorpresa desde el oeste. Tomada la ciudad,
fue pasto de las llamas y sus moradores recibieron la muerte.

Tampoco han podido los arquedlogos confirmar este episo-
dio de la narracién de la conquista. No habia ninguna ciudad
en el sitio de Ay en el siglo Xlll. Existi6 alli una importante
ciudad mucho antes, pero desaparecié en 2400 a.C. aproxi-
madamente, v el lugar no volvié a ser habitado hasta el afio
1200 en el que hubo una rustica aldea sin forfificar que surgié
entre las viejas ruinas. La respuesta a este problema puede es-
tar en el nombre Ay, que significa ruina, ya que se trataba de
unas ruinas bien conocidas durante gran parte de la Antigiie-
dad. Puede ser que en el santuario de Betel, a dos kilémetros
y medio de distancia, se relataran adn historias sobre la devas-
tacién de la ciudad que fueron incorporadas a la épica israelita
cuando la narracién de la conquista empezé a tomar forma.

Estd claro que los hebreos a las érdenes de Josué no tu-
vieron que tomar Sikkem (5) por la fuerza, aunque esta impor-
tante ciudad, 32 kilémetros al norte de Ay, controlaba una
amplia zona del corazén de las montafias. La poblacién de
Sikkem (Sikem) era una mezcla de razas que tal vez tuvo sus
orfgenes en las migraciones anteriores, en una de las cuales
Abraham llegé a Canaén. Aunque no formaban parte del gru-
po del Exodo, quizé tenfan con los invasores hebreos afinida-
des que los movieran a hacer un pacto con ellos, lo que expli-
carfa la reunién de ‘‘extranjeros e israelitas”” por la bendicién
de Israel, celebrada entre los montes Garizzim y Ebal, los pi-
cos gemelos que guardan el paso de Sikkem.
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Jasor, la ciudad més grande de Canaén y durante mucho fiem-
po centro comercial y politico de primera magnitud, tenia a fi-
nales del siglo Xl a.C. una poblacién de 30 000 a 40 000 ha-
bitantes. Esta reconstruccién, basada en los descubrimientos
realizados por el equipo del arquedlogo israeli Yigael Yadin
durante los afios 50 y 60, muestra la ciudad amurallada fal co-
mo podrian haberla visto Josué y sus hombres. En esta panoré-
mica orientada hacia el suroeste, desde una de las grandes
puertas de la muralla exterior, puede verse la ciudad alta ele-
vandose sobre una llanura en la que se extiende la ciudad baja.
La ciudad alta ocupaba unas 6 hectéreas y estaba rodeada por
una muralla propia, linea defensiva establecida mil afios antes,
cuando el asentamiento se reducia al cerro.

Jasor: ciudad-fortaleza de los cananeos

ol i e

Después de ser destruida por Josué, la ciudad, antafo altiva,
presenté durante varias generaciones un aspecto desolado. El
lugar estuvo ocupado tan sélo por toscas cabafas y tiendas
provisionales hasta el siglo X a.C. en que el rey Salomén reedi-
ficé parte de la ciudad alta como guarnicién real desde la que
sus tropas pudieran controlar los accesos del norte. La Jasor de
Salomén fue destruida por el fuego y remplazada en el siglo IX,
probablemente durante el reinado de Ajab, por una impresio-
nante ciudad nueva. Finalmente, la historia de la Jasor cananea y
luego israelita llegé a su término al ser destruida por los asirios
el afio 733 a.C. Aunque maés tarde se establecieron alli peque-
fios nicleos de poblacién, los vestigios de su pasado esplendor
permanecieron enterrados y olvidados durante 27 siglos.
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También por tratado, los hebreos consiguieron controlar la
importante llanura que rodea Guibén (6), al suroeste de Ay. En
esta zona estratégica de 16 por 20 kilémetros, cuatro ciudades
(Guibén, Beerot, Kefird y Qiryat-Yearim) habian formado una
federacién gobernada no por un rey, sino por un consejo de
ancianos. Los pobladores eran jorreos, no cananeos. Los an-
cianos llegaron hasta Guilgal, donde se encontraba Josué, y le
hicieron creer que venian de un pais lejano, por lo que no po-
dian ser considerados como enemigos. En vista de ello, los is-
raelitas hicieron solemne juramento de alianza con los jorreos.
Cuando Josué descubrié el engafio, siguié fiel al juramento,
perdonando sus vidas, pero obligéndolos a “‘cortar la lefia y
llevar el agua para toda la comunidad y para el altar del Sefior.

Los hebreos habian logrado el acceso a las rutas que lleva-
ban al oeste, hacia Sefeld, el pais de bajas colinas que bordea
la llanura costera. Como la amenaza de invasién se habia difun-
dido va por toda la parte central del pais, no es exfrafio que se
creara una coalicién de reyes cananeos para oponerse a cual-
quier movimiento de los hebreos hacia el oeste. Adonisedec,
rey de Jerusalén, emplazé a los gobernantes de Hebron, Yar-
mut, Lakis y Eglén para unirsele en un asalto contra Guibén.

Los guibonitas, al verse sitiados, apelaron inmediatamente a
su alianza con Josué. Después de una marcha nocturna desde
Guilgal, los hebreos atacaron v vencieron répidamente a los
cananeos. El relato biblico hace hincapié en el asombro y gra-
titud de los hebreos por la infervencién del Sefor que envié
sobre Guibén una tormenta de granizo que cobré més vidas
que las espadas israelitas y detuvo el sol y la luna “*hasta que el
pueblo se vengé de sus enemigos’’. La retirada de los cana-
neos a lo largo del camino de Bet-jorén se convirtié en una
masacre al ser perseguidos por los hebreos hasta Azeqa (7) y
Maqueda (situacién desconocida). La victoria de Josué fue ab-
soluta: el territorio habia sido dividido en dos y la camparia
central concluia satisfactoriamente.

La sequnda fase de la conquista, la campaia sur, fue répida:
los hebreos aprovecharon su avance en el Sefeld para barrer el
estratégico valle situado al sur de Azeqd. Desde este valle, de
tres a cinco kilémetros de ancho, parten hacia el este dos ru-

El santuario de Jasor, que data del siglo Xlil a.C., parece ser anterior a la
llegada de los hebreos. La estatua sedente, la fila de pequenas estelas v
el ara que estd en primer término sequramente honraban a
la diosa luna. La figuré de leén era
probablemente parte de una jamba.

tas imporfantes que conducen hacia el centro de las monta-
fias. El camino de Bet-semés comienza en el extremo norte y
asciende por un escarpado sendero hacia Jerusalén. El control
de esta ruta, de fundamental importancia, fue encarnizada-
mente disputado y desempefié mas tarde un papel primordial
en la historia de Israel. Del extremo meridional del valle sale
la sequnda ruta que pasa a través de bosques densamente
poblados durante gran parte del camino desde Lakis hasta la
meseta que rodea Hebrén, a 900 mefros de altura. Josué con-
dujo al pueblo de Israel a lo largo de este valle en lo que pare-
cen haber sido una serie de atagues relampago sobre Libna
(8), Lakis (9) y Eglén (10) y luego enfilé hacia el este, destru-
yendo Hebrén (11) y Debir (12). “*Josué conquisté toda la
tierra. . . Después Josué, con todo lsrael, volvié al campa-
mento, a Guilgal.”

El estudio arqueolégico de varios de estos sitios, especial-
mente Lakis y Debir, demuestra que efectivamente fueron
destruidos en tiempos de Josué, aunque algunos especialistas
dudan en atribuir a éste el dafio. Segun el libro de los Jueces
1.10-15, Caleb y sus judaitas ain acampaban en esta zona tras
la muerte de Josué. También es posible que algunas de las
ciudades mayores del Sefeld y zonas adyacentes fueran asalta-
das ademas por invasores filisteos o incluso por los egipcios.

El campo de batalla de la tercera fase del violento asalto
hebreo sobre el territorio fueron las colinas fértiles y bien irri-
gadas y los espesos bosques de la Alta Galilea, situados mas al
norte, regién de la cual Jasor (13, mapa pagina opuesta) era la
ciudad principal. Situada junto al Camino del mar 14 kilé-
metros al norte del lago Kinnéret (mar de Galilea) y junfo a los
pantanos que se extienden 8 kilémetros al sur del lago de Hu-
le, Jasor habia disfrutado esporadicos periodos de prosperidad
durante més de 1 500 afios anfes de la llegada de los hebreos.
En la época en que Josué contemplé su profundo foso, sus re-
cias murallas y sus grandes puertas, la ciudadela y la ciudad
baja abarcaban 83 hectéreas, lo que la convertia, con mucho,
en la ciudad més grande de Canadén.

Sin embargo, el dominio de Jasor en el norte habia ido
menguando paulatinamente por el creciente nimero de




hebreos que se instalaban en las colinas, invadiendo constan-
temente las tierras de la ciudad vy socavando su poderio. Para
confrarrestar la amenaza hebrea, Jabin, rey de Jasor, convocéd
a sus aliados de las ciudades cananeas de la Alta y la Baja Gali-
lea y de la costa para que se reunieran en las fuentes de Me-
rom (14). Los guerreros cananeos, fuertemente armados, se
sentian seguros confiando en que los hebreos de las montanas
no podrian hacer frente a su caballeria ni a sus carros.

Pero Josué también congregé a sus fuerzas de la Alta y Baja
Galilea para lanzar un ataque por sorpresa sobre el ejército ca-
naneo, acampado en los estrechos desfiladeros y espesos bos-
ques de sicomoros y robles de Merom. Sin espacio para ma-
niobrar, los carros eran indtiles. En esa gran confusién, los
hebreos desjarretaron a los caballos y prendieron fuego a los
carros. Los cananeos huyeron por el bosque y los valles, pero
los hebreos les cortaron la retirada hacia Jasor y cerraron todas
las rutas hacia el sur, quedando sélo las del norte, hacia Sidén
(el gran puerto fenicio al noroeste) y el valle de Mizpa (Mispé).

R B

EN ESTE MAPA

e Concentracion del ejército cananeo
smms s Retirada del ejército cananeo
s Ejército hebreo

roje sefalan las ciudades

el libro de Josué 12.7-24

& Ciudad asattada e incendiada
X Campo de batalla

Mientras el ejército de los reyes de la confederacién cananea
hufa desordenadamente, Josué v sus hombres abandonaron la
persecucién y marcharon sobre la indefensa Jasor, que toma-
ron e incendiaron, tras exterminar a sus habitantes.

Las excavaciones realizadas en Jasor durante los afios 20 y
50 confirman la narracién biblica. En el siglo XllI la ciudad fue
destruida por el fuego, casi sequro por obra de Josué, y no fue
reedificada hasta la época de Salomén. Durante los dos siglos
que siguieron a la destruccién, el lugar sélo albergé toscas ca-
bafas y quizd campamentos temporales lo cual no es sorpren-
dente fratdndose de un pueblo pastor, sin tradicién urbana que
lo moviera a reedificar esta ciudad antafio poderosa.

La narracién de la conquista hebrea termina con una lista de
las ciudades cananeas dominadas, que hace pensar que précti-
camente todas las ciudades sucumbieron ante Josué y sus
ejércitos invasores. Pero menciona también tierras no con-
quistadas, poniendo una vez més de relieve la complejidad del
proceso de asentamiento de los hebreos en la Tierra Prometida.
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En el mapa aparecen las rexlous tribales (.tegws J:mré 13-19). Los nimeros

identifican las ciudades rel, a cont : las ciudades Leviticas
(segun Josué 20-21 y I Cronicas 6.54-81) aparecen en rojo.

1. Tiro 35. Bet-ganim 69. Betel

2. Abdén 36. Ibleam 70. Guibbetdn
3. Akkd 37. Dotéan 71. Siqueron
4. Rejob 38. Bet-San 72. Timn&

5. Misal? 39. Tirsd 3. Bet-Semés
6. Kabul 40, Sikem MY 74. Quiryat-Yearim
7. Jukok? 41. Piscina de Siloé 75. Mispd?

8. Abel-Bet-Maaki 42. Yocneam? 76. Rami

9. Dan 43, Naaraj 77, Almdn
10. Bet-anat? 44. Guilgal? 78. Gm‘)dn
1. Cadés 45. Astarol 7.

12. Bﬂ.—Su?és 46. Golan?'y 80. Pumad:Neﬂoé
13. Jasor 47, Ramot-galsad ) 8l.  Amatot

14. Rami 48. Majanaymm? 82.

15. Kinnéret 49. Rabd 83. Jerusalén
16. Kartdn? 50. Jaaser? 84. Gueba
17. Jamat 51 Mefuat 85. Ja-mé

18. Enganim? 52 Jeshén 86. Bet-jogla
19. Yabnel 53, Bewr?Y §7. Bet-arabd
20. Jelef? 54. Medeba? 88. Yabnel
21. Daberat 55. Jamsh 89. Ekrdén?
22. Yotbd 56. Quedemot? 9. Gat?

23. Cana 57. Dnbon 91. Eglon?
24. Anatdn 58. Aroer 92. Gaza

25. Gat-jefer 59. Gat-rmmén? 93. Ascalén
26. Kislot-tabor 60. Mikmetat 94 Asdod
27. Sarid 61. Tappuaj 95. Libna?
28. Elkat? 62. Siloé 96. Belén

29. Yocneam 63. Janoaj 97. Hebron ™
30. Meguiddd 64. Elece? 98. Yuuta
31 Kisyén 65. Guézer 9. Debir?
32. En-Dor 66. Ayalén 100. Istemo
33. Yarmut? 67. Bet-Joron de Abajo 101. Yatir

34, Taanak 68. Bet-Joron de Arriba 102. Beer-Seba

memm B e L A

Regiones por tribus
v ciudades leviticas

Cuando Josué era ‘‘ya viejo, entrado en afios”, el Sefior le or-
dené: *“Ahora reparte por suerfes esta tierra enfre los
israelitas’”, a pesar de que gran parte de la regién de Canaén,
incluyendo las poderosas ciudades filisteas situadas a lo largo
de la costa, no habfa sido ain conquistada.

El origen de las fribus de Israel —las que llegaron a poseer
tierras a ambos lados del rio Jordén— se remontaba a los 12 hi-
jos de Jacob. La gente de José formaba ahora dos tribus, des-
cendientes de sus hijos Manasés y Efraim. Puesto que las tribus
de Rubén, Gad y la mitad de la de Manasés habfan recibido de
Moisés tierras al ofro lado del Jordén, le quedaba a Josué la ta-
rea de asignar tierras al ceste del rio para las tribus de Jud4,
Efraim, Benjamin, Simeén, Zabulén, Isacar, Aser, Neftali, Dan
y los restantes miembros de la tribu de Manasés.

La tribu de Levf, cuyos miembros habfan de dedicarse a los
deberes religiosos, no recibieron territorio, pero a cambio,
les fueron dadas 48 ciudades (ver la situacién de 41 de ellas
en el mapa de la izquierda) y las correspondientes zonas de
pastizal. Seis de ellas fueron designadas ciudades-refugio
en las que podfan buscar asilo las personas que hubieran co-
metido homicidio involuntario, para protegerse de los pa-
rientes de la victima hasta que se celebrara el juicio corres-
pondiente.

Averiguar por dénde corrfan las fronteras tribales constituye
una de las tareas més arduas de la geografia histérica de la
Biblia. Los capitulos del 13 al 19 del libro de Josué pueden in-
dicar que una ciudad pertenece a una tribu, mientras que los
capftulos 20 y 21 del mismo libro la sitdan en el territorio de
ofra. Los capitulos 13 y 19, también del libro de Josué, parecen
combinar dos listas, una de fronteras y ofra de ciudades y es
posible que cada una date de épocas diferentes. Por ejemplo,
en el caso de los territorios de Efraim y Manasés sélo se dan
fronteras, y en el de Simedn sélo ciudades. Cuando se refiere a
algunas tribus del norte aparecen ambas, pero la frontera de
Isacar estd incompleta. Las de Rubén, Gad y la mitad de Mana-
sés situadas al este del rio Jordén, estdn vagamente descritas y
la frontera sur que corresponde a Judé es en realidad el limite
de Canaén.

Ademés, estas fronteras eran incierfas y estaban sujetas a
cambios. Por ejemplo, la heredad de Simedn estaba en medio
de la tribu de Judd y parece haber sido absorbida bastante
pronto por los judaitas, mas poderosos. La tribu de Dan, inca-
paz de establecerse en el territorio asignado, acabé emigran-
do més al norte y se apropié la ciudad de Lais (Lesem), que re-
cibié el nuevo nombre de Dan. La tierra originalmente adjudi-
cada a Dan fue repartfida entre Benjamin (ver el limite original
de Benjamin en el mapa), Efraim, los filisteos y probable-
mente Juda.

Muchos especialistas suponen que las dreas fribales descritas
en Josué eran distritos administrativos de un periodo posterior:
del tiempo de David o, més probablemente, de Salomén. Sin
embargo, también sabemos que en los siglos Xl y Xl a.C., tras
el colapso del control egipcio, la divisién del territorio de Ca-
naan era confusa. Muchos pueblos reclamaban diversas zonas,
entre ellos las fribus de Israel. Las luchas de estas fribus con
otros pueblos y entre si son el tema de la siguiente fase de la
historia israelita, el periodo de los Jueces.
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Las luchas de los Jueces

Durante gran parte de los siglos Xl y Xl a.C. (el periodo de
los Jueces) Canaén vivié en la anarquia. Aunque las tribus
hebreas reivindicaban el dominio de todo el pafs, no habian
logrado subyugar a todos los pueblos que alli vivian. Las
ciudades-estado de Canaén, ahora sélo nominalmente bajo la
soberania egipcia, estaban divididas entre la montafia y el
valle; de este modo la geografia propiciaba la desunién
politica, mal endémico de Canaén agravado por la constante
afluencia de nuevos pueblos. Los hebreos también participa-
ron en la discordia: entraron en conflicto con algunos de los
recién llegados, especialmente con los filisteos, asi como con
los amonitas y moabitas, establecidos desde mucho antes en
Transjordania, y con los intrusos némadas madianitas y ama-
lecitas de los desiertos orientales y meridionales. Y, ocasional-
mente, las fribus de Israel luchaban entre si. Sin embargo,
cuando la regién gozaba de un periodo de fregua, los hebreos
se mezclaban pacificamente con sus vecinos e intentaban
aprender de ellos el cultivo de la tierra abandonando poco a
poco su antigua vida de pastores.

“En aquel tiempo no habfa rey en Israel y cada uno hacfa lo
que le parecia.”” Asi se describe en el libro de los Jueces la
cadtica situacién de las tribus hebreas en una época en que no
habia autoridad centralizada. En periodos de crisis, sin embar-
go, el Sefior eligié ciertos lideres tribales (los llarnados jueces
de Israel) para liberar al pueblo de sus enemigos. Aod, Débo-
ra, Gededn, Jefté y Sansén (algunos de los més importantes li-
bertadores desde la muerte de Josué al reinado de Salil) se
convirtieron en héroes populares y en sus historias abundan los
elementos maravillosos y legendarios. Al mismo tiempo, sus
aventuras ilustran la fragmentacién regional de los hebreos
mientras luchaban por establecerse en aquella tierra.

Aod. Desde que los hebreos ocuparon los llanos de Moab (1,
mapa pégina siguiente) durante la invasién de Canaén, los
moabitas habfan intentado recuperar sus derechos sobre el
territorio. Con la ayuda de los amonitas y los amalecitas logra-
ron reconquistar los llanos, tomando incluso ‘'la ciudad de las
palmeras” (Jericé, 2), al otro lado del Jordéan. La influencia
moabita llegé hasta el territorio de Benjamin (3), drea de sua-
ves colinas, profundos uadis y ricos pastos desde la que los
hebreos llevaban fributos a Eglén, rey de Moab asentado en
Jericé.

Los israelitas llevaban ya 18 afios bajo el dominio moabita
cuando un individuo zurdo de la tribu de Benjamin llamado
Aod ided un astuto plan de liberacién mientras se dirigia a pa-
gar el fributo a Eglén en compafiia de otros hebreos. En vez
de regresar con su gente, Aod se separé de ellos en Guilgal
(4) y volvié al palacio de Eglén donde advirtié al moabita que
tenfa un mensaje secreto para él. Cuando los sirvientes del rey
salieron y éste quedé ‘‘tomando el fresco en la habitacién alta
reservada para é| solo™, Aod lo asesiné con una larga espada
de dos filos que se habia escondido en el costado derecho, ba-
jo sus ropas y que habia pasado inadvertida a los guardias del
rey. Tras escapar a las montafias de Efraim (5), Aod reunié a
los hebreos para atacar al enemigo, que habia perdido a su
jefe. Cuando los aterrorizados moabitas huyeron por la hiime-

da llanura y llegaron a los vados del Jordén (6), encontraron el
camino en poder de los hebreos y fueron masacrados. Esta
derrota aparentemente puso fin al dominio moabita sobre la
zona de Jericé y trajo 80 afios de paz.

Débora. Los hebreos que se habfan instalado en los bosques
y valles de Galilea se enfrentaron con los habitantes cananeos
de la zona en una de las contiendas més importantes ocurridas
en el norte. Las referencias a Jabin de Jasor (1) que se encuen-
tran en la narracién, sugieren que la historia de Débora perte-
nece a un periodo anterior a la destruccién de Jasor por Jo-
sué, o bien que Jabin, rey famoso, fue incorporado a ella més
tarde. De cualquier modo, segun el libro de los Jueces, el rey
Jabin habia logrado conservar el control de la regién durante
20 afios a pesar del empuje hebreo. Un dia Débora, una pro-
fetisa que vivia entre Ramé y Bétel o Bétet (2) llamé a Barac
de la tribu de Neftali y le pidié que reuniera 10 000 hombres
en el monte Tabor (3) para enfrentarse a Sisera, el general del
ejército de Jabin. Los hebreos acudieron a Qadés-Netftalf (4),
lugar relativamente seguro, donde se les unieron hombres de
Efraim y de Manasés. Desde alli se dirigieron a las laderas del
monte Tabor. Las fuerzas de Sisera (que contaban con 900
carros de hierro) fueron concentradas en Jaroset (5), al oeste
del campamento de los hebreos, pero separadas de ellos por
colinas y valles. Para los hombres de las colinas, pobremente
armados, enfrentarse a los cananeos perfectamente entrena-
dos y pertrechados y a sus temibles carros en campo abierto
era correr hacia el desastre. A pesar de ello, los hebreos avan-
zaron a fravés de los campos al encuentro de los caballos y los
carros cananeos.

Los dos ejércitos se encontraron en una zona cenagosa (6)
“junto a las aguas de Meguiddé™. Se trata de la cuenca del
Kisbén (Cisén), pequefio arroyo que en la parte més alejada
de la costa estd seco la mayor parte del afio; pero que cuando
las fuertes tormentas procedentes del Mediterréneo barren la
zona, desborda su cauce inundando la llanura y haciéndola
practicamente imposible de atravesar. En ese momento las llu-
vias azotaron por igual a cananeos y hebreos; los carros se
atascaron en el lodo privando a los cananeos de su temible ar-
ma y los hebreos se arrojaron en masa sobre los carros inmo-
vilizados. Sisera, presa del pénico, huyé a pie hasta la encina
de Zaanamim (7), cerca de Qadés-Neftali, donde encontré la
muerfe en la tienda de Jeber, con el que se suponfa que estaba
en paz el rey Jabin de Jasor.

La victoria hebrea se celebra en el Canto de Débora, el frag-
mento més largo que se conserva de la obra més antigua de la
literatura hebrea y que incluye estos versos:

“Desde los cielos combatieron las estrellas,

desde sus senderos combatieron a Sisera.
El torrente Cisén los arrastrd,

torrente sagrado el torrente Cisén,

los aplasté con violencia.”

Gedeén. Aunque Barac y Débora habian acabado con el do-

minio cananeo en las colinas meridionales de Galilea, no hu-
bo ningiin gobernante que llenara ese vacio y la regién quedé
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Los jueCES (continuacién)

abierta a los merodeadores de los desiertos orientales. El estre-
cho pero rico y himedo valle de Jezrael (1), que sube desde el
Jordén, servia de fécil acceso a las tierras fértiles a madianitas y
amalecitas. Durante siete afios estos némadas saquearon las
tribus de Manasés, Aser, Zabulén, Neftali y probablemente
Isacar, aunque esta lltima no aparece en la historia. Finalmen-
te, el Sefior escogié a Gedeén de Ofré (2) para liberar a su
pueblo. Era el hijo menor de la familia menos importante de la
tribu de Manasés.

Cuando Gededn llamé a los hebreos de la zona a levantarse
contra los invasores, 32 000 hombres se ofrecieron. De entre
ellos Gedeén escogié sélo a 300, dando a cada uno una from-
peta hecha de cuerno de carnero y una vasija de barro con una
antorcha dentro. En tres grupos de cien salieron de su campa-
mento en la fuente de Jarod (3), cruzaron la estrecha garganta
del valle en plena noche y tomaron posiciones en tres flancos
del campamento enemigo, cerca de En-dor (4). A una sefial de
Gededn los asaltantes tocaron las trompetas, rompieron las
vasijas, y gritaron: “‘|Por Yavé y por Gededn!”’ Tomados por
sorpresa, los enemigos huyeron despavoridos hacia el Jordén,
su Unica ruta de escape.

Gedeén llamé a los hombres de Efraim para que bloguea-
ran los pasos del Jordén, probablemente los vados més practi-
cables (5) situados més abajo de Bet-san. Pero su demora en
pedir ayuda habia permitido escapar a muchos madianitas y
Gededn insté a sus hombres a perseguir al enemigo més alld
del rio. En Succot (6) y Penuel (7) las tropas, hambrientas, pi-
dieron comida a sus habitantes, pero éstos se negaron a ayu-
darlos por miedo a las represalias madianitas. Pasado Yogbed
(8), Gededn y sus hombres sorprendieron al enemigo, que se
encontraba franquilo en su campamento. Cuando los reyes
madianitas Zebaj y Salmona cayeron en sus manos, Gedeén
los maté, no sin antes cobrar venganza sobre Sukkot y Pe-
nuel. Los victoriosos hebreos quisieron hacerlo rey, pero él
rehusé. A cambio pidié a cada hombre que le regalara un
anillo de oro de los que habian arrebatado al enemigo. Con
este botin el héroe hizo un efod (quizé algun tipo de imagen) y
lo colocé en su ciudad Ofr4, efod que resulté ser “‘para Ge-
dedn v su casa la causa de su ruina’’. No obstante, la victoria
de Gededn traeria 40 afos de paz.

Jefté. Al este del Jordén los amonitas habian estado hostigan-
do a los hebreos de Galaad durante 18 afios en un intento de
recobrar el territorio anteriormente perdido. Incluso habian
cruzado el Jordan para atacar a las tribus de Judd, Benjamin y
Efraim. Los ancianos de Galaad pidieron ayuda al hijo de una
prostituta, el poderoso guerrero Jefté, un exiliado que vivia en
la tierra de Tov (1).

Tras volver a Mizpa o Mispé (2) y aceptar ser jefe de los he-
breos, Jefté envié un mensaje al rey amonita, urgiéndolo a po-
ner fin a sus acciones hostiles. Al continuar éste en su empefio,
Jefté decidié atacar. Hizo voto ante el Sefior de que si vencfa
quemaria en sacrificio al primero de su casa que viniera a feli-
citarlo a su regreso. En la campaiia que siguid, Jefté derroté a
los amonitas desde Aroer (3) en el sur, al borde del barranco
del rio Arnén, hasta Abel-keramim (4), asegurando asi la pose-
sién de los pastos occidentales de los amonitas y de las tierras
que se extienden hacia el norte, méas alld del Yabbok (5).
Cuando el victorioso Jefté regresé a Mizpd, su alegria se

convirtié en pesar: su Unica hija “‘salié a su encuentro con tim-
panos y danzas”. Con el corazén destrozado, cumplié su voto.

Poco después, los belicosos efraimitas cruzaron el rio y se
enfrentaron a Jefté en Safén (6), pidiéndole cuentas por no ha-
ber sido llamados para atacar a los amonitas. Quizé buscaban
hacer valer sus derechos sobre las tierras conquistadas, o los
movia sélo el afén de venganza o de botin. En cualquier caso,
cometieron el error de amenazar a Jefté, quien los atacé vigo-
rosamente y los hizo huir desordenadamente hacia los vados
del Jordan en Adam (7). Alli los efraimitas enconiraron a los
hombres de Jefté, que les pidieron la contrasefia antes de per-
mitirles cruzar el rio. La palabra clave era *‘Sibbolet”, pero
como al parecer los hombres de Efraim no pronunciaban la
ese del mismo modo que sus perseguidores, fueron facilmen-
te reconocidos por éstos y muerios en el acto por sus correli-
gionarios judios.

Sansén. El Sefeld, zona bien definida de bajas colinas y
estrechos valles que separaba la llanura costera de los filisteos
y las alturas de Jud4, era escenario de continuos conflictos
entre hebreos vy filisteos. Fue alli, en el ancho y hermoso valle
de Soreq (1) donde Sansén, solo y desarmado, desafié a los
filisteos. A pesar de su cardcter legendario, las innumerables
historias sobre este gran héroe popular reflejan claramente las
infructuosas luchas de los hebreos por asegurar el control de
la zona. De hecho, la tribu de Dan a la que pertenecia Sansén
no logré establecerse alli y finalmente hubo de emigrar lejos,
hacia la parte norte.

El nacimiento de Sansén fue anunciado por un dngel que se
aparecié a Manué y a su estéril esposa en Zoré (2), advirtién-
doles que el hijo por nacer seria un nazareo, persona ligada a
Dios por votos especiales.

Sansén se diferencia de los otros jueces en que confiaba en
su gran fuerza fisica para enfrentarse al enemigo, en vez de
guiar a otros a la batalla. Ademds, pasé gran parfe de su corta
vida atormentando a sus vecinos filisteos y llevando una vida
licenciosa con las mujeres de éstos.

El primer amor de Sansén fue una mujer de Timné (3), hija
de un filisteo. Una vez, cuando se dirigia a verla, maté un leén
con sus propias manos, y mas tarde, en la fiesta de su boda,
propuso a sus invitados filisteos una adivinanza sobre este
leén. Si no la resolvian habrian de pagar 30 vestidos de lino y
30 de fiesta. Cuando su mujer, con la que llevaba casado sélo
7 dias, lo traicioné revelando la solucién a sus paisanos, San-
sén se puso furioso. Bajé a Ascalén (4) y maté a 30 filisteos
arrebatéandoles sus ropas de fiesta para pagar la apuesta hecha
en Timna. Al regreso se encontré con que su mujer habia sido
entregada a ofro.

Sansén esperd la época de la siega del trigo para vengarse.
Capturé 300 zorras, las até de dos en dos por la cola, amarré
una antorcha a cada pareja y las solté en los campos. No sélo
ardié el trigo, sino también los olivares. Cuando los filisteos en
represalia mataron a la mujer y al suegro de Sansén, éste ““les
asest6 golpe sobre golpe haciendo grandes estragos™ y luego
huyé a Etam (5), en las colinas de Juda. Temerosos de los filis-
teos que venian persiguiendo a Sansén, los judios persuadie-
ron al fugitivo que se dejara maniatar y entregar a sus enemi-
gos. Pero cuando los filisteos vinieron por él, *‘las cuerdas con
que estaba atado cayeron al suelo, como pavesas de lino abra-
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sado por el fuego. Y viendo cerca una quijada de asno fresca,
la cogié y maté a mil hombres”.

Ofra de las aventuras de Sansén sucedié en la ciudad filistea
de Gaza (6), cuyos hombres, deseando apresarlo, lo espera-
ron en la puerta de la ciudad mientras él visitaba a una prosti-
tuta, Sansén no solamente eludié la proyectada captura, sino
que se llevé las hojas de la puerta de la ciudad, arrastréndolas
hasta “la cima del monte que estd frente por frente de
Hebrén™ (7), a una distancia de casi 65 kilometros.

De nuevo en el valle de Soreq, Sansén se enamoré de Dali-
la, protagonizando uno de los idilios mas famosos de la histo-
ria. Los filisteos convencieron a Dalila para que obtuviera de
Sansén el secreto de su gran fuerza. Tres veces intentd y las
tres veces fracasé porque él siempre eludia la cuestién, pero
Dalila siguié insistiendo, hasta ““causarle un fastidio de muer-
te’” que le hizo confesar: *‘La navaja no ha pasado nunca por
mi cabeza, porgue soy nazareo de Dios desde el vientre de mi
madre. Si me cortasen el pelo al cero, perderia mi fuerza y
serfa como otro hombre cualquiera.” Y asi, mieniras Sansén
dormia sobre sus rodillas, Dalila hizo que le cortaran los ca-
bellos y llamé a los sefiores de los filisteos que apresaron fécil-
mente al héroe debilitado. Una vez en Gaza, le sacaron los
ojos, le pusieron grilletes de bronce y le hicieron mover la
piedra de un molino. Pero con el tiempo, el pelo de Sansén
volvié a crecer. Un dia de fiesta lo condujeron al gran templo
de Dagén, una de las principales deidades de los filisteos, para
divertirse con él. Sansén, decidido a vengarse, se encomendé
a Dios y con toda su fuerza derribé las dos columnas centrales
e hizo que el templo se desplomara sobre él y sobre los filis-
teos, matando al morir més “‘filisteos que matd en vida™.

Los jueces menores. En la Biblia se menciona a cinco
jueces menores. Aungue fueron jueces de Israel, no reciben el
nombre de libertadores y poco se sabe de ellos. De algunos
sabemos el nombre de la ciudad donde vivieron o fueron en-
terrados, pero sobre ofros se menciona cuando mucho una
vaga zona. Tola, hijo de Fua, vivié v fue enterrado en Samir
(situacién desconocida) ‘‘en la montaiia de Efraim”. A Jair el
galaadita lo sepultaron en Camén, en Galaad. Abesan de Be-
lén tuvo 30 hijos, al igual que Jair. Elén el zabulonita fue en-
terrado en Ayalén de Zabulén, en algin lugar de la Gran Lla-
nura, Abdén, hijo de Hilel el piratonita, era de Piratén, de la
tribu de Efraim, y tuvo 40 hijos.

Aparte de los libertadores principales ya citados, hubo ofros
dos jueces que también lo fueron, pero sus hazafas no se han
conservado en detalle. Otoniel de Debir, de la tribu de Juda,
fue el primero de los jueces libertadores. Yerno del célebre
Caleb, liberé al pueblo del sur de Juda y fue tan famoso que se
le menciona en el libro de los Jueces 1.13 y 3.9-11; en el de
Josué 15.17, y en el | de las Crénicas 4.13 y 27.15. Pero,
¢ccudles fueron sus valerosas hazafias, y quién su oponente?
¢Acaso el misterioso Cusén Risataim?

De Samgar sélo sabemos que *‘derroté a los filisteos, en ni-
mero de seiscientos hombres, con una aijada de bueyes” y
que liberé a Israel. La cancién que aparece en los Jueces 5 di-
ce que en su época ‘‘ya no pasaban caravanas; los caminantes
seguian senderos tortuosos’’. El campo en que se desarrolla-
ron sus actividades es desconocido. Algunos piensan que fue
la Gran Llanura del norte, pero otros lo ubican en el Sefela.
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Las excavaciones de Asdod (arriba) han
revelado que hubo alli un importante niicleo
comercial durante el periodo cananeo. En el

siglo XIll a.C. fue incendiada, posiblemente
por los Pueblos del Mar en su avance hacia

Egipto. Después, los filisteos levantaron en el

mismo lugar Asdod, una de sus cinco
ciudades principales. Era un importante
centro religioso, que contaba con el
santuario del dios Dagén, deidad con la

% figura de un poderoso guerrero. La estatua

de arcilla en forma de trono (izquierda),

% que fue desenterrada en las ruinas de la

Asdod filistea, representa una diosa

a la que los excavadores llamaron
convencionalmente Asdoda.
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Los filisteos

Durante casi 200 afios, los filisteos, los vecinos més conflictivos de
Israel en la tierra de Canaén, pusieron en peligro la existencia mis-
ma de la nueva nacién. Este grupo cuyo nombre ha llegado a ser
sinénimo de materialismo, era uno de los integrantes de una
amplia confederacién de tribus conocidas colectivamente como
los Pueblos del Mar.

Seguin la tradicién biblica, los filisteos vinieron de la isla de Caf-
tor (a menudo identificada con Creta), pero muchos historiadores
creen ahora que procedian de Anatolia. Expulsados de sus lugares
de origen por el hambre que asolé Asia Menor a finales del siglo
Xl a.C., irrumpieron en Siria y Canaéan y lanzaron ataques sobre
Egipto anfes de asentarse definitivamente en la faja de tierra coste-
ra de Canaan en ei siglo XI.

Los filisteos se mencionan por primera vez en las inscripciones
que ordené hacer Ramsés lll, faraén de Egipto (hacia 1183-1152
a.C.), en las paredes de su templo en Medinet Habu para perpe-
tuar la memoria de la invasion de este aguerrido grupo. Estos ele-
gantes bajorrelieves cuentan cémo los Pueblos del Mar avanzaron
por fierra y por mar, frayendo con ellos a sus mujeres, nifios y per-
tenencias; se trataba de tribus enteras que se desplazaban inconte-
niblemente hacia el sur. quemando y saqueando los pueblos y
aldeas que encontraban a su paso. Finalmente, en una serie de ba-
tallas campales, esta oleada humana fue detenida v derrotada en
los umbrales de Egipto.

Forzados a retirarse, muchos de los Pueblos del Mar dieron
marcha afrds y se esparcieron por la zona costera de Canaan.
Un grupo, los filisteos, consiguié dominar la llanura costera del
sur desde sus cinco principales ciudades: Gaza, Ascalén y Asdod
(que confrolaban la estratégica ruta comercial terrestre llamada el
Camino del mar) y Gat y Ekrén, situadas en el ferritorio de tierra
adentro.

Los ejércitos de los filisteos pronto entraron en conflicto con los
israelitas por la posesion de las colinas. Los filisteos demostraron

L i e

La cerdmica filistea que aparece

arriba (de izquierda a derecha: jarra de cerveza, jarra con asa de
estribo y olla) estd adornada con dibujos geométricos y un pdjaro elegan-
temente estilizado. Este estilo de decoracion refleja una mezcla de ele-
mentos culturales egeos, chipriofas, egipcios v cananeops.

ser un terrible enemigo por su compleja organizacién politica y
militar v, sobre todo. por la superioridad de su armamento.
Mientras los israelitas atn luchaban con armas de cobre y bronce,
los filisteos habian aprendido el arte de trabajar el hierro, un secre-
to que habian ocultado celosamente a los hebreos, va que seqlin
el libro primero de Samuel **no habia en todo Israel ni un forjador,
porque los filisteos se habian dicho: ‘Que los hebreos no puedan
fabricar espadas ni lanzas' "'. Asi, cuando los israelitas, pobremen-
te armados y mal organizados, presentaron batalla a su enemigo
cerca de Ebenézer en la sequnda mitad del siglo Xl a.C., el resulta-
do fue un previsible desastre. Los hebreos fueron totalmente
derrotados, pero ello los impulsé a unirse bajo un solo lider. Al fin
los filisteos fueron sometidos (aunque no eliminados) por el rey
David en el siglo X.

Si bien sobrevivieron en sus ciudades durante 300 afios mas.
en el siglo VIl a.C. fueron absorbidos por los conquistadores asi-
rios. Durante ese periodo hostigaron de vez en cuando a los
hebreos, pero la confederacién filistea nunca volvié a levantar
cabeza.
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Este dibujo, basado en un relieve del templo de Medinet Habu, represen-
fa una batalla entre la flota de Ramsés Il de Egipto y los filisteos. El barco
egipcio (izquierda) tiene un solo mdstil v remos, v la proa estd decorada
con una cabeza de ledn que servia de espolén. El barco filisteo también

tiene un solo méstil, pero no lleva remos y la proa v la popa estén adorna-
das con espolones en forma de cabeza de pato. Mientras los guerreros fi-
listeos llevan gorros de penacho, los aliados (Pueblos del Mar, abajo a la
derecha), llevan cascos con cuernos.
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La captura del Arca

La guerra entre los hebreos (instalados en la zona montafiosa
del pafs) y los filisteos (establecidos en la costa) era inevitable,
ya que ambos grupos crecfan y ampliaban su poder. Existian
tensiones desde hacia tiempo, como muestran claramente las
narraciones de las luchas entre Sansén y los filisteos, pero fue
durante el siglo XI, al final del periodo de los Jueces, cuando la
creciente hostilidad desembocé en una guerra abierta. En el
curso de este conflicto muchos hebreos se vieron obligados a
abandonar su regionalismo tribal ante la amenaza del poderio
filisteo y adquirieron conciencia de la necesidad de un poder
centralizado. La batalla de Ebenézer (Eben-haézer) constituyo
el primer enfrentamiento a gran escala entre hebreos y filisteos
y puso de manifiesto que un pueblo dividido no podia luchar
contra un enemigo perfectamente organizado.

Los filisteos que se habian extendido desde Filistia o Filistea
(1), su primitiva zona de asentamiento, hacia el norte siguien-
do la costa, reunieron sus fuerzas en Afeq (2), una encrucijada
muy importante desde el punto de vista estratégico, en la que
convergian la rama occidental y la oriental del Camino del mar
y que, ademds, estaba bordeada al norte por los manantiales

del rio Yarkén (3) v la llanura pantanosa de Sarén, zona por la
que no podfan pasar ni caravanas ni ejércitos. Los hebreos
acamparon en Ebenézer (4), unos tres kilémetros al este de
Afeq, cerrando el acceso a la accidentada ruta que se adentra-
ba en la tierra de Efraim y conducia a Siloé (5), importante
santuario hebreo en el que se conservaba el Arca de la Alian-
za. El Arca era una caja de madera construida para contener
los Diez Mandamientos y desde la época del Exodo constitufa
el objeto més sagrado del pueblo de Israel. Habia acompatia-
do a los judios en su vida errante por el desierto y representaba
su pacto con el Sefior.

Los filisteos atacaron a los hebreos cerca de Ebenézer y tras
una batalla campal los derrotaron, pero sin conseguir expul-
sarlos. Con la esperanza de reunir las fuerzas e infundir 4nimo
a los guerreros, los ancianos enviaron en busca del Arca a Of-
ni y Fines, hijos del anciano ciego Heli, sacerdote de Siloé y
gufa espiritual de los hebreos en esa época. Al entablarse de
nuevo la batalla, los filisteos —a pesar de su temor al poder
que pudiera encerrarse en el Arca— lograron poner en fuga a
los hebreos, matando a muchos de ellos, entre los que se en-
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contraban los dos hijos de Heli, y lo que fue més grave, consi-
guieron apoderarse del Arca. Cuando la terrible noficia llegé a
oidos de Heli, que estaba en Siloé, el anciano se desvanecid,
cayé hacia afrds y se desnucd. A su nuera, que estaba espe-
rando un hijo de Fines, se le adelanté el parto y dio a luz un hi-
jo al que llamé Icabod, que significa *sin gloria”, pues dijo:
**Ha pasado la gloria de Israel, porque ha sido tomada el Arca
de Dios."”

Los filisteos llevaron este importante botin a Asdod (6), ciu-
dad del sur, y lo depositaron en el templo de Dagén, que era
una de sus principales deidades. Pero, a la mafiana siguiente,
la alegria se torné en terror cuando encontraron derribado el
fdolo. Para empeorar las cosas, una epidemia de tumores se
extendié entre la poblacién. Los tumores, probablemente,
eran la fase eruptiva de la peste bubéni-
ca, que mds farde se supo era fransmitida
por roedores; v como se dice en el libro
de Samuel, las ratas asolaban el pais.
Los jefes filisteos, gobernantes de sus
cinco ciudades principales —Caza, As-
calén (Asqueldn), Gat, Ekrén v Asdot—,
preocupados ante el hecho, se reunieron
y decidieron trasladar el Arca a Gat (7).
Pero como los tumores volvieron a bro-
tar, la trasladaron a Ekron (8). También
alli aparecieron los tumores v “‘un péni-
co mortal” se extendié por la ciudad.
Aconsejados por sacerdotes v adivinos,
los jefes filisteos dispusieron sacar el Ar-
ca de su territorio puesto gue duranie
siete meses no habia traido més que
desgracias.

Desde Ekrén partia hacia el este una
ruta imporfante que atravesaba el valle
de Soreq hasta llegar al territorio hebreo.

Samuel

Antes de que Samuel naciera, su madre Ana prometié dedicar
a su hijo al servicio del Sefor. Cuando el nifio fue destetado lo
llevaron desde Ram4, donde habia nacido (1, en el mapa de la
pagina opuesta) al santuario de Siloé (2) y alli sirvié a las érde-
nes del sacerdote Heli. Segin crecia “‘todo Israel, desde Dan
hasta Berseba [Beer-sebd]’”’, se daba cuenta de que era un
profeta del Sefior.

Tras la batalla de Ebenézer —muerto Heli, Siloé en ruinas y
los filisteos adentrdndose en las tierras altas— el liderazgo
espirifual de los hebreos recayé en Samuel. Su principal in-
quietud era la fe de su pueblo, por lo que convocé a todos en
Mizpa o Mispa (3) con el fin de que con-
fesaran sus pecados y rogaran al Sefior.
Al enterarse los filisteos de que los he-
breos estaban alli reunidos, atacaron
Mizpa, pero “‘troné Yavé con gran apa-
rato”’ y causé entre los filisteos fal confu-
sidn que fueron derrotados fécilmente.
Sin embargo, pronto regresaron los filis-
teos en masa a Gueba (4) v se colocaron
en posicion de dominar la principal via
de acceso oriental a las tierras altas a fra-
vés del territorio de Benjamin. Sélo con
gran dificultad consiguieron mas tarde
los hebreos expulsarlos de esta zona.

A pesar de ser éste un periodo agitado
en la historia de los hebreos (por el flujo
y reflujo de la contienda en las tierras al-
tas y en la fronteriza Sefeld) la situacién
era al parecer lo suficientemente estable
como para permitir que Samuel hiciera
anualmente un viaje desde su casa de
Rama a Bétel (5), Cuilgal (6) v Mizpa. En

A lo largo de este camino, el Arca avan-
zaba lentamente en un carro tirado por
dos bueyes, sin que nadie lo condujera.
Iba también en el carro una cajita que
contenia una ofrenda: cinco representa-

Altar del siglo X de piedra caliza encontrado en
Meguiddé. Tiene una altura aproximada de 60
centimetros y probablemente se ufilizaba para
quemar incienso. Los cuernos simbolizan el poder
divino v su forma quizé se derive de las imagenes
de foros que adoraban los primifivos cananeos.

su recorrido por estas ciudades dirimia

los pleitos y administraba justicia.
Como Samuel envejecia y sus hijos

habian demostrado que no eran dignos

ciones en oro de los tumores y ofras cin-

co de las ratas (una por cada ciudad filis-

tea), regalos con los que los filisteos esperaban librar a su pais
de la plaga.

Los hebreos, que se encontraban recogiendo la cosecha
de trigo en los campos, se llevaron una gran alegria al ver
aproximarse el carro a Bet-semés (9), ciudad situada en la
frontera del territorio filisteo. Cuando llegé a ellos, convir-
tieron el carro en lefa, le prendieron fuego v sacrificaron los
bueyes como ofrenda de accién de gracias. Pero el Arca
trajo desgraciadas consecuencias a los hombres de Bet-
semés, algunos de los cuales murieron por haber osado exa-
minar su interior.

Debido al ruinoso estado en que habfa quedado el santuario
de Siloé después de la victoria filistea en Ebenézer y la subsi-
guiente emigracion a las fierras altas, el Arca fue trasladada a
las colinas de Qiryat-yearim (10), donde permanecié durante
20 anos hasta que el rey David la trasladé a su nueva capital,
Jerusalén.

sucesores suyos, el pueblo miraba cada
vez con mas aprension el incierto futuro.
Para muchos, la Unica esperanza de supervivencia era un go-
bierno centralizado cuyo poder quedara en manos de un fuer-
te lider que pudiera actuar répida y resueltamente contra el
enemigo. Por ello, los ancianos de Israel dijeron a Samuel:
“Asi que danos un rey para que nos gobierne, como tienen
todas las naciones.”

Cuando las advertencias de Samuel respecto al posible abu-
so del poder real cayeron en oidos sordos, el Sefior le ordené
complacer el deseo del pueblo y buscar un rey. La eleccién de
Samuel, inspirado por Dios, recayé en Sall de Guibd, un
guerrero capaz de guiar a los hombres, pero con una base de
poder débil que lo hacia susceptible de ser objeto de control.
Aunque Satil procedia de una familia humilde de la fribu de
Benjamin —que era la tribu més pequefa de todas—, no
habia hombre més apuesto en todo Israel y “‘a todos les saca-
ba la cabeza"'. Con esta destacada figura comienza en Israel la
turbulenta historia de la monarquia.
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Sadl, primer rey de Israel

La crisis que llevé a Sadl al poder fue el aumento de las ten-
siones entre hebreos v filisteos, especialmente en el territorio
de Benjamin situade al noreste de Guibé (1), ciudad natal de
Satil. Aungue sin intentar ocupar ni gobernar el pais entero, los
filisteos procuraban extender su poder y contener al mismo
tiempo la expansién israelita. No se daban cuenta, sin embargo,
que estos esfuerzos producian precisamente lo que ellos de-
seaban evitar: la unién de las fribus hebreas bajo un tnico jefe.

E! repentino ascenso de Sall a la monarquia se narra dos
veces en el libro | de Samuel: Sail erraba por el montafioso
pais de Efraim con su criado, intentando recuperar unos asnos
de su padre. Al volver con las manos vacias entraron en Rama
(2) v alli decidieron pedir consejo al profeta Samuel sobre tan
humilde asunto. Un dia antes (y esto no lo sabia Saul) el Sefior
habfa dicho a Samuel: *‘Te enviaré a un hombre de la tierra de
Benjamin; ti le ungirds como jefe de mi pueblo Israel."” Con
gran sorpresa de su parte, Sadl recibié un caluroso recibi-
miento. A la mafana siguiente Samuel lo llevé aparte y io un-
qié con aceite de oliva, asequrandole: “Tu guiarés al pueblo
de Yavé y le libraras de sus enemigos de alrededor.”

El otro relato de cémo Sadil llegé a ser rey cuenta qué Sa-
mue! habia reunido a las tribus de srael en Mizpé o Mispa (3)
para enterarse de sus peficiones y echar a suertes quién habia
de ser rey, método considerado entonces idéneo para que se
manifestaran los deseos de Dios. La suerfe recayé sobre Salil,
que en principic rechazé el honor, pero a pesar de ello el
pueblo lo proclamé al grite de “jviva el rey!”. Cuando volvié
a su casa en Guibd iba acompafiado por ‘‘los valientes cuyo
corazén habia tocado Dios”'. Algunos dudaban de que el inex-
perfo Sall pudiera salvarlos de la amenaza filistea, pero pronto
pudo probar su valor en una batalla, aunque ésta se desarrollé
contra los amonitas y no contra los filisteos.

El jefe amonita Najas sitié Yabés-galaad (4), una ciudad is-
raelita situada al norte del Jordén, y puso como condicién para
llegar a un fratado de paz que se le entregara el ojo derecho de
cada uno de los hombres de la ciudad. Los desesperados habi-
tantes de Yabés consiguieron una trequa de siete dias y en-
viaron correos pidiendo ayuda para su causa. Sall se enteré
de su situacién en Guiba cuando volvia con sus bueyes del
campo ‘“‘y se encendi6 en ira”’. Para llamar a la guerra, des-
cuartizé una yunta de bueyes y envié los pedazos por todo
Israel con la siguiente advertencia: “‘Asi serdn tratados los
bueyes de todo el que no siga a Sadil.” El pueblo contesté a su
llamado ‘‘como un solo hombre”’, congregédndose en Bereq o
Bezec (5), en el camino de Sikkem a Bet-san. Fue una oca-
si6n memorable, que hizo que se unieran todas las tribus
hebreas contra un enemigo comun.

Pronto se manifesté la destreza militar de Sadil. En una répi-
da marcha nocturna, condujo sus fuerzas a través del Jordén y
el torrente de Yabis (6) hacia el verde valle donde se encontra-
ba la sitiada Yabés-galaad. Al amanecer, tres columnas de
choque atacaron el confiado campamento amonita al que to-
maron por sorpresa obteniendo una victoria total: la matanza
continué ‘“‘hasta la hora de més calor”. La liberacién de
Yabés-galaad consolidé la reputacién de Sail como jefe
guerrero. Ahora podia dirigir su atencién hacia una amenaza
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maés seria: los filisteos que sabfan fundir el hierro v tenian fécil
acceso a las minas de este metal, por lo que su armamento era
superior al de los israelitas.

En el antiguo santuario de Guilgal (7) Sadl fue confirmado
rey. A menos de 24 kilémetros, en Gueba (8) y Mikmas (9),
los filisteos controlaban los dos lados del paso que conducia a
las tierras altas dominadas por los hebreos, paso de vital im-
portancia desde el punto de vista estratégico. Saul reunié una
fuerza de 3 000 combatientes y llevé consigo 2 000 en su
avanzada sobre Mikmaés, dejando el resto como reserva a las
érdenes de su hijo Jonatan. Este impetuoso principe atacé y
derroté a la guarnicién filistea en Gueba, situacién que apro-
veché Salil para anunciar la victoria por todo el pais tratando
asf de reclutar més hebreos para su causa. Alerfados del pe-
ligro, los filisteos reunieron sus desperdigadas avanzadas en
un poderoso ejército con tantos carros de combate, caballerfa
e infanteria “‘como la arena de !a orilla del mar’’. Al ver cémo
su ejército se dispersaba, Salil se retiré a Guilgal. Los deserto-
res se escondieron en tumbas, en cisternas y en las numerosas
cuevas de las colinas de roca caliza.

Ante la inminencia de la batalla, Saul esperd con inquietud
que Samuel llegara, tal como le habia prometido, para pedir
favor a Dios ofreciéndole un sacrificio. Como no llegaba, el
propio Sail llevé a cabo la ofrenda, pero en ese momento
aparecié Samuel y acusé al rey de intentar usurpar el papel del
sacerdote anuncidndole que su reinado no duraria: en lugar de
Salil, Dios mandaria “‘un hombre segin su corazén". Dicho
esto Samuel abandoné a Sail y se fue a Guibé.

A pesar de todo, Sall avanzé hasta Gueba con los 600
hombres que atin le quedaban. Al otro lado del valle, los filis-
teos se hicieron fuertes en Mikmés desde donde enviaban pe-
riodicamente partidas para hacer incursiones en fres direccio-
nes, arrasando el pafs y mejorando sus posiciones tacticas. En
vista de las circunstancias, Saul no atacé, sino que se retiré a
Guibé, situada a unos ocho kilémetros; sin embargo, el audaz
Jonatén decidié actuar por su cuenta. Salié a reconocer las
posiciones enemigas llevando sélo un escudero y encontré un
avanzado puesto filisteo acampado en un desfiladero rocoso.
La situacién constituia para él un atractivo desafio; trepé con
su escudero la ladera y ambos se arrojaron con violencia sobre
el enemigo, matando unos 20 hombres. Las noficias de este
repentino y terrible golpe corrieron por todo el campamento
filisteo, sembrando el pénico y la confusién. Al ver que el ene-
migo *‘se dispersaba en fodas direcciones’, Sadl aprovechd el
momento para lanzarse al asalto con fodo su ejército. La carni-
ceria fue espantosa porque los derrotados filisteos huian de su
campamento en completo desorden. Los desertores israelitas
que estaban escondidos salieron en ese momento de las tum-
bas, de las cisternas y de las cuevas para unirse a la persecu-
cién, por lo que parecia que la misma tierra se habfa levantado
contra los enemigos de Israel. Los filisteos se dirigieron apre-
suradamente hacia el oeste, a lo largo del Camino de Bet-jorén
(10) pasando por Ayaldén (11): era ésta la via mas rdpida hacia
Filistia (Filistea). EI campo quedé sembrado de cadéveres, pe-
ro los israelitas no abandonaron la persecucién hasta llegar a
la frontera del pais de los filisteos.




.

La victoria asequraba a los hebreos las tierras altas: el cora-
z6n del reino de Sadl. Desde aqui, éste siguié dando batalla a
los enemigos de Israel por todos los flancos, extendiéndose
hacia el este mas alld del Jordén y adentrandose en el desierto
hacia el sur, *'y por todas partes salia victorioso™. En una de
estas campaiias Satl provocé de nuevo la célera de Samuel.

En una batalla contra los amalecitas (pueblo del desierto del
sur), Sal capturé a su rey Agag. Aunque todos los seguidores
de Agag fueron muertos, éste fue perdonado v llevado a Guil-
gal por los vencedores junto con lo mejor de sus ganados. Alli
Samuel, enfurecido, acusé a Sail de no querer destruir fodo y
a todos: “‘Por rechazar la palabra de Yavé, El te rechazard a ti

@ Historia de Sail

mmmm [ncursiones de los filisteos

m= Huida de los filisteos

X Campo de batalla

como rey.”" El arrepentimiento de Sadl fue indtil. Cuando lle-
varon a Agag ante Samuel, el amalecita dijo animosamente
**parece que pasé la amargura de la muerte”, a lo que el infle-
xible profeta replicé: ““Como tu espada dejé sin hijos a tantas
mujeres, asi tu madre quedara entre las mujeres privada de su
hijo”" vy sacando la espada le dio muerte.

Hecho esto, Samuel regres6 a Rama y Sauil a Guibd, distan-
tes menos de cinco kilémetros. Siguiendo una orden del Se-
fior, Samuel llené su cuerno de caza con aceite y se dirigié al
sur, a Belén (12), disimulando su verdadera misién por te-
mor a que Sall intentara matarlo. En Belén encontré a David,
el hijo menor de Isai, y lo ungié como rey de lsrael.
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Sadl y David: rivales por el poder

Como David fue una figura destacada en la historia de Israel,
su vida, sobre todo los primeros afios, dio pie a relatos legen-
darios tendientes a mitificar la personalidad de este gran rey de
humilde origen. En su caso la historia y la leyenda se entre-
mezclan. No sabemos exactamente, por ejemplo, cémo llamé
la atencién de Sadl, ya que en la Biblia encontramos dos rela-
tos diferentes sobre este hecho.

Tras su ruptura con Samuel, Sadil sufrié (segin | Samuel
16) periodos de lo que podria calificarse como hipocondria,
pues lo dominaba *‘un mal espiritu” que era signo de su caida
en desgracia ante Dios. Sus criados le sugirieron que se sir-
viera de algiin musico hébil para aliviarlo durante estas fases
de depresion. David de Belén, joven que gozaba de cierta
reputacién no sélo como musico, fue llevado ante el rey y el
arte de su lira produjo el efecto deseado: ““Sal se calmaba,
mejoraba, y el mal espiritu se alejaba de él.” David entr6 al
servicio del rey como musico y como su escudero personal
encargado de llevar las piezas mds pesadas de su equipo (co-
mo el escudo) y de velar por su seguridad en la batalla. Los dl-
timos versiculos del libro | de Samuel 17 sugieren, sin embar-
go, que Sail se fij6 en David por primera vez en el campo de
batalla, cuando se enfrenté al gigante Goliat durante una de
las continuas luchas contra los filisteos.

Este pueblo se alzaba de nuevo en guerra contra los he-
breos, esta vez en el valle de Sefeld donde se habian acanfona-
do entre Socé v Azeqa (1) dispuestos a introducirse en las
tierras altas de Juda. Alerta ante la amenaza, Saul situd su ejér-
cito en las cercanias del valle de El4 (2), rodeado de colinas ba-
jas, a fin de impedirles el paso. Los dos ejércitos estaban en
posiciones fuertemente defendidas, por lo que ninguno em-
prendié el ataque. Sus lineas de batalla estaban inméviles fren-
te a frente.

En las guerras de la Antigiiedad se aceptaba tradicionalmen-
te que fuera un combate individual el que decidiera el resulta-
do de situaciones como ésta. Cada parte debia enviar un gue-
rrero como campedn: el ejército del que sobreviviera era
declarado vencedor y el del perdedor debia abandonar sus
posiciones. Los filisteos, aprovechando esta posibilidad, en-
viaron un campedn realmente imponente: el gigantesco Go-
liat de Gat.

Este hombre enorme ‘‘cuya estatura era de unos fres me-
tros”" y cuya lanza “‘era como el enjullo del tejedor”, se acer-
caba todos los dias desde el campamento filisteo y retaba al
ejército de Sadl para que enviara un campedn a enfrenfarse
con él en combate singular. Durante 40 dias hizo esto sin que
nadie aceptara su refo, porque “todos los israelitas, al ver a
aquel hombre, huian de él llenos de miedo”". David, profunda-
mente encolerizado por este desafio al ejército del Dios vivo,
decidié aceptar el reto. Salil le ofrecié su propia armadura y su
espada pero David, que no estaba acostumbrado a tales ar-
mas, las rechazé. Provisto tinicamente de su honda de pastor
y un pufiado de piedras del lecho de un rio cercano, avanzo
hacia el enemigo. Goliat lo desdefié y se burlé de él. David
salté hacia adelante haciendo girar su honda y disparé una so-
la piedra, que dio al gigante en la frente. Goliat cay6 y David,
arrebatandole su espada, lo degollé. Al ver muerto a su cam-
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pedn, los filisteos huyeron, perseguidos por los hombres de
Sail. La lucha no terminé hasta que los vencidos encontraron
refugio tras las puertas de las ciudades fortificadas de Gat (3) y
Ekrén (4).

El joven David se habia convertido en un gran héroe para
los israelitas y obtenia un friunfo fras otro al servicio del rey.
Y los coros de mujeres se alternaban diciendo,

*Sadl maté sus mil

y David sus diez mil"."”
David sostuvo una gran amistad con el hijo de Sadl, Jonatan,
e incluso se casé con la hija del rey, Micol, después de haber
demostrado su valor matando a 200 filisteos. Pero la semilla
de la tragedia estaba sembrada. “‘Un espiritu malo de Dios
eniré en Sadl” provocandole tan intensos celos de David que
“‘cayé en delirio en medio de su casa’. En tres ocasiones el
rey lanz6 su espada contra David tratando de matarlo mientras
tocaba la lira y *‘le fue cobrando cada vez mas odio™". Micol se
enterd de la conspiracién que Sadl tramaba y advirtié a su ma-
rido: **Si no te pones a salvo esta misma noche, mafiana te
mataran.” Con su ayuda David huyé de su casa en Guiba (5)
dejando en su cama un mufeco para engafar a los agentes
del rey. Asi, alejandose de su hogar, empezo6 la odisea de Da-
vid para escapar a la venganza de Satil.

Primero fue a Ramé (6) para pedir la ayuda de Samuel,
quien lo habia ungido como futuro rey. Tres veces envié Sadl
mensajeros para prender a David; pero éstos se vieron envuel-
tos en la “'profecia’’, es decir, en la danza extética de los se-
guidores de Samuel, y nunca regresaron. Entonces el mismo
Satl fue a Rama, pero tampoco logré su objetivo porque
sufrié un ataque profético durante el cual se rasgé las vestidu-
ras y cayo al suelo. David volvié a Guiba y rogé a su amigo Jo-
natadn que intercediera en su nombre. Acordaron una sefal:
Jonatan dispararia fres flechas para que su criado las recogiera
en el campo donde estaba escondido David “'si la cosa va bien
para ti""; si todavia era peligroso el regreso de David, las fle-
chas pasarian de largo. Las noticias no fueron favorables y las
flechas pasaron més alla de donde estaba el criado y David hu-
y6 una vez méas. Hambriento y desarmado llegé a Nob (7) y
convencié al sumo sacerdote de aquel importante santuario de
que iba en misién secreta enviado por Salil. Le dieron pan sa-
grado y lo armaron con la espada de Goliat que habia sido lle-
vada alli como exvoto.

David urdié entonces una audaz estratagema: buscar asilo
entre los principales enemigos de Israel, los filisteos. Asi fue
como descendié de las tierras altas de Judd y entrd en la
ciudad de Gat (8). Los criados de Aquis, el rey de Gat, que
desconfiaban de él, le preguntaron por qué habiendo matado
tantos filisteos, segtin era fama, cambiaba aparentemente de
bando. Dandose cuenta de que estaba en grave peligro, fingié
volverse loco, por lo que Aquis lo dejé marchar. David siguié
hacia el sureste unos 16 kilémetros a través del Sefela hasta
llegar a Adullam (9), cerca del escenario de su victoria contra
Goliat. En esta abrupta fierra de nadie entre los filisteos y los
dominios de Sall, levanté un campamento. Resguardado en
las escarpadas alturas, con adecuado suministro de agua v
muchas cuevas ocultas, no podia ser facilmente sorprendido




David v sus seguidores vigilaban los ejércitos del celoso Satil desde escondi-
fes naturales, como esta cueva de Adullam.

. Guerras entre Saiil y los filisteos
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Saul Y David (continuacion)

por sus enemigos. Alli se le unieron sus hermanos y ofros
miembros de su clan y también *‘todos los oprimidos, los que
tenfan deudas y los descontentos”. Con estos proscrifos y
desheredados formé un ejército de 400 aventureros. Tomé
ademés ofras precauciones: temiendo por la seguridad de su
familia, acompaié a sus padres en el largo viaje a través del
mar de la Sal (mar Muerto) hacia Mizpa (10, en el mapa de re-
ferencia), situado en el reino de Moab, v, fras dejarlos alli bajo
la proteccién del rey moabita, se dirigié a su “‘refugio™ (11) de
Adullam y més tarde a los bosques de Heret (12), que eran
una posicién mas estratégica.

Cuando David se enteré de que los filisteos atacaban Queila
(13), que no pertenecia nia Juda ni a los filisteos, cayé con su
pequefo ejército sobre los sitiadores y los obligé a huir. Para
sorpresa de David, el pueblo de Queild no mostré gratitud al-
guna por su rescate; se dio cuenta de que, por el contrario, in-
tentaban entregarlo al ejército de Saul que ya se aproximaba.
Una vez maés huyé David, esta vez a Jorés (14), en el desierto
de Zif (que es una elevada meseta més que un verdadero de-
sierto) donde se establecié. Pero la gente de Zif se dirigi6 a
Satil y le indicé el paradero de David que perseguido por los
3 000 hombres de aquel ejército huyé hacia el sur al desierto
de Maén. *“Satil y sus hombres iban por un lado de la monta-
fia y David y los suyos por el otro. David se daba prisa por es-
capar de Sadl, mientras que Sall y sus hombres intentaban
pasar al lado de David y de los suyos para prenderlos. . .”" El
fin de David parecia cercano cuando providencialmente llegd
un correo para advertir a Saul que los filisteos estaban atacan-
do el norte y el rey tuvo que regresar para hacer frente a la si-
tuacion. Salvado de nuevo, David encontré un abrigo relativa-
mente seguro en Engadi o En-guedi (15), a orillas del mar
Muerto.

Una vez que hubo acabado con la amenaza filistea, Sadl
volvié a perseguir infructuosamente a David. Un dia, en las &s-
peras colinas cercanas a Engadi, entré el rey en una cueva en
la que estaban escondidos David y algunos de sus seguidores
y se quedé dormido. David pudo haber matado a Sadil alli mis-
mo, pero en vez de hacerlo le corté un trozo del vestido como
prueba de que le habia perdonado la vida. Mas tarde, a gritos a
través de las colinas, hizo saber a Sadl el incidente mostrando-
le el trozo de vestido e inclindndose hasta el suelo en senal de
respeto al monarca. Sail, momentdneamente arrepentido,
volvié a Rama y David se dirigi6 al cercano fuerte de Adullam.

Por ese entonces murié Samuel y fue enterrado en Rama.
Puede que ésta fuera la causa de que David cambiara sus ba-
ses una vez mas regresando al desierto de Maén. Cuando se
encontraba en las proximidades de Carmelo (16), ocurrié la
disputa con el comerciante Nabal, con cuya viuda Abigail se
cas6 después.

Una vez mas los zifeos descubrieron el paradero de David y
se lo dijeron a Sadl, preparando asfi el escenario para una con-
frontacién final entre los dos. El rey y un ejército acamparon
en el limite del desierto de Zif dispuestos a capturar a David.
Por la noche, mientras Saul dormia entre sus tropas, David y
un compaiiero se introdujeron en el campamento sin ser vis-
tos. El compafero se ofrecié a dar muerte al monarca, pero
David detuvo su mano. “Vive Yavé”, dijo, “‘que le hiera El, o
que venga el dia de su muerte y muera, o que baje a latierray
perezca’’ y se confenté con llevarse la lanza de Sadl y su jarra
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de agua. Una vez a salvo, a distancia del campamento, procla-
mé a gritos lo que habia hecho, exhibiendo la jarra como evi-
dencia de que otra vez habia perdonado la vida al rey. De
nuevo se arrepintié Sall y dejé de perseguirlo.

Sin embargo, David sabia en el fondo de su corazén que la
tregua no seria duradera; por ello adopté una estrategia nueva
y més agresiva. Como habia hecho al principio, buscé asilo en
Gat (17), entre los filisteos, pero esta vez llevé consigo a todas
sus fuerzas, que estaban formadas ya por 600 guerreros vefe-
ranos. Al enferarse Satl de que David habia regresado a Gat
“no volvié a buscarle”. David pidié a Aquis que le otorgara
una poblacién filistea para gobernarla y servir como rey vasa-
llo. El rey accedi6 a este deseo, tal vez porque David tenia
ahora una posicién de fuerza, y le concedié la ciudad de Sike-
lag o Siquelag (18), en el Néguev. Alli permanecié dieciséis
meses manteniendo con los filisteos un juego muy peligroso.
Aquis habia intentado que David y su ejército atacaran a los
enemigos de Filistia asentados en las colinas de Judé y en los
limites del Néquev. En vez de cumplir los deseos del rey, Da-
vid atacé a los amalecitas del Néguev y a otros pueblos de esta
zona. Fueron ataques especialmente sangrientos ya que para
engafiar a Aquis, ‘‘devastaba la comarca, no dejando con vida
ni hombre ni mujer"” que pudiera contarlo.

Cuando los filisteos reunieron sus fuerzas en Afeq (19 en el
mapa de referencia) preparandose para la decisiva batalla
contra Israel, David tuvo que hacer frente a un dilema. Si se
unia en la lucha a su anfitrién filisteo se convertiria en un
traidor a su pueblo, pero negarse significaba poner de mani-
fiesto su doble juego. Afortunadamente para él no tuvo que
elegir. Los gobernadores de Aquis desconfiaban del afamado
David y temian que en el momento critico de la batalla volviera
contra ellos sus poderosas fuerzas de hebreos mercenarios.
Asi que David y sus hombres fueron enviados de regreso a Si-
kelag, mientras los filisteos se dirigian al norte, previendo una
batalla decisiva contra Saul.

En su camino de regreso por la érida y polvorienta tierra de
Sikelag, David descubrié que los amalecitas se habian vengado
de sus anferiores incursiones quemando la ciudad y llevando-
se las familias y los bienes de sus hombres. Los més iracundos
se volvieron contra David y estuvieron a punto de lapidarlo,
pero él consiguié calmarlos y organizé la persecucion de los




saqueadores. Los alcanzé en su solitario campamento (20) del
interior del Néguev, més alld del Besor, y tomé contra ellos
fuertes represalias, fustigdndolos “‘desde la manana hasta la
tarde”’. Tanto los cautivos como el botin fueron recobrados.
Previendo su futuro reinado, David, astutamente, distribuyé
los bienes de los vencidos enire los jefes del sur de Juda.

Mientras tanto, los filisteos habian avanzado para presentar
batalla a los israelitas. Desde su punto de reunién en Afeq,
marcharon hacia el norte por el Camino del mar, para volver
luego hacia el este, adentrandose en el valle de Jezrael (mapa
superior de la pagina 93). Levantaron su campamento en Su-
nem (21), al pie del monte Moré, lo que les permitia dominar
el valle. Por su parte, Sall colocé su ejército en el cercano
monte Guilboa (22), probablemente en los manantiales de la
ladera noroeste de la montafia. Pero al observar lo nutrido de
las fuerzas enemigas “le entré miedo y su corazén se llené de
angustia”. Todos los esfuerzos que hizo por descifrar el desig-
nio de Dios sobre el curso de la inminente batalla fueron indti-
les. Desesperado, decidié recurrir a una pitonisa que previera
su suerte, aungue ello contradecia su propio decreto contra
tales précticas. Por la noche, disfrazado, se dirigié hacia el
norte, a En-dor (23), y rogé a la pitonisa de ese lugar que con-
jurara el espiritu de Samuel. La mujer hizo lo que Saul le man-
daba. Pero tanto ahora muerto como cuando vivia, Samuel no
le proporciond consuelo alguno y sélo le profetizé desastres:
. . .manana estaréis conmigo t0 y tus hijos, y el ejército de Is-
rael serd entregado en manos de los filisteos.”

La destreza de Salil en los campos de batalla y las inspiradas
proezas de Jonatan y David habian dado la victoria a los israe-
litas en las anteriores luchas contra los filisteos, pero esta vez
no podia ignorarse su fuerza. Aunque sus temidos carros de
combate quedaban en gran parte neutralizados por el acciden-
tado terreno del Guilboa, los filisteos decidieron aprovechar su
ventaja en nimero para tomar por asalto la posicién de Sadil.
Quizé el atague no se produjera en linea recta desde Sunem,
sino por el sur, donde las pendientes eran mas suaves y los
rios poco profundos, lo que permitia un acceso mas facil al
flanco izquierdo del ejército de Salil, cortandole al mismo
tiempo la retirada. Cuando los filisteos sobrepasaron las pri-
meras lineas del ejército de Saul, él y sus hombres huyeron
por las laderas del monte Guilbod. Entre las rocas y matojos

El encantador valle de Jezrael, sifuado al pie de la cordillera de Guilbos (que
se ve al fondo), fue el escenario de una sangrienta batalla en la que los israeli-
fas sufrieron una fremenda derrota a manos de las fuerzas filisteas. Entre los
hombres que cayeron en el monte Guilboa se encontraban Sadl v sus fres hi-
jos: Jonatdn, Abinadab y Melquisiia.

de las alturas (los “‘campos traidores’” como los llamaria Da-
vid) la persecucién fue despiadada. El valiente Jonatén, que
habia prometido apoyar a David, cayé en la matanza y murie-
ron alli también los otros dos hijos de Sall, Abinadab y Mel-
quista. El mismo rey fue herido gravemente por un arquero fi-
listeo y suplicé a su escudero que lo matara para que no lo hi-
cieran los enemigos "'y me ultrajen’’. El hombre, aterrorizado,
se negd, “entonces Satl tomé su espada y se eché sobre ella™.
Al dia siguiente, mientras los filisteos examinaban el campo
de batalla, descubrieron los cuerpos de Satil y de los tres prin-
cipes. Todos fueron decapitados y despojados de su armadu-
ra; éstas se colocaron como ofrenda de victoria en el femplo
de Astarté, en Bet-san (24) y la cabeza de Sadil se llevé al tem-
plo de Dagdn en la misma ciudad. Los cadaveres mutilados se
colgaron en las murallas de la ciudad y se enviaron mensaje-
ros a Filistia **para comunicar la buena noticia a sus idolos y al
pueblo™. La noticia de la derrota y las vejaciones sufridas por
los cuerpos de Saul y de sus hijos se esparcieron rapidamente
por todo Israel. Un grupo de valientes de Yabés-galaad (25),
ciudad al este del Jorddn a cuyos habitantes habia liberado
Salil, enfraron a Bet-san de noche, arrebataron sigilosamente
los cuerpos y se los llevaron para efectuar su cremacién ritual.
Con la derrota del ejército de Satil en Guilbod, los hebreos

perdieron el dominio sobre la regién fronteriza del valle de
Jezrael del que huyeron abandonando sus ciudades. Las terri-
bles noficias del desastre y sus consecuencias llegaron a David
cuando ya estaba en Sikelag, tres dias después de haber regre-
sado de su persecucidn a los amalecitas. “‘Entonces, David se
rasgo las vestiduras y todos los que estaban con él hicieron lo
mismo. Hicieron duelo, llorando y ayunando hasta la tarde
por Salil y por su hijo Jonatan, por el pueblo de Yavé y por la
casa de Israel, que habia caido a espada.” La intensa congoja
de David lo movi6 a escribir uno de los mas hermosos lamen-
tos de toda la literatura, que comienza as:

“Ay, tu gloria, Israel, se ha apagado

en tus montes;

jcémo han caido los héroes!”
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El rey David

La muerte de Satil, alrededor del afio 1000 a.C., puso en pe-
ligro la monarquia israelita, amenazando con regresar a la
anarquia de los primeros tiempos. La sucesi6n al reino estaba
en disputa. La competencia entre David e Isbaal —el tinico hi-
jo de Satil que habia sobrevivido— era tan critica que durante
cierto tiempo parecié que habria dos reinos en vez de uno.

Isbaal reclamaba ser rey de ‘‘Galad (Galaad), los aseritas, de
Jezrael, Efraim y Benjamin, de todo Israel”, esto es, de todo el
reino de Satil excepto de Juda. Pero se trataba de mera jactan-
cia; en realidad era un gobernante titere que dependia de la
lealtad del comandante del ejército de Sadl, Abner. El hecho
de que se viera forzado a establecer su corte en Majanayim (1,
mapa inferior de la pagina opuesta) en la regién de Galaad, al
este del Jordan, demostraba hasta qué punio el reino de Sadl
habia caido en manos de los filisteos. Mientras tanto, David
sentaba sus propias bases de poder. Tras el periodo de duelo
después de la desastrosa derrota de Sauil en Guilbod, el Sefor
le ordené abandonar Sikelag o Siquelag (2, mapa superior) en
el Néguev e ir a Hebrén (3, mapa inferior), la principal ciudad
de Jud4 y lugar de sepultura de los patriarcas de Israel. Allf, los
ancianos lo ungieron ‘‘como rey de Judd”’, donde reinaria du-
rante més de siete afios.

No tardé en surgir una querra fria entre la casa de David y la
casa de Satil, representada por Isbaal y Abner. La téctica inicial
de David en su lucha por el poder se basaba en métodos per-
suasivos y politicos. Asi, por ejemplo, envié mensajeros hacia
el norte, a Yabés-galaad (4, mapa superior), punto estratégico
colindante con Majanayim para que fransmitieran su enhora-
buena al pueblo por el rescate de los cuerpos de Sail y de sus
hijos e invitdindolos de paso a que se declararan vasallos suyos
ahora que su gobernante habfa muerto. Pero este intento
fracasé.

En Guibén de Benjamin (5, mapa inferior), situado estraté-
gicamente en la ruta principal que va de este a oeste hacia las
tierras altas se enfrentaron unidades de los dos ejércitos. El
propio Abner dirigia las tropas de Isbaal, mientras Joab, lugar-
teniente de David, conducia el contingente de Juda. Los com-
batientes se observaban desde ambos lados del “‘estanque
de Guibén”. (Probablemente parte del importante sistema hi-
dréulico desenterrado por los arqueédlogos a fines de los afos
50 que aparece en la fotografia de la pagina opuesta. Situado
a unos 27 metros por debajo de la ciudad y protegido por mu-
ros de piedra, ofrecia al pueblo de Guibén un suministro segu-
ro de agua en caso de sitio.) Intentando resolver la tensa si-
tuacién, Abner propuso que una docena de hombres de cada
fuerza “‘luchen delante de nosotros’’. En aquella época era fre-
cuente que se pactaran este tipo de luchas para solventar las
disputas de modo incruento. Pero en este caso no fardaron en
relampaguear las espadas, caer algunos hombres y desenca-
denarse una dura batalla. Las tropas de Joab dominaron la si-
tuacién y Abner y sus hombres huyeron por las colinas.

Asael —el hermano més joven de Joab— se lanzé en perse-
cucién del jefe enemigo. Abner le suplicé: **Quitate de detréds
de mi, ¢por qué me obligas a tirarte por fierra? ;Cémo podria
entonces levantar mis ojos ante tu hermano Joab?”" Pero el
iracundo Asael se abalanzé sobre él y el veterano guerrero lo

96

maté. Después de dirigir un desesperado mensaje a Joab
(*“¢Va a estar la espada devorando sin cesar? ¢No sabes que el
fin puede ser amargo? ;A qué esperas para decir a la fropa
que deje de perseguir a sus hermanos?”’), Abner se retir6 a
Majanayim, pasando probablemente por Mikmas y los vados
del Jordén que estdn cerca de Adaméa (Adam). Triste y amar-
gado, Joab enterré a su hermano en la tumba de su padre en
Belén (6). **Después Joab y sus hombres caminaron toda la
noche v al despuntar el dia llegaban a Hebrén."”

“La guerra entre la casa de Sadl y la de David fue larga.” A
consecuencia de ella, |a fortuna de Isbaal disminuyé mientras
que la posicién de David se iba haciendo cada vez més fuerte.
Isbaal y Abner disputaban por cualquier medida tomada en el
campo de batalla. En una ocasién, el rey recriminé a su co-
mandante por tomar a una de las concubinas de Sadl, acto
considerado como sefial de que Abner intentaba reclamar el
poder real. Encolerizado, Abner decidié cambiar de bando y
apovar a David como gobernante de fodo lsrael y de Judé,
desde Dan (7, mapa superior) en el alejado norte, hasta Beer-
seba o Beer-Seba (8), en el Néguev. Empezé por minar el
poder de Isbaal, especialmente en el ferritorio de Benjamin,
asegurando a sus pobladores que David constituia la mejor
perspectiva para liberarse del dominio de los filisteos. Isbaal,
alejado en Majanayim, al otro lado del Jordan, habia sido trai-
cionado. Con un salvoconducto de David, Abner y veinte de
sus hombres entraron en Hebrén, donde el rey preparé un
festin en su honor. Abner hizo un pacto con el pretendiente al
reino de lsrael y *‘se marché en paz”.

Joab monté en célera cuando, a su regreso de una expedi-
cién, se enteré de la alianza entre David y Abner. Sin que Da-
vid se enterara, llamé a Abner a Hebrén y lo asesiné en ven-
ganza por la muerte de su hermano Asael y también para
eliminar a un rival en potencia en el mando del ejército de Da-
vid. Este hecho hizo peligrar la posicién de David ante los
jefes de las tribus septentrionales, ya que Abner habia estado
bajo proteccién real. David negé toda responsabilidad en el
asesinato y organizé un gran funeral para Abner en el que se
mostré, convincentemente, como el més afectado.

El asesinato de Abner estremecié a la corte de Isbaal en Ma-
janayim. Los hermanos Recab y Bana, capitanes del ejército,
se envalentonaron ante la débil posicion de su rey y decidieron
actuar por su cuenta. Deslizdndose sin que los oyera el dormi-
do centinela, entraron a la cdmara donde Isbaal dormia la sies-
ta y lo asesinaron. Le cortaron la cabeza y viajaron toda la
noche para eniregdrsela a David, esperando grandes recom-
pensas. Desde Majanayim (9, en el mapa inferior) cruzaron los
vados del Jordén y se dirigieron apresuradamente hacia el sur
a través del valle del Jordén (10) hasta llegar a Hebrén (11). La
respuesta de David fue tanto una leccién para los regicidas co-
mo una demostracién de su indeclinable respeto hacia Saiil y
su familia: los dos asesinos fueron ejecutados, les cortaron las
manos y los pies y los caddveres fueron colgados en una plaza
publica para que todos los vieran.

Ante estos acontecimientos, los jefes de todas las tribus sep-
tentrionales acudieron a Hebrén ante David, diciendo: “‘So-
mos hueso tuyo y carne tuya’’, celebraron una alianza solem-
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El rey David (continuacién)

ne ante el Sefior y ungieron a David —que tenia por enfonces
37 afios— como “‘rey David”, gobernador de todo Israel. Du-
rante 33 afos, hasta cerca de 961, el monarca ejercié su po-
der sobre un reino unificado.

La ciudad de Hebrén estaba demasiado al sur y demasiado
identificada con Judé para sequir siendo la capital de David; en
cambio Jerusalén (12), a unos 32 kilémetros al norte sobre la
via principal de comunicacién y facilmente accesible desde va-
rias direcciones, resultaba muy recomendable como capital de
un lsrael unido. Estaba asentada en un promontorio rocoso
friangular y protegida a los lados por profundos valles. Confa-
ba con un manantial para el suministro de agua, mientras que
las montafas calizas que la rodeaban tenian pocas fuentes pa-
ra poder mantener a un ejército atacante. Las colinas de los
alrededores eran ricas en olivos Y vides. Ademas, y quizd lo
mas importante, Jerusalén habia sido territorio neutral en la re-
ciente contienda por el poder. Pero el problema era que no
estaba bajo control israelita sino que habia permanecido como
un enclave ocupado por el pueblo de los jebuseos.

David y su ejército pusieron cerco a Jerusalén. Los jebuseos
lo provocaban desde las murallas diciendo: *“No entrards aqui;
los ciegos y los cojos bastarén para rechazarte”’, pero sus bra-
vatas no correspondian a su destreza militar y descuidaron la
guardia del tortuoso tiinel y del pozo vertical que les daba ac-
ceso al agua en épocas de sitio. Mientras David dirigia un ata-
que contra las murallas para distraer al enemigo, Joab entrd
con un escogido grupo en el tanel y se introdujo en la ciuda-
dela. Jerusalén se convirtié asi en “la ciudad de David.

Los filisteos, que sin duda habian visto con satisfaccién c6-
mo luchaban entre sf las tribus hebreas, se alarmaron enton-
ces. No les agradaba un Israel unido bajo un jefe tan astuto
como David. Adentrandose en las fierras altas de Judd, se
aproximaron a Jerusalén a través del inhéspito valle de Refa-
yim (13). Repentinamente, el ejército de David surgié ante
ellos y los dispersé “‘como se dispersan las aguas™ forzando-
los a refirarse. Los filisteos se agruparon obstinadamente y vol-
vieron una vez més atravesando el valle de Refayim, mante-
niéndose esta vez alertas a una emboscada. Pero David les
fenfa preparada otra sorpresa. Envié a sus tropas por los flan-

Estanque y cascada del oasis de Engadi (En-guedy). Estas aguas de manantial,
cerca de la costa occidental del mar Mue-'fc_:._consmuyen hoy. como en la An-
tigiiedad, un lugar de descanso para el viajero.
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cos ocultas entre un ferreno cubierto de balsameras y cayo
sobre la retaguardia de las columnas filisteas, causéndoles un
gran nimero de muertes e impidiendo la retirada directa del
ejército hacia el valle. El enemigo se abrié paso hacia el norte
a través del érido territorio perseguido de cerca por los israeli-
tas a lo largo de todo el camino hasta llegar a Gueser o
Guezer (14), que era ya tierra de los filisteos. David habia ven-
cido al enemigo no sélo una vez, sino dos.

Una vez que tuvo Jerusalén asegurada, David se propuso
consolidar su poder. Trajo el Arca de la Alianza desde Qiriat-
yearim o Quiriat-yearim (15), en donde habia permanecido 20
anos desde que fue devuelta por los filisteos. En el camino el
Arca, que iba en un carro tirado por bueyes, empezé a balan-
cearse. Cuando uno de los conductores puso la mano sobre el
objeto sagrado para sujetarlo, cayé muerto en el acto. Atemo-
rizado, David “no quiso llevar el Arca de Yavé a su casa, a la
ciudad de David, sino que la llevé a casa de Obededom de
Gat”'. Sélo cuando hubieron pasado tres meses y enterado
de que el Arca habfa derramado bendiciones sobre la casa de
Obededom, mandd que la llevaran a Jerusalén. Esta fue una
ocasién de gran regocijo. Dejdndose llevar por la alegria del
momento, David, vestido tinicamente con un efod —que pro-
bablemente era una especie de taparrabos— bail6 entusiasma-
do. Su esposa Micol, al ver al rey desde una ventana, lo des-
precié en su corazén, pues dijo que se habia desnudado ante
los ojos de sus criadas “‘como se descubre un hombre vulgar”.

La traida del Arca a Jerusalén fue un golpe maestro, pues
proporciond a la nueva capital un vinculo con el pasado més
sagrado de Israel, que quedé para siempre en la memoria del
pueblo como la *‘ciudad santa’. David establecié también un
eficaz aparato burocrético y dedicé particular atencién al forta-
lecimiento del ejército de Israel, aunque mantuvo su ejército
privado que le era completamente leal ya que habia permane-
cido junto a él desde los dias en que huia de Sail.

David continué haciendo la guerra sin descanso a los ene-
migos reales y potenciales de Israel. Desencadené una ofensi-
va contra los filisteos, haciéndose incluso duefio durante al-
gun tiempo de su fortaleza de Gat (16). Atacé a sus antiguos
enemigos némadas, los amalecitas del Néguev (17, mapa su-
perior). En una serie de campafias por la zona del este del Jor-
dén, subyugd a los moabitas (18) y a los amonitas (19) y aplas-
t6 a los edomitas en el valle de la Sal (20).

Durante las guerras con los amonitas se desarrollé la histo-
ria de David y Betsabé. Una tarde de primavera, mientras el
rey paseaba por la terraza del palacio de Jerusalén, vio a una
hermosa mujer bafidndose. Envié por ellay al unirse a él, Bet-
sabé concibié un hijo. Como estaba casada con Urias el hitita,
David trazé un plan para conducir al marido a las lineas de
fuego y forzarlo a intervenir en lo més encarnizado de la lucha.
Urfas murié en la batalla y David se casé con su viuda. Pero
por culpa del pecado cometido, el hijo que dio a luz Betsabé
fue abatido por el Sefor. Més tarde David y Betsabé tuvieron
un segundo hijo al que llamaron Salomén.

Las posesiones de David se extendieron también hacia el nor-
te, dominando la privilegiada regién comercial del rio Eufrates.
A raiz de estas victorias, los botines y fributos inundaron Jeru-
salén. Durante su largo reinado, el rey David habia creado un
gran imperio; pero, al hacerlo, habia sobrepasado los recursos
que tenia Israel para conservar tan vastos dominios.
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La rebelion de Absal6n

David era un gran rey, pero envejecia y descuidaba los asun-
tos de su reino; su tercer hijo, Absalén, aprovechd la situacién
para rebelarse contra él.

Las semillas de la rebelién se sembraron 11 afios antes
cuando Amnén (el primogénito de David y heredero del tro-
no) violé a su hermanastra Tamar. Aunque enojado, David no
tomé ninguna resolucién y Absalén (que era hermano de
padre y madre de Tamar), después de esperar dos afios fomé
la justicia por su mano y ordené a sus criados que mataran a
Amnén. Absalén huyé al norte en busca de refugio y permane-
cié durante tres afios con su abuelo materno, el rey de Guesur
(1). Por fin, Joab persuadié a David para que permitiera a Ab-
salén regresar a Jerusalén (2), pues veia que el rey aforaba a
su hijo. Sin embargo, fuvieron que pasar otros dos afios antes
de que David y Absalén se reconciliaran personalmente.

Absalén era apuesto e inteligente y parecia haber nacido pa-
ra gobernar. Su madre era una princesa y é| habia heredado
mucho de la osadia y la astucia de su padre. Tan pronto como
gozé ofra vez de su favor, se propuso minar la autoridad del
anciano rey y usurpar la corona. No sélo adoptaba aires
reales. montado en un carro de combate precedido de 50
hombres, sino que (lo que tenia més importancia) se situaba
en la puerta de la ciudad y decia a todo aquel que venia ante
David en busca de justicia que si él fuera rey se le haria justicia
con mayor rapidez. Cuando alguien infentaba inclinarse ante
él, Absalén lo cogia de la mano, lo levantaba y lo besaba, *‘asi
ganaba Absalon el corazon de las gentes de Israel”.

Después de cuatro afios de intrigas sistematicas, se sinti6 lo
bastante fuerte como para intentar un audaz golpe contra el
trono. Fingiendo cumplir un antiguo voto, marché a Hebrén
(3) con 200 sequidores que desconocian sus planes. Una vez
alli, él mismo se ungié rey y los que lo apoyaban corrieron la
voz por todo el pafs proclamando: ‘‘jAbsalén es rey de
Hebron!™

Cuando David se enterd, comprendié que no estaba en
condiciones de atacar directamente a su hijo y huyé de Jerusa-
[én (4) con su familia y un grupo de fieles servidores. El rey
fugitivo v sus hombres tomaron la ruta més directa hacia el es-
te, a través del desierto de Judd, hacia los vados del Jordén
cercanos a Jericé. Alli vio que podia cruzar sin peligro y conti-
nuar hacia el norte, a Galaad que ain le era fiel.

El astuto rey no estaba en absoluto dispuesto a cederle el
trono a su hijo y mientras huia, envié de regreso a Jerusalén a
un fiel consejero llamado Cusai. Mientras tanto esa ciudad
habia sido ocupada por Absalén y los hombres de Israel. El
propésito de Cusaf era fingir lealtad a Absalén y aconsejar mal
al joven, con lo que David tendria tiempo de escapar y reunir a
las fuerzas leales. Al oir a un oficial llamado Ajitofel aconsejar
a Absalon que persiguiera inmediatamente a David, antes de
que éste tuviera tiempo de recobrarse, Cusaf le recomendo es-
perar hasta formar un ejército suficientemente fuerte para en-
frentarse con David. El viejo rey, decia Cusai, era ain “‘un
guerrero’’.

Como no sabfa qué consejo seguiria Absalén, Cusai envié
un mensaje a David diciéndole que cruzara el Jordan répida-
mente y no pasara la noche en los vados, para evitar que fuera
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““exterminado’ con todos sus hombres por las fuerzas de Ab-
salén. Al amanecer, el grupo de David estaba a salvo fras los
vados del Jordén (5) vy prosiguié su duro camino hacia Maja-
nayim (6). En Galaad y en Ammén, ya en Transjordania, algu-
nos stbditos leales a David, como Sebi de Rabé (7), Maquir de
Lodebar (8) y Barsilai de Roguelim (9), proporcionaron camas
y alimentos a los exhaustos refugiados.

Como Absalén siguid el consejo de Cusai de retrasar la per-
secucion, David tuvo tiempo para reunir sus fuerzas y agrupar
a sus hombres en fres poderosos contingentes. Al saber que
su consejo habia sido ignorado, Ajitofel *‘aparejé su asno y sa-
lié para ir a su casa, en su ciudad; luego, una vez puesta en or-
den su casa, se ahorcé. . ."" Cuando el recién formado ejército
de Absalén conducido ahora por Amasa, sobrino de David,
cruzé el Jordan adentréndose en Galaad, David ya estaba pre-
parado para la guerra. El anciano rey mandé avanzar a sus
soldados, endurecidos por las batallas, no sin antes hacer esta
adverfencia a sus jefes: ‘‘Respetad, por consideracién a mi, al
joven Absalén.”

Los dos ejércitos se enfrentaron en los espesos bosques de
Efraim (10). Los hombres de Absalén dificilmente podian riva-
lizar con los veteranos de David. Al ser la lucha en una zona
arbolada, el niimero de victimas era més alto; la mayoria se
enconiraba desesperadamente perdida en un bosque sin cami-
nos. Temiendo por su vida, Absalén huyé en una mula, pero
sus cabellos se enredaron en las espesas ramas de un gran
roble. Mientras colgaba sin que nadie acudiera en su ayuda,
Joab y sus escuderos dieron muerte a este ambicioso joven
que no pudo esperar a heredar el frono.

Aln aturdido por la muerte de su hijo, David regresé al Jor-
dén donde muchos hombres de Judé vinieron a rendir home-
naje al rey al que poco antes se habian opuesto. Con este su
triunfante acompafniamiento, David cruzé hacia Guilgal (11), el
antiguo santuario en el que mucho antes los hebreos dirigidos
por Josué se habian consagrado al Sefior después de atravesar
los secos cauces hacia la Tierra Prometida. Cuando llegaron
los hombres de lIsrael, preguntaron indignados la razén por la
cual se les habia negado el honor de llevar a David a través del
Jordén. En esta creciente atmésfera de tensién llegd a su de-
senlace la revuelta comenzada por Absalén.

Seba, un benjaminita del montafioso pais de Efraim (12),
que se encontraba entre los israelitas de Guilgal, congregé a
los hombres y les dijo:

“iNosotros no tenemos parte con David;

no tenemos herencia con el hijo de Isai!”

Tras esto huyé hacia el norte con los descontentos dejando a
David sélo con sus seguidores de Juda. Como estaba enojado
con su comandante Joab por haber matado a Absalén, David
envié a Amasa (en otro tiempo comandante de Absalén) a
reunir fropas para luchar contra Seba. Pero como Amasa far-
daba mas de lo previsto en reunirlas, Joab, Abisai (el hermano
de Joab) y todos los poderosos hombres de la guardia perso-
nal de David se lanzaron en persecucién de Seba. Cuando
Amasa se encontré con este grupo en Guibén (13), Joab lo
asesiné brutalmente. Luego, continud la persecucién de Seba
por el camino de Abel-bet-maaka (14, en el mapa de referen-
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cia) v siti6 la ciudad. Para salvar sus propias vidas, la gente de
la ciudad decapité a Seba y arrojé su cabeza por encima de la
muralla. Joab levanté entonces el sitio y volvié a Jerusalén. La
revuelta de Absalén estaba dominada y los acontecimientos
que se desencadenaron a raiz de la violacion de Tamar habian
llegado a su fin.

En sus dltimos afos, la salud de David era precaria y su ha-
bilidad para gobernar iba menguando, por lo que la necesidad
de establecer la sucesién se hacia cada vez maés acuciante. Da-
vid se daba cuenta de que esta situacién, peligrosa en poten-

cia, podia desembocar en una guerra civil. Naturalmente,
Adonias (el cuarto hijo de David y el mayor de los sobrevivien-
tes) proyectaba suceder a su padre. Pero Befsabé (en ofro
tiempo amante del rey y ahora su esposa) persuadi6 a David
para que nombrara rey de todo Israel y de Juda a Salomén, el
segundo hijo de ambos.

Poco después de que Salomén fue ungido, David *‘murié
en buena vejez, lleno de riqueza y de gloria”’. Sus 40 anos de
reinado (hacia 1000-961 a.C.) habian llegado a su fin y co-
menzaba la época dorada de Israel.

101




El imperio de Salomén

La frase “‘como Salomén en todo su esplendor’”” se ha hecho
proverbial. El rey Salomén —el més fabuloso principe que ja-
mds gobernara en Israel— fue un monarca muy diferente de
sus dos predecesores. Mientras Salil reunia su corte bajo un
tamarisco, Salomén gobernaba entre las riquezas de un vasto
palacio. David instalé el Arca de la Alianza en Jerusalén (su
nueva capital) en una tienda de camparfia y Salomén levanté
un magnifico santuario para guardarla. Israel habia cambiado
y ya no era la sociedad de pastores que habfa sido en los tiem-
pos de los Patriarcas; pero la nacién tuvo que pagar un alto
precio por esta transformacién.

Resulta sorprendente lo poco que sabemos acerca de Salo-
mon, a pesar de ser una figura destacada de la historia. Practi-
camente el Unico dato que la Biblia nos transmite sobre sus
primeros afios es que era el segundo hijo de David y Betsabé.
Su acceso al frono se debié (segun el libro | de los Reyes) a las
intrigas palaciegas de su madre, que consiguié que Salomén
fuese ungido en vida de su padre, hecho que se producia por
primera vez en la historia de la monarquia israelita. Fue una
sabia decisién, ya que Israel carecia de tradicién dinéstica y de
otro modo el pais se hubiera visto sumido en una sangrienta
guerra de sucesion.

A la muerte del anciano rey, Salomén se deshizo sin con-
templaciones de todos los miembros del circulo palaciego que
representaban una amenaza para su poder. Entre ellos se en-
contraba Adonias, el mayor de los hijos vivos de David, cuyo
primer intento de autoproclamarse rey habfa fracasado. ‘Y el
poder real se consolidé en manos de Salomén.”

Salomén habia heredado de su padre un imperio que se ex-
tendia desde el norte de Egipto a la zona de los alrededores de
Cadés, aunque su esfera de influencia llegaba hasta el Eufra-
tes. Se propuso consolidar inmediatamente sus dominios. Su
politica de alianzas (selladas incluso por un matrimonio real
con la hija del faraén) resulté muy eficaz. A lo largo de su ex-
tenso y apacible reinado, desde aproximadamente 961 a 922
a.C., procuré el desarrollo econémico y cultural del pafs. Fun-
dé la primera flota de la historia de Israel, que se dedicaba al
comercio de productos suntuarios con el este de Africa y-pro-
bablemente con la peninsula de Arabia. Realiz6 un amplio es-
fuerzo para acrecentar los recursos naturales y crear colonias
agricolas que tan necesarias eran para la prosperidad de la na-
cién. Reorganizé el sistema de impuestos dividiendo el pafs
en distritos. Pero sobre todo, invirtié grandes riquezas en am-
biciosos proyectos arquitecténicos.

Por supuesto, Jerusalén (1) fue la principal beneficiaria de
esta pasién por construir. En una pequefia meseta situada al
norte de la ciudad de David, Salomén edificé su espléndido
palacio con una capilla adyacente, segiin la moda de la época.
Pero esta capilla era algo més que un lugar de oracién: allf fue
depositada el Arca de la Alianza, por lo que se convirtié en el
centro de la vida de Israel (puede verse una reconstruccién del
Templo de Salomén en las paginas 108-109). La magnificen-
cia del palacio era asombrosa; habia en él, ademés de los apo-
sentos reales, tres grandes edificios publicos: el Bosque del Li-
bano, el Pértico de las Columnas y el Pértico del Trono, en el
que seis escalones conducian al gran frono de marfil recubier-
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to de oro, ya que “la plata no se estimaba en tiempo del rey
Salomén™.

Parte del grandioso plan de Salomén era levantar fortalezas
destinadas a proteger el interior de su reino, para lo cual se
emplearon trabajadores forzados. Jasor (2) dominaba las rutas
del norte; Meguiddé (3), el paso principal a través del monte
Carmelo; Guezer (4) y Bet-jorén de Abajo (5) la entrada de la
ruta directa de la costa a las tierras altas de Judd y Jerusalén.
Una quinfa ciudad, Balat, quizé identificable con Quiryat-
yearim (6) constituia, al parecer, una tercera fortaleza que
guardaba las fronteras occidentales. Era légico que a Salomén
le preocuparan las vias de entrada a su territorio, pues es pro-
bable que los egipcios hubieran reafirmado ya su dominio
sobre Filistia (Filistea), lo que explicaria que el faraén incluyera
la ciudad de Guezer (Gazara) como parte de la dote de la es-
posa egipcia de Salomén. Al sur del mar de la Sal estaba Ta-
mar (7), que ayudé a controlar el discolo reino de Edom (va-
sallo de Israel) y el paso hacia las rutas a las minas de cobre de
Arabéd y al puerto de Esyén-Guéber.

Salomén solicité ayuda a Hiram, rey de la ciudad fenicia de
Tiro (9), para llevar a cabo su ambicioso proyecto de obras pu-
blicas. Hiram le proporcioné arquitectos, albafiiles y carpinte-
ros (los fenicios tenfan una bien ganada reputacién de habiles
constructores), asi como materiales de construccién (especial-
mente maderas de ciprés y cedro de las montafias del Libano).
A cambio, Salomén acordé darle anualmente unas 80 000
fanegas de trigo (alrededor de 4 millones y medio de litros) y
unos cuatro millones de litros de aceite de oliva. Y durante al-
gunos afios las cosas marcharon bien.

Salomén también se asocié con Hiram y los marinos feni-
cios para explotar el comercio maritimo. Israel dominaba va el
Camino del mar y la Calzada del Rey, dos de las rutas comer-
ciales més lucrativas del mundo antiguo (ver mapa pequefio
de la derecha). Salomén envié barcos de su marina mercante
(que tenia su base en Esyén-Guéber, en la cabeza del golfo de
Aqgaba) hacia el sur del mar Rojo hasta la legendaria Ofir, cuya
localizacién exacta es desconocida, pero que algunos estudio-
sos identifican con Somalia y otros con la costa de Arabia. Los
marinos mercantes hacfan un viaje que duraba fres afios y
trafan oro, plata, marfil, pavos reales e incluso monos amaes-
trados. Esyén-Guéber era ademés la ciudad més importante
de la Ruta de las caravanas, lo que permitia a Salomén confro-
lar todo el comercio entre Asia y Africa y principalmente el de
especias de Arabia. También se convirtié en intermediario
entre las potencias del norte y los egipcios, intercambiando los
cosfosos carros de guerra egipcios por los soberbios sementa-
les de Coa (la antigua Cilicia de Asia Menor). Y no cabe nin-
guna duda de que fueron consideraciones comerciales las que
indujeron a la reina de Saba (el actual Yemen de la peninsula
arébiga) a visitar al famoso principe comerciante de Jerusalén.

Salomén presté especial atencién al Néguev: construyé alli
una red de pequenos fuertes para proteger a las caravanas y
establecié con cierfo éxito colonias agricolas, en un primer in-
tento de hacer productivo el desierto. Se propuso dar impulso
y difusién a la agricultura, por ser ésta la base econémica del
pais. La arqueologia nos ha revelado que Bet-semés (10), De-
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No se conoce ningiin refrato contempors-
neo de la reina de Saba, no obstante que
su gracia y belleza son legendarias. La ca-
beza de esta joven mujer, esculpida en ala-
bastro, con el cabello de yeso y los ojos de
lapisldzuli, data del primer milenio a.C. y
posiblemente pertenece a la época en que
vivid la reina de Saba. Procede del cemen-
terio de Timna situado en Qataban, un rei-
no vecino al de Saba.
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La reina de Saba

La reina de Saba es un personaje histérico
que ha llegado a convertirse en mito: un mito
que pervive desde hace 3 000 afios en la lite-
ratura, la musica v el arte. El poeta William
Butler Yeats alabé su prudencia y su sagaci-
dad; el compositor Handel la celebré en las
cadencias barrocas de su oratorio Salomdn, y
pintores como Piero della Francesca, Hans
Holbein, Tintorefto y Rubens intentaron plas-
mar su misterio, su gracia y su elegancia. Pe-
ro lo que mayor interés ha provocado ha sido
su relacion con el rey Salomén. Sabemos, sin
embargo, muy poco acerca de este idilio, si es
que verdaderamente existid.

La historia de Salomén v la reina de Saba
esta narrada en los 13 primeros versiculos del
capitulo 10 del libro | de los Reyes. Seglin el
relato biblico, la fama de la gran sabiduria de
Salomén llegé a oidos de la reina y ésta **vino
a probarle con enigmas. Hizo su entrada en
Jerusalén con un gran séquito y con ca-
mellos, cargados de aromas y oro en cantidad
fabulosa y de piedras preciosas. Se presenté a
Salomén y le manifesté todo lo que fenia pen-
sado decirle”. Comprobé satisfecha que la
sabiduria y las riquezas del soberano sobrepa-
saban todo lo que le habian dicho y “dio al
rey ciento veinfe talentos de oro, aromas vy
piedras preciosas en cantidad fabulosa". Pa-
rece que también ella cautivé a Salomén,
pues éste “'dio a la reina de Saba fodo lo que
ella dese6 v pidié . . . La reina se despidié vy
regreso a su pais con su cortejo’.

¢Quién fue esta seductora mujer? ;De dén-
de venia? Segtin el historiador judio del siglo |
de nuestra era Flavio Josefo, era la reina de
Egipto y Etiopia. Sin embargo, la mayor parte
de los eruditos actuales coinciden en situar el
reino de Saba en el suroeste de Arabia, en la
costa del mar Rojo (lo que actualmente es el
Yemen) y piensan que el principal objetivo de

la visita de la reina era de caracter comercial.
Los descubrimientos arqueoldgicos revelan
que el reino de Saba tuvo un gran desarrollo
cultural basado en el comercio de resinas aro-
maticas como el incienso v la mirra. Saba es-
taba situada en la Ruta de las caravanas que
iban hacia el norte y el este, en direccién a Si-
ria. Asia Menor y Mesopotamia, v hacia el
oeste, a Egipto.

Es légico por tanto que la reina de Saba es-
tuviera muy interesada en establecer buenas
relaciones con Salomén quien, ademéas de
controlar un eslabon vital de esta ruta
terresire, poseia una flota mercante que co-
merciaba con los puertos drabes y navegaba
por la costa este de Africa para traer oro, pla-
ta, joyas, marfil y productos exdficos. A la
reina le interesaba, pues, llevar muestras de
las mercancias de Saba a Salomon, para ne-
gociar con él acuerdos comerciales.

Independientemente del motivo real de su
visita, la historia de las relaciones entre ambos
monarcas ha ido adquiriendo caracteres le-
gendarios a lo largo de los siglos. En algunas
leyendas lareina aparece como una mujer
fascinante y tentadora; en otras como una es-
pecie de bruja; la tradicién judia la asocia con
el demonio femenino Lilit. Se le han adjudica-
do también curiosas caracteristicas fisicas: en
los relatos islamicos aparece con pies de as-
no, y la escultura gética francesa la representa
con patas de palmipedo.

Existe una leyenda que asegura que los re-
yes de Efiopia son descendientes directos de
Menelik, el hijo nacido de la unién de Salo-
mén con la reina.

Probablemente la realidad de esta relacién
nunca se averiguard, pero la historia de Salo-
mén y la reina de Saba sequird siendo uno de
los episodios méds populares de la literatura
biblica.
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bir (11) y Ramat-matred (12, del que se desconoce su nombre
primitivo) eran los principales centros de actividad agricola en
la época de Salomén. De entre ellos merece especial atencién
Ramat-matred porque nos muestra un intento de desarrollo
agricola en un desierto meridional. Los sucesores de Salomén
intentaron emular el éxito consequido por este rey controlan-
do la zona.

Mientras se intentaba hacer productivo el desierto, la nacién
entera se iba transformando a medida que las fuentes de rique-
za se desarrollaban. Se cre6 una fuerte y bien organizada bu-
rocracia y se formé un ejército compuesto por 1 400 carros de
combate y 12 000 jinetes. Los impuestos y el comercio habian
ayudado mucho a aumentar la riqueza de Israel. Nacié una
clase acomodada y las artes florecieron. Los relatos de las anti-
guas fradiciones de Israel (los Patriarcas, el Exodo, la Con-
quista de Canaan) iban tomando la forma de una épica nacio-
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nal que veia en Dios el guia del destino del pueblo elegido; las
historias de David cantaban las glorias de la dinastia dirigente.
La mdsica florecia en el nuevo Templo, v el rey, como otros
potentados de la Antigiiedad, adquiria fama de recopilador y
escritor de sabios proverbios; con ellos quiza formé el Libro
de los Proverbios, que tradicionalmente se le atribuye.

Pero todo esto tenia un precio. Las deudas a Hiram se
habian incrementado de tal modo que al cabo de 20 afios Sa-
lomén tuvo que cederle en compensacién 20 ciudades al nor-
te del monte Carmelo y gran parte de la llanura de Akké (13).
No se trataba de fierras conquistadas, sino parte del mismo
Israel, por lo que su pérdida provocé un amargo resentimien-
to entre el pueblo.

Salomén necesitaba incrementar el erario publico para ha-
cer frente a los gastos de su ambicioso programa de obras y
para sostener su magnifico tren de vida. Para ello establecié




La versién etiope de la leyenda de Salomdn v la
reina de Saba estd representada paso a paso en la
pintura sobre piel de oveja de la izquierda. En el
detalle de abajo puede verse, en la primera fila, a
un emisario de la reina de Saba que navega junto a
las pirdmides hacia la corte del rey Salomén, v al
que seguiria después la reina; la segunda fila
representa el encuentro entre los dos monarcas.
La historia estd narrada en el Kebra Nagast (*'Glo-
ria de los reyes"), libro compilado por el monje
Yesac en el siglo XIV para servir de fundamento a
la pretensicn del reino de Etiopia de ser el verda-
dero sucesor de Israel.

De acuerdo con el relato de Yesac, Salomdn
quedd tan impresionado por el ingenio v donaire
de la reina que decidié engendrar en ella un hijo.
La cortejé durante el festin que le ofrecid y luego la

invité a compartir su alcoba. Ella aceptd con la
condicién de que no la tomaria por la fuerza, cosa
que él aceplé a cambio de que ella no tomara nada
sin su permiso. Esa noche, como la cena habia
estado muy especiada, la reina tuvo sed y bebid un
vaso de agua. Salomén la acusé de romper su ju-
ramento y la sedujo. La reina regresd a su pais y
dio a luz un hijo, al que llamé Menelik o Ibn-al-
Hakim (hijo de hombre sabio). Cuando éste fue
mayor, visité a Salomén, estudic la fe hebrea y fue
ungido rey de Etiopia.

Durante siglos la casa real etiope se ha enor-
gullecido de este linaje. La Constitucion de
Etiopia, que fue revisada en 1955, declara que la
casa real "‘desciende sin interrupcion de la dinastia
de Menelik |, hijo de la reina de Etiopia, la reina de
Saba, v el rey Salomdn de Jerusalén”.

e T e T e e e e e e e T o v

“por todo Israel” 12 distritos fiscales. El principal propésito
era hacer mas eficaz la recaudacion de impuestos de modo
que cada distrito proporcionara suficientes rentas anuales para
ayudar al mantenimiento de la casa real durante un mes. Se-
gin | Reyes 5.2, esto significaba un suministro diario de
**13 500 kilos de flor de harina y 27 000 de harina corriente;
10 bueyes cebados y 20 de pasto, 100 ovejas, ademas de los
ciervos, gacelas, corzos, gansos y aves cebadas'’. Posible-
mente Juda estuviera exenta de tan pesados impuestos, lo que
anadié lefa al fuego del descontento en el norte.

Durante algun tiempo Salomén tuvo que recurrir a cuadri-
llas de trabajadores forzados para llevar adelante sus proyectos
de edificaciones. David hacia esclavos a los pueblos conquis-
tados, pero Salomon extendid esta medida a sus subditos ca-
naneos y después a su propia gente de las tribus del norte.
También el establecimiento de santuarios que el rey habia per-
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mitido construir al este de Jerusalén en honor a los dioses de
sus esposas extranjeras suscité gran descontento en los me-
dios religiosos. Salomadn tenia 700 esposas y 300 concubinas
cuyo mantenimiento imponia al pueblo gravdmenes adiciona-
les. Pero el descontento iba mas alld. Muchos estaban en
contra de la politica de Salomén porque veian en ella un ata-
que al orden social establecido y una ruptura con el modo de
vida fradicional. Estas fueron las semillas de la futura division
politica.

Finalmente, bajo todas estas presiones, la estructura guber-
namental comenzé a resquebrajarse. Aunque el territorio de
Israel tenia alin una extension considerable, Salomén habia
perdido el confrol de la zona inmediata al sur del Eufrates y
Damasco se habia vuelto su enemigo. Tras 40 afos de esplén-
dido reinado murié hacia el 922 a.C. y su espléndido reino
murié con él.
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La Jerusalén de David v Salomén

“Pues Yavé ha elegido a Sién,

se ha reservado esta sede para sf:

‘Este serd mi reposo para siempre,

aqui residiré porque lo amo.

Bendeciré sus casas sin medida,

a sus pobres hartaré de pan,

de salvacién vestiré a sus sacerdofes. . .".
Estos versiculos de los Salmos destacan claramente el singular
e importante papel que la ciudad de Jerusalén desemperiaba
en la vida religiosa del antiguo Israel. No era sélo un lugar, si-
no un simbolo, una idea; la ciudad santa era el punto en el que
convergian todas las miradas y el lazo de unién que ayudé a
los judios a mantener su identidad a fravés de su larga y tumul-
tuosa historia. Con el tiempo, la ciudad se convertiria en lugar
santo para cristianos y musulmanes, ya que Jesis y Mahoma
estuvieron vinculados a Jerusalén.

Jerusalén habia empezado a formar

parte de la vida de Israel por una razén
de tipo préctico: el rey David necesitaba
una capital para su recién unificado reino
(ver pagina 98). En comparacién con la
ciudad de hoy o incluso con la de la épo-
ca de Jests (ver reconstruccién en las
paginas 184-185), la ciudad que David y
sus tropas arrebataron a los jebuseos era
un lugar muy modesto. Como puede
verse en el mapa de la derecha, la ciudad
de David se reducia a unas 5 hectéreas

L]

desde su anterior sede Quiryat-yearim. El Arca se instalé en
una tienda adornada segtin la tradicién mosaica, y con ello la
ciudad de David se convirtié en la capital tanto religiosa como
politica de un pais que rdpidamente se iba transformando en
una importante potencia del Medio Oriente.

Si David dedicé poca afencién a la arquitectura, Salomén se
complacié en erigir magnificas construcciones. Tras heredar
el imperio de su padre y las grandes riquezas que producia, el
rey Salomén convirtié a Jerusalén en una capital digna de un
reino grande y poderoso. En el centro de la ciudad se levanta-
ba el complejo palaciego, en el que estaba el primer Templode
Israel, erigido en el monte Moria, en la era que David habia
comprado al jebuseo Araund para elevar su altar de holocaus-
tos. Salomén prolongé primero las murallas de la ciudad ha-
cia el norte para cerrar la zona y construir una tosca plataforma
rectangular de piedra que sirviera de ci-
mientos. La terminacién del Templo duré
al parecer siete afios; el complejo adya-
cente (con palacios independientes para
Salomén y su esposa més importante, la
hija del faradn, y varios centros de cere-
monias y administrativos) requirié otros
trece afos de trabajos.

Con estas obras Salomén cambié com-
pletamente el aspecto de Jerusalén. Su
superficie se extendi6 hasta alcanzar cer-
ca de 13 hectéreas (casi tres veces su tfa-
maiio original) y la poblacién aumenté a

en el sur del espolén de la cordillera de
Ofel, con una poblacién que escasamen-
te excederfa los 2 500 habitantes. Pero el
lugar habia estado habitado desde hacia

El Arca era el objeto mds sagrado del pueblo
hebreo; pero su verdadera apariencia sigue siendo
un misterio. Esta representacion (una adornada
caja sobre ruedas), de la sinagoga de Galilea, se
remonta al siglo Ill de nuestra era.

unos 4 500 6 5 000 habitantes sin contar
con la numerosa poblacién flofante que
se asentaba inevitablemente extramuros
de la ciudad, como en cualquier centro

2000 afios y habia sido lo suficiente-

mente importante como para figurar en los documentos egip-
cios fechados en el siglo XIX a.C. El nombre de Jerusalén deri-
va de yeru, ‘‘fundacién de”, y del nombre del antiguo dios del
lucero del atardecer, Salem. En uno de los primeros relatos de
la Biblia (Génesis 14.18) se cuenta que el rey cananeo de Sa-
lem (lugar identificado con Jerusalén) ofrecié pan y vino al
patriarca Abraham.

Recordemos que el primer objetivo de David fue fortalecer y
extender su reino, pero al parecer no pudo terminar sus pla-
nes de mejora de la nueva capital. La Biblia nos dice que Da-
vid ‘‘reparé el muro de la ciudad y el Milo (quizd una serie de
terrazas en la ladera este), y Joab reconstruyé el resto de la
ciudad”. De éste y otros relatos se deduce que mejord las de-
fensas de la ciudad, reparé sus murallas (especialmente donde
la topografia la hacia més vulnerable), reconstruyd la ciudade-
la jebusea y levanté cuarteles para sus tropas. La Biblia dice
también que ‘‘construyé para si casas’’, aunque debido al limi-
tado espacio dentro de las murallas, la residencia de David
dificilmente pudo haber sido de proporciones palaciegas. En
todo caso, parece que a Salomén le parecié esta vivienda in-
suficiente a juzgar por el tiempo y dinero que invirtié en cons-
truir un nuevo palacio. La principal contribucién de David a la
nueva capital fue, por supuesto, la traida del Arca de la Alianza
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comercial en auge. Los 40 afos del rei-
nado de Salomén sirvieron en buena medida para controlar el
volumen (hasta entonces sin precedentes) del comercio entre
Egipto y Mesopotamia y el creciente trafico comercial entre
Fenicia y Esy6n-Guéber (la activa ayanzada de Salomén hacia
el mar Rojo) v con los puertos de Africa y Arabia.

Sin embargo, el impulso que Salomén dio a la historia y a
las caracteristicas de Jerusalén parece empalidecer cuando se
compara con la magna obra de la construccién del Templo
(ver reconstruccién en las paginas 108-109). David habfa dado
un paso frascendental al traer el Arca a Jerusalén, pero habia
interrumpido la construccién de un santuario permanente al
serle ordenado por el Sefior a través del profeta Natén. Por
ello la culminacién del proceso que convertiria a Jerusalén en
la ciudad santa de Israel recayé en Salomén. Construyendo la
sede oficial del Arca, simbolo del pacto sagrado de Dios con el
pueblo elegido, hizo a esta ciudad diferente de todas las demds.

Para construir el Templo tuvo que luchar contra las ideas de
los conservadores que mantenian que el Arca no debfa insta-
larse en un lugar determinado y fijo, segun una antigua y ve-
nerable tradicién. Pero en realidad Salomdn estaba creando
nuevas tradiciones. Los dias de las tribus errantes habian fer-
minado para los hebreos. Israel habia llegado por fin a la
mayoria de edad como nacién.
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Panorémica de la moderna Jerusalén, dominada por la elegante cipula de la
Roca, la mezquita musulmana edificada en el siglo Vil de nuestra era sobre el
promontorio desde el cual el templo de Salomén seforeaba (hace unos
3 000 afios) una Jerusalén mucho mds pequenia. En la foto, tomada de sur a
norfe, se ve el valle de Cedrén abriéndose paso a la derecha del monte del
Templo, como se aprecia también en el mapa (arriba izquierda) en el que es-
tén seffalados los contornos de la ciudad en época de David {amarillo) v de
Salomdn (rojo). El valle de Tiropedn, a la izquierda de las murallas origina-
les, fue rellenado por orden del emperador Adriano en el siglo Il de nuestra
era para que la ciudad pudiera extenderse hacia el oeste. El estanque de Siloé
(a la izquierda), alimentado por las aguas de la fuente de Guijén a través de
un tinel construido por el rey Ezequias bajo la ciudad de David (alrededor de
701 a.C.: ver pagina 139) se utiliza todavia hoy.
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Empleé metal fundido para el Mar, que era
i 8= enteramente redondo, de cinco metros de
8 5_ diémetro v dos y medio de altura; . . .El Mar :ﬁ
descansaba sobre doce bueyes que, en ’
grupos de fres, miraban hacia los cuatro g
puntos cardinales; . . .

Il Crénicas 4.2-4
...y el Mar lo puso al lado A
derecho del edificio, al sudeste. -

I Reyes 7.39 . - —

Hizo un alfar de bronce de diez
metros de largo por diez de
ancho y cinco de alfo.

1l Crénicas 4.1

A la entrada de la sala levantd dos columnas de dieciocho metros
de alto, coronadas por capifeles de dos metros y medio. . . Levantd
las columnas en el vestibulo del Hekal, una a la derecha y ofra a la
izquierda; llamé Jaquin a la de la derecha y Boaz a la de la
izquierda.

Il Crénicas 3.15-17




.. .recubrié las paredes inferiores con Puso al Templo ventanas con
planchas de cedro, desde el rejas.
pavimento hasfa las vigas del techo, | Reyes 6.4
todo el interior, y el suelo con
planchas de ciprés.

| Reyes 6.15

. . .lo recubrié con artesonado
de cedro.
| Reyes 6.9

Puso en el Santisimo dos
querubines de madera de olivo
de cinco metros de alfura. . .

Y todos los muros en torno al templo
los hizo esculpir con bajorrelieves de
querubines, palmas vy flores por
dentro v por fuera.

| Reyes 6.29

- | Reves 6.31

Para la enfrada del santuario hizo puerfas
de madera de olivo.

También revistié de oro los
querubines.
| Reyes 6.23. 28

El Tempio -de Salomén

El deslumbrante templo edificado con piedra caliza por Salo-
mén y consagrado alrededor del afo 950 a.C. era un monu-
mento de magnificas proporciones (unos 55 m de largo, 28 de
ancho y 15 de alto). Se entraba por su lado oriente a través de
una puerta flanqueada por columnas de bronce de unos 12 m
de alto. Un vestibulo conducia al santuario principal, iluminado
por pequefias venfanas abiertas cerca del techo. Dentro del
templo no se veia ningtin fipo de piedra, ya que los suelos eran
de madera de ciprés y los techos artesonados. Después de
pasar la mesa de los panes de proposicién, situada en el centro
de la sala, estaba el altar del incienso e inmediatamente detréds

de él, unos escalones subifan al lugar més sagrado del mundo
hebreo: el Sancta Sanctérum, compartimiento completamente
cerrado v sin ventanas, en el que sélo podia entrar el sumo
sacerdote una vez al afio. Delante de la entrada al templo
habia un altar de 4.5 m de alto para los holocaustos y el lla-
mado mar de bronce, enorme tazén de bronce destinado a
contener el agua que se utilizaba en el ritual de la purifi-
cacion.

Esta reconstruccién se basa en los testimonios biblicos y en
los descubrimientos arqueolégicos. No existen datos respecto
al palacio de Salomén, que debia de ser contiguo al templo.

Los querubines tenian las alas
extendidas sobre el lugar del

Arca, cubriendo el Arca y sus
barras.




La monarquia dividida

El reino que Salomén habia heredado de David se dividié en
dos poco después de que Salomén fue enterrado en Jerusalén
(1). Roboam, hijo de Salomén, fue reconocido como rey por
los ancianos de Juda y se dirigié a Sikkem (2), en donde “‘to-
do Israel” se habia reunido. Pero allf se negaron a confirmar
su accesién al frono a menos que abandonara la politica repre-
siva de su padre. Aunque los viejos consejeros le recomenda-
ron que fuera indulgente, Roboam sélo escuché a su camarilla
y amenaz6 con imponer un yugo aiin més pesado: *‘Mi padre
os castigé con létigo, yo os castigaré con escorpiones.” Los
jefes del norte rechazaron al joven y arrogante rey casi con las
mismas palabras que el benjaminita Seba habia utilizado antes
contra el abuelo de Roboam, David:
“;Qué tenemos que ver nosofros con David,
qué heredad comdn con el hijo de Isai?
IA tus tiendas, Israel!
iY ahora cuidate de tu casa, David!”

Los ancianos fueron aiin més lejos y ungieron otro rey: el
efraimita Jeroboam, que se habia rebelado en tiempos de Sa-
lomén y habia vuelto ahora de su exilio en Egipto. A partir de
entonces la monarquia se dividié en dos reinos, cada uno con

Los reyes de
Juda e lIsrael

su gobernante (ver abajo cuadro cronolégico de los reyes).

El poderoso estado conseguido por Satl, David y Salomén
se dividié a lo largo de los limites tribales que existian desde
tiempos de Josué: Jeroboam reinaba desde Sikkem sobre “‘to-
do lIsrael” (las tribus septentrionales de las colinas del centro,
la Gran Llanura, la zona de Galilea y Transjordania). El or-
gulloso Roboam, desde Jerusalén, sélo controlaba las tribus
de Jud4; Simedn, la mayor parte de Benjamin (ver mapa de la
pégina 82), una pequeiia parte de Filistia (Filistea), una franja
desértica al sur de Esyén-Guéber y quizé algunas zonas de
Edom.

Algunos territorios conquistados quedaron fuera del domi-
nio de ambos reinos. El rey de Damasco consolidé su posi-
cién en Siria; Ammén y Moab, en la Transjordania, obtu-
vieron la independencia. La situacién de Edom no resulta muy
clara, pero Judd no dominé completamente la zona vy, quiza,
ni siquiera una parte considerable de ella. Y en el oeste, los fi-
listeos se mantuvieron resistentes alrededor de Guibbetén.

El imperio econémico que ya se tambaleaba en vida de Sa-
lomén, se hundié definitivamente. Los ingresos procedentes
del monopolio de las lucrativas rutas comerciales (el Camino

David (hacia 1000-961)

David y su hijo Salomén reinaron sobre un territorio unificado durante
més de 70 aftos. Tras la muerte de este Gltimo (alrededor del 922 a.C.), el
reino se dividié en dos: Judd entronizé al hijo de Salomén, Roboam; las
tribus del norte escogieron al rebelde Jeroboam para gobernar Israel. El
Sefior habia prometido (Il Samuel 7.16) que la casa de David reinaria en
Israel de padres a hijos y para siempre. La dinastia se mantuvo durante 19
generaciones hasta que Jerusalén cayé bajo el poder de Babilonia en
587. La Unica excepcidn fue la princesa omrita Atalfa, que usurpé el tro-

‘no en 842 y reind durante cinco afos en Juda. Sin embargo, un hijo del

asesinado Ocozias —Jods— se salvé de la matanza que sufrieron las dos
casas reales fras la revuelta de Jehti, en 842, El rey Jods restaurd la casa
de David en el frono de Jud4. Sélo cuando ya se acercaba el fin del rei-
no del sur, la sucesién tuvo lugar de forma irregular. A Josias lo suce-
dieron dos de sus hijos, Joacaz y Joaquim. Después, su nieto Jocosias
(Joaquin) fue enviado al exilio y su tercer hijo, Sedecias, fue llevado, ciego
y encadenado, a Babilonia, donde murié.

En Israel, por el contrario, hubo poca o ninguna sucesién dinastica: los
asesinatos y golpes de estado eran cosa corrienfe en el reino del norte.
Nadad, el hijo de Jeroboam, fue asesinado por Basa; el hijo de Basa, Ela,
por Zimri; éste, a su vez, se suicidd al enconfrarse asediado, después de
haber reinado sélo una semana. La casa de Omri duré poco més de fres
décadas; la de Jehi fue la que se mantuvo mds fiempo: casi un siglo. A lo
largo de las dos décadas que precedieron 2 la caida de Samaria bajo los
asirios en 721, hubo cinco reyes en Israel y sélo en una ocasién un hijo
sucedié a su padre (Pecajias a Menajem).

Los autores biblicos han utilizado distintos sistemas cronolégicos, cuya
interpretacion es frecuentemente problematica. Las fechas indicadas en el
cuadro de la derecha se basan en las propuestas por el fallecido erudito

biblico W.F. Albright.
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Salomén (hacia 96 1-922)
Roboam (922.915) {922:901) Jeroboam
Abiam (915-913)
Asa (913-873)
(901-900)* Nadad
(900-877) Basa
(877-876)" Ela
(876)" " Zimvi
Josafat (873-849) [876-869) Ormri
(869-850) Ajab
(850-849) Ocozias
Joram (849-842) c. Analia (849-842)* Joram
reina de
Ocozias (842)° Juda (842-815) Jehi
Jods (837.800)*  (842-837)°
(815.801) Joacaz
Amasias (800-783)" (801-786) Joss
(786-746) Jeroboam I
Qgzias (783-742)
(746-745)* Zacarias
5 [?453];} Salum
. (745.738) Menajem
Jotam (742-735) il e
(737-732)" Pecaj
Ajaz (735.715)
(732-724) Oseas
Ezequias (715-687) (721) CAIDA DE SAMARIA
Manasés (687-642)
Amon (642.640)*
Josias (640-609)
Joacaz Joaquim
(609) (609-598)
Jocosias {Joaquin) .
(598.597)  Sedecas [ esnade
(597.587) = SUic|
CAIDA DE JERUSALEN (587)




del mary la Calzada del Rey) se terminaron,asi como los fribu-
tos de los ferritorios conguistados desde antiguo. )

El activo tréfico comercial con Egipto, Coa, Saba y Africa
disminuyé y en ocasiones ces6, ya que los enfrentamientos
entre hermanos v las guerras contra los pueblos vecinos mina-
ron las energias de los dos insignificantes estados.

La intencién de Roboam de reunificar el pais por la fuerza
se frustré por la oposicién de ciertas minorias religiosas que
aln no aceptaban la monarquia y también porque compren-
dié que lsrael era militarmente més fuerte que Juda. Ademas,
los pueblos del norte, resentidos por la politica de Salomén,
estaban dispuestos a defender su independencia. El pueblo de
Judé tenia alin menos deseos de guerra, aunque se vieron
obligados a luchar para defender la frontera con lIsrael.

La linea que separaba los dos reinos discurria a lo largo de
la frontera entre Efraim y Benjamin. Sin embargo, en el nor-
oeste, Guéser o Guezer (3), Avalén y la importante ruta de
Bet-jorén cayeron en manos de Juda. Esta ruta sequia por el
sur de Bétel (4) hacia el este a través de la zona sur de
Benjamin hasta llegar al Jordan en la parte del sur de Jericé
(5), ciudad que habia sido tomada por Israel. Esta frontera no
podia ser admitida por Roboam, ya que ponia a Jerusalén en
una posicién vulnerable. “‘Roboam y Jeroboam estuvieron
siempre en guerra’’, pues ambos monarcas luchaban por la
lianura que se extiende al norte de Jerusalén y que tenfa gran
valor estratégico.

Tras la muerte de Roboam, su hijo Abiam arrebaté a Israel
la ciudad de Bétel y la colina cercana. Pero Basa asesiné al hi-
jo v sucesor de Jeroboam, Nadad, ocup6 el frono de Israel y
no sélo volvié a tomar esta zona a Asa (hijo de Abiam), sino
que llegé a Ramé (6), a sélo 9 kilémetros de Jerusalén.

En un magistral contraataque, Asa se alié con Ben Adad de
Damasco, quien invadié Israel por el norte y tomé Dan (7).
Abel-bet-maakéa (8), Jasor (9; aunque la Biblia no lo men-
ciona, las investigaciones arqueolégicas han puesto de mani-
fiesto que debid de ser destruida por esta época) y Kinnéret
(10). Como habia previsto el rey de Judé, Basa retir las tro-
pas de Israel de la frontera meridional para enfrentarse a la
amenaza de Siria. Aprovechando esta oportunidad, Asa atacd,
tomé Ramé y desmantel6 las inacabadas fortalezas que alli
habia. Con las piedras y maderas de Rama, fortificé Gueba
(11) y Mizpé (12) contra Israel. En las excavaciones de Mizpa
se han descubierto restos de una pared maciza con realces
que tal vez formara parte de las fortificaciones de Asa para do-
minar las vias de acceso al norte de Jerusalén. Sin embargo,
Bétel y sus alrededores permanecian bajo dominio israelita y
los habitantes de Juda tuvieron que vivir con la amenaza de un
enemigo pofencial instalado a sélo 16 kilémetros de su capital.

Israel (ver el mapa de la pagina siguiente) era el mas fuerte
de los dos reinos en lo referente a poblacién y a recursos, y
tenfa una situacién geografica favorable. Al principio Jero-
boam estableci6 su capital en Sikkem o Sikem (1) pero en se-
guida la trasladé a una ciudad maés defendida, Tirsa (2). Su
politica exterior hacia Oriente estaba apoyada por la fortifica-
cién de Penuel (3), un paso en la larga lucha de lsrael por
controlar la Calzada del Rey (4). Pero el Camino del mar (5)
era maés importante para lsrael, ya que dividia el reino del nor-
te por la mitad. Por esta via transitaban caravanas y ejércitos,
circulaban mercancias y se transmitian ambiciones de poder.
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La monarquia dividida (continuacion)
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Para bien o para mal, la situacién geogréfica de Israel invo-
lucré a esta nacién en la vida internacional de la época. Existia
un activo comercio y una cierta prosperidad, pero en cuanto
un gobernante expansionista se instalaba en el trono de Egipto
o de Asiria, Israel casi ofa los pasos de pies invasores. Y la
Cran Llanura era ofra via importante de acceso que se interna-
ba hacia el sur desde Fenicia (en la costa septentrional) en el
mismo corazén de Israel, a pesar de que era una fuente de
prosperidad, ya que las mercancias y los artesanos fenicios lle-
gaban por esta via a lsrael, especialmente alrededor de 875
a.C., cuando el rey Omri levanté su nueva capital en Samaria
(7) y orienté su politica econémica hacia el norte. Esto no
implicaba ninguna amenaza militar, pero las ideas religiosas,
politicas y econémicas chocaban con los usos tradicionales de
Israel y producian rivalidades que creaban divisiones en la so-
ciedad y fomentaban la inestabilidad politica. Del encuentro de
estas conflictivas fuerzas surgieron las figuras de Jezabel, Elias
y Eliseo y la terrible rebelién de Jehd.

Su posicién de intermediaria entre Asia y Africa hizo que
Israel interviniera en la politica internacional. Al menos en
apariencia, el reino era cosmopolita y urbano, pero estaba
siempre involucrado en intrigas politicas y finalmente se vio
implicado en alianzas contra paises més fuertes hasta ser
destruido por el avasallador poder sirio.

En cambio, Judé (ver mapa, arriba) era un pais encerrado en
si mismo, alejado de las rutas del comercio internacional. Su
frontera con lIsrael, duramente disputada, lo incomunicé fre-

cuentemente con el norte y el mar de la Sal impedia su expan-
sién hacia el este. Al sur se extendia el desierto; y al oeste, las
colinas de Sefela formaban ofra barrera natural. La dinastia de
David consiguié mantener la estabilidad politica durante cua-
tro siglos, mientras que la continuidad religiosa se veia reafir-
mada por el elemento cohesivo del Templo de Jerusalén y por
la actividad de una serie de profetas reformadores. Sin embar-
go, Judé fue una nacién relativamente pobre, conservadora y
apartada hasta que se vio mezclada en alianzas contra Babilo-
nia hacia el afio 600 a.C., que fue el fin del reino meridional.

El centro neurédlgico de Jud4 estaba bien definido por las
fortificaciones de Roboam, construidas al principio de su
reinado para defender el pais del faraén egipcio Sesac. En Il
Crénicas 11.5-10 se mencionan 15 ‘“‘ciudades fuertes’ cons-
truidas por Roboam. Al fortificar Ayalén (2), Zoré (3), Azeqd
(4), Socé (5), Adullam (6), Marisé (7) y Lakis (8) intentaba ase-
gurar los cuatro pasos occidentales a las colinas; Gat (9), ocu-
pada por los judaitas, estaba situada en la llanura costera. Con
Bet-sura o Bet-sur (10) y Hebrén (11) fortific el extremo meri-
dional de la vfa de comunicacién que discurria de norte a sur
por el centro de su reino. Adorayim (12) y Zif (13) estaban si-
tuadas estratégicamente en las vias de acceso, occidentales y
meridionales, a Hebrén. Belén (14) y Etam (15) cerraban la ru-
ta principal a Jerusalén y formaban con Tegoa (16) un contor-
no defensivo contra los enemigos del este.

Los esfuerzos de Roboam por defender su reino dividido con-
tra una avanzada hostil por el sur pronto se revelaron indtiles.
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Invasion egipcia

En el quinto afio del reinado de Roboam sobre Judé (alrede-
dor de 918 a.C.), el faraén Sesac (Sensok I, el fundador libio
de la XXII dinastia de Egipto), invadié los reinos hebreos.

Se podia pensar que Sesac quisiera apoyar la subida de Je-
roboam al poder en el reino del norte, ya que el egipcio le
habfa dado refugio cuando hufa de la ira de Salomén, pero la
intencién del faraén fue mermar el poder de su vecino del nor-
te, que habfa llegado a dominar el comercio al ser el pais
puente con Asia, desbaratando asi las ambiciones imperiales
de Egipto en esa direccién. Esta intencién quizé estuviera pre-
sente incluso en el momento en que permitié al fugitivo Jero-
boam regresar a su tierra para reclamar el frono en Sikkem
(Sikem). Sesac intervino en el ahora dividido reino de Salo-
mén y logré debilitar a los dos estados, con lo que consiguié
controlar todas las rutas comerciales importantes.

Las breves referencias biblicas a la invasién de Sesac (I Re-
ves 14.25-28 y Il Crénicas 12.1-12) dan la impresién de que el
objetivo del faraén era Jerusalén y de que Roboam entregé los
tesoros del Templo vy del palacio para que Sesac no destruyera
la ciudad. Pero la Biblia también indica que el ejército egipcio
consistia en 1 200 carros de combate y 60 000 jinetes y que
Sesac tomé las “‘ciudades fortificadas de Jud4’’; esto nos hace
pensar que el objetivo de la invasién no fue sélo el conside-
rable tesoro de Salomén.

Se ha conservado la versién de Sesac sobre su expedicién
militar, que se ha encontrado en el templo de Amén en Kar-
nak. La inscripcién menciona més de 150 plazas que fueron
capturadas y demuestra que Sesac no sélo atacd Jud4, sino
los asentamientos del Néguev y el reino septentrional de Is-
rael, incluida Transjordania. Muchos descubrimientos arqueo-
|6gicos apoyan también la version egipcia de la invasién. Adn
hoy se pueden ver muros y puertas quemados, escombros
acumulados sobre las casas y tiendas en ruinas, que ponen de
manifiesto la ferocidad del ataque egipcio. Es posible trazar asi
el camino que siguieron los invasores 3 000 afios después de
que el golpe abatiera los reinos hebreos.

Adentrandose en la lianura filistea, los egipcios llegaron a
Gaza (1) v alli dividieron su ejército en dos: una fuerza de ata-
que se dirigié hacia el sur y el este y se adentré en el Néguev;
la otra, hacia el norte, no penetré en Judé por una ruta Gnica.
Desde Ekrén (2), una unidad del ejército de Sesac avanzé en
direccién norte y alli giré_hacia el este a lo largo del Camino
de Bet-jorén (3), mientras que un segundo grupo llegé a las
colinas del centro del pais, trece kilémetros al sur en el Cami-
no de Bet-semés a fravés de Quiryat-yearim (4), la ruta por la
cual los filisteos devolvieron en su dia el Arca de la Alianza.
Las dos columnas se unieron en Guibén, a menos de 10 kil6-
metros al noroeste de Jerusalén. Parece que Roboam, con sus
ciudades fortificadas convertidas ahora en humeantes monto-
nes de escombros, venia a Guibdn a ofrecer las riquezas de su
padre a cambio de la sequridad de la capital de Judé.

El ejército egipcio marché hacia el norte a lo largo de la ruta
principal y entré en el reino de Israel por un punto vulnerable.
Allf no habia grandes ciudades ni forfificaciones que constitu-
yeran una eficaz linea defensiva. Debido a sus problemas fron-
terizos con Judé, los israelitas no se habian preocupado por la
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potencial amenaza del reino rival del sur. Y quizé pensando en
Sesac como aliado, Jeroboam no habia tomado en serio la po-
sibilidad de una invasién egipcia. Sin embargo, el ejército
egipcio se encontfraba ya en los huertos y vifiedos indefensos
del pais.

Ni las primitivas fortificaciones de David y Salomén, ni las
medidas defensivas de Roboam podian detener la inexorable
fuerza egipcia. Los ingenieros de Salomén habian construido
murallas de casamata (murallas de doble pared continuadas
con otras entrecruzadas) para anular los efectos de una em-
bestida con arietes. Estas murallas han sido encontradas en los
alrededores de Guéser (Guezer), Jasor y Meguiddé. Los ar-
quedlogos han descubierto en estas ciudades puertas con fres
cémaras, tipicas de los tiempos de Salomén. Pese a este ela-
borado sistema defensivo, el ejército de Sesac destrozé las
murallas de casamata de Guéser y Meguiddé. Como dato in-
teresante sefialamos que la Biblia no habla de batallas y la ins-
cripcién egipcia de Karnak simplemente enuncia los lugares
capturados. ¢Qué habia pasado con las fuerzas armadas que
tan bien habia reunido y equipado Salomén?

Los egipcios pasaron por Sikem o Sikkem (6), cuya
destruccién ha sido comprobada por los arquedlogos, y ataca-
ron Tirsa (7), la nueva capital de Israel. Pero, como revelan las
excavaciones, el dafio fue alli menor que en ofros lugares y
Tirsé se recuperé pronto. Al este de Tirsa, el forrente de Fara
ofrecia a los egipcios un cémodo camino hacia los vados del
Jorddn en Adama o Adam (8). Allf los invasores cruzaron a la
orilla este y se dirigieron hacia el norte, a Sukkot (9), y luego
siguieron por el valle del Yabbok hacia Majanayim y Penuel,
tal vez porque Penuel era una ciudad real de Israel o simple-
mente para destruir el poder israelita de Transjordania.

El invencible ejército egipcio volvié siguiendo el mismo ca-
mino, por el valle del Yabbok y continué hacia el norte,
destruyendo Safén antes de volver a cruzar el rio y entrar en el
valle de Jezrael por Bet-san (10). Rejob, Betf-san y Sunem
cayeron sucesivamente. En el borde sur de la Gran Llanura,
Taanak (11) fue destruida e incendiada. Y a ocho kilémetros,
Meguiddé, la gran ciudad de Salomén, fue arrasada, quemada
y vuelta a edificar como base egipcia para vigilar el Camino
del mar, ya que pasaba a través de la cordillera del Carmelo.

Ei faraén Sesac mands esculpir
en el muro sur del templo de
Amdn en Karnak los nombres de
mds de 150 ciudades que habian
caido en su poder durante su
campafia militar contra Israel v
Jud4. Las ciudades de Meguidds
v Guéser (Guezer) estaban en es-
fa lista y las excavaciones argueo-
I6gicas atestiguan que, en efecto,
su destruccidn fuvo lugar en la
época de Sesac. Sin embargo, Je-
rusalén se libré de la destruccién
porque Roboam pagd por ella un
importante tributo. En el relieve
del muro se ve al dios Amdn, en
el centro, sujetando un manojo
de cuerdas a las que estdn atados
los reyes prisioneros, mientras
ofros cautivos se arrodillan ante é/
en sefial de sumision.

Alli se ha encontrado un fragmento de una estela que conme-
mora la captura de Meguiddé por Sesac.

Llegado a este punto, Sesac decidié volver a su pais por el
Camino del mar, aunque su obra de destruccién no quedaba
totalmente rematada. Sometié las ciudades que se encontra-
ban a lo largo del camino (entre ellas Arund, Borim, Gat, Ya-
jam y Socd) y tomé el control de las rutas comerciales, no sélo
en los valles del norte sino en la llanura de Sarén (12) y en to-
do el camino que descendia por la costa hacia Filistia (Filistea).

Mientras tanto, el ejército egipcio que habia marchado des-
de Gaza (13) adentrdndose en el Néguev, tomé Saruhén (14),
ciudad que los arquedlogos creen que pudo volver a fortificar-
se como guarnicion egipcia para controlar los movimientos
entre el Néguev y la costa. En la lista de Sesac se mencionan
cerca de 70 nombres de lugares conquistados en el Néguev y
la mayor parte de ellos son poblaciones fundadas en época de
Salomén. Pocas de estas ciudades pueden ser identificadas
hoy, pero tenemos datos suficientes para establecer que la ac-
tividad egipcia se concentré en el sur del Néguev y que el ob-
jetivo de Sesac era confrolar las rutas comerciales con Arabia
y, sobre todo, con Saba.

Los egipcios batieron el Néguev por completo al sur de
Arad (15), que parece ser el lugar mas septentrional atacado
por esta *‘columna’’ del ejército. Fue entonces cuando destru-
veron fortalezas como la de Arad y colonias agricolas como
Ramat-matred (16), segtin se deduce de los estudios de los ar-
quedlogos. Los egipcios no estaban interesados en volver a
colonizar el Néguev; sélo querian acabar con el dominio de
Judé en esta zona. Con el mismo fin parece que atacaron los

- alrededores de Edom y acabaron con el dominio de Judé en

esa regién. Finalmente, las excavaciones de Esyén-Guéber
demuestran que la ciudad saloménica fue incendiada por esta
época. No es probable que este importante puerto y centro del
comercio drabe escapara a la atencién de Sesac.

Después de haber arrasado gran parte de los dos reinos, el
faraén se vio obligado a volver a su pais para hacer frente a di-
sensiones internas. Sesac no fue capaz de restablecer el impe-
rio asidtico de Egipto, pero su devastadora campaiia le sirvi6
para asegurarse de que la frontera noreste de su reino no estu-
viera amenazada por ningun poder fuerte.
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Los fenicios: navegantes y artesanos

Los fenicios, vecinos de Israel por el norte, eran los comerciantes,
artesanos y navegantes mas capaces del Mediterrdneo oriental.
Descendientes de los antiguos cananeos, se habian instalado a lo
largo de la costa alrededor de 1200 a.C., después de que los
Pueblos del Mar asolaran la zona, y formaron una confederacidn
bastante laxa de ciudades-estado. Ocupaban una estrecha franja de
tierra limitada al este por las montanas del Libano y al oeste por el
mar Mediterréneo. Edificaban sus ciudades en islotes y promonto-
rios rocosos que se adentraban en el mar y que les proporciona-
ban bahias naturales tanto al norte como al sur de sus costas. Las
ciudades de Sidén y Tiro, Arvad y Biblos, tachonaban la costa co-
mo joyas y provocaban la envidia de las poblaciones vecinas, que
procuraban emularlas. Pero el profeta hebreo Ezequiel predijo la
ruina de la soberbia Tiro a manos de extranjeros *'que desenvaina-
ran la espada contra tu brillante sabiduria, y profanarén tu
belleza™.

Los fenicios desarrollaron un floreciente comercio maritimo y
una importante industria de construccién naval. Las tierras culti-
vables del pais eran escasas pero férfiles y bien regadas por los
arroyos de las montafas. Abundaban las higueras, los olivos, las
palmeras, el trigo y la vid, v las ovejas y las cabras pastaban en
las laderas de las colinas. Habia gran cantidad de peces y mariscos
y la regién era famosa por el molusco llamado murex, del que los
fenicios extraian un finte muy apreciado: la pirpura. De las monta-
fias obtenian marmol, lignito v fierro asi como arena fina que utili-
zaban para fabricar vidrio. Poseian ademas los magnificos bos-
ques del Libano, renombrados en todo el Medio Oriente por sus
pinos, cipreses y, especialmente, por sus cedros. Hiram de Tiro
suministré a Salomén cedros del Libano para la construccion del
Templo.

El desarrollo que alcanzé el comercio de Fenicia en sus mejores
tiempos se pone de manifiesto en los tributos que pagaban a los
reyes asirios, que mas tarde empezaron a extenderse por la regién.
Asurnasirpal Il informé que en una expedicién a Fenicia que efec-
tud alrededor de 876 habia recibido *‘plata, oro, plomo, cobre, va-
sijas de bronce, ropas hechas de lana de brillantes colores, ofras

Para unos comerciantes como los fenicios,
la introduccidn de la moneda fue una ven-
taja. Las primeras monedas fenicias fueron
acuiadas en Tiro a mediados del siglo V
a.C. Este siclo de Tiro muestra un delfin y
un midrex, el molusco del que se obfenia la
purpura. A la derecha, las olas se estrellan
contra unos acantilados.

més de hilo, un gran mono y ofro pequefio, madera de arce, de
boj y marfil. . .”". Muchos de estos tributos eran indudablemente
producto de la artesania local, pero los fenicios importaban cobre
de Chipre, oro y lino de Egipto; marfil de la India; cobre, estafio y
fierro de Espania; piedras preciosas de Arabia; lana de Siria;
caballos de Anatolia, y esclavos y pavos reales de Africa.

Los fenicios eran hébiles artesanos, famosos por sus delicados
trabajos en marfil y metal; también eran carpinteros, albafiiles y ar-
quitectos de primera clase. Elevaron la artesania del vidrio a la
categoria de un arte refinado y se les afribuye, incluso, el haber in-
ventado el método de fabricacién del vidrio soplado. Sin embargo,
su mayor aportacién culfural parece haber sido el desarrollo del al-
fabeto. Aunque continuaban utilizando la escritura cuneiforme, en
el siglo XV a.C. fenian ya una escritura alfabética que constaba de
22 consonantes, y en la que se basé la escritura de los hebreos,
arabes, sirios y ofros pueblos del Medio Oriente, La escritura feni-
cia fue adoptada también por los griegos, quienes la extendieron
por toda la civilizacién occidental, y constituye el fundamento de
nuestro alfabeto.

Fenicia alcanzé su cenit con la colonizacién de paises del Medi-
terréneo a principios del primer milenio a.C. Hacia el afio 900 se
habia extendido por Chipre, Sicilia, Cerdefia, Africa y Espafia y
hacia 814 fundé la ciudad de Cartago. Aungue ésta perduré hasta
el afio 146 cuando fue destruida por Roma, la independencia de
las grandes ciudades-estado fenicias ferminé como consecuencia
de la conquista asiria. Con la caida de Tiro a manos del rey de Ba-
bilonia, Nabucodonosor (en 573), se cumplié la profecia de Eze-
quiel: *“Porque has igualado tu corazén al corazén de Dios, yo ha-
ré venir contra ti a extranjeros, los més feroces de las naciones,
que desenvainarén la espada confra tu brillante sabidurfa, y profa-
narén tu belleza. Te haran bajar a la fosa y fendrés la muerte de un
ahogado en el corazén del mar.”” La gloria de Fenicia se eclipsé.
Los babilonios, a su vez, sucumbieron ante los persas en el afio
539; y en 322 Alejandro Magno, después de conquistar Tiro, in-
corporé lo que habia persistido de la cultura fenicia al imperio
helenistico.




Cuando colonizaron el Mediterraneo, los feni-
cios llevaron consigo sus dioses. La figura con
los brazos en alto de esta estela es la diosa car-
taginesa Tanit o Astarté, como los fenicios lla-
maban a la diosa madre de su patria. El delfin,
simbolo de fertilidad, da fe de que se trata de
una diosa de la fecundidad.

Gran parte del arte de los fenicios estaba inspi-
rado en el de ofros pueblos, como es el caso
de las estilizadas figuras de caballos de este ta-
26n de plata dorada del siglo Vi, tomadas de la
pintura egipcia y egea.

Esta ferracota (abajo) es un trirreme del siglo VV 6 IV; se trafa de un barco de guerra fenicio con fres se-
ries de remos, un fuerte ariete v una fila de escudos en la cubierta superior para proteger a los reme-
ros. Estos barcos debian de tener unos 37 metros de eslora y un equipo de 170 remeros. Los fenicios
eran estupendos comerciantes maritimos y sus colonias tachonaban el Mediterréneo. Navegaban de
noche guidndose por las estrellas; sus viajes comerciales y de exploracion los llevaron a bordear Afri-
ca y el Atléntico v, quizd, hasta las costas de Inglaterra.
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Este medio siclo de Sidén
muesfra un barco de guerra, con

ariete en la proa y con la popa
levantada, pasando por delante de
las murallas de Sidén.
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A la muerte de Salomén siguié medio siglo de luchas y de
inestabilidad politica que debilitaron a Israel. Ya por la época
en que murié el rey Basa (877 a.C.), algunas regiones de la
Alta Galilea habian sido devastadas por los asirios y la mayor
parte del territoric de Benjamin, en la frontera meridional de
Israel, estaba en manos de Juda. El hijo de Basa, Ela, apenas
habia reinado dos afios cuando fue asesinado en Tirsé (1), la
capital del reino, por un comandante de caballeria llamado
Zimri, El usurpador degollé a foda la familia de Basa, exacta-
mente igual que Basa habia eliminado, 24 afios antes, a la fa-
milia de Jeroboam. E| ejército israelita, que se encontraba
luchando contra los filisteos cerca de Guibbetén (2), lugar
donde conflufan las fronteras de Israel, Judd v Filistea (Filistia),
proclamé rey a su comandante, Omri, vy
marché sobre Tirsd. Cuando la ciudad
fue tomada por Omri, Zimri se refugié
en la ciudadela del palacio y prendid
fuego a toda la mansién, pereciendo en
el incendio. En el curso de una semana,
israel habia tenido fres reyes; pero
todavia aparecié otro aspirante al trono:
“Tibni, hijo de Guinat" con cuyos se-
guidores tuvo que combatir Omri antes
de afirmarse como rey.

Aungue sélo reiné siete afios, Omri
fue el fundador de una dinastia muy ca-
paz. Los reyes de Israel sequian siendo
llamados hijos de Omri muchas décadas
después de que la dinastia desapareciera.
Los omritas no sélo llevaron a cabo pro-
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un opulento palacio sobre el cual el profeta Amés arrojarfa
anos después todo su desprecio. La mansién real y sus depen-
dencias, edificadas sobre la cima de la colina, se encontraban
aisladas del resto de la ciudad por medio de una delgada mu-
ralla de casamata. Esta barrera entre el rey y el pueblo se aleja-
ba del antiguo ideal israelita, seguin el cual el monarca debia
ser ungido entre sus propios hermanos.

También se acometié la reconstruccién de Megquiddé (4), la
de Jasor (5) y lade ntos del pais. En Meguiddd se res-
fauraron las muralias y se {oriiticé la puerta. Se edificé un paia-
cio pequefio, pero seguro, que contaba con un enorme es-
tablo y amplias cuadras capaces de albergar unos 500 ca-
bailos. Hov dia, las ruinas de estos establos son una muda
prueba de cémo fortalecié Ajab las fuer-
Zas armadas, especialmente el cuerpo de
carros de combate. En Jasor construyé
una fortaleza, enclavada en su mayor
parte sobre terreno de la acrépolis. Las
viejas murallas de casamata de la época
de Salomdn, que habian resultado inefi-
caces contra los sirios, fueron reparadas
y rellenadas para que constituyeran unas
defensas sdlidas. Para asequrar el sumi-
nistro de agua necesario para la fortale-
za, excavaron un pasadizo hasta el depé-
sito de agua situado en el extremo sur
del monticulo. Este notable sistema de
aprovisionamiento de agua consiste en
un finel de mas de 30 metros de profun-
didad, las paredes miden casi 5 metros

fundos cambios politicos y religiosos en
el reino septentrional, sino que, ademés,
lograron relegar a los reyes de Judé a un

Samaria, capital de Israel, fue edificada con ayuda
de los fenicios. Estos habiles artesanos eran cono-
cidos por sus delicadas tallas de marfil, como esta
placa miniatura de una esfinge (sigio IX a.C.).

de altura y hay 80 escalones.
Todas estas medidas emprendidas por
Ajab para la defensa de sus dominios se

papel secundario. Més aun, la (nica rei-

na que cifié la corona fue una princesa omrita, Atalia, que go-
berné Juda durante cinco afios y que supone la tnica ruptura
en el largo periodo de dominio que la casa de David ejercié
sobre el reino del sur.

Cuando llegé al poder, Omri quiso reemprender la politica
iniciada por Salomén, asegurando la paz y ampliando las rela-
ciones comerciales con los paises vecinos. Esto produjo esta-
bilidad y prosperidad. . . pero también la oposicién de secto-
res religiosos a la politica estatal. En cuanto a politica exterior,
Omri sellé su alianza con los fenicios desposando al principe
heredero de Israel, Ajab, con Jezabel, hija del rey de Tiro.
(Més tarde, Ajab seguiria el ejemplo de su padre en cuanto a
enlaces matrimoniales, casando a su hija Atalia con el principe
heredero de Juda, Joram.) Como una prueba més de su
nueva orientacién politica, Omri trasladé la capital a un lugar
situado 14 kilémetros y medio al ceste de Tirs4. El nuevo
emplazamiento se hallaba situado en una solitaria loma que el
rey compré a un hombre llamado Semer, del cual derivé el
nombre de la ciudad de Samaria (3). Samaria fue construida
por arquitectos y albaiiiles fenicios.

Ajab continué la labor de su padre, al que sucedié en el tro-
no en el afio 869. Concluyd, en Samaria, la *‘casa de marfil”’,
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debieron realizar después de que Israel
fue invadido por los arameos de Damasco. En el siglo IX a.C.
Siria, bajo dominio arameo, era el poder preponderante de la
regién. Y es en esta época cuando Ben Adad (nombre gue
usan, sucesivamente, los diferentes soberanos de Damasco),
adalid de los reinos arameos aliados, penetra en Israel, en una
campania bélica de la cual se sabe muy poco. No sabemos qué
ruta siguié Ben Adad para llegar con su ejército a Samaria, en
el corazén de Israel, y sitiarla. Tampoco sabemos qué estragos
causaron los ejércitos en su avance por el pais, pero el ataque
sirio fracasé y Ajab logré una gran victoria.

Sin embargo, a la primavera siguiente Ben Adad regresé.
Esta vez Ajab detuvo a los sirios antes de que cruzaran el Jor-
dan. El objetivo fundamental era dominar la ciudad de Afeq (6)
y a controlarla se dedicaron todos los esfuerzos. Este punto
esfratégico se hallaba situado al este del mar de Kinnéret, por
donde pasaba una de las rutas que conducian a la meseta de
Basén y a Damasco. La batalla debié librarse al sur de la
ciudad, quizé en el valle del Yarmuk. Durante siete dias, los
dos ejércitos permanecieron acampados uno frente al ofro,
hasta que Israel, con tropas menos numerosas, atacé y logré
el friunfo. Los sirios se batieron en retirada hacia la ciudad,
donde muchos, incluido Ben Adad, tuvieron que entregarse.
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Campanfia de Israel y Juda
contra Moab

. Campanfa de Moab contra Juda

M Campo de batalla




Guerras de Israel (confinuacion)

Cuando el soberano sirio accedié a devolver las ciudades que
habia fomado y se comprometié a permitir que los comercian-
tes israelitas establecieran bazares en Damasco, Ajab lo liberé.
Esta liberacién produjo gran descontento entre los jefes reli-
giosos, que querian la muerte de Ben Adad.

Los intereses israelitas en Transjordania no se limitaban a
las zonas disputadas con Damasco. Ajab deseaba mantener a
Galaad como parte integrante de Israel y ansiaba dominar Am-
mén y Moab. Fracasé con Ammén pero logré que el rey Me-
sa de Moab fuera vasallo de Israel y que los israelitas se mantu-
vieran en las tierras moabitas situadas al norte del rio Arnén.

Mientras tanto, el reino de Jud4, bajo el reinado de Asa y de
su hijo Josafat, recuperaba su prosperidad. Consiguieron res-
tablecer su autoridad sobre Edom y muchos otros territorios
que se habian perdido durante la invasién de Sesac. Las inves-
tigaciones arqueoldgicas muestran que Esyén-Guéber (7, en
el mapa de referencia) fue reconstruida en esta época. A imita-
cién de las empresas que Salomén inicié en el mar Rojo, se
desarrollé una flota mercante que tenia su base en el puerto
del golfo de Agaba. Ademds, parece que se fundaron nuevas
poblaciones judias en el Néguev, al oeste de Beer-Seba o
Beersebé (8). También en el desierto de Judé se realizaron
nuevos asentamientos, tales como el de la Ciudad de la Sal
(9), al oeste de la cual se extendian estériles e inhéspitas coli-
nas que se intentaron cultivar por primera vez.

En el afio 859 Salmanasar Ill subié al trono de Asiria. Con
sus fuertes y numerosos ejércitos cruzé el Eufrates y avanzé a
través del norte de Siria hasta el mar Mediterrdneo. La apari-
cion de esta superpotencia en el noreste impulsé a Ajab y a
Ben Adad a olvidar sus conflictos locales y formar alianza con
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ofros principes para hacer frente a la amenaza de destruccién
que suponia el imperio asirio. La Biblia no menciona esta coa-
licién, solamente dice que ‘‘pasaron tres afios sin guerra entre
Aram e Israel”’; tampoco habla de la batalla contra Asiria que
tuvo lugar en Karkar (ver el mapa de la pagina 130), a orillas
del rio Orontes, en el afio 853. Segtin los anales de Salmana-
sar, fue Ajab quien proporcioné mads de la mitad de los carros
de combate de la coalicién: unos 2 000. *“‘Se levantaron
confra mi buscando una batalla decisiva”, dijo el asirio, que a
continuacién describe cémo la llanura quedé cubierta con los
cadéveres de los enemigos. Aunque Salmanasar se proclamé
vencedor, la batalla quedé en tablas. Pero la coalicién sélo se
proponia detener el empuje asirio y, en efecto, pasaron mas
de cuatro afos antes de que los asirios atacaran de nuevo.

Durante esta pausa, Ajab reemprendid las guerras contra Si-
ria, con terribles resultados para lsrael. Galaad, con sus mon-
tes cubiertos de espesos bosques y abundante agua, pertene-
cia a lIsrael; las alfiplanicies de Basdn, de basalto y caliza,
pertenecian a Siria. La divisién natural entre Galaad y Basan
no es el rio Yarmuk, sino la meseta caliza que se extiende al
sur de este rio y que llega hasta el pie de los montfes de Ga-
laad. Se combatié mucho por la posesidn de esta zona. De ahi
la importancia que adquirié Ramot-galaad (10, en el mapa de
referencia) que se convirtié en el objetivo central de la batalla
por su estratégica situacién de encrucijada.

Josafat de Judé se alié con Ajab de Israel. Los dos reyes pu-
sieron en préctica una artimafia: Josafat visti6 las ropas reales
para atraer las flechas sirias, mientras que Ajab entré disfraza-
do en el combate. Ben Adad habia dado 6rdenes de que en la
batalla buscaran tnicamente a Ajab. Cuando los sirios des-
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Es probable que el rey Ajab de Israel reconstruyera la ciudad salomdni-
ca de Jasor en la primera mifad del siglo IX a.C. En la zona més elevada
de la ciudad, una ciudadela rectangular (de 21 por 25 metros y cuyos
muros fenian un espesor de casi 2 mefros), coronaba la sélida fortaleza.
En sus alrededores se hallaban algunos edificios oficiales, entre ellos
un magnifico almacén cuyos pilares, sobre los que quizé se elevaba un
segundo piso, todavia estdn en pie (ilustracién de arriba). Es posible
que en este almacén se guardaran los viveres o armas destinadas a las
guarniciones que protegian la ruta principal entre el norte e Israel.

La grandeza de la Jasor de Ajab se manifiesta en estos capiteles proto-
edlicos y en el dintel monolitico de esta puerta {izquierda), reconstruida
recienfemente y frasladada al Museo de Israel, en Jerusalén. En otros
tiempos constituia la entrada al patio de la ciudadela.




cubrieron que era Josafat y no Ajab quien estaba a la cabeza
de las tropas abandonaron la bisqueda. Pero una flecha perdi-
da alcanzé a Ajab “‘entre las junturas de la coraza’. Temiendo
que sus fropas se vieran dominadas por el panico y se batieran
en refirada si veian a su rey abandonar el campo, Ajab, aun-
que sangrando, se mantuvo erguido en su carro y permanecié
en el campo de batalla hasta el anochecer, en que murié.
Cuando los ejércitos unidos de Israel y Juda se retiraron, lleva-
ron el cuerpo de Ajab a Samaria para darle sepultura.

Ocozias sucedio a su padre, Ajab, pero solamente reiné dos
anos. En un exfrafio accidente resulté gravemente herido y
murié poco después. Joram sucedié en el trono a su inforfu-
nado hermano. Se da la curiosa coincidencia de que, por los
mismos afios, Juda fuvo un rey llamado también Joram, hijo
de Josafat y cunado de Joram de Israel.

Antes de que sucedieran los acontecimientos de Ramot-
galaad, el rey Mesa de Moab habia rehusado pagar el tributo
anual concertado con Israel, lo que constituia una clara sefial
de rebelion. Aproveché la coyuntura favorable que le ofrecia
la crisis de sucesion originada por la muerte del rey Ajab, para
rebelarse. Pero la Biblia no relata la campafa de Mesa. Es el
propio rey quien cuenta sus victorias, pues las grabd en una
estela de piedra hallada en Dibén: la famosa Estela Moabita.

Segun Il Reyes 3.4-27, Joram se puso en camino para so-
juzgar a los moabitas rebeldes. Desde Samaria fue a unirse a
Josafat y a su vasallo, el rey de Edom. Los ejércitos pasaron
junto a Arad (11) y bajaron por el camino de Edom hasta llegar
a Soar (12), después de siete dias de marcha en los que no en-
contraron agua. Por ello, en Soar, tanto los hombres como las
bestias sufrian una terrible sed. El profeta Eliseo, que acompa-
naba al ejército, vaticiné la victoria sobre Moab y aseguré que
el Senor proveeria agua por respeto al piadoso Josafat. A la
manana siguiente, los uadis estaban rebosantes de agua.

Después de girar hacia el norte, siguiendo las costas del mar
de la Sal, el ejército judeo-israelita giré rumbo al este para al-
canzar la alfiplanicie v burlar asf los baluartes defensivos que
Mesa tenia en el extremo meridional de Moab. Se cree que la
batalla se libré cerca de Joronaim (13) y que, fras ella, Mesa
refrocedio, siquiendo la Calzada del Rey hasta llegar a la plaza
fuerte de Quir-jaréset (14), donde fue sitiado. Los intentos
moabitas de romper el asedio fracasaron y Mesa, en su deses-
peracion, agarro a su hijo, el principe heredero, y lo subié a lo
mas alto de las murallas, donde lo sacrificé a la vista del ejérci-
to sitiador. Parece que este espectaculo aterrorizé a los israeli-
fas y a los judaitas, que levantaron el sitio y se retiraron.

La Estela Moabita no hace referencia a la campania de Jo-
ram. Antes bien, regisfra las ciudades que se rindieron ante los
moabitas, entre las que se cuentan algunos antiguos centros
israelitas tales como Atfarot (15) y Jaasa (16), la fortaleza de
Ajab. Prosigue el rey Mesa jactandose de que con los israelitas
prisioneros *‘Corté madera para Qarjor. . . edifiqué Aroer y
construi la calzada del [valle de] Amén; edifiqué Bet-bamoit. . .
edifiqué Beser. . . con cincuenta hombres de Dibén. . .’ En
efecto, Mesa conquisté toda la meseta alrededor de Medeba
(17), Jesbon (18), y Elealé (19) y las escarpadas tierras del oes-
te, abriéndose paso hasta las llanuras o llanos de Moab (20).

Mesa también aftacé Juda. Los moabitas, aliados con los
amonitas y los edomitas, cruzaron el mar de la Sal y tomaron
el importante oasis de Engadi (21). Continuaron internandose
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Un tipo muy extendido de fortificacion, desde tiempos anteriores a Salomén,
era la muralla de casamata (en la foto, una seccién de la muralia de casamata
de Samaria). Consistia en una serie de muros paralelos infersectados por
ofros muros mds corfos; enfre estas intersecciones quedaban unos espacios
huecos, a modo de habitaciones. Durante los sitios, estas murallas reforzadas
resistian los golpes de los arietes mejor que una muralla sencilla y maciza. En
tiempos de paz, las habitaciones servian de almacenes.

en las colinas; pasaron a través del desierto de Jud4 y se intro-
dujeron en el desierfo de Tegoa (22) donde chocaron con la
antigua linea de fortificaciones de Roboam. Alli los judaitas
lucharon bravamente, en los mismos umbrales de su territo-
rio, v la batalla les fue favorable. Por razones que desconoce-
mos, los moabitas y los amonitas se enfrentaron con los edo-
mitas y la coalicion se desintegré cerca de Teqoa.

Juda se habia salvado, pero muy pronto le habia de sobre-
venir otro desastre al inseguro reino: Edom se sublevé. En
una batalla que se libré al sur de Soar (23), los edomitas recha-
zaron a Joram de Juda, hijo de Josafat. Y ain més grave para
Judé fue el que los edomitas recuperaran las ricas minas de
cobre de Araba (ver mapa de referencia) y ademés Esyén-
Guéber. Y coincidiendo con esta desgraciada situacién la
ciudad de Libna (24) en Sefeld, se rebels.

Mientras tanto, Joram de Israel reanudé sus guerras con Si-
ria en las proximidades de Ramot-galaad. Fue herido durante
el combate, por lo cual se frasladé hasta Yizreel o Jezrael (25),
palacio de verano de los reyes israelitas, para recuperarse. Jo-
ram recibi6 allf la visita de su sobrino Ocozias, que acababa de
convertirse en rey de Juda. Todo estaba ya dispuesto para el
dltimo y sangriento capitulo de la saga de los omrifas.
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El profeta Elias

Elfas es una de las figuras cumbre del Antiguo Testamento y
en la historia de Israel ocupa un lugar al lado de Abraham, de
Moisés y de David. Mucho tiempo después de la marcha de
Elfas, los fieles creyentes sostenian que regresaria para anun-
ciar la llegada del Mesias. Los primeros cristianos vieron a
Elfas redivivo en Juan el Bautista, precursor de Jesis. Adn
hoy, en la fiesta de la Pascua judia se pone sobre la mesa una
copa de vino para Elfas y, en un momento determinado de la
ceremonia, se abre la puerta para que el profeta pueda entrar.

Los episodios de Elias en los libros | y Il de los Reyes consti-
tuyen un ciclo de leyendas en el que se entrelazan sus mi-
lagrosas acciones con acontecimientos histéricos de la época
de los omritas. Asf, méas que una narracién cronolégica de su
vida lo que encontramos son breves destellos de su caracter
de profeta; por ello, resulta imposible establecer con certeza el
orden exacto de los acontecimientos o su exacta localizacién.
Este hombre &spero nacido en las tierras colindantes con el
desierto, sobrio, solitario, rudamente vestido con un taparra-
bos de cuero y un corto manto de pelo frenzado, parecia apa-
recer y desaparecer a voluntad, dejando a sus seguidores des-
concertados v a sus adversarios perplejos.

Conocemos las circunstancias histéricas en que surgié la
vocacién de Elfas. En el afio 869 a.C. Ajab sucedié a su padre,
Omri, en el frono y continué la politica de mantener relacio-
nes pacfficas y confactos comerciales con los paises vecinos a
Israel. Fomenté la entrada de expertos artesanos extranjeros
en el pais, especialmente de fenicios, v garantizé tolerancia
para todos ellos. Pero la reina consorte, Jezabel, hija de un rey
fenicio, adoraba con gran celo a su propio dios, Baal Melcar, y
no estaba satisfecha con que a su dios se le dedicara sélo un
templo en la capital. En lugar de conformarse con ello, elevé a
la categoria de profetas de la casa real a 450 profetas de Baal y
400 de Asera y logré que se les concediera rango oficial. En
ese tiempo gran parte del pueblo estaba atin *‘cojeando de las
dos piernas”’, por lo que algunos acogieron bien el nuevo cul-
to; pero ofros se resistieron a él. Aquellos gue desafiaron a la
reina tuvieron que hacer frente a sus represalias e incluso a la

llustracién del siglo XV: Elias llega a una casa para asistir a la cena de la Pas-
cua; va sobre un asno y lleva a la grupa a los cuatro miembros de una familia.
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muerte. Cuando los santuarios del cuito fueron arrasados y los
altares del Dios de Israel fueron destruidos, muchos profetas
israelitas huyeron a las colinas y se ocultaron en cavernas.

La crisis interna se agudizé cuando el férreo y formidable
Elfas surgi6 en Tisbi (1), al ofro lado del Jordédn, como paladin
del Dios de Israel. Tenfa el firme propésito de desafiar al rey y
a la reina exiranjera. Cuando estos implacables adversarios re-
ligiosos, Elfas y Jezabel, se encontraron frente a frente, cada
uno con su credo inquebrantable y fandtico, sobrevino una
época desastrosa para el estado israelita. Elfas predijo que
vendria una espantosa sequia en la nueva capital y que por es-
te medio Dios darfa a conocer el juicio que le merecia el pais.

Después de esto, Elfas, por orden del Sefor, huyé de Sa-
maria (2) y vivié oculto en “el torrente Querit, al este del Jor-
dén’’ (3). Una de las leyendas mas hermosas soore Elfas afir-
ma que el profeta fue alimentado por los cuervos y bebié del
torrente hasta que también éste se secd.

Luego emprendié Elias un viaje por orden del Sefior, esta
vez a la ciudad fenicia de Sarefta. Allf realiz6 milagros: impidié
que las provisiones de alimentos de la viuda en casa de la cual
se albergaba se agotaran y resucité al hijo de esta misma viuda
que ‘‘se puso gravemente enfermo y murié”.

Al tercer afio de sequia, la palabra del Sefior descendid
sobre Elfas: ‘‘Anda, preséntate a Ajab, porque voy a hacer llo-
ver sobre la tierra.”’ Mientras tanto, Ajab habia recorrido el
pais en busca de Elfas y, finalmente, lo encontré por medio de
Abdfas (mayordomo del palacio real, que habia mantenido es-
condidos en cuevas a cien profetas israelitas). Cuando Elias
estuvo en presencia del rey, éste le dijo *'¢Eres tu el azote de
Israel?”” Sin atemorizarse, Elias volvi6 estas palabras contra el
mismo rey, acusando a Ajab de quitar la paz al pais “‘porque
habéis despreciado los mandamientos de Yavé y habéis corrido
tras los Baales’ y demandé al rey que congregara a los profe-
tas de Baal y de Asera ‘‘que se sientan a la mesa de Jezabel™
para competir con ellos y determinar qué dios era el verdadero.

Asf lo hizo Ajab, y el pueblo de Israel se reunié ante los dos
altares preparados sobre el monte Carmelo (4). Uno de los al-
tares era para los profetas de Baal; el otro, para Elias. En cada
uno de ellos se colocé una pira y un toro desmembrado. Du-
rante toda la mafiana y toda la tarde los delirantes adoradores
de Baal danzaron alrededor de su altar dando gritos desenfre-
nados y practicindose incisiones con cuchillos y lanzas hasta
quedar cubiertos de sangre suplicando a su dios que les en-
viara el fuego que consumiera el sacrificio ofrecido. Pero no
llegaba palabra alguna de Baal y sélo conseguian provocar el
sarcasmo de Elfas. Finalmente, el profeta solitario hizo regar
su altar con agua por tres veces. Luego ord al Sefior y un
fuego devorador descendié sobre el altar. Por orden de Elias,
los profetas de Baal fueron apresados y llevados al torrente
Quisén (6) donde fueron muertos.

Elfas volvié al Carmelo y se postré en tierra y por siefe veces
envié a su criado a mirar hacia el mar. La ulfima vez vio “una
nube pequefia como la palma de la mano” que surgia de las
aguas. Cuando las nubes comenzaron a oscurecer el cielo,
Ajab monté en su carro y se dirigié hacia Jezrael (6), pero
Elfas *“‘corrié delante de Ajab hasta Jezrael”.




Jezabel, furiosa, jurd asesinar a Elfas en ese mismo dia. El
profeta huyé hacia el sur, siguiendo quizé el Camino del mar
(7). el mds rdpido y seguro hasta llegar a la regién meridional
de Juda: a Beer-Seba (Beersebd) en el Néguev. En este lugar
despidié a su sirviente y se interné en el desierto, donde, desa-
lenfado al pensar que €l era el Unico creyente de todo Israel,
pidié a Dios que le permitiera morir. Pero, mientras dormia
bajo una retama, aparecié un éngel que le dio fuerzas y le pro-
porciond alimento y bebida.

Interndndose atn més en el desierto, Elfas anduvo *‘cuaren-
fa dias y cuarenta noches hasta el monte de Dios, el Horeb"".
Aunque no podemos localizar con exactitud el monte Horeb,
la tradicién lo identifica con Yebel-musa (ver mapa de la pagi-
na 67). Como habia hecho Moisés antes que él, Elias hablg
con Dios. Mientras el profeta se lamentaba de la infidelidad de
Israel, se sucedieron en aquel mismo lugar un huracan, un
terremoto y un gran fuego. Luego “‘un ligero susurro™ hablé
al profeta y le dio un mensaje que significaba una revolucién
politica: Jehd, hijo de Nimsi, debia ser ungido rey de Israel,
eliminando asf el linaje de Ajab; Jazael debia ser ungido como
rey de Damasco, lo que representaba la introduccién de una
dinastia nueva en ese pais; por Ultimo, Eliseo, hijo de Safat,
debia ser ungido como profeta en lugar de Elias para llevar a
cabo estos cometidos. Y “‘al que escape de la espada de Ja-
zael le matard Jehu; y al que escape de la espada de Jehd le
matara Eliseo”".

Solamente los 7 000 israelitas que no se habian inclinado
ante Baal debian ser perdonados. Este episodio de la historia
de Eifas puede corresponder a los afios de guerras de Israel
con Siria, concretamente a la lucha entre Ajab v Ben Adad
descrita anteriormente.

La sacudida de rebelién y horror no llegé a Israel en vida de
Ajab, aunque la animadversién entre el rey y Elfas habia ido en
aumento. En Jezrael, |a capital de verano de Israei durante es-
te periodo, Ajab habia querido comprar una vifia a Nabot, un
israelita cuyas tierras lindaban con los jardines reales. Pero Na-
bot se negaba a vender. El rey, contrariado, volvié a su pala-
cio. Pero alli, Jezabel, a quien preocupaban muy poco la fe
israelita o sus tfradiciones, hizo que Nabot fuera falsamente
acusado de blasfemia contra el rey y contra Dios v, por ello,
apedreado hasta morir. Y asi fue como Ajab tomé posesién de
la vifia. Elfas se present6 y acusé a Ajab, anuncidndole que los
perros lamerfan su sangre y “‘comerédn a Jezabel en la pro-
piedad de Jezrael”. Al oir estas palabras, el rey se arrepintié de
sus acciones.

Cuando la muerte en el campo de batalla de Ramot-galaad
eliminé el mando enérgico de Ajab del gobierno de Israel, se
vio que sélo era cuestion de tiempo el que las fuerzas desata-
das durante su reinado precipitaran el pais a la ruina. Cuando
su hijo y sucesor, Ocozias, adorador de Baal, cayé desde el
segundo piso del palacio de Samaria y tuvo que permanecer
en cama a consecuencia de ello, envié mensajeros para con-
sultar a Beelzebub, dios de Ekrén (9), si se recuperaria o no de
sus dolencias. Elias intercepté a los mensajeros y los hizo
regresar con una respuesta para el joven y desahuciado rey:
“De la cama en que estés no te levantards més; moriras sin re-
medio.”

Era ya la hora de la marcha de Elias. Con Eliseo, a quien
habia recogido en calidad de sucesor suyo, en Abel-mejold
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(10), el profeta partié para su tltimo viaje. A pesar de que Elias
intentd repetidas veces dejar atrds a su joven discipulo, el fiel
Eliseo se mantuvo a su lado viajando desde Guilgal (11) a Be-
tel (12) y después a Jericé (13). En el Jordéan, Elias se quité el
manto y plegdndolo golped las aguas de modo que éstas se
apartaron y pasaron los dos a pie enjuto. Cuando Eliseo pidié
a Elfas que, como sucesor suyo, le infundiera su propio espiri-
tu duplicado, Elias le prometié que asi se cumplira *‘si me ves
cuando sea arrebatado”. Y mientras ambos hablaban asf, un
carro de fuego, tirado por caballos también de fuego, los sepa-
ré al uno del otro y arrebaté a Elias.

Después de rasgar sus vestiduras en sefial de duelo, Eliseo
recogié el manto de Elias y regresé a las riberas del Jordén.
Alli, él mismo repitié el milagro de separar las aguas y cruzé
también a pie enjuto, encaminandose hacia Jericé. Los hijos
de los profetas, miembros de una comunidad de videntes y
misticos, se inclinaron ante él, diciendo *‘el espiritu de Elfas se
ha posado sobre Eliseo”

L—‘—_— 123

e e e ———— S o e e




Eliseo vy el levantamiento de Jehu

El profeta Eliseo era muy distinto de su predecesor, aunque
también se le atribuyen milagros: hizo que las aguas del arro-
yo de Jericé se volvieran saludables, alimenté a cien hombres
con una escasa cantidad de viveres, hizo que un hacha de
fierro flotara sobre el agua y resucité a un nifio. Pero mientras
que el anciano profeta habia sido un personaje adusto y solita-
rio, Eliseo realizé su obra en estrecho contacto con los hijos
de los profetas, grupos de videntes que desde antes de los
tiempos de Sadl aparecian por todo el pais. El mismo Eliseo
era un vidente; fue durante un france cuando profetizé que los
ejércitos unidos de Judé e Israel, que marchaban a fravés del
desierto por el sureste del mar de la Sal (mar Muerto) en direc-
cién a Moab, tendrfan agua abundante.

La presencia de Eliseo en esta campafia bélica indica que
era un personaje importante en lIsrael. Mientras que Elfas
habfa sido el adversario irreductible de Ajab, Eliseo se convir-
tié en consejero de Joram, hijo de Ajab. Esto resulta curioso,
teniendo en cuenta que Elfas habfa legado a su sucesor una
terrible enemistad hacia el linaje de Omri, lo que no impidié
que Eliseo ayudara a los omritas durante varios afios antes de
llevar a cabo la misién que le encomendé Elfas.

Aunque seguramente Eliseo tenfa algin tipo de refugio en
el monte Carmelo (1), aparecia a menudo en Samaria (2) o en
sus alrededores. Es evidente que estaba alli cuando Joram re-
cibié la peticién del rey sirio Ben Adad de curar a su general
Namén, que padecia lepra. Si leemos esta historia teniendo en
cuenta el contexto de la época (se habian reiniciado las
guerras entre Siria e Israel) se comprende que el rey de Israel
pensara que era un pretexto de Ben Adad para reanudar las
hostilidades. En esta tensa situacién, Eliseo pidié a Joram que
le enviara al ilustre guerrero y luego ordené al incrédulo Na-
mén que se bafiara en el Jordén con lo que quedarifa limpio.

A pesar de la maravillosa curacién de Namén, poco des-
pués Israel y Siria iniciaron de nuevo la guerra. Conocedor a
través de su sabidurfa profética de los planes de ataque de los
sirios, Eliseo advertia de ellos al rey de Israel, impidiendo que

El hermoso valle de Yizreel separa Samaria de las colinas de Galilea. L2
ciudad de Yizreel, situada al pie del monte Guilbod, era el lugar en el que
se levantaba el palacio de verano de los reyes de Israel.
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cayera en alguna emboscada. Cuando los sirios quisieron cap-
turar al profeta en Dotén (3), éste oré para que quedaran cega-
dos y pudo asf conducirlos hasta Samaria. En ofra ocasién,
Samaria, sitiada por el ejército sirio, sufria un hambre tan es-
pantosa que sus habitantes habfan recurrido al canibalismo.
Eliseo vaticiné que transcurridas 24 horas habria alimentos
abundantes. Al anochecer, cuatro leprosos que vagaban por
las afueras encontraron el campamento sirio abandonado. Jo-
ram pensé que quiza se trataba de una estratagema para con-
seguir que la gente saliera de la ciudad y envié hombres a
explorar. Estos exploradores descubrieron que los sirios
habfan huido cruzando el Jordén, dejando tras ellos ropas, ar-
mamento y provisiones.

Cualquiera que sea la realidad histérica que haya tras estos
relatos, lo que ciertamente se desprende de ello es que el pro-
feta se hallaba profundamente envuelto en la actividad politica,
no sélo de lsrael sino también de Damasco. A final de cuen-
tas, Eliseo fue el responsable directo de la caida de las
dinastias de ambos estados al cumplir la misién que el Sefior
habfa encomendado a Elfas. Eliseo viaj6 a Damasco donde
yacfa enfermo el rey Ben Adad. Al enterarse el soberano de
que el varén de Dios estaba en la ciudad, envié a su servidor
Jazael con obsequios para el profeta y el encargo de pregun-
tarle: *“¢Saldré de esta enfermedad?”’ Eliseo respondié con un
ambiguo mensaje para Ben Adad y alenté a Jazael a apoderar-
se del trono, acto que llevé a cabo el sirviente después de asfi-
xiar a Ben Adad en su lecho.

Desde la muerte de Ajab, el poderio de Israel habia declina-
do, sobre todo a consecuencia de las malhadadas aventuras
bélicas que se emprendieron en Transjordania. Cuando Joram
reanudé abiertamente la guerra con Siria, fue herido en com-
bate en las cercanfas de Ramot-Galaad (4, en el mapa de refe-
rencia) y, como ya se dijo, se retiré a Yizreel o Jezrael (5), el
palacio de verano de los reyes israelitas. Allf se le unieron Je-
zabel y su sobrino Ocozias, rey de Juda.

Era el afio 842 a.C. En Ramot-Galaad se hallaban las tropas
de las unidades de carros de combate, las mismas fuerzas que
un decenio antes se habfan sentido orgullosas en la batalla de
Karkar y que ahora abatfa el descontento. Entre sus oficiales,
haciendo causa comtn con la hostilidad de sus hombres, se
encontraba un general llamado Jehi. Al ejército inconforme
se unié6 el grupo de disidentes religiosos, indignados por la po-
Iitica de los omritas, y ambos organizaron una conspiracién. Eli-
seo mandé a uno de los hijos de los profetas para ungir a Jeht
como rey y darle instrucciones de aniquilar el linaje de Ajab.
Jehti y sus hombres bajaron hacia el Jordan y entraron en el
valle de Yizreel o Jezrael pasando cerca de Bet-san (6).

El palacio de verano estaba situado en la vertiente occidental
del valle y desde él se alcanzaba a ver el Jordan. Un vigia avis-
16 la compafifa de Jehi y dio aviso al rey. Por orden de Joram
partieron dos emisarios para preguntar a Jehd si venia en son
de paz; pero el vigia vio cémo estos emisarios se unfan al gru-
po que se acercaba. Entonces Joram y su sobrino Ocozfas,
cada uno en su propio carro, salieron del palacio, para encon-
trarse con Jehid. Dieron con él en las vifias de Nabot. “‘¢Hay
paz, Jeh?”, pregunté el rey de lsrael. “;Cémo puede




haberla . . .” replicé el insurrecto, “‘mientras continden las
prostituciones de tu madre Jezabel y sus hechicerfas?” En
ese momento Joram giré su carro velozmente, pero fue alcan-
zado por una flecha de Jehi que le atravesé el corazén.

Jeht y sus hombres persiguieron a Ocozias, el joven rey de
Judé, hasta més allé de Bet-ganim (7) y lo hirieron en la cuesta
de Gur, cerca de Ibleam (8). El monarca murié y fue enterrado
en la tumba de sus padres en Jerusalén.

Entretanto, Jezabel se habfa pintado la cara y se habfa ador-
nado el pelo. Estaba asomada a la ventana del palacio cuando
Jehi entré en Yizreel. “¢Le va bien a Zimri. . .?"”, dijo, ha-
ciendo referencia al asesino del rey Ela. “Tiradla abajo’’, orde-
n6 Jehi a los criados que acompafiaban a Jezabel: asf lo hi-
cieron y *‘su sangre salpicé los muros y los caballos, y Jehd la
pisoteé”’. Después de comer y beber, Jehi dio érdenes de
que Jezabel fuera enterrada como correspondia pues era hija
de rey. Pero sélo encontraron su créneo, sus pies y las palmas
de las manos. Se habia cumplido la espantosa profecia de
Elfas: los perros habian devorado el cuerpo de la reina madre.

Las muertes de Joram, Ocozias de Jud4 y Jezabel fueron el
principio de la depuracién realizada por Jehd. El nuevo rey
incit6 a los ancianos de Samaria a que escogieran como jefe a
uno de los 70 hijos de Ajab y salieran a luchar con él. Pero los
ancianos prefirieron asesinar a todos los hijos del rey y enviar
sus cabezas para que fueran apiladas a las puertas de Yizreel.
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Después de haber matado “‘a todo el resto de la casa de Ajab
que habia en Jezrael”, Jehi avanzé sobre Samaria (9) con sus
partidarios del grupo religioso. Por el camino encontré a 42
parientes de Ocozias, a los que también asesiné.

En Samaria, Jehu continué la matanza. Congregé a todo el
pueblo, habléndoles asi: “‘Ajab dio culto a Baal; Jehti le daréd
mucho més.”" La ironia del rey no fue captada por los sacerdo-
tes y adoradores de Baal que acudieron en masa al templo de
su dios. Ahf Jehi ofrecié los sacrificios requeridos y
después. . . pas6 a espada a todos los fieles de Baal.

En Jerusalén, la reina madre Atalia, hija de Ajab, se habia
apoderado del trono vacante desde el que goberné a Judé
como usurpadora del afio 842 al 837. Pero Joés, hijo menor
de Ocozias, habia sido escondido por algunos familiares en la
cdmara del dormitorio, con el fin de que la casa de David pu-
diera algin dfa volver a reinar sobre el reino meridional.

El hombre que Eliseo habia escogido para ser rey de Israel
representé un auténtico desastre para el pais: muy pronto tuvo
Jehi que arrodillarse ante Salmanasar I, rey de Asiria.

Eliseo sobrevivié al sangriento reinado de Jeh, pero su vi-
da ptiblica estaba virtualmente acabada. Cuando reinaba en Is-
rael el nieto de Jehd, Joas (801-786), el profeta cayé enfermo
y murié; lo velé el rey, que sollozaba y repetfa las palabras que
Eliseo habia pronunciado cuando Elias fue arrebatado a los
cielos: *“|Padre mio, padre mio, carro y caballeria de Israel!”
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Cuando sobrevino el fin de la dinastia omrita, en el afio 842,
Israel y Juda se hallaban seriamente debilitadas por problemas
internos (fundamentalmente conflictos religiosos) y por déca-
das de guerras esporadicas contra Siria y contra los reinos de
Transjordania. Edom, Moab y Ammén habian recuperado su
independencia, y se habia perdido la mayor parte del Néguev.
A todo esto se sumaba el hecho de que el levantamiento de
Jeht en Israel significaba la ruptura de las alianzas que los om-
ritas habian construido cuidadosamente con Fenicia y con Juda.

Israel se vio gravemente dafiada por el extraordinario grado
de violencia que acompaiié la revuelta de Jehd. Las investiga-
ciones arqueoldgicas realizadas en varios asentamientos que
datan de este periodo indican que el nivel de vida descendié
considerablemente. Entre tanto, Damasco, regida por el usur-
pador Jazael, aumentaba su poderio. Aprovechando la inestfa-
bilidad de Israel, Jazael inicié una fuerte ofensiva sobre el Ga-
laad israelita, y Jehd solicité ayuda al rey asirio Salmanasar Ill.

La batalla de Karkar ocurrida en el afio 853 habia convenci-
do a los gobernantes de los pequefios estados situados entre
Mesopotamia y Egipto de que, al menos, podian detener el
avance de los asirios hacia el sur. Salmanasar Ill habia cruzado
el Eufrates para luchar en la regién de Kéarkemis, después de
lo cual tomé rumbo al sur, siguiendo la ruta comercial de Ale-
po-Jamat-Karkar (ver mapa de la pagina 130). Ben Adad, rey
de Damasco, traté de establecer alianzas con los israelitas para
enfrentarse a Asiria en tres ocasiones (en 849, 848 y 845), pe-
ro no se menciona a Israel en estos enfrentamientos. Aunque
Ben Adad y sus aliados fueron derrotados en el norte de Siria,
los asirios no prosiguieron su avance hacia el sur, debido a la
presién que ejercian otros pueblos enemigos en las fronteras
septenirionales de su vasto imperio. En el afio 841, el sucesor
de Ben Adad, Jazael, estando las fuerzas asirias ocupadas en
otra regién, lanzé una ofensiva sobre Galaad. Fue esta acometi-
da la que obligé a Jehd a pedir ayuda a Salmanasar. El sobera-
no asirio no necesitaba grandes apremios para atacar Damasco,
y su ejército llegd al pie de las murallas de la ciudad, pero no
logré abrir brecha en los sélidos muros de la capital siria.

En sus anales, Salmanasar cuenta lo que sucedié después de
abandonar Damasco con sus ejércitos: ‘“‘Marché hasta las leja-
nas montanas de Ba'li-ra’si, que forman un promontorio. . .
Entonces recibf el fributo de los habitantes de Tiro, Sidén y de
Jehd, hijo de Omri.”’ Un monumento conmemora este acon-
tecimiento, el llamado obelisco negro de Salmanasar I1l. En él
aparece Jeht, postrado en tierra, con las manos, las rodillas y
la cabeza tocando el suelo, ante Salmanasar lIl. Este relieve
revela hasta qué punto se habia oscurecido la estrella de Israel
desde los gloriosos dias de Ajab, casi diez afios antes.

¢Dénde tuvo lugar el acto de sumisién de Jehi a Salmana-
sar? Es posible que el ejército asirio cambiara de rumbo desde
Damasco hacia el suroeste, con intencién de invadir lsrael,
causando graves dafos en Jasor (1). Salmanasar pudo des-
pués haber atravesado el pais para atacar Libnat (2), donde un
nivel con sefiales de destruccién violenta data de esta época.
Este itinerario sugiere que el paraje donde fuvo lugar la escena
representada en el obelisco negro pudo ser el monte Carmelo,
un elevado promontorio junto al mar. Desde el Carmelo los
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asirios marcharian por la costa hacia el norte, hasta Tiro (3) v
Sidén, llegando poco después al rio de los Perros (situado al
norte del Beirut actual), donde algunos eruditos afirman que
fue el lugar en que Jehu presté obediencia al soberano asirio.
Sea como fuere, lo que parece cierto es que el tributo de Jehd
sirvié para que el pais acosado obtuviera un momento de
respiro.

Pero fueron los problemas internos de Asiria los que salva-
ron a Israel, a Damasco y a los demds pequeiios reinos de la
zona. La rebelién de uno de los hijos de Salmanasar Il y las
luchas con otros pueblos de las montarias situadas més alla
del alto Tigris obligaron a los asirios a aflojar su presién sobre
el suroeste. Aprovechando esta oportunidad, Jazael no sélo
envié sus ejércitos a Galaad (4) sino que los extendié por foda
la Calzada del Rey, hasta Aroer (5). Segn el libro Il de los Re-
yes 10.32-33, Jazael salié victorioso “‘arrebatdndoles, al este
del Jordén, toda la regién de Galaad. . . desde Aroer junto al
torrente Arnén, hasta Galaad y Basan”.

A continuacién, Jazael cruzé el Jordén y se dirigié hacia el
mar pero no sabemos con certeza qué batallas tuvieron lugar
en esa regién. Joacaz, hijo y sucesor de Jehd, vio su ejército
diezmado hasta el extremo de que sélo sobrevivieron *‘cin-
cuenta jinetes, diez carros y diez mil infantes”. Jazael habia
aniquilado al resto de las tropas ‘‘como el polvo de la frilla™ y
inicamente permitié a Joacaz que conservara poco mas de lo
que correspondia a una fuerza interna de policia. Es probable
que fueran los sirios quienes infligieran mayor dafio a la ciu-
dad de Jasor (6), tan préspera en tiempos de Ajab, porque esta
plaza fuerte se infroducia como una cufia en los dominios de
Damasco. De cualquier modo, lo que si es seguro es que Ja-
zael y su ejército bajaron hasta la costa, siguiendo sin duda el
Camino del mar, para tomar Gat (7). Desde aqui se encontra-
ban en una posicién ideal para atacar Jud4, siguiendo la gar-
ganta del Sefeld que conducia hasta las colinas.

En Judé reinaba una vez més la casa de David. El hijo ce
Ocozias, Joés, de siete afios de edad, habia sido elevado ai
trono a raiz del golpe de estado que dirigi6 el sacerdote Joya-
da y causé el derrocamiento y asesinato de Atalfa, la usurpa-
dora omrita. Cuando desde Gat, el rey sirio Jazael “‘planeaba
subir contra Jerusalén (8)"", Jods (también llamado Jeods) en-
vié un tributo consistente en ofrendas votivas de sus padres y
“todo el oro que habia en el Templo de Yavé y en el palacio
real”, seglin se describe en el libro Il de los Reyes 12.18. Sin
embargo, en el Il de las Crénicas 24.23-25 se menciona una
batalla en la cual murié el principe y el rey resulté herido.
Mientras se recuperaba de sus heridas, Jods fue asesinado; lo
sucedié su hijo Amasias, en el afio 800.

Los asesinos de Joés actuaron movidos por el deseo de ven-
gar la muerte de Zacarias, hijo del sacerdote Joyada. Zacarias
habia acusado al rey Jods de apostatar del Dios verdadero .
por ello, el soberano lo condené a muerte. Pero aunque el
mévil hubiera sido la venganza, no deja de resultar significati-
vo que los asesinos fueran un amonita y un moabita, enemi-
gos tradicionales de Juda. Amasias intenté dominar Edom,
aprovechando que lsrael y Siria se hallaban, una vez més,
ocupadas en controlar el amenazante poder asirio.




El ejército de Amasias acometid a los edomitas en las deso-
ladas extensiones del valle de la Sal (9) y alli los derrotd, infli-
giéndoles graves pérdidas. El monarca de Judé comprendié la
ventajosa situacién que esta victoria le ofrecia v, sin pérdida de
tiempo, avanzd hacia el sureste, adentrdndose en las tierras de
ardientes colinas rojas de Edom y en un subito asalto se apoderd
de Sela (10). De este modo se aseguré el dominio sobre las ri-
cas minas de cobre de la regién. No existe referencia sobre el
camino que siguié el ejército de Judé para llegar a Sela, pero
existia una ruta hacia Edom que pasaba entre dos grandes de-
presiones desérficas (que en los mapas aparecen como dos gi-
gantescas huellas de pisadas en mitad del Néguev) y conducia
a Jasason-Tamar donde hay un caudaloso torrente y agua en
abundancia. De alli parte una ruta que cruza la térrida Arabé
hasta llegar a las colinas edomitas, pasando por Punén. Este
era el camino principal para ir a Edom vy, si fue el que siguié
Amasfas, pudo estfar en situacién de dominar no sélo las mi-
nas de cobre sino también una importante ruta comercial.

Animado por los éxitos habidos en Edom, Amasias envié
emisarios al rey de Israel (Jods, nieto de Jehu) proponiéndole
una entrevista y sugiriendo que la hija de Joés se desposara
con su hijo. Uno de los escollos en las relaciones entre los dos
monarcas era el asunto de los mercenarios israelitas que Ama-
sias habia confratado para su campafia en Edom pero que des-
pidié antes de la batalla del valle de |a Sal. Cuando los merce-
narios regresaban defraudados a Israel, cayeron sobre varias
ciudades de Judé, saquedndolas y matando a algunos de sus
habitantes. Si lo que Amasias deseaba era solventar esta cues-
tién y restablecer relaciones pacificas entre Israel v Judé, no
llegé a conseguirlo. Jods dio una réplica altanera a lo que con-
sideraba una proposicion insolente por parte de Amasias y
cuando éste volvié a insistir, estallé la guerra.

Es probable que los israclitas se dirigieran hacia el oeste
desde Samaria (11) y avanzaran después hacia el sur, siguien-
do el Camino del mar, con el fin de invadir Judé por la parte
maés vulnerable: los accesos del oeste. Los dos ejércitos cho-
caron en Betf-semés (12), donde Amasias fue hecho prisione-
ro. Sin ejército ni rey que la defendiera, Jerusalén (13) cays, v
los israelitas derribaron gran parte de su muralla norte mien-
tras que el resto de la ciudad, incluidos el Templo y el palacio
real, eran saqueados. Cuando los invasores se retiraron a Sa-
maria, llevaban consigo un enorme botin y una gran cantidad
de prisioneros. Amasias, sin embargo, fue liberado.

A instancias de Eliseo, que era ya muy anciano y estaba casi
moribundo, Jods reanudé la guerra contra Damasco. Su pri-
mer paso fue |a destruccién de la base siria de Afeq (14). Des-
de alli podia amenazar militarmente a Israel y, ademas, pro-
porcionaba un frampolin de acceso a Damasco que su hijo,
Jeroboam Il, llegaria a utilizar mas tarde.

Judé, por su parte, parecia vivir bajo un sino menos promete-
dor. Amasias continud reinando en su ruinosa capital varios
afos mds, pero no se recuperd del fracaso que fue la guerra
contra Israel. En esta atmdsfera de desaliento, el descontento
aumentaba. Finalmente, cuando Amasias se enteré de que se
framaba una conspiracién contra él, huyé a refugiarse en la
fortaleza de Lakis (15), cerca de la frontera con Filistea
(Filistia), pero no consiguié escapar de sus asesinos, que lo si-
guieron hasta alli. Su cadaver fue llevado a Jerusalén para darle
sepultura y su hijo Ozfas, de 16 afos, subié al trono (783 a.C.).
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Renacimiento de los dos reinos

La suerte de Israel y de Judd cambié para bien de ambos
reinos durante el sequndo decenio del siglo VIl a.C. Siria, que
amenazaba a Israel y a Judé hasta muy poco tiempo antes, no
se recuperé de la ltima derrota que le infligié Asiria: el ataque
dirigido por Adad-nirari Il hacia el afio 806 a.C., como resul-
tado del cual tomé Damasco y recaudé tributos muy cuantio-
sos. Cuando murié Adad-nirari (en el afio 784), el imperio asi-
rio se hundié en un periodo de inestabilidad y de disturbios
que durd unos cincuenta afios y que hizo imposible empren-
der ninguna conquista en las tierras occidentales. Por otra par-
te, Egipto no habia vuelto a ser una potencia importante en la
zona desde la invasién que realizé Sesac a finales del siglo X.

En este momento tan oportuno aparecieron dos grandes re-
yes en Israel y en Judé, y ambos reinaron por largo tiempo.
Jeroboam |, hijo de Joés de Israel, subié al trono en Samaria
(1) en el afio 786 y reind durante 40 afios. Ozias (Azarias) su-
cedié a su infortunado padre, Amasias de Judéd, como rey en
Jerusalén (2), en el 783 y goberné 41 afios.

El enérgico e infeligente Jeroboam Il actué rdpidamente
contra Damasco, aprovechando la ocasién que ofrecia la cap-
tura de Afeq (3) realizada por su padre. Obtuvo importantes
victorias militares, de las cuales sabemos muy poco. La Unica
fuente escrita nos la proporciona Amés 6.13, donde se hace
una breve referencia a la conquista de dos ciudades. Nos ve-
mos obligados, por tanto, a depender de nuestros conoci-
mientos de la geografia de la regién y de las tacticas militares
de la época para reconstruir la estrategia sequida por Jero-
boam. Es sequro que marché contra Lodebar (4), ciudad que
controlaba una meseta de importancia crucial y una también
vital ruta que se adentraba en el 4rea de Basédn-Galaad. Lode-
bar era el primer paso para un ataque posterior a Ramot-ga-
laad (5 en el mapa de referencia), ciudad en disputa desde
hacia mucho tiempo y que se encontraba a unos 40 kiléme-
tros de Lodebar. El tnico lugar que se menciona en el ataque
que Jeroboam dirigié contra Siria es Qarnayim (6, en el mapa
de referencia), situado en la ruta que iba desde Ramot-galaad
hasta Damasco. Hoy dia, de Qarnayim no quedan més que
ruinas. Jeroboam pudo haber atacado esta ciudad desde el
oeste y desde el sur simultdneamente, pero su ofensiva se ex-
tendié més alld del limite meridional de la meseta de Basan y
llegé a entrar en Damasco. Cuando Jeroboam acabé su cam-
pafia, los israelitas habfan impuesto su autoridad en la zona
hasta Lebo-amat, abarcando por el norte los confines del reino
que Salomén y David habian gobernado.

Con los bosques y campifias de Galaad ofra vez en sus ma-
nos, la momenténea eliminacién de la amenaza siria y los tri-
butos que flufan de todos los pueblos conquistados, Israel
disfruté de una prosperidad que apenas habia conocido desde
que se convirtié en un reino independiente. La poblacién
aumentd y desbordd las murallas de las ciudades. Hubo una
industria arfesanal de alta calidad. En unas excavaciones reali-
zadas a principios de nuestro siglo en Meguiddé (7), impor-
tante cenfro administrativo del pais, se hallé6 un magnifico
sello con la imagen de un leén rugiendo y las palabras “‘Se-
ma, siervo de Jeroboam’’, Sema era, probablemente, el go-
bernador de la regién y éste pudo ser su sello oficial. Poste-
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riores investigaciones arqueoldgicas han puesto de manifiesto
la gran prosperidad de Meguiddé, su magnificencia, sus nu-
merosos edificios publicos y sus bellas casas de piedra de
tiempos de Jeroboam II.

Asi mismo, las excavaciones realizadas en Jasor (8) han sa-
cado a la luz algunas de las més bellas casas israelitas de la An-
tigedad, que datan de la época del reinado de Jeroboam.
Sobre las ruinas del tiempo de Ajab se levantaron almacenes,
talleres y viviendas en el periodo de renacimiento de Israel en
el siglo VIIl. Una de las viviendas tiene un patio de 9 por 8
metros, en torno al cual hay dos habitaciones muy grandes y
tres mas pequefias. Ofras casas eran de dos pisos y sus escale-
ras todavia se conservan en pie y firmes al cabo de 2 700
anos. Los utensilios domésticos hallados también dan testimo-
nio de riqueza y de un alto nivel de habilidad artesanal. Se usa-
ba una amplia variedad de objetos de alfareria muy bien traba-
jada, asf como recipientes y piedras de molino elaborados con
el basalto propio de la regién. El objeto més lujoso de todos
los hallados es una cuchara para el maquillaje: es de marfil,
con el mango finamente labrado en forma de hoja de palma
invertida. El reverso del cuenco de la cuchara esté trabajado
en forma de cabeza de mujer con dos palomas en el pelo. Los
objetos de marfil mas delicadamente trabajados de este pe-
riodo han sido encontrados en los palacios reales.

A mediados del reinado de Jeroboam, hacia el afio 760, un
terremoto sacudié la ciudad de Jasor. En seguida se erigieron
nuevas casas en sustitucién de las derruidas que no dejan nin-
guna duda sobre el alto nivel del bienestar material que disfru-
taba Israel durante la sequnda mitad del gobierno de este gran
monarca. Pero todavia puede deducirse algo més del estudio
de las ruinas de Jasor. Aunque, después del terremoto, se rea-
nudé la vida normalmente, se hicieron modificaciones no-
tables en el sistema defensivo de la ciudad. Se demolieron los
edificios préximos a la linea de murallas para reforzar y conso-
lidar los muros, que se construyeron con entrantes y salientes
que permitian tomar posiciones para facilitar el dominio sobre
los atacantes. En el dngulo noroccidental del monticulo se
construyé una maciza torre rectangular que media 18 por 7
metros. También las puertas de la ciudad fueron reforzadas.
Existia un manifiesto desasosiego en lsrael, pues el gigante
asirio comenzaba otfra vez a despertar.

Habia motivos de inquietud a pesar de ser tiempos de pros-
peridad. Dos afios antes del gran terremoto, un hombre exira-
ordinario, un judaita que habia llegado al norte, hasta el san-
tuario de Betel, Bétel o Betet (10), comenzé a predicar la
ruina de Israel. Se trataba de Amés de Teqoa, el primero de
los grandes “‘profetas éticos”. Segiin Amés 3.15, “‘serdn des-
truidas las mansiones de marfil”’, lo que los eruditos interpre-
tan como una referencia a las tallas e incrustaciones de marfil
que existian en el palacio de Jeroboam, en la cima de la colina
de Samaria. (Los arquedlogos han encontrado lo que quedé de
este palacio después de que fuera saqueado y arrasado por los
asirios; fodavia se aprecian signos de su opulencia y de sus
obras de arte de categoria superior.) Amés denuncié los males
sociales que la prosperidad habia llevado al pais: la explota-
cién del pobre por el rico; sobornos y falta de justicia en los tri-
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bunales; decadencia de los valores morales; los problemas
que planteaba el vino; la religiosidad superficial y la corrup-
cién del culto y de los lugares consagrados. Habia acabado el
tiempo de Israel, fruto de verano en sazén que albergaba las
semillas de la podredumbre, y el Sefior habia emitido su
juicio: *‘Porque voy a dar érdenes y a sacudir la casa de Israel
por todas las naciones como se sacude en el cedazo.”

El profeta Oseas, contemporaneo de Amds aungue mas jo-
ven que éste, era natural de lIsrael, pero se desconoce su
ciudad de origen. Menos severo que el judio que iba anun-
ciando desaforadamente la condenacién del pais, Oseas se la-
mentaba de la suerte de su patria e imploraba al Sefior que se
apiadara de su pueblo y lo perdonara. Pero su piedad no le
impedia ver con claridad la creciente tempestad que avanzaba
desde el noreste y la llegada del juicio y del exilio *“‘como un
vigia sobre la casa de Yavé; porque han violado mi Alianza”,
dijo comparando a Asiria con el vigia y refiriéndose a la infide-
lidad de Israel para con Dios.

En el sur, mientras tanto, Ozias habia devuelto a Juda parte
de la gloria que habia disfrutado en los dias de Salomén. Era
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Los poderosos asirios

En el siglo VIl a.C., el imperio asirio —al que el profeta Oseas llama *'vigia
... sobre la casa de Yavé"'— fenia ya una fradicién secular de conguista y
poderio. En tiempos tan antiguos como el afio 1100, el soberano asirio Te-
glatfalasar | se llamaba orgullosamente a si mismo “‘rey del mundo™ (domi-
né, aunque temporalmente, la mayor parte de Mesopotamia) y hubo una
larga linea de sucesores que quisieron seguir su ejemplo. A lo largo de casi
todo el siglo IX, Asiria mantuvo un imperio floreciente regido por una serie
de soberanos enérgicos que repetidamente invadieron el Occidente y exi-
gieron tributos a muchos otros estados, entre los que se contaba Israel.
Con el advenimiento (en el afio 745) del decidido Teglatfalasar lIl, Asiria se
lanzé a una nueva e incontenible etapa imperialista.

El factor principal de esta politica era el vanagloriado ejército asirio.
Grande y bien organizado, con generales expertos, fropas de duro temple
y una reputacion de crueldad sin paralelo, era la fuerza bélica més podero-
sa de su época. Un elemento clave en el éxito militar de los asirios era su
habilidad para realizar asedios. Las imdgenes como las que nos muestra el
bajorrelieve (a la derecha) procedente del palacio de Senaquerib en Ninive
que representa el sitio de Lakis, ilustran algunos de sus métodos; puede
verse en él una pieza fundamental de su armamento: la méquina de asedio.
Eran estas maquinas unas torres de madera montadas sobre ruedas que se
empujaban por una rampa hasta alcanzar el nivel de las murallas de la ciu-
dad sitiada; llevaban en su interior arqueros, e iban armadas con arietes de
punta de fierro.

Gracias a sus facticas militares y a la politica que consistia en deportar a
los habitantes de los pueblos derrotados a los rincones mds alejados de su
imperio, Asiria extendié sus dominios hasta alcanzar una hegemonia que
ninguna ofra nacién habia logrado antes. Hacia la primera mitad del siglo
VII, el imperio alcanzé sus mayores dimensiones (ver mapa de la
izquierda), v llegé a su cenit en el afo 663 al conquistar Tebas, la orgullosa
capital de Egipto. Pero el ciclo histérico pronto se cerrd: Egipfo recuperé
su independencia y durante la mayor parte del reinado de Asurbanipal
(668-627) las luchas que tuvo que sostener Asiria para mantener las fronfe-
ras del imperio fueron constantes. Estas contiendas rebasaron las fuerzas
de Asiria y, quince afios después de la muerte de Asurbanipal, el antafio in-
vencible gigante asirio habia caido. En su lugar apareci6 ofro fitdn cuyo
nombre habia de resonar en la literatura biblica: Babilonia.

un extraordinario administrador y emprendié la explotacién
sistemética de los recursos econémicos de su reino. Hizo que
se construyeran nuevos aljibes para mantener sus numerosos
rebafios y fomenté la agricultura, adaptando adecuadamente
el cultivo a cada tipo de suelo: los cereales en los valles y lla-
nuras y las vifias en las laderas de las colinas.

Uno de los logros més notables de Ozias fue la expansion
de las areas de cultivo que habia iniciado Josafat a imitacion
del sistema de Salomén y que consistia en fundar asentamien-
tos militares-agricolas. Ozias implanté este sistema en el Né-
guev para asegurar el control sobre las rutas comerciales de
aquella tierra inhdspita. Esta reanudacién de la actividad en el
Néguev se planed cuidadosamente y se llevé a cabo con todo
éxito. Se construyeron fortalezas mayores y menores, segiin
un mismo patrén defensivo (con murallas de casamata y no
menos de ocho forres) en las confluencias de las rutas princi-
pales y en lugares estratégicos a lo largo de los caminos. Se
fundaron ciudades en forno a estas fortalezas, pero el empla-
zamiento se escogia por su valor militar y no por sus expectati-
vas agricolas. Fueron vueltos a fortificar lugares como Arad
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(10), Beer-seba o Beersebé (11) y Jormé u Hormé (12). Pero
hubo otras muchas “‘torres en el desierto”” como las llaman en
el libro Il de las Crénicas 26.10.

Ozfas reforzé también la linea defensiva de Jerusalén: hizo
construir unas estructuras de madera en lo més alto de las
torres y de las troneras, para proteger a sus hombres mientras
disparaban las flechas y arrojaban grandes piedras al enemigo.
Reorganizé y reequipé el ejército de Judd con “‘escudos, lan-
zas, cascos, corazas, arcos y hondas’. A la cabeza de sus efi-
cientes fuerzas de combate estaban de nuevo los ““hombres
valerosos”, una fuerza de choque escogida, una élite cuyos
origenes se remontaban a la guardia personal del rey David.

Con su nuevo ejército, Ozias no sélo se aseguré la posesién
del Néguev, sino que reanudé las campafias sobre Edom que
habfa iniciado su padre, reconquistando el territorio hasta
Esy6n-Guéber (13, en el mapa de referencia), ciudad que re-
construyd y convirtié en puerto principal y centro importante
de la ruta caravanera drabe que comunicaba Egipto con Da-
masco. El deseo de confar con un puerto en el Mediterrdneo
llevé a Ozias a dirigir un ataque contra Filistea (Filistia). Asegu-

La toma de Lakfs realizada por Senaquerib en
el afio 701 a.C. fue conmemorada en una
serie de bajorrelieves. Este defalle muestra

el asalto de la ciudad por las tropas

asirias, con sus médquinas

de asedio a la cabeza.
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ré Sefeld como territorio de Judd y construyé una fortaleza en
Azeqé (14). Las plazas fuertes de Gat (15), Azeto o Asdod (16)
vy Yabné (17) fueron arrasadas y Gat y Yabné se incorporaron
a Juda, junto con algunas zonas que habian estado bajo el do-
minio de Azeto. Finalmente, Ozias extendié su autoridad has-
ta el puerto de Jaffa o Joppe (18). Con este puerto protegia los
siempre probleméticos y vulnerables limites occidentales de la
regién montafiosa de Juda.

También se cuenta una accién guerrera ‘‘contra los drabes
de Gur Baal y contra los meunitas”. No podemos identfificar el
lugar llamado Gur Baal, pero los meunitas han sido tomados
frecuentemente por los pueblos que habitaban el desierto de
Edom y que quizd amenazaron el control de Judé sobre el
extremo meridional de la Calzada del Rey. Ain cuando Ozias
no tenfa ningin dominio sobre la zona més septentrional de
esta famosa ruta, los amonitas si le pagaban tributo. Nada se
sabe acerca de Moab en esta época, pero los moabitas dificil-
mente pudieron ser una amenaza para este rey de Juda cuya
fama “. . .llegé hasta Egipto porque habia llegado a ser muy
poderoso”.
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Después de la muerte de Jeroboam Il, en el afio 746 a.C., Is-
rael se sumid en el caos politico y fres reyes subieron al frono
de Samaria en un solo afo. Tras un reinado de apenas seis
meses, Zacarias, hijo de Jeroboam, fue asesinado en Ibleam
(1), acabando con él la dinastia centenaria de Jehd. Salum,
asesino y sucesor de Zacarias, gobernd durante un mes antes
de ser muerto a su vez por Menajem de Tirsd. Una muestra
del caracter de Menajem y de la oposicién con que tuvo que
enfrentarse en su intento por fortalecer el poder es la despiada-
da masacre que llevé a cabo en Tappuaj (2), donde “‘reventé a
fodas las embarazadas™. Con tales medidas logré dominar Is-
rael, que dltimamente habia visto debilitarse su poderio y su
prestigio.

En ese mismo afio, 745, Teglatfalasar Ill (también llamado
Pul en la Biblia) subié al trono asirio v con su gran capacidad
militar y administrativa condujo a este temible imperio a su pe-
riodo de mayor expansién (ver pagina 130). Ademds, introdu-
jo un cambio decisivo en la politica imperial asiria. Las campa-
fias militares no se emprendian ya (nicamente con el fin de
conseguir botin, esclavos, tributos y ventajas de tipo comer-
cial: los ferritorios conquistados comenzaron a ser incorpora-
dos al imperio asirio. Se intentaba desarraigar al gobierno lo-
cal y colonizar las nuevas regiones conquistadas con otros
pueblos también sometidos al imperio.

Intentando en vano repetir la hazana del afio 853, en el que
habian logrado contener las ambiciones imperialistas asirias
en el campo de batalla de Karkar, los pequefios estados occi-
dentales volvieron a levantar un ejército multinacional para
oponerse al avance de los asirios. Los anales de Teglatfalasar
Il atribuyen este esfuerzo a ‘“‘Azriau de Juda’’, que no es otro
que Ozias (Azarias) de Juda. Leproso v ya caduco, este gran
monarca intentd levantar a los reyes vecinos contra el amena-
zador imperio del noreste. Su intento fue infructuoso. Los vas-
fos recursos asirios en hombres y medios materiales hacian
inevitable el triunfo final de sus obsesivos anhelos imperialis-

Durante un siglo y medio aproxima-
damente, hasta la caida de Israel en el
afo 721, la ciudad de Samaria fue la
capital del reino del norte. Su si-
tuacion, en lo alto de la colina del
mismo nombre, que se ve a lo lejos,
era facilmente defendible, circunstan-
cia que sequramente tuvo en cuenla
Omri cuando decidié levantar allf la
ciudad. Las investigaciones arqueold-
gicas han demostrado que Samaria,
con su bello palacio real amurallado,
debié de ser una de las ciudades més
ricas de lsrael en aquella época. Entre
las ruinas se enconfraron mas de 500
fragmentos de marfil exquisitamente
labrado.

el re

tas. Muy pronto casi todos los gobernantes de la zona paga-
ban tributo a Asiria, entre ellos Rezin de Damasco, Hiram de
Tiro, e incluso Zabibe, la reina de Arabia.

Menajem de Israel era otro de los que pagaban tributo a Te-
glatfalasar, al parecer con la esperanza de que asi no sélo
mantendria a los soldados asirios fuera de lIsrael, sino que ade-
maés conseguiria apoyar su poco fundada pretensién al trono
real. Pero el tributo era tan cuantioso (mil talentos de plata)
que Menajem recurrié a imponer el pago de 50 siclos de plata
a cada hombre rico de su ferritorio. Aunque Menajem logré
conservar el poder durante siete afios, el modo en que habia
accedido al trono, los impuestos a los hacendados y su actitud
complaciente respecto a Asiria contribuyeron a hacerlo suma-
mente impopular. Su hijo, Pecajias, fue asesinado por Pecaj al
poco tiempo de subir al frono, en un golpe de estado llevado a
cabo por los galaaditas. Este hecho supuso un cambio signifi-
cativo y fatal de la politica exterior israelita.

Israel y Siria, que tantas veces habfan sido enconados ene-
migos en un pasado reciente, unieron sus fuerzas: Pecaj pacté
con Rezin en un nuevo intento de formar una coalicion defen-
siva contra Asiria. Pero Jotam de Jud3, el hijo de Ozias, que
habfa gobernado junto a su padre durante los Ultimos afios de
éste y que ahora reinaba solo, no quiso saber nada del asunto.
Aislados en sus colinas, los judios esperaban que la tormenta
pasara de largo. Al morir Jotam, el afio 735, los coaligados
presionaron nuevamente para que Ajaz, hijo de Jotam, se
uniera a su alianza contra los asirios. Ante la negativa de éste,
Pecaj y Rezin decidieron invadir Judé, destronar a Ajaz, y po-
ner en su lugar “‘al hijo de Tabel’" (del que no se conocen més
datos), que supuestamente conduciria a Judé al seno de la
coalicién. Cuando Ajaz se enteré de que lsrael y Siria habian
hecho causa comun contra él, “‘el corazén del rey y el del
pueblo se estremecieron lo mismo que los &rboles del bosque
sacudidos por el viento™.

En esta época de incertidumbre y decadencia de su poderio,




Israel y Judé perdieror el control de Transjordania que quedé
en manos de Siria cuando Rezin envié a sus ejércitos a lo lar-
go de la Calzada del Rey para extender su autoridad hasta Es-
yén-Guéber (3). Pero el dominio sirio no era muy firme y gran
parte de la Transjordania (especialmente las zonas meridiona-
les) volvié pronto a ser gobernada por sus propios habitantes.

Rezin también mandd un ejército a Israel para que se reunie-
ra con el de Pecaj a fin de presionar a Juda. Es muy probable
que las tropas tomaran la ruta directa de Afeq (4) y Lodebar
(5), ambas bajo el dominio de Siria. El objetivo de Pecaj y
Rezin era aterrorizar a Judd y derrocar a Ajaz, para lo cual el
ejército de ambos reyes invadi6 Judd cruzando directamente la
frontera norte y poniendo sitio a Jerusalén (6) tras fuertes com-
bates. En esta campana obtuvieron un gran botin y muchos
esclavos judaitas que, en un estado lamentable, padeciendo
hambre y sed, exhaustos y desnudos, fueron conducidos a Sa-
maria (7). Alli el profeta Oded acusé a lsrael de esta horrenda
ignominia advirtiendo al pueblo que ya habia pecado lo sufi-
ciente sin necesidad de afiadir esta nueva transgresién. Como
algunos hombres importantes del pais unieron sus voces a la
de Oded, los cautivos recibieron comida, agua, vestidos y
atencién médica antes de ser conducidos a Jericé (8). Este in-
cidente puede indicar que habia una oposicién interna a Pecaj
y a su politica. Si era asf, no le servia de gran ayuda al rey de
Jerusalén.

Cada vez més desesperado y al borde del panico, Ajaz resol-
vié pedir ayuda a Teglatfalasar. Ante esta crucial decision,
Isafas, uno de los mas grandes profetas del antiguo lsrael, se
opuso a los planes del rey, diciéndole: **Atencién, estate tran-
quilo, no tengas miedo, no se alarme tu corazén ante estos
dos tizones humeantes.” Segun la palabra del profeta, la dni-
ca esperanza de salvacién para Judé era confiar en el Sefior.
La dinastia real continuarfa, porque la joven reina daria a luz
un hijo cuyo nombre seria Emmanuel, *“Yavé estd con noso-
tros”. Ademds, Sién, el monte sagrado de Dios en Jerusalén,
era inviolable a los ojos de Isafas. E incluso si Jerusalén caia,
quedarfa el recuerdo de su recto comportamiento. Una valora-
cién objetiva de la fuerza de los dos “‘tizones humeantes”,
Israel y Siria, demostraria que eran para Judé una amenaza
menor que los temibles asirios con sus ilimitadas ambiciones.
Este fue el consejo que lsaias dio al rey.

Pero los israelitas y los sirios acosaban a Jerusalén dura-
mente. Y en ese critico momento algunos de los més antiguos
enemigos de Juda la atacaron. Edom, ademés de recobrar su
libertad, se apoderé de todo el Araba (9) y sus recursos mine-
rales extendiéndose hasta Esyén-Guéber. Al caer las defensas
de Judé en el sur, las incursiones edomitas llegaron hasta el
Néguev (10). En el oeste, los filisteos no sélo recobraron los
territorios conquistados por Ozias sino que también tomaron
Bet-semés (11), Socé (12), Timné (13), Ayalén (14) y Guimsé
(15). De este modo, dos de las entradas occidentales a Judd
més importantes v vulnerables (el Camino de Bet-jorén y el
de Bet-semés) cayeron en poder de sus enemigos, quedando
impracticables para Ajaz. Ademds, los filisteos ocuparon
Guederot (16) y dirigieron ataques contra el Néguev (17),
donde saquearon y destruyeron la red de asentamientos
agricola-militares que habia creado Ozias.

Presionado asf por todas partes, el rey de Judé dio el paso
que marcaria su destino: pedir ayuda a Teglatfalasar.

@ siria ¢ Israel atacan a Judé

Q Incursiones de los edomitas

Incursiones de los filisteos y
asalto a las ciudades




Casa israelita
de Sikem

Cuando Jeroboam se convirtié en soberano del
reino de Israel, el afio 922 a.C., escoqié como capi-
tal Sikem (Sikkem), el lugar donde unos mil afios
antes Abraham habia levantado el primer altar en Ca-
naén. Aunque la capital pronto se trasladé, primero a
Tirsé y luego a Samaria, Sikem continué siendo un
importante centro de recaudacién de impuestos du-
rante toda la historia del reino del norte. Destruida
por los asirios el afio 724 a.C. y posteriormente re-
construida, dejé de ser habitada a finales del siglo Il
a.C. Las excavaciones llevadas a cabo en esta locali-
dad en los (ltimos decenios han puesto al descubier-
to gran parte de la ciudad. Este dibujo, basado en los
trabajos arqueolégicos de G. Ernest Wright y Edward
F. Campbell, Jr., representa una tipica vivienda is-
raelita del siglo VIl a.C. Como no disponian de
mucha madera, los israelitas construfan sus casas
con piedras y argamasa de barro. La entrada (centro,
derecha) daba a un patio abierto, que servia, entre
ofras cosas, de cocina al aire libre. En un lado del pa-
tio habfa dos cuartos con el piso empedrado para
guardar los animales domésticos, y en el ofro, ofros
dos de menor famafio para las personas. Toda la
parte posterior de la casa (en primer plano) la ocupa-
ba una habitacién comunitaria que media dos por
seis metros. Una serie de vigas hechas de froncos de
érbol cortados longitudinalmente servian de soporte
a una segunda planta, a la que se subfa por una esca-
lera de mano, y que probablemente se utilizaba para
dormir. Otra escalera llegaba hasta la azotea, donde
se guardaban las provisiones (grano y aceite) en
grandes tinajas. En verano, la familia podia dormir
en la azotea para disfrutar del fresco de la brisa. Este
tipo de casa era, al parecer, la vivienda de la clase
acomodada, y se encuentran —con igual disposicién
y parecidas dimensiones— en otras muchas ciuda-
des israelitas de esa época.







La caida de Israel

La peticion de ayuda del rey Ajaz de Juda a Teglatfalasar Ill tu-
vo consecuencias inmediatas y frascendentales. Tal como ha-
bia predicho el profeta lsaias, el soberano asirio no necesitaba
mucho estimulo para lanzarse a la lucha. De hecho, Teglatfa-
lasar ya habia planeado aplastar el poder de Siria e incorpo-
rarla a su imperio. Sabiendo que Egipto se opondria a ello,
intentaba bloguear cualquier posible interferencia que alli se
originara. El plan consistia en efectuar tres campanas militares
destinadas a neutralizar a Egipto, aislar a Siria y luego destruir
el poder de Damasco.

No parece que Israel figurara en los planes de Teglatfalasar,
excepto en el caso de que tuviera que cruzar el territorio israe-
lita en su campafia para aislar a Egipto. Sin embargo, la alian-
za de Pecaj con Rezin de Damasco habia puesto a Israel en un
peligro mayor de lo que el monarca israelita podia prever.
Cuando Teglatfalasar alcanzé sus objetivos en las tres campa-
fas de 734, 733 y 732 a.C., Israel estaba ya herida de muerte.

En 734 el ejército asirio empezé a bajar por la costa siguien-
do el Camino del mar hacia el torrente de Egipto, tradicional-
mente considerado como la frontera noreste de Egipto. Cuan-
do hubo pasado Tiro (1) v Akké (2), se encontré ante el
problema de atravesar sin peligro el monte Carmelo. En un
punto del camino hay sélo unos cientos de metros entre el es-
carpado promontorio y el mar. Si no se tenia el control de la
region circundante, era un riesgo inaceptable conducir a un
ejército, por poderoso que fuera, a través de un paso tan an-
gosto. Por lo tanto, los asirios se desviaron 15 kildmetros
tierra adentro para alcanzar el primer paso importante de la
sierra del Carmelo. El dafio que pudieron causar en Israel co-
mo consecuencia de esta desviacién no lo sabemos. Entraron
en la sierra por Yocneam (3) y salieron al este de Dor (4) don-
de volvieron a tomar el Camino del mar hacia el sur, evitando
los baluartes de fierra adentro.

Sabemos que Teglatfalasar atacé Guézer o Guéser (5) en
esta campafia, aunque no estd claro por qué decidié destruir
esta fortaleza. Quizé su proximidad al Camino del mar (sélo
distaba 8 kilémetros) representaba para él una amenaza. Los
arquedlogos han encontrado en Guézer los restos de casas de
este periodo que dan testimonio de que hubo un gran incen-
dio. La vieja puerta de tiempos de Salomén, reedificada pero
aun sélida y en uso, fue destruida en esta ocasién. El relieve
de un muro del palacio de Teglatfalasar en Nimrud confirma
el sitio y la conquista de Gazru, o Guézer.

Después de tomar Gaza (6), el monarca asirio marché hacia
el torrente de Egipto, donde intentaba establecer una posicién
fuerte que contuviera al potencial rival del sur. El éxito de
Teglatfalasar se debié quizé tanto a la debilidad de Egipto en
aquella época como al poder de Asiria. Las dificultades que
Egipto cred a los sucesores del trono asirio se limitaron a alen-
tar las revueltas locales y a enviar ejércitos poco peligrosos pa-
ra restablecer el control egipcioen la zona de Gaza.

El afio siguiente, el 733, los asirios volvieron a atacar a Israel
con la infencién aparente de conquistar Galilea y Galaad, ais-
lando asi a Siria por el sur y el oeste. Pecaj sufria ahora las con-
secuencias de su alianza antiasiria con Rezin. Largas columnas
de guerreros desfilaron junto al imponente monte Hermén
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(2770 metros) por el paso que separa las montafias del
Libano y del Antilibano y empezaron a descender al profundo
valle por el camino en cuyas cercanias se encontraban las for-
talezas israelitas de ljén y Abel-bet-maaké (7), que fueron do-
minadas répidamente. Esta ruta, tan importante hoy como en
la Antigiedad, discurre por las estribaciones de las colinas de
Galilea junto a los extensos pantanos de la zona del lago de
Hule. Dominando esta entrada al territorio de Galilea estaba
Jasor (8), poderosa ciudadela situada sobre un cerro de 40
metros de altura.

Las excavaciones arqueolégicas de Jasor han revelado que
los asirios asaltaron la ciudadela desde la parte oriental del
cerro, menos inclinada que las otras. En esa parte, la destruc-
cién fue tan violenta que sélo quedaron los cimientos. En el
resto del cerro también existen pruebas de la ferocidad del
asalto: el piso de los edificios militares y de las casas estaba cu-
bierto de escombros; sélo quedaron entre las ruinas algunos
objetos de valor, lo que demuestra el exhaustivo saqueo lleva-
do a cabo por los asirios. Por dltimo, Jasor fue incendiada: la
capa de cenizas, ain negra, que hay sobre el cerro tiene un
metro de espesor. Es el testimonio de destruccién mas drama-
tico que se haya encontrado en las excavaciones realizadas en
esta zona.

Aungue no podemos estar seguros de los movimientos pos-
teriores del ejército asirio, parece que en Jasor Teglatfalasar di-
vidié sus fuerzas en tres grupos de ataque. Envié el primero a
la Alta Galilea siguiendo la frecuentada ruta de Cadés o
Quedés (9) y Janoaj (10) (ambas ciudades fueron destruidas)
hasta llegar a Akké (11), en la costa. Desde alli, se dirigieron al
sur, pasando ahora entre el monte Carmelo y el mar. Més alla
de Dor (12) perdemos su rastro. Quizé siguieron hacia el sur
para reforzar las guarniciones del torrente de Egipto.

El sequndo y tercer grupos fueron hacia el sur desde Jasor
hasta Kinnéret (13), donde se separaron. Uno de ellos se diri-
gié al sur para tomar luego rumbo al este por Péjel (14) y
Yabés-galaad. Parte de este segundo grupo siguié adelante
por la ruta que va a Majanayim (15) para asf extender las fro-
pas asirias por todo Galaad.

Siguiendo un ramal del Camino del mar que penetra en la
Baja Galilea, el tercer grupo dej6 atras la depresién del Jordan
a la altura del volcén extinguido de Adamd y siguié hacia el
oeste por el valle que atraviesa la regidn, destruyendo a su pa-
so las ciudades de Rumaé, Cand, Yotbé y Anatén (16). Desde
aqufi el valle conduce al sur hacia la Gran Llanura, cruzando la
cual se encontraba Meguiddé (17).

Meguiddé era una antigua fortaleza que controlaba el to-
rrente de Ard, importante paso de la sierra del Carmelo por el
que atraviesa el Camino del mar. En aquella época constituia
una de las ciudades mds importantes de Israel y era centro ad-
ministrativo de gran parte del norte del reino. Mequiddé fue
asaltada por el grupo que habia atravesado la Baja Galilea,
quizé reforzado por destacamentos del que habia cruzado la
Alta Galilea y bajado por la costa. Aunque habfa sido fortificada
muchos siglos atras, en el periodo israelita, se le habia afiadi-
do posteriormente una muralla almenada para disparar confra
los asaltantes. En su interior habia grandes edificios publicos,
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La caida de Israel (continuacion)

dos conjuntos de establos de buen tamarno y extensas zonas
residenciales con casas de piedra de impecable factura.

El testimonio arqueolégico de la destruccién de Meguiddd
no es tan draméatico como el de Jasor, quiza porque los con-
quistadores reedificaron gran parte de la ciudad, limpiando el
lugar de los restos de las anteriores construcciones. Sin em-
bargo, puede calcularse el alcance de la destruccién de Me-
guiddé llevada a cabo por Teglatfalasar por el hecho de que
los asirios la reedificaron con un trazado completamente nue-
vo. Las manzanas de casas estaban limitadas por calles rectas
que intersectaban en angulo recto y tenian una orientacién to-
talmente diferenie a las de la Mequiddé israelita. La nueva ciu-
dad se convirtié en centro administrativo de una provincia asi-
ria llamada Maguiddu, a la que Isafas dio el nombre de Galil-
hagoyim (distrito o regién de los extranjeros) y que hoy cono-
cemos como Galilea. Toda la parte norte del reino de Israel
fue incorporada al imperio asirio. Al mismo tiempo, se anexio-
né la regién de la costa situada al sur del monte Carmelo hasta
el rio Cané con el nombre de provincia de Dor.

En Samaria, mientras tanto, Pecaj fue derrocado por una
conspiracién al frente de la cual estaba Oseas, que se convirtié
en el dltimo rey de Israel. Segin los anales de Teglatfalasar,
Oseas fue apoyado por los asirios para llevar a buen término
su plan. Los acontecimientos probarian que Oseas y sus parti-
darios en Samaria no eran tan proasirios como podia parecer.
Pero, de momento, este golpe de estado mantuvo la sensa-
cién de independencia en el reducido reino de Israel, aunque
los israelitas deberfan haber comprendido que el reino del nor-
te no podia sobrevivir.

Israel habia perdido todas sus posibilidades de recuperar el
dominio de Galaad y su territorio al oeste del Jordan habfa
quedado reducido a menos de la mitad. Sus recursos eran es-
casos y la mayor parte de lo que les quedaba se destinaba a
pagar el fributo a los asirios. La sensacién de independencia
era totalmente ilusoria. Asiria ocupaba los territorios colindan-
tes con lsrael por tres lados. Las rutas que unian el norte con
Samaria estaban completamente desprotegidas: no quedaba in-
tacta ninguna fortaleza de importancia entre la Gran Llanura y la
capital. Un solo error bastaria para acabar con la independen-
cia del pais y Oseas lo cometié a la muerte de Teglatfalasar.

En su tercera campana hacia el sur, emprendida en el afio
732, Teglatfalasar asalté y conquisté por fin Damasco, hacien-
do de Siria una provincia de su imperio y deportando a gran
nimero de sus habitantes. Siguiendo hacia el sur, sus ejércitos
tomaron la regién siria de Baséan (18).

En esta época, Ajaz de Juda, que habia enviado al rey asirio
tributos tomados del Templo, del palacio real y de los palacios
de los principes de Juda, fue llamado al norte, a Damasco, pa-
ra rendir pleitesia a su libertador, Teglatfalasar. Y segin el
libro Il de las Crénicas, el rey de Asiria “‘en vez de apoyarle, lo
atacé y lo asedié”’. Durante su estancia en Damasco, Ajaz vio
un altar e hizo construir una copia. Ya en anteriores momen-
tos de crisis Ajaz habia rendido culto a ofras deidades paganas,
esperando que le sirvieran de ayuda. Ahora, siguiendo la cos-
tumbre de adorar a las divinidades de su sefor, el rey de Judé
colocé el altar del dios extranjero en el Templo de Jerusalén,
privando al altar del Sefior de su lugar destacado. Para Ajaz v
sus consejeros, el servilismo era el Unico camino que les ofre-
cia ciertas posibilidades de supervivencia.
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Teglatfalasar Ill murié en el afio 727. Como sucedia tan fre-
cuentemente en la Antigiiedad a la muerte de un rey podero-
50, los pueblos conquistados de los territorios més alejados del
imperio se rebelaron. Israel no fue una excepcién. Aunque fin-
giendo lealtad al nuevo soberano asirio, Salmanasar V, Oseas
buscé la ayuda del rey de Egipto. Tras las promesas que le hi-
zo el débil faraén (probablemente Tefnak, de la XXIV dinastia),
Oseas dejé de pagar el tributo a Salmanasar, lo que constituia
una abierta declaracién de rebeldia. Oseas se dio cuenta de su
error demasiado tarde. Habfa tocado un punto vital de la politi-
ca asiria: la amenaza potencial de Egipto. Como consecuen-
cia, Salmanasar atacé lsrael y Oseas fue hecho prisionero,
quizé cuando se dirigia al encuentro del rey asirio para rectifi-
car su error. Miles de personas de las ciudades y aldeas de Is-
rael se atrincheraron tras las murallas de Samaria (19) y los asi-
rios pusieron sitio a la ciudad.

Aunque los soldados asirios tuvieron pocos problemas para
llegar hasta Samaria, ciudad edificada sobre una colina aisla-
da, les resulté muy dificil de conquistar. El sitio durd tres afios
y se considera uno de los mas largos de la Antigiiedad. En es-
te periodo murié Salmanasar y fue remplazado por Sargén I,
pero la sucesién real no supuso cambio alguno para Israel.

Durante el sitio, el sufrimiento aumentaba dia a dfa, hasta
que los asirios abrieron por fin una brecha en las murallas y to-
maron la ciudad. Fue en el afio 721. Al cabo de dos siglos, el
reino norte de Israel habfa llegado a su fin. En sus anales, Sar-
g6n se jacta de haberse llevado como botin 27 290 habitantes
de Samaria, a los que esparcié por la Alta Mesopotamia y por
Media, a la vez que instalé en Israel a otros pueblos conquista-
dos, con un gobernador asirio al frente y exigi6 el acostumbra-
do tributo. En realidad, fusioné lo que quedaba de Israel con la
provincia de Dor y lo anexioné al imperio como la provincia
de Samaria. Los recién llegados se mezclaron al pasar el tiem-
po con los israelitas que quedaron, dando lugar a la creacién
de un nuevo grupo, los samaritanos del Nuevo Testamento.

Como nota al pie de esta triste pagina de la historia, Sargén
hace mencién a las revueltas que estallaron en Jamat, Damas-
co, Samaria y Gaza. Estas ocurrieron en el afio 720 y parece
que fueron inspiradas por el rey de Jamat (uno de los reinos si-
rios), pero en ellas también estaban implicados los egipcios.
Sargén actué rdpidamente para sofocar estas rebeliones,
derrotando al ejército egipcio que habia ido a ayudar a Gaza
(20). No contento con esto, siguié hacia el sur v tomé Rafia
(21, en el mapa de referencia): derribé las murallas, quem¢ la
ciudad y envié al exilio a mas de 9 000 de sus habitantes.

Una vez més (en el ano 713 6 712) los egipcios lograron fo-
mentar la revuelta, siendo Asdod o bien Azeto o Azoto (22) su
centro. En esta ocasién parece que también tomaron parte Ju-
dé (bajo su nuevo rey, Ezequias), Edom y Moab. Isaias se opu-
so rotundamente a que Juda se implicara en el levantamiento
y los tres reinos dieron marcha atréds antes de llegar a sufrir da-
fios importantes. Asdod y su puerto, Asdod-yam, fueron con-
quistados y la zona se convirtié en la provincia asiria de As-
dod. Gat (23), Ekrén (24) y Guibbetdn (25) también sufrieron
la venganza asiria. Azegé (26), que controlaba el camino de
Bet-semés y por tanto el acceso a Jerusalén, fue a su vez con-
quistada. Los asirios debian pensar que tarde o temprano
habria que hacer algo con Juda. Pronto llegaria el momento
de hacerlo.




Senaquerib ataca Juda

Poco tiempo después de que Sargén Il destruyera Israel, el so-
berano asirio tuvo que hacer frente a una rebelién en el extre-
mo opuesto de su imperio: un principe caldeo llamado Mero-
daj-baladan habia conseguido la independencia de Babilonia.
Aquella lucha habfa de durar 12 largos afios. Al evacuar las
tropas asirias Samaria y los ferritorios circundantes para hacer
frente a los problemas surgidos en el oriente, las provincias re-
cién conquistadas por Sargén a lo largo de la costa mediterré-
nea intentaron rebelarse. Como hemos visto, estas revueltas
estallaron en los afios 720 y 713-712 a.C. Parece ser que
Ezequias de Judd, que queria dar marcha atras en la politica
proasiria de su padre, se unid a las fuerzas levantadas contra
Asiria durante los afios 713-712, desencadenando los sucesos
posteriores.

Sargén pudo finalmente sofocar estos desafios a su autori-
dad surgidos en los extremos opuestos de su vasto imperio.
Su hijo y sucesor, Senaquerib, llegado al trono en el afio 704,
demostré ser también un gobernante enérgico aunque dedicé
los primeros afios de su reinado tan sélo a embellecer su capi-
tal, Ninive. Mas o menos en esa época el aletargado Egipto
empezaba a despertar bajo los reyes de la XXV dinastia, de ori-
gen etiope.

Aprovechando esta situacién, Ezequias dejé de pagar el tri-
buto y emprendié amplios preparativos para una rebelién a
gran escala contra Asiria. La Biblia nos cuenta cémo preparé
a Jerusalén (1, mapa de la pagina siguiente) para el esperado
ataque. Un espectacular vestigio de estos preparativos es el
acueducto subterrdneo que el rey hizo excavar bajo la ciudad
desde el manantial de Guijén, en el valle del Cedrén, para
mantener el suministro de agua durante el sitio. Este tdnel
atraviesa unos 525 metros de roca viva, que fue excavada pal-
mo a palmo usando herramientas de fierro. Su anchura varia
entre uno y tres metros y su altura enfre uno y cinco, y atn es-
td en uso y lleva las limpias aguas del Guijén hasta el estanque
de Siloé. Al mismo tiempo, Ezequias procuré privar de agua a
cualquier ejército atacante. Las colinas de caliza que rodean
Jerusalén tienen muy pocas fuentes importantes, que los
judios tenian pensado cegar u obstruir a medida que el invasor
Se aproximara.

Desgraciadamente, la Biblia no nos cuenta cémo y dénde
reforz6 Ezequias las defensas, pero a la luz de la geografia y
de los sucesos subsiguientes podemos hacernos una idea cla-
ra de lo que se necesitaba. Mientras que los antiguos enemi-
gos habian podido hostigar desde el este o el sur, un ataque
frontal asirio no provendria de estas direcciones, en las que el
desierto de Juda y el Néguev servian de eficaces fronteras. Por
otro lado, al norte de Jerusalén, a unos 15 kilémetros, estaba
el limite de la provincia asiria de Samaria. Conducir a un ejér-
cito a través de las accidentadas colinas de Samaria habria sido
dificil; sin embargo, la meseta situada al norte de Jerusalén era
claramente vulnerable y no podia ser descuidada.

Hacia el oeste, el Sefeld, la zona de colinas poco elevadas
cubiertas de monte bajo y los pequenos valles que se extien-
den entre la llanura costera y las tierras altas centrales ofrecian
la posibilidad de establecer una linea avanzada de defensa. Un
invasor que lograra fraspasar la poderosa serie de fortifica-

ciones alli establecidas habria de encontrarse con una barrera
natural tras la cual los tenaces defensores de Judé podian ha-
cerle frente: la compacta cadena montafiosa que rodea el co-
razén del territorio y contribuye a aislar el reino. Juda no era
en modo alguno inexpugnable, pero su geografia daba nume-
rosas ventajas naturales a los defensores.

Pero Ezequias también se encontraba ante serias desventa-
jas defensivas. El acceso al centro de Juda es relativamente f4-
cil siguiendo la serie de desfiladeros que atraviesan el valle de
Sefeld, especialmente el Camino de Bet-semés (2), amplia via
que conduce a Jerusalén. Los sucesos posteriores demuestran
que Ezequias concentrd sus fortificaciones en este lugar y que
a Senaquerib le resulté dificil enfrentarse con ellas. La antigua
linea de fortificaciones levantadas por Roboam a lo largo de la
frontera norte de Judé (ver mapa de la pagina 111) era sin du-
da la base de los preparativos militares de Ezequias. Pero a
juzgar por la afirmacién de Senaquerib de que destruyé 46
ciudades y fuertes amurallados en Judé, podemos estar sequ-
ros de que Ezequias aproveché la topografia de su pais para
convertirlo en un baluarte erizado de fortificaciones en todos
los puntos estratégicos.

Ademds de mejorar las fortificaciones, Ezequias se preparé
para la guerra de ofras muchas formas. Atacé Edom (3, en el
mapa de referencia) para asegurar la frontera sur; mejoré el
equipo y el armamento del ejército, cuidando especialmente
de hacer acopio de flechas y escudos, e impulsé un resurgi-
miento religioso, combinando el regreso a los valores tradi-
cionales con un renovado nacionalismo. Tomando como base
sus reformas religiosas, el rey hizo un llamamiento a Samaria
y a Galilea para que se unieran a la rebelién, pero se encontré
con una rotunda negativa.

Ezequias también buscé la ayuda de otros pueblos antiasi-
rios. Recibié embajadores de Merodaj-baladan de Babilonia,
que se habfa rebelado de nuevo contra Senaquerib alidndose
con el rey Sidca de Ascalén o Asquelén (4), pero en cambio
los gobernantes filisteos de Azoto (Asdod) y Gaza, cuyas expe-
riencias respecto al poder de Asiria eran demasiado recientes,
no se decidieron a unirse en esta lucha. Padi, rey de Ekrén (5),
era leal a Senaquerib, por lo que sus subditos se rebelaron
contra él y se lo enviaron a Ezequias, quien lo tuvo prisionero
en Jerusalén. El faraén Sébaco de Egipto prometié ayuda mili-
tar y Ezequias firmé un tratado con él, a pesar de la adverten-
cia de lsafas: “‘La proteccién del faradn se hard vuestra ver-
glienza y el cobijo de la sombra de Egipto vuestro oprobio.”
Quizd Ammén, Moab y Edom formaran parte de la coalicién
de Ezequias; si era asi, la abandonaron inmediatamente al apa-
recer el ejército asirio.

En el afio 702 la segunda rebelién de Merodaj-baladan en
Babilonia habia sido controlada y Senaquerib se dirigié inme-
diatamente al encuentro de la coalicién de inquietos vasallos
agrupados en torno a Ezequias. En el afio 701 los asirios baja-
ron en gran ndmero por la costa, atacando primero a los feni-
cios. Luli, rey de Tiro (6, en mapa general), huyé a Chipre,
mientras que Tiro y la ciudad costera de Uzu fueron tan fofal-
mente devastadas que el gran puerto no recuperé su impor-
tancia comercial pese a que fue reedificado.
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El ejército asirio bajé después directamente por el Camino
del mar hacia Filistea y la parte occidental de Juda. El puerto
de Jaff4 (7), dependiente de Ascalén, que era su primer objeti-
vo, fue facilmente conquistado. Pero de repente Senaquerib
se encontré frente a un ejército egipcio reforzado por ar-
queros, carros y caballeria etiopes. El encuentro tuvo lugar en
Eltece (8) y significé una gran victoria asiria. Sin embargo, fras
tomar y destruir la ciudad, Senaquerib no aproveché su venta-
ja y dejé que los egipcios se retiraran sin persequirlos. En
cambio, avanzé sobre Timné (9) y Ekrén (10), no como prelu-
dio a un ataque directo a las tierras altas centrales, sino més
bien como represalia contra los cémplices de Ezequias que
habian derrocado y hecho prisionero al rey Padi de Ekrén. El
plan asirio para conquistar Judd comenzaba a ponerse en
préctica.

Un ejército ascendi6 por el Camino de Bet-jorén (11) para
atacar Jerusalén desde el flanco septentrional y llegé hasta
la meseta situada al norte de la capital tras describir un amplio
arco a fravés de Betel, Bétel o Bétet (12), Ayot, Mikmas,
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Gueba, Anatot y Nob. Parte del ejército capturé Rama (13),
aislando Mizpé (Mispd), base de las defensas de Ezequias en
el norte. No queriendo malgastar hombres, material y tiempo
atacando Mizp4, los asirios se limitaron a aislarla. Senaquerib
rodeé Jerusalén (14) de terraplenes para evitar que los habi-
tantes pudieran salir de la ciudad y Ezequias quedé encerrado
en su capital “‘como un péjaro en su jaula”, segin se vanaglo-
riaba el monarca asirio.

Mientras el rey de Judé quedaba asi imposibilitado para diri-
gir la defensa de su territorio, el otro ejército, al mando del
mismo Senaquerib, se dirigié a atacar las ciudades y fortalezas
del valle de Sefel4. La llave de estas defensas occidentales era
Lakis (15), el cerro més grande de la zona y uno de los més
fortificados. Si Lakis era tomada, Senaquerib podria dirigirse
directamente hacia el norte cruzando el Sefeld y atacar una
ciudad tras otra. Y eso es precisamente lo que hizo, aunque la
victoria en Lakis no resulté facil. Senaquerib cuenta en sus
anales que tuvo que ufilizar terraplenes, tineles y zapadores
para abrir brecha en las murallas durante el ataque. Las exca-




vaciones de Lakis confirman la ferocidad del asalto asirio, en
el que se usé indiscriminadamente el fuego como arma ofen-
siva. También se han encontrado las fosas comunes donde los
asirios arrojaron a sus victimas fras la caida de la ciudad: una
de ellas confenia 1 500 cuerpos.

Al mismo tiempo gue mantenian el sitio de Lakis, los asirios
tomaron Adullam (16) y siguieron arrasando los alrededores
de Jerusalén. El pais estaba siendo devastado sistematicamen-
te: ciudades, pueblos, aldeas y campos. Muchos desertaron
del ejército de Jud4 e incluso lsafas, que se habfa opuesto an-
tes a la sumisién a Asiria, aconsejé a Ezequias rendirse antes
de que fuera demasiado tarde. Se iniciaron muiltiples nego-
ciaciones, pero las condiciones de Senaquerib eran dema-
siado severas.

En respuesta al regalo de Ezequias en oro y plata (parte de él
procedente del Templo), Senaquerib envié a Jerusalén a uno
de sus ministros, el Rabsaké, para que negociara la rendicién
de la capital y llevara a cabo una pequefia guerra psicoldgica.
Cuando el enviado asirio se paré frente a las murallas de la
ciudad, dejé de hablar el arameo, el lenguaje diplomético de la
época, y se dirigié a los defensores de la muralla en hebreo.
Les hizo ver lo desesperado de su situacién y cémo Ezequias
habia sido el causante de los problemas politicos v religiosos.
Hablando en nombre del rey de Asiria, dijo: ‘‘Haced la paz
conmigo y rendios a mi; asi cada uno comerd de su vifia y de
su higuera y beberé el agua de su cisterna.”’ Pero un silencio
helado acogio sus palabras e Isaias animé ahora a Ezequias a
permanecer firme ante esta mortal amenaza. El Sefior liberaria
a Jerusalén.

Isafas estaba convencido de que el Sefior revoloteaba como
un péjaro sobre la sagrada Jerusalén, protegiéndola, pero Mi-
queas de Moreset-gat tenia una opinién diferente. Este gran
profeta era portavoz de los sentimientos de la regién occiden-
tal de Judd, cuyos habitantes habian sufrido repetidos desca-
labros a causa de la politica de Jerusalén. Miqueas predijo la
destruccién de la corrupta capital piedra por piedra, hasta que
la hierba creciera en las calles.

Cuando el Rabsaké volvié junto a su amo, éste se hallaba en
Libnd (17) y habia tomado ya Lakis. Moreset-gat y Maresé

El fin de Juda

La muerte vino a librar a Ezequias de sufrir mayores humilla-
ciones a manos de los asirios. Su hijo y sucesor, Manasés,
cuyo reinado fue el més largo de la historia de Judé (45 afios,
desde 687 hasta 642 a.C.), adopté una politica de abyecta
sumisién a Asiria. Pagé tributo a Senaquerib y a sus suceso-
res, adoré a sus divinidades en Jerusalén, e incluso propor-
ciond tropas a los asirios para atacar y vencer a Egipto, que
finalmente se convirtié en vasallo de Asiria.

El resentimiento popular contra el gobierno de Manasés fue
en continuo aumento. Fijdndose solamente en su politica reli-
giosa, los autores biblicos lo consideran el peor rey que tuvo
Juda. Sin embargo, no tenfa alternativa. Tampoco la tuvo su
hijo, Amén, que continué la politica de su padre durante dos
afios hasta que fue asesinado en 640, sucediéndolo su hijo
Josfas, de ocho afios de edad.

Por ofra parte, los soberanos asirios habian extendido tanto

(Marisd), al oeste y al sur de Libnd, también cayeron ante el
implacable enemigo. Siguiendo el plan de Senaquerib, el Se-
felé estaba siendo lentamente devastado.

Los sucesos siguientes no estdn claros. Parece que Sena-
querib subié a Jerusalén, bien para unirse a sus fuerzas en el
sitio, bien para llevar refuerzos. Repentinamente, de modo
misterioso, el ejército asirio fue diezmado. ‘‘Aquella misma
noche el Angel de Yavé vino al campamento asirio e hirié a
ciento ochenta y cinco mil; cuando se levantaron por la mafia-
na, no habfa méas que cadéveres”, segun el relato del libro Il
de los Reyes 19.35. En el siglo V a.C., el historiador griego
Herodoto cuenta que una plaga de ratas invadié los campos y
causo la retirada del ejército asirio. La referencia a las ratas ha-
ce pensar que tal vez la peste (azote de los ejércitos antiguos)
hiciera presa en el campo asirio.

Tras esta campaiia, Senaquerib goberné su imperio otros
20 afos y algunos especialistas deducen del fexto biblico que
hubo un sequndo ataque al Judé de Ezequias alrededor del
afio 689. Segtin ellos, fue esta nueva invasién la que puso
punto final a la milagrosa salvacién de Jerusalén. Pero los docu-
mentos asirios no mencionan una segunda campaiia. Lo que
si consta en ellos es que Ezequias envid a Ninive el enorme tri-
buto pedido por Senaquerib, quien nos dice que consistia en
“30 talentos de oro, 800 talentos de plata, piedras preciosas,
antimonio, grandes lascas de piedra roja, silleria incrustada de
marfil, pieles de elefante, madera de ébano, madera de boj y
toda clase de valiosos tesoros; sus propias hijas, concubinas,
hombres y mujeres mdsicos. Para hacer entrega del tributo y
servir como esclavo envid a su mensajero personal’’.

Merodaj-baladan, que habia vuelto a rebelarse contra Asiria,
felicité a Ezequfas por la forma en que habia resistido, pero
habfa pocos motivos para alegrarse: Senaquerib cuenta que
expulsé de sus casas a 200 150 personas ‘‘jévenes y viejos,
hombres y mujeres’ y que se apoderé de innumerables “ca-
ballos, mulas, camellos, burros y ganado mayor y menor”.
No sélo habian caido las ciudades importantes y las fortalezas
de Jud3, sino que los campos y las pequefias aldeas habian si-
do devastados. Pasarian varias décadas antes de que el reino
del sur se recobrara de semejante descalabro.

sus dominios que, para la sequnda mitad del siglo VII, ya no
podian gobernarlos. Egipto se liberé y Babilonia (el eterno
problema de Asiria) volvié a rebelarse, esta vez con la ayuda
de Media. Al retirar las tropas de las provincias para hacer
frente a la amenaza babilénica, se produjo un vacio de poder
en la zona que une Africa y Asia.

El afio 628, cuando Josfas cumplié los 20, Judéa habia obfe-
nido la independencia politica al dejar de ejercer los asirios su
dominio. Durante breve tiempo, Judéd experimenté una ex-
pansién y una prosperidad nacionales como no se habfan vis-
to desde los tiempos de Ozfas, més de un siglo antes. Libre de
Asiria, Josfas luché por erradicar las innovaciones religiosas,
ayudado por el profeta Sofonfas, quien condené las précticas
impfas que habfan surgido durante el reinado de Manasés e
insté a Judé a que se purificara y volviera al culto del Sefior.
Otro profeta, el joven Jeremias, unié su voz a la causa del rey.
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El fin de Jl.ldé (continuacién)

La reforma religiosa y la efusién de fervor patriético, tras de-
cenios de subordinacién a Asiria, no sélo unieron internamente
a Juda, sino que favorecieron una expansion de sus fronteras,
que Josfas logré extender hasta el Néguev, aunque descono-
cemos el limite exacto de esta expansién. Sabemos que, con
posterioridad, Edom hostigé a Juda en el Néguev y que Nabu-
codonosor de Babilonia arrebaté parte del Néguev a Juda, lo
que parece indicar que Josfas conquisté gran parte del territo-
rio situado al sur. Al oeste, los arquedlogos que han trabajado
a lo largo de la costa en un lugar conocido hoy como Mezad-
hasaviaji (1) han descubierto pruebas claras de que Josias lle-
g6 hasta el Mediterrdneo. En este lugar ha sido exhumada una
fortaleza de esa época y en ella se han hallado inscripciones
que prueban que la zona estaba en aquel momento bajo el do-
minio de Juda.

La Biblia dice que Josias extendié su reino hacia el norte
anexionando Efraim (2), Manasés (3) y Neftali (4), lo que hace
pensar que gran parte de las antiguas provincias asirias de Sa-
maria y Mequiddé se unieron a Judé. (Una de las mujeres de
Josfas era de Rumaé, al oeste del mar de Kinnéret.) La ciudad
de Megquiddé (5) fue reedificada por Josias para que sirviera de
centro administrativo a sus nuevos dominios del norte. No se
sabe a qué se debié la decadencia de la Meguiddé asiria, pero
las excavaciones arqueolégicas demuestran que la ciudad fue
reconstruida, aunque modestamente, en tiempos de Josias.
Las casas eran pequefias, mds propias de una aldea que de
una ciudad y ya no era un baluarte como el que destruyera
Teglatfalasar, aunque habia en ella un gran palacio fortificado.

Los babilonios tomaron Ninive en 612 y el libro de Nahim
(exultante poema sobre la destruccién de la capital asiria)
muestra la alegria que sintieron sus enemigos. Este suceso,
sin embargo, también era preludio de un desastre para Juda.
Los asirios, fuertemente hostigados, fueron retrocediendo ha-
cia el norte de Siria. En 609 su situacién era desesperada ya
que los babilonios se agrupaban para dar el golpe definitivo.
El faraén Necao de Egipto, que veia la oportunidad de reafir-
mar las pretensiones de su pais en Asia y no querfa que una
Babilonia fuerte remplazara a una Asiria debilitada, corrié ha-
cia el norte por el Camino del mar para ayudar a los asirios.

Necao habifa asegurado a Josias que no intentaba hacer da-
fio a Juda, sino sélo atravesar lo més rdpidamente posible su
territorio. Su ruta llegaba a Meguiddé, cruzaba Galilea y pasa-
ba junto a las ruinas de Jasor (6). Por razones poco claras,
Josfas no permitié el paso a los egipcios e intentd detenerlos
en el camino gque afraviesa el monte Carmelo rumbo a Me-
guiddé. Como pronto demostrarian los hechos, Egipto tenfa
planes para las antiguas provincias asirias de Samaria y Me-
quiddé y quizéd Josias estaba enterado de ello.

Poco se sabe sobre |a batalla de Mequiddd, excepto el resul-
tado vy sus consecuencias. Los egipcios destruyeron el ejército
de Judé con aparente facilidad, arrasaron la pequefia fortaleza
de Meguiddé v se dirigieron al norte a toda prisa. Aunque iba
disfrazado para no ser reconocido, Josias fue herido en el
campo de batalla y conducido a Jerusalén (7), donde murid.
Judd murié virtualmente con él. El pesar de la nacién fue
inmenso y Jeremias lloré amargamente la pérdida de este rey
de 39 afios que habia conducido al pais a la unidad politica v
religiosa.

Mientras tanto, al noroeste, en Jardn, Necao y sus aliados
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asirios eran derrotados por los babilonios. El faraén retrocedié
hasta Ribla, en Siria, y convocé a Joacaz (que habia sucedido
a su padre Josfas en el trono tres meses antes) para que se pre-
sentara ante él. Cumplida su orden, depuso al joven rey y co-
locé en su lugar al hermano de éste, Joaquim. Suponemos
ademés que Egipto se apoderé de los territorios del norte con-
quistados por Josias.

Los suefios de Egipfo de restablecer su antiguo imperio
asidtico duraron poco tiempo. En el afio 605 Nabucodonosor
derroté a Necao en Kérkemis y el afio siguiente avanzé hacia
el sur por la llanura costera de Filistea, apoderéandose de los
territorios ocupados por Egipto. En una carta encontrada en
Egipto por los arquedlogos, el rey de Ascalén o Asquelén (8)
llama en su ayuda al faraén, comunicandole que los babilonios
se disponen a atacarlo y que se encuentran ya en Afeq (9).

Reconociéndose vasallo de Nabucodonosor, Joaquim libré a
Judé de ser atacada durante esta campania. Pero en el afio 601,
cuando la guerra entre Necao de Egipto y Nabucodonosor de
Babilonia quedé en tablas, Joaguim se rebelé. No pudiendo
atin distraer fuerzas para formar un ejército en las colinas del
centro del pafs, Nabucodonosor se contenté con ordenar a
sus vasallos de Ammén, Moab y Edom que atacaran Juda.

Bajo el gobierno de Joaquim las reformas religiosas de
Josfas se vinieron abajo. Las costumbres se relajaron al
aumentar la corrupcién en las altas esferas. La falta de interés
del rey por su pueblo se reflejé en la ampliacién que hizo del
palacio real de Ramat-raquel empleando mano de obra forza-
da. Jeremfas condené el deterioro de la situacién del pais y de-
nuncié a Joaquim por el lujo desplegado en su palacio de co-
lor “‘bermellén’ (los arquedlogos han encontrado efectiva-
mente piedras pintadas de rojo en las excavaciones de Ramat-
raquel). El rey rompié personalmente uno de los escritos de
Jeremias, expresando su amargura por la falta de apoyo de es-
te profeta. Pero Jeremfas no quiso ayudarlo de ninguna mane-
ra y siguié predicando el desprecio por los falsos profetas que
hablaban de paz y bienestar en tales circunstancias.

A finales del afio 598 murié Joaquim, quizé asesinado.
Jeremfias ya lo habia condenado, diciendo: “‘Seré enterrado
como un asno: seré arrastrado y firado fuera de las puertas de
Jerusalén.” Jocosias (Joaquin), el hijo de Joaguim, de 18
afios, accedid al trono en un momento de aguda crisis, ya que
Nabucodonosor marchaba hacia el sur para tomar venganza
sobre Juda.

Tampoco en este caso se sabe mucho del ataque en sf, sélo
se conocen sus consecuencias y que Jerusalén (10) fue sitiada
y que Nabucodonosor vino de Babilonia para estar presente
en el asalto. Ni los textos babilénicos que se han conservado
ni la arqueologia anaden mayor informacién. Hay quien pien-
sa que Lakis (11) y Debir (12) fueron también tomadas, pero
no podemos estar sequros. En cualquier caso, la campafia ba-
bilénica debié concluir rdpidamente, ya que Jocosfas sélo
habia permanecido en el trono tres meses y 10 dias cuando
rindié la capital a Nabucodonosor el afio 597. Los dirigentes
del gobierno antibabilénico (incluido el rey) fueron deportados.

La situacién de Jerusalén era confusa. Los textos descubier-
tos en Babilonia demuestran que Jocosias recibia un buen trato
en su cautiverio y muchos judios pensaban que volveria para
liberarlos. Sin embargo, Nabucodonosor (después de arreba-
tar a Juda parte del Néguev y del estratégico Sefeld) instalé en




el trono del reducido reino al tio de Jocosfas, Sedecfas, de 21
afios de edad. Muchos stbditos opinaban que el nuevo mo-
narca (que habia de ser el dltimo rey de Judé) no tenfa dere-
cho al trono y los hallazgos arqueolégicos revelan que los
agentes del rey atin se autodenominaban *‘servidores de Joco-
sfas”. Los sentimientos antibabilénicos crecian cada vez més y
el bienintencionado pero débil Sedecias se dejé llevar por la
corriente popular. Cuando en los afios 595-94 hubo un breve
intento de rebelién en el interior de Babilonia, Jerusalén se
convirtié en el centro de una intriga que abarcaba a Edom,
Moab, Ammén, y en el norte, a Tiro (13) y a Sidén. Jeremias
se opuso abiertamente a este giro de los acontecimientos y fue
tachado de traidor por los nacionalistas, pero Sedecias, cada
vez més inseguro, pedia constantes consejos al profeta, aun-
que rara vez los sequia.

En el afio 589, confiando en las promesas de apoyo egip-
cias, Sedecias se rebelé abiertamente contra el rey de Babilo-
nia. A principios del siguiente afio los babilonios estaban otra
vez ante las murallas de Jerusalén. Repitiendo la camparia de
Senaquerib, Nabucodonosor puso sitio a la ciudad v se dedicé
a devastar sisteméticamente todo el pais. Una mirada al mapa
adjunto muestra la amplitud del 4rea devastada. Desde Guib4
(14) hasta Arad (15) y desde Eglén (16) hasta Engadi o En-
guedi (17), Judé fue pasto de las llamas. (Las excavaciones
efectuadas en estos sitios y en Lakis, Bet-semés, Debir, Bet-
sur [Bet-sura] y Ramat-raquel muestran claramente que la des-
truccién fue total.)

Una patética prueba del irresistible ataque babilénico ha si-
do descubierta en las excavaciones de la puerta de Lakis: va-
rios mensajes escritos apresuradamente en frozos de arcilla.
Se habia instalado entre Lakis (18) y Azegé (19), las dGltimas
fortalezas que resistian fuera de la capital, un puesto de sefia-
les para enviar mensajes. El oficial a cargo del puesto escribe
al angustiado comandante de Lakis: ‘‘Esperamos sefiales de
Lakis, siguiendo todas las indicaciones que mi sefior ha dado,
porque no podemos ver [las sefiales de] Azegd.” En ese mo-
mento, sélo quedaban en pie Lakis y Jerusalén.

Las ruinas de Lakis ain muestran la ferocidad del ataque ba-
bilénico. El fuego que se lanzé contra las murallas fue tan inten-
so que la argamasa de las fortificaciones se fundié y escurrié
como un arroyo hacia el camino de entrada a la ciudad, donde
se solidificd, como puede comprobarse atin hoy dia. Cuando
al fin los babilonios pudieron entrar en Lakis por las grandes
brechas abiertas en la muralla, sélo quedé Jerusalén.

En el verano del afio 588 hubo un débil rayo de esperanza
para Judé: un ejército egipcio se aproximaba por la costa, se-
guramente en respuesta a la llamada del comandante del ejér-
cito judaita. Pero Nabucodonosor repelié esta fuerza de auxi-
lio en algun lugar al sur de Gaza (20) y el sitio de Jerusalén se
prolongé hasta la primavera del afio 587. Mientras Jud4 ago-
nizaba, Edom atacaba en el Néguev.

El libro de las lamentaciones pinta vividamente los horrores
de Jerusalén: “‘jAy, estd sentada solitaria la ciudad populosal. . .
Afuera mata la espada. . . Ha ajado mi carne y mi piel. . . La
lengua de los nifios de pecho se pega de sed al paladar; los
pequefios piden pan, y nadie se lo da. . . Las manos mismas
de tiernas mujeres han cocido a sus hijos: ellos les sirven de
comida. . .”

Jeremias insté a Sedecias a rendir la ciudad, pero el rey se
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negd por miedo a ser entregado a sus enemigos judaitas, que
ya se habfan pasado a los babilonios. En el verano del afio 587
se acabaron los alimentos en la ciudad. Al mismo tiempo, los
babilonios lograron por fin abrir brecha en las murallas. Por
la noche, Sedecias y algunos de sus hombres huyeron por la
puerta suroriental de la ciudad hacia Jericé (21), quizé con la
esperanza de alcanzar Ammén, que, a diferencia de ofros
miembros de la abortada coalicién, habia permanecido fiel a la
palabra dada a Sedecfas. Pero el desventurado rey fue captu-
rado en los llanos de Jericé y conducido ante Nabucodonosor
en Ribl4, Siria. Allf mataron a los hijos de Sedecias delante de
él, luego le sacaron los ojos, lo encadenaron y lo deportaron a
Babilonia.

Alrededor de un mes maés tarde, Nebuzardéan, capitn de la
guardia de Nabucodonosor, llegé a Jerusalén, se llevé a miles
de personas a Babilonia y prendié fuego a la ciudad. El capi-
tan “dejé algunos de los pobres de la tierra para el cultivo del
campo y de los vifiedos”’, pero Jud4, unos 400 afios después
del reinado de David, ya no existfa.
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El exilio en Babilonia

La victoria de Babilonia sobre Judé en el afio 587 a.C. fue
completa. En un lugar tras otro del montafioso pais, los ar-
quedlogos han descubierto pruebas evidentes de destruccién
e incendios sistemaéticos, no sélo de los emplazamientos mili-
tares, sino también de barrios comerciales y residenciales. La
en ofro tiempo espléndida Jerusalén (1, en el mapa pequefio)
gued¢ inhabifable y hundida en sus propias cenizas y, al pare-
cer, algunos de sus habitantes hallaron refugio en cuevas cer-
canas. Muchos lugares, como Debir (2), no volvieron a
poblarse jamés; en cambio, la vida no se alteré més alld del
Néguev (por el sur) ni de Betel, Bétel o Bétet (por el norte), ya
que estas zonas habian sido anexionadas a Babilonia en el de-
cenio anterior y escaparon asi al desastre del afio 588-87.

Muchos miles de personas murieron intentando defender en
vano Judé; otros sucumbieron de hambre o de enfermedad.
Muchos judios se escondieron en zonas desérticas mientras
unos pocos huian a buscar refugio en el este, en Ammén y
Moab e incluso en el sur, en Edom. Algunos encontraron asi-
lo en Egipto (4, mapa grande), el enemigo de Babilonia. Des-
pués de su victoria, los babilonios ejecutaron a cierto niimero
de lideres politicos, militares y religiosos v a la mayor parte de
los que quedaban los deportaron con sus familias a Babilonia
(5). Es muy dificil saber el ndmero de los exiliados. Segun
Jeremias, la deportacién més importante tuvo lugar en el afio
597 cuando unas 3 000 familias fueron expatriadas con el rey
Jocosfas. En el 587 se desterré a unas 830 familias y a otras
745 en el 582. El tofal supondria unas 4 600 familias (lo que
equivale a unas 18 000 personas).

La deportacion a Babilonia no constituia més que una fase

En esta bellisima miniatura de una Biblia latina del siglo XIV aparece Jfere-
mias en las afueras de Jerusalén lamentdndose tristemente de la destruccién
de la ciudad a manos de los babilonios y de la deportacién de su pueblo.
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en la dispersion final de los judios, ya que muchos abandona-
ron voluntariamente el pais. Entre las muertes, abandonos y
exilios forzados, la poblacién de Judé quedé reducida a casi la
mitad de los 250 000 habitantes que tenia a principios de
siglo. El fracaso de los babilonios en su intento de establecer a
otros pueblos en Juda (como los asirios habian hecho en Sa-
maria tras la conquista del reino de Israel en el afio 721 a.C.)y
la arruinada economia de la regién contribuyé ain més a la
emigracién. La poblacién de Judd se redujo a menos de
20 000 personas en el curso de medio siglo.

Los babilonios establecieron un gobierno local en Mispd o
Mizpé (6, en el mapa pequefio), pues Jerusalén ya no era ade-
cuada como capital, vy nombraron gobernador a Godolias,
miembro de una de las més distinguidas familias de Jerusalén.
Godolias animé a su pueblo para que no temieran a los babi-
lonios y regresaran al pais, aun feniendo que pagar tributo al
rey extranjero. Les aconsejé: ‘“Recoged el vino, los frutos y el
aceite; llenad vuestras reservas y quedaos en las ciudades que
vais a ocupar.” Los refugiados acudieron de nuevo desde sus
escondites de las colinas y los desiertos y ofros vinieron de
Ammoén, Moab y Edom. Las buenas cosechas ayudaron a res-
tablecer la vida normal en el pais.

En el afio 582, cuando estaba consiguiendo restaurar los
bienes de Judé, Godolfas fue asesinado junto con algunos ofi-
ciales babilonios y judios por Ismael, jefe de una faccién na-
cionalista aliada con el rey amonita. En la confusién que si-
guié, muchos oficiales del ejército judaita y otros que habian
vuelto al pais atendiendo a la llamada de Godolias, huyeron a
Egipto por miedo a convertirse en blanco de la venganza de
Babilonia. Cuando el profeta Jeremias les aconsejé que no
huyesen asf, se lo llevaron por la fuerza a Tafnes, ciudad si-
tuada en la frontera con Egipto. Por tercera vez en los dltimos
15 afios, muchas familias huyeron antes de que los babilonios
ordenaran ofra deportacion.

Poco es lo que se conoce de la historia de Judé en el medio
siglo siguiente, ya que el centro de la vida judia se desplazé a
ofros lugares. Sin duda, algunos del “‘resto de Judd™ (judios,
como ahora se les llamaba) se quedaron en Ammén, Moab y
Edom y muy probablemente ofros se irfan a Samaria y a Gali-
lea. Pero los centros més importantes donde se asenté al co-
mienzo la didspora judfa fueron Egipto y Babilonia.

La comunidad judia en Egipto crecié en tamafio e influencia
hasta llegar a desempefiar un importante papel comercial y
ocasionalmente politico bajo la dinastia de los ptolomeos que
gobernaron desde el siglo IV al | a.C. Sin embargo, en el pe-
riodo inmediatamente posterior a la caida de Judé, la mayor
parte de las comunidades judias se encontraban en el Bajo
Egipto, especialmente en el delta oriental del Nilo donde
siglos antes Jacob se habia instalado con sus hijos para evitar
ofra clase de desastre. A unos 800 kilémetros del Gran Mar,
junto a la primera catarata del Nilo, en la isla de Yeb (8), habia
una colonia militar de la que se han encontrado documentos
que muesfran que sus miembros adoptaron précticas reli-
giosas extrafias a la tradicién judia, incluyendo el culto a una
deidad femenina.

Babilonia se convirtié en el centro més importante y de ma-




yor influencia en la vida y el pensamiento judios durante el exi-
lio y se sabe mds sobre los exiliados aqui que sobre las prime-
ras comunidades de la didspora establecidas en Egipto. Tras la
caida de Samaria en el afio 721, los asirios desarraigaron a
muchos israelitas y los distribuyeron por todo su vasto impe-
rio, con lo que desaparecieron para la historia (las llamadas
diez fribus perdidas). La politica babilénica de instalar al resto
de Juda en la misma Babilonia, la mayor parte en pueblos y
ciudades situadas a lo largo del rio Quebar (actualmente un
canal de riego), asequrd la supervivencia del pueblo judio co-
mo fal. El canal, es decir, las famosas ‘‘aguas de Babilonia”,
discurria por el inferior de la Baja Mesopotamia, desde Babilo-
nia a Erec, y tenia una longitud de més de 160 kilémetros.
No sélo se permitia a los judios vivir en comunidades, sino
que se les dio el derecho de labrar la tierra y dedicarse a ofros
trabajos dutiles. Era, pues, un exilio benigno, durante el cual
muchos judios se enriquecieron. Cerca de la puerta de Istar en
Babilonia se han descubierto tablillas que indican que a
Jocosias, aun incluso en el exilio, se le llamaba rey de Judd y
que recibia suministro de alimentos de los almacenes reales.
Desde Jerusalén, Jeremias escribié a los exiliados en Babi-
lonia instandolos a que se aprovecharan de su situacién: “‘Edi-
ficad casas y habitadlas, plantad huertas y comed su fruto; ca-
saos y engendrad hijos; casad a vuestros hijos, y multiplicaos
ahi, no mengiéis.”” Segin el punto de vista de Jeremias
(compartido por la mayoria de los tedlogos y profetas de la
época) el exilio era el castigo con el que el Sefior habia san-
cionado a su pueblo descarriado; no obstante, los expatriados
debian mantener la esperanza de que llegarfa el dfa de la re-

dencién. A pesar de todo, la amargura y la desesperacién
consumian a algunos:

“A orillas de los rios de Babilonia

estdbamos sentados y llordbamos

acordéndonos de Sién;

en los dlamos cercanos

habiamos colgado nuestras citaras.
Y alli nos pedian nuestros raptores cénticos

y nuestros tiranos alegrfa:

jCantadnos —nos decian— un cantar de Sién!
¢Cémo poder cantar un canto de Yavé

en un pais exfranjero?”’

La verdadera amenaza que se cernia sobre la comunidad
judfa era la facilidad con que sus miembros podian ser absorbi-
dos por la vida de Babilonia; sin duda muchos rompieron con
sus tradicionales costumbres y se asimilaron a la sociedad que
los rodeaba. Como medio para evitarlo y mantener su identi-
dad, los judios religiosos de Babilonia guardaban el sébado y
circuncidaban a los varones, précticas que los distinguian de
sus nuevos vecinos. Fue también un periodo de intensa activi-
dad literaria en el que las antiguas tradiciones se volvieron a
estudiar, escribir y conservar.

Las comunidades judias de Babilonia estaban compuestas
por la élite politica y religiosa, ya que era precisamente a esta
gente a la que los babilonios quisieron sacar de Judd. Y a ella
se debié que se conservaran y mantuvieran las ideas antiguas
mientras se establecian nuevas instituciones. A fin de cuentas
fue Esdras el que llevd ofra vez la Ley a Jerusalén, uno de los
acontecimientos més significativos de la historia de los judios.
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La breve gloria de Babilonia

En contraste con la larga historia del Medio Oriente, el auge de
Babilonia en los siglos VIl y VI a.C. puede calificarse de metedrico:
espectacular, brillante y breve. En la época del rey asirio Asurbani-
pal (muerto en el afio 627), entre la poblacién de Babilonia habia
muchos caldeos, némadas que se habian instalado alli desde hacia
unos siglos y que habian sufrido foda clase de vejaciones bajo el
gobierno asirio. Los disturbios que siguieron a la muerte de Asur-
banipal alentaron al ambicioso lider Nabopolasar (el que terminaria
por ser el primer rey caldeo de Babilonia) a declarar la indepen-
dencia en el afio 626.

Durante los afios de intermitentes guerras que se sucedieron,
los asirios se iban debilitando paulatinamente, sobre todo después
de que los babilonios se unieran a los medos en una coalicién
contra ellos.

En el afio 612, estos aliados destruyeron la famosa capital de
Asiria, la orgullosa Ninive, acontecimiento que describe con
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El nuevo imperio babilonio era
casi fan extenso como lo habia si-
do el asirio en su época de mayor
auge. Después del colapso de
Asiria, los medos se dedicaron a
extender su imperio hacia el no-
roeste. Esto dejd en liberfad a Ba-
bilonia para gobernar todo el
ferritorio del Creciente Fértil que
pudo conguistar. Nabucodono-
sor aprovechd esta oportunidad v
logré que hacia principios del
siglo Vi sus dominios se exten-
dieran desde el golfo Pérsico
(mar Inferior) al Mediterréneo
{mar Grande).

comprensible satisfaccion el profeta Nahim.

La alegria, sin embargo, duré poco, pues fras las victorias de los
babilonios sobre los asirios v sus nuevos aliados egipcios no
quedé nadie capaz de detener el avance babilonio sobre las costas
del Mediterrdneo. En un tiempo asombrosamente corto, Babilonia
llegé a ser un imperio casi tan grande como el que Asiria logré for-
mar a lo largo de varios siglos. El hijo de Nabopolasar, Nabucodo-
nosor Il, demostré durante su largo reinado (hacia 605-562) que
era mas que capaz de gobernar fan vasto dominio. Tenia la misma
tendencia a la brutalidad que pudiera tener cualquier conquistador
asirio, como prueba su destruccién de Jerusalén en 587 y el des-
piadado frato que recibié el rey prisionero, Sedecias. Pero también
demostré tolerancia hacia los judios deportados a Babilonia, per-
mitiéndoles un amplio margen de libertad y tratando al antiguo rey
Jocosias (Joaquin) mas como a un invitado de la corte que como a
un prisionero.

El poder y la gloria de la Babilonia de Nabucodonosor no esta-
ban destinados a sobrevivirle mucho tiempo. En los siete afios que
siguieron a su muerte (en 562), el trono fue ocupado por tres suce-
sores antes de ser usurpado por Nabonid. Su poco consistente
reinado, de unos 17 afios de duracién, constituyé el capitulo final
de esta corta historia del imperio. Babilonia no pudo conservar la
unidad ni mantuvo la voluntad de defenderse.

En la persona de Ciro, rey de los persas, aparecié una nueva y
seria amenaza; sus camparnas conira el dominio de los medos tras-
tocaron por completo la estructura de poder en el Medio Oriente.
Paradéjicamente, Nabonid habia dado en principio la bienvenida a
Ciro v lo habia apoyado, considerandolo una util fuente de proble-
mas para los medos, a los que consideraba la principal amenaza
para la sequridad de su imperio. Lo que desde luego no pudo pre-
ver fue la sorprendente rapidez y magnitud del éxito que alcanzaria
Ciro. En el afo 550 aproximadamente, los medos ya habian sido
conquistados y en pocos anos a partir de entonces los dominios de
este rey persa se extendieron por el oeste hasta alcanzar Asia Me-
nor. Era inevitable que no tardara en dirigir la mirada hacia Babilo-
nia, como lo hizo en el afio 539. Después de vencer una pequena
resistencia, los persas alcanzaron las puertas de la capital y entra-
ron sin ninguna oposicion. La era de Babilonia habia terminado;
durante los dos siglos siquientes el mundo biblico perteneceria a
Persia.
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La obra mas imporrante del reinado de Nabucodonosor fue la transfor-
macion de la ciudad de Babilonia en el centro cultural, politico y econd-
mico del imperio. La reconstruccién muestra en primer término la mo-
numental puerta de Istar, que guardaba la entrada norte de la ciudad. La
puerta estaba decorada con relieves de toros v dragones hechos con
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ladrillos vidriados; v en las murallas de la awenida principal estaba repre-
senfada una procesion de leones, uno de los cuales aparece en la ilustra-
cidn de la izquierda. Al fondo a la derecha, los famosos jardines colgantes
que se extendian por las terrazas del palacio real. Al fondo, el zigurat de
siefe pisos, que algunas veces se identifica con la torre de Babe!.
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El retorno

A mediados del siglo VI a.C. ocurrieron en el Medio Oriente
importantes acontecimientos que permitieron a los sobrevi-
vientes de Judd y a sus descendientes cumplir sus esperanzas
de regresar a Jerusalén.

E!l esplendor de las antiguas civilizaciones de Egipto y Babi-
lonia se habia oscurecido y estaban en evidente decadencia. El
tltimo rey de Babilonia, Nabonid, introdujo précticas religio-
sas que le costaron la lealtad de sus siibditos. El conflicto cre-
ciente con los sacerdotes de Babilonia fue una de las razones
por las que frasladé su residencia a Temd, un alejado oasis en
el suroeste del desierto de Arabia. Su hijo Baltasar (de cuyo
banquete se habla en el capitulo 5 del libro de Daniel) goberné
como delegado suyo en Babilonia. Ademds, los ejércitos per-
sas, que se habian apoderado del imperio medo y lo habfan
extendido por toda Asia Menor, se cernian ahora sobre la fron-
tera de Babilonia. En el verano del afio 539 los persas ataca-
ron y destruyeron al ejército babilénico en la decisiva batalla
de Opis, que tuvo lugar junto al rio Tigris, y pocas semanas
después la propia Babilonia caia sin ofrecer resistencia. Por
orden del rey persa Ciro, las tropas invasoras respetaron a los
habitantes de la ciudad y sus propiedades. Cuando 18 dias
mas tarde, Ciro entré en ella, la muchedumbre se aglomeré a
su paso y lo aclamé como libertador del impopular y opresivo
gobierno de Nabonid. Segin un andnimo profeta judio, todo
esto se debia a la intervencién del Sefior:

**¢Quién ha suscitado del Oriente,

a aquel [Ciro] a quien le sale al paso la Victoria?. . .

Yo, Yavé. .."”

Este profeta veia en Ciro al ungido que enviaba Dios para
redimir a su pueblo elegido, y no quedé defraudado. Ciro
abandoné el habito de ejercer brutales represiones y de depor-
tar a los pueblos conquistados, v adopté una politica de tole-
rancia y restauracién. En 538 publicé un edicto por el que se
permitia a los judios volver a Yehud, como se llamaba la pro-
vincia persa de Juda y reconstruir el Templo de Jerusalén. Se-
gun se indica en dos ocasiones en el libro de Esdras (Esdras
1.2-4 y 6.3-5), el edicto disponia que el Templo fuera reedifica-
do en parte con fondos del tesoro real y que los vasos sagra-
dos que Nabucodonosor se habia llevado del Templo fueran
devueltos a su lugar de origen.

Para los judios en el exilio habia llegado por fin el dia de la
redencién. En su desmesurado regocijo decian que los cielos
cantaban, las entrafias de la tierra clamaban y las montafias es-
tallaban en una cancién por lo que habia hecho el Sefior, Em-
pero, el retorno debié ser en realidad mucho més sosegado.

La historia escrita sobre el regreso a Judé no es clara. Pro-
bablemente los cronistas (autores de los libros | y Il de las Cré-
nicas, de Esdras y de Nehemias) confundieron los retornos y
tuvieron poco interés en aclarar la cronologia; asi, no se hace
comentario alguno respecto a largos periodos que abarcan 70
y hasta 120 afos. Aparentemente, tan pronto como pudo, un
pequefio grupo de judios arrebatados por el celo religioso se
encaminaron a Jerusalén desde la regién de Nippur en Babi-
lonia. Probablemente los conducia Sesbosor “‘jefe de Judé'’,
hijo de Jocosias, el rey judio llevado al exilio en Babilonia en
el afio 597. No sabemos por qué camino volvieron ni cuénto
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tiempo tardaron en hacer el viaje. La via més corta compren-
dia unos 1 000 kilémetros a través del desierto. Pero probable-
mente siguieron la ruta comercial de Alepo, lo que supondria
un viaje de 1 600 kilémetros.

Cuando los exiliados llegaron por fin a la zona montafiosa
de Judd y contemplaron Jerusalén (1) desde las alturas que la
rodeaban, su alegria se vié empafiada por el desolado cuadro.
La ciudad estaba adn en ruinas; sus murallas demolidas v sus
mudos edificios recordaban el feroz ataque babilonio ocurrido
medio siglo antes. El trabajo de reedificacién requeria muchos
maés medios que los que posefan este pufiado de fieles.

Surgieron ademas ofros problemas. Parece ser que los sa-
maritanos al ver que a Sesbosor lo llamaban gobernador de
Juda, reclamaron la autoridad sobre Jerusalén, pues no les sa-
tisfacia el restablecimiento de Juda. Por su parte, los judios
que volvieron no querian que los samaritanos les ayudaran a
reedificar la ciudad porque consideraban que carecian de pu-
reza religiosa (descendian de los sobrevivientes de Israel que
se habfan casado con extranjeros traidos dos siglos antes por
los asirios, fras la destruccién del reino del norte). Habia inclu-
so oposicién por parte de los judios de Judd que no habian es-
tado en el exilio y que légicamente reclamaban para si el pafs
donde vivian. Para empeorar las cosas, una serie de malas co-
sechas dejé a muchos en la indigencia, aunque hubo algunos
que se las arreglaron para sacar provecho de las dificultades
de los demds. Las duras necesidades de la subsistencia coti-
diana hicieron que se suspendiera el frabajo de reconstruccién
del Templo mucho antes de que se hubieran colocado los ci-
mientos. A partir de entonces no se vuelve a oir hablar de Ses-
bosor, quien, por tener ya 60 afios, seguramente murid.

El sequndo grupo de judios babilonios retorné a Jerusalén a
més tardar en 522 y fueron a instalarse ‘“‘cada uno a su
ciudad”. Las listas de estas ciudades (en Esdras 2.2-35 y Ne-
hemias 7.6-38) indican que los judios reincorporados se esta-
blecieron en una zona de unos 65 kilémetros (de este a oeste)
por 50 (de norte a sur) en la regién montafiosa de Juda. Hacia
el este se extendieron alrededor de Jericé (2), mientras que
en el oeste penetraron en la llanura costera y se instalaron en
Lod (Lidda) y Ono (3). Por el norte llegaron hasta més alla de
la antigua frontera de Juda, hacia Betel (4) y en el sur se apo-
deraron del estratégico lugar de Bet-sur (Bet-sura), que estaba
en manos de los edomitas. Aunque su zona de asentamiento
era pequefia, los judios controlaban las vias de acceso a las
tierras altas. Sin embargo, no podian considerarse seguros
hasta que Jerusalén, la ciudad principal y el lugar fijado para
su definitivo refugio, no fuera fortificada.

El sequndo grupo de exiliados en Babilonia estaba conduci-
do por Zorobabel, nieto de Jocosias y sobrino de Sesbosor.
Mientras Zorobabel actuaba como gobernador civil, Josué, hi-
jo de Josadac, era el sumo sacerdote y guia espiritual de la pe-
quefia comunidad, que probablemente no tenfa més de 20 000
personas. Por este tiempo surgieron otros dos importantes
personajes: los profetas Ageo y Zacarfas. Unos 20 afios des-
pués del primer retorno solamente se habfan terminado los ci-
mientos del Templo; de ello se quejaba Ageo: “‘Pero mientras
esta Casa [el Templo] esté en ruinas, para vosotros ha llegado




la hora de habitar en casas confortables, ¢no?”’, y sostenia que
el hambre y la miseria eran el castigo a su indolencia para re-
construir el Templo del Sefior. Profetizé también el derroca-
miento de los reinos y la elevacion de Zorobabel como el ele-
gido del Sefior. Estas palabras tenian cierto aire de sedicién, lo
mismo que las visiones nocturnas de Zacarias en las que se
apoyaba para exigir mayores esfuerzos para reedificar el Tem-
plo y la ciudad de Jerusalén, prediciendo tanto una nueva
prosperidad para las ciudades de Judd como la reunién final
en Sién del pueblo disperso. Bajo estas fervientes siplicas el
altar fue restaurado, hecho que se conmemoré con una cele-
bracién religiosa (aunque parece que nunca habia cesado por
completo el culto en ese lugar) al mismo tiempo que se reanu-
dé la reconstruccién del Templo.

El celo mesiénico de Ageo y Zacarias podria estar relaciona-
do con sucesos internacionales. Cuando Dario | accedi6 al tro-
no de Persia en 522, hubo revueltas nacionalistas en muchos
lugares del gran imperio que se extendia desde Asia Menor y
Egipto por el oeste hasta la frontera con la India por el este.
Pero Dario se dispuso répidamente a controlar sus vastos do-
minios reorganizando el imperio en 20 satrapias, cada una vi-
gilada por un representante suyo. La quinta safrapia abarcaba
todo el territorio entre el norte de Siria y la frontera con Egipto,
asi como la isla de Chipre. Se llamaba Abar-Naara (*‘més alld
del rio”, refiriéndose al Eufrates) y estaba gobernada desde
Damasco. Judé (Yehud) era una subdivision de esta safrapia.

Mientras la reconstruccién del Templo se reanudaba, surgié
una vez més la oposicién. El gobernador de Abar-Naara, Tat-
nay, fue a Jerusalén para averiguar con qué auforizacion se es-
taba reconstruyendo el Templo, aunque permitié continuar los
trabajos mientras consultaba a la corte persa. En los archivos
reales se enconiré un pergamino que contenia el decreto de
Ciro, que Dario confirmé. Se le ordené a Tatnay no interferir
en la reconstruccién de “‘ese templo de Dios . . . en su sitio”".
Ademés se le ordené suscribir el proyecto con rentas reales.

Con esta ayuda y bajo el inflexible apremio de los profetas,
Zorobabel dedicé todo su esfuerzo a terminar el Templo. Con
grandes demostraciones de alegria se volvié a consagrar una
vez terminado (aunque era mas pobre que el anterior), en 515,
72 afios después de que fuera destruido por los babilonios. A
diferencia del Templo de Salomén, éste no constituyé el
centro de la nacién. En él se oraba por el rey persa y por sus
hijos, lo cual constituia un recordatorio diario de que, si bien la
comunidad restaurada habia hecho frente a la primera crisis,
Judé se reconocia parte de un enorme imperio.

En el momento en que Zorobabel abandoné la escena, de-
saparecié la esperanza de restablecer la dinastia real de Juda.
Sabemos muy poco de la vida de esta pequefia comunidad en
los 70 afos siguientes, hasta la llegada de Nehemias. El profe-
ta Malaquias pidi6 al pueblo que se mantuviera leal al pacto
establecido con el Sefor y acusé a los sacerdotes de corrom-
per el culto. Sin embargo, la vida religiosa de los judios se de-
terioraba dia a dia a medida que aumentaban los matrimonios
mixtos y los contactos comerciales con gentes no judias y, con
ello, el peligro de asimilacién. La gente de la comunidad,
aislada e indefensa en las colinas que rodeaban a Jerusalén,
soporté con paciencia una existencia relativamente pobre y
peligrosa bajo el liderazgo de sumos sacerdotes que, en cierta
medida, también asumian el poder politico. Pero la comuni-
dad no podia sobrevivir asi mucho tiempo. Sus grandes espe-
ranzas se habian derrumbado ante la cruda realidad. Una vez
reconstruido el Templo, parecia que habia pocas razones para
animar al pueblo a proseguir la accién unificadora.

Las noticias del penoso estado de los judios de Juda llega-
ron a oidos de Nehemias, oficial de alto rango de Susa y copero
del rey de Persia. Como era un judio piadoso solicité permiso
para viajar a Judé v reedificar las fortificaciones de Jerusalén.
No sélo se atendié su ruego, sino que fue nombrado goberna-
dor de la lejana provincia.

La reconstruccién y la reforma

Durante el siglo que siquié a su regreso, los judios fueron fes-
tigos de los grandes cambios que se produjeron a su alrede-
dor. Entre ofras cosas, el ferritorio registré una gran expansién
comercial de carécter internacional, especialmente con Gre-
cia. Los fenicios mantenian el dominio costero desde Akké (1,
mapa de la pagina 151) hasta Gaza (2); pero la mayor parte de
los puertos se habfan convertido en asiento de mercaderes
griegos. Aunque Dor (3) formaba parte de la quinta satrapia
persa y estaba gobernada por fenicios, a mediados del siglo V
a.C. la comunidad griega la convertia en parte de la zona de

influencia de Grecia en el Mediterrdneo. Se han encontrado
muchos vasos &ticos en Dor, lo que indica que mantenfan
estrechas relaciones comerciales con Grecia. Esta misma cla-
se de alfarerfa ha sido encontrada en Akké, Gaza y Asdod o
Azeto (4). Gaza se convirtié en fortaleza real persa al igual que
Akké, Jasor (5) v Lakis (6) y fueron utilizadas por el hijo y su-
cesor de Ciro, Cambises, para invadir y conquistar Egipto en
el afio 525.

Gaza desempefiaba ofro papel que irfa aumentando en im-
portancia durante varios siglos trayendo la prosperidad al anti-
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La reconstruccion (continuacién)

guo puerto. La gente del noroeste de Arabia se habia estableci-
do en el este, en el lugar donde habia estado Edom. Conocidos
més farde como nabateos, se convirtieron en uno de los
pueblos de comerciantes mas importantes de la Antigiiedad,
con Gaza como su principal puerto occidental. Las invasiones
babilonias del siglo VI habian destruido el gobierno efectivo en
Edom y Moab, permitiendo a estos némadas del desierto in-
filtrarse y llegar a gobernar un territorio que comprendia desde
el sur de Siria hasta Edom, una gran parte del Néguev e inclu-
so el oeste del Sinai. Desde Petra (7), los nabateos controlaron
la Calzada del Rey v las rutas de caravanas que iban de este a
oeste desde Arabia, a fravés de Esyén-Guéber, hasta Gaza y
Egipto. La época de mayor esplendor de este pueblo vendrfa
mas tarde, aunque ya habian conseguido expulsar a los edo-
mitas (mds tarde conocidos como idumeos) hacia el Néguev y
lo que antafio fuera la parte meridional de Jud4. Los edomitas
se instalaron en el desierto al sur de Beerseba, Beerseb4 o
Ber-seba (9), asi como en la meseta y en las colinas que ro-
deaban Hebrén (10), que se convirtié en una de sus principa-
les ciudades.

En la Transjordania, los tobiadas controlaban gran parte del
drea noreste del mar de la Sal, antes disputada por Israel y Ju-
dé, v gobernaban la provincia persa de Ammén. Més all4 de
Jerusalén (11), en lo que una vez habia sido el centro del reino
norte de Israel, los samaritanos gobernaban una provincia de
la quinta satrapfa y reclamaban la autoridad sobre Yehud. Ade-
més, los tobiadas y los samaritanos se consideraban a s mis-
mos los verdaderos depositarios de la antigua fe de Israel y
mantenian estrechos contactos con los judios de Jerusalén y
sus alrededores. Asi, cuando Nehemfas llegé a Jerusalén co-
mo gobernador de la persa Yehud (hacia 445 a.C.) encontré a
la pequefia comunidad judia rodeada de pueblos que lucha-
ban por conquistar un puesto en la era que comenzaba, mien-
fras que su propia gente se hallaba dividida y desmoralizada.

Los eruditos no se ponen de acuerdo sobre la cronologia de
Esdras y Nehemias. Aunque el fexto biblico indica que Esdras
fue anterior a Nehemias, existe un acuerdo undnime en reco-
nocer que los textos de ambos han sufrido una grave distor-
sién por lo que resulta imposible saber la secuencia exacta de
los acontecimientos. Lo més probable es que primero llegara
Nehemias y que Esdras apareciera brevemente hacia el final
del segundo periodo de Nehemias como gobernador de
Yehud.

Nehemias, oficial de alto rango, llegé a Jerusalén con una
escolta militar y con otro grupo de judios babilonios. En se-
guida se dio cuenta de la necesidad de asegurar Jerusalén y
durante la tercera noche que pasé en la ciudad recorrié las
murallas para apreciar por si mismo lo que habia que hacer y
decidié que la reconstruccién debia empezar inmediatamente.
Convocé a los habitantes y les dijo: ‘“Ya veis vuestra triste si-
tuacién: Jerusalén arrasada y sus puertas quemadas. Animo,
pues, restauremos la muralla de Jerusalén y cesard nuestro
oprobio.” Para conseguir trabajadores y repoblar la asolada
ciudad, impuso una leva en los cuatro distritos administrativos
de la provincia que los persas habian arrebatado a los babilo-
nios. Ademés, hubo muchos voluntarios que acudieron a Je-
rusalén para ayudar a reedificar la ciudad.

La muralla se dividi6 en tramos y se encargé la restauracién
de cada uno a los habitantes de los diferentes pueblos. En el
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plazo increiblemente corto de 52 dias, la muralla quedé ase-
gurada. Las almenas, los revestimientos y las puertas requirie-
ron 28 meses. Los arquedlogos han encontrado partes de la
muralla de Nehemias que muestran que el trabajo fue muy
apresurado y que dicha muralla circunscribia un drea menor
que la de la Jerusalén del periodo monérquico.

Aunque Nehemias estaba auforizado por el rey persa para
reconstruir las fortificaciones de Jerusalén, hallé una gran
oposicién. Tobias, gobernador de Ammén, tenia relaciones
familiares con el sumo sacerdote de Jerusalén y Sambalat, go-
bernador de Samaria, se habia unido a esta familia por medio
de un matrimonio. Guesem, el drabe, gobernaba sobre los
pueblos del desierto desde el noroeste de Arabia hasta el oeste
del Sinai, incluyendo el Néguev, parte del Yehud meridional y
Edom. Estos tres poderosos gobernantes, junto con el pueblo
de Asdod, intentaron minar el poder de Nehemias e impedir |a
continuacién de las obras en Jerusalén. La fortificacién de esta
ciudad era una amenaza para las aspiraciones de Sambalat
sobre Yehud; una Jerusalén fuerte seria una base segura para
su rival politico. Por su parte, Tobfas ridiculizaba a Nehemfas
y a sus compatriofas diciendo: ‘‘{Que construyan! {Un chacal
que contra ella se lance destruird su muralla de piedras!’’ Estos
dos hombres procuraron conseguir relaciones y amigos den-
tro de la ciudad para atemorizar a Nehemias, mientras intenta-
ban por ofro lado minar la moral de los trabajadores. La deci-
sién de Nehemias deshizo tales maniobras. Pero cuando los
4rabes, ammonitas y asdoditas empezaron a sembrar el pénico
en los pueblos alejados, incluso haciendo incursiones alrededor
de Jerusalén, Nehemias tuvo que actuar. Atrajo a Jerusalén a
los judios de los pueblos y dividié las cuadrillas en turnos.
Unos (“‘armados de lanzas, escudos, flechas y lorigas’)
mantenian la vigilancia, mientras otros hacian la faena. Cada
obrero frabajaba con una espada cefiida al costado. Gracias a
estas tacticas Nehemias consiguié volver a levantar las mu-
rallas de Jerusalén y cumplir el primer requisito indispensable
para la vida de la comunidad: seguridad.

Doce afios después de su llegada, y quiza incapaz de conse-
guir que se ampliara el plazo que le habia sido concedido, Ne-
hemias volvié a Susa. Habfa dado seguridad a la ciudad e in-
troducido ciertas reformas econémicas para evitar que los ricos
agobiaran a los pobres, pero no estaba satisfecho de su labor.
Al cabo de un afio aproximadamente, persuadié al rey para
que lo volviera a nombrar gobernador de Yehud. A su regreso
llevé a cabo algunas drésticas pero inconexas reformas reli-
giosas: recaudé fondos para el Templo y sus funcionarios me-
diante la rigurosa colecta del diezmo; impuso la observancia
sabética haciendo que cesara toda actividad econémica ese
dia; se opuso a los matrimonios con extranjeros hasta el punto
de castigar fisicamente a los transgresores.

Aunque Nehemias trajo seguridad y un cierto grado de esta-
bilidad politica y econémica a la comunidad, sus esporadicas
reformas religiosas no afectaron la vida interna del pueblo. La
renovacién espiritual, que no consiguié Nehemfas, corres-
pondié a un sacerdote llamado Esdras, también judio de Babi-
lonia, que habia obtenido la autoridad del rey sobre todos los
asuntos religiosos de la satrapia de Abar-Naara. En abril (pro-
bablemente del 428) se encaminé hacia Jerusalén llevando las
contribuciones de los judios de Babilonia para el Templo, la
plata y el oro proporcionados por el rey, y el texto de la Ley.




Viaj6 por la ruta més répida a través del desierto, sin llevar con
¢l ninguna escolta militar, y al cabo de cuafro meses, en agos-
to, llegé a Jerusalén. Dos meses mas tarde, en la vispera de la
fiesta de los tabernédculos, él y sus acompaiiantes leyeron la
Ley en una plataforma de madera de una de las plazas publi-
cas de Jerusalén. El arameo se hablaba en todo el imperio per-
sa, v los fenicios, nabateos, tobiadas y samaritanos empleaban
diversos dialectos de esa lengua, lo mismo que los judios de
Yehud. Esdras expuso la fraduccién aramea del texto hebreo
de la Ley y lo fue explicando seccién tras seccién, desde el al-
ba hasta el mediodia. Al dia siguiente se celebrd la fiesta con
gran solemnidad y alegrfa.

Sin embargo, los abusos continuaban y en el mes de di-
ciembre, Esdras “‘postrado ante el Templo de Dios, hacfa,
entre llantos”” confesién publica de los pecados del pueblo,
entre los que hizo destacar el de los matrimonios mixtos. Ad-
mitiendo que habian faltado a la palabra dada al Sefor, un
portavoz del pueblo propuso un pacto mediante el cual los
judios repudiarfan a sus esposas exranjeras v a los hijos naci-
dos de fales uniones. Una proclama llamé a todos los judios
del pais para que se congregaran fres dias después en Jerusa-
|én, bajo amenaza de destierro y de pérdida de propiedades.
Una vez mas aparecié Esdras ante el pueblo para censurarlo.
La multitud que se encontraba bajo la lluvia en un patio del
Templo contesté como un solo hombre: **Haremos como has
dicho.”” Esdras selecciond un grupo de ancianos para investi-
gar los matrimonios y cuando, fres meses mas tarde, se hizo
un informe publico, todos los matrimonios mixtos habian sido
disueltos.

Al afio de haber llegado a Jerusalén, el frabajo de Esdras
habia finalizado, la Ley que habia leido al pueblo fortalecién-
dolo era la Tora o el nicleo de lo que posteriormente seria la
Tora, los cinco libros de la Ley de Moisés (Génesis, Exodo,
Levitico, Ndmeros y Deuteronomio). No es de extrafiar que
|0s rabinos honraran a este sacerdote que aparecié en la esce-
na durante un breve pero crucial momento y reconocieran
que Esdras habia restaurado la Ley.

Se considera que Nehemias fue el primero que puso su
sello en el pacto de Esdras. Luego los dos hombres desapare-
cieron de la historia. Cuenta una fradicién que Esdras murié y
fue sepultado en Jerusalén, pero en la zona meridional de Iraq
existe una tumba cuya inscripcién indica que se trata del se-
pulcro de Esdras. ¢Y qué fue de Nehemias? Quizé regresé a
Susa al final de su sequndo periodo como gobernador. Cual-
quiera que haya sido su fin, estos dos hombres llevaron a cabo
una labor admirable. La comunidad de Yehud estaba por el
momento a salvo y el judaismo tenia ya la Tora, el gran docu-
mento que le ha permitido mantener su unidad a través de los
siglos.

Con las reformas de Esdras y Nehemias en la sequnda mi-
tad del siglo V a.C., terminan los libros histéricos del Antiguo
Testamento. Apenas sabemos nada de la historia de los judios
hasta poco antes del estallido de la revuelta de los macabeos,
en el siglo Il a.C. Verdaderamente, como escribié un historia-
dor **ninguin periodo de la historia de Israel desde Moisés, esta
més pobremente documentado™. Sin embargo, con el naci-
miento y la caida de nuevos imperios (especialmente Grecia y
Roma) este pais, puente entre Asia y Africa, siguié siendo el
campo de batalla de los poderosos.

.3{\3.’




Alejandro Magno

“Llegé hasta los confines de la tierra, saqueé muchos
pueblos, y la tierra enmudecié ante él. Recluté un poderoso
ejército y sometié provincias, naciones y reyes que le pagaron
tributo.”” Con estas palabras del libro | de los Macabeos se re-
sume la breve y metedrica carrera de Alejandro Magno, uno
de los mas famosos conquistadores de la historia. En su cami-
no hacia Egipto, aunque Alejandro bordeé la fortaleza natural
de los montes de Judé4, cambié para siempre el curso de la his-
toria de los judios.

La espectacular subida al poder de Alejandro empezdé en el
ano 336 a.C., cuando accedié al trono de Macedonia a la
edad de 20 afos fras el asesinato de su
padre Filipo Il. Pronto revelé su destreza
militar al someter bajo el control mace-
donio a los inquietos estados griegos. En
el 334 condujo a su ejército a través del
Helesponto (1, en el mapa inferior) de-
cidido a expulsar a los persas de Asia
Menor. En Isos (2) obtuvo una sorpren-
dente victoria contra las huestes persas
de Dario Ill, a pesar de que el ndmero de
sus hombres era fres veces menor que
las fuerzas de Dario. Esto le permitié do-
minar las encrucijadas del imperio. “‘De
ahora en adelante”, dijo al vencido
Dario, ““‘cuando te dirijas a mi, dirigete al
rey de Asia. . ."”" Pero antes de proseguir
su campana asiatica necesitaba asegurar
su flanco meridional, por lo que condujo

su séptimo mes. Alejandro habfa reunido una flota y planeaba
un asalto combinado: mientras sus falanges y su artilleria ata-
caban desde el dique, las fuerzas que venian en los barcos in-
tentaron abrirse paso por los flancos. Tras una dura lucha
lograron por fin abrir una brecha en las murallas. Empleando
rampas a la manera de las modernas lanchas de desembarco,
los refuerzos se volcaron en la costa para aprovechar la
brecha. En las calles de Tiro se combatia fieramente cuerpo a
cuerpo, pero pronto obtuvieron ventaja los macedonios. Unos
8 000 defensores murieron y Alejandro ordené matar a 2 000
cautivos. El resto de la poblacién fue vendido como esclavos.
Casi toda la fortaleza fue arrasada, y ése
fue el fin de la utilidad de Tiro como base
de la flota persa.

Alejandro marché entonces hacia el
sur a lo largo de la costa, tomé Akké (4)
y se desvi6 tierra adentro al llegar a la
torre de Estratén (5). Utilizando la
caballeria para vencer toda oposicién en
las tierras altas centrales, los macedonios
regresaron a la ruta por la costa y toma-
ron Azoto (6) y Ascalén o Asquelén (7).
En Gaza (8), la histérica puerta de Egip-
to, el friunfante ejército tuvo que detener-
se. Batis, comandante persa de la guar-
nicién, traté de bloquear el avance de
Alejandro hasta que llegaran del sur los
refuerzos que venian de Egipto o los de
Dario por el este.

. g

su ejército hacia Egipto.
Para destruir el dominio naval persa
del Mediterrdneo oriental, fragué la cap-

En el afo 333 a.C. Alejandro v su ejércifo derrofa-
ron al rey Dario lll en la decisiva baftalla de Isos.
En este fragmento de un mosaico pompeyano ests
refratado, a los 23 afos. el genial conquistador.

Como Tiro, Gaza era un obstaculo mi-
litar formidable. La fortaleza de altas mu-
rallas se levantaba sobre un escarpado

tura de la principal base naval del enemi-
go: Tiro (3, en el mapa superior). La fortaleza de Tiro se
componia de dos ciudades: una en fierra firme y la otra en una
isla a unos 800 metros de la costa. Aunque la fama militar de
Alejandro se apoya ante todo en su novedoso empleo de fuer-
tes falanges de infanteria y en su veloz caballeria, el ataque a
Tiro puso de manifiesto su gran talento de ingeniero militar.

Como su fuerza naval no era suficiente para dirigir el asalto
por tierra y por mar de la isla fortificada, Alejandro concibié la
genial idea de construir un enorme dique para que su ejército
cruzara el brazo de mar de casi 800 metros que separaba la
isla de la tierra firme (ver detalle en el mapa superior). La pri-
mera operacion consistié en capturar la Tiro de tierra firme vy
arrasar la ciudad para obtener escombros con qué construir el
dique. Ademas ordend traer maderas del Libano y abrir cante-
ras que proporcionaban la piedra suplementaria. Cuando el
dique de 60 metros de ancho estuvo al alcance de la fortaleza,
los defensores abrieron fuego con catapultas, lanzando sobre
los macedonios una lluvia de proyectiles, plomo derretido y
arena al rojo. Impévido ante esa feroz resistencia, Alejandro
continud los frabajos.

Finalmente quedé completo el dique. Los macedonios gol-
pearon las sélidas murallas con sus grandes catapultas y
arietes sin conseguir resquebrajarlas. El sitio estaba ahora en
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cerro, lo que la hacia invulnerable a la
tactica usual de acercar a las murallas unas torres méviles des-
de las que se disparaba hacia abajo contra los defensores. A
Alejandro se le ocurrié la idea de crear un terreno elevado des-
de el cual pudieran atacar. Sus infatigables tropas se pusieron
a trabajar para levantar una inmensa rampa que permitiera lle-
var las méaquinas de asedio hasta una altura a nivel de la forta-
leza. Los arietes y las catapultas no tardaron en golpear las
murallas, debilitadas ya por excavaciones que minaban los ci-
mientos. Por fin se abrié una brecha y la infanteria macedonia,
utilizando escalas para trepar sobre los escombros, penetré en
la ciudad. Las tropas de Batis se lanzaron, hasta el ltimo
hombre, a una feroz lucha callejera y la ciudad fue saqueada.

Seglin la tradicién, tras la caida de Gaza, Alejandro se diri-
gi6 a Jerusalén para reunirse con el sumo sacerdote. Es dificil
saber si se frata de una leyenda o de un hecho real, pero en to-
do caso Jerusalén cayé efectivamente bajo el dominio de Ale-
jandro. A finales de 332, llevé a su invencible ejército a Egip-
to. Los persas entregaron sin lucha aquella remota avanzada
de su imperio, y en Siwa (9, en el mapa inferior) Alejandro se
proclamé faraén por derecho divino. Habia trazado ya perso-
nalmente el emplazamiento de Alejandria, destinada a conver-
tirse en uno de los grandes centros de la cultura helenistica y
sin duda en una de las grandes ciudades de la Antigiiedad.




Con el tiempo fundé més de una docena de ciudades con ese  TIRO
nombre en su empefio por estampar el sello de la cultura ;
griega en los pueblos que iba conquistando.

La toma de Tiro y Gaza y la ocupacién de Egipto dio a Ale- | 3 JJ("‘*-
jandro la certeza de que su flanco meridional estaba seguro.
Reanudé entonces su marcha de conquista hacia el este, don-
de Dario estaba reuniendo de nuevo sus huestes persas en el
valle del Tigris. En la primavera de 331 el ejército macedonio
volvié sobre sus pasos a lo largo de la costa oriental del Medi-
terrdneo. Durante la ausencia de Alejandro, los samaritanos se
habian rebelado contra su gobernador; en venganza, Alejan-
dro orden la destruccién de Samaria (10, en el mapa supe- | Torre de Estraton]
rior). Es posible que en ese tiempo una fuerza expedicionaria ®
macedonia haya llegado hasta Jericé. Al llegar a.Tiro (11),
Alejandro dirigié su ejército hacia el noreste a través de Siria y
marché hacia “los confines de la tierra”.

La ruta sin precedentes de las conquistas de Alejandro lo lle-
: v6 hasta la India, a mas de 25 000 kilémetros de distancia. En

Gaugamela (12, en el mapa inferior) derroté a las hordas de
Dario, quebrantando para siempre el imperio persa y su po-
der. Para afianzar esta victoria procedié a continuacién a
tomar las capitales de Darfo: Babilonia (13), Susa (14) y Persé-
polis (15), donde se apoderé del inmenso tesoro persa e in-
cendié el palacio de Dario. Enteramente dominado por su

Tierra firme

suefio de conquista, Alejandro reanudé entonces su gran £

campafia en el Oriente. En 326, en una batalla en las mérge- sy o

nes del Hidaspes (16) derroté al que fue quizé el més habil @ E! imperio Persa invade Palestin BV il
enemigo que haya fenido, el rey indio Poro. Finalmente, pre- ¥ i 30
sionado por su ejército fatigado ya de guerrear, Alejandro AP Sougienidel Sop Joe—
Magno puso término a su odisea y regresé, habiendo estable- @ Conquista del Este TG (N
cido su dominio sobre la mayor parte de Asia (la extension del Retomo de Aljandro = ¥ Tt
imperio de Alejandro esté indicada en amarillo en el mapa in- -4 s i e e
ferior). Pero nunca volveria a su tierra; en Babilonia, en 323, i (RO g 3
contrajo unas fiebres y murié. Tenia apenas 32 afios. Con é|

murié su soberbia ambicién de conquistar el mundo.




Ptolomeos contra seléucidas

Tras la muerte de Alejandro Magno, sus generales lucharon
entre si para apoderarse de su vasto imperio. Segun el libro |
de los Macabeos, “‘todos cifieron la corona y sus hijos des-
pués de ellos durante muchos afios”. Entre 320 y 301 a.C. la
Siria meridional y los paises situados al sur de la frontera de
Egipto cambiaron de manos cinco veces, ya que los gober-
nantes rivales contendian por el dominio de las bahias estraté-
gicas que les proporcionaran el dominio del Mediterrdneo
oriental. El primero en conquistar la zona fue Ptolomeo I,
quien se habia apoderado de Egipto. Al poco tiempo, su anti-
guo compariero de armas, Antigono ‘“‘el tuerto”, lo desafié
marchando hacia el sur desde Asia Menor a lo largo de la cos-
ta que conduce a Egipto v conquistando Tiro (1), Jaffd (2) v
Gaza. En 312, mientras Antigono se enconfraba ocupado en
Asia Menor, Ptolomeo derroté en Gaza al hijo de aquél, De-
metrio, persiguiéndolo por Siria hasta su base en Asia Menor.
Antigono devolvié el golpe; marché a la cabeza de su ejército
hasta la zona en disputa y expulsé a las fuerzas de Ptolomeo.
En su retirada hacia el sur, éste y sus hombres destruyeron Jaf-
f4, Gaza y las ciudades fortificadas de Akkd (4, més tarde lla-
mada Ptolemaida) y Samaria (5) para que el enemigo no las
utilizara como bases.

En 311, Antigono envié a Demetrio a atacar a los nabateos
en el sur de Petra (6) con el fin de apoderarse del control del
lucrativo comercio de especias y de los recursos de la zona
meridional del mar de la Sal (mar Muerto), llamado entonces
lago Asfaltites. Pero los drabes, amos del desierto y fortificados
en su bastién de roca rojiza, rechazaron a los macedonios infli-
giéndoles grandes pérdidas.

Entre tanto, la lucha entre Ptolomeo y Antigono pasaba por
altibajos. Finalmente, Ptolomeo hizo causa comun con otros
antiguos comparfieros de armas del ejército de Alejandro
(entre ellos Seleuco) que querian establecer una base occiden-
tal en Siria. Esta coalicién, sin la ayuda de Ptolomeo en el
campo de batalla, aplasté a Antigono en Ipsos (Asia Menor)
en 301. En el reparto de las tierras conquistadas que siguié a
la batalla, Seleuco recibié la provincia de Siria, que inclufa Ju-
dea (nombre que los griegos daban a Judd), pero pronto des-
cubrié que Ptolomeo ya se habia apropiado de su nueva pro-
vincia: dos décadas de defender las puertas de Egipto contra
una invasion del este, habrian hecho ver a Ptolomeo la impor-
tancia estratégica que tenfa aquel pais como puente entre Asia
y Africa. Prefiriendo no luchar contra su amigo y aliado, Se-
leuco no reclamé la zona, por lo que Judea pasé a depender
del gobierno ptolemaico de Egipto.

Las ptolemaicas “‘Siria y Fenicia” (como se llamé a la zona)
gozaron de casi un siglo de prosperidad a pesar de los conflic-
tos entre los sucesores de Ptolomeo y Seleuco. La administra-
cién conservadora que habia dirigido el pais desde Alejandria,
lo convirtié en una zona defensiva de las lineas helenisticas.
Se instalaron guarniciones del ejército en sitios estratégicos v
puestos cruciales y colonias militares a lo largo de las fronteras.

Los tiempos cambiaban y a las antiguas ciudades se les da-
ban ahora nombres griegos: Ptolemaida (Akké), Escitépolis
(Bet-san), Filadelfia (Rabé). La llanura costera, de especial in-
terés para los ptolomeos, se reorganizé en pequefias unidades
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administrativas. Las galeras militares protegian las vias
maritimas en las que el comercio era cada vez mas floreciente.
La fortaleza de Samaria siguié siendo el centro administrativo
de las tierras altas del interior, y Jerusalén continué siendo el
eje de la provincia de Judea. Allf, el sumo sacerdote asumié
en cierta medida la autoridad civil bajo los funcionarios ptole-
maicos, probablemente mediante el pago anual de un tributo
por este privilegio. No hubo intento alguno por parte de los
gobernantes egipcios de alterar la forma de vida o de influir en
las précticas religiosas de los judios de Judea. Mientras se pa-
garan los fributos (que eran altos) y se mantuviera el statu quo,
los ptolomeos se daban por satisfechos pero en el afio 219 es-
te equilibrio se rompid.

Los sucesores de Seleuco no se mostraron tan pasivos co-
mo para aceptar el control ptolemaico de Siria y Fenicia. A
principios del afio 276 habian emprendido tres cruentas (e
inttiles) guerras contra los gobernantes macedonios de Egipto
con motivo del disputado territorio. Sin embargo, en una cuar-
ta guerra (219-17) Antioco Il llamado “‘el grande™ se abrié ca-
mino por la costa y tomé Tiro (7) y Ptolemaida (8), v sitié Dor
(9). Se dirigié luego hacia el este, més alld del mar de Galilea,
y tomé ofras tres ciudades que le abrieron sus puertas. Aliado
con los nabateos, tomé Filadelfia (10) y envié a su caballeria
de regreso a través del Jordén. Instalé su cuartel general en
Ptolemaida y pasé el invierno afianzando sus conquistas mien-
tras sus hombres se recuperaban, preparandose para su inevi-
table enfrentamiento conira el grueso del ejército egipcio.

En la primavera de 217, Antioco Ill avanzé por el Camino
del mar, pasé por Gaza (11) y llegé hasta Rafia (12). Ptolomeo
IV y su imponente ejército, con sus poderosos elefantes de
guerra, marché desde Egipto v se acercé por los arenales. En
el choque que siguid, los egipcios obtuvieron ventaja, obli-
gando a Antioco a replegarse hasta Siria. Ptolomeo IV desfilé
victorioso por el pais hasta las fronteras septentrionales de su
reino; un recorrido real que intentaba demostrar que Judea y
Fenicia volvian a estar bajo el dominio de los ptolomeos.

Abrumado por los mil problemas que surgian en su vasto
dominio, Antioco Ill no volvié a enfrentarse con los ptolomeos
hasta, aproximadamente, el afio 203. Una vez més marché
hacia la costa. Ante él se rendia una ciudad tras otra, hasta que
llegé a Gaza (13) donde topé con una firme resistencia. Aun-
que esta ciudad terminé por caer, el refraso permitié a los pto-
lomeos reunir sus huestes y contraatacar. Con Escopas (un
general griego de los més famosos de la época) al mando, los
ptolomeos hicieron retroceder a los seléucidas tras una enco-
nada lucha. Después de asegurar Jerusalén (14), Escopas
avanzé hacia el norte por la ruta principal de la montana, pese
a las lluvias y el frio invernales, y restablecié la autoridad de los
ptolomeos sobre la zona. Antioco retrocedié hacia las ondu-
lantes y fértiles colinas de Paneés (15), bajo el monte Hermén,
pero en el afio 198 se dispuso a la batalla decisiva. Escopas
atacé con impetu pero fue derrotado. El y el resto de sus hom-
bres huyeron a la costa, a Sidén (16), donde permanecieron si-
tiados hasta que el hambre los obligé a rendirse. En una mar-
cha triunfal, Antioco recorrié a la inversa gran parte del cami-
no sequido por Escopas. Los seléucidas rebautizaron a la pro-
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vincia conquistada con el nombre de *“‘Coele-Siria y Fenicia”.
Coele significa agujero y aludfa al gran valle del sur de Siria
que se extiende entre el monte Hermén vy la linea de la costa.

Se sabe poco de los efectos que esta batalla tuvo sobre el
pais y sus habitantes, aunque sabemos que tanto las ciudades
como los pueblos padecieron mucho y que la economia quedé
muy maltrecha. Jerusalén y su Templo sufrieron dafios porque
los egipcios defendieron la ciudadela y la lucha se extendié a
las calles entre los seguidores de los ptolomeos y los de los se-
léucidas. Algunos judios de la faccién tobiada permanecieron
leales a los ptolomeos. Hircano, el dltimo de aquella dinastfa,
se suicidaria més tarde, durante el reinado de Antioco IV.

A pesar de haber pasado un siglo de relativa prosperidad ba-
jo el gobierno ptolemaico, entre los judios de Jerusalén el sen-
timiento proseléucida se mantenfa muy arraigado. En 198,
Antioco Ill publicé un decreto autorizando que los materiales
para la reconstruccién del Templo se trajeran a Judea sin pa-
gar los acostumbrados impuestos aduaneros, y los fijados por
los ptolomeos al sumo sacerdote y a otros funcionarios de la
ciudad se abolieron; durante tres afios se suspendieron tam-
bién los impuestos que gravaban a otros ciudadanos. Al mis-
mo tiempo, se concedieron otros derechos a los judios, entre
ellos el de “‘tener un tipo de gobierno de acuerdo con las leyes
de su pais”. Para los seléucidas, respetar las costumbres loca-
les era una simple formalidad concedida a los pueblos de su
imperio con el fin de procurarse su lealtad. Para los judios sig-
nificaba mucho mds: constitufa la confirmacién del sumo
sacerdote como cabeza de la comunidad, con cierto poder
politico, aunque estuviera poco definido. En realidad fue el su-
mo sacerdote quien llevé a cabo la reconstruccién de Jerusa-
|én y del Templo.

Durante tres decenios los judios prosperaron bajo el gobier-
no seléucida, pero al mismo tiempo se sembraban las semillas
de la discordia. Si bien la posicién del sumo sacerdote resulté
fortalecida, hubo disputas sobre el significado politico de esta
medida. Més tarde surgiria otro conflicto a propésito de los in-
tentos de helenizacién de los gobernadores, ya que los se-
léucidas se consideraban a si mismos herederos de Alejandro
Magno y se mantenfan fieles a su propésito de unificar todos
los pueblos imponiéndoles la cultura griega. Esta politica pro-
vocé en la generacién siguiente un serio conflicto entre judios
y seléucidas.

En el afio 192, seis afios después de su victoria en Coele-
Siria, Antioco Ill cruzé a Grecia tras subyugar extensas zonas
de Asia Menor. Su error fundamental desde el punto de vista
estratégico fue aliarse con Anfbal de Cartago, el enemigo
acérrimo de Roma (cuyo poder iba en aumento) y de sus temi-
das legiones. Después de asegurar el Mediterrdneo occidental
tras la sequnda guerra punica contra Cartago, Roma quedaba
libre para dirigirse hacia el este. El Senado romano declaré la
guerra a Antioco y Publio Escipién el Africano, el renombrado
vencedor de Anibal, aplasté al ejército seléucida en la batalla
de Magnesia (en Asia Menor) en el afio 190. Los romanos im-
pusieron términos de rendicién excepcionalmente duros: obli-
garon a Antioco a desarmar gran parte de las fuerzas que le
quedaban y abandonar sus territorios en Asia Menor, asi
como a pagar un fuerte tributo. El vasto imperio seléucida
mostraba ya sefiales de luchas y de disolucién internas y la
derrota de Magnesia aceleré el proceso. Pero antes de que es-
te espléndido imperio llegara a su fin hizo el intento de
aduefiarse de Egipto y més tarde entré en guerra con los
judios de Judea.
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La rebelion de los macabeos

La paz que siguié a la batalla de Paneés terminé treinta afios
después, en el 167 a.C., al estallar una violenta persecucién
religiosa en Jerusalén (1). El nuevo gobernante seléucida,
Antioco IV, mantuvo la ambicién de su padre sobre Egipto,
pero al ser puesto en un callején sin salida por los romanos,
descargé su ira sobre los inquietos vasallos de Judea. Después
de saquear el Templo, Antioco proscribié el judaismo creyen-
do, quiza influido por los judios helenizantes, que se aceptaria
su edicto. Las précticas judias como la circuncisién de los va-
rones, la observancia del sébado y la abstinencia de ciertos ali-
mentos fueron prohibidas. En el Templo se instauré el culto a
Zeus Olimpico en lugar de la adoracién al Dios de Israel: es
ésta la famosa ‘‘abominacién de la desolacién’’ de que habla
el libro de Daniel. Se obligé a todos los pueblos del pais a ren-
dir culto a Zeus y a otras divinidades extranjeras. Se erigié una
nueva fortaleza en Jerusalén, llamada Acra, que seria el ba-
luarte de los seléucidas durante las tempestuosas rebeliones
judfas que se sucedieron en el siguiente cuarto de siglo.

Los judios que se negaron a abandonar la fe de sus mayores
fueron asesinados o hechos esclavos. Muchos huyeron a las
colinas o al desierto. Los que se quedaron sufrieron una per-
secucién sangrienta. Sin embargo, a menos de 35 kilémetros
de Jerusalén, en Modin (2), un sacerdote judio llamado Mata-
tfas el asmoneo dio lugar a un suceso que desencadend la in-
surreccién. Cuando un emisario real fue a este pueblo para
asequrarse de que se rendfa culto a los dioses exiranjeros,
Matatias no sélo quité la vida a un compatriota judio que esta-
ba ofreciendo un sacrificio pagano en el altar, sino que asesiné
al enviado del rey. Acompafiado de sus cinco hijos (Juan, Si-
mén, Judas, Eleazar y Jonatén) huyé a las colinas de Gofnéd
(3), zona de sierras y valles cubierta de espesos bosques.

En torno a Matatfas se agruparon judios de todo el pafs, es-
pecialmente del grupo de los asideos (los “‘piadosos”), gente
dedicada a mantener la Ley y que habfan perdido su antigua
influencia frente a los helenizantes que estaban difundiendo la
cultura griega entre el pueblo de Judea. Una aldea tras ofra se
iban levantando contra los greco-sirios. Matatias nombré a Si-
mén, “‘hombre de consejos’’, para dirigir la rebelién, pero el
anciano eligié astutamente a su fercer hijo, Judas, para el
puesto de comandante militar, ya que habfa sido “‘valeroso
desde su juventud”’. A Judas ya se le conocfa como Macabeo
(“martillo”), nombre que se harfa extensivo a la incipiente re-
belién. Cuando murié Matatias, en 166, la insurreccién aun
no habfa librado ninguna batalla importante, pero ya estaba
précticamente bajo su dominio la totalidad de Judea, excepto
las grandes ciudades v las fortalezas amuralladas.

Judas preparé concienzudamente a sus hombres para la
guerra de guerrillas. Conocfan palmo a palmo el territorio, sus
colinas y valles, sus bosques y montafias rocosas y contaban
con el apoyo de la poblacién local. Durante el dia se mezcla-
ban con los habitantes de los pueblos o permanecian ocultos
en los bosques o en las colinas y de noche atacaban los asen-
tamientos prosirios tendiendo emboscadas a las fropas enemi-
gas. La fama de Judas crecfa dia a dfa y se iba engrosando el
nimero de los que se unfan a su bandera.

Los guerrilleros de Judas entorpecian el tréfico de los cami-
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nos, en un infento de cortar las dos grandes arterias que llega-
ban hasta Jerusalén: el camino de Bet-jorén (4) desde la costa
y la ruta de la montafia (5) que partia de Samaria. Como la
amenaza crecfa, los judios helenizantes de Jerusalén fueron a
pedir ayuda a Apolonio, el gobernador seléucida de Samaria,
que tenfa jurisdiccién sobre Judea. Apolonio reuni6 un ejérci-
to compuesto esencialmente por civiles (probablemente colo-
nizadores macedonios) y avanzé a lo largo de la ruta de las
montafias hacia Jerusalén. Cerca de Lebona (6) Judas les ten-
dié una emboscada y desbaraté sus fuerzas. Apolonio fue ase-
sinado y Judas le arrebaté su espada 'y combatié siempre con
ella”. Sus hombres consiguieron muchas armas como botin,
lo que aumenté su fuerza.

Los sirios pretendieron restaurar las comunicaciones con
Jerusalén en otras cuatro ocasiones. Un ejército de soldados
requlares a las 6rdenes de Serén, comandante en jefe de Coe-
le-Siria, sigui6 la ruta de las llanuras costeras adentrdndose ha-
cia el interior a la altura de Jerusalén. En Bet-jorén de Arriba
(7) Judas volvié a actuar por sorpresa lanzando una acometida
de sus tropas irrequlares desde lo alto de las colir.as hacia la
columna enemiga que, pesadamente armada, subfa penosa-
mente las lomas. Los sirios huyeron desordenadamente, de-
jando atrés los cadéveres de Serén y de 800 de sus hombres.

En la primavera de 165, Antioco IV hizo otro intenfo de so-
focar la revuelta y ordend a su primer ministro, Lisias, que en-
viara un gran ejército a Judea “‘para aplastar y destruir las fuer-
zas de Israel . . . hasta borrar su memoria de la tierra . . .”” Bajo
el mando de Nicanor y Gorgias, esta fuerza avanzaba cautelo-
samente desde el norte y establecié un campamento en
Emads (8) como base militar. Al saber que Judas estaba en
Misp4 o Mizp4 (9), Nicanor decidi6 adoptar la técnica del ene-
migo y lanzar un ataque sorpresa. Ordend a Gorgias avanzar
con 6 000 hombres contra el campamento judio, aprovechan-
do la oscuridad de la noche. Pero gracias a su admirable servi-
cio de espionaje, producto del apoyo popular, Judas se enteré
de su avance y, realizando una maniobra envolvente, llegé al
sur de Emaiis. Al llegar a Mispé, Gorgias encontré lo que pa-
recfa ser un campamento abandonado precipitadamente y re-
gistré las colinas en busca de los fugitivos. Al no dar con ellos,
ordend volver a la base. Pero al llegar a lo alto de una colina
desde la que se divisaba Emaus, Gorgias vio una columna de
humo que ascendfa desde el campamento. En su ausencia,
Judas habia caido por sorpresa sobre las tropas de Nicanor,
dejandolas fuera de combate y haciéndolas huir en fodas di-
recciones. Al ver al triunfante ejército judio alineado en orden
de batalla, los seléucidas de Gorgias se amedrentaron y se
dieron a la fuga.

Escarmentado tras esta tercera derrota consecutiva, Lisias
tomé personalmente el mando del cuarto intento de abrir al
trafico las rutas de Jerusalén. Decidi6 seguir un camino que
rodeara Jerusalén desde el sur, atravesando territorios leales a
sus fuerzas. Sin embargo, en Betsur, Bet-sur o Bet-sura (10),
a unos 25 kilémetros de Jerusalén, Judas volvié a dar muestra
de su talento para elegir el terreno de la batalla. Las colinas y
las estrechas gargantas de la zona quitaron fuerza a las com-
pactas formaciones sirias; en cambio los ataques raudos de Ju-
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das resultaron despiadadamente efectivos. Lisias fue comple-
tamente derrotado y perdié 5 000 hombres.

“Nuestros enemigos han sido vencidos’, dijo Judas, *‘puri-
fiquemos y consagremos el Templo.” En Jerusalén su ejército
tomé el monte del Templo y **Judas ordend a sus hombres
atacar a los de la ciudadela [Acra] mientras purificaban el
Templo”. En diciembre de 164 la casa santa fue vuelta a con-
sagrar y las ldmparas de la luz eterna se volvieron a encender
para gloria del Dios de Israel. Este hecho es el que desde en-
tonces los judios celebran en la fiesta de Janucas.

Durante los dos afios siguientes, los seléucidas estuvieron
ocupados por acontecimientos que sucedieron muy lejos de
Judea. Antioco IV habia muerto y Lisias detentaba el poder
efectivo como regente de Antioco V, que tan sélo tenia nueve
afos de edad. Simén y Judas aprovecharon este periodo de res-
piro para fortalecer sus posiciones, liberando del hostigamien-
to sirio a los asentamientos judios de Acrabata (11), luchando
a lo largo de todo el Jordén con los enemigos de los judios
que habitaban Perea (12) y rescatando a las comunidades
judias de la costa de Galaad en el noreste y de Galilea al norte.

Sin embargo, José y Azarias, dos de los jefes de las tropas
de Judas, tuvieron menos éxito en el sur. Haciendo caso omi-
so de las 6rdenes de éste, invadieron la llanura costera cercana
a lamnia (13), donde estaba Gorgias de gobernador. Fueron
derrotados por el general y perdieron unos 2 000 hombres,
casi la décima parte de sus fuerzas. Judas se trasladé alli para
evitar un desastre mayor. Incendié Joppe o Jafféd (14) y el
puerto de lamnia (15) y en su sequnda campafa asolé Hebrén
(16), derroté a Gorgias en Marisé o Maresd (17) y llegé hasta
las murallas de Azoto, Azeto o Asdod (18).

En 163, mientras Judas sitiaba el Acra de Jerusalén, apare-
cié Lisias con un ejército poderoso para sofocar de una vez
por todas la rebelién. Segin | Macabeos, estaba compuesto
por 100 000 infantes, 20 000 jinetes y 32 elefantes de guerra,
elemento éste con el que el ejército judio no se habia enfrenta-
do nunca. Lisias volvié a acercarse a Jerusalén por el sur, pero

como va habia aprendido de sus errores anteriores, no quiso
dejar a Judas la iniciativa e intenté abrir el combate en un
terreno elegido por él. Ahora el sirio queria provocar la batalla
en campo abierto, donde la superioridad numérica de su in-
fanterfa, su caballerfa ligera y sus elefantes le darian la ventaja.

Judas habfa fortificado Betsur, lugar de su anterior victoria
sobre Lisias, pero las potentes mdquinas de asedio sirias mina-
ron sus defensas. Judas retiré algunos soldados del asedio del
Acra de Jerusalén para que tomaran posiciones en Bet-Zaca-
rias (19). Los sirios marchaban en ordenada formacién y debi-
do a su aterrador nimero “‘al brillar el sol en los escudos de
oro y bronce, resplandecieron las montaiias y lucieron como
llamas de fuego”. Los elefantes, que cargaban torres de ma-
dera con arqueros, desempeiiaron un papel decisivo en la ba-
talla. Excitados por el licor de moras y conducidos diestramen-
te por jinetes indios, los descomunales animales cargaron
contra las filas judias. El hermano de Judas, Eleazar, se lanzé
bajo uno de los elefantes y le clavé su espada en las partes vi-
tales aunque fue aplastado por la enfebrecida bestia, Este bra-
vo aungue intitil gesto de herofsmo judio marcé este combate,
pero las imponentes infanteria y caballeria sirias barrieron el
campo de batalla. Para salvar lo que quedaba de su ejército,
Judas ordené la retirada a las colinas de Gofna.

Antes de que pudiera continuar su campana triunfal por toda
Judea, tras la victoria de Bet-Zacarias, Lisias fue informado de
que habia surgido un contendiente a su regencia en Siria.
Obligado a volver a Antioquia, propuso una paz de compro-
miso a los judios de Jerusalén. Les garantizd la libertad religio-
sa si desalojaban la fortaleza del monte del Templo. Se firmé
el tratado y muchos judios consideraron que ya se habia con-
seguido el objetivo de la rebelién: la libertad religiosa. Los asi-
deos abandonaron la lucha y se negaron a apoyar otra con-
tienda. Pero Judas, que en ese momento afravesaba por el
punto més bajo de su carrera y no contaba ya con el apoyo de
los asideos, decidié continuar la rebelién. Pretendia nada me-
nos que la fotal independencia politica de Judea.
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La independencia de Judea

En 162 a.C., Antioqufa, la capital de Siria, fue testigo del inicio
de una larga y sangrienta lucha fratricida por el trono seléucida
entre los herederos reales o supuestos de Antioco IV y de su
hermano Seleuco IV. El hijo de Seleuco, Demetrio I, inicié la
batalla por el trono deponiendo y asesinando a su primo
Antioco V y al protector del joven rey, Lisias. En esta atmésfe-
ra de luchas dindsticas, los insurrectos judios recuperaron su
independencia politica.

Desde su centro de mando situado en las colinas de Gofnd
(1, mapa inferior de la pagina opuesta), Judas intentaba una
vez mas bloquear los accesos a Jerusalén (2). Ante la nueva
amenaza de los macabeos, el sumo sacerdofe que habian ins-
talado los sirios en Jerusalén les pidi6 ayuda, y Demetrio envié
otra vez a Judea a Nicanor. En un gran despliegue de fuerza,
Nicanor envié 3 000 hombres al camino de Bet-jorén, pero
cayeron en una emboscada tendida por Judas en Cafarsalama
(3). Mientras Nicanor se retiraba a Jerusalén, Judas y sus
guerrilleros consiguieron més apoyo.

Nicanor hizo un nuevo intento de abrir el camino de Bet-jo-
rén saliendo de Jerusalén hacia Bet-jorén de Abajo (4), donde
se le unirfan refuerzos procedentes de Lidda (5). Cuando re-
gresaba a Jerusalén a la cabeza de su ejército mixto, Nicanor
fue de nuevo tomado por sorpresa, esta vez en Adasa (6). Los
judios atacaron por el sur para separar a los sirios de Jerusalén.
El propio Nicanor fue la primera victima y cuando sus solda-
dos lo vieron caer, corrieron presas del panico. Su desordena-
da huida a través de unos 35 kilémetros de terreno montafioso
hasta la fortaleza de Gazara (7) les causé numerosas bajas.
Alertados por las frompetas de Judas, los habitantes de los pe-
quefios pueblos de la zona cayeron sobre los exhaustos sirios
que iban rezagados, dando muerte a un gran nimero de ellos.

La insurreccién macabea se reavivd; una vez mas Judas
habia desempefiado en ella un papel decisivo. Los romanos,
deseosos siempre de hacer sucumbir al imperio seléucida, se
aliaron con Judas. Antes de saberlo, Demetrio habia enviado a
su mejor general, Baquides, a Judea con una unidad especial-
mente preparada. Baquides siguié el camino mas corto, atra-
vesando el centro del pais hasta Jerusalén. Judas no pudo pre-
sentar batalla; muchos de sus hombres se descorazonaron ante
tal adversario vy las deserciones fueron numerosas.

En 161, Béguides instalé su centro de operaciones en Bee-
rot (8), desde donde podria controlar mejor los posibles ata-
ques de las fuerzas rebeldes que estaban acampadas en Elasa
(9). Siguiendo su estrategia de guerra de guerrillas, Judas
habia decidido evitar siempre la batalla en campo abierto, pero
en este caso vio, al parecer, la necesidad de atacar de frente al
enemigo. Instado por sus tropas a retirarse y aplazar el comba-
te, Judas replicé: ‘‘Jamés haré eso: huir delante de ellos. Si ha
llegado nuestra hora, muramos valientemente por nuestros
hermanos sin manchar nuestro honor.” Y lanzé su pequefia
cuadrilla contra el flanco del ejército sirio conducido por el
propio Baquides, quien durante un tiempo pudo hacerle fren-
te. Sin embargo, la inferioridad era demasiado manifiesta. El
otro flanco se lanzé implacablemente contra la retaguardia de
las tropas de Judas. Encerrado entre los dos flancos sirios, el
ejército judio fue aplastado y Judas murié en el combate. *‘Le
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lloraron, y todo Israel le guardé luto durante mucho tiempo,
diciendo:

7iCémo ha caido el valiente,

el salvador de Israel!”

Los escasos sobrevivientes de la guerrilla huyeron hacia el
sur, al desierto de Tegoa (10, en el mapa superior), donde
continué viva la llama de la rebelién macabea. Su jefe militar
era ahora Jonatéan, el hijo menor de Matatias. Al principio, los
rebeldes redujeron sus actividades a un semibandolerismo para
subsistir. Posteriormente, fueron recibiendo mds apoyo y més
fuerzas. Ya en 156 Jonatén habia reunido un grupo bien adies-
trado que se habia establecido en Bet-basi (11), en el limite del
desierto con las zonas pobladas, cerca del eje norte-sur que
pasaba por Jerusalén.

La tranquilidad reiné en Judea durante dos afios, pasados
los cuales Baquides fue sorprendido por la peficién de los
judios helenizantes de Jerusalén para que volviera de Antio-
qufa a contrarrestar la nueva amenaza de los rebeldes a la ciu-
dad. El general puso sitio a Bet-basi con un poderoso ejército.
Mientras su hermano Simén dirigia con acierto la defensa de
la fortaleza, Jonatén salié a campo abierto y acosd a las fuerzas
de avituallamiento de Baquides. Frustrado por esta clasica fac-
tica de querra de guerrillas, Baquides se volvié contra los hele-
nizanfes de Jerusalén acuséndolos de provocar el desastre de
su ejército, dio muerte a gran nimero de ellos y amenazé con
volver a Antioqufa, pero cuando Jonatan propuso declarar la
paz, Baquides accedié a entrar en negociaciones. Cesaron las
luchas, se intercambiaron los rehenes y Béquides volvié a su
ciudad. Jonatén abandond la espada por la politica, instalando
un gobierno de oposicién en Mikmaés (12).

Los acontecimientos siguieron su curso, acelerados quizéa
por las continuas disputas por el trono de Antioquia. En 153
Alejandro Balas (el “‘Alejandro Epifanes’ de | Macabeos 10.1)
llegé al sur de Siria, pretendiendo ser el hijo de Antioco IV. A
pesar de que se le consideraba un impostor, algunos gober-
nantes lo apoyaron como una forma de oposicién a Demetrio |,
con la intencién de debilitar el imperio seléucida. Mientras fan-
to, Jonatan estaba extendiendo su autoridad por todo el territo-
rio de Judea. Desesperado por cobrar amigos, Demetrio con-
cedié a Jonatén la autoridad real para ‘‘formar un ejército, a
armarse y a aliarse con él"". Inmediatamente Jonatén desplazé
su gobierno a Jerusalén. Los sirios evacuaron el pais, dejando
sélo unas guarniciones para custodiar Bet-sur (Betsur, Bet-su-
ra, Betsurd) y el Acra de Jerusalén.

El pretendiente Alejandro Balas no quiso ser menos. Ofre-
cié el sumo sacerdocio a Jonatan y éste lo aceptd. Durante el
siguiente decenio, Jonatan jugé habilmente con los dos rivales
del trono seléucida, poniendo al uno contra el otro v fortale-
ciendo al mismo tiempo su posicion en Judea. Cuando Ale-
jandro Balas contrajo matrimonio dinéstico con Cleopatra, la
hija de Ptolomeo VI de Egipto, Jonatan fue invitado y recibido
con todos los honores. Ya se habian conseguido muchos de
los objetivos politicos de la insurreccién macabea: aunque Ju-
dea no era completamente libre, tenfa ya su propio autogo-
bierno dentro del imperio seléucida.

Tras la muerte de Demetrio | en el campo de batalla mien-




tras luchaba contra Alejandro Balas, su hijo Demetrio Il conti-
nué la lucha de su padre. Sellé una alianza militar y dindstica
con Egipto por la cual, ademés de conseguir armas, logré la
mano de Cleopatra, a la que Ptolomeo VI habia separado del
ineficaz Alejandro Balas.

Demetrio Il decidié castigar a Jonatdn por su alianza con
Alejandro y envié tropas al sur al mando de Apolonio, al que
habia nombrado gobernador de Coele-Siria, pero sus planes
fallaron. En cambio, Jonatén se dirigié a la costa, donde tomé
Joppe o Jaffa (13), escapé de una emboscada al sur de lamnia
(14) y derrot6 a los sirios en Azoto (15). Tras ello, el héroe
judio sitié el Acra de Jerusalén, con el fin de eliminar los restos
del imperio seléucida en Judea. Los judios helenizantes vol-
vieron a solicitar la ayuda militar de Antioquia, ayuda que nun-
ca llegé porque Demetrio II, agobiado por otros problemas,
deseaba terminar con los quebraderos de cabeza que le pro-
ducfan los judios. En Ptolemaida (16), Demetrio se entrevisté
con Jonatén, le doné la mayor parte de Samaria, puso fin a los
tributos anuales y lo confirmé en todos sus cargos.

Corrfa el afio 143 cuando surgié un nuevo personaje en la
lucha dinéstica seléucida. Alejandro Balas habia sido asesina-
do, pero uno de sus generales, Trifén, habia proclamado rey
al hijo menor de Alejandro, Antioco VI. En un principio Jona-
tdn se alié con Demetrio Il e incluso llegé a enviar 3 000
hombres a Antioquia para sofocar una sublevacién en la capi-
tal siria. Pero cuando Demetrio derogé sus anteriores prome-
sas, Jonatén dirigi6 su lealtad hacia Trifén que lo recompensé
con nuevas tierras en las fértiles llanuras costeras. Una vez que
obtuvo esta zona, inicié una campafia de conquista de las
ciudades de la Alta Galilea. Esta operacién estuvo a punto de
acabar en desastre cuando las fuerzas leales a Demetrio le ten-
dieron una emboscada en la llanura de Jasor (17). Casi al bor-
de de la derrota, Jonatén logré desviar el campo de batalla ha-
cia el norte, a Jamat, donde les infligié una soberbia derrota y
consiguié un abundante botin.

Trifén, planeando derrocar a su rey titere, Antioco VI, co-
menzé a traicionar los tratos hechos con Jonatédn. Con la pro-
mesa de donar la ciudad de Ptolemaida a los judios, atrajo a
ella a Jonatdn y a los 1 000 hombres de su guardia de honor.
Una vez dentro de sus puertas, Jonatan fue hecho prisionero y
sus hombres asesinados. Trifén y su ejército invasor siguieron
por el camino de la costa con la intencién de atacar Judea des-
de el sur, pero cerca de Adora (18) quedé bloqueado el cami-
no por una tormenta de nieve. Renunciando a su campafia,
atravesé el Jordan y siguié hacia el norte. Cerca de Baskama
(19) dio muerte a Jonatén.

El dltimo acto de la insurreccién macabea habia comenza-
do. Después de que Trifén asesiné a Antioco VI y se proclamé
legitimo heredero del trono, Simén volvié a poner en préctica
el arriesgado juego de su hermano enfrentando a los reyes ri-
vales. El precio que exigié a Demetrio esta vez fue la indepen-
dencia total. Simén estaba en una posicién de fuerza y De-
metrio accedié a su demanda. En la primavera de 142, Judea
obtuvo la independencia politica ‘‘y el pueblo comenzé a
escribir en los actos publicos y en los contratos: ‘Afio primero
de Simén, sumo sacerdote, estratega y caudillo de los
judios’.”” Habian pasado 25 afios desde que Matatias el asmo-
neo encendié la mecha de la rebelién macabea en el pequefio
pueblo de Modin.
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La dinastia de los asmoneos

Conseguida la independencia politica y con el imperio seléu-
cida en decadencia, Simén se dedicé a consolidar sus con-
quistas. Tomé Joppe o Jaffa (1) y su puerto *“abriendo camino
a las islas del mar””. Conquisté Gazara (2) para mantener los
accesos de dos de los principales caminos desde el oeste hasta
Jerusalén (3) y expulsé a la poblacién gentil de aquella ciudad;
alli instalé una base militar judia de la que Juan Hircano, hijo
de Simén, fue nombrado gobernador. En 141 a.C., la guarni-
cién siria del Acra de Jerusalén, asediada durante largo tiem-
po, se rindié, provocando la alegria en los judios al ver que
desaparecia este odiado simbolo de la dominacién extranjera.

El pueblo reconocié a Simén como sumo sacerdote, confir-
méndolo en el cargo, ademés de mantener los poderes tem-
porales y derechos hereditarios que le habian sido conferidos
por los monarcas seléucidas. El Senado de Roma, queriendo
debilitar a los seléucidas, garantizé a los judios el pleno de-
recho sobre sus tierras. Pero algunos judios consideraban el
sacerdocio de Simén como una profanacién del orden sacer-
dotal y del Templo y se retiraron a la zona de Qumrén (4), en
la ribera derecha del lago Asfaltites, donde construyeron un
monasterio y vivieron en comunidad dedicéndose al estudio
de las Sagradas Escrituras y observando estrictamente los ritos
tradicionales. De este grupo proceden los famosos rollos del
mar Muerto, en uno de los cuales se llama a Simén (o quizé a
otro asmoneo) “‘el perverso sacerdote”. Sin embargo, la gran
mayorfa de los judios llevé una existencia préspera bajo la di-
reccién de Simén y ‘‘cada uno trabajaba tranquilo su tierra™.

En 139 Antioco VII, dltimo de los poderosos reyes seléuci-
das, intenté reafirmar sus derechos sobre ciertas ciudades de
Judea. El anciano Simén encargé a sus hijos Judas y Juan
Hircano que repelieran el ataque sirio, cosa que lograron en
Cedrén (5). A pesar de ello, hacia 134, Simén y dos hijos su-
yos, Matatias y Judas, fueron asesinados a traicién en la forta-
leza de Dok (6) cerca de Jericé a manos del yerno de Simén,
que probablemente recibié el apoyo de Antioco.

A Juan Hircano le advirtieron que también se tramaba su
muerte y rapidamente se refugié en Jerusalén, donde fue un-
gido sumo sacerdote por derecho hereditario. Antioco lo sitié
en esta ciudad durante un afio. Hircano resistié hasta el fin,
pero tuvo que entregar las ciudades de Joppe y Gazara. Sin
embargo, esta situacién adversa no durarfa mucho tiempo.
Cuando Antioco VII cayé en el campo de batalla en 129, el im-
perio seléucida estaba dando ya sus (ltimos estertores. Apro-

vechando el vacio de poder que sigui6 a su muerte, Hircano
comenzé a ampliar las fronteras de Judea, acelerando la ex-
pansién del reino asmoneo.

Con la toma de lamnia (7) y Azoto (8) se abrieron ofras vias
de acceso al mar. También se logré tomar, fras un largo ase-
dio, la ciudad de Medeb4, en la Transjordania. Con ello la par-
te de la Calzada del Rey que unia Damasco con el mar Rojo
queds bajo el dominio judio, con las importantes ventajas eco-
némicas que esto trafa consigo. Hacia el 125, Hircano ya se
habfa anexionado parte de Samaria y toda ldumea. La con-
quista de este (ltimo ferritorio trajo como consecuencia el
control de los faciles accesos meridionales al montafioso pafs
de Judea, con lo cual los judios estaban en condiciones de impe-
dir futuras invasiones por ese lado. Se obligé a los habitantes
de estos territorios a aceptar el judaismo, a fin de estar sequros
de su lealtad. (Entre los convertidos estaban los antepasados
del que luego seria rey de Judea, Herodes el Grande.) En el
afio 108 Hircano comenzé una nueva campaiia en Samaria.
Tomé Sikem o Sikkem (10) y la arrasé, reduciendo a cenizas
esta poblacién de tan venerable historia. Tras un asedio de un
afio, cayé también la ciudad de Samaria (11) que fue totalmen-
te destruida.

Pero al final de los 30 afios del reinado de Hircano comenza-
ron a surgir serias divisiones internas. Se agudizaba el conflicto
entre los saduceos (faccién aristocrética de la clase sacerdotal,
que apoyaba a la casa real) y los fariseos (grupo religioso que
observaba estrictamente la Ley). Hircano traté de eliminar a
los fariseos, pero murié antes de que estallara la lucha. En su
testamento procuré resolver este conflicto privando de poder
secular al sumo sacerdocio: su sequndo hijo, Aristébulo, el
mayor de los que adn vivian, recibira este titulo y la viuda de
Hircano gobernaria el pais. Pero Aristébulo encarcelé inme-
diatamente a su madre, condendndola a morir de hambre.
Una vez asegurado en el trono de su padre, continué su politi-
ca expansionista. Conquisté con gran rapidez Galilea y la ju-
daizé, como Hircano habia hecho en Idumea. Aristébulo mu-
rié en el 103, después de haber estado en el poder sélo un
afio, pero para entonces todo el pais montafioso del oeste del
Jordén estaba de nuevo en manos de los judios.

Aristébulo fue el primero en llevar el titulo real y llamarse a
si mismo “‘rey’’. Los fariseos le objetaban que sélo los descen-
dientes de David podian llevar este titulo, pero no les hizo el
menor caso. La situacién empeoré bajo el reinado de Alejan-
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dro Yanneo, que sucedi6 a su hermano en el 103.

Yanneo llevé a cabo una serie de campanas militares que
ampliaron considerablemente los territorios del reino, aproxi-
méndose a la extensién que tuvo en tiempos del rey David.
Las conquistas de su reinado, que duré 27 afios, le dieron
fama si no de estratega, de hombre voluntarioso y tenaz.

La primera camparfia de Yanneo se dirigié contra la ciudad
portuaria de Ptolemaida (12). El ejército con el que la siti6 fue
rechazado por las fuerzas al mando del egipcio Ptolomeo Lati-
ro, rey de Chipre, que asalté la zona costera “‘*haciendo gran-
des estragos impunemente por toda Judea” Cuando Ptolo-
meo llegé a la frontera de Egipto fue atacado por tierra y por
mar por su madre, Cleopatra lll, que ademés de vencer a su hijo
invalidé sus conquistas sellando una alianza con Yanneo, tras
lo cual se retiré a Egipto. Después de algunas incursiones al
este del Jordén, Yanneo fue a la conquista de las ciudades de
la costa suroccidental que la derrota de Ptolomeo v la retirada
de Cleopatra habian dejado indefensas. Solamente Gaza (13)
resistié tenazmente, pero tras un largo y costoso asedio tam-
bién cayé en el afo 96. La conquista de Gaza puso en manos
judfas todo el litoral, desde el monte Carmelo hasta Rinocoru-
ra (en la frontera egipcia), con la excepcién de Ascalén (As-
quel6n) v sus alrededores. Por el sureste, Alejandro Yanneo
se anexiond las tierras que anfes habia consequido Hircano.
En la orilla oriental del lago Asfaltites conquisté una serie de
ciudades entre Libbé (14) al norte y Soar (15) al sur. El lago
Asfaltites llegé a estar completamente en manos judias.

A lo largo de este periodo, las relaciones de Yanneo con los
fariseos se fueron deteriorando. Los mercenarios del rey habian
tenido serios enfrentamientos con grupos judios y su adminis-
tracion civil, basada en modelos helenisticos y con numerosos
funcionarios griegos, provocaba una amplia oposicién. El
hecho de acufiar monedas con la inscripcién *‘Alejandro Rey”
en griego fue visto por los hebreos y por ofros muchos extran-
jeros como un simbolo de su homenaje a lo helénico. En 90,
los fariseos se rebelaron y Judea se vio envuelta en una guerra
civil. Las tentativas de negociacién fracasaron al exigir los fari-
seos la muerte de Yanneo como requisito imprescindible para
la paz. Al no ceder el rey, los fariseos solicitaron la ayuda de
tropas sirias, lo que dio lugar a una serie de batallas campales
entre los dos bandos. Después de seis afios de conflictos, los
fariseos fueron eliminados. El historiador judio Flavio Josefo
calculaba que esta guerra civil provocé la muerte de *‘no me-
nos de cincuenta mil judios”.

Alejandro sobrevivié a la guerra civil y a un posterior ataque
sirio y continué con su politica expansionista. Durante tres
afios hizo incursiones por el sur y el este del mar de Galilea.
Pella (16), ciudad de la Transjordania, fue devastada y se ex-
pulsé a la poblacién gentil. Hipo (17), Filoteria (18) y Gamala
(19) también cayeron, por lo que el mar de Galilea, con su bo-
yante industria pesquera, pasé también a ser dominio judio.

Curiosamente, no se conoce gran cosa de la organizacién
inferna del reino de Yanneo. Las cinco divisiones que habfa
heredado (Judea, ldumea, Samaria, Galilea y Perea) estaban
regidas por gobernadores civiles, pero las ciudades griegas
conquistadas dependian de una autoridad militar. Habia no
menos de veinte grandes fortalezas militares por toda la zona;
ejemplo de ellas eran la espectacular fortificacién de Masad4
(20), en pleno desierto; Maqueronte (21), que guardaba la tu-
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multuosa frontera suroriental; Hircania (22), la temible prisién
estatal del desierto de Judea; y Alejandreién (23), centro vital
para controlar el trafico del valle del Jordan.

En el afo 76, cuando dirigia un asedio al este del Jordén,
Alejandro Yanneo murié debido a su adiccién al alcohol. A su
muerte, el reino asmoneo habia alcanzado su méxima exten-
sién (sefialada en verde en el mapa), pero existia una profunda
divisién interna. Las fuerzas que habian sido cruelmente repri-
midas resurgieron en la siguiente generacién y pusieron fin al
dominio de los asmoneos.
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Desde sus modestos origenes —un pueblo polvoriento junto al rio
Tiber, en el centro de la Italia del siglo Vil a.C.—, Roma crecié a
un ritmo vertiginoso hasta convertirse en el gigante del mundo an-
figuo. En el siglo | a.C. su empuje expansionista la hizo enfrentar-
se directamente con el reino asmoneo, enfonces bajo el gobierno
de Alejandro Yanneo.

Fue su buena fortuna lo que permitié a Roma hacer frente a sus
enemigos uno fras ofro y no simultdneamente, y lo que la llevé a
adquirir un papel predominante en el mundo de aquella época.
Al final de cada contienda demostré siempre la misma habilidad
para vencer que para absorber a sus enemigos, de manera que
después de cada vicioria acrecentaba su poder. Desde su capital
a orillas del Tiber, Roma (1) se extendié hacia el norte y hacia el
sur hasta llegar a dominar toda la peninsula itélica en el afio 270
a.C. Desde allf la repdblica romana buscé nuevos mundos que
conquistar.

La formacién de un ejército muy evolucionado, gracias en parte
a la adopcién de las facticas y estrategias mds eficaces de sus ene-
migos, fortalecié a sus legiones y las puso en condiciones de
afrontar en el siglo Ill a.C. la méaxima prueba.

El desafio provenia de Cartago (2), la potencia naval de la costa
africana del Mediterrdneo, ubicada en lo que actualmente es Tu-
nez. La principal conquista de la Primera Guerra Punica (264-41)
fueron las islas de Sicilia (3), Cerdena (4) y Corsica, es decir, Cor-
cega (5), que fueron organizadas desde el punto de vista admi-
nistrafivo como las primeras provincias romanas. En la Segunda
Guerra Pnica (218-201), también contra los cartagineses, el ge-
nio militar de Anibal Barca conduijo al ejército romano al borde de
la derrota, pues el general cartaginés llevé a cabo su célebre
marcha a través de los Alpes para dar la batalla en las mismas mu-
rallas de Roma, y si bien, en el afio 216, Anibal infligié un serio re-
vés al ejército romano en Cannas, dando muerte a unos 25 000
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soldados y haciendo prisioneros a 10 000 mas, Roma, con la mis-
ma flexibilidad y crueldad que habian caracterizado cada paso
de su ascensién imperial, consiguié rehacerse y reclutar nuevas
fuerzas, v en Escipién el Africano encontré un general de la
talla de Anibal. Cuando la lucha termind, el ejército imperial tenia
bajo su mando la Espafia cartaginesa (6), un pais rico en recursos
naturales.

Con su meficulosidad caracteristica, Roma concluyé la Tercera
Guerra Punica (149-46) arrasando completamente la ciudad de
Cartago, y su regién paso a ser una provincia romana en Africa.
Pero incluso antes de haber eliminado definitivamente la amenaza
que Cartago representaba para su politica expansionista, los roma-
nos ya se dirigian a conquistar los territorios de Oriente.

Su féctica de conquista puede resumirse en la maxima “‘divide y
venceras'. El primer paso de la mayoria de sus aventuras imperia-
les estaba marcado por promesas, amenazas, intentos de socavar
al gobierno rival y “‘alianzas™ de dientes para afuera. El sequndo pa-
so consistia en utilizar pufio de hierro con el debilitado enemigo.
Esta tactica fue la que emplearon contra las dos grandes potencias
orientales, es decir, los dos estados sucesores del imperio de Ale-
jandro Magno: la Macedonia de Filipo V y el imperio seléucida de
Antioco lIl.

Roma tuvo la previsién de desafiar primero a uno v luego al,
ofro. Macedonia (7) fue el primer objetivo. Después de instigar a la
rebelién a los pueblos griegos y etolios dominados por Filipo, Ro-
ma venci6 a los macedonios en Tesalia, en el afio 197. De este
modo “liberé™ a Grecia del yugo macedonio, segin proclamaron
los vencedores. Al cabo de un tiempo, incité a la confederacion de
ciudades-estado griegas conocida como la Liga Aquea a que se le-
vantaran contra su protector, Roma, y ella misma se encargd de
aniquilarlos. Epiro cayé devastada y sus 150 000 ciudadanos fue-
ron hechos esclavos; Corinto fue sagueada y sus fesoros expolia-
dos con lo que el sur de Grecia, descabezado, se convirtié en la
provincia romana de Acaya.

Antioco no esperd a ser atacado, sino gue imprudentemente to-
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Pompevo. cuvo busto idealizado aparece a la derecha, se apresurd a conseguir los laureles del iriunfo en competencia
con otro destacado soldado. Julio César, representado a la izquierda. Los dos hombres, junto con Craso, formaron el
Primer Triunvirato en el ano 60 a.C. Tras la muerte de Craso, creci la rivalidad entre elfos y llevaron a Roma a la

mé la iniciativa y fue derrotado en las Termdpilas y en Magnesia.
Los romanos, con aparente generosidad, donaron a sus nuevos
aliados Asia Menor y comenzaron a sembrar la subversién en es-
tos estados subordinados. Tuvieron tanto éxito en Pérgamo (9)
que su atormentado rey Atalo Iil entregé directamente su reino a
Roma en el afio 133; un hecho similar ocurrié en Cirene (10), en
el norte de Africa. En pocos afios, Asia Menor estuvo firmemente
asentada en la 6rbita romana. Tras ello, Roma se apresur6 a des-
mantelar lo que quedaba del imperio seléucida, fomentando la in-
surreccién dentro de los inquietos pueblos dominados, entre los
que se contaban los habitantes de Judea.

Pero en la propia Roma los frutos de las aventuras imperialistas
eran frecuentemente amargos. La Reptiblica sélo tenia de republica-
no el nombre, va que el Senado estaba dominado por aristécratas
indolentes que consentian y participaban de la corrupcién genera-
lizada. Continuaban las luchas por el poder entre los optimates
(que apoyaban al Senado) y los populares (que afrafan a las asam-
bleas de los ciudadanos). Cayo Graco, elegido tribuno debido a su
plataforma reformista, no pudo llevar a cabo su programa y fue
desbancado por los optimates en el afio 121.

Ante fal situacién, el ejérciio tomd las riendas, en una esce-
na politica dominada por el caos; esto traerfa como consecuen-
cia el final de la Republica. Bajo el mando de Cayo Mario, las
legiones romanas adquirieron un caracter totalmente profesional.
Los soldados eran ahora voluntarios ambiciosos en lugar de los
anteriores campesinos andrajosos que dejaban su arado para servir
al Estado. Estaban muy bien entrenados y fofalmente equipados,
pero su paga era misérrima; su sustento dependia casi siempre
del botin y con frecuencia su lealtad al Estado era mucho menor
que la que tenfan a los generales que les podian proporcionar ese
botin.

En el afio 105, Mario emprendié con éxito una campana en el
norte de Africa: alll capturé al rey nimida Yugurta, al que mostré
cargado de cadenas cuando hizo su entrada friunfal en Roma, tras
lo cual le dio muerte. Mario atacé posteriormente a los germanos,

guerra civil. El bajorrelieve del centro procede de la Columna Trajana (siglo Il d. C.) v muestra la técnica de combate
cuerpo a cuerpo gue en la mayoria de los casos terminaba con una nueva victoria para Roma.

venciéndolos en Aix-en-Provence (12), en la Galia, y en Vercelli
(13), en ltalia.

Pero Mario demostré ser mejor general que politico y fracasé
cuando intenté acabar con el desorden que habia en Roma. Entre
sus propios partidarios surgié un contendiente: Sila, que a la cabe-
za de sus legiones de veteranos marché hacia Roma y derrocé al
gobierno en favor de los aristécratas optimates. Hecho esto, regre-
s6 para infentar sofocar las revuelfas de las provincias romanas de
Orienfe.

En el afio 88, el rey Mitridates de Ponto (14) incité a una matan-
za general de los romanos que se habian establecido en las provin-
cias conquistadas, dando muerte a casi 80 000 en un solo dia.
Tras dos violentos choques militares, Sila sofocé cruelmente la re-
vuelta de Mitridates. Los en otro tiempo leales aliados no le perdo-
naron su venganza. A los atenienses que se quejaron del saqueo
de su ciudad y de la matanza de sus ciudadanos replicé Sila: “No
he venido a aprender historia antigua, sino a castigar a los rebel-
des.” Volvié a Roma y en el afio 82 fue elegido dictador por un
acobardado Senado. Cuatro afios después murié tranquilamente
tras un apacible retiro.

En el afio 70 fueron elegidos cénsules Craso, el hombre mas
rico de Roma, y el general Pompeyo, un joven compaiero de ar-
mas de Sila. La ascensién de Pompeyo al poder habia sido vertigi-
nosa. Era un destacado soldade conocido ya como “‘el verdugo
imberbe’” por la agresividad con que llevaba a cabo las drdenes de
su mentor. En sélo tres meses libré el Mediterrdneo de las bandas
de piratas que causaban grandes pérdidas al comercio de Roma.
Después, se desplazé a Oriente para sofocar ofra revuelta gue
habia provocado Mitridates.

Pompeyo, que se llamaba a sf mismo ‘el Grande’, extendi6 la
presencia romana desde el mar Caspio hasta el rio Eufrates, ane-
xionando las provincias de Bitinia y el Ponto al creciente imperio.
En el afio 64 tomé Antioquia, poniendo fin al ya debilitado imperio
seléucida. Con su poderoso ejército tras él, Pompeyo se dirigié
hacia el sur, a Judea.
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La llegada de los romanos

Cuando Alejandro Yanneo murié, en el afio 76 a.C., lo suce-
dié su viuda, Salomé Alejandra. Hircano Il, su primogénito,
fue ungido sumo sacerdote. No hubo cambios en la extensién
del territorio del reino asmoneo durante los nueve afios del rei-
nado de Alejandra. Las cosechas fueron buenas, trajeron la
prosperidad a Judea e hicieron posible la exportacién de trigo,
aceite de oliva, bélsamo, higos y vino. Siguiendo el consejo
que su marido le dio en el lecho de muerte, la reina hizo las
paces con los fariseos, devolviéndoles la gestién de diversos
asuntos del reino. Pero los saduceos perdieron influencia (mu-
chos de ellos, incluso, fueron ejecutados por orden de los tri-
bunales fariseos), aunque todavfa tenian cierta importancia. La
querra civil, que habfa escindido el pais durante el reinado de
Yanneo, volvié a estallar a la muerte de Alejandra al enfrentar-
se sus dos hijos por la posesién del trono.

Alejandra habia aumentado sus fuerzas mercenarias, que
estaban dirigidas por oficiales judios, para asegurar la lealtad
del ejército. Pero la mayoria de estos oficiales contaban con el
apovo de los saduceos y confiaban en que continuaria la politi-
ca expansionista que necesitaba un ejército fuerte. Los sadu-
ceos apoyaron al sequndo hijo de Alejandra, Aristébulo Il —a
quien describe el historiador Flavio Josefo como *‘un hombre
de accién y de gran valor’’— frente al débil e indolente Hirca-
no. Como no se conformaba con no tener ningtin cargo en el
reino, mientras que su hermano era sumo sacerdote, Aristé-
bulo solicité a su madre el mando de las fortalezas. Alejandra,
que no sospechaba que su hijo estaba prepardndose para
luchar por el trono, le legé varias pequefias fortificaciones.
Cuando ella enfermé, Aristébulo, apoyado por el cuerpo de
oficiales se alzé, no contra su madre, sino para impedir que el
trono pasara a manos de Hircano. En dos semanas, 22 fortale-
zas judias habfan pasado a poder de Aristébulo.

Alejandra murié al poco tiempo y dejé el trono a Hircano.
En seguida Aristébulo lanzé un ataque contra su hermano, al
que derroté en Jericé (1) y obligé a huir a Jerusalén (2). Una
vez allf, Hircano firmé la rendicién y abdicé al frono en favor
de Aristébulo, pidiéndole que le conservara el disfrute de sus
rentas. Pero el oportunista Antipater, que habia gobernado en
Idumea durante los dos reinados anteriores, convencié a la
mayorfa de los lideres judios de que Aristébulo no tenfa de-
recho legal sobre el trono y buscé un refugio sequro para Hir-
cano en Petra (3, en el mapa de referencia), la capital del reino
nabateo, del que a la sazén era rey Aretas.

Hircano prometié a Aretas una docena de ciudades (sefiala-
das en rojo en el mapa) al este y al sur del lago Asfaltites, a
cambio de un ejército para enfrentarse con su hermano. Fir-
maron el trato y las fuerzas nabateas derrotaron a Aristébulo y
lo obligaron a retirarse a la fortificacién del monte del Templo
de Jerusalén (ver mapa pequefio, p4gina siguiente). La mayo-
ria de sus fuerzas mercenarias desertaron y la poblacién de la
ciudad huyé. Solamente el estamento sacerdotal sigui6 leal a
Aristébulo. La fortaleza del monte del Templo era casi inex-
pugnable. La ladera oriental cafa a pico hacia el valle del Ce-
drén desde una altura de 120 metros. Al oeste la limitaba el
valle del Tiropedn; al sur, el escalonado cerro de Ofel, donde
estuvo la ciudad de David durante mucho tiempo. Solamente
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habfa en el lado noroccidental una corta franja de tierra y
piedras que permitia la entrada, pero estaba guardada por una
fortaleza. Sin contar con catapultas y arietes de asedio, Aretas
no podria conquistar la ciudad, pero decidié sitiarla.

sta era la situacién cuando Pompeyo el Grande entré en la
escena judia en el afio 65. Escauro, uno de sus oficiales, llegd
a Jerusalén y fue abordado por legaciones de ambos herma-
nos. Ddndose cuenta de la situacién y comprendiendo que le
seria imposible a Aristébulo la conquista de la ciudadela, Es-
cauro ordend a los nabateos levantar el sitio, ya que de no ha-
cerlo, serfan declarados enemigos de Roma. Asi lo hicieron y
se retiraron hacia el este, pero al llegar a Papirén (4), en una
zona pantanosa cerca de la desembocadura del Jordén, Aristé-
bulo cayé sobre ellos y les infligié una gran derrota. Tras esta
victoria, traté de conseguir el favor de Pompeyo envidndole
como tributo una espléndida vid de oro. A su vez, Antipater se
dirigié a Pompeyo para interceder en favor de Hircano. Pom-
peyo pospuso la eleccién y ordené a los dos hermanos que se
dirigieran a Damasco (5, en el mapa pequefio). Al mismo
tiempo llegé una tercera delegacién judia que se oponia a los
dos posibles reyes para pedir a los romanos que abolieran la
monarquia de Judea y se volviera al antiguo gobierno de los
sacerdotes. Pompeyo dejé6 en el aire su decisién final y se tras-
ladé al sur para luchar contra los nabateos.

Aristébulo abandoné a Pompeyo y corrié a la ciudadela de
Alejandreién (6), quizé para utilizarla como centro de opera-
ciones de una futura rebelién. Pompeyo abandoné la expedi-
cién contra los nabateos vy dirigié sus legiones hacia Judea.
Descendié de las montafias de Transjordania, pasé de largo
por Pella y cruzé el Jordan junto a Escitépolis (7) para llegar a
Corea (8), justo frente a Alejandrei6n. Tras largas nego-
ciaciones, Aristébulo renuncié a esta ciudadela y se retiré a Je-
rusalén, seguido por Pompeyo y su ejército. En Jericé (9),
Aristébulo se presenté ante Pompeyo y le ofrecié la rendicién
de Jerusalén y el pago de los tributos, pero sus seguidores se
refugiaron en la capital y cerraron las puertas. Pompeyo en-
carcelé a Aristébulo y marché contra Jerusalén (10).

Desde el interior de las murallas la poblacién de Jerusalén
vefa los penachos de los cascos y las capas rojas de los solda-
dos romanos, mientras el sol arrancaba destellos de sus lan-
zas. La ciudad se encontraba en el caos. Los hombres de Aris-
tébulo se retiraron precipitadamente al monte del Templo (11,
mapa pequefio), dejando impracticable el puente (12) que
conducia a la ciudad alta, y se prepararon para el combate.
Los partidarios de Hircano abrieron las puertas de la ciudad
(13) a los romanos. Cuando los defensores del monte del
Templo rehusaron negociar, Pompeyo ordené traer las mé-
quinas de asedio desde Tiro para preparar el asalto.

Los trabajos comenzaron con la meticulosidad que caracte-
rizaba la tactica romana. Algunos soldados se dirigieron a las
colinas cercanas y talaron arboles para edificar grandes estruc-
turas de madera y otros iniciaron la construccién de rampas de
tierra para llevar a cabo un ataque por dos frentes: a través de
la fortaleza hacia el muro del norte y contra el del oeste, A me-
dida que progresaba la construccién de las rampas, iban colo-
cando frente a la fortaleza las catapultas y los grandes arietes.
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La fortaleza resistié con valentia paralizando casi por momen-
tos las operaciones de asedio. Los romanos aprovecharon el
sdbado para hacer los mayores progresos en su labor, ya que
a los judios su ley les prohibia combatir ese dia. Finalmente,
las maquinas de asalto se colocaron en posicién de firo frente
a las grandes murallas de piedra caliza. La batalla entré en su
punto critico. Al tercer mes de asedio (en septiembre u octu-
bre del 63) se abrieron dos brechas (14 y 15) en las murallas y
las legiones entraron en tropel, seguidas por los hombres de
Hircano. Miles de sitiados cayeron bajo las espadas romanas o
judias. Otros muchos se arrojaron desde las murallas o pren-
dieron fuego a sus viviendas antes que rendirse. En fofal mu-
rieron unos 12 000 defensores, en cambio las pérdidas en el
bando romano fueron escasas. Pompeyo y algunos de sus
hombres entraron en el Sancta Sanctérum, donde sélo podia
entrar el sumo sacerdote, pero dejaron intacto el tesoro del
Templo y las demés dependencias. Al dia siguiente de la ma-
sacre, Pompeyo ordend purificar el Templo y reanudar los sa-
crificios cotidianos.

Pompeyo confirmé a Hircano como sumo sacerdote, pero
lo despojé del titulo real. Asi, el conquistador romano contri-
buia al desmantelamiento del reino que fan laboriosamente
habian levantado Juan Hircano | y Alejandro Yanneo. Des-
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pués de hacer algunos cambios en la regién, suprimiendo los
vestigios del poder seléucida y liberando a las ciudades hele-
nisticas de la zona de sus dominadores orientales, el reino de
Judea quedé despojado de su antiguo poderio. Todas las ciu-
dades griegas tomadas por los reyes asmoneos, incluyendo
Gaba, Samaria, Escitépolis, Hipo, Dion, Pella, Gérasa y Mare-
s4, fueron convertidas en ciudades libres bajo el gobernador
romano de Siria. Todo el litoral maritimo fue separado de Ju-
dea y con él las ciudades de Dora, la torre de Estratén, Apolo-
nia, Aretusa, Joppe (Jaffd), lamnia, Gaza y Rafia.

Pompeyo reconocié el carécter judio de la zona de Lidda-Ga-
zara y no la separé de Judea. También acept6 la judaizacién de
Galilea y Perea hasta Maqueronte. Y aunque la Idumea occi-
dental cuya capital era Maresa quedé separada de Judea, ésta
mantuvo su dominio sobre la Idumea oriental, con cenfro en
Adora. Con ello quedé destruida la labor de los asmoneos. No
sélo se redujo radicalmente la extensién del reino, sino que
quedé dividido en dos, con Samaria como separacién entre Ju-
deay Galilea. Al noreste quedaba la liga de las 10 ciudades, crea-
da por los romanos (subrayadas en el mapa) y conocida como
Decépolis: Damasco, Canata, Dion, Hipo, Abila, Gadara, Esci-
tépolis, Pella, Gérasa y Filadelfia. Estas ciudades, como la mis-
ma Judea, pasaron a depender de un gobernador exiranjero.
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Las luchas por Judea

La disgregacién del reino asmoneo llevada a cabo por Pom-
peyo no frajo la paz, sino la inestabilidad. Judea se vio envuelta
durante un cuarto de siglo en continuos disturbios. Las faccio-
nes contendientes luchaban por el poder y la legitimidad y, so-
bre todo, por conseguir el apoyo militar de los romanos, asunto
este Gltimo que se complicaba dadas las luchas intestinas por
la supremacia que se suscitaron entre los mismos romanos.
Finalmente, tras més de dos decenios de caos y confusién, Ju-
dea tuvo al fin un nuevo rey: Herodes el Grande.

Aungue Pompeyo envié a Aristébulo y a su familia como pri-
sioneros a Roma tras la caida de Jerusalén en el 63 a.C., esta
medida no impidié que continuaran los intentos por destronar
al régimen titere de Hircano y Antipater. El hijo de Aristébulo,
Alejandro, escapé de sus guardianes e incité a una nueva in-
surreccién. En 57 volvié a su pais, recluté a 10 000 guerreros
de a pie y 1 500 de a caballo y logré tomar las fortalezas de
Alejandreién (1), Hircania (2) y Maqueronte (3), e intenté re-
conquistar Jerusalén (4), pero los romanos que estaban en la
ciudad se lo impidieron. Gabinio, el gobernador romano de
Siria, acudié junto con un destacado y joven soldado, Marco
Antonio, para sofocar la rebelién. Tras ser vencido cerca de
Jerusalén, Alejandro huyé a la plaza fuerte de Alejandreién,
donde fue asediado por Gabinio y Marco Antonio hasta que
tuvo que rendirse. Los romanos destruyeron las tres fortalezas
que habia tomado Alejandro.

Para consolidar el dominio romano, Gabinio reorganizé el
territorio de Judea en cinco distritos, cada uno gobernado des-
de una ciudad cabecera: Judea (Jerusalén), el valle del Jordén
(Jericé), Perea (Amato), Galilea (Séforis) y probablemente Idu-
mea (Adora). Esta divisién tuvo escasa vigencia, pero consiguié
desmantelar la fuerza politica de Hircano.

En el 56, Aristébulo huyé de Roma, llegé a Judea y consi-
quié formar ofro ejército, pero los roma-
nos lo obligaron a él y a sus inexpertas
tropas a una sangrienta retirada a través
del Jordéan hasta las ruinas de la fortaleza
de Magueronte. Aristébulo se rindié y
volvié a ser enviado como prisionero a
Roma. Sin importarle el fracaso de su
padre, Alejandro preparé una nueva in-
surreccion que lo llevé otra vez a enfren-
tarse con Gabinio. Cerca del monte Ta-
bor (5), el ejército rebelde fue reducido a
la nada, perdiendo 10 000 hombres. El
poder militar de los romanos era dema-
siado fuerte para ser derribado y una paz
impuesta por la fuerza reiné en el pafs.

Judea pasé a ser un peén en la cre-
ciente lucha por el poder dentro de Ro-
ma. En el 60, los tres contendientes por
la supremacia romana (Pompeyo, Craso
y Julio César) formaron el Primer Triun-

robar al Templo de Jerusalén, sustrayendo no sélo 2 000 ta-
lentos del tesoro, sino los vasos sagrados y otros utensilios del
santuario valorados en 8 000 talentos. Antes de que su codicia
lo hiciera aduefiarse de todo lo que habia de valor en Judea,
murié en una batalla contra los partos. Mientras tanto, Pompe-
yo y César estaban a punto de llegar a las manos en un enfren-
tamiento que afectaria profundamente a Judea.

En un principio Antipater e Hircano (que se habia converti-
do en un titere del primero) se pusieron al lado de Pompeyo.
Los que apoyaban a César querfan emplear a Aristébulo para
contrarrestar la influencia de Pompeyo y pensaban sacarlo de
la cércel de Roma y enviarlo con dos legiones a Judea, pero
los agentes de Pompeyo envenenaron a Aristébulo. También
se hizo desaparecer a su hijo Alejandro que fue decapitado en
Antioquia por orden expresa de Pompeyo. Antipater, deseoso
de complacer a los romanos, encontré pronto una oportuni-
dad para cambiar de bando. Pompeyo, tras ser derrotado por
César en la batalla de Farsalia (afio 48), huyé a Egipto donde
fue asesinado. Cuando posteriormente César libraba una difi-
cil batalla en Egipto, Antipater le llevé un refuerzo de 3 000
hombres, que le resultaron muy dtiles. Esta accién tendria
consecuencias importantes para los judios en todo el imperio.
César, agradecido por esta ayuda, se erigié en adalid de los
derechos de los judios, sentando un precedente al que se ape-
garfan los futuros emperadores romanos. Antipater, por su
parte, fue recompensado con la ciudadania romana, se le exi-
mi6 del tributo de impuestos y fue confirmado en el poder po-
litico mientras Hircano seguia como sumo sacerdote y se le
nombraba etnarca, alto titulo politico, pero sin ninglin poder
efectivo. Antipater recorrié el pais solicitando la sumisién a
Roma a la vez que iba tomando las riendas del poder. Para
afianzarlo, nombré a su primogénito, Fasael, gobernador de
Jerusalén y a su hijo menor, Herodes,
gobernador de Galilea.

Esta situacién, que prometia una pro-
longada estabilidad, fue bruscamente alfe-
rada. César fue asesinado en el 44 y uno
de sus asesinos, Casio, llegé poco des-
pués a Siria y obligd a Judea a pagar altos
impuestos; las ciudades que no podian
reunir lo exigido eran obligadas a vender
a sus varones como esclavos. La si-
tuacién empeoré cuando Antipater fue
envenenado durante un banquete. Una
nueva generacién comenzaria ahora a
disputarse el trono judio: por una parte
Antigono, el hijo menor de Aristébulo y
por la otra Herodes y Fasael, hijos de An-
tipater que se aliaron con los romanos,
pero su gobierno no conté nunca con el
favor del pueblo. En el 40, los partos inva-
dieron Judea y permitieron que Antigono
(que los habia sobornado con la promesa

virato. Cinco afios més tarde Craso llegé
a Siria como gobernador, buscando su
propio enriguecimiento y la gloria en las
guerras contra los partos. Empezé por
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Herodes el Grande erigi6 la fortaleza del Herodidn
sobre una colina cuya cima fue corfada y nivelada
para cimentar el baluarte. Se construyé ademds un
acueducto para abastecerla de agua.

de 1000 falentos y 500 mujeres si
conseguia ser rey) entrara triunfante en
Jerusalén.




Con el pretexto de negociar la paz, los partos capturaron a
Fasael y a Hircano, encarceldndolos en la zona costera al norte
de Ptolemaida. Herodes no cay6 en la tframpa y escapé de Jeru-
salén para embarcarse en una larga odisea que lo conduciria de
nuevo a Judea investido del poder real.

Rechazado por los nabateos y no queriendo aceptar la hospi- -
talidad de los egipcios, inicié ese invierno un turbulento viaje
por el Mediterrdneo hasta Roma. Fue recibido por Marco Anto-
nio, que convencié al Senado para que lo declarara rey de Ju-
dea y considerara a Antigono enemigo de Roma. Con ello He-
rodes va era rey, aunque sin reino. Antigono se habia instalado
en el frono de Judea con el apoyo de los partos. Fasael habia
muerto e Hircano habia sido deliberadamente mutilado incapa-
citandolo para volver a ostentar su cargo de sumo sacerdote.
Sin acobardarse ante la adversidad, Herodes volvié a Oriente
por mar y desembarcé en Ptolemaida (6) a principios del 39.
Cuando el comandante en jefe del ejército romano de la regién,
sobornado por Antigono, le negé su ayuda, Herodes recluté un
regimiento de mercenarios y avanzé hacia Galilea. Siguié hacia
el sur y tomé Joppe (7) para adentrarse en el inferior por Idu-
mea, asegurarse Masada (8), donde residia su familia, y con-
quistar la fortaleza de Oresa (9).

Incapaz de mantener sitiada Jerusalén, Herodes atacé Jericé
(10) y luego avanzé hacia Samaria por una ruta desconocida,
para montar sus cuarteles de invierno en Galilea. Allitomé Sé-
foris (11) durante una tormenta de nieve y asesiné a una serie
de bandidos judios atrincherados en unas cuevas cerca de Ar-
bela (12). Como no podia contar con la ayuda de los generales
romanos, se dirigié a Samosata, junto al Eufrates, para suplicar
personalmente el favor de Marco Antonio. Después de haber
conseguido cierto apoyo de Sosio, el nuevo gobernador ro-
mano de Siria, Herodes volvié a Judea en el afio 38 para con-
tinuar su ofensiva, bajando por el valle del Jordan hasta Jericé.

Antigono cometié el error de enfrentarse a Herodes contan-
do sélo con la mitad de su ejército, al mando del general grie-
go Papo. En lsana (14), Papo fue derrotado. En la primavera
siguiente Herodes llegé a las puertas de Jerusalén (15). Se le
unié Sosio con un importante ejército y comenzaron el ase-
dio. Fue una lucha terrible, con combates cuerpo a cuerpo, si-
tiadores v sitiados excavando tineles desde una y ofra parte,
unos para introducirse en las murallas y otros para salir a que-
mar la maquinaria de asedio. Después de 40 dias, las murallas
exteriores caveron ante las fuerzas combinadas de Herodes y

Sosio y 15 dias més tarde fueron horadadas las del interior. A EN ESTE MAFA
Tomaron el Templo y la ciudadela, emprendiendo una ferrible X PR
matanza. Tras la rendicién, Antigono se lanzé a los pies de @ Campatia de Alcjan W
Sosio para suplicarle que le perdonara la vida; el romano se iy ~ @ Campadia de Herodes (39-38a.C)
rio de él, lo llamé ““‘Antigona’ y ordené que le colocaran pesa- * @ Campaiia de Herodes (38-37a.C.)
dos grilletes. Los soldados romanos comenzaron el saqueo y ¥ .
_ boti I Sé] s Las ciudades subrayadas son las cabeceras
la matanza para conseguir el botin que les correspondia. Sélo - de provincia en tiempos de Gabinio
después de pagar una alta suma a cada soldado y otra muy su-
perior al propio Sosio, pudo Herodes conseguir que los roma-
nos se refiraran de la ensangrentada ciudad llevdndose con
ellos a Antigono, al que decapitaron en Antioguia segin de- 30° 00°

seo de Herodes y por orden expresa de Antonio.

Habian pasado 26 afios desde que Pompeyo tomara Jerusa-
lén y las brechas que habfa abierto en las murallas quedaban
otra vez al descubierto. Herodes estaba dispuesto a reconstruir
las fortificaciones de la ciudad y a otras muchas cosas més.




Herodes el Grande

Cuando los romanos se marcharon de Jerusalén (1) en el afio
37 a.C., dejaron a Herodes, que a la sazén tenfa treinta y seis
afios de edad, como sefior de un terriforio que comprendia el
antiguo reino de Hircano Il (Judea, Galilea, Perea y casi foda
Idumea) y otras zonas que le habfa entregado el Senado roma-
no (Samaria, la regién de lamnia-Azoto y el resto de Idumea).
Pero su protector, Marco Antonio, estaba bajo la influencia de
la famosa Cleopatra VI, la dltima reina de la dinastia ptolemai-
ca de Egipto. Igsta, intentando restablecer la grandeza del im-
perio egipcio, pidié a Marco Antonio Judea y la tierra de los
nabateos. El le cedid la regién de la costa, privando asi a Hero-
des del acceso al mar. Més tarde, Marco Antonio afiadié a las
posesiones de Cleopatra algunas tierras nabateas y los exten-
sos culfivos de Herodes en Jericé (2), de modo que éste se vio

obligado a pagar para poder utilizar sus propios campos.

En el afio 32, cuando estallé la guerra civil entre Marco An-
tonio y Octavio (después llamado César Augusto), Herodes
ofrecié ayuda a Marco Antonio, pero recibié la orden de mar-
char contra los nabateos. Después de una desastrosa derrota
en Canaté (fuera del mapa), Herodes no volvié a presentar ba-
talla, sino que prefirié hacer incursiones saqueando el territo-
rio. Por esta época (primavera del 31), un gran terremoto sa-
cudié la zona. Aunque el ejército de Herodes no sufrié dafos
por hallarse en campo abierto, sélo en Judea murieron més de
30000 personas. Los nabateos volvieron a la guerra supo-
niendo que Judea estaria indefensa después de la catéstrofe,
pero Herodes les infligié una fremenda derrota cerca de Fila-
delfia (3) y volvié friunfante a Jerusalén. Poco tiempo después
Marco Antonio fue derrotado por Octavio en Accio. Haciendo
gala de la misma capacidad diplomética que caracterizé a su
padre Antipater, Herodes cambié hédbilmente de bando.

Cuando Herodes recibi6 la orden de presentarse ante Octa-
vio, hizo ejecutar a Hircano |l temiendo que el romano sintiera
la tentacién de restaurar la dinastia de los asmoneos. Toman-
do precauciones para que su familia quedara segura, Herodes
parti6 inquieto hacia Rodas para entrevistarse con el vencedor
de Accio. Sus temores resultaron infundados. Octavio se dio
cuenta de que Herodes era un importante rey vasallo y lo con-
firmé en su rango. Més alin, tras el suicidio de Marco Antonio
y Cleopatra, devolvié al idumeo las regiones costeras y la ciu-
dad de Jericé, asi como Gédara (4), Hipo (5) y Gaba (6). (Més
tarde Augusto le daria también grandes zonas de Transjorda-
nia.) El reino de Herodes (sefialado en verde en el mapa)
habia adquirido casi las mismas dimensiones que tuvo en la
edad de oro de los asmoneos. Pero la tragedia personal co-
menzé a ensombrecer el reinado de Herodes. En el afio 29 hi-
zo ejecutar por sospecha de adulterio a su amada esposa Ma-
riamne, niefa de Hircano. La pena lo empujé a la bebiday a la
vida disipada, con lo que cayé gravemente enfermo. La prin-
cesa asmonea Alejandra, suegra de Herodes, intenté entonces
usurpar el poder, pero el monarca se recuperé y la hizo ejecu-
tar. Habiendo asegurado firmemente el control de su reino,
Herodes se dedicé de lleno a fomentar una serie de obras pu-
blicas cuyos impresionantes restos pueden verse todavia.

Herodes estaba ya reconstruyendo las defensas militares de
Jerusalén. Habia vuelto a levantar las murallas, que se halla-
ban en mal estado a causa de los numerosos sitios que habian
padecido, y habia erigido una gran fortaleza nueva: la torre
Antonia, que constaba de cuatro grandes torres y estaba profe-
gida en tres de sus flancos por empinados muros cubiertos de
piedras lisas que hacfan de ella uno de los bastiones més po-
derosos del Oriente. También construyé un teatro y un hi-
pédromo en la ciudad y un anfiteatro en la llanura cercana
donde este rey helenistico, que gobernaba un reino de judios
y gentiles, celebraba conciertos musicales y pruebas atléticas.
Levanté en Jerusalén un nuevo y magnffico palacio real, con
inmensas salas de banquetes y lujosos dormitorios. Las pare-
des estaban decoradas con piedras raras y habia objetos de
plata y de oro por todas partes. Sus claustros circulares se
abrian a largos paseos que atravesaban magnifficos jardines.




En el afio 27, Herodes emprendié la reconstruccién y
ampliacién de Samaria (7), que estaba a un dfa de marcha de
Jerusalén, para convertirla en centro de control del territorio y
lugar de refugio. La ciudad estaba rodeada por una muralla de
tres kilémetros de largo, y sobre las ruinas del palacio de Omri
y Ajab se elevaba ahora un enorme templo de estilo corintio
del cual atin persisten los catorce escalones de la entrada; ante
ellos habfa una estatua del emperador, de la que se conserva
el torso sin brazos. Herodes dio a la ciudad el nuevo nombre
de Sebaste, equivalente griego de Augusto, a quien estaba de-
dicada. Era una ciudad pagana v, segtin Flavio Josefo, ‘“‘una
fortaleza de primera categoria’.

Un proyecto més grandioso atn fue la construccién de una
nueva ciudad portuaria a la que Herodes llamé Cesarea (8), si-
tuada en la arenosa costa mediterrdnea, en el mismo emplaza-
miento que tuvo la torre de Estratén (ver reconstruccién en pé-
ginas 196-197). Por todas partes se levantaron nuevos edificios.
Restauré las fortalezas de Alejandreién (9), Hircania (10) y Ma-
sadé (11: ver reconsfruccién en paginas 170-171). Ordené la
construccién de nuevas fortificaciones en Jericé y en Herodién
(12), lugar donde habfa rechazado a sus perseguidores al huir
de Jerusalén en el afio 40. Al norte de Jericé edificé la nueva
ciudad de Fasaelis (13), asf llamada en recuerdo de su herma-
no muerto en batalla. En Hebrén (14) levanté un inmenso
santuario sobre la cueva de Macpela, el lugar donde estaban
enterrados los Patriarcas; aunque lo construyeron con las
enormes piedras que caracterizan a los edificios herodianos,
los arquitectos incrustaron tallas en el muro para romper la
monofonia de las grandes paredes sin comprometer su fortaleza.

No obstante, la obra més conocida de Herodes es la reedifi-
cacién del Templo de Jerusalén. Aunque fue consagrado en
el afio 18, hicieron falta 84 afios més para dar término a tan
vasto plan. La plataforma del conjunto se extendia por los
valles circundantes. El pértico real, situado en el extremo sur
de la plataforma, habla por si mismo de la magnificencia del
estilo: més de 240 metros de largo, con 162 columnas, la més
alta de 30 metros. El Templo estaba en el interior de un con-
junto de grandes patios. Aunque los textos antiguos no nos
dan una descripcién detallada del edificio, segtin Flavio Josefo
“las cantidades de dinero invertidas en esta obra eran incalcu-
lables, su magnificencia insuperable’. La enorme escalinata
que llevaba a la entrada sur ha sido exhumada recientemente.
Un tramo de escaleras bajaba hasta el valle del Tiropeén, don-

La familia de Herodes

Grandes muros, levantados por orden de Herodes, custodian el lugar en el
que, seguin la fradicidn, fueron enterrados los Patriarcas. Los alminares y las
almenas fueron afadidos en época posterior.

de habia jardines publicos con paseos y estanques.

Herodes creé un estado policial represivo y eficaz. El reino
fue dividido en cinco merises (Judea, l[dumea, Samaria, Gali-
lea y Perea) y veintidés cabezas de distrito, cada una con su
centro administrativo. Las ciudades griegas tenian sus propios
consejos de gobierno, pero las dos principales ciudades ju-
dias, Jerusalén y Joppe (15), no se gobernaban con criterios
helenisticos.

Los problemas familiares de Herodes dominaron los afios
de su decadencia. Se volvié paranoico e hizo ejecutar a dos de
sus hijos por supuesta conspiracién contra él. Se cuenta que
Augusto dijo: “‘Preferiria ser un cerdo de Herodes antes que
ser hijo suyo.”” Alrededor del afio 5 a.C., Herodes cayé grave-
mente enfermo y desde entonces tuvo que ser transportado en
silla de manos. En su palacio de Jericé intentd suicidarse sin
conseguirlo. Y ya cerca de la muerte, hizo ejecutar a un tercer
hijo por fraicién. En su testamento nombraba sucesores a tres
de sus hijos sobrevivientes.

Herodes murié en el 4 a.C. Arquelao se preocupé de que el
funeral fuera espléndido: el cadéver, vestido de purpura y con
una corona de oro, fue custodiado por soldados con armadura
de combate en su recorrido por el desierto de Judea hasta He-
rodién, donde fue enterrado. Pero antes de la muerte de Hero-
des, tuvo lugar un acontecimiento que pasé inadvertido en
aquella época, pero que habria de tener consecuencias fras-
cendentales para el mundo: el nacimiento de Jesus.

Antipater 1l el idumeo
{envenenado en 43 a.C.) c. Cipro

Fasael Herodes el Grande, José Feroras Salomé
(asesinado en cl c2 .3 rey de Judea c4 (asesinado b © {envenenado (m. 10 d.C.)
40 a.C) Doris Mariamne Mariamne [m.42.C) Maltaké  en 38 2.C) Cleopatra ofras cinco en 5 a.C)
25posas
Fasael 1l Antipater Ili Alejandro, Aristébulo  Herodes Arquelao Herodes Antipas Herodes Filipp ~ Herodes
(ejecutado en 4 a.C.) (ambos ejecutados en 7 a.C) (desheredado)  (desterrado en 6 d.C.) (desterrado en 39 d.C) ¢ Salomé,
c. hija de ¢. Herodfas ¢ 1 hija de hija de
Antigono Il Avrefas, Herodias
Clpro Herodes Ii Agripa | Herodias ¢. 2 Herodias
¢ Agripa | (m. 48 d.C) (m. 44 d.C) ¢. 1| Herodes Los asmoneos estan sefialados en azul
c. Cipro <. 2 Herodes Antipas Los herederos del reino de Herodes
estdn sefialados en rojo
Aristébulo Agripall  Drusila Berenice Salomé ¢. casado
. S_alomé c. Félix c. 1 Herodes Filipo, m. muerlo
X el Procurador c. 2 Aristébulo




Masada:
la villa-palacio de Herodes

Masada es un cerro en forma de quilla de barco, de unos 570 metros de largo por 200 de
ancho, que se levanta en el desolado desierto de la costa occidental del mar Muerto. En
el siglo | a.C., Herodes el Grande hizo de este apartado promontorio una fortaleza amu-
rallada, en cuyo interior habfa una extraordinaria villa-palacio, que ha sido excavada y re-
construida parcialmente por el arquedlogo israelf Yigael Yadin entre 1963 y 1965. Hero-
des construyé su villa aprovechando las tres terrazas que sobresalen de la estrecha ladera
norte del cerro, desde la que los desnudos acantilados descienden vertiginosamente has-
ta la costa situada 400 mefros més abajo. El nivel superior, separado de la parte principal
del palacio y de los edificios auxiliares por un muro, servia a Herodes de retiro privado.
Por unas escaleras talladas en la roca se llegaba a las dos terrazas inferiores, en su mayor
parte sostenidas arfificialmente por medio de grandes muros de contencién. En ellas se
levantaban pabellones con columnas que servian de cenadores v salones para disfrutar
del incomparable paisaje.
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El nacimiento de Jests

Los cuatro Evangelios —de Mateo, Marcos, Lucas y Juan—,
considerados desde hace mucho tiempo elocuentes profesio-
nes de fe en Jests de Nazaret, no son biografias en el sentido
moderno de la palabra. Los autores demuestran poco inferés
por la cronologia detallada y la ubicacién geogréfica de mu-
chos acontecimientos es confusa. El Evangelio més anfiguo
(escrito quiza por Juan Marcos en Roma tras la muerte de Pe-
dro el afio 64 d.C.) y el mas moderno (atribuido por algunos a
un discipulo del apéstol Juan y fechado entre 90-100 d.C.) co-
mienzan con el bautismo de Jesis por su primo Juan. Las his-
torias del nacimiento y la infancia de Jesus aparecen solamente
en los Evangelios de San Mateo (basado quizé en una recopi-
lacién de las historias relatadas por Jesus y vertidas al papel
por el apéstol Mateo) y de San Lucas (que ha sido identificado
como ‘‘el querido médico’’ de la Epistola de San Pablo a los
Colosenses 4.14).

“Nacido Jesus en Belén de Judea en tiempo del rey Hero-
des”, escribe San Mateo, datando asi la Natividad antes de la
muerte de Herodes en el afio 4 a.C. Segtin San Lucas, el naci-
miento ocurrié en la época en que Augusto ordené que se hi-
ciera un censo ‘“‘siendo gobernador de Siria Cirino”’. Se sabe
que en el afio 6 d.C. el emperador envi6 a Cirino a Siria. Al
mismo tiempo, nombré gobernador de Judea a Coponio y am-
bos llevaron a cabo un censo. Sin embargo, Jests debia tener
por lo menos 10 afos en aquellas fechas. Algunos especialis-
tas sugieren que Cirino tal vez hubiera ocupado el cargo en
Siria en otra época anterior, entre el afio 10y el 7 a.C. y quizé
éste es el periodo al que se refiere Lucas.

El tercer punto de referencia para tratar de fechar la Nativi-
dad es la estrella de Belén. Los astrélogos chinos detectaron
un cometa el afio 12 y una explosién estelar, o nova, el 5 a.C.
Cualquiera de estos fenémenos pudo haber sido el guia celes-
tial de los tres magos que buscaban a Jesis. Otra explicacién
fue dada a principios del siglo XVII por el astrénomo y mate-
mético aleméan Johannes Kepler cuando observé la conjun-
cién de los dos planetas Saturno y Japiter en la constelacion
de Piscis. Kepler recordé una antigua tradicién hebrea que
predecia que el Mesias apareceria cuan-
do estos dos planetas se aproximaran
tanto el uno al otro que parecieran una
sola y enorrhe estrella. Consultando las
tablas asfronémicas, el gran matemafico
descubrié que hubo #es encuentros co-
mo el descrito en el ano 7 a.C.: el 29
de mayo, el 29 de septiembre y el 4 de
diciembre.

Quiza los “‘magos de Oriente’ (posi-
blemente astrélogos babilonios) observa-
ron la conjuncién del 29 de mayo y la in-
terpretaron como un signo de la venida
del Mesias. Posiblemente esperaron a
que llegara a su fin el caluroso verano
antes de tomar la Ruta de las caravanas

zona de Belén a mediados de noviembre, época del afio en
que aun podia haber, tal como cuenta Lucas, “‘unos pastores
acampados al raso y velando de noche por turno sobre su
rebafio”.

El nacimiento de Jestis se conmemora el 25 de diciembre
desde el siglo IV, cuando se instituyd la celebracién cristiana
en sustitucién de una festividad romana, pero el sistema de
numerar los afios partiendo de la supuesta fecha del nacimien-
to de Jesus es muy posterior ya que data del siglo VI. Segin la
hipétesis original de Kepler, es posible que Jesis naciera a
finales de ofofio del afio 7 a.C., aunque nunca lo sabremos
con certeza.

San Lucas mezcla en su narracién el nacimiento de Jesis
con el de su primo, Juan el Bautista. Segun el evangelista, un
anciano sacerdote llamado Zacarfas y su mujer, Isabel, tam-
bién de edad avanzada y estéril llegaron a Jerusalén (1). Allf
Zacarfas tuvo el honor de oficiar en la ceremonia del incienso
en el Templo y en este sagrado santuario el 4ngel Gabriel se le
apareci6 y le prometié un hijo, que *‘convertird a muchos hi-
jos de lIsrael al Sefior, su Dios . ..y prepararé al Sefior un
pueblo bien dispuesto”. .

Seis meses maés tarde, Gabriel ‘‘fue enviado por Dios a una
ciudad de Galilea llamada Nazaret™ (2). Allf anuncié a la vir-
gen Maria que concebirfa un hijo: “'El serd grande, serd llama-
do hijo del Altisimo, el Sefior le daré el frono de su padre Da-
vid, reinard en la casa de Jacob por los siglos, y su reino no
tendré fin.”” Y Maria, habiendo sabido por el éngel que Isabel
también habfa concebido, se levanté y fue ‘‘a la montana a
una ciudad de Jud4"" para ver a su prima. El lugar donde nacié
Juan el Bautista no se nombra en los Evangelios, pero la fradi-
cién lo ha identificado desde antafio como Ayin Karim (3), una
aldea situada en un bellisimo valle a menos de siete kilémetros
al oeste de Jerusalén. Cuando la esposa de Zacarias escuchd
los parabienes de Maria, el nifio que estaba en su seno salté
de alegria y ella exclamé: *‘Bendita td entre las mujeres y ben-
dito el fruto de tu vientre. ;Y de dédnde a mi que la madre de
mi Sefior venga hasta mi?"" Marfa contesté con un hermoso
poema cuyas primeras palabras son de
sobra conocidas:

“Mi alma glorifica al Sefior,
y mi espiritu se regocija en
Dios, mi Salvador. . ."

Cuando el hijo de Isabel naci6, recibié
el nombre de Juan, que significa “‘el Se-
fior ha sido generoso”. No sabemos na-
da més de su vida hasta que aparece en
las orillas del rio Jordén bautizando a los
fieles y proclamando la venida del reino
de Dios.

Mientras tanto, Maria y su esposo, Jo-
sé, fueron desde Nazaret (4) hasta Belén
(5) de Judea para inscribirse en el censo
romano, ya que José pertenecia a esa

hacia Judea, escogiendo el mes de sep-
tiembre como el mds propicio para su
viaje. De este modo habrian llegado a la
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Este vitral medieval representa a los fres magos
dormidos y al dngel advirtiéndoles que no regre-
sen a Jerusalén para que el envidioso Herodes no
descubra dénde han encontrado a Jesus.

ciudad pues era de la casa y linaje de Da-
vid. Belén, la ciudad donde David nacié
y pasé sus primeros afnos, era una im-




El camino principal que partia desde
Jerusalén hacia el sur afravesaba las bellas
colinas de Judea hasta la aldea de Belén,
patria del rey David y, mil anos mds tarde,
cuna de Jests.
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El nacimiento de Jesus (continuacién)

portante aldea situada en la ruta que recorre de norte a sur la
sierra entre Jerusalén y Hebrén. Rodeada de verdes campos y
olivares, la fertilidad de sus alrededores hace honor a su
nombre, que significa “‘casa de pan”’. Pero més all4 del terreno
calizo sobre el que se asienta la poblacién, se extiende hacia el
este la depresién del desierto de Judea y se ven claramente las
montafas peladas que se alzan al otro lado de la delgada cinta
azul del mar Muerto, situado a 22 kilémetros de distancia en
una depresién de més de 1 000 metros de profundidad.

Las posadas de Belén estaban siempre llenas de viajeros
que iban y venian de Jerusalén. Durante el tiempo del censo,
la aldea debid estar atin més concurrida. Por ello Jests nacié
en un establo (probablemente en una cueva donde habitual-
mente se guardaban los animales) y'fue colocado en un pe-
sebre. Esta cueva, mencionada en escritos cristianos del siglo
I, estaba situada, segtin la tradicién, en el mismo lugar en que
Constantino edificé una iglesia en el siglo IV que fue recons-
truida por Justiniano en el siglo VI; esta basilica es una de las
iglesias més antiguas del mundo.

San Lucas cuenta que un angel anuncié el nacimiento de
Jests a unos pastores que se hallaban en los campos cercanos
y éstos corrieron a Belén para ver al maravilloso nifio. Tam-
bién cuenta San Lucas que Jests fue circuncidado el octavo
dia, conforme a la ley judia, y que le fue impuesto el nombre
de Yehoshuah (el equivalente a Jeshua en hebreo, pero que
en espafiol se deformé hasta llegar a ser Jesis), que significa
“‘e| Sefior salva’’, Cuando Maria y José lo llevaron al Templo
de Jerusalén para ofrecerlo al Sefior (tal como la ley judia lo
requiere) y para hacer un sacrificio de accién de gracias, dos
personas devotas, Simeén y Ana, bendijeron a Dios y dieron
gracias por la venida del nifio. Simedn dijo:

““Ahora puedes, Sefior, segtn tu palabra,

dejar ir en paz a tu siervo,

porque han visto mis ojos tu salvacién, . . .

San Mateo no cuenta este viaje a Jerusalén, pero en cambio
relata la historia de los ““magos de Oriente’’. Las preguntas de
éstos en Jerusalén sobre el paradero de un nuevo “‘rey de los
judios’ alarmaron a Herodes, que intenté sonsacarlos para
que le dijeran dénde podia encontrar al nifio. Siguiendo hasta
Belén, los magos lo encontraron junto a su madre, lo adora-
ron y “‘abrieron sus tesoros y le ofrecieron regalos de oro, in-
cienso y mirra’’, Pero, al ser avisados en un suefio de las ver-
daderas intenciones de Herodes, evitaron pasar por Jerusalén
al volver a su patria.

José, avisado del mismo modo, huyé con Marfa y el nifio a
Egipto (6), lugar de refugio tradicional desde los tiempos de
Abraham. Asi Jestis quedé a salvo de la ira de Herodes quien,
seglin San Mateo, ordené la muerte de todos los nifios varo-
nes de Belén y sus alrededores de dos afios de edad o menos,
para eliminar a un posible rival. Aunque en el Delta y en el Al-
to Egipto hay 19 localidades en las que, segtn las tradiciones
cristiana y musulmana, se detuvo la Sagrada Familia, no hay
evidencia biblica que permita identificarlas.

José recibié en un suefio el mandato: ““Levéntate, toma al
nifio y a su madre, y vuelve a la tierra de Israel; porque han
muerto los que atentaban contra la vida del nifio.”” A pesar de
ello roded Judea, donde ahora reinaba Arquelao, llegé a Gali-
lea “‘y fue a vivir en una ciudad llamada Nazaret’ (7).

Nazaret se asienta en un valle, a 400 metros sobre el nivel

”
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del mar, en la zona méas meridional de las sierras de la Baja
Galilea. Al sur estd la Gran Llanura, cruzada constantemente
por el tréfico comercial que se dirige hacia el este pasando jun-
to al monte Tabor, el inmenso cerro que se eleva solitario en
la llanura. Desde Nazaret se ven fécilmente las colinas de Sa-
maria, el monte Moré al sureste y, més all4, la gran sierra de
Guilbod. Hacia el oeste puede verse el monte Carmelo y el mar
Mediterréneo brillando en el horizonte. Hacia el norte, a seis
kilémetros y medio, estéd la colina que ocupaba en tiempos de
Jesus la ciudad de Séforis, habitada por gentiles. Y hacia el no-
reste, a mas de 80 kilémetros de distancia, las nevadas cum-
bres del monte Hermén que se elevan sobre todo el paisaje.

Sélo una fuente (llamada hoy el pozo de Marfa) mana de las
calizas de Nazaret, pero la lluvia (625 milimetros anuales)
riega con generosidad las colinas, cubiertas de naranjos y oli-
vares. La elevacién, combinada con el agradable viento seco,
hace que la temperatura sea de 5 a 10 grados mds baja que en
la llanura costera y mucho més agradable que la caliente y hu-
meda de las riberas del mar de Galilea, situado a 25 kilémetros
de distancia y 210 metros bajo el nivel del mar.

Nazaret era una pequefia aldea judia, una de las muchas
que habfa en Galilea, aunque esta regién estaba habitada
sobre todo por gentiles. Tenfa una sinagoga y Jests, con los
demés nifios, sequramente oirfa las emocionantes historias de
los grandes héroes de la fe de Israel. Desgraciadamente, no
queda casi nada de la Nazaret en que vivié Jesus. Fue arrasada
por fanéticos musulmanes a principios de la Edad Media y la
moderna ciudad que se extiende sobre las colinas ha puesto
fuera del alcance del arquedlogo los restos que pudieran con-
servarse. A pesar de ello, las tradiciones piadosas identifican
algunos lugares sagrados. Basadndose en la geograffa se pue-
de tener una idea bastante aproximada del agradable ambiente
en el que Jesus “crecfa y se fortalecia lleno de sabidurfa, v la
gracia de Dios estaba en EI”. Las mismas palabras de Jests
demostrardn més tarde que la tierra donde crecié dejé en su
mente una huella imborrable, porque habla de los lirios del
campo, de la siembra y la cosecha, de los pastores cuidando
sus rebafios y de las redes que sacan del mar de Galilea peces
de todas clases.

A la edad de 12 afios (seglin San Lucas) Jests fue con sus
padres a Jerusalén a celebrar la Pascua, segtin era costumbre
entre los jévenes judios de aquei tiempo. Allf Jesds verfa las in-
mensas construcciones que se estaban levantando para con-
cluir el proyecto de Herodes y el inmenso santuario blanco y
oro cuyos patios, perfumados con incienso, estaban atestados
de peregrinos. Al acabar la fiesta, sus padres, creyendo que él
iba con los demés parientes y amigos que volvian a Galilea, ca-
minaron un dfa entero, sin preocuparse, llegando probable-
mente hasta la empinada cuesta de Lebonéa (8). Al acampar
para pasar la noche, descubrieron que su hijo no estaba entre
ellos. Al regresar a Jerusalén en su busca, lo encontraron
entre los sabios maestros del Templo ‘‘oyéndolos y haciéndo-
les preguntas’. Todos los que lo ofan estaban sorprendidos
de su inteligencia y de sus respuestas. Cuando sus padres lo
reprendieron por haberles causado tanta inquietud, é| replicé:
“sNo sabfais que yo debo estar en las cosas de mi Padre?”
Sin embargo, volvié con ellos a Nazaret en un recorrido que
entonces representaba tres dias de viaje, y no sabemos nada
més de é| hasta que Juan lo bautizé en el rio Jordéan.
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Pocos temas religiosos o profanos han
inspirado tantas obras de arte durante
tanto tiempo como la historia de la Na-
tividad. La Unica descripcién del naci-
miento de Jesus que se encuentra en la
Biblia estd en el Evangelio segiin San
Lucas, y es breve y bien conocida:
*. ..y di6 a luz a su hijo primogénito,
lo envolvié en panales y lo recliné en
un pesebre, porque no habia sitio para
ellos en la posada’. Una tradicién muy
antigua afiade un buey y un asno a la
escena, como puede verse en el mo-
saico de arriba. Era muy frecuente que
los pintores de la Edad Media introdu-
jeran en sus cuadros detalles que no
estaban en la Biblia al pintar escenas
del Evangelio. Asi por ejemplo, en el
mosaico de la derecha, que representa
a la Sagrada Familia huyendo hacia
Egipto, aparece una cuarta persona a
la que no se menciona en ningdn lugar
en los relatos de la Biblia.
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Arriba, el célebre mosaico de la Natividad (siglo Xill) de Iz iglesia de Santa Marfa Maggiore. Ro-

ma. Abajo, la Huida a Egipto en un mosaico de la cdpula del Baptisterio de Florencia (finales del
siglo XMl y principios del XIV)
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Tierra Santa después de Herodes

La tierra en que crecié Jests de Nazaret, aunque gobernada
nominalmente por los sucesores de Herodes, no era sino una
avanzada del Imperio romano en el oriente mediterrdneo. Si-
guiendo las disposiciones del (ltimo testamento de Herodes,
su reino fue dividido (4 a.C.) en tres zonas. Arquelao, hijo de
Herodes y de una de sus esposas, samaritana, gobernarfa, con
titulo de rey, Judea, ldumea y Samaria desde Jerusalén (1). Su
territorio abarcaba las ciudades helenisticas de Sebaste (2) y
Cesarea (3). Herodes Antipas, hermano menor de Arquelao,
seria el fetrarca de Galilea y Perea, territorios separados por las
ciudades de la Decépolis. Su hermanastro Filipo (hijo de Cleo-
patra, una de las esposas judias de Herodes) gobernarfa como
tetrarca la zona situada al norte y al este del mar de Galilea, habi-
tada principalmente por gentiles. Era una zona extensa (sobre-
pasa los limites del mapa adjunto), pero relativamente pobre.

Salomé, la hermana de Herodes, recibié lamnia (4), Azoto
(5), Fasaelis (6) y el palacio de Herodes en la ciudad libre de
Ascalén (7). Las ciudades helenisticas de Gaza (8) en la costa
y Gédara (9) e Hipo (10) en Transjordania pasaron a depender
del gobernador de Siria, que era el oficial romano de més alta
jerarquia en el Oriente.

Esta division en tantos territorios, en apariencia politicamen-
te independientes, sugiere una fragmentacién del reino, pero
el dominio de Roma daba a la zona unidad, aunque no estabi-
lidad. Pero no podia llevarse a cabo esta divisién mientras el
emperador Augusto no ratificara el testamento de Herodes.

Después de siete dias de luto, Arquelao fue a Jerusalén don-
de el populacho estaba protestando por la Gltima ejecucién or-
denada por su padre: la de dos rabinos. No pudo calmar los
dnimos y se vio obligado a llamar a las tfropas para sofocar los
disturbios y en ese enfrentamiento murieron 3 000 de sus stibdi-
tos. Ni siquiera bajo el represivo gobierno de Herodes se habfa
visto fanta atrocidad. Cuando Arquelao emprendié la fravesia
desde Cesarea hasta Roma para hacer ratificar el testamento
de su padre, dejé a su hermano Filipo para que gobernara en
una situacién comprometida. Antipas aparecié también en Ro-
ma para reclamar la totalidad del reino de su padre, basandose
en un festamento anterior. No tardé en llegar a su vez Filipo pa-
ra apoyar a Arquelao y salvaguardar sus propios intereses.

Como en Jerusalén continuaban los disturbios e incluso se
estaban extendiendo por el resto del pais, Varo, el gobernador
romano de Siria, recurrié al ejército para controlar la situacién.
Hecho esto, dej6 una legién en la zona para mantener el or-
den y volvié al norte. Pero su intendente mayor, Sabino, infla-
mo ofra vez los &nimos del pueblo al tratar de apoderarse del
tesoro de Herodes con el pretexto de ofrendarlo al emperador.
Los soldados de Arquelao lograron contener a Sabino pero la
situacién se hizo més tensa. Durante la fiesta de Pentecostés,
en la que Jerusalén se llenaba de peregrinos procedentes de
Galilea, Idumea, Perea y muchas otras regiones del pais, se
produjeron graves enfrentamientos en las calles de la ciudad.
Muchos veteranos de Herodes se unieron a los rebeldes,
mientras que los soldados romanos, ayudados por 3 000 auxi-
liares procedentes en su mayor parte de Sebaste, intentaban
dominarlos.

Como consecuencia comenzaron a producirse levanta-
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mientos espontdneos por todo el pafs. En Judea 2 000 solda-
dos va licenciados, que habian servido con Herodes, hicieron
huir hacia las montarias a las tropas leales mandadas por Ajab,
primo de Herodes, y un pastor llamado Atrongues se procla-
md rey y promovié una guerra de guerrillas. En Galilea un tal
Judas, seqtin palabras de Flavio Josefo, “‘se convirtié en motivo
de ferror para todos”. Con un grupo de bandidos tomé Séforis
(11) y saqued la ciudad. Otros hombres al mando de Simén,
antiguo esclavo de Herodes, quemaron el palacio de Jericé
(12), donde habia muerto el rey, y es muy probable que fueran
responsables también de la destruccién de la residencia real de
Bet-ramata (13). Finalmente, Simén fue hecho prisionero y
decapitado. Pero la violencia continuaba en Perea donde fue
incendiado el palacio de Amato (14).

Al ver extenderse el bandidaje, el terror y la anarquia, Varo
actué répidamente. Con las ofras dos legiones regulares desta-
cadas en Siria y con cuatro escuadrones de caballeria se diri-
gié a Ptolemaida (15), donde se le unié un nimero considera-
ble de tropas nabateas de infanteria y caballeria enviadas por
Aretas IV, que habia sido enemigo de Herodes.

Varo envié parte de las tropas al mando de su hijo para que
expulsaran a los rebeldes del oeste de Galilea: tomaron Séfo-
ris, vendieron a sus habitantes como esclavos e incendiaron la
ciudad. Entretanto, Varo se dirigié a Sebaste (16) con el grue-
so de su ejército. Dejando a un lado esta ciudad leal, acampé a
unos 18 kilémetros al sur, en Ards (17), estratégica aldea a po-
ca distancia de Jerusalén. Al marchar sobre ésta, los nabateos
saquearon e incendiaron Ards y la aldea de Safén (18). Ematis
(19) fue incendiada poco después por orden de Varo.

Cuando las legiones romanas se acercaban a Jerusalén (20),
los judios que estaban completando las defensas de la ciudad
huyeron y Varo entré en ella con facilidad y liberé a los roma-
nos sitiados tras sus murallas. Las tropas del gobernador pei-
naron el terreno en busca de rebeldes. Muchos de los captura-
dos fueron puestos en libertad, pero 2 000 de ellos murieron
crucificados. Siguiendo el consejo de Ajab, un ejército de
10 000 hombres se rindié a Varo sin presentar batalla, La ma-
yoria recibieron el perdén, pero los cabecillas fueron conduci-
dos a Roma donde Augusto dejé libres a casi todos, excepto a
los que eran parientes de Herodes. Augusto, que habfa estado
contemporizando con Arquelao, Antipas y una delegacién de
judios que deseaban ser gobernados por Roma, anuncié por
fin su decisién. Confirmé el testamento de Herodes, pero ne-
g6 a Arquelao el titulo de rey hasta que se hiciera acreedor a
él. No obstante, le concedié el titulo de etnarca, superior al de
tetrarca que detentaban sus hermanos,

Con su prestigio dafiado por haberle sido negado el titulo
real, Arquelao volvié a Jerusalén donde reiné menos de 10
afos. El hijo de Herodes, idumeo y samaritano por su origen,
pero romano por educacion, resulté un tirano. En el afio 6
d.C. una delegacién de judios y samaritanos acusé al etnarca
de crueldad y violacién expresa de las 6rdenes de Augusto.
Convocado a Roma por el emperador, Arquelao fue depuesto
y desterrado a la Galia. Samaria, Judea e I[dumea fueron fusio-
nadas bajo el nombre de provincia romana de Judea.

Antipas trajo la paz y la prosperidad a Galilea y Perea y go-
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berné casi 43 afos antfes de ser también depuesto. Tras la cai-
da de su hermano mayor, Arquelao, Antipas tomé el nombre
de Herodes y asi se le menciona en el Nuevo Testamento.

Perea era territorio judio desde mucho tiempo afrés, v Galilea,
aunque habitada en su mayor parte por gentiles, contaba con
una importante poblacion judia. Antipas, consciente de esto,
iba a Jerusalén para asistir a las grandes festividades judias y
sus monedas no ostentaban imégenes que pudieran ofender a
sus subditos judios. Asi habia conseguido no sélo el apoyo de
los fariseos, sino el de la nueva secta aristocrética que surgio a
su amparo: los herodianos, grupo prorromano que habiendo
visto los resultados del gobierno directo de Roma en Judea
una vez depuesto Arquelao, deseaban que su tierra fuera go-
bernada indirectamente a fravés de un principe nativo.

Antipas reedificé las ciudades més importantes de Galilea y
Perea destruidas durante los levantamientos y la subsiguiente
guerra de Varo. Séforis fue rebautizada con el nombre de Au-
tocratoris (‘‘emperador’’ en griego), v Bet-rdmata de Perea se
llamé primero Livias en honor de la esposa de Augusto y des-
pués Julias, cuando Livia fue adoptada por la familia Julia a la
muerte de Augusto. Livias era el centro administrativo de Pe-
rea, pero para que sirviera de capital, Antipas construyé una
magnifica ciudad nueva en las famosas fuentes fermales de la
orilla occidental del mar de Galilea. Su construccién debié du-
rar unos nueve anos y fue dedicada al emperador el afio 18
d.C. con el nombre de Tiberiades (21). Su gran palacio tenia
el techo de oro y albergaba muchos objetos de valor. El esta-
dio tenfa capacidad para 10 000 personas. Aunque los cons-
tructores descubrieron un antiguo cementerio en aquel lugar,
lo que hacia que la ciudad fuera impura segtin la ley mosaica,
parte de la poblacién era judia.

Fue Antipas quien ordenaria la ejecucion del Bautfista y
quien interrogé a Jesus la vispera de su crucifixién. Unos 10
afios después, el 39 d.C., Antipas cayd en desgracia ante el
emperador, Caligula, v fue depuesio y desterrado a la Galia.

De los tres sucesores de Herodes, fue Filipo el que tuvo un
reinado mas tranquilo. Heredd el agreste norte y alli gobernd a
sus stbditos, predominantemente gentiles, empleando una
postura moderada y acomodaticia. En la hermosa y verde re-
gién donde nace el rio Jorddn, amplié la ciudad de Paneds, y
la convirtié en capital del territorio con el nombre de Cesarea
de Filipo (22) para distinguirla del gran puerto construido por
Herodes. Cerca de la desembocadura del Jordén en el mar de
Galilea convirtié la aldea de pescadores de Betsaida (23), don-
de nacieron los apéstoles Pedro, Andrés y Felipe, en una ciu-
dad que llamo Julias en honor de la hija de Augusto. Aqui fue
enterrado Filipo tras un reinado de 37 afos. Habia vivido sin
salir de su territorio, disfrutando sus ultimos afios junto a su es-
posa, Salomé: la misma Salomé que habia bailado para Anti-
pas y pedido la cabeza de Juan el Bautista.

Mientras Antipas y Filipo gobernaban el norte, Judea per-
manecié en paz bajo los tres primeros gobernadores romanos.
La sede del gobierno pasé de Jerusalén a Cesarea, ciudad que
podia comunicarse con Roma por mar, pero no se destinaron
legiones a Judea; habia sélo tropas locales (unos 3 000 hom-
bres) reclutadas principalmente en las ciudades de Sebaste y
Cesarea, que no eran judias. La situacion empezd a cambiar
cuando Valerio Grato, el primero de los gobernadores de Ti-
berio, llegé a Judea el afio 15 d.C. y como primer acto de go-
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bierno depuso al sumo sacerdote, Anés, que habia recibido el
cargo como un gesto de conciliacién. Pero tres afios mas tar-
de, el yerno de Anas, José Caifés, volvié a defentarlo.

El afo 26 d.C., las cosas empeoraron en Judea al llegar
Poncio Pilato como gobernador. Combatié la violencia con la
violencia y durante su mandato las ejecuciones se hicieron fre-
cuentes, Caifés fue un fiel aliado de Pilate procurando siempre
evitar un levantamiento que hiciera recaer sobre los judios
todo el peso de Roma. En los 10 afios que pasé en Cesarea,
Pilato llegé a ser odiado por todos hasta que finalmente fue
depuesto por mala administracion. A pesar de ser una figura
de poca importancia en la historia romana, Pilato habria de ga-
nar fama imperecedera por haber autorizado la ejecucion de
Jestis de Nazaret.
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Jesus en Galilea

San Marcos y San Juan comienzan sus Evangelios hablando
de Juan el Bautista, extraordinario personaje del que cuenta
San Marcos: “‘aparecié Juan Bautista en el desierto, predican-
do un bautismo de penitencia para remision de los pecados™.
De este **hombre enviado de Dios" dice San Juan que “no
era ¢l la luz, sino el testimonio de la luz”.

Juan el Bautista procedia de las montafias de Judea, pero
ejercié la mayor parte de su ministerio en la orilla oriental del
rio Jordén, en Perea, regién gobernada por Antipas. Su ur-
gente llamado a prepararse para la inminente venida del reino
de Dios alarmé no sélo a Antipas, sino también a las autorida-
des religiosas de Jerusalén.

Se desconoce la fecha en que Juan bautizé a Jesds, aunque
muchos citan el afio 26 d.C., el mismo en que Poncio Pilato
llegé a Cesarea como gobernador de Judea. También se igno-
ra el sitio en que tuvo lugar dicho bautismo. Segin San Juan,
fue en ‘‘Betania, al otro lado del Jordan’’, cuya ubicacién des-
conocemos, aunque la tradicién cristiana, desde el siglo VI por
lo menos, la sitda en el vado de Aila (1, mapa superior de esta
pégina), al este de Jericd.

Después del bautismo, Jesus ‘‘fue llevado por el Espiritu al
desierto, para ser tentado por el diablo”’. El “‘desierto’ parece
referirse a las desoladas colinas que dominan Jericé. En la tra-
dicién cristiana se venera una elevada montafia, en la que es-
tuvo situada la antigua fortaleza de Dok (2), como el lugar
donde el diablo mostré a Jesus los distintos reinos del mundo.
También lo llevé a Jerusalén (3), “lo puso en el alero del
Templo", v lo desafié a que se arrojara al vacio y llamara a los
angeles en su ayuda. Pero Jesus resistié todas las tentaciones
a que lo expuso el diablo y volvié a Galilea para encargarse de
su ministerio.

Entretanto, Juan habia crificado publicamente el matrimo-
nio de Antipas con Herodias, porque ella habia estado casada
antes con uno de los hermanos de Antipas, del que habia teni-

Una de las incégnitas geogrdficas que
mds han intrigado a los estudiosos
del Nuevo Testamento es la del lugar
donde fue bautizado Jesus. La tnica
referencia biblica se encuentra en el
Evangelio de San Juan e identifica el
lugar como “‘Betania, al otro lado del
Jorddn"'. Segin una antigua ftradi-
cion, Betania estaba al sureste de Je-
ricé v allf fue ubicada en el mapa de
Medebd del siglo Vi (ver pdgina 30).
Aunque no hay dato histérico que
confirme la tradicion, este apacible
tramo del Jordan, justo al norte de
donde desemboca en el mar Muerto,
es a menudo visitado por los peregri-
nos gue acuden a Tierra Santa. La
flustracion intercalada abajo corres-
ponde a un mosaico del siglo V pro-
cedente de la cipula del Baptisterio
Ortodoxo de Révena y representa el
bautismo de Jesus.

do una hija. El historiador Flavio Josefo cuenta que por tal im-
pertinencia Juan fue arrestado y encerrado en la fortaleza de
Maqueronte (4, mapa de referencia de la pédgina opuesta).
Mientras Antipas celebraba alli un gran banquete, su joven hi-
jastra Salomé bailé para él. Tan cautivado quedé el monarca
que le prometié cualquier cosa que le pidiera. Conveniente-
mente asesorada por su madre Herodias, le pidi6 la cabeza de
Juan el Bautista.

Después de la detencién de Juan, Jesls se presenté en Ga-
lilea, diciendo: ‘‘Se ha cumplido el tiempo, y el Reino de Dios
estd cerca; arrepentios y creed en el Evangelio.” San Lucas
sugiere que Jesus ensefié en muchas sinagogas e incluso rela-
ta que fue expulsado de la de su ciudad natal, Nazaret (5, ma-
pa grande de la pagina opuesta), antes de irse a predicar a las
orillas del mar de Galilea.

Fue alli donde Jests reunié a sus primeros discipulos. Si-
mén Pedro y su hermano Andrés, pescadores de Betsaida (6),
oyeron su llamado cuando echaban las redes al mar: “Venid
conmigo vy os haré pescadores de hombres”, les dijo Jesus.
No se menciona el lugar donde ocurrié esto, pero atn hoy los
pescadores se meten en el agua y lanzan sus redes en las de-
sembocaduras de los arroyos para atrapar los peces que co-
men cerca de la orilla. Otra pareja de hermanos, Santiago y
Juan, hijos de Zebedeo, recibieron el llamado mientras
arreglaban las redes, asi como lo escuché Felipe en Betsaida.
Cané (7) era el hogar de Simén, ofro de los apéstoles, y de




Natanael, al que Felipe condujo ante Jesiis. Més tarde Jesis
hizo acudir a su lado a otros discipulos, entre ellos a Mateo,
un recaudador de impuestos de Cafarnaim (8). Como ésta era
la primera ciudad de la orilla del lago que pertenecia a Antipas
y Betsaida la dltima del territorio del tetrarca Filipo, es muy po-
sible que Mateo fuera en efecto un oficial encargado de reco-
ger los tributos.

Jesus predicé vy sané a los enfermos en una pequefia zona
alrededor del mar de Galilea, especialmente en las aldeas
judias de la orilla occidental y en las colinas de |a Baja Galilea.
Cafarnadm estd sélo a 32 kilémetros de Nazaret, donde crecié
Jesus. Desde Betsaida, donde curé a un ciego, hasta el pais
de los gadarenos, al sureste del mar de Galilea, donde curé a
dos endemoniados, hay 24 kilémetros. Aun siendo tan pe-
querio el campo de accién no podemos sequir los pasos de
Jests con exactitud, porque los Evangelios no nos propor-
cionan una cronologia ordenada, y los hechos y las palabras
aparecen la mayor parte de las veces sin un contexto geografi-
co en qué situarlos. Aunque los relatos de San Mateo, San
Marcos y San Lucas son més o menos paralelos, no coinciden
totalmente. El Evangelio de San Juan parece sequir una cro-
nologia propia, relatando sucesos que no se mencionan en los
ofros fres. Por consiguiente, es imposible elaborar una narra-
cién coherente de este periodo de la vida de Jesis o recons-
truir un itinerario exacto de sus viajes por Galilea y las regio-
nes adyacentes.

Cafarnaim habia sido al principio sélo una pequefa aldea
judia de pescadores, pero habfa crecido hasta convertirse en
una importante ciudad en la ruta que unfa las tetrarquias de Fi-
lipo y Antipas. Estaba situada en una estrecha llanura entre las
colinas de basalto que se levantan a menos de 225 metros de
la orilla, y su playa pedregosa era escenario de una actividad
constante. Las barcas de ofras aldeas judias atracaban allf por-
que los mejores bancos de pesca estaban entre Cafarnaim vy
Betsaida. Esta ciudad llegé a convertirse en el centro desde el
que Jests ejercia su ministerio por toda Galilea, tanto asf que,
segun San Marcos, Jesus se encontraba alli como *‘en casa™.

Aungque a Jesus le gustaba retirarse a veces para entregarse
a la oracién y a la meditacién, le resulté cada vez més dificil
hacerlo al extenderse su fama. En una ocasién memorable,
cuando predicaba en una casa de Cafarnaim, cuatro hombres
trajeron a un paralitico para que lo curara. No pudiendo atra-
vesar la multitud, lo subieron al tejado, arrancaron parte de és-
te e hicieron descender las angarillas en que llevaban a su ami-
go hasta el lugar donde Jesls estaba. En ofra ocasién, cuenta
San Marcos, “‘toda la ciudad se agolpé a la puerta’' de la casa
donde Jesus se encontraba. La oportunidad més brillante que
tuvo de predicar a las multitudes fue aquella en que desde lo
alto de una montana comenzdé diciendo al pueblo alli reunido:
“Bienaventurados los pobres de espiritu, porque de ellos es el
Reino de los cielos.” Aunque no sabemos dénde tuvo lugar el
Sermén de la Montaiia, la tradicién venera varios lugares co-
mo escenarios de fan profundas ensefianzas, v hoy, al sur de
Cafarnadim, en una elevada colina que domina el lago, hay un
convento italiano en lo que se conoce como el Monte de las
Bienaventuranzas.

Desde Tiberiades, al otro lado del lago, v desde todos los
pueblos de la orilla llegaba gente en barca a Cafarnaim bus-
cando a Jests. También iba él a otras ciudades para ensefiar
en las sinagogas. No se indica en los Evangelios el itinerario
de ninguno de los viajes de Jests por Galilea, pero sabemos
que visito Corazain y Betsaida.

Tres kilémetros al norte de Cafarnaim, siguiendo el dificil
camino que se eleva por un escarpado cauce, estaba la aldea
de Corazain (9) en un saliente rocoso desde el que se con-
templa un soberbio panorama del mar de Galilea, 265 metros
més abajo. Parte de ella se asentaba en el barranco y otra
sobre el saliente rocoso destacando una sinagoga en la parte
més elevada. Aln hoy pueden verse los restos de una sinago-
ga construida en el siglo lll con el basalto negro propio de la
regién en medio de calles abandonadas hace mucho tiempo,
delimitadas por las ruinas de antiguas fiendas y casas. Las
piedras de la sinagoga estan ornamentadas e indican una cier-
ta riqueza. Entre estas ruinas se encontré una “‘cétedra de
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La pesca en el
mar de Galilea

T T

“Venid conmigo y os haré pescadores de hombres.” Asf dijo
Jestis a Simén Pedro v a Andrés, sus dos primeros discipulos,
cuyo encuentro con el Maestro se representa en el mosaico su-
perior. El mar de Galilea tuvo capital importancia en la primera
etapa del ministerio de Jesus, pero no més de la que tenfa en la
vida cotidiana de Tierra Santa. El pescado era un alimento mu-
cho més importante que la carne para la mayoria de la pobla-
cién y el mar de Galilea era su fuente principal de abasto. El
gran lago, de unos 31 kilémetros de largo por 13 de ancho,
producia pescado suficiente no sélo para alimentar a foda la re-
gién circundante, sino para mantener una préspera industria
en Cafarnaim y en ofras ciudades de la orilla, en las que se sa-
laban y secaban grandes cantidades de este producto para ex-
portarlo a todo el Imperio romano.
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Las lanchas de pesca atin se ali-
nean en la ribera (abajo). Los
pescadores suelen comenzar su
tarea al anochecer, y vuelven al
alba con los peces capturados,
entre los que nunca falta una
buena cantidad de must o “pez
de San Pedro" (izquierda),
especie de agua dulce muy
abundante en el mar de Galilea.

=
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Jestis en Galilea (continuacion)

Moisés’’ con una inscripcién en arameo, la lengua que habla-
ba Jesds. En ella debié haberse sentado algin maestro de la
Ley. Aunque la cétedra de Moisés hallada en Corazain es pos-
terior a la época de Jests, tiene inscritas sus palabras: “En la
cétedra de Moisés estdn sentados los escribas y fariseos. Ha-
ced, pues, y guardad lo que os digan, pero sus obras no las
imitéis, porque dicen y no hacen.”

Betsaida, una aldea de pescadores ampliada, embellecida,
fortificada y rebautizada por Filipo con el nombre de Julias
cuando Jesus era nifio, no ha sido identificada con certeza. No
existen ni una tradicién clara ni restos arqueoldgicos que permi-
tan localizarla. Probablemente estaba cerca de la desembocadu-
ra del Jordén en el lago, a unos 5 kilémetros de Cafarnaim.

Jests fue también a las aldeas judias de la Baja Galilea, lejos
de las riberas del lago. La topografia de la zona nos permite
deducir qué ruta debié tomar: desde Cafarnaim seguiria por
la orilla del lago atravesando Genesaret (10), hasta llegar a
Mégdala (11), cuna de Maria Magdalena. Desde la construc-
cién de Tiberiades, Magdala habia perdido importancia, pero
aln vivia gracias a su gran actividad pesquera. Hacia el oeste
el camino ascendia 260 metros desde la orilla del lago hasta la
meseta baséltica, dominada por el volcén extinguido que hoy
se conoce como los Cuernos de Hattin, siguiendo una hendi-
dura estrecha, escarpada y peligrosa que recibe el nombre de
valle de las Palomas. Ambos lados estén cortados a pico y ho-
radados por cuevas; la pared norte se eleva a més de 96
metros sobre el nivel del mar y la sur se remonta hasta los 180
(casi 400 metros sobre la superficie del mar de Galilea).

Al final de este camino, Jests encontraria la aldea de Arbela
(12), donde pudo detenerse a predicar, y contemplaria los vas-
tos campos de trigo que se extienden desde la aldea hasta las
laderas del Hattin. Desde alli hay un camino facil que atraviesa
los campos y llega a la via principal que une Tiberiades y Pto-
lemaida. Desde esta concurrida ruta partian caminos hacia Sé-
foris y Nazaret; pero Jesis bien pudo haberse dirigido directa-
mente a Nain (13) pues es sabido que estuvo en esta pequefia
aldea asentada en una meseta, en la parte baja de la ladera
norte del monte Moré, porque alli resucité al hijo de una
viuda. También parece que estuvo ofra vez en Cand (escena-
rio de su primer milagro, relatado sélo por San Juan, que con-
sistié en converfir el agua en vino en una boda), porque fue en
esta aldea donde curé al hijo de un soldado de Antipas.

Sabemos que Jestis no siempre trabajaba solo pues segin
San Lucas, ‘‘designé todavia a otros setenta y dos y los envi6
delante de si, de dos en dos, a toda ciudad y lugar adonde El
iba a ir’”’. También encargé a los doce apéstoles que fueran a
predicar en las ciudades y aldeas de Galilea, pero les prohibié
terminantemente llevar nada para el viaje y les dijo: “‘sacudid
el polvo de vuestros pies en testimonio contra” los lugares en
que no fueran recibidos.

Jesiis y sus discipulos siempre volvian a la orilla del lago y a
Cafarnatim. Las gentes reclamaban su presencia en ofros lu-
gares, e incluso Antipas, que habia ofdo hablar de sus mila-
gros y temia que se tratara de Juan el Bautista resucitado de
entre los muertos, querfa verlo. Sin embargo, Jesiis continué
su tarea en la localidad que habia elegido. Cuando sus disci-
pulos volvieron del viaje por Galilea, Jess los llevé a un lugar
solitario donde pudieran descansar, pero la gente vio partir su
barca y corrié por la orilla, siguiéndola de modo que cuando




llegb a su destino habia ya una gran muchedumbre esperdn-
dolo. Obré allf uno de los milagros més famosos: “El los reci-
bié v estuvo habléndoles del Reino de Dios” y al acabar el dia,
cuando sus discipulos le recordaron que no habia comida para
tanta gente, Jests alimenté a una multitud de 5 000 personas
con cinco panes y dos peces. A continuacién envié a sus dis-
cipulos de vuelta con la barca, despidié a las gentes, y *‘subi6
al monte a solas para orar”’. Cuando llegé la noche, la barca
estaba va lejos de la orilla y los discipulos encontraron dificul-
tades para dominarla ‘‘porque el viento era contrario”. Poco
antes del alba Jesis llegé “‘andando por el mar’ hasta la barca
y, calmando los temores de sus discipulos, subié a ella. Atra-
caron en Genesaret y cuando la gente reconoci6 a Jesis, le
llevaron enfermos para que los curara.

En ofra ocasion salié con sus discipulos en una barca de pes-
ca hacia “‘la reqién de los gerasenos”. Los vientos que remon-
tan las colinas occidentales del mar de Galilea a veces descien-
den hasta el valle dando lugar a tormentas repentinas. El valle
de las Palomas suele actuar como un embudo encafionando
los fuertes vientos del oeste y haciendo que se arremolinen
sobre la superficie del lago, que es poco profundo. Aunque
esto puede suceder en verano, es més frecuente en invierno.
Cuenta San Lucas que “‘una borrasca se desencadend enton-
ces sobre el lago, y empezaron a hacer agua. Al verse en peli-
gro. . .”" los expertos pero asustados pescadores despertaron
a JesUs, que dormia, para decirle que estaban a punto de pere-
cer. Entonces él **. . . increpd al viento y al oleaje, que amai-
naron, y se hizo la calma’".

Jesus no llevé a cabo su labor sélo en Galilea; se ha dicho
que visitd Jerusalén en varias ocasiones (ver pégina 182) y
también el “‘término de Tiro [ver mapa de referencia en pégi-
na 179] y Sidén". de donde muchos habian venido a es-
cucharlo. No sabemos hasta dénde llegé Jesis por el norte y
por el oeste. Parte de la regién de Tiro se extendia por la Alta
Galilea, v quizé predicara alli. San Mar-
cos dice que regresé “‘atravesando la De-
cépolis™, al este del Jordén, pero es difi-
cil comprender por qué dio un rodeo tan
grande para volver a casa. San Mateo
cuenta simplemente que cuando Jesis
volvié a Galilea desde la zona de Tiro,
subié a las montafias, donde ‘‘se les
acercé mucha gente gue traia consigo
cojos, ciegos, sordos, mancos, y ofros
muchos, y los pusieron a sus pies; él los
sand. ..".

Pero finalmente la gente comenzd a
abandonarlo, ya que no habia satisfecho
sus esperanzas de enconfrar un Mesias
nacionalista que expulsara a los roma-
nos. Si bien algunos de los fariseos de
Galilea lo apoyaban, otros se enfrenta-
ban constantemente a él, preguntadndole
con qué autoridad venia a predicarles.
En este crucial momento de su ministe-
rio en Galilea, Jesus se retiré con sus dis-

Sélo se han excavado parcialmente dos zonas de lo que fue Caf
sinagoga del siglo IV, espléndida en su tiempo (arriba), v los
una iglesia del siglo V construida en el lugar do
de 5an Pedro. Aungue no son del fiempo de Jesds, nos recuerda

tancia religiosa de la ciudad

Jesiis preguntdé a sus seguidores qué pensaba la gente de €l |

de su misidn. Le contestaron que algunos pensaban gue era

Juan el Bautista resucitado, ofros que Elias, y otros gue

“ Jeremias o uno de los profetas™’, pero Si
“Ty eres el Cristo, el hijo de Dios vivo.” Desde
to Jestis empezd a contar a sus discipulos como fendria que

uel momen-

sufrir, ser negado, muerto, y resucitar de entre los muertos

Seis dias mds tarde, llevando consigo sélo a Pedro, San-
tiago y Juan, fue a *‘un monte alto a solas™ y allf se transfigurc
ante ellos. Elias y Moisés se aparecieron y conversaron con e!
radiante JesUs y se oyé una voz en el cielo que decia “'Este es
mi Hijo amado, .. .escuchadle.”” No se menciona en los
Evangelios el lugar donde ocurrié esta
transfiguracion, pero la descripcion “un
monte alto a solas’’ hizo pensar a los pri-
meros peregrinos que se frataba del
monte Tabor (15), v en el siglo VI
ya habia fres iglesias en su solitaria
cima, una por cada tienda que los disci-
pulos querian hacer para Jesus, Elias y
Moisés.

Aungue Jests continué predicando en
Galilea, cada vez con més frecuencia se
dirigia a sus discipulos en privado ex-
plicdndoles que habria de morir y resuci-
tar a los tres dias, pero ellos no lo
comprendian. En algin momento (no
sabemos cudndo) llegaron hasta Jesis
fariseos amigos, que le advirtieron:
“Sal, vete de aqui, porque Herodes
quiere matarte.” Jesus les ordend que di-
jeran a “‘ese zorro'' que antes debia ter-
minar su tarea en Galilea. Y afadio:
“Por lo demés, hoy, mafiana y al ofro

cipulos al distrito que rodea Cesarea de
Filipo (14, mapa de referencia). Alli, al
abrigo de las laderas del monte Hermén,

Este serpenteante camino asciende al solitario
monte Tabor, identificado desde antiguo con el
“monte alto a solas” donde Pedro, Santiago y
Juan presenciaron la transfiguracion de Jesus.

dia he de seguir el camino, porque
no cabe que un profeta muera fuera de
Jerusalén.”




Los viajes de Jesus a Jerusalén

“Tres veces al afio celebraras fiestas en mi honor.” Asf
institufa la Ley de Moisés la celebracién de las tres festividades
judias mds solemnes: la Pascua, Pentecostés y los Tabernacu-
los. Para observar este precepto, los varones judios debfan ha-
cer sus ofrendas personaimente en el Templo de Jerusalén.
Para los judios de la Didspora era casi imposible ir a Jerusalén
fres veces al afio y, por ello, hacer la gran peregrinacién era la
ilusion de sus vidas. Los judios que vivian en su propia nacién
tenian mayores facilidades para viajar a la Ciudad Santa.
Comerciantes y peregrinos recorrian frecuentemente los ca-
minos, pero muy pocos viajes se emprendian por mero pla-
cer, puesfo que eran dificiles, peligrosos y pesados ya que se
hacian a pie. Los viajeros tenian que cargar con sus provi-
siones si no disponian de suficientes medios econémicos para
comprar alimentos en las ciudades; ademds, no siempre era
factible proveerse en el camino, e incluso a veces escaseaba el
agua. El peligro era compafiero inseparable, especialmente
del viajero solitario que podia caer ‘‘en manos de salteadores
que, después de robarle y darle de golpes, se alejaran dejan-
dole medio muerto”. A lo largo de toda su historia, Tierra
Santa se vio plagada de salteadores de caminos. Por esta ra-
z6n, los judios que viajaban desde Babilonia hasta Jerusalén lo
hacian en grandes caravanas; incluso dentro de la misma pro-
vincia de Judea los hombres viajaban en grupo. **Acostumbra-

ban los galileos, cuando se acercaba la época de alguna festi-
vidad, pasar a través del territorio de Samaria, en su camino
hacia la Ciudad Santa”, escribe Flavio Josefo, aludiendo a la
ruta que partia de Ginea (1) y se internaba en las colinas de Sa-
maria para continuar hacia el sur pasando el monte Garizzim y
llegar finalmente a Jerusalén (2) siguiendo la antigua ruta
norte-sur de las montafias. A pesar de ser el camino més direc-
to. a menudo los judios lo evitaban debido a la enconada ene-
mistad que existia entre judios y samaritanos. Incluso algunos
afios después de la muerte de Jesus, los habitantes de Ginea
se enzarzaron en una lucha contra peregrinos judios proce-
dentes de Galilea y mataron a buen niimero de ellos. Esto no
fue més que el estallido del profundo odio arraigado desde an-
fafio en esa regién y que venia a afadir uno més a los peligros
va existentes en los caminos en la época en que Jestis iba y
venia de Galilea a Jerusalén.

En el Evangelio de San Juan se sefiala que Jesus estuvo en
Jerusalén por lo menos en cinco ocasiones en los tres afios de
su vida publica. Segin Juan, Jesus acudié a Jerusalén para la
Pascua, poco después de escoger a sus primeros discipulos y
de realizar el milagro de Can4, y es probable que lo hiciera si-
guiendo la ruta central de las montafias.

Para regresar a Galilea, Jesds desandarfa el mismo camino,
cruzando Samaria. Mientras recorria el profundo valle situado
al norte de la cuesta de Lebond (3), podria ver las suaves coli-
nas del este y las crecientes elevaciones del oceste para poco
después contemplar el monte Carizzim. Pasando bajo sus
cumbres, Jesis sequramente llegé a Sicar (4), cerca de las rui-
nas de la antigua Sikkem. Alli donde conflufan dos importantes
rutas, cerca del pozo de Jacob, se senté a descansar de la jor-
nada y entablé conversacion con una mujer de Samaria que
llegé para sacar agua del pozo. Sefialando el monte Garizzim
que se elevaba ante ellos, la samaritana dijo: ‘‘Nuestros padres
adoraron en este monfe, y vosotros decis que el sitio de adorar
es Jerusalén.” Dando poca importancia a las discrepancias
sobre los lugares santos, que para los samaritanos se asenta-
ban en el monte Garizzim (donde tenfan su templo) y para los
judios en el Templo de Jerusalén, Jests contesté: *‘Los verda-
deros adoradores adorarén al padre en espiritu y en
verdad. . .”

Ya de regreso, Jesus reanudé su ensefianza y sus curacio-
nes en Galilea (5), pero pronto, segin San Juan 5.1, marché
de nuevo a Jerusalén para “‘una fiesta de los judios”. La fiesta
que dio ocasion a este viaje no ha podido determinarse, pero
algunos creen que quizé era la de Pentecostés, que duraba sé-
lo un dia y se celebraba cincuenta dias después de la Pascua,
sefialando el fin de la cosecha del trigo. En el Evangelio segtin
San Juan 7 se nos relata cémo Jests, sin darse a conocer, visi-
t6 Jerusalén durante la fiesta de los Tabernéculos, la tercera de
las grandes solemnidades que exigian la presencia de los fieles
en la ciudad. Se celebraba en otofio y marcaba la época de re-
coleccién de la fruta, recordando al mismo tiempo a los judios
su largo peregrinar por el desierto guiados por Moisés y la
gratitud que debian a Dios por su generosidad. A pesar de sus
deseos, Jesis no pudo mantener en secrefo su presencia en la
ciudad y comenzé a predicar en ella.




Sea cual fuere el camino que Jesds siguid en su tercer viaje,
el paisaje era en esta estacion muy diferente al que contemplé
en primavera, época en que habfa ido a Jerusalén para la Pas-
cua. Habfan desaparecido las flores que cubrian los valles y las
verdes faidas de las colinas. Ahora soplaba un ligero vienfo
Jue susurraba entre los matorrales secos v los érboles y los es-
pinos v los cardos laceraban los endurecidos pies de aquellos
caminantes que se desviaban de las sendas habituales.

Quizé Jests no volviera més a Galilea v extendiera su minis-
terio hacia Jerusalén, Jericé v la region situada al ofro lado del
Jordan, al norte del lago Asfaltites. Esta etapa de su vida publi-
-a pudo haber durado desde los Tabernéculos de ofofio hasta
la Pascua de la siguiente primavera.

Lo que se sabe con certeza es que Jesus estuvo en Jerusalén
en diciembre, cuando se conmemeora la fiesta de la Dedicacion.
Es ésta una festividad menor llamada Janucas, en ia que se ce-
lebra la dedicacién del Templo por Judas Macabeo en el afo
164 a.C. Jerusalén debia resplandecer de
luz, pues se iluminaban con ldmparas y an-
torchas el Templo y todas las casas durante
los ocho dias gue duraba esta festividad.

La parfe del Evangelio segtin San Lu-
cas 9.51 a 18.34, donde aparecen la ma-
yoria de las parabolas, ha sido atribuida a
la etapa que pasé Jesus predicando en
Perea. Aunque no es posible que todas
ellas hayan sido expuestas en un periodo
tan corto, si parece que Jesls regresé a
Perea, lugar al ofro lado del Jordéan don-
de afios antes habia encontrado a Juan
Bautista, ya que en el Evangelio segin
San Juan 10.40-42 se habla también de
esta etapa de la vida del Maesiro, que
““fue nuevamente al ofro lado del Jordén,
al lugar donde Juan estuvo primero bau-
tizando . . . y se quedé alli”’. Pero fam-
bién es posible que Jests volviera a Gali-

Viajando a pie a través de casi toda la
Tierra Santa en el transcurso de su vi-
da publica, Jesus llegé a familiarizar-
se fanto con la fierra como con sus
havitantes. En aquel tiempo, como
ahora, el pais era escabroso y sus pe-
fadas colinas y valles constituian una
diffcil empresa para ios caminantes.
Se trataba ademds de una terra soli-
taria donde muy pocos vivian fuera
de las ciudades y de las aldeas
agricolas en las que se concentraba
una enorme mavoria de la poblacidn.
Este dspero paisaje de las cercanias
de Jerusalén seguramente no es muy
distinto del que confemplaba Jesus
cuando viajaba entre Galilea v la
Ciudad Sanra, hace casi 2 000 afios.

giere que Jes(s atravesé Samaria en su ultimo y decisivo viaje a
Jerusaién. Pero esta impresién se rectifica al leer San Marcos
10.1,46; San Mateo 19.1 y 20.29, y San Lucas 18.35, segtin los
cuales Jests abandoné Gaililea por dltima vez y llegd a Jericé
tras haber predicado ‘‘al [imite de Judea, al otro lado del Jordan™.
Quiza, rechazado por los samaritanos en las proximidades de
Ginea. se dirigié hacia el este, tomando el camino de Escitépo-
is (6) v luego marchd hacia el sur siguiendo la ruta del rio Jordan.
En las cercanias de Fasaelis (7), situada a unos 20 kilémetros
al norte de Jerico, Jesus debid pasar a fraves de las ricas planta-
ciones de palmeras datileras hasta alcanzar el antiguo ocasis de
Jericé (8) y desde alli, encaminandose hacia el oeste, pudo lle-
gar nasta Jerusalén después de cruzar el desierto de Judea.

Continud su predicacion por Jerusalén y por la zona oriental,
bajando hacia el valle de! Jordédn. Pero después de la resurrec-
cién de Lazarc en Betania (9), la oposicién de las autoridades
religiosas de Jerusalén lo obligé aretirarse "'a una regién cerca
del desierto, a una ciudad llamada Efraim
[10]. y se estuvo alli con los discipulos”™.

Si seguimos la cronologfa de San Juan,
Jesus fue otra vez a Befania, a visitar a sus
amigos Maria, Marta y Lazaro. Alli fue un-
gido con muy costosos perfumes, para
escéndalo de Judas, que se dolia del des-
pilfarro, pues ese perfume podria haber-
se vendido en 300 denarios que podian
haberse entregado a los pobres. Pero Je-
sus acallé sus quejas diciendo: “‘A los
pobres siempre los tenéis con vosofros,
perc a mi no me fenéis siempre.”’

Al dia siguiente, JesUs descendié del
monte de los Olivos y cabalgé hacia Je-
rusalén montado en un asno. A lo largo
del camino la gente extendia sus mantos
y agitaba ramas de palmera. “‘jHosanna!”,
gritaban, “‘Bendito el que viene en el
nombre del Sefior.”

lea después de los Tabernaculos y que,
desde alli, emprendiera diferentes viajes,
uno de ellos para Janucas y ofro para la
Pascua, en la primavera siguiente.

La narracién de San Lucas 9.51-56 su-

Uno de los milagros de Jesds que mds cautivd la
imaginacion de la gente (v, naturalmente, de los ar-
tistas religiosos de épocas posteriores) fue la resu-
rreccién de Lazaro, que ya llevaba cuatro dias en su
fumba, en Befania. Mosaico del siglo Xll que se en-
cuentra en la basilica de San Marcos de Venecia.

Al ver la Ciudad Santa, Jesis se con-
movié y se lamenté diciendo: ““Vendran
dias sobre fi en que tus enemigos. . . no
te dejaran piedra sobre piedra, por no ha-
ber conocido el tiempo de tu visita.”
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Aungue nunca sabremos exactamente cémo era Jerusalén hace
2 000 afos, hoy tenemos, gracias a las investigaciones arqueoid-
gicas, datos suficientes para hacer una reconstruccion de la
ciudad bastante aproximada. Esta panordmica esta basada en un
modelo elaborado de acuerdo con las investigaciones del profe-
sor Michael Avi-Yonah, de la Universidad Hebrea de Jerusalén.
En la parte superior esta el monte del Templo, visto desde su la-
do este. En la siguiente lista se detallan los lugares y edificios
mas importantes.

Monte de los Olivos
Huerto de Getsemnar
(Gélgota

Camino de Belér

Ter"‘j:.\

4. Torre Antonia
Palacio de los asmoneos 12. Ca
Hipédromo 13. Camino de Jericd

7. Estangue de Siloé

no de Galiie:z

1. Valle del Cedré

Valle de Hinnom







La muerte de Jesus

Al llegar Jesus a la cima del monte de los Olivos aquel primer
Domingo de Ramos, la ciudad de Herodes el Grande se exten-
dia ante &l sobre el terreno al otro lado del valle del Cedrén.
Después de un camino que bajaba hasta el valle, se hallaba la
suave cuesta que conducia hasta la Puerta Dorada (1), a fravés
de la cual entré Jesus en el recinto sagrado del Templo (2). A
pesar de los *‘{Hosanna!l” que alin resonaban en sus oidos, Jesiis
no podia hacerse ilusiones sobre la dltima acogida que le esperaba.
Como el dia ya estaba muy avanzado ‘“‘eché una mirada sobre
todo aquello™ y regresé a Betania con los doce Apéstoles.

Al dia siguiente, segun la cronologia de San Marcos, Jesis
volvié a los recintos sagrados. En el patio de los Gentfiles (3)
*“volcd las mesas de los cambistas v los asientos de los que ven-
dian palomas”, detuvo a quienes estaban usando los atrios del
Templo como atajo para el transporte de mercancias de una a
ofra parte de Jerusalén y clamé: *'¢No esté escrifo ‘mi casa serd
llamada casa de oracién por todas las
gentes’? Pero vosotros la habéis hecho
cueva de ladrones.” Las autoridades que
oyeron esto empezaron a pensar en co-
mo acabar con él, pues su influencia
sobre el pueblo era cada vez mayor.

El martes, Jesis fue de nuevo a los
atrios del Templo donde estuvo respon-
diendo preguntas y predicando. Cuando
los altos sacerdotes, los escribas y los an-
cianos pusieron en duda su autoridad,
Jeslis inquirié a su vez qué autoridad ha-
bia tenido Juan el Bautista. Cuando se
negaron a contestarle, Jesis dijo: ““Tam-
poco yo os digo con qué autoridad hago
esto.” A los fariseos y herodianos que
pretendian tenderle una trampa interro-
géndolo acerca de los impuestos roma-
nos, tema politico explosivo, les respon-
dié: “Dad al César lo que es del César y
a Dios lo que es de Dios.”” Un escriba lo
consulté acerca de cuadl era el manda-

las Cruzadas, situado en el monte Sién (4).

Después de cenar, Jesus cruzé el Cedrén y se dirigié al mon-
te de los Olivos acompafiado de sus discipulos. En el frio de la
noche, se retiré al huerto de Getsemani, buscando en la ora-
cién fuerza para someterse a la voluntad de Dios. Desde siem-
pre la fradicién cristiana ha situado este huertc en las laderas
bajas del monte de los Olivos, aunque la Iglesia Catélica Roma:-
na v la Ortodoxa Rusa veneran ofros lugares; todos ellos son
muy antiguos y de larga fradicion, pero no hay pruebas conclu-
yentes para inclinarse definitivamente por ninguno. No resulta
sorprendente gue Jesus frecuentara esta zona de los alrededo-
res del Cedrén v las laderas del monte, pues era donde solian
reunirse los peregrinos més pobres para acampar durante la ce-
lebracién de las fiestas judias importantes. Era obvio que Judas
conocia bien el lugar, como lo demuestra el que llegara alli con
un grupo de celadores del Templo mientras Jesds oraba y sus
discipulos dormian. Saludé a su amigo y
maestro al antiguo modo oriental: con
un beso. con el cual sefialaba a Jesus co-
mo aquel a quien debian apresar.

JesUs tue llevado a casa del sumo sacer-
dote, José Caifas. Allf las autoridades reli-
giosas, encabezadas por Ands (suegro de
Caifas y anfiguo sumo sacerdote que toda-
via detentaba alglin poder) interrogaron a2
Jesus. Casi con seguridad este inferroga-
forio tuvo como marco la elegante parte
alta de la ciugad. En recientes excavacio-
nes han salido a la luz bellas mansiones
de ciudadanos ricos: villas de estilo ro-
mano, con suelos cubiertos de mosaicos
y suntuosas habitaciones dispuestas alre-
dedor de patios. El mobiliario era de la
mas alta calidad y, a menudo, importa-
do. Sabemos gue Ananias, sumo sacer-
dote desde el 48 al 58 d.C., vivid en la
parfe alta de la ciudad y podemos supo-
ner que lo mismo ocurria con Caifas. Pe-

miento més importante; Jesls contesto
que el primero era amar a Dios sobre to-
das las cosas y el sequndo “‘amaréds a tu

La Jerusalén que Jesiis conocid era una ciudad
densamente poblada, formada por un laberinto de
fortuosas calles, callejones y pasadizos, muy pare-
cidos a éste de la Ciudad Vieja de Jerusalén.

ro, ¢dénde? En el afio 808 d.C., un via-
jero que visité Jerusalén describié una
iglesia situada sobre el monte Sién y que

préjimo como a ti mismo’. También
previno al pueblo contra la piedad os-
tentosa de los escribas y contra su dudosa moralidad.

El miércoles estuvo en Betania, donde fue ungido con un
costoso perfume por una mujer en casa de Simén el leproso.
La uncién era un acto previo al entierro, como hace notar San
Marcos, y también se usaba para designar a los reyes; por ello,
este episodio es fundamental en el relato de la pasion y muerte
de Jesus seguin el Evangelio del apéstol Juan. Quizé este mis-
mo dia Judas decidié traicionar a su maestro.

El jueves, Jerusalén preparaba los festejos de la Pascua. Al
atardecer, Jesus volvié con sus discipulos para celebrar con
ellos la cena fradicional. No sabemos el lugar exacto donde tu-
vo lugar la Ultima Cena, pero desde la Edad Media la fradicién
lo ha ubicado en el piso superior de un edificio del periodo de
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llamaban de las Lagrimas de San Pedro.
Hoy dia se alza una bella iglesia en la la-
dera oriental del monfe, que recibe el nombre de San Pedro
Gallicanti porque, segtn se dice, esta situada en el patio de la
casa de Caifds donde Pedro negé a Jesus tres veces antes del
canto del gallo. Sin embargo, existe ofra fradicién que se re-
monta al afio 333 d.C. y que procede del Peregrino de Bur-
deos; éste sitlia la casa de Caifés (5) en un lugar elevado sobre
el monte Sién. Las excavaciones israelies realizadas en este ul-
timo lugar en 1971-72 muestran que alli existi6 efectivamente
una de las casas mas lujosas de la época de Jesus. Las conclu-
siones a que han llegado los arquedlogos fienden a confirmar la
tradicién del siglo IV que sitda aqui el interrogatorio de Jesus.

Poco después del amanecer (hora en gue los gobernadores
romanos comenzaban normalmente sus deberes oficiales), los
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principales sacerdotes se presentaron en el pretforio acusando
a Jests de diversos delitos politicos. ¢Dénde tuvo lugar esta
ominosa escena? Desde principios del siglo IV existe una fra-
dicion segun la cual Jesus fue llevado ante Poncio Pilato, que
esfaba en la torre Antonia (6). La primera estacién del Viia Cru-
cis esta alli y la Via Dolorosa va desde la torre Antonia hasta la
iglesia del Santo Sepulcro, lugar sagrado por ser el de la
muerte, entierro y resurreccién de Jesds. Pero algunos erudi-
tos afirman que es mds probable que el sitio donde Pilato juz-

g6 a Jesus fuera el palacio de Herodes (7), al oeste de la
ciudad; esta tesis se basa en el testimonio de Flavio Josefo, se-
gun el cual los gobernadores romanos residian allf.

San Lucas explica que Pilato, después de haber escuchado
los cargos contra Jess, pregunté si éste era galileo ya que, de
ser asi, caia bajo la jurisdiccién de Herodes Antipas. Como
Antipas estaba en la ciudad con motivo de las fiestas, Pilato le
envié a Jesus, quizé al palacio de los asmoneos (8). Hacia
tiempo que Antipas deseaba ver a tan famoso personaje y se
unié a las burlas de sus soldados: “‘Le puso un vestido de co-
lor chillén y le envié de nuevo donde Pilato.” Finalmente, el
gobernador romano cedié a las demandas ‘‘de los sumos
sacerdotes, de los jefes y del pueblo”, que querian que Jests
fuera crucificado.

E! emplazamiento dei Calvario (Gélgota) es también una
cuestion debatida. En el afio 335 se erigi6 una iglesia en el lu-
gar en que hoy se alza la iglesia del Santo Sepulcro, lugar que
se identifica con el Calvario (9). Aunque hoy queda adentro de
las murallas de la ciudad antigua, en la época de Jestis era un
pequefioc monticulo de unos 4 mefros de altura que lindaba
con la parte exterior de la muraila occidental. Las excava-
ciones realizadas a mediados de los afios 60 mosiraron que
esta zona no sélo quedaba fuera de las murallas en época de
Jesus sino que no estaba edificada. Segin esto, muy bien
podia tratarse de un huerto, como dice el apéstol Juan.

E! domingo que sigui6 a la crucifixién de Jesds corrieron
noticias de que no sélo su sepulicro estaba vacio sino de gque
Jesus se habia levantado de entre los muertos y que lo habian
visto Maria Magdalena vy otras personas. Esa misma tarde se
apareci6 a sus discipulos cuando éstos se hallaban reunidos,
con las puertas cerradas pues femian por su vida. ‘*‘Paz a vo-
sotros”’, dijo, y les mostré sus manos y pies horadados. Se tu-
vo noticia de ofras apariciones antes de que subiera a los
cielos en presencia de sus discipulos. Sobre el monte de los
Qlivos existe ain una pequefa capilla de la época de las Cru-
zadas en memoria de la Ascension.

(der.). llustraciones del Cédice Rossano, un manuscrito en pergamino de los
Evangelios que se conserva en Rossano (ltalia). Los especialistas atribuyen a
esta obra un origen sirio o bizantino y probablemente data del siglo V.

Estas dos escenas de la Ultima Cena muestran a Jestis v a sus discipulos
reclinados en forno a la mesa (izq.), postura tradicional de la cena de la Pascua:
Judas estd metiendo la mano en el platén; Jesds lava los pies a sus discipulos
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Empieza a difundirse el Evangelio

Cincuenta dias después de la crucifixion de Jesus, sus
discipulos estaban reunidos en Jerusalén con ocasién de la
fiesta de Pentecostés cuando ‘“‘se produjo un ruido como de
viento impetuoso y llené toda la casa. . . Todos quedaron lle-
nos del Espiritu Santo™. Sin pérdida de tiempo, estos iletrados
galileos salieron a las calles para proclamar la buena nueva. A
raiz del sermén de Pentecostés pronunciado por Pedro se
bautizaron 3 000 personas. Este fue el principio de la difusién
del cristianismo.

El nimero de bautizados aumentaba dfa a dia pero también
crecia la oposicién a la nueva religién. Un dia que Pedro y
Juan subieron al Templo para orar, encontraron a un tullido
que mendigaba en la Puerta Hermosa y lo sanaron; una multi-
tud se congregé alli y Pedro y Juan comenzaron a predicar,
por lo que fueron detenidos. Los dos pa-
saron la noche en prisién v al dia siguien-
te el consejo les ordend que dejaran de
predicar, a lo que ellos respondieron: **Si
es justo delante de Dios. . . juzgadle voso-
tros. . . Por nuestra parte, no podemos
dejar de decir lo que hemos visto v oido."
Aunque bajo amenaza si persistian en su
actitud, los dos fueron liberados.

Algin tiempo después se hallaban los
apéstoles en el Pértico de Salomén, sa-
nando a los enfermos, cuando los detu-
vieron por orden de los saduceos. Mila-
grosamente consiguieron escapar de la
prisién v, al dia siguiente, estaban predi-
cando en el Templo. Volvieron a ser dete-
nidos y conducidos ante el consejo, algu-
nos de cuyos miembros se enfurecieron
al ver su valor y osadia, pero se contuvie-
ron ante las palabras de Gamaliel, un
docto fariseo que aconsejé prudencia,
explicdndoles que seria mejor que “los
dejéis; porque si su empresa y su obra
es de hombres se desvanecera; pero si

fica v, por lo tanto, habitada por “‘gentiles™; es muy dudoso que
en esta temprana época se predicara abiertamente el Evangelio
a los gentiles y, ademds, con éxito. Pedro y Juan fueron a ayu-
dar a Felipe y los tres juntos predicaron la palabra de Cristo en
muchas ciudades de Samaria antes de regresar a Jerusalén.

Felipe no permanecié mucho tiempo en Jerusalén. Un eu-
nuco etfope, superintendente de los tesoros de Etiopia, habia
ido a Jerusalén para adorar al Sefor y, después de ello, volvia
a su patria. Un 4ngel ordend a Felipe que lo buscara por lo
que el didcono se dirigié “‘hacia el mediodia, por el camino
que baja de Jerusalén a Gaza”. La via mas rapida era la que
partiendo de Jerusalén (3) conducia hasta Bet-ter (4) y luego
bajaba por el valle de Ela hasta llegar 2 Betogabris (5), ciudad
que se habia convertido en la mas grande de la ldumea occi-
dental. En Betogabris, importante en-
tronque de caminos, los viajeros quizd
siguieron la rufa que se dirigia primero
hacia el sur, pasando cerca del monticu-
lo de Lakis, v después hacia el suroeste,
cruzando la llanura costera hasta liegar a
Gaza (6). Tal vez fuera en algin punto
de esta llanura donde Felipe se aproximé
al carro del etiope y lo ové leer este frag-
mento de lsafas: ‘‘como oveja fue lleva-
do al matadero...” Cuando Felipe le
explicé el sentido de este pasaje y como
en él se aludia a Jesus, el eunuco le cre-
y6 e hizo de ello profesion de fe. Al bor-
de del camino fue bautizado con agua v,
con dnimo alborozado, siguié su regreso
a Etiopfa, a través de Egipto. En cambio,
Felipe se dirigié a Azoto (7) "'y, partien-
do de alli, fue evangelizando todas
las ciudades que encontré hasta llegar a
Cesarea” (8).

Al principio, el Evangelio sélo se pre-
dicaba a los judios y prosélitos del
judaismo pero poco a poco se comenzé

es de Dios, no podréis deshacerla”.
Con todo, la hostilidad hacia los segui-
dores de Jesus iba en aumento. Esteban,

Este tablero de marfil del siglo V representa a fres
mujeres dolientes que se encuentran con un dngel
ante la tumba vacia; en la parte superior Jesds as-
ciende a los cielos tomado de la mano de Dios.

a ensefiar también a los gentiles. En una
ocasion Pedro llegé al anfiguo v estrafé-
gico cruce de caminos de Lidda (9), si-

uno de los siete didconos de la iglesia
de Jerusalén, proclamé su conversién a la nueva fe en la sinago-
ga de los Libertos. Sus palabras enfurecieron a la mulfitud que lo
arrastré a las afueras de la ciudad donde fue apedreado hasta
morir: era el primer martir de la cristiandad. La muerte de Es-
teban fue el comienzo de una persecucion generalizada contra
los sequidores de Jesds, muchos de los cuales huyeron lievan-
do consigo la palabra de Cristo a Chipre, Antioquia, Damasco
y ofros lugares lejanos. Aunque no podemos esfar seguros,
parece que el Evangelio empezd a extenderse desde entonces
por el interior de Samaria y a lo largo de la llanura costera.
Felipe, otro de los siete didconos, partié de Jerusalén (1) a
una “‘ciudad de Samaria” (2) v alli predicé el Evangelio. No
consta el nombre de esta ciudad en los Hechos y se piensa que
podia tratarse de Sebaste. Pero Sebaste era una ciudad helenis-
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tuada entre fértiles campinas y plantios,
donde sané al paralitico Eneas. Los discipulos que habitaban
en Joppe (10), situado a unos 16 kilémetros, al enterarse de
que Pedro estaba cerca, enviaron en su busca para que se
acercara hasta el antiguo puerto de mar pues habifa muerto
Dorcas, una mujer ‘‘rica en buenas obras y en limosnas que
hacifa”. Pedro se encerré en una habitacién con el cadéver de
la muijer, oré y lo devolvié a la vida. El apéstol permaneci6 en
Joppe todavia algunos dias, alojandose en casa de un curtidor
llamado Simén.

Vivia en Cesarea un devoto soldado romano, llamado Cor-
nelio, que se habfa adherido a la sinagoga como *“‘temeroso
de Dios”, es decir, que estudiaba la Ley pero que no habia si-
do circuncidado ni sequia las prescripciones judias en materia
de alimentos. En una visién, Dios le ordené que mandara a al-
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guien a Joppe en busca de Pedro.

Entrefanto, Pedro también tuvo una visién. Alrededor del
mediodia subié a la azotea de la casa de Simén para orar en
soledad. Desde alli vio algo que descendia “‘como un gran
lienzo. . ., colgado por las cuatro puntas, . . .hacia la tierra”’.
En él se hallaban foda clase de animales cuadripedos, reptiles
y aves. Una voz le ordené que matara y comiera, a lo que
Pedro objeté que eran alimentos impuros y que, por lo tanto,
estaban prohibidos por la ley judia. “‘Lo que Dios ha purifica-
do, td no lo consideres impuro”, dijo la voz.

Cuando Pedro se hallaba cavilando acerca del significado
de esta vision, llegaron los emisarios enviados por Cornelio.
Al dia siguiente, Pedro y algunos de sus compafieros marcha-
ron con ellos a Cesarea (11). Allf Cornelio pidié al apéstol que
les hablara *‘para escuchar todo lo que el Sefior te haya pres-
crito”’. Ahora si comprendié Pedro el sentido de la visién que
habia tenido en la azotea de Joppe, vy dijo: “Compruebo en
verdad que Dios no hace acepcién de personas, sino que, en
cualquier nacién, el que le feme y practica la justicia le es gra-

ek

to.”" Y al tiempo que Pedro hablaba de Jesis a Cornelio y a
los amigos de éste “‘el don del Espiritu Santo se [derramabal
también sobre los gentiles’.

Las noticias de este asombroso acontecimiento llegaron a
Jerusalén antes que el mismo Pedro, de modo que cuando lle-
g6 alli tuvo que enfrentarse con severas criticas por haber acu-
dido al llamado del romano y haber comido en su compaiiia.
Cuando parecia que Pedro habia conseguido calmar los rece-
los de los cristianos de Jerusalén, que creian que el mensaje
de JesUs era exclusivamente para los judios, llegaron noticias
de Antioquia: algunos de los cristianos que habian huido de la
persecucién desencadenada a la muerte de Esteban habian
convertido a personas no judias en Antioquia. La iglesia de Je-
rusalén eligié a José Bernabé (un judio chipriota descendiente
de la tribu de Levi) para que fuera a investigar. Pero dio su
aprobacién a lo que alli encontré y “se puso a exhortar a
todos a perseverar fieles al Sefior”’. Para que lo ayudara en su
labor en Antioquia, Bernabé recurrié al més notfable de los
nuevos conversos: Saulo de Tarso.
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La conversion de Saulo

Uno de los testigos presenciales que aprobé la lapidacién de Es-
teban fue Saulo de Tarso, un joven y fandtico fariseo que se
unié con entusiasmo a la persecuci6n contra los seguidores de
Jesus en Jerusalén. Asi, mientras los hombres piadosos enterra-
ban a Esteban, Saulo “‘asolaba la Iglesia; entrando de casa en
casa, arrastraba a hombres y muijeres y los metia en la cércel”.

Saulo, cuyo nombre griego era Paulo, habia nacido en Tar-
so (Cilicia) en el seno de una estricta fa-
milia judia, aunque era heredero de la
ciudadania romana de su padre. Cuando
se le juzgé merecedor de ello, Saulo fue
a Jerusalén para sequir los pasos de su
padre en el fariseismo y estudiar bajo la
direccién del célebre rabino Gamaliel.
De este modo, como él mismo cuenta
en Gélatas, “‘aventajaba en el judaismo a
muchos compatriotas de mi edad, como
partidario celoso de las ftradiciones de
mis padres’’. Fue este celo y el temor de
que el mensaje de Jests minara la fe fra-
dicional lo que lo llevé a oponerse con
tanta violencia al Evangelio.

En Jerusalén (1) Saulo, “que seguia
abrigando amenazas y muerte contra los
discipulos del Sefior’’, obtuvo la autoriza-
cién del sumo sacerdote para ir a Damas-
co y arrancar de raiz cualquier brote de
cristianismo que encontrara en las sinago-
gas; fal vez tomara la ruta septentrional
de las montafias, dirigiéndose a Sicar y
desde alli a Escitépolis (2), pasando des-
pués cerca de Hipo. Sea como fuere, lle-
g6 hasta las elevaciones que se alzan al
este del mar de Galilea y afravesé des-
pués la meseta baséltica que se extiende
ante Damasco (3). Cuando se hallaba
cerca de esta antigua ciudad, tuvo una vi-
sién cuyo resplandor lo cegé vy oyé una
voz que lo llamaba ““Saulo, Saulo, ¢por
qué me persigues?’’. Saulo preguntd
quién era el que le hablaba y en respues-
ta oyé estas palabras que habrian de
cambiar su vida: ‘Yo soy Jesus, a quien
ti persigues. Pero levantate, entra en la
ciudad y se te dird lo que debes hacer.”
Los hombres que acompafiaban a Saulo
en este viaje lo llevaron hasta Damasco v, cegado como estaba,
lo infrodujeron en la ciudad, donde permanecié tres dias “sin
ver, y sin comer ni beber nada”’. En una visién, el Sefior orde-
né al discipulo Ananias que impusiera sus manos sobre Saulo
para devolverle la vista. Cuando lo hizo, a Saulo “le cayeron
de sus ojos como escamas’’, se puso en pie y fue bautizado.

En cuanto Saulo comenzé a proclamar en las sinagogas de
Damasco que Jesucristo era el Hijo de Dios, causé una gran
confusién entre los judios, que sabian con qué celo habia perse-
guido en Jerusalén a los discipulos de Jesus. Al ir pasando el
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tiempo y ver que el fariseo perseveraba en sus prédicas, se tra-
mé una intriga para asesinarlo. Pero Saulo consiguié escapar
descolgéndose por la muralla de la ciudad, escondido en una
canasta. Huy6 hacia el sur, segiin cuenta en Gélatas, ““a Ara-
bia”’, a lo que eran los dominios del rey Aretas de los nabateos
(4). Pasados tres afos, Saulo volvié a Jerusalén (5).

Al principio, los discipulos se mostraron reacios a admitir a
Saulo como a uno més de ellos, pero
muy pronto estuvo “‘predicando con fir-
meza en el nombre del Sefior” v, con
ello, gandndose el odio de los helenistas
de Jerusalén. Tuvo que huir a Cesarea
(6), desde donde embarcé para su ciu-
dad natal, Tarso (7), en la que permane-
cié hasta que Bernabé lo llevé consigo a
Antioquia (8). Alli trabajaron los dos du-
rante un afio: la iglesia crecié y “‘en An-
tioquia fue donde se empezé a llamar
cristianos a los discipulos”.

Algtin fiempo después, el hambre se aba-
1ié sobre Judea y la iglesia de Antioquia
envié a Bernabé y a Pablo (como pode-
mos llamarlo ahora) a Jerusalén para au-
xiliar a los hermanos. No podemos de-
terminar si esta visita tuvo lugar antes o
después de la severisima persecucién en
contra de la joven comunidad cristiana
de Jerusalén que se desaté bajo el reinado
de Herodes Agripa |, subordinado a los
emperadores Caligula y Claudio que le
habian otorgado la mayor parte del reino
de su abuelo Herodes el Grande. A pesar
de que Agripa se habia educado en Roma,
era rotundamente projudio, lo que pudo
ser el motivo que lo indujo a tratar de su-
primir con tanta safia la creciente comu-
nidad cristiana de Jerusalén. En la Pas-
cua, el apéstol Santiago fue muerto “a es-
pada” y Pedro fue detenido y encarcelado
con una fuerte vigilancia. Con Santiago
muerto y Pedro aguardando el juicio pa-
ra después de la Pascua, Agripa habia
dado un certero golpe a la cabeza de la
comunidad y por ello pensaba que ésta
no fardaria en deshacerse. Pero la noche
anterior a su juicio, Pedro, que “estaba. . .
durmiendo entre dos soldados, atado con dos cadenas”, se vio
libre milagrosamente. Huyé a casa de Maria, madre de Juan
Marcos, y se oculté alli hasta que pudo marchar a un lugar se-
guro. Los soldados de Agripa no consiguieron encontrar a Pe-
dro y el tetrarca regresé a Cesarea. Alli, mienfras contemplaba
un espectaculo publico en el anfiteatro en el afio 44, Herodes
Agripa se vio aquejado por un intenso dolor muriendo inmedia-
tamente, segiin relata Flavio Josefo. Los cristianos vieron en
esta muerte un signo de la venganza de Dios, que respondia
asi a la persecucién de la Iglesia llevada a cabo por Herodes.




Los viajes apostolicos de San Pablo

Bernabé y Pablo fueron escogidos por la iglesia de Antioquia
para difundir el Evangelio por Occidente. Llevando consigo a
Juan Marcos, embarcaron en Seleucia Pieria (1, en el mapa
pequefio de la pagina 193) y atravesaron el Mediterraneo, en-
tonces bajo el dominio romano, hasta llegar a Chipre.
Huyendo de los repetidos desastres que habian ocurrido en
su patria, los judios se habian establecido en diversos lugares
del Imperio romano oriental y constituian casi 20 por ciento de
su poblacién. Desde el siglo IV a.C. existia una comunidad judia
en Chipre y ya habian llegado alli algunos cristianos antes de que
lo hiciera Pablo. De la labor de Pablo en Salamis (2), impor-
tante puerto y la ciudad més grande de la isla, sélo sabemos
que é| y sus comparieros “‘anunciaban la palabra de Dios”.
Luego fueron “‘afravesando toda la isla hasta Pafos™ (3), cen-
fro administrativo romano de la costa sur-
occidental. En Pafos, el gobernador ro-
mano Sergio Paulo llamé a Pablo y a sus
companieros para escuchar lo que estaban
predicando. Con el gobernador se en-
contraba un “‘seudoprofeta judio, llama-
do Barjests’’; Pablo le anuncié que que-
daria ciego de repente v “‘en el acto la
oscuridad y las sombras cayeron sobre é|”",
Viendo esto, Sergio Paulo se convirtié.
Desde Pafos *‘Pablo y los suyos' em-
barcaron hacia la costa de Asia Menor, a
|a fértil pero calurosa y himeda llanura de
Panfilia: una ondulante faja de tierra que
se extiende entre el mar y los montes
Tauro. Parece seguro que los misioneros
no predicaron en Perga (4), la primera
ciudad en que se detuvieron y una de las
maés importantes de la regién. Quiza esto
se debid a la “‘carne enferma’ de Pablo,
que lo obligé a abandonar esta insalubre
llanura y @ emprender la empinada ruta

Sin embargo, el sdbado siguiente en la sinagoga, ante una
gran multitud, los judios desmintieron a Pablo y lo insultaron.
El, indignado, tomé una decisién que resulté trascendental:
citando a Isafas —*‘Yo haré de ti la luz de las gentes”’— se diri-
gi6 a los gentiles de Antioquia, muchos de los cuales lo reci-
bieron gozosamente. Pero los judios que le eran hostiles
*‘promovieron una persecucion contra Pablo y Bernabé™ y los
expulsaron de Pisidia.

Pablo y Bernabé descendieron las colinas hacia el este y lle-
garon a lconio (6), importante centro comercial situado en la
ruta que unia la provincia romana de Asia con Siria. Esta ciu-
dad habia atraido a una numerosa comunidad judia y Pablo,
fiel a su méxima **del judio primero™, fue a la sinagoga donde
se repitieron los acontecimientos de Antioquia. La gente se di-
vidié en dos bandos, incluidos judios y
gentiles en cada una de las facciones:
unos apoyaban a Pablo v ofros se opo-
nian a él. A pesar de ello, Pablo y Berna-
bé permanecieron alli largo tiempo hasta
que tuvieron conocimiento de una cons-
piracién para “‘maltratarlos y apedrear-
los”. Huyeron hacia el sur, a Listra (7),
que al igual que Antioquia e Iconio, for-
maba parte de la provincia romana de
Galacia. Esta ciudad se hallaba enclava-
da en un pequeno valle, entre colinas ba-
jas, justo al pie de los montes Tauro.

Estando en Listra, Pablo curé a un tulli-
do y esto causd sensacion entre la gente:
“los dioses han tomado forma humana v
han bajado hasta nosotros’’, decian. Pa-
blo y su compafiero dificilmente pudieron
disuadir al pueblo de que les ofrecieran
sacrificios; pero esta actitud cambié re-
pentinamente cuando llegaron alli los ju-
dios infransigentes de Antioquia e lconio.

que conducia a las frfas tierras altas de Pi-
sidia, en el norte. En Perga, Juan Marcos

El apdstol de los gentiles en actitud de bendecir,
segun un mosaico del siglo XIl de la catedral de
Monreale (Sicilia). Pablo se detuvo en esta isia en
el curso de su viaje a lralia

Pablo fue apedreado y sacado a rastras de
la ciudad, donde lo dieron por muerto.

se separo de ellos y regresé a Jerusalén.

Las tierras altas de Pisidia abarcan un paisaje agreste pero
hermoso, con elevados picos, numerosos valles v lagos de ta-
mafio considerable. Sus habitantes eran incultos, rudos, albo-
rotadores y a menudo levantiscos; ademas, la zona tenia mala
fama como refugio de ladrones y comerciantes ilegales de es-
clavos. Cuando Pablo hablé mas tarde de los riesgos que
habia corrido en sus viajes y de haber estado *‘con peligros de
rios, peligros de salteadores’™ podia estarse refiriendo a los
dias que paso en estas tierras altas. En Antioquia (5), ciudad de
Pisidia, Pablo fue a la sinagoga el sébado v allf le preguntaron
si tenia “‘alguna palabra de exhortacién para el pueblo’’; el
apostol, que apenas necesitaba que lo invitaran a hablar, re-
cordé los poderosos actos de Dios, entre ellos la resurreccién
de Jesus, con la que venian a cumplirse las antiguas promesas
hechas a Israel. Algunos oyentes pidieron a Pablo y a Bernabé
que volvieran el sdbado siguiente, y otros —tanto judios como
conversos— se fueron con ellos para seguir escuchandolos.

Con la ayuda de sus amigos pudo des-
cansar esa noche en la ciudad antes de partir hacia Derbe (8)
acompanado de Bernabé. Derbe era una ciudad fronteriza a
unos 80 kilémetros de los limites del control romano. Aquf
predicaron en paz y convirtieron a muchas personas.
Volvieron sobre sus pasos para alentar a los nuevos cristia-
nos de Listra, Iconio y Antioguia ‘‘a permanecer en la fe'".
Cuando Pablo, al final de su vida, refiexiona sobre sus obras y
recuerda “‘mis persecuciones y pruebas’’ alude a las que pa-
decio en su primer viaje apostdlico a través de Asia Menor.
Estando otra vez en la llanura de Panfilia *‘y después de pre-
dicar la palabra en Perge”, fueron a Atalia (9), que era el puer-
to del que partian las mercancias de la region hacia Siria y
Egipto. Alli encontraron un barco con destino a Seleucia Pie-
ria. Puede ser que su vuelta a Siria haya sido franquila, pero
en aquella época la navegacion no carecia de riesgos.
Después de una ausencia que quizé duré dos afios, Pablo v
Bernabé volvieron a la iglesia de la Antioquia siria (10) *‘y con-
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taron todo lo que habfa hecho Dios con ellos, y cémo habia
abierto a los gentiles la puerta de la fe”’. Casualmente llegaron
noficias de este acontecimiento hasta la iglesia de Jerusalén,
donde a algunos les molesté que los conversos no fueran cir-
cuncidados ni guardaran las leyes del judaismo. Cuando algu-
nos miembros de la iglesia de Jerusalén se presentaron en An-
fioqufa para recalcar la importancia de ese punto, Bernabé y
Pablo entablaron una polémica con ellos. Habia surgido la pri-
mera crisis en la vida de la naciente iglesia. Pablo, Bernabé y
algunos ofros decidieron ir a Jerusalén para exponer su caso
ante los apéstoles y los ancianos.

En Jerusalén (11) la discusién subié de tono, pues algunos
cristianos ‘‘de la secta de los fariseos’ insistian en que no se
podia ser cristiano sin ser circunciso v fiel observante de las
leyes judias. Pedro y Santiago, rectores de la iglesia de Jerusa-
lén, apovaron a Pablo y a Bernabé, pero, para guardar la ar-
monfa, alegaron que habfa necesidad de advertir a los gentiles
convertidos: ‘‘Absteneros de lo sacrificado a idolos, de sangre,
de carne sofocada y de fornicacién.” Judas Barsabés y Silas
fueron elegidos para acompafar a Pablo y Bernabé hasta An-
fioqufa e informar a la iglesia local de la decisién tomada. No
se imponfa a los gentiles ningin ofro rito judio, ni la circunci-
sién ni nada que pudiera significar para “‘los discipulos un yu-
go’’, dijo Pedro.

Después de pasar unos dias en Antioquia (12, mapa grande
de la pégina opuesta), Pablo propuso a Bernabé que empren-
dieran un nuevo viaje para visitar a los hermanos que habian
conocido en su recorrido misional. Bernabé querfa que los
acompafara Juan Marcos, pero Pablo rechazé los servicios
del que “‘no les habia acompafiado en la tarea”. Cuando Ber-
nabé marché a Chipre con Juan Marcos, Pablo escogié a Si-
las como compaiiero de su sequndo viaje apostélico y juntos
tomaron la calzada que conducia a Cilicia. En Tarso (13), la
ciudad de Pablo, el camino doblaba hacia el norte y ascendia
por un desfiladero situado a 1 200 metros de altitud que cruza-
ba los montes Tauro: las famosas Puertas de Cilicia. Esta ruta,
muy frecuentada, continuaba hacia el norte para evitar las ele-
vadas montanas, pero pasadas éstas se desviaba hacia el oeste
para llegar a Derbe, Listra e Iconio. En estos lugares ya cono-
cidos, Pablo informé de la decisién tomada por los apdstoles y
ancianos de Jerusalén. En Listra (14), Timoteo (de madre
judia convertida al cristianismo y padre griego) se unié a los
misioneros, v llegaria a ser el companero més fiel de Pablo.

Parece que al llegar a este punto Pablo quiso sequir la ruta
del oeste, que se internaba en la provincia romana de Asia, cu-
va capital era Efeso. Pero ‘el Espiritu Santo les prohibi6 anun-
ciar la palabra en Asia” y desde Antioquia de Pisidia tomaron
rumbo al norte, atravesando la Galacia occidental y Frigia
(desconocemos la ruta que siguieron en esta ocasién) con la
intencién de llegar a Bitinia, pero de nuevo ‘el Espiritu de Je-
sts no se lo permitié™’. Asi, cuando llevaban recorridos unos
160 kilémetros en direccién norte, se desviaron hacia el oeste
para ir a Tréade (15). Todo este largo caminar no debié ser
indtil pues Pablo volvié a visitar algunas de estas zonas *‘for-
taleciendo a todos los discipulos’ que habia convertido alli.

El activo puerto de Tréade era una puerta abierta a Macedo-
nia. Fue aqui donde el apéstol tuvo una visién en la que un
hombre le imploraba ‘‘pasa a Macedonia, ven en nuestra ayu-
da” y también, seguin parece, donde Lucas, un gentil autor de
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los Hechos de los Apéstoles, se unié a Pablo, Silas y Timoteo,
pues es en esta parte donde comienza a hablar de “nosotros”’
(Hechos 16.10). Se frata del mismo Lucas que mas farde es-
cribirfa uno de los cuatro Evangelios. Los misioneros tomaron
un barco en Tréade con rumbo al noroeste, y llegaron a la
montafiosa isla de Samotracia. Al dia siguiente, Pablo ponia el
pie en Europa, en Nedpolis (Napoles), puerto de la ciudad de
Filipos (16) llamada asf por Filipo de Macedonia. Filipos era
una ciudad préspera gracias a que estaba situada en la gran
calzada romana que cruzaba foda Macedonia hasta llegar a
Dirrakion, desde donde se podia llegar a Italia por via maritima.

Pablo no hallé ninguna sinagoga en Filipos, pero el sdbado
salié a las afueras de la ciudad y llegé a un lugar de oracién en
las riberas del rfo. Allf hablé a un grupo de mujeres entre las
que se encontraba Lidia, la primera persona que Pablo convir-
tié en Europa.

Cuando caminaba hacia aquel lugar de oracién, Pablo exor-
cizé a una joven esclava ‘‘que tenfa espiritu pitonico y la cual
con sus adivinaciones procuraba a sus duefios pinglies ganan-
cias”. Al darse cuenta de que asi habfan acabado sus posibili-
dades de lucrarse explotando a la muchacha, los duefios lleva-
ron a Pablo v a Silas ante las autoridades. Presionados por el
populacho, los magistrados despojaron a ambos de sus ropas
y dieron orden de que fueran azotados y encarcelados.

Cerca de la medianoche, cuando Pablo vy Silas “‘oraban en-
tonando himnos a Dios, v los presos los escuchaban™, un
temblor de tierra derribé parte de la prisién dejando el camino
libre para la fuga. Sabiendo que serfa acusado de la desapari-
cién de los prisioneros, el carcelero estuvo a punto de suici-
darse, pero Pedro lo impidié haciéndole ver que no habian es-
capado. El agradecido carcelero y su familia se convirtieron y
fueron bautizados aquella misma noche. Al dia siguiente los
magistrados dieron 6rdenes de que fueran liberados aquellos
hombres, pero Pablo se negé a salir de la carcel, alegando
que él era ciudadano romano y habfa sido humillado. Los ma-
gistrados se intimidaron y fueron a ofrecer sus excusas, aun-
que les pidieron que abandonaran la ciudad.

Lucas se quedé en Filipos (los Hechos vuelven a la narra-
cién en tercera persona) pero Pablo, Silas y Timoteo fueron al
suroeste. Pasando de largo por Anfipolis y Apolonia, llegaron a
la ciudad més importante de toda Macedonia: Tesalénica (17).

Durante tres semanas Pablo “‘siguiendo su costumbre’ es-
tuvo en la sinagoga debatiendo las Escrituras y fratando de de-
mostrar que Jests era el Mesias. Algunos se convencieron,
pero otros se indignaron y azuzaron a la chusma que asalto la
casa de Jasén donde Pablo y los demds habian estado aloja-
dos. No pudiendo dar con ellos, llevaron a Jasén y a sus com-
pafieros ante las autoridades alegando que actuaban en contra
de los decretos del César, pues proclamaban la existencia de
ofro rey: Jests. Aunque Jasén y sus compaferos fueron ab-
sueltos, Pablo, Silas y Timoteo consideraron mas prudente
abandonar la ciudad en secreto. En Berea (18) hallaron una
sinagoga en la que los judios *‘recibieron la palabra con todo
interés”’. Cuando llegaron a Berea los enemigos de Pablo,
procedentes de Tesalénica, éste tuvo que huir, embarcéndose
para Atenas (19) y dejando a Silas y a Timoteo.

Mientras estaba en el antiquisimo centro de la cultura griega
esperando que se le unieran sus compaiieros, Pablo se indig-
né al ver la ciudad plagada de idolos. Discutié la nueva fe en la




En su primer viaje apostdlico, Pablo fue desde

Siria hasta la hermosa isla de Chipre, cuyos
acantilados rocosos vemos aqui.

sinagoga y fue diariamente a la espléndida plaza del 4gora pa-
ra hablar con las personas que encontraba. Los filésofos epi-
ctireos y estoicos lo llevaron al Areépago, una pequeda colina
situada al pie de la famosa Acrépolis, lugar donde se reunia la
tradicional asamblea ciudadana en el seno de la cual se deba-
tian las ideas nuevas. Estos filésofos querian saber més sobre
las “‘cosas extrafias’” de las que el apdstol habia hablado.
Pablo les dirigié elocuentes palabras, citando incluso a poetas
griegos, pero cuando abordé el tema de la resurreccién de los
muertos algunos de sus oyentes se mofaron; en cambio, otros
quisieron que les hablara mas acerca de esa otra vida. Pablo
logré algunos conversos, pero no pudo fundar ninguna iglesia
en Atenas y abandond la ciudad antes de que sus amigos lle-
garan de Berea; marché hacia el oeste, a Corinto (20), que era
uno de los centros comerciales mas importantes de todo el Im-
perio. Aqui trabé amistad con Aquila y su esposa Priscila, que
habian llegado a Corinto hacia poco tiempo para poder sequir
trabajando como fabricantes de tiendas ‘“‘a raiz del decreto de
Claudio de que salieran de Roma todos los judios”. Todos los
sabados Pablo iba a la sinagoga y logré asi convertir a
muchos, entre ellos a Crispo, jefe de la sinagoga. Cuando Si-
las y Timoteo llegaron, Pablo estaba dedicado a la conversién
de los judios, pero pronto se dirigié también a los gentiles de
la ciudad. Predicé con gran provecho durante los 18 meses
que permanecié en Corinto. Fue alli donde comenzé otra fa-
ceta de su apostolado: las epistolas escritas a las iglesias cris-
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tianas de ofros lugares. Desde Corinto escribié dos veces a los
fieles de Tesalénica.

Pablo partié finalmente para Siria, acompanado de Aquilay
Priscila. En Céncreas (21), puerto que servia a Corinto como
salida al mar en la orilla oriental del istmo, Pablo embarcé, pa-
sando por algunas de las mas hermosas islas griegas, y cruzé
el Egeo hasta Efeso (22).

Pablo no se quedd en esta ciudad, pero antes de partir entré
en la sinagoga donde los judios al oirlo hablar le pidieron que
permaneciera con ellos més tiempo; Pablo les prometié volver
"'si Dios quiere’’. Poco después tomé un barco que partia pa-
ra Cesarea (23), situada a casi 1 000 kilémetros de distancia,
dejando en Efeso a sus dos amigos. Al final de la travesia, ya
en tierra, se dirigi6 a Jerusalén para presentarse ante su iglesia
y, tras hacerlo asi, partié de nuevo para la Antioquia siria.

En los Hechos, la historia del tercer viaje de Pablo comienza
asi, sin preambulo alguno: “Después de pasar alli [Antioquia
(1, mapa de la pagina 198)] algin tiempo, salié v recorrié la
region de QCalacia y Frigia, fortaleciendo a todos los
discipulos.” Pero los graves conflictos que Pablo relata en la
epistola a los gdlatas pudieron ser la causa que motivé este
viaje. Los cristianos ‘‘judaistas’’ de la iglesia de Jerusalén se
habian reafirmado en su postura intransigente. Pablo se en-
frenté con el vacilante Pedro, al que acusé de falta de sinceri-
dad y de no estar ‘‘rectamente conforme a la verdad del Evan-
gelio”’. Para Pablo el principio teolgico no ofrecfa dudas:
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El mundo de San Pablo

La amplia y répida difusién del cristianismo a lo largo y ancho del mundo romano es un hecho exira-
ordinario en muchos aspectos, sobre todo si tenemos en cuenta que se originé en las mdrgenes del
Imperio, en la patria ancestral de los judios, y que hundia sus raices en lo mas profundo de una reli-
gién minoritaria: el judaismo. Pocos hombres més aptos que Pablo (educado en el fariseismo, pero
también expuesto a la cultura helenistica de su nativa Tarso) para realizar la ardua tarea: la supera-
cién del abismo que existia entre las tradiciones judaicas y el amplio v difuso mundo de los gentiles,
Es natural que la mayor parte de su obra misional se concentrara en lugares tales como Efeso, Corin-
to y ofras ciudades que, al igual que Tarso, eran centros comerciales cosmopalitas, con una pobla-
cién numerosa y heterogénea, donde las nuevas ideas y las nuevas creencias se toleraban con mayor
facilidad. También resulta natural que Pablo no restringiera su apostolado a las comunidades judias
existentes en aquellas ciudades, sino que, por el contrario, fratara de ampliar el nimero de conversos
predicando también a los gentiles que se mostraban cada dia mas abiertos a la nueva fe, a esa fe que
fijaba a sus fieles valores morales elevados, de los que carecia, evidentemente, la mayor parte de la

sociedad romana.

El anfiteatro de Efeso, consiruido en la la-
dera de una colina, miraba al puerfo (que
se hallaba a menos de 1 kilémetro de dis-
tancia) v en él cablan 24 000 espectadores.
Fue el lugar donde se reunieron los comer-
ciantes amotinados contra Pablo instigados
por el platero Demetrio.

IR

*“Mi vida presente en la carne, la vivo en la fe en el Hijo de
Dios. . . pues, si por la ley se alcanza la justicia, entonces Cris-
to ha muerto en vano.” Pero sus oponentes no estaban de
acuerdo y recorrian Asia Menor pretendiendo cambiar las
précticas de las iglesias locales. Pablo se apresurd a partir ha-
cia el norte para luchar por la libertad del Evangelio. Las coli-
nas, los valles, las llanuras y las costas de Asia Menor fueron el
escenario de esta contienda teoldgica.

Pablo volvié a recorrer el mismo camino de su sequndo
viaje a través de las Puertas de Cilicia, continuando después
hacia el interior de Asia Menor hasta llegar a Efeso (2). Junto
con Alejandria en Egipto y Antioquia en Siria, Efeso era una
de las tres principales ciudades de la parte oriental del Imperio:
ademés de puerto maritimo, era el punto de partida de las ru-
tas que conducian al este. Pablo aproveché esta situacién para
enviar a sus colaboradores a que predicaran en los valles
mientras é| permanecia en Efeso. También utiliz6 la via mariti-
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ma para despachar cartas y, en alguna ocasién, para enviar a
sus ayudantes a las iglesias situadas alrededor del Egeo.
Durante més de dos afios, Pablo ensefi¢ en Efeso, pero
tampoco allf se vio libre de adversarios, a los que llamé “‘bes-
tias'’. Por encima de todo se hallaba “‘mi preocupacién coti-
diana: la solicitud por todas las iglesias’. Su inquietud acerca
de la accién judaista de la iglesia de Jerusalén y la influencia
que pudiera ejercer sobre las iglesias de Asia Menor y Grecia
fue el argumento constante de sus polémicas en este su tercer
viaje. Mientras tanto, algunos cristianos corintios parecian ha-
ber caido en el extremo contrario al de los cristianos judaistas
y habfan convertido el Evangelio de la libertad en licencia para
la anarqufa moral. Tan seria era la situacién que Pablo envié a
Corinto a Timoteo y més farde a Tito, otro de sus ayudantes
digno de confianza, hasta que finalmente fue él en persona.
Por un curioso giro de los acontecimientos, fue el mismo
éxito que tuvo en Efeso lo que obligé a Pablo a abandonar es-
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Después de mds de dos milenios aiin siguen en
pie estas siete enormes columnas de piedra de casi
7.5 metros de alfura y 2 metros de didmetro. Son
los restos de la columnata de 38 piezas que rodea-
ba el templo de Apolo en Corinto. Cuando Pablo
predicd aqui, el templo tenia ya seis siglos.

El dltimo viaje de Pablo, el que hizo a2 Roma para
ser juzgado, comenzé en Cesarea. Esta ciudad, ca-
pital de la provincia de Judea, se enorgullecia de
su enorme puerto artificial de 40 metros de profun-
didad. La urbe fue construida bajo el reinado de
Herodes el Grande y recibia agua a través de un
acueducto (pdgina opuesta) de mds de 20 kil6-
metros de largo. El agua bajaba de las colinas v
corria por un tdnel y por un canal elevado sobre
arcos de piedra. El agitado viaje de Pablo por mar
acabé en el puerto de Puteoli. Esta pintura mural
del siglo | representa el paisaje que debid contem-
plar Pablo a su llegada: un puerto grande, activo,
con sus muelles apoyados sobre arcos romanos
v adornado por altas columnas rematadas por
esfatuas.
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ta ciudad. Sucedi6 asi: desde hacia siglos Efeso era un centro
de peregrinacién que atraia a los devotos de la diosa de la ferti-
lidad, Artemisa, cuyo magnifico templo alli erigido constituia
una de las siete maravillas del mundo antiguo. Los visitantes
solfan llevarse al partir reproducciones del templo y estatuas
de la diosa de multiples pechos realizadas en plata, mérmol o
terracota. A medida que Pablo obtenfa mayor nimero de con-
versos y éstos abandonaban sus creencias anteriores, el nego-
cio decafa. Finalmente, los plateros y ofros artesanos se unie-
ron y promovieron un alboroto; sus gritos de “‘jGrande es la
Diana de los efesios!’” resonaban por toda la ciudad.

En el tumulto, dos de los ayudantes de Pablo, los macedo-
nios Cayo y Aristaco, fueron arrastrados al interior del inmen-
so teatro que habia junto al puerto. Temiendo graves conse-
cuencias, los amigos de Pablo le impidieron dirigirse a la
muchedumbre, como era su deseo. Finalmente, el escriba de
la ciudad, persona de gran autoridad, dispersé a los agitadores

haciéndoles ver que podian ser llevados a los tribunales roma-
nos acusados de amotinamiento y que, ademas, los cristianos
no eran sacrilegos ni habfan blasfemado de Artemisa; si los ar-
fesanos querian resarcirse de la disminucién de sus ganancias
lo que debian hacer era pedir satisfaccion en los fribunales.
Pablo ya habia pensado visitar las iglesias de Macedonia y
Acaya y regresar después a Jerusalén, pero el motin lo decidié
a llevar a cabo el viaje cuanto antes. Asf parti6 para Tréade (3)
no sabemos si por tierra o por mar, con cuerpo y &nimo abati-
dos. Es posible que desde esta ciudad embarcara con rumbo a
Népoles o Nedpolis (4) y “‘al llegar a Macedonia, nuestra car-
ne no tuvo ninguna tranquilidad sino sélo tribulaciones por to-
das partes; por fuera luchas, por dentro temores™. El estado
de 4nimo de Pablo cambié cuando Tito se presenté ante él pa-
ra informarle que los corintios habian acatado la disciplina que
se les pedia, pero esto no impidié que el apéstol se apresurara
a marchar a Corinto (5) para contrarrestar la influencia de
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Cesarea: puesto avanzado del Imperio

Cesarea, ciudad por la que pasé Pablo en tres ocasiones, era
una de las més magnificas construcciones urbanas legadas por
Herodes el Grande. No se trataba de la reconstruccién de una
poblacién antigua, sino de una ciudad completamente nueva y
el primer puerto del reino. Como el arenoso litoral no tenfa nin-
gun puerto natural, Herodes hizo construir un espigén de 60

metros de ancho (derecha, abajo) que servia de atracadero a los
navios, protegiéndolos de las fuertes corrientes del suroeste. Pa-
ra guardar la carga se construyeron 100 almacenes abovedados.
Més al norte, un dique semicircular servia de fondeadero a las
embarcaciones de placer. La entrada a este dique estaba flan-
queada por un conjunto de estatuas colosales. El trazado urbano




de Cesarea, obra de Herodes, era en cuadricula. En la intersec-
cién de las dos principales avenidas erigié un tipico foro roma-
no, con edificios tan monumentales como el templo dedicado a
César Augusto, su protector, en honor del cual el sagaz Herodes
llamé Cesarea a su espectacular ciudad portuaria. Una larga ave-
nida flanqueada por columnas conducia al anfiteatro (que
todavia hoy sigue utilizindose) situado al sur. Un acueducto
(arriba, izquierda) llevaba agua fresca de los manantiales al pie

del monte Carmelo, a més de 20 kilémetros de distancia. Bajo el
suelo de la ciudad se extendia un sistema de alcantarillado ac-
cionado por las corrientes y mareas marinas. La construccién de
Cesarea, que duré diez afios, concluyé en el 9 a.C. En el siglo I
de nuestra era tenfa una poblacién de 40 000 personas. La Expe-
dicién Conjunta a Cesarea Maritima, dirigida por Robert J. Bull,
ha excavado casi dos hectéreas de terreno de la anfigua ciudad y
ha calculado su extensién total en mds de 3 000 hectéreas.
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aquellos que habian viajado desde Jerusalén para poner en
entredicho su autoridad.

Poco es lo que sabemos de la labor de Pablo en Corinto du-
rante esta visita, excepto que se hizo el propésito firme de ir a
Roma pues parece que fue desde alli desde donde escribi6
aquel invierno a los cristianos de Roma manifestandoles su de-
seo de verlos antes de emprender el viaje a Espana.

Con la llegada de la primavera las rutas maritimas, libres de
temporales, eran mds seguras, y Pablo decidié embarcarse en
un navio que se dirigia a Siria. Al enterarse de que se tramaba
una conspiracién contra su vida, Pablo desistié del viaje por
mar y marché por tierra, atravesando Macedonia hasta llegar a
Filipos (6), donde celebré la Pascua y después se embarcé ha-
cia Tréade. La larga travesia (cinco dfas) hace suponer que fue
en un navio de carga, de recorrido local. En Tréade permane-
ci6é una semana y el domingo, en una habitacion de un tercer
piso donde los cristianos se hallaban reunidos, pronuncié un
sermén que duré hasta la media noche. Un joven que estaba
sentado en el pretil de la ventana se quedé dormido y cayé al
exterior y “‘cuando lo recogieron estaba ya muerto”’. Pero Pa-
blo bajé a la calle y tranquilizé a los demas, diciéndoles: “No
os alarméis, porque esta vivo.”

Los compaiieros de Pablo embarcaron en Tréade hacia
Asos (7), en cambio él fue hasta alli por tierra alcanzando el
barco de sus amigos que se dirigia a Mileto (8) haciendo esca-
la en Mitilene y Samos. Pablo evité pasar por Efeso, va que
estaba impaciente por llegar a Jerusalén. No obstante, convo-
c6 a los ancianos de la iglesia de esa localidad para despedirse
de ellos antes de embarcarse hacia Kos, primero, y maés tarde
hacia Rodas y Patara (9). En este ltimo puerto, Pablo y sus
acompanantes transbordaron a un navio de carga que llevaba
rumbo a las costas fenicias. Navegando siempre con la vista
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@ Tercer viaje misionero de Pablo

@ Viaje de Pablo a Roma

de Chipre a su izquierda, llegaron finalmente a Tiro (10).

Pablo aproveché su estancia de siete dias en Tiro para po-
nerse en contacto con los cristianos de la ciudad, que le advir-
tieron que no fuera a Jerusalén. Después de pasar un dia con
los cristianos de Ptolemaida (11), Pablo v sus companieros
fueron a Cesarea (12), donde Pablo se alojé en casa de Felipe,
uno de los siete didconos de la iglesia de Jerusalén. Alli se le
advirtié de nuevo que no fuera a la Ciudad Santa, a lo que re-
plicé, **Yo estoy pronto, no sélo a ser atado, sino hasta a mo-
rir por el nombre del Sefor Jesus.” Todos los esfuerzos para
disuadirlo fueron indtiles y finalmente fue a Jerusalén (13).

Pablo relaté a los ancianos de la iglesia de Jerusalén “‘las
cosas que, por su ministerio, habfa hecho Dios entre los genti-
les"" v aunque se alegraron con las noticias, no por ello deja-
ron de instarle a que demostrara ante los judios cristianos que
atn honraba las tradiciones mosaicas. Al dia siguiente, Pablo
fue al Templo para cumplir con los ritos de purificacién, pero
los judios procedentes de la regién de Efeso clamaron contra
él, acuséndolo falsamente de haber introducido en el Templo
a un gentil natural de Efeso, lo que significaba la profanacién
del lugar. En el tumulto, los soldados romanos evitaron con
dificultad que la muchedumbre golpeara a Pablo hasta matarlo
y llevaron al apéstol a la torre Antonia.

Cuando el comandante romano tuvo noficias de la existen-
cia de una conspiracién para matar a su prisionero, ordené su
traslado a Cesarea (14) al amparo de la oscuridad y bajo custo-
dia de un numeroso destacamento de infanteria y caballeria.
Alli permanecié Pablo prisionero durante dos afios.

A su llegada a Cesarea como gobernador, en el verano del
afio 60 d.C., Porcio Festo recibié de las autoridades religiosas
de Jerusalén la peficién de que les entregara al prisionero
Pablo. Pero Pablo apel6 a su derecho de ser juzgado en Roma,




como ciudadano romano que era. ‘‘Apelo al César”’, dijo el
apéstol. **Has apelado al César, pues al César irds”, respon-
di6é el gobernador.

Los 3 200 kilémetros de viaje a Roma fueron tranquilos. Julio,
un centurién de la cohorte augusta, fue el encargado de llevar a
Pablo a la capital del Imperio. Se embarcaron en una nave que
iba a Asia Menor junto con Aristaco y quiza también con Lucas.
En Sidén (15), Julio permitié que Pablo visitara a sus amigos. La
nave en que viajaban navegaba, costeando, a sotavento de Chi-
pre, pero Julio decidi6 abandonar esta larga ruta y los embarcé
en un navio egipcio que fransportaba trigo enire Mira (16) e Ita-
lia. La nave avanzaba con dificultad, sin alejarse de la costa; fi-
nalmente arribé a Cnido (17), donde el capitdn debfa decidirse
entre las dos rutas posibles: una que sorteaba las islas griegas
y atacada por fuertes vientos; la ofra por mar abierto, rodeando
Creta. Escogid esta tltima y navegé hasta doblar el cabo Sal-
mona, el extremo oriental de la isla, encontrando dificultades
para alcanzar Puertos Hermosos (18), en la costa meridional.

Como va estaba muy avanzada la estacién y aumentaba la
posibilidad de que se desencadenaran
tempestades, Pablo propuso pasar el in-
vierno en Puertos Hermosos, pero no era
éste un fondeadero conveniente para el
navio y el capitan, el duefio del barco y el
centurién eligieron ir a Fénix, situado a
unos 80 kilémetros hacia el oeste. Cuan-
do partieron soplaban vientos apacibles
del sur; alin asi, no se alejaron de la costa,
*pero al poco tiempo se desencadené un
viento huracanado, el llamado euroaqui-
l6n. La nave fue arrastrada y, no pudiendo
resistir al viento, nos dejamos ir a la deri-
va''. Todavia al sur de Fénix, pero desvia-
dos de su rumbo unos 50 kilémefros, los
marineros intentaban recuperar el domi-
nio sobre la nave y conducirla al abrigo de
|la isla de Cauda (19). Temiendo ser arras-
trados por el mar sobre Sirte Mayor, los
temibles bancos de arena de la costa norte
de Africa, arriaron velas, pero el viento los
arrastré hacia el suroeste. Al otro dia co-
menzaron a arrojar la carga por la borda.
La tempestad siguié bramando durante
varios dias; sin poder ver ni el sol ni las es-
trellas, los viajeros desesperaron de salvar-
se. Pero Pablo les pidié no perder el ani-
mo, pues un angel le habia dicho que él
llegaria a estar en presencia del César.

Hacia medianoche, cuando se cumplia
el dia decimocuarto de viaje, el maltratado
navio iba a la deriva entre Acaya v Sicilia
cuando “‘los marineros presintieron la pro-
ximidad de tierra”’. Los sondeos mostraban
que se adentraban en aguas cada vez me-
nos profundas, asi que echaron las an-

cabos del bofe salvavidas y lo dejaron a la deriva. Cuando comen-
zaba a amanecer, Pablo insistié en que debian recuperar fuerzas
con el alimento, pues casi no habian comido durante esos 14 dias.

Al alba divisaron tierra, aunque ninguno sabfa qué tierra era.
Cortando las anclas y largando las ataduras de los gobernalles,
izaron velas y se acercaron a una playa, pero el barco encallé
quedando con la proa hincada en fierra y la popa expuesta a
un furioso oleaje que comenzé a destrozar el maderamen. El
centurién impidié que sus soldados mataran a los prisioneros
y ordené que aquel que supiera nadar se arrojara a las aguas;
los demés se aferraron a las tablas que se desprendian del des-
mantelado navio v asi fue como llegaron a Malta (20).

Los néufragos pasaron tres meses en Malta, pero cuando el
tiempo comenzd a cambiar, ofra nave egipcia que cargaba grano
llevé a Julio y a su prisionero a Italia. Tras una travesia de unos
160 kilémetros, anclaron durante tres dias en Siracusa (21),
ciudad de Sicilia, anfafio un importante centro griego v que
ahora, en notoria decadencia, era la capital romana de la isla.
Con viento favorable, el barco fue hacia el norte, tocando tierra
italiana en Regio (22). Tres dias mas tar-
de anclaron en Puteoli o Pozzuoli (23),
importante puerto comercial de |a penin-
sula italiana.

En Puteoli, Pablo fue recibido por los
cristianos del lugar, con los que estuvo
una semana hasta que llegé el momento
de marchar hacia Roma. En el Foro de
Apio, conocida parada de descanso a 70
kilémetros de la capital sobre la Via Apia,
los cristianos de Roma habian acudido a
esperar la llegada de Pablo. Unos 16 ki-
I[6metros maés al norte habia otra parada,
llamada Tres Tabernas, donde espera-
ban al apdstol ofros conversos romanos
para darle la bienvenida ‘‘y Pablo, al ver-
los, dio gracias a Dios”.

En Roma (24), Pablo tuvo bastante li-
bertad; aunque estaba vigilado, vivia “'‘en
una casa alquilada; allf recibia a todos los
que iban a verle, predicando el Reino de
Dios y ensefiando las cosas referentes al
Sefior Jesucristo, con toda firmeza vy sin
oposicién alguna”.

En este punto termina el libro de los
Hechos de los Apéstoles. De lo que le
ocurrié a Pablo después del tiempo que
estuvo en Roma hay dos versiones: se-
gun una de ellas, basada en una carta
escrita por Clemente de Roma a finales
del siglo I, fue juzgado y absuelto pu-
diendo asi llevar a cabo su viejo suefio
de evangelizar Espaia. De acuerdo con
esta interpretacién, Pablo regresé des-
pués a Roma donde fue nuevamente juz-
gado, declarado culpable y decapitado.

clas y los desventurados marineros reza-
ron por que llegara el dia. La tripulacién,
asustada, intenté abandonar el barco, pe-
ro el centurién y sus soldados cortaron los

Aungue la Biblia no habla de ello, una tradicién
muy anfigua sostiene que Pedro y Pablo fueron
martirizados en Roma: Pedro murid crucificado en
una cruz invertida y Pablo decapitado, como en la
ilustracion de este salterio del siglo X.

La segunda versién sostiene gue Pablo
no llegé a salir de Roma v alli murié du-
rante la persecucién de Nerén contra los
cristianos, en el afio 64 d.C.
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Tres aflos después de que el resto de
L Judea fue pacificado, en las imponentes
alturas de Masadd aun se mantenia viva la
primera rebelién judia contra Roma. Este
emplazamiento rebelde no fue dominado
hasta el afio 73 d.C.; los 960 sublevados
que lo defendieron prefirieron el suicidio a
la rendicion.
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Revueltas contra Roma

Ninguna zona del Imperio romano fue tan conflictiva como
Judea. Aun en épocas de paz, habia entre |os judios un rescol-
do de rebelién que continuamente amenazaba con estallar en
un enfrentamiento directo con los conquistadores. Tras la
muerte del rey de Judea, Herodes Agripa | (nieto de Herodes
el Grande) en 44 d.C., las tensiones fueron creciendo hasta
afectar toda la regién. Cada uno de los procuradores romanos
que la metrépoli enviaba a gobernar la provincia superaba al
anterior en corrupcién, métodos represivos y desprecio por
las précticas religiosas del pueblo judio. Ante tal situacién sur-
gié una organizacién de extremistas, llamados zelotes, que
predicaban la guerra santa contra la opresién romana, y por
Jerusalén deambulaban bandas de asesinos asalariados (sica-
rios) secuestrando y asesinando a los romanos vy a los judios
sospechosos de colaborar con las autoridades. Judea estaba al
borde de una revuelta.

El cruel procurador Casio Floro fue quien prendié la chispa
al requisar un alto fributo en oro del Templo de Jerusalén du-
rante la primavera del 66. Los judios se reunieron para protes-
tar por esta profanacién y Floro lanzé sus fropas contra el
pueblo; murieron unas 3 600 personas. Los rebeldes se lanza-
ron a la calle y se aduefiaron de la zona del Templo. Otros in-
surgentes asaltaron el arsenal de Masad4 en el lago Asfaltites,
se apoderaron del armamento almacenado y lo llevaron a Je-
rusalén. Floro huyé de la ciudad; la guarnicién romana quedé
sitiada y fue aniquilada. En agosto los insurrectos habifan to-
mado Jerusalén y la rebelién se extendia por todo el pafs.

Cestio Galo, gobernador militar de Siria con autoridad
sobre Judea, se puso en camino desde Antioquia con una le-
gién de veteranos para aplastar el levantamiento. Los romanos
marcharon por la costa hacia el sur y, después de pasar por
Cesarea (1), se infernaron en el pais dirigiéndose a Lidda (2) y
Bet-jorén (3) hasta llegar a Jerusalén (4) tras haber sufrido gra-
ves pérdidas debido a los ataques de las guerrillas. Las posibili-
dades de que un pequefio grupo de insurrectos pudiera dete-
ner a un ejército tan poderoso parecian escasas, pero, inespe-
radamente, Cestio abandoné el cerco y se retiré por el camino
por el que habia llegado. Los rebeldes lo persiguieron, pero el
romano logré escapar, no sin antes perder toda su artilleria, la
mayor parte de su equipo y los 400 hombres de su retaguar-
dia. Fue una victoria sorprendente para los judios quienes,
después de dividir el pais en siete distritos militares, se prepa-
raron para hacer frente a la nueva ofensiva de Roma.

Cuando las noticias de la rebelién judia llegaron a Roma,
Nerén ordené a su general mds destacado, Vespasiano, que
ocupara el pais; el romano, a la vez cauto y decidido, eligié
Calilea como primer objetivo. Comenzé su avance en la pri-
mavera del 67 con tres legiones de infanteria, equipo de sitio,
fuerzas de caballeria y un cuerpo de ingenieros. Tomé Séforis
sin encontrar resistencia. El jefe militar de Galilea, Flavio Jose-
fo (futuro historiador de los judios), incapaz de presentar ba-
talla en campo abierto, se retiré a la fortaleza de Yotpaté (6) en
donde sus seguidores consiguieron resistir 47 dias antes de
ser arrollados. Josefo sobrevivié y dio testimonio como pri-
sionero de toda la campafia y mas tarde escribié sobre ella co-
mo ciudadano romano. Mientras fanto, Vespasiano habia so-

focado la rebelién en Yafia (7) y en el monte Garizzim (8), en
el sur, y poco después, desde Cesarea (9), se dirigi6 a aplastar
un motin en Tariqueas (10). Adn se mantenian en pie tres
centros rebeldes en el norte: Gamalé (11), monte Tabor (12) y
Guishald (13). Cuando los tres fueron al fin tomados, Roma
dominé Galilea. Vespasiano se aseguré también la costa apo-
deréndose de Joppe (14), lamnia (15) y Azoto (16).

En el 68, el militar romano puso en marcha una camparia
para aislar a Jerusalén: conquisté el distrito de Perea, al este
del Jordén; en el oeste tomé Emads (17), que quedé guarneci-
da por una legién, y desde el norte, las columnas romanas en-
traron en el valle del Jordén a través de Coreas o Corea (18) y
ocuparon Jericé (19) en donde se establecié una segunda
guarnicién. Mientras tanto, en Jerusalén, las distintas faccio-
nes de judios empezaron a luchar entre si por el mando de la
rebelién.

El derrocamiento y suicidio de Nerén produjo un momenté-
neo alto al fuego en Judea, ya que Vespasiano se retiré de las
operaciones hasta comprobar por dénde soplaban los vientos
imperiales. A fin de cuentas él mismo fue declarado empera-
dor y embarcé hacia Roma en la primavera del 70 dejando a
su hijo Tito a cargo de la campafia contra Jerusalén. Desde
Cesarea (20), Tito marché rdpidamente hacia el sureste con
dos legiones y acampé ante las murallas de Jerusalén (21); alli
se le unieron las dos legiones que habian quedado acampadas
en Emads (22) y Jericé (23). Dispondria quizé de unos 80 000
hombres, contando la caballeria y las fuerzas auxiliares.

Tito tenfa ante sf una dura empresa ya que Jerusalén era la
ciudad mejor fortificada de su tiempo. Los profundos valles
gue la rodeaban hacfan sus murallas inexpugnables por tres la-
dos; sélo por el norte podia atacarla un ejército; ademés, esta-
ba protegida por tres lineas sucesivas de defensa. Por su parte,
los judios sabfan que si fracasaban estaban destinados a la
muerte o a la esclavitud, por lo que habfan dejado a un lado
sus conflictos frafricidas para defender la fortaleza. Pronto se
hizo evidente que no tenfan intencién de aceptar la propuesta
de rendicién de Tito ni de ofrecer una defensa pasiva ya que
las fuerzas de choque judias se adelantaron para atacar las
torres romanas de cerco cuando se aproximaban a la muralla
exterior (24, mapa de la pdgina 203) desde el oeste. Sélo con
grandes dificultades consiguieron los romanos colocar los
arietes y enfonces empezaron a intercambiarse descargas de
proyectiles para lo cual los judios utilizaban las catapultas arre-
batadas a Cestio cuatro afios antes. El nimero de bajas fue
muy elevado en ambos bandos. El 25 de mayo los atacantes
consiguieron abrir una brecha en la muralla exterior por la que
se lanzé la infanterfa romana logrando dominar el barrio norte
de la ciudad, llamado Bezeta.

Cinco dias més tarde los romanos abrieron otra brecha en la
segunda muralla (25); al entrar se encontraron metidos en un
laberinto de calles estrechas y pasadizos desde los cuales los
judios comenzaron a atacarlos y hostigarlos por todas partes,
hasta que se vieron obligados a cruzar de nuevo la muralla.
Sin embargo, la victoria de los defensores fue temporal; a
principios de junio los atacantes consiguieron abrir una nueva
brecha en la segunda linea de defensa y esta vez fue decisiva.
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Las murallas que cercaban el Templo y las ciudades alta y
baja constitufan una barrera formidable. Posponiendo el asalto
definitivo, Tito se incliné por la tactica de rendirlos por ham-
bre. Hasta ese momento los sitiados habian conseguido intro-
ducir provisiones en la ciudad, pero ahora los romanos habian
cercado completamente Jerusalén levantando murallas de
tierra de unos ocho kilémetros de circunferencia: todos los
que intentaron burlar el cerco fueron capturados y crucificados
y en algunas ocasiones se llegé a ejecutar a 500 personas en
un solo dfa. Dentro de la ciudad, el hambre y las enfermeda-
des hacfan estragos y los cadéveres llenaban las calles y se
amontonaban en las casas, a pesar de que eran miles los cuer-
pos que se arrojaban al valle desde las murallas.

Llegado este momento, Tito fijé su objetivo en la torre Anto-
nia (26), la gran fortaleza que Herodes habfa levantado junto al
Templo. Los arietes trabajaron sin cesar hasta que el 24 de ju-
lio las tropas romanas rompieron la resistencia y entablaron
con sus enemigos una lucha cuerpo a cuerpo. Las enormes
puertas de madera del Templo aguantaron el embate de los
arietes, por lo que los atacantes les prendieron fuego y ya en el
interior continuaron la batalla y los incendios. Asi el Templo
de Jerusalén, una de las maravillas del mundo romano, no tar-
dé en convertirse en un montén de ruinas humeantes.

Los rebeldes sobrevivientes se atrincheraron por tltimo en
el interior del palacio de Herodes, pero los arietes de los roma-
nos no tardaron en reanudar sobre estos muros su ritmico gol-
peteo. Cuando por fin los legionarios irrumpieron en este re-
fugio sélo encontraron cadéveres. Para concluir, prendieron
fuego al palacio de Herodes v al resto de la ciudad alta con lo
que Jerusalén quedé convertida en una necrépolis.

Una vez que los romanos hubieron tomado las fortalezas
judfas de Herodién (28, en el mapa de la pagina 200) y Ma-
queronte (29), quedaba ain por representarse el dltimo acto
de la revuelta de los judios contra Roma. El grupo méds nume-
roso de zelotes sobrevivientes se habfa refugiado en Masadd
(30), la antigua fortaleza y residencia de Herodes, situada en la
cima de una montafia que dominaba el lago Asfaltites (mar
Muerto), pero Flavio Silva, nuevo procurador de Judea, se dis-
puso a apagar también este dltimo rescoldo de rebelién.

La toma de Masad4 requirié un alarde de ingenieria. La pri-
mera decisién de Silva fue construir una muralla en torno a la
base de la montafia para impedir que los zelotes escaparan o
recibieran ayuda. Después levanté un gran terraplén para su-
bir la pesada maquinaria de sitio a la altura de las murallas de
la fortaleza. Mes tras mes, la rampa fue ascendiendo hasta al-
canzar unos cien metros de altura. En lo alto de la rampa
construyeron los romanos una plataforma y una torre de sitio
que servirfa de base para el ariete de fierro. En mayo del 73
lograron romper la muralla principal. Los defensores se retira-
ron detrés de una sequnda linea defensiva hecha de madera y
tierra. Las fropas romanas prendieron fuego a esta barrera
y no tardaron en irrumpir en el Gltimo santuario de los zelotes
para encontrarse con que casi todos los ocupantes de Masadé
(unos mil entre hombres, mujeres y nifios) se habian suicida-
do. Sélo dos mujeres y cinco nifios se salvaron de la muerte.
Después de siete afios sangrientos, la guerra habia terminado.

Tras la destruccién del Templo y de gran parte de Jerusalén
en la guerra del 66 al 73 y la gran mortandad que ese conflicto
produjo entre los judios revolucionarios, se establecié en Ju-
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dea una paz inestable. Aunque los rebeldes habfan perdido todo
poder militar, su religién sequfa siendo una fuerza unificadora.
En las ciudades y aldeas del pafs, asi como en las comunidades
judfas dispersas por todo el Mediterrdneo se segufa ensefiando
y practicando el judafsmo; y como habfa sucedido antes de la
revuelta contra los romanos, florecié un movimiento clandesti-
no. Muchos judios seguian creyendo que vendria un mesias a
devolverles la soberanfa de su tierra y se preparaban para ello.

Bajo el gobierno del emperador Trajano (98-117) el Imperio
romano alcanzé su méxima extensién. Mientras Trajano lu-
chaba contra los partos siguiendo su politica expansionista, se
sucedieron una serie de rebeliones contra el gobierno de Ro-
ma en las comunidades judias de Mesopotamia, Cirene (en la
costa meridional del Mediterrdneo), Chipre y Alejandria de
Egipto. La respuesta de Roma fue inmediata y terrible: sofoca-
ron los alzamientos con grandes matanzas y las précticas reli-
giosas judfas fueron duramente reprimidas.

Hacia mediados del reinado de Adriano (117-38), el sucesor
de Trajano, surgi6 entre los judios la esperanza de que se ave-
cinaban tiempos mejores porque el emperador durante su visi-
ta a Judea en los afios 130 y 131 habia dejado entrever que
favoreceria la reedificacién de Jerusalén y la restauracién del
Templo. Pronto las esperanzas de la poblacién judia se vieron
defraudadas. Més que una nueva Jerusalén y un Templo dedi-
cado al Dios de los judios, el emperador se mostré partidario
de levantar la ciudad como una colonia romana que se llama-
ria Elia Capitolina y cuyo nicleo central serfa un templo erigi-
do al dios romano Jdpiter.

La decisién de Adriano causé gran conmocién vy, una vez
més, la fe levanté contra Roma el estandarte de la revolucién.
Su jefe en esta ocasién era Simén Barcokebas, un hombre
considerado por muchos como el mesias enviado para condu-
cirlos a la independencia y al triunfo sobre los paganos. Barco-
kebas demostré ser un jefe tenaz e inteligente que dio su
nombre a una revuelta que estremecié el mundo romano.

Al contrario de aquella primera generacién que se habfa
levantado contra Roma, los rebeldes de Barcokebas estaban
bien preparados para dar batalla al poder militar que regia el
mundo. Ademds, no hubo en este caso ninguna lucha interna
para obfener la primacia como ocurrié entre los zelotes duran-
te la primera guerra. Los judios habian acumulado armas y las
habian escondido en lugares estratégicos por todo el pafs, al
mismo tiempo que desarrollaban técticas para una guerra de
guerrillas. En lugar de encerrarse en grandes fortalezas, para
cuyo ataque los romanos disponian de suficientes medios de
ingenierfa que harfan inevitable la derrota, establecieron nume-
rosas posiciones forfificadas en que podrian replegarse para es-
capar de la aniquilacién y sobrevivir para continuar la lucha.

El gobernador, Tineo Rufo, al ver que las fuerzas rebeldes
eran demasiado fuertes y bien organizadas para poder supri-
mirlas, retiré de Jerusalén a su guarnicién de legionarios y los
trasladé a Cesarea. Los revolucionarios establecieron su go-
bierno en Jerusalén y acufiaron monedas que proclamaban al
afio 131 como ‘‘afio uno de la redencién de Israel’.

Los romanos reaccionaron ante esta sublevacién como lo
habfan hecho ante la primera. Publicio Marcelo, gobernador
de Siria, fue el primero en responder: reunié sus tropas, orde-
né la incorporacién de refuerzos desde lugares tan alejados
como Egipto, e infenté frenar la rebelién antes de que se ex-
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tendiera. No nos han llegado detalles de la lucha que tuvo lu-
gar después, pero los resultados favorecieron abrumadora-
mente a Barcokebas. En poco tiempo casi toda Judea estuvo
en manos de los rebeldes. Pero, como pasé en la primera
guerra, este grave revés infligido al poder y al prestigio de Ro-
ma impulsé a ésta a entrar en accién. Adriano mandé venir
desde Bretafia a su general més habil, Julio Severo, para que
tomara el mando de la campafia de Judea.

Como tenia experiencia en las tacticas guerrilleras de los bri-
tanos, Severo llevé a cabo una cuidadosa campaiia. Reunié
un ejército sumamente poderoso (seis legiones, més destaca-
mentos procedentes de ofras legiones y numerosos auxiliares
extranjeros) y en el 134 lanz6 una ofensiva a gran escala
contra los judios. Barcokebas se retir a las tierras altas del sur
de Jerusalén y dirigi6 una activa guerra de guerrillas desde las
fortalezas de Teqoa (31, en el mapa de la pagina 200), Hero-
di6n (32) y Bet-ter (33). En este dspero paisaje de rocosos des-
filaderos y escondidas cuevas, la lucha se convirtié en una
serie de emboscadas y golpes rdpidos sequidos de una infruc-
tuosa pero continua persecucién. Las bajas fueron muy altas
en ambos bandos.

Al final, el implacable poderio romano gané la (ltima parti-
da. En el 134 volvieron a tomar Jerusalén; el estado ruinoso
de sus murallas y torres hizo imposible una defensa efectiva.
Barcokebas y los sequidores que le quedaban se retiraron a
Bet-ter, en donde, exhaustos y demasiado debilitados para

El arco de Tito fue construido en Roma por orden de Domiciano
(81-96) para conmemorar el sofocamiento de la revuelta de Judea en
los afos 66-70 llevado a cabo por su padre, Vespasiano, y por su her-
mano, Tito. En este friso aparecen los soldados triunfantes llevando el
candelabro de los siete brazos y otras piezas del saqueo del Templo de
Jerusalén.

continuar la guerra de maniobras, trataron de oponer su {ilti-
ma resistencia. No se sabe cudndo empezé el sitio ni cémo
continué, pero hacia agosto del 135 los romanos se abrieron
por fin paso a través de las murallas y mataron a los defenso-
res. Simén Barcokebas estaba entre los que cayeron.

Los rebeldes que atin quedaban se habfan refugiado en las
cuevas que dominaban el mar Muerto, al norte de Masad4.
Muchos perecieron de hambre y sed; otros murieron a manos
de los romanos; algunos se suicidaron. Posiblemente sélo un
pufiado sobrevivié. A finales del 135 la revuelta de Barcoke-
bas habia concluido, aplastada y sin posibilidad de rehacerse.

No contento con esta victoria, Adriano se propuso acabar
de raiz con toda posibilidad de que en Judea resurgiera la re-
belién. Los judios que no habfan conseguido huir del pais
fueron asesinados o hechos esclavos. Jerusalén se transformé
en una ciudad romanizada, colonizada completamente por
gentiles y con una estatua de Adriano en el templo de Jipiter
que se elevé en el lugar donde antes estaba el Sancta Sancté-
rum del Templo. Se prohibié practicar la religién judfa. El
nombre de Judea se cambié por el de Siria-Palestina por
decreto imperial. Mientras los centros y comunidades judios
instalados en ofros paises y ciudades (incluyendo a Roma) se
fortalecian gracias al influjo de los refugiados procedentes de
Judea, los judios se convertian en un pueblo sin pafria. Y asf
permanecieron hasta el establecimiento del moderno Estado
de Israel en 1948.
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La expansion del cristianismo

“Id por todo el mundo”, dijo Jes(s a los apéstoles, “‘y predi-
cad el Evangelio a toda criatura.” Los discipulos recibieron es-
te mandato solemne en la fiesta de Pentecostés, siete semanas
después de la crucifixién, y Pedro inmediatamente empezé a
predicar a los hombres “‘piadosos, de todas las naciones’ que
habfan viajado hasta Jerusalén (1). Esta fiesta religiosa tradi-
cional que se celebraba en un lugar remoto del Imperio roma-
no debié parecer poco importante a las autoridades romanas
locales, pero la historia se encargaria de demostrar que era el
principio de un proceso destinado no sélo a conquistar el vas-
to Imperio sino a dar forma a la futura civilizacién occidental.

La primera generacién de evangelizadores cristianos, segtin
se desprende del Nuevo Testamento, da la impresién de ha-
ber estado dominada por el infatigable Pablo y sus compafie-
ros. Pero los suyos no fueron los tnicos viajes apostélicos que
tuvieron lugar durante este periodo crucial. En realidad, hacia
la época de la conversién de Pablo se habian formado ya cier-
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to ndmero de comunidades cristianas, no sélo en Tierra Santa
sino en Fenicia, Siria y ofras partes de Asia Menor. Cuando,
maés tarde, Pablo viajé a Roma (2) lo esperaban en varios pun-
tos del camino miembros de la Iglesia que habian ido a salu-
darlo. Desgraciadamente, se sabe muy poco de la fundacién
de estas congregaciones y de ofras que pudieron haber echado
raices en lugares como el norte de Africa 0 Mesopotamia en
estos primeros afios. Lo que si sabemos es que al final de la vi-
da de Pablo florecian avanzadas de la nueva fe desde Tierra
Santa hasta Siria por el norte y, a través de la orilla septentrio-
nal del Mediterréneo, desde Asia Menor y Grecia hasta Roma.

La expansién del cristianismo hacia el oeste se vio fomenta-
da por una combinacién de factores culturales e histéricos, el
principal de los cuales fue el propio Imperio romano. Excep-
tuando las dos rebeliones judias, todos los demés paises
comprendidos dentro de sus fronteras se mantuvieron en paz
durante varias generaciones. El comercio florecié al poder los




barcos mercantes navegar por un Mediterréneo libre de pira-
tas y debido también a la existencia de una amplia red de
carreteras bien vigiladas (casi 100 000 kilémetros) por las que
podian viajar sin peligro las caravanas de mercaderes. Los
viajes eran maés faciles que nunca, tanto para los comerciantes
como para los que iban a predicar el Evangelio; ademés, la
prosperidad general hizo que los que se dedicaban a evangeli-
zar y las incipientes comunidades que formaban contaran con
medios suficientes gracias a las limosnas que recibian.

También fue muy importante el papel de las sinagogas que
existian en casi todos los grandes centros de poblacién del Im-
perio. Después de varios siglos de didspora, probablemente
vivian més judios fuera de Tierra Santa que dentro de ella. La si-
nagoga era el primer lugar que visitaba Pablo al llegar a cada
ciudad y presumiblemente ofros predicadores cristianos hacian
lo mismo, y es légico que en ellas consiguieran las primeras
conversiones.

Oftro factor que desempefié un papel vital en la répida difu-
sién del cristianismo fue la lengua griega, que se usaba am-
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Comunidades cristianas anteriores a los viajes
misioneros de Pablo (hacia el afio 45)
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pliamente en todo el Imperio, tanto por judios como por genti-
les y que permitia salvar las barreras idiomaéticas. También
ayudé a la unidad de la creciente red de iglesias cristianas, que
continuaron hablando la lengua griega los siglos 1 y Il y la ex-
tendieron hacia el oeste, hasta la Galia. Ninguno de estos fac-
tores hubiera tenido importancia sin el celo de los primeros
misioneros cristianos y el atractivo inherente de una fe que
prometia la salvacién a todos los verdaderos creyentes, sin te-
ner en cuenta su raza, nacionalidad o nivel socio-econémico.
La historia de la iglesia en los decenios que siguieron a la
persecucién de Neré6n del afio 64 d.C. no estd bien documen-
tada, aunque existen datos fragmentarios que permiten dedu-
cir el curso de su evolucién. Uno de los cambios més impor-
tantes fue la rdpida decadencia de la iglesia de Jerusalén, que
estuvo desde el principio sometida a la presién de las autorida-
des judias. A medida que se intensificaba la hostilidad (avivada
por agrias disputas sobre la observancia de la ley mosaica)
muchos miembros abandonaron Jerusalén para establecerse
en la Antioquia siria (3), que se erigié en centro principal de
los cristianos gentiles. Finalmente, tras la conflagracién de la
revuelta de los judios del 66, los sobrevivientes de la iglesia de
Jerusalén huyeron hacia Pella (4), al este del rio Jordén, que
era zona més segura; con esto la importancia de Jerusalén en
los primeros afios de la historia de la Iglesia llegé a su fin.
Asia Menor siguié siendo un campo abonado para el de-
sarrollo de la Iglesia. Era una de las zonas més présperas del
Imperio y contaba con un inténso comercio que flufa a través
de montafias, llanuras y valles hacia los puertos siempre acti-
vos, como Efeso (5). Con los comerciantes y sus caravanas
llegaba también la fe cristiana. Se calcula que hacia el afio 100
habia ya méas de 300 000 creyentes por todo el Imperio (lo
cual representa un incremento de ochocientos por ciento en
30 aftos) y de ellos unos 80 000 se concentraban en Asia Me-
nor. En una carta al emperador Trajano escrita hacia 112, Pli-
nio el Joven, gobernador de Bitinia, daba cuenta de que ‘‘esta
contagiosa supersticién se ha extendido’ por toda la provin-
cia, dejando casi desiertos los antiguos templos. Trajano acon-
sej6 moderacién en el trato a los cristianos; pero esta corres-
pondencia deja entrever la delicada posicién de la Iglesia y los
problemas que su avance ocasionaba al gobierno de Roma.
En realidad, este crecimiento también creaba problemas a la
propia Iglesia. La lista de obispos redactada en el afio 185 por
Ireneo, obispo de Lugdunum o Lyon (6) en la Galia, nos mues-
tra hasta qué punto se habia extendido el cristianismo hacia el fi-
nal del ministerio de Pablo. Por el este la fe habia llegado a Me-
sopotamia y habia iglesias en Edesa (7), que probablemente fue
el primer lugar donde el cristianismo se convirtié en religién ofi-
cial, y en Melitene (8). En el norte de Africa habia dos centros
importantes, uno en Alejandria (9) y el otro en Cartago (10) y
los dos desempefiaron un papel preponderante en el de-
sarrollo de la exégesis y la teologia cristianas. En Europa, las
fronteras de la lglesia se habian extendido hacia el oeste hasta
Espaiia y hacia el norte hasta Colonia Agripina (11), en el valle
del Rin. ““Somos los mismos de ayer”, escribi6 el gran tedlo-
go Tertuliano, “‘sin embargo, nos hemos diseminado por todo
el Imperio; sus ciudades, islas, fuertes, asambleas, campos,
palacios, senado, foro, todo es un enjambre de cristianos.”
Inevitablemente, esta continua expansién geogréfica unida
a la relativa autonomia de cada Iglesia, aumentaba la inconsis-
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La expansion del cristianismo (continuacion)

tencia y los conflictos. Aungue todas compartfan las mismas
creencias fundamentales, existia una sorprendente variedad de
ritos y de doctrinas locales. Se hacia cada vez més evidente la
necesidad de establecer una estructura formal o un sistema pa-
ra unir a las congregaciones diseminadas y decidir sobre sus
diferencias por medio de una autoridad reconocida. Se puso
también de manifiesto (aunque de una manera més gradual y
no sin fuertes disensiones) que Roma era el centro natural del
que debia emanar la autoridad.

Es verdad que en el siglo Il hubo un gran nimero de desta-
cados centros cristianos (Antioquia, Efeso, Alejandria y Carta-
go entre ellos), pero ninguno podia compararse con Roma.
Su ubicacién en el corazén del Imperio le habia reservado un
puesto aparte desde el principio y las tradiciones que la aso-
ciaban a Pedro y Pablo reforzaban sus pretensiones de
primacfa. Hacia el final del siglo I, Clemente, obispo de Roma,
ya manifestaba un inferés y un celo pastoral sobre las otras
Iglesias, expresando sus puntos de vista de un modo que re-
cordaba las epistolas de Pablo. A principios del siglo 11, el obis-
po Ignacio de Antioquia pidié a la Iglesia romana que no trata-
ra de interceder en su favor cuando lo conducian al martirio en
Roma, lo que indica que quizé los rectores de la Iglesia de Ro-
ma tenfan el suficiente ascendiente sobre el gobierno como
para influir en acciones de este tipo. En cualquier caso, el
prestigio de Roma ante el mundo cristiano en expansién si-
guié incrementandose, tanto asi, que a finales del siglo Il Ire-
neo de Lyon declaraba que todas las iglesias debian seguir a la
de Roma en cuestiones de politica eclesiéstica.

La posicién que habfa alcanzado la Iglesia puede medirse
por la cantidad de diatribas verbales y literarias que aparecieron
en su contra a lo largo del siglo Il. Estos ataques inspiraron a su
vez vigorosas refutaciones por parte de los infelectuales cris-
fianos, que no sélo defendian su fe sino que se lanzaban a su
vez contra la futilidad de la religién pagana y la inmoralidad de
la vida romana. Hubo destacados apologistas de la nueva reli-
gién en lugares muy distantes entre si, lo que demuestra que
las comunidades cristianas de muchas partes del Imperio esta-
ban madurando y convirtiéndose en importantes centros de
erudicién. Tertuliano de Cartago sobresalié como portavoz
del pensamiento cristiano hacia finales del siglo Il y fue tam-
bién el primer erudito importante de la Iglesia que utilizé el
idioma que habria de convertirse en el fundamento lingiistico
de la cristiandad occidental: el latin.

De los primeros libelos contra el cristianismo el més conoci-
do es el de Celso, importante tedrico politico romano que acu-
s6 a la nueva fe de intentar atraerse a las gentes de los niveles
més bajos del pueblo, a *‘patanes analfabetos y campesinos’.
Si Jests no pudo convencer a nadie durante su vida, argiia
Celso, era absurdo que sus seguidores esperaran convencer a
las multitudes ahora que estaba muerto.

Como respuesta a Celso, Origenes de Alejandria escribié
una larga y hébil refutacién: argumentaba que el pensador
perceptivo busca las verdades ocultas de la Ley, los profetas y
los Evangelios; Celso las habia despreciado como si no tuvie-
ran ninguna importancia porque ‘‘no examind su significado,
ni intenté penetrar en el propésito de los escritores’.
“:Quién, entonces, es en realidad el loco?"’, preguntaba Ori-
genes, ‘‘¢el que investiga y luego decide o el que simplemen-
te rehtsa ver lo que es evidente?”
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La pugna entre los valores cristianos y los paganos no se li-
mité a polémicas literarias que podrian interesar a una minoria
culta de Roma, pero que no afectaban la vida de la gente co-
mun; con frecuencia adopté un cardcter més violento. Los
cristianos condenaban abiertamente los combates de gla-
diadores y otros espectdculos publicos, por lo que fueron
tachados de enemigos del sistema de vida romano. Por todas
partes circulaban rumores de que los cristianos practicaban el
canibalismo en algunos de sus ritos (sequramente aludian a la
Eucaristia), tenfan relaciones incestuosas (se casaban con sus
“hermanos’ y ““hermanas’’) y realizaban précticas de brujeria
(alegaban curaciones milagrosas). Fomentada por estos espe-
luznantes relatos, la hostilidad popular estallaba a veces en
sangrientos tumultos anticristianos con la aprobacién de las
autoridades locales.

La politica de Roma sobre los cristianos estuvo sometida a
marcadas fluctuaciones a lo largo de los primeros 300 afios de
la vida de la Iglesia. En el siglo | hubo dos grandes persecucio-
nes fomentadas por el gobierno (por Nerén en 64 y por Domi-
ciano en 95), aungue no se sabe si se extendieron mas allé de
la ciudad de Roma. Lo que especialmente preocupaba al go-
bierno no era tanto la expansion geogréfica de la nueva reli-
gién, como su desplazamiento ascendente desde las capas
més bajas de la sociedad hacia las clases privilegiadas. Parece
que la campafia anticristiana de Domiciano afecté a la propia
familia real: Flavio Clemente, primo del emperador, fue ejecu-
tado y su mujer enviada al destierro por “‘atefsmo”’, es decir
por cristianismo.

Durante la primera mitad del siglo Il prevalecié una politica
moderada, como queda de manifiesto en la correspondencia
entre el emperador Trajano y el historiador Plinio, tolerancia
que se mantuvo a lo largo de los reinados de Adriano (117-38)
y de Antonino Pfo (138-61). Sin embargo, todavia no se admi-
tfa oficialmente el cristianismo y sus adeptos estaban expues-
tos en cualquier momento a ser detenidos, torturados, encar-
celados, confiscados sus bienes, condenados a galeras o a las
minas, e incluso ejecutados.

A finales del siglo Il, la actitud oficial hacia el cristianismo se
endurecié de nuevo. Por entonces habia ya muchos cristia-
nos, en parte debido al ejemplo de los martires que se nega-
ban a renunciar a su fe a pesar de las persecuciones. A medida
que el nimero de creyentes aumentaba, se intensificaba la
hostilidad oficial. EI emperador-filésofo Marco Aurelio (161-
80), aunque moderado en ofras cuestiones, era un enemigo
acérrimo de los cristianos y durante su reinado se extremaron
los ataques contra ellos.

Sin embargo, esta renovada ola de persecuciones no consi-
guié contener la expansién del cristianismo. La mayor parte
de las comunidades cristianas se concentraban en hogares
(“casas-iglesias’’) donde se reunia la congregacién, general-
mente los domingos, para celebrar la resurreccién de Jests
con oraciones, himnos y comentarios de las Escrituras. La
iglesia cristiana mds anfigua que se conoce se descubrié en
unas excavaciones de Dura-Europos (23), en el rio Eufrates al
este de Siria; data aproximadamente del afio 232 y pertenecia
a este tipo de casa-iglesia.

Durante el siglo Il siguieron surgiendo movimientos anti-
cristianos, aunque esporadicos y de escasa importancia, que
tuvieron por lo tanto poco efecto sobre el desarrollo de la Igle-
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El Coliseo, terminado en el 80 d.C., se convirtié en el simbolo de la persecucién romana. Escenario de incontables espectdculos sangrientos, quizé lo
fuera también del sacrificio del primer mértir cristiano, Ignacio de Antioquia, a principios del siglo Il. Arriba, un mosaico del siglo X recrea su muerte.

La sangre de los martires

Desde el principio, la expansién del cristianismo por todo el
Imperio romano se enfrenté con el recelo v la hostilidad de cier-
tos sectores, que de vez en cuando estallaban en violentas perse-
cuciones, en unas ocasiones esponfaneas y en otras fomentadas

y dirigidas por las autoridades romanas.
Los estallidos de violencia se producian
précticamente en todos los rincones del
Imperio, pero los que tuvieron mayor
resonancia fueron los que ocurrieron en
la misma ciudad de Roma. La capital
imperial se estaba convirtiendo también
en el centro doctrinal de la Iglesia y los
relatos que circulaban ampliamente
sobre las persecuciones que alli tenfan
lugar adquirieron importancia especial
en los anales del primitivo cristianismo.

La primera persecucién fue la de Ne-
r6n en el afio 64 d.C. El comienzo, se-
gun el historiador romano Técito, fue
la ejecucién de un *‘gran nimero” de
cristianos a los que el emperador quiso
culpar del incendio que acababa de de-
vastar la ciudad. En esa época la Iglesia
romana no podia tener todavia muchos
miembros y es imposible saber el
nimero de los que murieron, pero se
da por cierto que entre ellos estaban las
dos figuras mds prominentes de la Igle-
sia, San Pedro y San Pablo. Pero lo
que importé fue que la persecucién

Las catacumbas de San Calixto son uno de los tan-
fos cementerios sublerrdneos, algunos verdaderos
laberintos, que proliferaron en las afueras de Ro-
ma en los siglos Il al IV.
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instigada por Nerdn sentd un precedente que en los afios por
venir se repetiria con frecuencia y a gran escala.

Entre las victimas més conocidas de las persecuciones que
siguieron estaban Ignacio de Antioquia, que fue despeda-

zado por animales salvajes en un cir-
co romano hacia el afio 107, y el bri-
llante filésofo Justino que fue ejecutado
hacia el afio 165. Las persecuciones
oficiales alcanzaron una ferocidad sin
precedentes durante el reinado de
Diocleciano (284-305), que sancio-
né la dltima y més sangrienta ola de
terror contra los adeptos al cristia-
nismo.

Desgraciadamente, las noticias histé-
ricas que nos han llegado son tan su-
cintas que es dificil calcular el nimero
de muertos que produjeron estas per-
secuciones, aungue algunos estudios
recientes han puesto en duda que el
nimero de mértires fuera tan alto co-
mo afirman las antiguas tradiciones
{que hablan incluso de millones de vic-
timas). En cualquier caso, la verdadera
importancia de los primeros mértires
no se debe a su niimero, sino al impac-
to que su valentfa y herofsmo produje-
ron sobre muchas personas, entonces
y ahora, que se sintieron asi afraidas
hacia el cristianismo.
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sia. Sin embargo, hacia mediados de siglo, el Imperio cayé en
un profundo caos politico y econémico: las zonas fronterizas
occidentales sufrfan continuos saqueos y ataques de las tribus
germénicas; la frontera oriental estaba amenazada por el im-
perio persa, recientemente resurgido, y en los ejércitos cun-
dfan las insubordinaciones y los motines. Con la esperanza de
detener la caida del emperador y de que recuperara su popula-
ridad, se infenté revivir el culto a los dioses tradicionales del
Imperio. Muchos cristianos se negaron a participar en estos
cultos paganos y el emperador Decio (249-51) lanzé contra
ellos una brutal campafia de exterminio, que continuaron sus
sucesores, Galo y Valeriano.

La matanza ces6 en el 261 gracias a un edicto que garanti-
zaba la tolerancia para todas las religiones. Este clima de fran-
quilidad permitié que durante las cuatro décadas siguientes
surgieran comunidades cristianas en sitios tan alejados como
Britania (Inglaterra) en el noroeste y Mesopotamia, més allé de
los limites orientales del Imperio. Esta tregua concluyé brusca-
mente cuando el emperador Diocleciano lanzé el que serfa el
dltimo y més violento intento de librar al Imperio del cristianis-
mo. Diocleciano, que habia sido oficial del ejército, intentaba
restaurar el orden desde que accedié al poder en el 284. Su
decisién més radical fue la divisién del debilitado pero extenso
Imperio en dos, delegando el mando de la parte occidental
en un coemperador, Maximiano. Al principio, Diocleciano fue
tolerante con el cristianismo, entre cuyos seguidores quizé se
encontraban su mujer y su hija; pero a medida que pasaba el
tiempo, esta religién le fue pareciendo una amenaza para su
autoridad. En el 303 publicé una serie de decretos que orde-
naban, entre ofras cosas, la destruccién de todas las iglesias y
el encarcelamiento, el exilio o la ejecucién de aquellos que se
negaran a hacer sacrificios a los dioses del Imperio.

Estas medidas causaron serios dafios a las comunidades
cristianas de gran parte del Imperio, pero estaban destinadas a
fracasar. El gran nimero de cristianos hizo que la empresa re-
sultara diffcil y costosa; ademés, surgi6é una simpatia generali-
zada hacia las victimas que influyé en el dnimo de los oficiales
locales haciendo que moderaran cada vez més la persecucién.

Diocleciano y Maximiano abdicaron en el 305 dejando el
Imperio dividido y sumido en el desorden. En el 306 un joven
comandante del ejército, Constantino, fue proclamado empe-
rador de Occidente por sus fropas, pero tuvieron que pasar
seis afios antes de que pudiera coronarse emperador tras inva-

Pintura del siglo IX que representa la
victoria de Constantino sobre Majen-
cio en el puente Milvio (afo 312
d.C.). Obsérvese la cruz que preside
la escena; segiin una antigua tradi-
cién, Constantino adoptd la cruz co-
mo emblema de su ejército después
de que se le apareciera en una visién
acompanfada de las palabras latinas In
hoc signo vinces (“Por este signo
vencerds”).
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dir Italia y derrotar a su principal rival, Majencio, en la histérica
batalla del puente Milvio (13). Segtin la tradicién, fue en este
lugar donde Constantino vio en el cielo una cruz de fuego co-
mo presagio de su victoria, lo cual lo convencié de la verdad y
el poder del cristianismo. Aunque sin llegar a convertirse, se
declaré protector de la Iglesia. En el 313, él y su coemperador
de Oriente, Licinio, proclamaron la libertad de todas las reli-
giones y devolvieron a los cristianos las propiedades que les
habfan sido confiscadas. Siguieron otras medidas que favore-
cian a los cristianos: se les proporcioné apoyo econémico, se
permitié a las iglesias recibir donacién de propiedades, se exi-
mié a los cristianos de participar en juegos de gladiadores y
sacrificios paganos, etcétera.

El apoyo de Constantino al cristianismo no dejaba de pro-
porcionarle beneficios personales. Si bien la mayorfa de la po-
blacién romana todavia no habia abrazado la nueva fe, lo cier-
to es que los cristianos eran bastante numerosos, estaban muy
extendidos y mantenian una cohesién suficiente para consti-
tuir una fuerza unificadora de la que tanta necesidad se tenfa.
Sobre todo en Asia Menor y otras zonas orientales, donde
residian las comunidades cristianas més antiguas e influyen-
tes, la Iglesia se apresuré a cerrar filas alrededor de Constanti-
no cuando derroté a Licinio y reunificé el Imperio en el 324.

Constantino fue quien, muy oportunamente, convocé el
afio siguiente al histérico concilio de la Iglesia en la ciudad de
Nicea (14), en Bitinia. Se reunieron alli unos 300 obispos para
discutir sobre la naturaleza de la divinidad de Cristo, tema po-
lémico que amenazaba con dividir la Iglesia. Tras varias sema-
nas de debates, el concilio llegé a la resolucién que constituiria
el fundamento de la doctrina cristiana: la declaracién de fe
conocida siglos més tarde como el Credo Niceno.

La larga lucha por la supervivencia habia concluido. La fe
cristiana se habia asentado firmemente y sobreviviria al Impe-
rio que habia tratado de suprimirla y que ahora la abrazaba
abiertamente. El cristianismo era todavia una religién minori-
taria, concentrada principalmente en las grandes urbes del Im-
perio. Pero estaba a salvo y en los afios siguientes ganarfa la fi-
delidad de la gran mayoria del pueblo. Los apdstoles y todos
los que los siguieron habian trabajado mucho y bien, yendo
“por todo el mundo” a predicar el Evangelio de su maestro.
El triunfo de la Iglesia bajo el reinado de Constantino puede
interpretarse como la culminacién de la misién comenzada
tres siglos antes en Jerusalén.




Diccionario geografico
del mundo biblico

El diccionario geogréfico que se inicia en la siguiente pagina
es una guia alfabética de lugares del mundo biblico. En él se
incluyen nombres de aldeas, pueblos y ciudades mencionados
en la Biblia (en este caso en La Sagrada Biblia de Selecciones
del Reader’s Digest). También aparecen lugares de importan-
cia para la historia del pueblo judio y el surgimiento del cristia-
nismo, aunque no estén citados en la Biblia (por ejemplo, Ma-
queronte, lugar de Transjordania. donde murié San Juan Bau-
fista, segun el historiador Flavio Josefo). No se incluyen., sin
embargo. ni paises ni regiones, ni tampoco los accidentes
geogréficos como montanas y rios.

Cuando el misma lugar tiene varios nombres, hay una en-
trada para cada uno de ellos, con remisién a la entrada princi-
pal. en negrita. Cuando el mismo nombre esté escrito en La
Sagrada Biblia de varias maneras, cada una aparece después
de la correspondiente cita. También en negrita se remite a en-
tradas complementarias en las que se puede hallar informa-
cion adicional.

Cuando se conoce la situacién de un lugar antiguo, se afa-
de el nombre moderno; las palabras arabes Tell y Khirbet
(abreviadas T. y Kh.) que preceden a la forma moderna signifi-
can “"monticulo™ y “ruina”, respectivamente. El signo de in-
terrogacion tras un topénimo significa que la identificacién del
lugar no es sequra. En los casos en que las formas antiqua vy

moderna son iguales o muy parecidas. indicamos sélo el topo-
nimo antiguo.

Tras el topénimo moderno aparecen una letra y un ndmero
entre corchetes que remiten a los mapas de las paginas 44-45
v 46-47. Las coordenadas desde A-1 a J-7 representan el nor-
te de Tierra Santa, que aparece en las paginas 44-45: desde
K-1 a T-7 se refiere al sur, también de Tierra Santa. represen-
tado en las paginas 46-47. El mapa de referencia incluido en
la pagina 44 permite localizar los lugares importantes que se
encuentran fuera de los limites de este gran mapa fundamen-
tal. Naturalmente, no aparecen en dichos mapas todos los lu-
gares incluidos en el diccionario geogréfico; en los casos en
que fue necesario hacer una eleccién sélo se representé el lu-
gar mas importante o el mejor identificado.

En cada entrada se indica, cuando es posible, la situacion
aproximada del lugar; algunos datos histéricos del mismo, se-
gun la Biblia; citas biblicas y de otras fuentes contemporéneas
como las inscripciones de Tutmosis Il (siglo XV a.C.). las
Cartas de Amarna (siglo XIV a.C.) o la Estela Moabita: v refe-
rencias bibliogréficas secundarias.

Este diccionario del mundo biblico no sélo retine los datos
geograficos y biblicos fundamentales de cada lugar, sino que

su sistema de referencias cruzadas invita al lector a explorar las
posibles relaciones entre los distintos lugares.

Arabes cruzando con sus camellos un viaducto cubierto de vegetacion a las puertas de la antiqua Cesarea de Filipo. Este
grabado y los siguientes (excepto uno) proceden del libro Picturesque Palestine, de 1880
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A

ABDON Kh. Abda [4-B] Ciudad levitica de Aser;
fue asignada a los hijos de Gerson. hijo de Levi (I
Cron. 6.71-74)

ABEL Oto nombre de Abel-bet-maaka (Il
Sam. 20.18)

ABEL-BET-MAAKA Abil el-Qamh [6-A] Ciudad
en el extremo norte de Israel. El rebelde Seba se re-
fugio en ella (Il Sam. 20.14, 15, 22) y alli lo mata-
ron. La conquisté Ben Adad (| Re. 15.20; Il Cron.
16.4); v también Teglatfalasar lll en el ano 733
a.C. (Il Re. 15.29). Se llama Abe| Bet Maaca en |
Sam. 20.14, 15; Abel en Il Sam. 20.18, v Abel-
Main en Il Cron. 16.4.

ABEL-KERAMIN Naur? [7-H] Ciudad en el
reino de Aman. Fue el lugar mas alejado de lsrael
en que Jefté logré vencer a los amonitas (Jue.
11.33).

ABEL-MAIN Ofro nombre de Abel-bet-
maaka (Il Cron. 16.4).

ABEL-MEJOLA T. Abu Sus? [6-E] Ciudad en el
valle del Jordan. Los madianitas siguieron este ca-
mino tras su derrota a manos de Gededn (Jue.
7.22: Abel Mejula). Se enconiraba en el quinto
distrito administrativo de Salomén (I Re. 4.12:
Abel-Mejula). Era la patria de Eliseo (I Re. 19.16:
Abelmejola) v alli Eliseo tomé el manto de Elias.

ABELSITIM Oiro nombre de Sittim (Num.
33.49).

ABES Ciudad no identificada de |sacar; aparece
en Jos. 19.20.

ABRONA Umm Rashrash? [4-T] Abrevadero en
el torrente Araba. Los hebreos acamparon aqui des-
pués de hacerlo en Jotbata y antes de asentarse en
Esyén-guéber (Num. 33.34-35: Ebrona).

ACAIN Kh. Yagin. Pueblo al sur del pais monta-
fioso de Judé, préximo a Hebrén. Fue asignado a
Judé (Jos. 15.57).

ADADA Poblacion del Néguev; asignada a Juda
{Jos. 15.22). No ha sido identificada, pero es po-
sible que sea la misma que Aroer 3.

ADAM T. ed-Damiva [6-G] Poblacién junto al
principal vado del rio Jordén, al norte de Jericé. En
ella se detuvieron las aguas v dejaron pasar a los
hebreos a Canaén (Jos. 3.16). También menciona-
da en Os. 6.7: Adan.

ADAMA Qarn Hattin? [5-C] Ciudad fortificada de
Nefiali (Jos. 19.36: Edema).

ADAMI-NEGUEB Poblacién fronteriza de Nefta-
li (Jos. 19.33). Lugar sin identificar.

ADASA Pueblo no identificado, en el sur del Sefe-
14; tue asignado a Juda (Jos. 15.37).
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ADASA Kh. Addasa [4-H] Poblacién en el camino
de Bet-joron: alli Judas Macabeo vencid a Nicanor
(I Mac. 7.40. 45: Adasa).

ADDAN Lugar desconocido de Babilonia, del que
volvieron los desterrados (Esd, 2.59; Neh. 7.61:
Addén).

ADDAR Ein Qedeis? [1-0] Lugar de la frontera
con Juda (Jos. 15.3: Adar). A veces identificada
con la Jasar Adar de Num. 34 4. que con toda pro-
babilidad es la misma poblacién que la Esrén de
Jos. 15.3.

ADIDA Nombre helenistico de Jadid (I Mac.
12.38; 13.13).

ADITAIM Poblacién no identificada en el Sefeld
(Jos. 15.36).

ADMA Una de las cinco Ciudades de la Llanura al
sur del mar Muerto: no ha sido identificada. La ata-
caron los reyes del norte (Gen. 14.1-12); fue
destruida junto con Sodoma, Gomorra, Zeboim y
Bala (Soar o Segor) (Gen. 19.24-29; Deut. 29.23:
Adama). Mencionada en Gen. 10.19: Adama; Os.
11.8: Adama.

ADORA Nombre grecorromano de Adorayim.

ADORAYIM Dura [3-]] o la Adora grecorroma-
na. Ciudad de Juda: posteriormente fue una de las
principales poblaciones de Idumea oriental. Ro-
boam la fortificé (Il Cron. 11.9: Adoraim): y una
nevada detuvo alli el avance de Trifon en el 142
a.C. (I Mac. 13.20-22: Adora), Juan Hircano la
conquisté enel 129 a.C., yen el 59 a.C. la recons-
truyé Gabinio, convirtiéndola en un ceniro admi-
nistrativo.

ADRAMITO Puerte de Misia, provincia romana
asiatica. San Pablo inicié el viaje de Cesarea a Ro-
ma en un barco de Adramito (Hech. 27.2).

ADULLAM T. esh-Sheikh Madhkur [3-1] o la
Odolam grecorromana. Es la ciudad real cananea
en el Sefeld y escenario del incidente entre Judd y
Tamar (Gen. 38.1, 12-20). Josué la conquistd
(Jos. 12.15: Odulam) y fue asignada a Judé (Jos.
15.35: Adulam). Es probable que por sus cerca-
nias se encontrara la cueva en la que se refugié Da-
vid al huir de Saal (I Sam. 22.1: Adulam; Il Sam.
23.13: Odulam; | Cron. 11.15: Odulam). Roboam
la fortificé (Il Cron. 11.7: Adulam), y en ella se ins-
talaron judios al volver del destierro (Neh. 11.30:
Adulam). Judas Macabeo se retiré a ella iras vencer
a Gorgias en el 164 a.C. (Il Mac. 12.38: Odolam).

AFAREMA Otro nombre de Ofra 1 (I Mac.
11.34).

AFEC Otra forma de Afeq 3 (Jue. 1.31).

AFEQ 1. Ras el-Ain [3-G] La ciudad helenistica de
Pega, la romana Anfipétride. v quizd la romana
Aretusa. Poblacién situada en la cabecera del rio
Yarkén en la llanura costera y lugar en donde se

cruzan varios caminos importantes. Era la ciudad
real cananea, a cuyo rey matd Josué (Jos, 12.18:
Afeqg). Los filisteos concentraron por esta 2ona a
sus fuerzas para la batalla de Ebenezer (| Sam. 4.1

Afec) v para la batalla en el monte Guilboa (| Sam
29.1: Alec). Reconstruida por Herodes el Grande.
la llamé Antipatride en honor a su padre. San
Pablo, después de haber estado preso en Jerusalén.
llegé a ella por la noche camino de Cesarea (Hech.
23.31: Antiparris), 2. Poblacién en la frontera con
los amoritas, a la que lsrael consideraba como parte
de su herencia (Jos. 13.4: Alec). No ha sido identi-
ficada, pero puede que sea la misma que Afga, al
este de Biblos. 3. T. Kurdana [3:C] Ciudad en Ga-
lilea occidental, asignada a Aser (Jos. 19.30: Afec)
quien no pudo expulsar a los cananeos (Jue. 1.31:
Afec). 4. Kh. el-Asheq? [6-C] Ciudad de Basan en
el camine entre Bet-san y Damasco: lugar en el que
Ajab de lsrael derroté a los sirios (I Re. 20.26. 30
Afec). En ella, Eliseo profetizé la victoria sobre los
sirios de Jods de Israel (Il Re. 13.17: Afec).

AFEQA Kh. el-Hadab? [3-J] Ciudad asignada a
Juda (Jos. 15.53: Afeca).

AIN HACORE Fuente en Leji (Jue. 15.19).

AIN JASOR Fortificacién en la Alta Galilea; fue
asignada a Neftali (Jos. 19.37). No ha sido identifi-
cada.

AIN ROGEL Bir Ayyub. Manantial del valle del
Cedrén, al sureste de Jerusalén, Se encuentra en la
frontera entre Benjamin y Juda (Jos. 15.7; 18.16).
Dos espias de David permanecieron en este sitic
con la misién de observar a Absaldn (Il Sam
17.17: fuente de Roguel). Alli Adonias hizo sacrifi-
cios sin que lo supiera el rey David (| Re. 1.9: Ain-
Roguel).

AIN TAPPUAJ Ofro nombre de Tappuaj 1
(Jos. 17.7: Tafuaj).

AINON Lugar cercano a Salim donde Juan bauti-
zaba (Jn. 3.23); no ha sido identificado.

AJIROT Otro nombre de Piajirot (Num. 33.8).

AJLAB Poblacién junto a Tiro asignada a Aser,
quien no consiguié expulsar de ella a los cananeos
(Jue. 1.31: Jelba). Conocida también como Maleb.

AKRABA Akrabé [5-G] Pueblo de Samaria men-
cionado en Jdt. 7.18.

AKKO Tell-el-Fujjar [3-B] Ciudad costera al norte
del monte Carmelo; fue asignada a Aser, quien no
pudo expulsar a los cananeos {Jue. 1.31: Acd).
Alrededor del 332 a.C. fue tomada por Alejandro
Magno. Recibié el nombre de Ptolemaida durante
el reinado de Ptolomeo |l Filadelfo (284-246 a.C.);
los seléucidas sirios se la anexionaron alrededor del
198 a.C. En sus cercanias Simon salvé a los judios
de Galilea en 164 a.C. (| Mac 5.15, 22: Tole-
maida). v Trifén capturé a traicion a Jonatan en el
143 a.C. (| Mac. 12.48: Tolemaida). Pompevo la




Los libros de la Biblia

La Biblia hebrea original estd compuesta por 24 libros, agrupa-
dos en Tora o Ley (5 libros), Profetas (8 libros) y Escritos (11
libros). Estos mismos libros estan reordenados y separados en
los 39 libros que componen el Antiguo Testamento protestante.
La versién catélica también incluye estos 39 libros, ordenados
de forma diferente, ademds de los siete que en la siguiente lista
aparecen en cursivas. En el Antiguo Testamento ortodoxo
griego se sigue el orden de la versién catélica, aunque se anaden
otros libros. A estas obras se les denomina deuterocanénicas, ya
que se anadieron con posterioridad al canon biblico. En la Biblia

protestante estos libros constituyen una seccion separada, llama-
da Libros Apdcrifos v generalmente situada entre el Antiguo y el
Nuevo Testamento.

El Nuevo Testamento estd formado (tanto en la Biblia catélica
como en la protestante y la ortodoxa) por 27 libros. En la versién
protestante, el Apocalipsis de San Juan recibe el nombre de Re-
velaciones de Juan. Las abreviaturas de los libros biblicos utiliza-
das en el Diccionario geogréfico y en el Indice de citas biblicas
de la presente obra (ver pagina 245) son las mismas que apare-
cen en La Sagrada Biblia de Selecciones del Reader's Digest.

Abd. Abdias
Ag. Ageo
Am. Amos
Ap. Apocalipsis
Cant. Cantar de los Cantares
Col. Colosenses
| Cor. 12 Carta a los Corintios
Il Cor. 22 Carta a los Corintios
| Cron. | Crénicas
Il Cron. Il Crénicas
Dan. Daniel
Deut. Deuteronomio
Ecl. Eclesiastés
Ef. Efesios (Carta o epistola a los)
Esd. Esdras
Est. Ester
; Exodo
Ez; Ezequiel
Flm. Filemén (Carta o epfstola a)
Flp. Filipenses (Carta o epistola a los)
Gal. Gélatas (Carta o epistola a los)
Gen. Génesis
Hab. Habacuc
Heb. Hebreos
Hech. Hechos de los Apéstoles
Is. Isafas
Jer. Jeremias
JL. Joel
Jn. Juan (Evangelio de)

conquisté en 64-63 a.C.; y Julio César la visité en
el 47 a.C. Herodes el Crande desembarcé en ella
en el 39 a.C. para iniciar la reconquista de su reino:
y San Pablo descansé un dia durante el regreso de
su tercer viaje (Hech. 21.7: Tolemaida).

AKSAF Kh. el-Harbaj? [3-C] Ciudad cananea de
la llanura de Akké. Su rey se alié a una coalicion en
confra de los israelitas (Jos. 11.1: Acsaf) v fue ven-
cido por Josué en las fuentes de Merom (Jos.
12.20: Acsaf). Fue asignada a Aser (Jos, 19.25:
Acsat).

AKZIB 1. T. el-Beida? [3-1] Poblacion en el Sefe-
la. fue asignada a Juda (Jos. 15.44: Ajzob). Tam-
bién se le nombra en Gen. 38.5: Quizib: Mig,
1.14: Bet-Aczib. 2. ez-Zib [4-B] Corresponde a la
Ecdipa grecorromana. Poblacién de la costa fenicia

| Jn. 12 Carta de Juan

11 Jn. 22 Carta de Juan

Il Jn. 3?2 Carta de Juan
Job Job

Jon. Jonas

Jos. Josué

Judas Judas (Carta o epistola de)
Jue. Jueces

Lam. Lamentaciones

Le. Lucas (Evangelio de)
Lev. Levitico

Mal. Malaquias

Mc. Marcos (Evangelio de)
Mig. Migueas

Mt. Mateo (Evangelio de)
Nah. Nahdm

Neh. Nehemias

Num. Ndmeros

Os. Oseas

| Pe. 12 Carta de Pedro

Il Pe. 2?2 Carta de Pedro
Prov. Proverbios

| Re. | Reyes

Il Re. Il Reyes

Rom. Romanos

Rut Rut

Sal. Salmos

1 Sam. | Samuel

Il Sam. I Samuel

asignada a Aser (Jos. 19.29: Acziba), quien no pu-
do expulsar a los cananeos (Jue. 1.31: Aczib). Se-
naquerib la conquisté en el 701 a.C.: los partos hi-
cieron prisioneros en esta ciudad a Fasael, herma-
no de Herodes el Grande, v a Hircano Il, sumo sa-
cerdote de los asmoneos.

ALEJANDRIA Capital de Egipto v una de las
ciudades mds imporfantes durante el periodo
helenistico v romano. Fue fundada por Alejandro
Magno el afio 331 a.C. San Pablo, en su viaje de
Mira a Licia, embarco en Alejandria v naufragd en
las costas de Malta (Hech. 27.6); para ir de Malta a
Puteoli (Pozzuoli) tomé otro barco del mismo puer-
to (Hech. 28.11).

ALEMA Ciudad de Galaad (| Mac. 5.26, 35). Es
probable que sea la Jelam de Il Sam. 10.16-17.

Sof. Sofonias

Sant. Santiago (Carta o epistola de)

| Tes. 12 Carta a los Tesalonicenses

Il Tes. 22 Carta a los Tesalonicenses

| Tim. 12 Carta a Timoteo

Il Tim. 2?2 Carta a Timoteo

Tit. Tito (Carta o epistola a)

Zac., Zacarias

LIBROS APOCRIFOS

Ad. Est. Adiciones a Ester

Az. Oracién de Azarias y céantico
de los tres jévenes

Bar. Baruc

Bel Bel y el Dragén

Ecles. Eclesidstico

| Esd. | Esdras

Il Esd. Il Esdras

Jdt. Judit

C. Jer. Carta de Jeremias

| Mac. | Macabeos

Il Mac. Il Macabeos

Il Mac. Ill Macabeos

IV Mac. IV Macabeos

Man. Oracién de Manasés

Sab. Sabiduria

Sal. 151  Salmo 151

Sus. Susana

Tob. Tobias

ALEMET Kh. Almit. Ciudad levitica en el territorio
de Benjamin (I Cron. 6.60: Alemet: Jos. 21.18:
Alman).

ALMON Otro nombre de Alemet (Jos. 21.18).

ALMON-DIBLATAIM Kh. Deleilat esh-Sherqiva
[7-1] Poblacién del territorio de Moab, en la que los
hebreos acamparon fras abandonar Dibén-gad v
antes de llegar a los montes de Abarim (Num.
33.46-47). Es. quizd, la misma poblacién que la
Betdiblataim de Jer. 48.22,

ALOT Poblacién no identificada de Aser: se en-
contraba en el noveno distrito administrativo de Sa-

lomén (I Re. 4.16).

ALUS Lugar sin identificar del Sinai, en el que los
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hebreos acamparon tras abandonar Dofga {Dofca)
camino de Rafidim, tras el Exodo (Num. 33.13).

AMA Puede que sea otro nombre de Akké (Jos.
19,30).

AMAD Ciudad sin identificar en el territorio de
Aser (Jos. 19.26).

AMAN Poblacién no identificada de Juda (Jos.
15.26).

AMOSA Kh. Beit Mizza? Es la Emads romana.
Pueblo situado en las colinas del oeste de Jerusa-
lén; fue asignado a Benjamin (Jos. 18.26: Amosa).
Se convirtio en colonia militar fras la primera re-
vuelta judia (66-70 d.C.) v se le llamé Emaus (no
hay que confundirla con Emais 1 ¢ Emais 2).

ANAB Kh. Anab es-Saghira [3-K] Poblacién en la
regién monfaiosa de Juda; lugar del que Josué ex-
pulsé a los enaquitas (Jos. 11.21). Se le asigné a la
tribu de Juda (Jos. 15.50).

ANAJARAT T. el-Mukharkhash [5-D] Ciudad en
la Baja Galilea, asignada a lsacar (Jos. 19.19: Ana-
jerat).

ANANIAS Otro nombre de Betania 1 {Neh.
11.32).

ANATON T. el-Bedeiwiva [4-C] Corresponde a la
Asoquis helenistica. Poblacién de la Baja Galilea,
mencionada en las Cartas de Amarna (siglo XIV
a.C.). Fue asignada a Zabulén (Jos. 19.14).

ANATOT Ras el-Kharruba [4-H] Ciudad levitica
de Benjamin (Jos. 21.18; | Cron. 6.60). Era la
patria de Jeremias (Jer. 1.1; 11.21, 23; 29.27:
32.7-9): en ella se establecieron judios que vol-
vieron del destierro (Esd. 2.23; Neh, 7.27; 11.32).
También aparece mencionada en Il Sam. 23.27: |

Re. 2.26; | Cron. 11.28; 12.3; 27.12; Is. 10.30.

ANEM Ciudad levitica del territorio de lsacar (I
Cron. 6.73). No ha sido identificada; puede que
sea Enganim 2.

ANFIPOLIS Lugar de Macedonia, por el que San
Pablo paso en su segundo viaje (Hech. 17.1).

ANIM Kh. Ghuwein et-Tahta [4-K] Ciudad asigna-
da a Juda (Jos. 15.50), en la regién montanosa de
dicha tribu,

ANTIOQUIA 1. Antakiva. Capital v principal
ciudad de la Siria grecorromana. Fue fundada por
Seleuco | Nicator (305-280 a.C.) y llamada asi en
honor a su padre Antioco. Primer agran centro de
cristianos gentiles, en el que los sequidores de Je-
sus recibieron por primera vez el nombre de cris-
tianos (Hech. 11.26). Bernabé llevd a San Pablo a
esta poblacién desde Tarso (Hech. 11.25-26). Era
la ciudad de la que partian los viajes de San Pablo
{Hech. 13.1 y siguientes). También fue donde San
Pablo se enfrenté con San Pedro (Cefas) (Gal.
2.11), Otras menciones estan en Hech. 6.5;
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Las aguas de un afluente del Jordén corren bajo
un puente de piedra, en el norte de Galilea.

11.19-22, 27; 15.22-23, 30, 35; 18.22. 2.
Ciudad (de Pisidia) en Asia Menor, cerca de la fron-
tera con Frigia. San Pablo la visité en su primer
viaje (Hech. 13.14; 14.19, 21; Il Tim. 3.11).

ANTIPATRIDE Ciudad reconsiruida por Hero-
des el Grande, llamada asi en honor a su padre.
Nombre romano de Afeq 1 (Hech. 23.31:
Antipatris).

APOLONIA Ciudad de Macedonia en la Via Eg-
natia. San Pablo pasé por ella en su sequndo viaje
(Hech. 17.1).

AR el-Misna [7-K] Ciudad moabita en la orilla sur
del rio Arndn; la conquistaron los hebreos (Num.
21.28) v fue asignada a los hijos de Lot (Deut.
2.9). También se menciona en Num, 21.15; Deut,
2.18; Is. 15.1.

ARAB Kh. er-Rabiya. Pueblo en la zona montafo-
sa de Juda. asignado a dicha tribu (Jos. 15.52).

ARAD 1. Tell el-Mil [4-K] Ciudad cananea del Né-
guev, cuyo rey ataco a los hebreos (Num. 21.1:
33.40) y fue derrotado por Josué (Jos. 12.14). 2.
T. Arad [4-K] Asentamiento quenita mencionado
en Jue. 1.16.

ARADOS Nombre grecorromano de Arvad (|
Mac. 15.23).

ARBATA Simén condujo a los judios de este lugar
a Judea (I Mac. 5.23). No ha sido identificado.

ARFAD T. er-Refad. Ciudad del norte de Siria.
destruida por los asirios (Il Re. 18.34; 19.13; Ar-
pad en |s. 10.9: 36.19; 37.13; Jer. 49.23).

ARIEL Otro nombre de Jerusalén (ls. 29 1.
2.7

ARIMATEA Ciudad de Judea. De ella procedia
José. quien consiguié el cuerpo de Jesds v lo en-
terré en su propia sepultura (M1 27.57; Mc.
15.43; Le. 23.50: Jn. 19.38). Es ofro nombre de
Rama 4.

AROER 1. Khirbet Arair [7-J] Ciudad del reino de
Moab. situada en los riscos septentrionales de la
garganta del rio Arnén. Los hebreos la conquista-
ron tras derrotar al rey Sedn (Jos. 12.2: Deut
2 36: 4.48). Fue asignada a Rubén (Jos, 13.9. 16
Deut. 3.12; | Cron. 5.8) v a Gad (Num. 32 34)
Aparece también en Jue. 11.26: Jazer; Il Sam
24.5: Il Re. 10.33: Jer. 48.19. 2. Poblacion no
identificada de Galaad: fue asignada a la tribu de
Gad (Jos. 13.25). que luché contra los amonitas
{Jue. 11.33). 3. Kh. Arara [4-L] Poblacion del Ne-
quev a la que David envid el botin tomado a los
amalecitas (| Sam. 30.28: Arara), Probablemente
es la misma que la Adada de Jos 1522

ARUBOT Poblacion no identificada en el rercer

distrito administrativo de Saloman (| Re. 4.10)

ARUMA Kh. el-Orma [5-G] Poblacion situada en
la regién montanosa oriental de Samaria. en elld re
sidio Abimélec después de que lo expulsaran de Si
kem {Jue. 9.31, 41).

ARVAD Ruwad. Corresponde a la Arados gre-
corromana; es la isla que se encuenira frente a la
costa de Siria. Tiro empled a sus hombres como
mercenarios (Ez. 27.8, 11). Es una de las ciudades
a las que se dirigid la carta en que Roma declaraba
su amistad a los judios (I Mac. 15.23, con el nom-
bre de Arados). También se menciona en Gen

10.18: | Cron. 1.16.

ASAN Ciudad sin identificar situada en el Sefela
asignada a Simedn (Jos. 15.42). Fue una ciudad
levitica (I Cron. 6.59; Jos. 21.16; Asin). A ella en-
vié David parte del botin de Siquelag (I Sam.
30.30: Borasan).

ASCALON Forma romana (I Mac. 10.86;
11.60; 12.33) y helenistica (Jdi. 2.28) de Asque-
l6n.

ASDOD Asdod [1-1] Corresponde a la Azoto gre-
corromana. Ciudad de la llanura costera meri-
dional, habitada por los enaquitas (Jos. 11.22
Azoto); fue asignada a Juda (Jos. 15.46, 47 Azo-
ta). Conquistada por los filisteos (Jos. 13.3: Azoto).
se convirtio en una de sus cinco ciudades importan-
tes y a ella llevaron el Arca de la Alianza (I Sam
5.1-8; 6.17: Azoto). Ozias de Juda destruyé las
murallas (Il Cron. 26.6: Azolo) y los profetas predi
jeron su ruina (Jer. 25.20: Am. 1.8: Zac. 9.6: Azo-
to). Entré en gquerra con Nehemias (Neh. 4.1:
13.23, 24:; Azoto) y. alrededor del 712 a.C.. fue
conquistada por Sargén |l (Is. 20.1: Azoto). En el
periodo helenistico recibio el nombre de Azoto y la
capitalidad de dicha provincia. En ella. los ariegos
sirios se hicieron fuertes contra los asmoneos (|
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Mac. 4.15; 5.68; 10.84: 11.4: Azoto). Fue con-
quistada por Juan Hircano (I Mac. 16.10: Azoto).
Formé parte del reino de Alejandro Yanneo; en el
63 a.C., Pompevo la conquisté v la unié a Siria.
Gabinio la reconstruyé hacia el 57 a.C.. y formé
parte del reino de Herodes el Grande. Felipe evan-
gelizé esta zona después de bautizar al eunuco
etiope (Hech. 8.40: Azoto).

ASEDIM Poblacion fortificada de la Baja Galilea;
sin identificar: fue asignada a Neftali (Jos. 19.35).

ASEMON Localidad al suroeste de Juda, asignada
a dicha tribu (Jos, 15.27). No ha sido identificada.

ASENA 1. Poblacién no identificada en el Sefels:
asignada a Juda (Jos. 15.33), 2. Poblacién sin
identificar en el Sefeld: asignada a Juda (Jos.
15.43: Esna).

ASER SUAL Poblacién sin identificar. del Né-
guev. Fue asignada a Juda (Jos. 15.28: Asarsual) v
a Simeodn (Jos. 19.3: Aser. Sual; | Cron. 4.28: Ja-
sar Sual). Se establecieron allf judios que volvieron
del destierro (Neh. 11.27: Hasarsual).

ASERGADA Poblacién no identificada, en el sur
de Judd. Fue asignada a esta fribu (Jos. 15.27).

ASMAVET Ras Khukeir [4-H] Ciudad de
Benjamin; algunos de sus habitantes volvieron del
destierro (Esd. 2.24: Bet Azmavet) v cantores pro-
cedentes de ella intervinieron en la dedicacion de
las murallas de Jerusalén (Neh. 12.27-29: Azma-
vet). Toma el nombre de Bet-Azmavet en Neh.
7.28.

ASOR ADATA Pueblo no identificado del Né-
guev, cercano a Beer-Seba. Fue asignado a Juda
(Jos. 15.25).

ASOS Puerto de Misia. provincia romana de Asia.
En él, San Pablo embarcé para dirigirse a Jerusalén
de vuelta de su tercer viaje (Hech. 20.13-14:; Aso).

ASQUELON Tell Asqaldn [1-1] Corresponde a la
Ascalon helenistica y romana. Fue una ciudad por-
tuaria de la costa sur. Ramsés |l la reconquisté en el
1280 a.C. después de que se rebeld contra Egipto.
Los filisteos la colonizaron en el siglo XIl a.C. y lle-
go a ser una de las cinco ciudades mas importantes
(I Sam. 6.17; Il Sam. 1.20: Ascalén). Al parecer
los hebreos no la tomaron durante la conquista
(Jos. 13.3: Ascalén), no obstante que Judé la tomé
{Jue. 1.18: Ascalon). Sansén maté a hombres de
esta ciudad (Jue. 14.19: Ascalén). Fue destruida
por Nabucodonosor (Jer. 25.20; 47.5-7: Ascalén).
Se declard enemiga de los judios (Zac. 9.5: Asca-
I6n) y. mas tarde, amiga de los macabeos {| Mac.
10.86: 11.60; 12.33: Ascalén). Fue ciudad libre
durante el reinado de Herodes el Grande. También
se menciona en Jdt. 2.28: Am. 1.8; Sof. 2.4, 7:
Ascaldn).

ASTAROT T. Ashtarah. Poblacién de Galaad,
asignada a la media tribu de Manasés (Jos. 13.31)
y sefalada como ciudad levitica (| Cron. 6.71; Jos.

21.27). También mencionada en Jos. 9.10; 12.4;
13.12; Deut. 1.4, Es probable que sea la misma
que Carnaim.

ASTAROT CARNAIM Es probablemente otro
nombre de Carnaim (Gen. 14.5).

ATAC Ciudad de Juda. Uno de los lugares a los
que David envié el botin tomado a los amalecitas (|
Sam. 30.30). No ha sido identificada, pero tal vez
sea la Eter 2 de Jos. 19.7.

ATALIA Puerto de la costa de Panfilia, del que
partié San Pablo en direccién a Antioguia al final de
su primer viaje (Hech. 14.25).

ATAROT 1. Kh. Attarus [6-]] Poblacién del reino
de Moab, mencionada en la Estela Moabita. Gad v
Rubén quisieron establecerse en ella (Num. 32.3),
pero su edificacion se atribuye a Gad (Num.
32.34). 2. T. el-Mazar? Poblacién en la frontera de
Efraim (Jos. 16.7). 3. Poblacién en la frontera
entre Efraim v Benjamin (Jos. 16.2). Quiza sea la
misma que Atarot-adar.

ATAROT-ADAR Radana? Poblacién fronteriza
entre Efraim y Benjamin (Jos. 16.5; 18.13; Atarot
Adar). Es posible que sea la misma que Atarot 3.

ATAROT-SOFAN Ciudad no identificada de Ga-
laad asignada a Gad (Num. 32.35).

ATENAS Principal ciudad del Atica y centro cultu-
ral de Grecia. San Pablo la visité en su sequndo
viaje (Hech. 17.15, 16, 22; 18.1). También men-
cionada en | Tes. 3.1.

ATROT, BET-JOAB Pueblo no identificado, cer-
cano a Belén 1 (I Cron. 2.54).

AVA Poblacién situada, probablemente, en el nor-
te de Siria o Babilonia. De ella procedian las gentes
que los asirios enviaron a Samaria tras la caida de
Israel (Il Re. 17.24). No ha sido identificada. Apa-

rece en Il Re. 18.34: 19.13 con el nombre de Avé;
lvaenls. 37.13.

AVA Poblacién que tal vez se encontrara en el nor-
te de Siria o Babilonia; fue destruida por Sena-
querib, 704-681 a.C. (Il Re. 18.34; 19.13; Is.
37.13). No ha sido identificada. Se le llamé Ava en
Il Re. 17.24.

AVIM Kh. Haivan? Ciudad de Benjamin (Jos.
18.23).

AVIT Ciudad no identificada en el territorio de
Edom. Era la patria de Adad, rey de Edom (Gen.
36.35: | Cron. 1.46).

AY Kh. et-Tell [4-H] Ciudad cananea en el territo-
rio de Benjamin. Abraham acampd dos veces por
esta zona (Gen. 12.8, 13.3: Hay). El primer inten-
to de conquistarla por parte de Josué fue un fracaso
(Jos. 7.2-5: Hay), pero el sequndo constituyé un
éxito (Jos. 8.1-29; 9.3; 10.1: Hay); en ella se es-
tablecieron judios que volvieron del destierro (Esd.
2.28; Neh. 7.32: Hay). A veces se ha identificado
con la Ayot de Is. 10.28, y con la Ayd de Neh.
11.31.

AYA Poblacion de Efraim (I Cron. 7.28). No ha si-
do identificada.

AYA Seguramente es la misma que Ay (Neh.
11.31).

AYALON 1. Yalo [3-H] Ciudad amorita al pie de
las colinas occidentales; dominaba una ruta impor-
tante que se dirigia hacia las altiplanicies de Juda.
Josué, durante la batalla en Guibén, ordené a la Lu-
na que se detuviera sobre el valle de Ayalén (Jos.
10.12). Fue asignada a Dan (Jos. 19.42), pero és-
te no pudo expulsar a los amoritas y la tomé Efraim
{Jue. 1.35). Fue ciudad levitica (Jos. 21.24) y de
refugio (| Cron. 6.69); constituyé el sequndo distri-
to administrativo de Salomén (I Re. 4.9: “'Elén has-
ta Befanan"'). Roboam la fortificé (Il Cron. 11.10).

Bajo nubes de formenta, unos pastores serialan una caravana que bordea el mar de Galilea.
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También se menciona en | Sam. 14.31; Il Cron.
28 18; a veces se identifica con Elén en Jos.
19.43. 2. Lugar del territorio de Zabulén donde
fue enterrado el juez Elén (Jue. 12.12): no ha sido
identificado.

AYOT Seguramente es la misma que Ay (ls.
10.28).

AYIN 1. Poblacién en la frontera de Canaan
(Num. 34.11: Ain}: no ha sido identificada. 2. Otro
nombre de En-rimmaén (Jos. 15.32: Ain Remon:
| Cron. 4.32: Ain Remon). 3. Otro nombre de
Asan (Jos. 21 16: Asin)

AZEQA T. ¢z-Zakariva [3-1] Ciudad del Sefels: do-
minaba las principales rutas que se dirigian hacia
las altiplanicies. Tras la batalla de Guibon. Josué
llegé hasta ella persiguiendo a los cananeos (Jos.
10.10. 11: Azeca). Fue asignada a Juda (Jos.
15.35: Aceca) v fortificada por Roeboam (Il Cron.
11.9: Azeca). Nabucodonosor la atacéd en el 588
a.C. (Jer. 34.7: Azeca) v en ella se establecieron
judios a la vuelta del destierro (Neh. 11.30: Azecd).
También aparece en | Sam. 17.1: Azeca.

AZMON Ein Muweilih? Ciudad en la frontera sur
de Juda, cerca del torrente de Egipto (Num. 34.4,
5: Jos. 15.4: Asmén).

AZNOT-TABOR Kh. Umm Jubeil? Poblacion lo-
calizada probablemente en |a frontera sur de Neftali

(Jos. 19.34: Azonot Tabor).

AZOTO Nombre grecorromano de Asdod.

B

BAAL Otro nombre de Balat-beer (I Cron.
4.33)

Bet-jorén de Arriba dominaba la importante ruta
que comunicaba Jerusalén y las tierras altas con la
llanura costera.
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BAALAT DE JUDA Oiro nombre de Quiryat-
yearim (Il Sam. 6.2).

BAAL-GAD Pobiacion no identificada situada en
un valle al ceste del monte Hermén. Marcaba el
limite septentrional del territorio conquistado por

Josué (Jos. 11.17; 12.7: 13.5}.

BAAL-HAMON Lugar desconocido del vinedo
del rey Salomén {Cant. 8.11).

BAAL-HERMON Ciudad jorrea de la frontera de
Manasés; no fue atacada por Josué (Jue. 3.3; |
Cron. 5.23). No ha sido identificada.

BAAL-JAZOR Jebel el-Asur? [4-G] Lugar de es-
quileo en la regién montanosa de Efraim; alli Absa-
l6n mandé matar a Amdn (Il Sam. 13.23:
Baljasor).

BAAL-MEON Main? [7-1] Poblacion asignada a
Rubén (Num. 32.38: Balmeén; Jos. 13.17: Bet-
Baal-Madn) dentro del territorio de Moab y ocupa-
da por los rubenitas (I Cron. 5.8: Baal Medn).
También aparece en Ez. 25.9: Baal medn: en Jos.
13.17. con el nombre de Bet-Baal-Madn: y en Jer.
48.23, con el nombre de Betmaon. Serad segura-
mente la misma que la Medn de Num. 32.3

BAAL-PEOR Kh. esh-Sheikh Javil [6-H] Lugar
de Moab en donde se castigi a los israelitas por
adorar al Baal de Peor (Num. 25.3, 5: Baal Fogor;
Deut. 4.3: Baal Fogor; Sal. 106.28: Baal de Peor;
Os. 9.10: Baal-Fogor). Es probable que sea Bet-
péor.

BAAL PERASIM Lugar cercano a Jerusalén en
donde David vencié a los filisteos (Il Sam. 5.20; |
Cron. 14.11: Baal Perasim). No ha sido identifica-
do.

BAALSEFON Lugar de Egipto, cerca del cual pa-
saron los hebreos (Ex. 14.2, 9; Num. 33.7). No ha
sido identificado.

BAAL TAMAR Pueblo del territorio de Benjamin
donde los hebreos se reunieron para atacar, con
éxito, Guibd (Jue. 20.33). No ha sido identificado.

BABEL Otro nombre de Babilonia (Gen.
10.10: 11.9).

BABILONIA Antigua ciudad situada en la orilla
oriental del rio Eufrates; se encuentra a unos 321
kilémetros de Bagdad. Era la capital del nuevo im-
perio babilonio. Los babilonios conquistaron Jeru-
salén el 587 a.C. y llevaron a numerosos habitan-
tes de Juda al cautiverio (Il Re. 24,12-17; 25.6-7,
11, 21; 1 Cron. 36.6. 7. 10, 18, 20; Mt. 1.11,
12, 17). Jeremias profetizé su caida (Jer. 50.1-46:
51.1-64). La conquistd en el 539 a.C. el rey persa
Ciro, quien permitid que los judios volvieran a Ju-
da. En el Nuevo Testamento se convirié en un
simbolo de Roma vy de su maldad (Ap. 14.8:
16.19; 17.5; 18.2, 10, 21; | Pe. 5.13). Se men-
ciona Babilonia con frecuencia en los siguientes
libros: Il Re., Is., Ez. y Dan.

BACIOTIA Pueblo del Néguev, no identificado,
asignado a Judé (Jos. 15.28).

BAJARUM Otra forma de Bajurim (I Cron.
11.33).

BAJURIM Ras et-Tmim [4-1] Pueblo al este de Je-
rusalén, donde Paltiel v Micol se separaron cuando
ella volvia a David (Il Sam. 3.16) y donde Semei
maldijo a David cuando éste hufa de Absaldn (Il
Sam. 16.5; 19.16; en | Re. 2.8: Bajurim). Jonatén
y Ajimas se escondieron en un pozo de este pueblo
mientras espiaban para David (Il Sam. 17.18).
También se menciona en |l Sam. 23.31; en | Cron,
11.33: Bajarum.

BALA 1. Poblacion del Néguev asignada a Si-
medn (Jos. 19.3). pero heredada por la tribu de Ju-
da (Jos. 15.29). No ha sido identificada. Recibe el
nombre de Bila en | Cron. 4.29. 2. Otro nombre
de Quiryat-yearim o Quiriat Jearim (Jos. 15.9; |
Cron. 13.6: Baala). 3. Otro nombre de Soar o Se-
gor (Gen. 14.2. 8).

BALAT Asentamiento de la tribu de Dan en el Se-
fela (Jos. 19.44); no ha sido identificado. Quizé sea
la ciudad que Salomén construyé (I Re. 9.18; Il
Cron. 8.6).

BALAT-BEER Lugar en el territorio de Simean,
llamado Balot en Jos. 15.24; y Baal en | Cron.
4.33. A veces se identifica con la Ramat del Né-
guev que aparece en Jos. 19.18.

BALOT Otro nombre de Balat-beer (Jos.
15.24).

BAMOT Otro nombre de Bamot-baal (Num.
21.19-20).

BAMOT-BAAL Poblacién no identificada de
Moab, donde Balac y Balam hicieron un sacrificio
(Num. 22.41). Fue asignada a Rubén (Jos. 13.17:
Bamot Baal). Por ella pasaron los hebreos después
del Exodo (Num. 21.19-20, con el nombre de Ba-
mot).

BASCAT Pueblo no identificado en el Sefela: fue
asignado a Juda (Jos. 15.39). También menciona-
do en Il Re. 22.1: Boscat.

BASKAMA ¢l-Jummeiza [6-C] Poblacion al no-
reste del lago Tiberiades; Trifén matd en ella a Jo-
natan el 143 a.C. (I Mac. 13.23: Bascama).

BATUEL Paoblacién no identificada en el sur de
Judd: fue asignada a Simedn (I Cron. 4.30). David
envid a los ancianos del lugar parte del botin toma-
do a los amalecitas (I Sam. 30.27: Betul). Otro
nombre de Betul (Jos. 19.4).

BEER 1. Lugar de Moab en el que los hebreos ex-
cavaron un pozo (Num. 21.16); no ha sido identifi-
cado. Puede que sea ¢l Beer-elim de |s. 15.8. 2.
Lugar al que huyé Jotam (Jue. 9.21: Ber). Sin
identificar.




En Betania, al este de Jerusalén, Jesus resucité a Lazaro de entre los muertos, v a él Jo ungieron como
premonicién de su muerte.

BEER-ELIM Lugar mencionado en el oraculo de
|saias contra Moab (ls. 15.8). No ha sido identifica-
do pero quizé sea el mismo que el Beer 1 (Num.

21.16).

BEER-LAHAI-ROI QOasis en el desierto cercano
a Cadesbarne; no ha sido identificado. En él, un an-
gel consolé a Agar cuando huia de Sara (Gen,
16.14: Lajay Roi): alli residia lsaac a la llegada de
Rebeca (Gen. 24.62: Lajay-Roi) y también habité
en @l tras la muerte de Abraham (Gen. 25.11:
Lajay-Roi).

BEEROT Nebi Samwil? [4-H] Ciudad jorrea de la
altiplanicie, al noroeste de Jerusalén: firmé un trata-
do con Josué, con lo que se salvd en la conquista
(Jos. 9.17: Beriot). Fue asignada a Benjamin (Jos.
18.25: Berot). De ella procedian los asesinos de ls-
baal, Recab y Bana (Il Sam. 4.2, 3. 5, 9: Berot).
También estd mencionada en Il Sam. 23.37: Be-
tot; | Cron. 11.39; Esd. 2.25; Neh. 7.29, No ha si-
do identificada, pero quiza sea la Berea de | Mac.
9.4,

BEEROT-BENE-JACAN Lugar en el que
acamparon los hebreos, en la frontera de Edom, y
cerca del cual murid Aarén (Deut. 10.6: Bené Ja-
can). No ha sido identificado. Se llama Bene Jacan
en Num. 33.31: Jacan en | Cron. 1.42.

BEER-SEBA Tell es-Sabd [3-K] Principal ciudad-
oasis del Néguev. Se consideraba el limite sur de
Israel, como en la expresion “'desde Berseba hasta
Dan" (I Cron. 21.2; Il Cron. 30.5) y *‘'de Dan has-
ta Berseba" (Jue. 20.1; Il Sam. 17.11; 24.2, 15).
Durante la época de los dos reinos, las fronteras de
Juda iban “‘desde Gueba hasta Berseba (Il Re.
23.8). Abraham e [saac excavaron pozos por esta
zona e hicieron tratados con Abimélec de Guerar
(Gen. 21.31-33; 26.23, 33: Berseba). Abraham
volvié a su casa de esta ciudad fras casi sacrificar a
Isaac (Gen. 22.19: Berseba). Jacob huyd de ella y
fue a Jardn para escapar a la ira de Esad (Gen.
28.10: Berseba). En este importante santuario, Ja-

cob ofrecié un sacrificio cuando se dirigia a Egipto
(Gen. 46.1, 4: Berseba). Se le asigné a Juda (Jos.
15.28: Berseba) pero fue dada a Simedn (Jos.
19.2: Berseba). En esta ciudad juzgaron los hijos
de Samuel (I Sam. 8.2: Berseba). También aparece
mencionada como Berseba en Gen. 21.14: I
Sam. 3.10; 17.11; 24.2, 7, 15; | Re. 19.3; Il Re.
12.2; | Cron. 4.28; Il Cron. 19.4; 24.1; Neh.
11.27, 30; Am. 5.5; 8.14,

BE-ESTERA Otro nombre de Astarot (Jos.
21.27).

BELEN 1. Beit Lahm [4-1] Poblacién situada en
las colinas de Juda, al sur de Jerusalén y en el cami-
no que, por las cumbres, iba hacia Hebron. Alli se
enterrd a Raquel (Gen. 35.19; 48.7, donde se
identifica con Efrata; ver también | Sam. 10.2, que
sittia la tumba de Raquel en Benjamin). Es el esce-
nario del libro de Rut (Rut 1.1, 2, 19, 22; 2.4;
4.11); asi como la patria de David, a quien Samuel
ungié alli mismo (I Sam. 16.4; 17.12. 15; 20.6,
28). Roboam la fortificé (Il Cron. 11.6); en ella se
establecieron judios tras el destierro (Esd. 2.21:
Neh. 7.26). Migueas la sefialé como el lugar del
que vendria el Mesias (Mig. 5.1, donde se identifica
con Efratd). Fue el lugar de nacimiento de Jesis
(M1.2.1,5,6,8,16: Lc. 2.4, 15: In. 7.42). Tam-
bién la mencionan en Jue. 17.7,8,9:19.1, 2, 18;
Il Sam. 2.32; 23.14, 15, 16, 24; | Cron. 2.51,
54;4.4; 11,16, 17, 26; Jer. 41.17. 2. Beit Lahm
[4-C] Poblacién de la Baja Galilea, asignada a Za-
bulén (Jos. 19.15). Fue la patria de Abesan, uno
de los jueces menores (Jue. 12.8, 10).

BELMAIN Lugar no identificado de Samaria, cer-
ca de Dotan. El esposo de Judit fue enterrado por
esa zona (Jdt. 8.3). Tal vez sea la Betomestaim
de Jdt. 15.4; y la Belmain de Jdi. 4.4.

BELMAIN Probablemente igual que Belmain
(Jdt. 4.4).

BENE-BARAC e¢l-Kheiriya. Poblacion de la llanu-

ra costera, asignada a Dan (Jos. 19.45: Bene. Ba-

rac),

BENE JACAN Otro nombre de Beerot-bené-
jacan (Num. 33.31, 32).

BEREA 1. Verroia. Ciudad de Macedonia a don-
de llegaron San Pablo v Silas en el segundo viaje
{Hech. 17.10) y de la que San Pablo partié para
Atenas (Hech. 17.15). También mencionada en
Hechos 20.4. 2. Nombre helenistico de Alepo.
Una de las ciudades principales de Siria. donde el
rey seléucida Antioco V hizo que mataran al sumo
sacerdote Menelao (Il Mac. 13.4). 3. Lugar de Ju-
dea; Baquides acampd alli antes de la batalla de
Elasa el 161 a.C. (I Mac. 9.4). No ha sido identifi-
cado, pero quiza sea Beerot.

BERED Tal vez sea un oasis cerca de Cadesbarne
(Gen. 16.14). No ha sido identificado.

BEROTA Ciudad de Siria en el limite sep-
tentrional de Israel (Ez. 47.16); no ha sido identifi-
cada. Otro nombre de Berotay.

BEROTAY Ciudad de Siria. de la que David se
llevd el bronce (Il Sam. 8.8); no ha sido identifica-
da. Lleva el nombre de Cun en' | Cron. 18.8; Bero-
ta en Ez. 47.16.

BETA Lugar no identificado. En | Cron. 18.8 apa-
rece con el nombre de Tebaj.

BET BARA Poblacién en el valle del Jordéan: fue
capturada por la gente de Efraim durante la perse-
cucién de los madianitas por Gededn (Jue. 7.24).
No ha sido identificada.

BET-ANAT Safed el-Battikh? [5-A] Ciudad cana-
nea en la Alta Galilea; fue asignada a Neftali (Jos.
19.38: Bet Anat), quien no pudo expulsar a sus ha-
bitantes (Jue. 1.33: Bet Anat).

BETANIA 1. el-Azariva [4-1] Pueblo de Benja-
min, situado en la ladera oriental del monte de los
Olivos. En él se establecieron judios que volvieron
del destierro (Neh. 11.32: Ananias). Era la ciudad
natal de Marfa, Marta y Lazaro (Jn, 11.1, 18); alli
resucitd Jesds a Lazaro de entre los muertos. Jesis
se alojo en este pueblo en su dltimo viaje a Jerusa-
lén con motivo de la Pascua (Jn. 12.1) y a él se reti-
ré tras expulsar a los mercaderes del Templo (Mt.
21.17). En la casa de Simén el Leproso, Jesus fue
ungido (Mt. 26.6; Mc. 14.3). Fue escenario de la
Ascensién (Lc. 24.50). También aparece en M,
21.17; Me. 11,1, 11, 12; Le. 19.29. 2. Lugar si-
tuado al este del rio Jordan, en donde Juan el
Bautista bautizaba (Jn. 1.28); no ha sido identifica-
do. 3. Poblacién préxima a Jerusalén: se negd a
parficipar en la guerra de Nabucodonosor contra
los medos (Jdi. 1.9: Batana). Es probable que sea
el Bet Anot de Jos. 15.59.

BET-ANOT Kh. Beit Einum [4-]] Pueblo de la re-
gién montanosa meridional de Juda; fue asignado a
dicha tribu (Jos. 15.59: Bet Anot). Es posible que
sea el mismo que Betania 3 en Jdt. 1.9.
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BET-ARABA Ein el-Gharaba [5-H] Asentamiento
en el desierto de Juda, en las fronteras norte (Jos.
15.6: Bet Arabd) v sur (Jos. 18.18: Bet Araba) de
Juda y Benjamin. También mencionado en Jos.
15.61: 18.22: Bet Araba.

BET-ARBEL Irbid? [7-D] Poblacién de Galaad,
destruida por Salman (Os. 10.14), a quien suele
identificarse con el rey asirio Salmanasar V (726-
722 a.C.).

BET-AVEN 1. T. Maryam? Poblacién del territo-
rio de Benjamin. En ella Sadl vencié a los filisteos (|
Sam. 13.5; 14.23). También mencionada en Jos.
7.2: Betel; 18.12: Bet Avén. 2. Otro nombre de
Betel 1 (0s.4.15; 5.8; 10.5).

BET-AZMAVET Ofro nombre de Asmavet
(Neh. 7.28).

BET-BAAL-MAON Otro nombre de Baal-
meon (Jos. 13.17).

BET-BASI Kh. Beit Bassa [4-1] Pueblo en el de-
sierto de Judea, al norte de Teqoa; fue fortificado
por Jonatan v Simén v rechazé un asedio de Béa-
quides en el 158 a.C. (I Mac. 9.62, 64: Betbasi).

BET-BIREl Otro nombre de Bet-lebato (|
Cron. 4.31).

BETDAGON 1. Pueblo en el Sefeld. asignado a
Judé (Jos. 15.41); no ha sido identificado. 2.
Pueblo fronterizo de Aser (Jos. 19.27); no ha sido
identificado.

BET-DIBLATAIM Quizé sea Almén-
diblataim (Jer. 48.22: Betdiblataim).

BETEDEN Reino arameo situado entre los rios
Eufrates y Balik; Amés profefizé el destierro de sus
habitantes (Am. 1.5). Se menciona a los edenitas
en |l Re. 19.12 e Is. 37.12. Se le llama Edén en
Ez. 27.23.

BET-EKED Beit Qad [5-E] Lugar entre Jezrael v
Samaria, en las estribaciones al sur de la Gran Lla-
nura. En él, Jeht maté a los familiares de Ocozias
de Juda (Il Re. 10.12, 14: Betacad).

BETEL 1. Beitin [4-H] Antiguo santuario cananeo
de Luz en el territorio de Benjamin; mas tarde fue
uno de los mas importantes santuarios israelitas.
Abraham acampé por esa zona (Gen. 12.8; 13.3);
Jacob sofié que por una escala subfan y bajaban dn-
geles del cielo (Gen. 28.19). El Sedor se llamé a si
mismo *‘Dios de Betel" (Gen. 31.13). Josué v los
hebreos emboscaron a los hombres de Ay entre
dicha ciudad y Betel (Jos. 8.9. 12, 17). Fue captu-
rada por Josué (Jos. 12.16) y asignada a Benjamin
{Jos. 18.13, 22) en la frontera con José (Jos. 16.1,
2). En este lugar juzgaba Déhora (Jue. 4.5); se en-
contraba dentro del circuito anual de Samuel (I
Sam. 7.16). En ¢l se consfruyé uno de |os altares
infames de Jeroboam (I Re. 12.29-33; 13.1, 4,
32). Lugar del ministerio profético de Amds (Am

7.10, 13). Baquides lo fortificé el 160 a.C. (| Mac,

9.50). También mencionado en Gen. 35.1, 3, 6,
8,15, 16; Jos. 7.2; 12.9; Jue. 1.22-23: 20.18,
26, 31; 21.2, 19; | Sam. 10.3; 13.2; en 30.27:
Betul; | Re. 13.10, 11; 16.34: Il Re. 2.2, 3, 23;
10.29; 17.28; 23.4, 15, 17, 19; | Cron. 7.28: 1l
Cron. 13.19; Esd. 2.28; Neh. 7.32; 11.31; en
Jer. 48.13: Bet-El; Os. 12.5; Am. 3.14; 4.4, 5.5,
6; 7.10, 13; Zac. 7.2. También se llama Luz en
Gen. 28.19; 35.6; 48.3; Jos. 16.2. donde se loca-
liza cerca de Betel; 18.13; Jue. 1.23. Llamada
Bet-Aven en Os. 4.15: 5.8; 10.5. 2. Otfro nombre
de Batuel (| Sam. 30.27: Betul).

BET-EMEK T. Mimas [4-B] Pueblo fronterizo de
Aser (Jos. 19.27: Bet Emec).

BETEN Kh. Ibtin [3-C] Poblacion en la Galilea oc-
cidental: asignada a Aser (Jos. 19.25).

BET-EZEL Pueblo en la parte meridional de Juda,
no identificado; mencionado en Mig. 1.11.

BETFAGE Kafr ef-Tur? Pueblo situado en el
monte de los Olivos, al este de Jerusalén. Desde alli
Jesis envié a dos discipulos para que le trajesen un
pollino con el que entrar en Jerusalén (Mt. 21.1;
Mc. 11.1; Le. 19.29)

BET FASES Poblacién no identificada asignada a
lsacar (Jos. 19.21).

BET-GADER Pueblo de Judd mencionado en |
Cron. 2.51. No ha sido identificado.

BET-GAMUL Kh. el-Jumeil [7-J] Ciudad de la lla-
nura de Moab; fue condenada por leremias (Jer.
48.23: Betgamul).

BET-GANIM Lugar al que Ocozias de Juda huyd
al ver que Jehd mataba a Joram de Israel (Il Re.

9.27: Bet Ganim). A veces se identifica con el Ain
Ganim de Jos, 19.21; 21.29.

BET GUILGAL Lugar no identificado: menciona-
do en Neh. 12.29.

BET-HARAN T. Iktanu [6-H] Fuerte situado en
las llanuras de Moab; formaba parte del reino de
Sedn de Jesbén y fue asignado a Gad (Jos. 13.27:
Bet Aram). Llamado Bataran en Num. 32.36.

BET HASSITA Probablemente el lugar de Trans-
jordania al que los madianitas huyeron, escapando
de Gededn (Jue. 7.22). No ha sido identificado.

BET-JESIMOT T. el-Azeima [6-1] Poblacion de
las llanuras de Moab, junto a la que acamparon los
hebreos (Num. 33.49: Bet Jesimot) v que conquis-
taron mas farde (Jos, 12.3: Bet Jesimot), asignan-
dola a Rubén (Jos. 13.20: Bet Jesimot). También
se menciona en Ez. 25.9: Bet Jerimot.

BET-JOGLA Deir Haila [5-H] Poblacion en el su-
reste de lericd; fue asignada a Benjamin (Jos.
18.19, 21: Bet Jobla). Se encuentra en la frontera
con Juda (Jos. 15.6: Bet Abla).

BET-JORON Lugar de dos ciudades: Bet-jorén
de Abajo (Beit Ur et-Tahta) [3-H] v Bet-jorén de
Arriba (Beit Ur el-Foga) [4-H]. Ambas ciudades es-
tan unidas por el Camino a Bet-jordn, ruta que bor-
dea las cumbres v que es uno de los pasos mads im-
portantes de la llanura costera a las tierras altas
centrales y a Jerusalén. Se encuentra cerca de la
frontera entre José, Efraim y Benjamin (Jos. 16.3,
5: 18.13, 14: Betorén). Fue una ciudad levitica
(Jos. 21.22; | Cron. 6.68: Betoron). Josué persi-
quié a los cinco reyes amoritas por “la bajada de
Betorén™ (Jos. 10.10, 11). Salomén la fortificé (I
Re. 9.17; Il Cron. 8.5: Betoran); alli, Judas Maca-
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beo derroté a Serén (| Mac. 3.16, 24: Betordn) y
Nicanor acampé anfes de la batalla de Adesd (I
Mac. 7.39: Betordn). Béquides la fortificé el 160
a.C. (I Mac. 9.50: Betorén). También aparece
mencionada como Betorén en | Sam. 13.18; |
Cron. 7.24; Il Cron. 25.13; Jdt. 4.4.

BET-LEBATO Poblacién de Juda, no identifica-
da; asignada a Simedn (Jos. 19.6). Se llama Bet-
Biref en | Cron. 4.31; Lebaot en Jos. 15.32.

BET-LE-OFRE Poblacién sin identificar, men-
cionada en Mig. 1.10.

BETMAON Otro nombre de Baal-meon (Jer.
48.23).

BET-MARCABOT Poblacién no identificada del
Néguev; asignada a Simeén (Jos. 19.5; | Cron.
4.31: Bet-marjebot). Llamada Madmana en Jos.
15.31; | Cron. 2.49.

BET-NIMRA T. el-Bleibil [6-H] Poblacién de las
llanuras de Moab, cerca del rio Jordan; fue asigna-
da a Gad (Num. 32.36: Batnimira; Jos. 13.27: Bet
Nimra). Llamada Nemra en Num. 32.3.

BETOMESTAIM 1. Lugar no identificado que se
menciona en Jdi. 4.6. 2. Ciudad cuyos habitantes
ayudaron a aniquilar a las fropas asirias que hufan
(Jdt. 15.4). Quizé sea Belmain.

BETONIM Kh. Batna [6-G] Poblacién de Moab
asignada a Gad (Jos. 13.26).

BET-PELET T. es-Saqati? [3-K] Poblacién del
Néguev, asignada a Judd (Jos. 15.27: Bet Felet);
fue poblada por judios que volvian del destierro
(Neh. 11.26: Betfale).

BET-PEOR Poblacién del reino de Moab, cerca-
na al monte Nebo donde Moisés fue enterrado
(Deut. 34.6: Bet Fogor). Asignada a Rubén (Jos.
13.20: Bet Fogor). También mencionada en Deut.
3.29; 4.46: Bet Fogor. Puede que sea Baal-

péor.

BETQUEREM Kh. Salih? Pueblo cercano a Jeru-
salén, en la zona montanosa de Judd; era el puesto
de sefiales que se menciona en Jer. 6.1. Constituyd
uno de los centros administrativos de Nehemias
{Neh. 3.14: Bet Quérem).

BET REJOB Lugar cercano a Dan (Jue. 18.28:
Ber Rejobot), en el limite més septentrional de Ca-
naan (Num. 13.21 y Il Sam. 10.8: Rejob). No ha
sido identificado. También estd mencionado en |l
Sam. 10.6.

BETSAIDA el-Araj? [6-C] Pueblo de pescadores
situado en la orilla norte del lago Tiberiades, préxi-
mo a la desembocadura del rio Jordan. Era el
pueblo de los apdsioles Felipe, Andrés y Pedro (Jn.
1.44; 12.21). Jesis lo visité (Mc. 6.45) y curd a
un ciego (Mc. 8.22). Aparece enire las ciudades
por las que Jesis se lamenta (Mi. 11.21: Lc.

10.13). El milagro de los panes y los peces se reali-
z6 en esta zona (Lc. 9.10).

BET-SAN Tell el-Jusén [5-E] Corresponde a la
Escitépolis grecorromana y a la Nisa-Escitépolis se-
léucida. Era una ciudad cananea estratégicamente
situada en el punto de unién de los valles de Jezrael
y del Jordan. Fue asignada a Manasés, quien no
pudo expulsar a los cananeos (Jos. 17.11: Betsan,
16: Betsan; y Jue. 1.27: Betsén). Fue el centro fi-
listeo donde colgaron de un muro el cuerpo de
Sadl (I Sam. 31.10, 12; Il Sam. 21.12: Betsan).
Se encontraba en el quinto distrito administrativo de
Salomén (I Re. 4.12: Betsan). Alli Jonatén se
enfrenté a Trifon (| Mac. 12.40: Betsan); el 63 a.C.
fue capturada por Pompeyo quien la convirtié en
ciudad libre; sequiria siéndolo durante toda la épo-
ca romana. Era una de las ciudades més grandes de
la Decdpolis. También se denomina Betsan en |
Cron. 7.29; y Escitépolis en Il Mac. 12.29, 30;
Jdt. 3.10.

BETSAN Ofra forma de Bet-san (Jos. 17.16;
Jue. 1.27; 1 Re. 4.12; | Cron. 7.29).

BET-SEMES 1. Tell el-Rumeila [3-1] Ciudad forti-
ficada del valle de Soreq; dominaba la ruta que iba
a Bet-Semés, uno de los caminos principales que
unian la llanura costera con las tierras altas de Juda
y con Jerusalén. Fue asignada a Dan (Jos. 19.41,
con el nombre de Ir Semes), quien no consiguié
expulsar a los cananeos (Jue. 1.35, con el nombre
de Har Jeres). Fue una ciudad levitica de Juda (Jos.
21.16: | Cron. 6.59: Betsemes). A ella mandaron
de vuelta los filisteos el Arca de la Alianza (I Sam.
6.9-20: Bet Semes). Se encontraba en el sequndo
distrito administrativo de Salomdn (I Re. 4.9: Bet-
sames). Jods, rey de lsrael, capturd en batalla al rey
Amasfas de Judd (Il Re. 14.11, 13; Il Cron. 25.21,
23: Betsemes). Los filisteos la conguistaron quitan-
dosela a Ajaz. rey de Juda, hacia el 734 a.C. (I
Cron. 28.18: Betsemes). También se menciona en
Jos. 15.10: Bet-Semes. 2. Kh. er-Ruweis? [5-B]
Poblacién cananea en la Alta Galilea; asignada a
Neftali, que no pudo expulsar a los cananeos (Jos.
19.38:; Jue. 1.33: Bet Semes). 3. Kh. Sheikh esh-
Shamsawi? Poblacién fronteriza de lsacar, proxima
al rio Jordan (Jos. 19.22: Bet Semes).

BET-SUR Khirbet et-Tubeigé [3-J] Poblacién en
la zona meridional de Judea, situada estratéaica-
mente en el paso central al norte de Hebrén. Se le
asiand a Juda (Jos. 15.58); la fortificé Roboam (I1
Cron. 11.7: Betsur) y en ella se establecieron
judios que volvieron del cautiverio (Neh. 3.16: Bet
Sur). Judas Macabeo luché con Lisias (I Mac.
4.29: Betsur) y fortificé la ciudad el 162 a.C. (|
Mac. 4.61; 6.7, 26; Il Mac. 11.5: Betsur). Tras un
largo asedio, la reconquistaron los seléucidas (I
Mac. 6.31, 49; Il Mac. 13.22: Betsur). Baquides
la fortificé de nuevo en el afo 160 a.C. (| Mac.
9.52: Betsur). En ella se refugiaron los renegados
judios después de que Bdquides abandond sus
ofras plazas fuertes (| Mac. 10.14). También men-
cionada como Betsur en | Mac. 11.65-66; 14.7,
33.

BET-TAPUA Taffuh [3-]] Poblacién de la regién
montafiosa de Juda, cercana a Hebrén. Fue asigna-

da a Juda (Jos. 15.53: Bet, Tafuaj).

BETULIA Ciudad de Samaria mencionada en Jdt.
4.6; 6,10, 11, 14; 7.1, 3, 6, 13, 20; 8.3, 11;
10.6; 12.7; 13.10; 15.3, 6; 16.21, 23. No ha si-
do identificada, pero puede que sea Sikem.

BET-ZACARIAS T. Beit Sikariya [4-1] Lugar del
sur de Judea, junto al camino que iba desde
Hebrén a Jerusalén. Alli Judas Macabeo sufrié una
gran derrota a manos de los seléucidas (I Mac.
6.32, 33: Betzacaria), y un elefante de guerra maté
a Eleazar.

BEZEC 1. Kh. Ibziq [5-E] Poblacién sifuada en el
lado oriental de las colinas de Samaria que domi-
nan el valle del Jordan. Alli reunié Sall a los israeli-
tas, marchando después durante toda la noche para
liberar Yabés-galaad del asedio (| Sam. 11.8). 2.
Poblacion, sequramente situada en el oeste de Ju-
dea, donde las tribus de Judad y de Simedn ven-
cieron a los cananeos y a los fereceos (Jue. 1.4, 5:
Becez). No ha sido identificada.

BEZER Umm el-Amad? [7-H] Ciudad de la regién
norfe del reino de Moab; su captura y reconstruc-
cién por parte de Mesa de Moab aparece en la Este-
la Moabita. Fue una ciudad levitica vy de refugio en
el territorio de Rubén (Deut. 4.43: Bosor; Jos.
20.8; 21.36: Besot; | Cron. 6.78: Betser). Quiza
sea la Bosra 3 (Jer. 48:24: Bosra).

BEZETA Kh. Beit Zeita. Poblacion del sur de Ju-
dea, al norte de Hebrén. Baquides, tras matar a 60
hombres que querian la paz, se trasladé a este lugar
desde Jerusalén el afio 162 a.C. (| Mac. 7.19),

BILA Ofra forma de Bala (I Cron. 4.29).

BILEAM Ciudad levitica de Manasés (I Cron.
6.70). No ha sido identificada, pero quizd sea
Ibleam.

BOQUIM Lugar del territorio de Benjamin donde
un angel reprendié a los hebreos (Jue. 2.5). No ha
sido identificado,

BORASAN Otro nombre de Asan (I Sam.
30.30).

BOSOR Ciudad no identificada de Galaad, donde
Judas Macabeo y Jonatan rescataron a los judios (|

Mac. 5.26, 36).

BOSRA 1. Buseirah [7-N] Poderosa fortaleza en
el norte de Edom que vigilaba los caminos a las mi-
nas de cobre del Araba. Era la capital del rey edomi-
ta Jobab (Gen. 36.33; | Cron. 1.44: Bosra).
Representaba la fuerza de Edom para los profetas
(Is. 34.6; 63.1; Jer. 49.13, 22; Am. 1.12: Bosra).
2. Busra eski-Sham. Ciudad de Basan en un im-
portante cruce de caminos, al sur de las montafas
Hauran. Judas Macabeo v Jonatén incendiaron la
ciudad y mataron a los habitantes varones cuando
rescataron a los judios hacia el afo 163 a.C. (I
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Mac. 5.26: Bosora, 28: Basora). 3. Quizé sea otro
nombre de Bezer (Jer. 48.24: Bosra).

BUBASTIS T. Bastah. Ciudad de Egipto junto al
Nilo. Ezequiel la condené (Ez. 30.17).

BUZ Lugar mencionado en Jer. 25.23. No ha sido
identificado.

C

CABON Pueblo no identificado del Sefels; asigna-
do a Juda (Jos. 15.40).

CABSEL Kh. Gharra? [4-K] Poblacién en el este
del Néguev; fue asignada a Juda (Jos. 15.21). Se
establecieron alli judios que volvieron del destierro
(Neh. 11.25, con el nombre de Yacabseel). Lugar
de nacimiento de Benaya (Il Sam. 23.20; | Cron.
11.22: Cabsiel).

CABUL Kabul [4-C] Pueblo del oeste de Galilea:
fue asignado a Aser (Jos. 19.27). Quiza sea el
ceniro administrativo de la tierra de Cabul que apa-
rece en | Re. 9.13.

CADES 1. T, Nebi Mend. Ciudad de Siria situada
junto al rio Orontes: aparece mencionada en |l
Sam. 24.6: Gades. 2. Otra forma de Cadesbar-
ne (Gen. 14.7, con el nombre de Fuente del
Juicio: 16.14; 20.1; Num. 13.26; 20.1, 14, 16,
22: Cades: 27.14: Cades en 33.36, 37: Deut.
1.46; Jue. 11. 16, 17; Sal. 29.8). 3. T. Kedesh
[6-A] Corresponde a la Cadasa grecorromana. Era
una ciudad cananea en la Alta Galilea, en la ruta
principal que se dirigia del valle del Hule a la costa;
su rey fue vencido por Josué (Jos. 12.22: Cades).
Se asigné a Neftali (Jos. 19.37); fue ciudad levitica
v de refugio (Jos. 20.7; 21.32). Alll vivia Barac v
en este sitio se reunieron todos los hebreos para
luchar con Sisera (Jue. 4.6, 9. 10). Teglatfalasar Il
la capturd el 733 a.C.. y deporté a sus habitantes a
Asiria (Il Re. 15.29: Quedes). Alli Jonatan vencié a
Demetrio (| Mac. 11.63: Cades de Galilea; | Mac.
11.73). 4. Ciudad levitica de Isacar (I Cron. 6.72:
Quedes). No ha sido identificada, pero quizd sea la
Kisyon de Jos. 19.20 (Quesyon); 21.18 (Quis-
yén). 5. Localidad situada en la frontera sur de Ju-
da (Jos. 15.23: Cades). Quiza sea Cadesbarne.

CADESBARNE Ein el-Qudeirat [1-O] EI mayor
oasis del suroeste del Néguev, en el limite sur de
Canaédn (Num. 34.4; Jos. 15.3). Los hebreos se
detuvieron alli tras el Exodo (Deut. 1.19, 46: Ca-
des) vy desde alli enviaron espias a Canaédn. Par-
tieron hacia las llanuras de Moab (Num. 20.14,
16; 33.36 y 37: Cades; Jue. 11.16, 17: Cades).
También estd mencionado en Deut. 1.2; 2.14;
9.23: Jos. 10.41; 146, 7. Llamado Masa en
Deut. 6.16; 9.22. Aparece con el nombre de Ca-
des en Gen. 14.7, donde también recibe el nombre
de Fuente del Juicio; Cades en Gen. 16.14; 20.1;
Num. 13.26; 20.1, 14, 16, 22; Cadés en 27.14;
en 33.36, 37; Sal. 29.8: Cades. Recibe el nombre

de Masa y Meriba en Ex. 17.7; sélo Meriba en
Num. 20.13, 24; 27.14; Deut. 33.8, Meriba y
Masa; Sal, 81.8; 95.8: Meriba junto con Massa;
106.32: Meriba. Llamado Meriba de Cades en
Deut. 32.51; en Ez. 47.19: Meriba Cadés; en
48.28: Meriba de Cadés.

CADES DE NEFTALI T. Qedosh [6-C] Locali-
dad en la orilla occidental del lago Tiberiades (Jue.

4.6).

CAFANATA Lugar no ideniificado cercano a Je-
rusalén; fue fortificado por Jonatan (I Mac. 12.37).

CAFARNAUM T. Hum [6-C] Pueblo de pesca-
dores en la orilla noroeste del lago Tiberiades. Fue
el centro de la vida publica de Jesus en Galilea (Mt,
4.13) y escenario de numerosos milagros (Mc.
2.1; M. 8.5y Lc. 7.1; Mt. 17.24; Mc. 1.21 y Le.
4.31; In. 4.46; 6.17). Jesis ensefid en la sinagoga
de este lugar (Jn. 6.59) e increpé a la comunidad
judia (M. 11.23; Lc. 10.15). También menciona-
do en Mc. 9.33; Lc. 4.23; Jn. 2.12; 6.24.

CAFARSALAMA Kh. Salama? [4-H] Pueblo al
noroeste de Jerusalén, en el Camino a Bet-jorén; en
él Judas Macabeo emboscé vy derroté a las fuerzas
de Nicanor el 162 a.C. (I Mac. 7.31).

CALA Ciudad de Asiria; los judios estuvieron de-
portados alll tras la caida de Samaria (Il Re. 17.6:
Calac; 18.11; | Cron. 5.26: Calaj; Abd. 19:
Galad). No ha sido identificada, pero es posible que
esté junto al rio Habor.

CALA Nimrud. Ciudad de Mesopotamia, préxima
a la confluencia de los rios Tigris v Alto Zab. Una
ciudad de Asiria (Gen, 10.11, 12: Calaj).

CALNE Ciudad no identificada de Mesopotamia;
aparece mencionada en Am. 6.2. Llamada Calno
en Is. 10.9; Cane en Ez. 27.23.

CALNO Otra forma de Calne (Is. 10.9).

CAMON Qamm? [6-D] Poblacién de Galaad. Lu-
gar donde fue enterrado Jair, uno de los profetas
menores (Jue. 10.5).

CANA 1. Kh. Qana? [5-C] Pueblo de la Baja Gali-
lea en donde Jesis realizé su primer milagro al
convertir el agua en vino durante un banquete de
bodas (Jn. 2.1, 11). Fue la patria de Nataniel (Jn.
21.2). Mencionada en Jn. 4.46. 2. Qana [4-A]
Poblacion de la Alta Galilea; fue asignada a Aser
(Jos. 19.28).

CANATA Qanawat. Corresponde a la Canata
grecorromana. Poblacién al este del Jordéan, con-
quistada por Nobaj, de la fribu de Manasés: éste la
volvié a llamar Nobaj (Num. 32.42: Canat). Los
arameos la volvieron a conquistar {I Cron. 2.23:
Quenat). Formé parte de la Decépolis fundada por
Pompeyo el 64 a.C. Es el sitio en que Herodes el
Grande fue derrotado por los nabateos.

CANE Otra forma de Calne (Ez. 27.23).

CARCAA FEin el-Qeseima? [1-N] Lugar en el su-
roeste del Néguev, préximo a Cadesbarne. Se en-
contraba en la frontera sur de Judé (Jos. 15.3).

CARCOR Lugar que fal vez se encuentre en Ga-
laad oriental. Allf derroté Gedeén a los madianitas
{Jue. 8.10). No ha sido identificado.

CARMELO Kh. el-Kirmil [4-]] Pueblo en las coli-
nas de Judd, al sureste de Hebrdn; asignado a Juda
(Jos. 15.55: Carmel). Sadl erigié un monumento
de victoria tras derrotar a los amalecifas (| Sam.
15.12). Los siervos de David se enfrentaron a Na-
bal en esta zona, a donde mds tarde David envié a
buscar a la viuda de Nabal, Abigail (I Sam. 25.2, 5,
7.40; 27.3; 30.5; |l Sam. 2.2; 3.3). Se menciona
en Il Sam. 23.35; | Cron. 11.37.

CARNAIM Sheikh Sa'd. Poblacién de Galaad in-
cendiada con sus defensores por Judas Macabeo y
Jonatdn cuando rescataban a los judios (| Mac.
5.26, 43-44:; || Mac. 12.21, 26: Carnion). Es pro-
bablemente ofro nombre de la Astarot Carnaim de
Gen. 14.5. Quizé sea Astarot.

CARTA Ciudad levitica de Zabulén (Jos, 21.34);
no ha sido identificada.

CASFOR Otro nombre de Caspin (| Mac. 5.26,
36).

CASIFAS Lugar desconocido de Babilonia, men-
cionado en Esd. 8.17,

CASPIN Khisfin [7-C] Ciudad fortificada al este
del lago Tiberiades: fue conquistada por Judas Ma-
cabeo, quien degollé a los habitantes hacia 163
a.C. (Il Mac. 12.13: Caspin). Llamada Casfor en |
Mac. 5.26, 36.

CATAT Localidad asignada a Zabulén (Jos.
19.15). No ha sido identificada. pero fal vez sea la
Quetrom de Jue. 1.30.

CAUDA Pequeiia isla al sur de Creta. San Pablo
paso cerca de ella camino a Roma (Hech. 27.16;
Kauda).

CEDRON Qafra [2-H] Poblacién de la llanura
costera; fue fortificada por Antioco VIl para desde
alli atacar Judea (I Mac. 15.39, 41; en 16.9:
Cebrén).

CENCREAS Kechriais. Puerto de mar de Corin-
to, en el lado oriental del isimo de Corinto. San
Pablo se corté el cabello en esta ciudad debido a su
voto nazareo antes de partir hacia Siria en su se-
gundo viaje (Hech. 18.18: Cencreas). También
mencionado en Rom. 16.1: Cencres.

CESAREA Qaisariya [2-E] Corresponde a la torre
de Estraton fenicia. Fue el puerto mas importante
de Judea en la época del Nuevo Testamento. Pom-
peyo la capturé el 63 a.C. y Marco Antonio se la
cedi6 a Cleopatra. Herodes el Grande la amplié v la
denomind Cesarea en honor a César Augusto el 9
a.C. Para distinguirla de otras ciudades con el mis-




En este bazar de Damasco se vendia de todo, hasta el cocodrilo que cuelga de las vigas del techo.

mo nombre la llamaban Cesarea Maritima. Fue la
principal ciudad de Judea en la época romana y la
residencia de los gobernadores romanos a partir del
afo 6 d.C. San Felipe predicé y vivié en ella (Hech,
8.40; 21.8) y San Pedro convirtié al centurion
(Hech. 10.1, 24; 11.11). En ella murié Herodes
Agripa | (Hech. 12.19); San Pablo pariié de ella
con direccion a Tarso (Hech. 9.30) v en ella de-
sembarcé fras su sequndo viaje (Hech. 18.22).
también estuvo un tiempo en casa de Felipe cuan-
do se dirigia a Jerusalén fras su tercer viaje (Hech
21.8. 16). Ya prisionero. lo frasladaron con una
fuerte quardia a Jerusalén (Hech. 23.23. 33). Aqui
lo arrestaron v aparecio ante los gobernadores ro-
manos Félix v Festo v ante Herodes Agripa |l
(Hech. 25.1, 4, 6. 13). partiendo por dltimo hacia
Roma.

CESAREA DE FILIPO Banias [6-A] Corres-
ponde a la Paneds cananea y a la Neronias romana.
Fue un antiguo santuario al dios Pan situado al su-
roeste del monte Hermdn. En esta zona Antioco |l
derroté a Ptolomeo V y llevé a Judea bajo el domi-
nio seléucida hacia el 200 a.C. Filipo el Tefrarca
reconstruyé la ciudad v la llamé Cesarea de Filipo
(para distinguirla de Cesarea Maritima). A ella se re-
tiraron Jesis y sus discipulos (Mt. 16.13; Mc.
8.27)

CETRIS Poblacién no identificada del Sefela; fue
asignada a Juda (Jos. 15.40).

CIAMON Lugar sin identificar, mencionado en
Jdt. 7.3.

CIRENE Importante centro comercial griego en el
norte de Africa y capital de la provincia romana de
Cirenaica. Se obligé a un hombre de esta zona. Si-
mén de Cirene, a llevar la cruz de Jesds (Mt
27.32: Mc. 15.21; Le. 23.26). Hombres de esta

region asistieron al sermén de Pentecostés de San
Pedro en Jerusalén (Hech. 2.10) y predicaron a los
griegos de Antioquia (Hech. 11.20). También apa-
rece en Hech. 13.1; | Mac. 15.23.

CIUDAD DE DAVID Otro nombre de Jerusa-
lén.

CIUDAD DE LA SAL Khirbet Qumréan [5-1] Es
la Qumrén grecorromana. Asentamiento en el de-
sierto de Juda, al noroeste del mar Muerto. Fue
asignado a Juda (Jos. 15.62: Ir Armeldj). La re-
construyé a finales del siglo |1 a.C. una secta judia a
la que muchos estudiosos identifican con los ese-
nios. Alli se encontraron los rollos del mar Muerto.
Fue destruida por los romanos durante la primera
revuelta judia (66-70 d.C.); durante la sequnda re-
vuelta (la de Barcokebas) los rebeldes judios se hi-
cieron fuertes en ella (132-35).

CIUDAD DE LAS PALMAS Otro nombre de
Jericé.

CIUDAD DE MOAB Ciudad moabita donde Ba-
lac se encontré con Balam (Num. 22.36: Ir-Moab).
No ha sido idenfificada.

CNIDO Ciudad de la regién de Caria, en la costa
suroeste del Asia Menor. Los fuertes vientos frente
a Cnido hicieron que el barco de San Pablo pasara
Creta durante su viaje a Roma (Hech. 27.7:
Gnido). También mencionada en | Mac. 15.23:
Gnido.

COLOSAS Ciudad del valle de Lycus en Frigia,
Asia Menor. San Pablo escribié una cartfa a la igle-
sia de esta ciudad (Col. 1.2).

CORAZAIN Kh. Keraza [6-C] Pueblo situado
sobre un risco, al norte del lago Tiberiades. Una de

las ciudades a las que increpd Jesds (M1 11.21:
Le. 10.13: Corozain).

CORINTO CGran centro comercial en el istmo de
Corinto: era la ciudad principal de Grecia en la épo-
ca del Nuevo Testamento v la capital de la provin-
cia romana de Acaya. Fue escenario del largo mi-
nisterio de San Pablo durante el segundo viaje
(Hech. 18.1) y alli escribié las cartas 12 y 22 a los
Tesalonicenses. A la iglesia de esta ciudad también
dirigi6 cartas (| Cor. 1.2; 11 Cor. 1.1, 23). También
aparece en Hech. 19.1; Il Tim. 4.20.

COZEBA Pueblo no identificado de Juda, men-
cionado en | Cron. 4.22.

CUN Otro nombre de Berotay (| Cron. 18.8).

CUT T. lbrahim. Ciudad de Babilonia. Sus habi-
tantes fueron algunos de los extranjeros que los asi-
rios llevaron a Samaria fras la caida de Israel en el
721 a.C. (Il Re. 17.30). Llamada Cuta en Il Re.
17.24.

CUTA Otra forma de Cut (Il Re. 17.24).

D

DABERAT Daburiya [5-D] Poblacién situada al
pie del monte Tabor. Ciudad levitica de lsacar en la
frontera con Zabulén (Jos. 19.12: Daberet; 21.28:
Deberet; | Cron. 6.72: Debrat).

DABESET T. esh-Shammam? [4-D] Poblacién
en el oeste de la Gran Llanura y en la frontera entre
Isacar y Zabulén (Jos. 19.11: Debaset).

DAFNES Lugar préximo a Antioquia, donde se
encontraba el templo a Apolo. Onias, el sumo sa-
cerdote, buscé refugio en él (Il Mac. 4.33).

DAMASCO Gran centro comercial al que llega-
ban las més importantes rutas de Mesopotamia,
Egipto y Arabia; ciudad principal de Siria. De ella
procedia el administrador-jefe de Abraham (Gen.
15.2). Fue capital de uno de los reinos arameos (|
Re. 19.15; Il Re. 8.7, 9; Il Cron. 16.2; 24.23;
28.5, 23; Is. 7.8; 17.3). Alli vencié David a los si-
rios (Il Sam. 8.5, 6; | Cron. 18.5, 6). Se ali6 con
Juda contra Israel (I Re. 15.18) y fue conquistada
por Teglatfalasar Il el 732 a.C. (Il Re. 16.9-12; Is.
8.4). Los babilonios la conquistaron en el siglo VII
a.C., los persas en el siglo VI, y Alejandro Magno
el 332 a.C. Estuvo dominada por los nabateos a
partir del 85 a.C., y su comunidad judia tuvo
discipulos entre los primeros cristianos (Hech. 9.2,
10, 19, 22, 27; 22.5; 26.12, 20). La conversién
de San Pablo fue cerca de alli y éste entré ciego a la
ciudad (Hech. 9.3, 8; 22.6-11). Aparece men-
cionada en Gen. 14.15; | Re. 11.24; 20.34; ll Re.
5.12; 14.28; Cant. 7.4; Is. 10.9; 17.1; Jer.
49.23-27; Ez. 27.18; 47.16, 17, 18; 48.1; Am.
1.3, 5, 5.27; Zac. 1.9; Il Cor. 11.32; Gal. 1.17.
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DAN Tell el-Qadi [6-A] Corresponde a la
Antioqufa helenistica y a la ciudad cananea de Lais
{(Jue. 18.7, 27, 29). Se encuentra en el valle del
Hule, préxima a una de las fuentes del rio Jordén.
Abraham emboscé alli a los reyes del norte (Gen.
14.14). La tribu némada de Dan la conquisté v la
llamé Dan (Jos. 19.47: Lesem Dan; Jue. 18.29).
Alli levanté Jeroboam uno de sus santuarios (| Re.
12.29-30; Il Re. 10.29). Fue conquistada por Ben
Adad (I Re. 15.20: Dad; Il Cron. 16.4). Se consi-
deraba el limite septentrional de Israel, como en la
expresion “‘desde Dan hasta Berseba™ (Jue. 20.1;
11 Sam. 3.10; 17.11; 24.2, 15) y “*desde Berseba
hasta Dan"' (I Cron. 21.2; Il Cron. 30.5). También
mencionada en Deut. 34.1; Il Sam. 24.6; Il Cron.
2.13; Jer. 4.15; 8.16. B

DANA Pueblo no identificado en la zona monta-
fiosa del sur de Juda. Fue asignado a dicha tribu
(Jos. 15.49).

DEBIR 1. T. Rabud? [3-J] Ciudad real cananea
en las colinas del sur de Juda; los hebreos la destru-
yeron duranfe la conquista (Jos. 11.21: Dabir;
15.15-16; Jue. 1.11, con el nombre de Quiriat Se-
fer). Fue declarada ciudad levitica (Jos. 21.15; |
Cron. 6.58). Aparece mencionada en Jos. 10.38,
39: 12.13: Dabir; 15.49. 2. Lugar no identificado
en la frontera norte de Juda (Jos. 15.7: Dabir). 3.
Otro nombre de Lodebar (Jos. 13.26).

DELEAM Pueblo no identificado del Sefela: fue
asignado a Judé (Jos. 15.38).

DENABA Ciudad no identificada del reino de
Edom; fue la capital del rey Bela, hijo de Beor
(Gen. 36.32; en | Cron. 1.43: Dinaba).

DERBE Kerti Huyuk. Poblacién del altiplano lica-
neo en Asia Menor. San Pablo se detuvo alli en su
primer v segundo viajes (Hech. 14.6, 20; 16.1).
También aparece en Hech. 20.4.

DESAU Pueblo de Judea. Alli los judios, dirigidos
por Simén, lucharon contra las fuerzas de Nicanor
el 161 a.C. (Il Mac. 14.16). No ha sido identifica-
do.

DIATEMA Baluarte de Galaad; los judios se refu-
giaron alli en fiempos de Judas Macabeo (I Mac.
5.9). No ha sido identificado.

DIBON 1. Dibén [7-J] Ciudad junto a la Calzada
del Rey, al norte del rio Arnén, en Moab, v una de
las ciudades principales de los moabitas. Los he-
breos la conquistaron de manos del rey Sedn
{Num. 21.30); Gad y Rubén desearon establecerse
en ella (Num. 32.3), pero se atribuye su edificacion
a los primeros (Num. 32.34). Por iltimo, se le
asignd a Rubén (Jos. 13.17). Los profetas veian en
ella el simbolo del poder moabita (Is. 15.2, en 9:
Dimén; Jer. 48.18, 22). En 1868 se descubrié en
ella la Estela Moabita del rey Mesa. También men-
cionada en Jos. 13.9, v Num. 33.45, 46, con el
nombre de Dibén Gad. 2. Poblacién del Néguev,
sin identificar. En ella se establecieron judios que
volvian del destierro (Neh. 11.25).
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Desde tiempos biblicos, las aguas termales del oasis
de Engadf han afraido visitantes a las costas del
mar Muerto.

DIBON GAD Oiro nombre de Dibén 1 (Num.
33.45, 46).

DIMNA Otro nombre de Rimmén (Jos. 21.35:
Remén).

DIMONA Poblacién no identificada del desierto
de Néguev; se le asigné a Juda (Jos. 15.22).

DIZAHAB Lugar no identificado del desierto, al
este del Araba. Esta relacionado con las dltimas pa-
labras de Moisés (Deut. 1.1). Llamado Mezaab en
Gen. 36.39; | Cron. 1.50.

DOFQA Serabit el-Khadim? Lugar del monte
Sinai, cercano al desierto de Sin. Los hebreos hi-
cieron un alfo en este sitio durante el Exodo (Num.
33.12, 13: Dafca).

DOK Jebel Quruntul [5-H] Fortaleza situada en la
cumbre de la montana, al noroeste de Jeric; Si-
mon v sus dos hijos fueron asesinados alli por Pto-
lomeo, el yerno de Simén, en el afo 134 a.C. (I
Mac. 16.15: Doc.).

DOR Kh. el-Burj [3-D] Corresponde a la Dora
helenistica; era una ciudad cananea en la llanura de
Dor, al sur del monte Carmelo. También fue un
puerto durante la época grecorromana. Josué la
derroté a pesar de su alianza con Jasor (Jos.
12.23). Fue asignada a Manasés, quien no consi-
guié expulsar a los cananeos (Jos. 17.11; Jue.
1.27). Se le consideré como perteneciente a
Efraim y en la frontera con Manasés (I Cron. 7.29).
Antioco VIl la asedié hacia el ano 138 a.C. (| Mac.
15.11, 13, 25: Dora); Pompeyo la convirtié en
ciudad libre el 63 d.C. También se menciona en
Jos. 11.2, 12,23, 17.11; | Re: 4.11.

DOTAN T. Dutan [4-E] Urbe en la llanura de Do-
1an, en el norte de Samaria. En esta zona José fue

vendido por sus hermanos a una caravana que se
dirigia a Egipto (Gen. 37.17: Dotayin). A finales
del siglo IX a.C. los sirios cercaron la ciudad, con-
fiando capturar a Eliseo (Il Re. 6.13). Holofernes
acampé cerca del lugar (Jdt. 3.9; 4.6; 7.3). Men-
cionada también en Jdt. 7.18; 8.3.

DUMA Kh. Doma ed-Deir [3-J] Poblacién en las
colinas de Judé, asignada a dicha tribu (Jos. 15.52:
Duma).

E

EBEN-HAEZER Majdel Yaba? (3-G) Lugar en el
limite oriental de la llanura costera, préximo a Afeq;
en este sitio acamparon los israelitas antes de la ba-
talla con los filisteos en la que éstos capturaron el
Arca de la Alianza (I Sam. 4.1; 5.1: Eben Ezer).

ECBATANA Hamadan. Capital de Media, captu-
rada por Ciro el Grande, quien la convirtid en su
capital de verano. Allf se encontré un documento
con el decreto de Ciro, por el que se permitia la re-
construccion del Templo de Jerusalén (Esd. 6.2).
Antioco IV se retiré a ella hacia el afio 165 a.C. tras
su derrota (Il Mac. 9.3: Ecbétana). Era la ciudad na-
tal de Tobias (Tob. 3.7; 7.1; 14.12: Ecbatana).
También aparece en Jdi. 1.1, 2, 14: Ecbétana.

ECDIPA Forma helenistica de Akzib 2.

EDEL Pueblo no idenfificado del Néguev; fue
asignado a Juda (Jos. 15.21).

EDEN Otro nombre de Betedén (Ez. 27.23).

EDREI 1. Dera. Ciudad de Basan v patria del rey
Og (Deut. 1.4). 2. Ciudad de la Alta Galilea, asig-
nada a Neftali (Jos. 19.37). Sin identificar.

EFES DOMIM Lugar no identificado en el Sefeld,
cerca de Azegd v Soco. Alli se reunieron las fuerzas
filisteas antes de enfrentarse al ejército de Saul, ba:
talla en la que David maté a Goliat (| Sam. 17.1:
Pas Damim; | Cron. 11.13; Pas Damin).

EFESO Importante puerto de mar en el ceste de
Asia Menor y capital de la provincia romana asiati-
ca. Era famoso por el templo de Artemisa, una de
las maravillas del mundo antiguo. Fue el centro de
la actividad misionera de San Pablo en el occidente
de Asia Menor durante més de dos (Hech. 19.1:
Efeso) o tres afos (Hech. 20.31). Un motin instiga-
do por los plateros de la ciudad provocé la expul-
sion del apéstol (Hech, 19.26: Efeso; | Cor.
15.32). San Pablo dirigié una carta a la iglesia de
este lugar (ver Efesios); era una de las siete iglesias
del Apocalipsis (Ap. 1.11: 2.1: Efeso). También
como Efeso aparece en Hech. 18.19, 21, 24;
19.17, 26, 28, 34, 35; 20,16, 17; | Cor. 16.8; |
Tim. 1.3: Il Tim. 1.18; 4.12.

EFRAIM Otro nombre de Ofra 1 (Il Sam. 13.23:
en Jn. 11.54: Efrem).




EFRATA Se identifica esta ciudad con Belén 1
(Gen. 35.16, 19; 48.7).

EFRATA Se identifica con Belén 1 (Rut 4.11:
Efrata; Miq. 5.2).

EFROM 1. Ciudad-fortaleza, no identificada, en el
camino entre Carnaim y Escitépolis. Judas Maca-
beo la conquisté hacia 163 a.C., arrasando la
ciudad y matando a todos los varones (| Mac. 5.46;
Il Mac. 12.27). 2. Otro nombre de Ofra 1 (Il
Cron. 13.19: Efrén).

EGLAT-SELISIYA Poblacién de Moab men-
cionada en Is. 15.5; en Jer. 48.34: Eglatselisa. No
ha sido identificada.

EGLAYIM Poblacién no identificada de Moab,
que aparece en Is. 15.8 como Eglaim.

EGLON T. el-Jes? [2-)] Ciudad real cananea en
el noroeste del Néquev y en el limite de la llanura
costera; se hallaba en una bifurcacién del Camino
del mar. Formé parte de la coalicién amorita contra
los de Guibén (Jos. 10.3). Josué maté a su rey
(Jos. 10.23, 37, 12.12) y destruyé la ciudad (Jos.
10.34). Fue asignada a Juda (Jos. 15.39).

EKRON Kh. el-Mugana? [2-1] Corresponde a la
Accaron helenistica. Ciudad situada en el sur de la
llanura costera y una de las cinco urbes principales
de los filisteos (Jos. 13.3: Acarén). Se le asigné a
Juda (Jos. 15.11, 45-46: Acarén) y a Dan (Jos.
19.43: Acardn). De esta ciudad salié el Arca de la
Alianza de vuelta a los israelitas (| Sam. 5.10; 6.16-
17: Acarén). Fue capturada por Sesac hacia el afo
918 a.C. Ocozias de Israel pidié consejo al dios de
Ekrén, Baalsebub (Il Re. 1.2, 3, 6, 16: Acardn).
Los profetas la condenaron (Jer. 25.20; Am. 1.8;
Sof. 2.4: Zac. 9.5, 7: Acarén). Hacia el afio 147
a.C., Alejandro Balas se la cedié a Jonatén (| Mac.
10.89: Acarén). También aparece mencionada en
| Sam. 7.14; 17.52: Acarén.

ELAM Poblacién no identificada de Juda, al oeste
de Bet-sur (Esd. 2.31: Neh. 7.34).

ELASA Kh. el-Ashshi [4-H] Pueblo en las alfipla-
nicies, al norte de Raméa; Judas Macabeo acampé
en él, en el afio 161 a.C., antes de entrar en batalla
con las fuerzas de Béaquides (I Mac. 9.5: Laisa) y
alli murié.

ELAT A veces se identifica esta poblacién con
Esyon-Guéber (Deut, 2.8; |l Re. 14.22; 16.6).

ELCOS Ciudad natal del profeta Nahdm (Nah.
1.1). No ha sido identificada.

ELEALE el-Al [7-H] Ciudad del reino de Moab, al
noreste de Jesbén; fue asignada a Rubén, quien la
reconstruyd (Num. 32.3, 37: Eleale). Més tarde,
los moabitas la reconquistaron (Is. 15.4; 16.9; Jer.
48.34).

EL FARAM Lugar no identificado, préximo al gol-
fo de Agabd. El ataque sorpresa de Codorlaomor,
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en el que fue hecho prisionero Lot, llegé por el sur
hasta este sitio (Gen. 14.5-12).

ELIM Torrente de Gharandel? Es un oasis del
Sinai donde los hebreos encontraron agua durante

el Exodo [Ex, 15.27; 16.1; Num. 33.9-10).

ELKAT T. el-Qassis? [4-D] Poblacién en el extre-
mo oeste de la Gran Llanura, al norte del monte
Carmelo. Era ciudad levitica de Aser (Jos. 19.25;
21.31: Jelcat; | Cron. 6.75, con el nombre de Ja-
cot).

ELMELEC Poblacién no identificada de Aser
(Jos. 19.26).

ELON Pueblo del valle del Soreq; fue asignado a
Dan (Jos. 19.43). No ha sido identificado, pero
quizd sea la El6n Betanan de | Re. 4.9: “Elén
hasta Betanan''. También se identifica con Aya-

16n 1.

ELON BETANAN Pueblo del sequndo distrito
administrativo de Salomén (I Re. 4.9: “Elén hasta
Betanan"'). No ha sido identificado, pero quizé sea

Elén, Jos. 19.43.

ELTECE T. esh-Shallaf? [2-H] Poblacién de la lla-
nura costera; fue asignada a Dan (Jos. 19.44: Elte-
que), quien no pudo expulsar a los filisteos. La
nombraron ciudad levitica para Dan (Jos. 21.23,
con el nombre de Elteco). Alli derroté Senaquerib
al ejército de Egipto y Etiopia el 701 a.C.

ELTECO Otra forma de Eltece (Jos. 21.23).

ELTECON Pueblo no identificado en las colinas
de Juds; fue asignado a dicha fribu (Jos. 15.59).

ELTOLAD Ciudad en el sur de Judé; fue asignada
a esta tribu (Jos. 15.30) v a la de Simedn (Jos.
19.4). No ha sido identificada. Recibe el nombre
de Tolad en | Cron. 4.29.

EMAUS 1. Imwas [3-H] Esta poblacién domina
un importante cruce de caminos en el extremo
oriental del valle de Ayalén. Alli Judas Macabeo
derroté a Gorgias (1 Mac. 3.40, 57; 4.3). Baguides
la fortifico el 160 a.C. (I Mac. 9.50); Varo, el go-
bernador romano de Siria, la destruyé en el afo 4
a.C. 2. el-Qubeiba? [4-H] Poblado al noroeste de
Jerusalén. 3. Nombre romano de Amosa.

EMEC CASIS Ciudad sin identificar, vecina de
Jericé. Se le asigné a Benjamin (Jos. 18.21).

EN-ADDA el-Hadatha [5-D] Ciudad de la Baja
Galilea; fue asignada a lsacar (Jos. 19.21: Ain Jad-
da).

ENAIM Pueblo no identificado del Sefela, préxi-
mo a Azeqa. Se asigné a Juda (Jos. 15.34).

EN-DOR Kh. Safsafa [5-D] Pueblo situado en la
ladera norte del monte Moré. Se encontraba en el
territorio de lsacar, pero lo habitaba la fribu de Ma-
nasés (Jos. 17.11: Endor). Sall consulté alli a una
adivina la noche anterior a la batalla del monte Guil-

boé (| Sam. 28.7: Endor). También aparece como
Endor en Sal. 83.11.

ENGADI Ein Yidi [5-)] Oasis de aguas fermales
en la orilla occidental del mar Muerto; era uno de
los lugares del desierto asignados a Judéd (Jos.
15.62: Engadoli). Por esta zona se escondié David
de Sadl (I Sam. 24.1: Engadi). Muy famoso por su
vegetacion y belleza (Cant. 1.14: Engadi; Eclesids-
tico 24.14), También aparece en Ez. 47.10: Enga-
di. Tiene el nombre de Jasasén Tamar en Gen.

14.7; Il Cron 20.2.

ENGANIM 1. Pueblo del Sefeld, proximo a Bet-
semés. Se le asigné a Juda (Jos. 15.34: Ain Ga-
nim). No ha sido identificado. 2. Jenin [4-E]
Corresponde a la Ginea grecorromana. Poblacién
al sur del valle de Jezrael, junto a un paso importan-
te hacia las colinas de Samaria. Fue una ciudad
levitica de lsacar (Jos. 19.21; 21.29: Ain Ganim).
Quizd sea la Anem de | Cron. 6.73 y la Betga-
nim de |l Re. 9.27.

ENGLAIN Lugar en la orilla del mar Muerto: apa-
rece mencionado en Ez. 47.10. No ha sido identifi-
cado.

EN-RIMMON Kh. Umm er-Ramamin [3-K]
Pueblo de Juda meridional; fue asignado a Simedn
(Jos. 19.7: Ain, Remén; | Cron. 4.32: Ain y Rim-
mén) v a Juda (Jos. 15.32: Ain Remon). En él se
establecieron judios que volvieron del cautiverio
(Neh. 11.29: Ain Rimén).

EN-SEMES Ein Hod. Mananfial en los limites del
desierto de Juda, al este de Jerusalén. Se encuentra
en la fronfera entre Benjamin y Juda (Jos. 15.7:
18.17: Ain Semes).

EREC Warka. Una de las mas antiquas e impor-
tantes ciudades de Sumer, en el sur de Mesopota-
mia. Se encontraba en el reino de Nemrod (Gen.
10.10: Ereg). Entre los extranjeros que se estable-
cieron en Samaria y Judea, o "'las ofras regiones de
allende el rio” (Esd. 4.9), aparecian habitantes de
Erec.

ESAN Pueblo no identificado de las colinas de la
zona meridional de Judé; fue asignado a esta tribu

{Jos. 15.52).
ESBUS Nombre romano de Jesbén.

ESCITOPOLIS Nombre grecorromano de Bet-
san (Jdt. 3.10; Il Mac. 12.29, 30).

ESEM Poblacién del Néguev; fue asignada a Juda
(Jos. 15.29) y a Simedn (Jos. 19.3: Asem; | Cron.
4.29: Esén). Sin identificar.

ESMIRNA |zmir. Uno de los centros comerciales
mas importantes del oeste de Asia Menor en tiem-
pos grecorromanos. Alll se encontraba una de las
siete iglesias del Apocalipsis (Ap. 1.11; 2.8).

ESPARTA Capital de Laconia, en el Peloponeso;

era una ciudad-estado militar de la antigua Grecia.
Formaba parte de la liga egea, pero fue la tnica a la
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que los romanos concedieron la independencia. Jo-
natan envié una carta a Esparta para concertar
amistad v alianza (| Mac. 12.2, 5, 6, 20, 21). Es-
parta lamenté la muerte de Jonatan (I Mac. 14.16,
20). El consul romano Lucio le dirigié una carta a
favor de los judios en el 138 a.C. (I Mac. 15.23).

ESRON Localidad en el desierto de Sin, en la
frontera meridional de Juda. Fue asignada a esta tri-
bu (Jos. 15.3). Quizé sea la Adar de Jos. 15.3. A
veces se identifica con la Jasar Adar de Num. 34.4.

ESTAOL Ishwa [3-H] Poblacién del Sefela; se le
asigné a Dan (Jos. 19.41) y a Judéd {Jos. 15.33).
Esta enterrado alll Sanson (Jue. 16.31). También
aparece en Jue. 13.25; 18.2, 8, 11.

ESTRATON, TORRE DE Rada fenicia en Ce-
sarea.

ESYON-GUEBER T. el-Kheleifa [4-T] Corres-
ponde a la Berenice helenistica; es un puerto en el
golfo de Agaba. Lugar donde acampaban los
hebreos en su deambular por el desierto (Num.
33.35, 36; Deut. 2.8: Asiongaber). Fue el puerto-
base de la flota mercante del mar Rojo de Salomén
(I Re. 9.26; Il Cron. 8.17: Asiongaber), asi como
los astilleros de la flota mercante de Josafat (Il Cron.
20.36: Asiongaber). A veces se idenfifica con
Elat.

ETAM 1. Kh. el-Khokh? [4-1] Poblacién asentada
en el centro de Juda, proxima a Belén. Fue fortifica-
da por Roboam (Il Cron. 11.6). 2. Pueblo de la zo-
na meridional de Juda, asignado a Simedn (I Cron.
4.32). No ha sido identificado. 3. Lugar sin identifi-
car, en el limite este del desierto de Egipto. Fue el
primer sitio al que llegaron los hebreos en su Exo-
do, después de haber pasado Sukkot (Ex. 13.20;
Num. 33.6-8).

ETAM, ROCA DE Lugar no identificado, donde
fue Sanson tras quemar los campos de los filisieos
en el valle del Soreq (Jue. 15.8, 11).

ETER 1. Ciudad no identificada, asignada a Juda
{Jos. 15.42). 2. Ciudad no identificada, asignada a
Simedn (Jos. 19.7: Atar); quizd sea la Atac de |
Sam. 30.30.

EZEC Los sirvientes de |saac cavaron este pozo
junto a Guerar (Gen. 26.20). No se ha identificado.

F

FASAELIS Kh. Fasayil [5-G] Localidad del valle
del Jordan, al norte de Jericé. Herodes el Grande la
fundé en memoria de su difunto hermano mayor.

FASELIDA Puerto de Licia. en el suroeste de
Asia Menor: el consul romano Lucio envid alli una
carta a favor de los judios en el afio 138 a.C. (I
Mac. 15.23).

FENIX Loutro? Puerto del sur de Creta. El barco

en que iba San Pablo se dirigfa hacia alli cuando el
viento lo arrastré a mar abierio (Hech. 27.12: Feni-
ce).

FILADELFIA 1. Alashehir. Ciudad de Lidia, en
el oeste de Asia Menor; en ella se encontraba una
de las siete iglesias del Apocalipsis (Ap. 1.11; 3.7).
2. Nombre grecorromano de Raba 1.

FILIPOS Filibedjik. Ciudad situada en la Via Eg-
nafia v una de las principales de Macedonia. Octa-
vio y Marco Antonio derrotaron alli a Bruto y a Ca-
sio en el afio 42 a.C. Fue colonia romana. San
Pablo la visitd en su sequndo y tercer viajes (Hech.
16.12; 20.6) y envié una carta a la iglesia de este
sitio (Flp. 1.1). También aparece en | Tes. 2.2.

FILOTERIA Kh. el-Kerak [6-D] Localidad de la
orilla suroeste del lago Tiberiades, cerca del punto
donde el rio Jordan toma direccién sur. Ptolomeo
11l (283-245 a.C.) la fundé: Antioco Ill la conquistd
el 198 a.C. Fue tomada por Alejandro Yanneo.

FINON Otro nombre de Punén (Gen. 36.41; |
Cron. 1.52: Pinén).

FITOM T. er-Retabeh? Ciuvdad-almacén del
faraén en la parte oriental del delta, construida por
los hebreos esclavizados (Ex. 1.11: Pitom).

FORO DE APIO Parada en la Via Apia, a unos
69 kilémetros al sur de Roma. Los cristianos de es-
ta ciudad fueron alli a recibir a San Pablo (Hech.

28.15).

FUENTE DEL JUICIO Otro nombre de Cadés
2 (Gen. 14.7).

G

GADARA Ciudad de Galaad, al sureste del lago
Tiberiades. Antioco Il la conquisté hacia 198 a.C.,
v la convirtié en una urbe helenistica; formaba parte
de la Decapolis. Alejandro Yanneo la fomé hacia el
afio 84 a.C.; Pompeyo la convirtié en ciudad libre
el 63 a.C., aunque mas tarde entré en el reino de
Herodes el Grande.

GADGAD Lugar donde acampaban los hebreos
durante su errar por el desierto (Deut. 10.7). No ha
sido identificado. Llamado Jor Aggadgad en
Num. 33.32, 33.

GALIM Poblacién sin identificar de Benjamin. Era
la patria de Palti, a quien Sadl cedié Micol, esposa
de David (I Sam. 25.44). El ejército asirio pasé por
alli en direccion a Jerusalén (Is. 10.30, 31).

GAMALA es-Salam [7-C] Fortaleza al este del la-
go Tiberiades; fue conquistada por Alejandro Yan-
neo hacia el afio 84 a.C. Vespasiano la tomé el 67
d.C., durante la primera revuelta judia.

GAT T. es-Safi? [2-1] Ciudad situada en la llanura

costera meridional. Era una urbe cananea que no
fue tomada durante la conquista (Jos. 11.22) vy es-
taba habitada por hombres de gran altura (Il Sam.
21.20, 22: 1 Cron. 20.6, 8). Fue una de las cinco
ciudades filisteas de mayor importancia (Jos. 13.3;
| Sam. 6.17} y a ella llevaron los filisteos el Arca (I
Sam. 5.8). En ella vivia Goliat (| Sam. 17.4: Agat,
17.23) v alli se refugié David (I Sam. 21.10. 12:
27.2-4). Jesael de Damasco la conquistd (Il Re.
12.18) y Ozias de Juda la destruyé (Il Cron. 26.6).
También mencionada en | Sam. 7.14; 17.52;
27.11; 1l Sam. 1.20; 15.18; | Re. 2.39-41; |
Cron. 7.21; 8.13; Il Cron. 11.8; Am. 6.2; Mig,
1.10.

GAT-JEFER Kh. ez-Zurra [5-D] Pueblo asentado
en las colinas de la Baja Galilea. Fue asignado a Za-
bulén (Jos. 19.13: Guita Jefer). Alli vivia el profeta
Jonas. hijo de Amittai (Il Re. 14.25: Gat Jefer).

GAT-RIMMON 1. T. Jerisha? [2-G] Poblacion
de la llanura costera central; fue ciudad levitica de
Dan (Jos. 19.45: Gat Renom; 21.24: Gat Rim-
mén; | Cron. 6.69: Gat Rimdén). 2. Ciudad levitica
de Manasés (Jos. 21.25). A veces se identifica con
Bileam.

GAZA el-Gazza [ver mapa de referencia)] Impor-
tante centro comercial cananeo en la llanura costera
meridional, a lo largo del Camino del mar. Fue
asignada a Juda (Jos. 15.47; Jue. 1.18), guien no
consiguié expulsar a sus habitantes. En el siglo Xl
a.C. la destruveron los Pueblos del Mar (Deut.
2.23). Fue una de las cinco ciudades filisteas mas
importantes (Jos. 13.3: | Sam. 6.17). Alli visita
Sansén a una prostituta (Jue. 16.1) y fue cegado
mas tarde (Jue. 16.21). Fue conquistada por
Teglatfalasar |1l el 734 a.C., por Sargén |l el 720
a.C., v por Nabucodonosor hacia el 600 a.C. Los
profetas la condenaron (Jer. 25.20; 47.1, 5; Am.
1.6. 7; Sof. 2.4; Zac. 9.5). Formé parte del impe-
rio persa en el 525 a.C.; Alejandro Maano la ase-
dié y conquisté el 332 a.C. Se rindié a Jonatan (|
Mac. 11.62) y fue destruida por Alejandro Yanneo
el 96 a.C. Gabinio la reconstruyé el 57 a,C. El
apostol Felipe v el eunuco etiope se encontraron en
el camino que iba a Gaza (Hech. 8.26). También
mencionada en Gen. 10.19; Jos. 10.41; 11.22;
Jue. 6.4; Il Re. 18.8.

GAZER Nombre grecorromano de Guezer (I
Mac. 7.45; 9.52: 13.43: 14.34).

GENESARET Nombre romano de Kinnéret
(Mt 14.34: Mc. 6.53).

GERASA Yeras [7-F] Corresponde a la Antioguia
en el Chrysorrhoas, ciudad griega de Galaad funda-
da por Antioco IV, La capturaron Alejandro Yan-
neo hacia el 82 a.C., y Pompeyo en el 63 a.C. Era
una de las ciudades de la Decapolis. Cerca de ahi
Jesis curd a un endemoniado (Mt 8.28; Mc. 5.1;
Lc. 8.26).

GOFNA Nombre helenistico de Ofni.

GOLAN Sahm el-Jaulan? [ver mapa de referencia]
Ciudad de Basdn; fue ciudad levitica de Manasés v




Se dice que David ahorcd a los asesinos de [sbaal
junto a este estanque de Hebrén. A la derecha. el
santuario erigido sobre las tumbas de los Palriarcas
domina el paisaje de Jerusalén

ciudad-refugio (Deut. 4.43; en Jos. 20.8: Golam;
21.27; | Cron. 6.71).

GOMORRA Ciudad del valle de Sidim. quizé en
el drea sur del mar Muerto. No ha sido identificada.
La atacé Codorlaomor (Gen. 14.4,9, 10, 11). Fue
destruida debide a su iniquidad (Gen. 13.10:
18.20; 19.24, 28: Deut. 29.23; Is. 1.9, 10;
13.19; Jer. 23.14; 49.18; 50.40; Am. 4.11). Era
el simbolo del mal (Deut. 32.32: Jer. 23.14:;
49.18; 50.40; Am. 4.11; Sof. 2.9; Mt. 10.15:
Rom. 9.29; Il Pe. 2.6; Judas 7). También aparece
en Gen. 10.19.

GORTINA Ciudad en el centro de Creta adonde
el cénsul romano Lucio dirigié una carta a favor de
los judios en el afio 138 a.C. (| Mac. 15.23).

GOSEN Poblacién sin identificar, en la regién
montafosa de Juda; fue asignada a dicha tribu (Jos.
15.51: Gosem).

GOZAN Lugar de Asiria adonde los judios fueron
deportados (Il Re. 17.6; 18.11: | Cron. 5.26, iden-
tificado con el rio Gozan). Los asirios lo destruye-
ron (Il Re. 19.12: Is. 37.12).

GUEBA 1. Jeba [4-H] Esta ciudad estratégica,
proxima al torrente de Suweinit, dominaba el paso
Mikmés en el ferritorio de Benjamin. Fue una
ciudad levitica de Benjamin (Jos. 18.24: Gaba;
21.17; 1 Cron. 6.60: Benjamin Gueba; 8.6). Allf
Sail v Jonatdn vencieron a los filisteos (I Sam.
13.3, 16; 14.5). Se encuentra en la frontera norte
del reino de Judé (Il Re. 23.8; Zac. 14.10). El rey
Asa de Juda la fortificé (I Re. 15.22: Gueba de
Benjamin; Il Cron. 16.6). En ella se establecieron
judios que volvian del cautiverio (Esd. 2.26; Neh.
7.30; 11.31; 12.29). También mencionada en ls.
10.29. Aparece con el nombre de Gueba de Dios
en | Sam. 10.5. 2. Lugar no idenfificado cerca de
Dotén, donde acampé Holofernes (Jdt. 3.10). 3.
Kh. el-Harathiya? [3-D] Fue una poblacién gre-
corromana en la enfrada occidental de la Gran Lla-
nura. Augusto la cedié a Herodes el Grande, quien

la reconstruyé como colonia militar hacia el 23
a.C.

GUEBA DE DIOS Otro nombre de Gueba 1 (I
Sam. 10.5).

GUEBAL Jebeil. Importante puerto fenicio, famo-
50 por sus navios de cedros del Libano. Para los
barcos de Salomén frabajaron lefiadores de esta
ciudad v sus canteros colaboraron en la construc-
cién del Templo (I Re. 5.18-19). También men-
cionado en Jos. 13.5; Ez. 27.9.

GUEBAT AARALOT Lugar situado en el sur del
valle del Jordan, préximo a Guilgal. No ha sido
identificado. Alli se circuncidé a los israelitas antes
de entrar en Canaan (Jos. 5.3).

GUEDER Pablacion sin identificar, del Sefeld; fue
conquistada por Josué (Jos. 12.13).

GUEDERA 1. Poblacién no identificada del Sefe-
14, que fue asignada a Juda (Jos. 15.36). También
mencionada en | Cron. 4.23; 12.4. 2. Pueblo no
identificado de Benjamin. Era la ciudad de Jozabad,
uno de los hombres que se unieron a David en Si-
quelag (| Cron. 12.4: Siceleg).

GUEDEROT Poblacién del Sefeld. No ha sido
identificada pero quiza se encuentre cerca del valle
de Soreq. Fue asignada a Juda (Jos. 15.41: Guide-
rot); la conquistaron los filisteos (Il Cron. 28.18).

GUEDEROTAIM Pueblo no identificado del Se-
fela; fue asignado a Jud4 (Jos. 15.36).

GUEDOR 1. Kh. Jedur [3-1] Poblacién de las co-
linas de Judd. Fue asignada a esta tribu (Jos.
15.58), También se menciona en | Cron. 4.39. 2.
Lugar no identificado de Benjamin, mencionado en
| Cron. 12.5 como Gueder.

GUELITOT Lugar de Judd mencionado en Jos.
18.17. No ha sido identificado, pero tal vez sea la
Gélgala de Jos. 15.7.

GUERAR T. Abu Hureira [1-K] Ciudad cananea
en el norte del Néguev. Abraham e |saac habitaron
allf e hicieron tratados con el rey Abimélec (Gen.
20.1; 26.1, 17, 20, 26). También mencionada en
Gen. 10.19; Il Cron. 14.12, 13.

GUEZER T. Yazer [3-H] Corresponde a la gre-
corromana Gazer; fue una ciudad cananea, muy
estratégicamente situada en el norte del Sefeld. Do-
minaba los principales pasos a las altiplanicies. al
norte de Jerusalén. Estd mencionada en las inscrip-
ciones de Tutmosis Il (siglo XV a.C.), en las Cartas
de Amarna (siglo XIV a.C.) y en la Estela de Mer-
neptah o Israel (hacia 1230 a.C.). Los invasores
israelitas mataron al rey de la ciudad {Jos. 10.33;
12.12; Jue. 1.29: Gazer). La nombraron ciudad
levitica de Efraim (Jos. 16.3: Gazer;: 21.21:
Gacer), quien no consiguié expulsar a los cananeos
(Jue. 1.29: Gazer). David luché en ella contra los
filisteos (Il Sam. 5.25; | Cron. 14.16: 20.4:
Gazer). Salomdn la recibié en la dote de la hija del
faradn v la reconstruyé (I Re. 9.15, 16, 17: Gazer).
Teglatfalasar Il la conquisté el 734 a.C.; Baquides
la fortificé (1 Mac. 4.15; en | Mac. 7.45: 9.52: Ga-
zer). Simén |a capturd el 142 a.C. e instalé a judios
en ella (I Mac. 13.43; 14.34: Gazer). Tras el asesi-
nato de Simén en Dok el 134 a.C., Juan fue el co-
mandante (| Mac. 13.53).

GUIBA 1. T. el-Ful [4-H] Poblacién en el camino
que pasaba por las colinas centrales de Benjamin,
al norte de Jerusalén. Fue asignada a Benjamin
(Jos. 18.28: Gobot), pero dio lugar a luchas entre
las fribus (Jue. 19,12-16: 20.4-43: Gueba). Alli
nacieron Sall, el primer rey de lIsrael (I Sam.
10.26; 11.4; 15.34; 22.6; 23.19; 26.1; Is.
10.29: Gueba); uno de los hombres valerosos de
David (Il Sam. 23.29: Gueba), y la madre del rey
Abiam de Juda (Il Cron. 13.2: Gueba). También
estda mencionada como Gueba en Jos. 24.33; |
Sam. 10.10; 13.1, 15; 14.2; 14.16; Os. 5.8;
9.9: 10.9. 2. Pueblo no identificado, en la regién
montanosa de Judé; fue asignado a dicha tribu (Jos.
15.57: Gueba).
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GUIBBETON T. el-Melat [2-H] Ciudad del Ca-
mino del mar, en el limite de las colinas en el norte
del Sefeld. Fue ciudad levitica de Dan (Jos. 19.44:
Guibatén; 21.23: Guibetén). Se convirtié en
ciudad de los filisteos (I Re. 15.27). En ella, Basa
maté al rey Nadad de lsrael el 900 a.C. (I Re.
15.27: Guibetén, 28). Omri la asediaba cuando
Zimri maté al rey Ela, hijo del rey Basa (I Re.

16.15).

GUIBON el-Yib [4-H] Corresponde a la Gabao
grecorromana. Es una ciudad al noroeste de Jeru-
salén. Formaba parte de la coalicién jorrea que hizo
un tratado con Josué mediante una estratagema,
salvdndose asi de ser destruida (Jos. 9.3; Gabadn
en Jos. 9.17; 10.2;: 11.19). El sol se detuvo sobre
esta ciudad mientras Josué ganaba la batalla (Jos.
10.2-12, 41). Fue ciudad levitica de Benjamin
{Jos. 18.25; 21.17; | Cron. 8.29; 9.35: Gabadn).
Alli, las fuerzas de Joab se enconiraron con las de
Abner (Il Sam. 2,12, 13, 16: Gabaon; 24; en
3.30: Gabaén); David luché con los filisteos (Il
Sam. 5.25; | Cron. 14.16: Gabaén). En ella, Joab
maté a Amasa (Il Sam. 20.8: Gabadn). Los hijos y
los nietos de Sadl fueron colgados alli (Il Sam.
21.1-9: Gabadn). Salomén hizo sacrificios en los
altos de Guibon v alli tuvo su famoso suefio (I Re.
3.4-5; 9.2: Gabadn). En esta ciudad se encontraba
el tabernéculo v el lugar para los sacrificios (| Cron.
16.39; 21.29; Il Cron. 1.3, 13: Gabadn).
Hombres procedentes de Guibén ayudaron a
Nehemias a reconstruir los muros de Jerusalén
(Neh. 3.7; 7.25: Gabatn). Alli esté el estanque de
Guibén (Jer. 41.12: Gabadn). También menciona-
da en | Cron. 12.4; como Gabadn en ls. 28.21:
Jer. 28.1; 41.16,

GUILGAL 1. Kh. el-Mafjar? [5-H] Antiguo san-
tuario en el sur del valle del Jordéan, proximo a Jeri-
cé. Alli los hebreos acamparon fras cruzar el Jordan
y entrar en Canaan (Jos. 4.19: Gélgala; Mig. 6.5) vy
alzaron las 12 piedras conmemorativas tomadas
del lecho seco del rio (Jos. 4.20; en Jue. 3.19:
Gaélgala). Se circuncidé a los hebreos cerca de alli
mientras estaban acampados en este lugar (Jos.
5.9: Galgala). Josué establecié en esta zona sus
cuarteles generales (Jos. 9.6; 10.6, 7, 9, 15, 43;
14.6: Gaélgala). Se encontraba en el circuito anual
de Samuel (I Sam. 7.16: Galgala), quien alli hizo
sacrificios (| Sam. 18.8: Galgala) y ungid a Sadl rey
(I Sam. 11.14-15: Gélgala). En ese sitio, Samuel
reconvino a Sadl (| Sam. 13.8, 12; 15.12, 21:
Gélgala) v maté a Agag (I Sam. 15.33: Gélgala).
También mencionado en Jos. 5.10; en Jue. 2.1:
Galgala; | Sam. 13.4, 7: Gélgala; 15.12, 21: I
Sam. 19.16, 41; Os. 4.15; 9.15; 12.12; en Am.
4.4: 5.5: Galgala, 2. Jiljuliah [4-G] Pueblo en la
regién montanosa de Judd. al norte de Betel. Elias
v Eliseo bajaron desde alli al valle del Jordan. poco
antes de que aquél fuera llevado al cielo (Il Re. 2.1;
4.38: Galgala). 3. Lugar cercano al monte Gariz-
zim; estd mencionado en Deut. 11.30 como Gal-
gal. No ha sido identificado. 4. Lugar mencionado
en Jos. 15.7 como Galgala. No esta identificado.
pero puede que sea el Guelitot de Jos. 18.17.

GUILO Pueblo situado en el sur de Juda, asigna-
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do a esta fribu (Jos. 15.51). No ha sido identifica-
do. También mencionado como Guilé en I Sam.
15.12; en Il Sam. 23.34 con el nombre de Guilén.

GUILON Otra forma de Guilo (Il Sam. 23.34).

GUITAIM Pueblo de la llanura costera, quiza cer-
ca de Lod. No ha sido identificado. En él quisieron
refugiarse los hombres de Beerot (Il Sam. 4.3). Se
establecieron en este sitio judios que volvian del
cautiverio {Neh. 11.33).

GUR BAAL Ozias combatié a los drabes en este
sitio (Il Cron. 26.7). Sin identificar, puede que sea
la Jagur de Jos. 15.21.

H

HALICARNASO Ciudad griega de Caria, en el
suroeste de Asia Menor. El cénsul romano Lucio
envid desde alli una carta a favor de los judios el
138 a.C. (I Mac. 15.23).

HANES Ciudad sin identificar, en el Alto Egipto;
aparece mencionada en Is. 30.4.

HAR JERES Oftro nombre de Bet-semés 1
(Jue. 1.35).

HASER ATICON Lugar no identificado, men-
cionado en Ez. 47.16.

HASER ENON Otra forma de Jasar Enéan (Ez.
47.16, 17: 48.1).

HEBRON E|-Khalil [3-J] Era una ciudad real cana-
nea de las colinas de Judé y la principal de la re-
gion. Alli habité Abraham (Gen. 13.18), quien en-
terrd a Sara en la cueva de Macpela (Gen. 23.2,
19). Alli los espias de Moisés vieron a los hijos de

El histérico rio Jorddn cruza, formando =
meandros, su caluroso y profundo va-
lle antes de desembocar en el mar
Muerto.

Enac, aniquilados més tarde por Josué (Num.
13.22; Jos. 11.21). Fue construida siefe afos an--
tes que Tafnis de Egipto (Num. 13.22). Formé par-
te de la coalicién contra Josué, que éste destruiria
luego (Jos. 10.3, 5, 23, 36, 39: 12.10). Se le
asigné a Caleb (Jos. 14.13, 14; Jue. 1.20). Fue
ciudad levitica v de refugio (Jos. 21.13; | Cron.
6.55, 57). Sansén transportd hasta alli las puertas
de Gaza (Jue. 16.3). David envié a los ancianos del
lugar parte del botin tomado a los amalecitas (I
Sam. 30.31). Alli se ungié rey de Juda a David,
que reind durante siefe afos (Il Sam. 2.1, 3, 11; |
Cron. 11.1, 3; 29.27). Fue el centro de la rebelién
de Absalén (Il Sam. 15.7, 9, 10). Roboam la fortifi-
¢é (Il Cron. 11.10). Formaba parte del ferritorio de
Idumea en el momento en que Judas Macabeo la
conquisté v la quernd hacia el afio 163 a.C, (| Mac.
5.65). Herodes el Grande reconstruyo la cueva de
Macpela. Los romanos la destruyeron durante la
primera revuelta judia (66-70 d.C.). También men-
cionada en Gen. 37.14; |l Sam. 2.32. Aparece
con el nombre de Qiriat Arbé en Gen. 23.2; Jos.
15.13, 54; 20.7; 21.11; Jue. 1.10; Neh. 11.25.
Como Arbe en Gen. 35.27. Como Arbé en Jos.
14.15,

HELBON Halbun? Poblacién situada en las mon-
tafias del Libano; aparece mencionada en Ez.

27.18.

HELIOPOLIS Nombre helenistico de On (Ez.
30.17).

HERODION Kh. el-Fureidis [4-]] Herodes el
Grande construyo esta fortaleza en el desierto de
Juda, cerca de Teqoa. Cerca de ella Herodes derro-
t6 a los judios hostiles mientras hufan a Masada y
luego a Egipto. En este sitio estd enterrado Hero-
des. Fue uno de los tltimos lugares que los roma-
nos tomaron tras conquistar Jerusalén, al final de la
primera revuelta judia (66-70 d.C.). Durante la se-
gunda (Barcokebas), los judios se hicieron fuertes
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en ella (132-135). Después fue puesto de avanza-
da romano v luego monasterio bizantino.

HIERAPOLIS Importante ciudad en el valle de
Lycus, en el suroeste de Asia Menor. Epafras predi-
¢6 por esa zona (Col. 4.13).

HIPO Qalaat el-Husn [6-C] Ciudad perteneciente
a la Decépolis, al este del lago Tiberiades.

HIRCANIA Kh. Mird [5-1) Fortaleza del desierto
de Jud4. al este de Belén; fue construida por Juan
Hircano (134-104 a.C.). Gabinio la destruyé hacia
el afio 57 a.C., y Herodes el Grande la convirtié en
prision estatal.

HORMA Kh. el-Mishash [3-K] Localidad del Né-
guev; fue asignada a Juda (Jos. 15.30: Jorma) y a
Simedn (Jos, 19.4: Jarma; | Cron. 4.30: Jorma).
También mencionada como Jorma en Num.
14.45; 21.3; en Deut. 1.44: Jorma; en Jue. 1.17:
Jos. 12.14; | Sam. 30.30: Jorma.

I

TAMNIA Nombre grecorromano de Yabnel 1.

IAMNIA, PUERTO DE Minet Rubin [1-H]
Corresponde al lamnitarum Portus grecorromano.
Era el puerto de lamnia en el Mediterrdneo: Judas
Macabeo incendié los barcos que alli estaban atra-
cados (Il Mac. 12.8-9).

IBLEAM Kh. Balama [4-E] Ciudad en el sur de la
Gran Llanura, junto a la subida de Gur. Tutmosis |l
la conquistd en el siglo XV a.C. Se encontraba en
el territorio de lsacar, pero pertenecia a Manasés,
quien no consiguic expulsar a los cananeos (Jos.
17.11; Jue. 1.27). Los hombres de Jehi hirieron
de muerte a Ocozias de Judé cerca de alli el 842
a.C. (Il Re. 9.27: Jibleam). Quiza sea la Bileam de
| Cron. 6.70 y la Gat Rimmén de Jos. 21.24.

ICONIO Konya. Ciudad de Galacia en el centro
de Asia Menor. Pablo v Bernabé ensefiaron en la
sinagoga del lugar durante el primer viaje de San
Pablo, aunque tuvieron que abandonar la pobla-
cién para evitar que los apedrearan (Hech. 13.51;
14.1,19; Il Tim. 3.11). Més tarde volvieron para
fundar una iglesia (Hech. 14.21; 16.2).

IJON Pablacién en el limite norte de Israel, al oes-
te del monte Hermén, No ha sido identificada. De-
bido a su alianza con el rey Asa de Juda. Ben Adad
de Siria la conquistd hacia el afio 878 a.C. (I Re.
15.20: lvén: Il Cron. 16.4: 16n). Teglatfalasar 11 a
tomé el afio 733 a.C. (Il Re. 15.29: Ayén).

IMMER Lugar desconocido de Babilonia, del que
los judios volvieron del cautiverio (Esd. 2.59; Neh.
7.61).

IRNAAS Deir Nakhkhas? [3-1] Localidad al sur
del Sefeld, mencionada en | Cron. 4.12 como Ir-
Najas.

IR SEMES Otro nombre de Bet-semés 1 (Jos.
19.41),

ISANA Nombre grecorromano de Yesana.

ISTEMO es-Samu [4-K] Ciudad en la zona de co-
linas de Judé; fue una ciudad levitica y de refugio
{Jos. 15.50: Istemé; 21.14: Estemo: | Cron. 6.57:
Estemoa). David envié a este lugar parte del botin
capturado a los amalecitas (| Sam. 30.28: Estama).

ISTEMO Otra forma de Istemo (Jos. 15.50).

ITACASIN Poblacién del territorio de Zabulén
(Jos. 19.13). No ha sido identificada.

IY-ABARIM el-Medeiyina? [7-M] Lugar en el
limite del desierto, al este de Moab v cerca del Ze-
red. Los hebreos acamparon en este sitio tras el
Exodo (Num. 21.11: lye Abarim; 33.44, 45 lye-
Jabarin).

IYE-JABARIN Otro nombre de Iy-abarim
(Num. 33.44, 45).

J

JAASA Kh. el-Medeiyina [7-J] Ciudad del este de
Moab; los hebreos derrotaron en este sitio al rey
amorita Sedn (Num. 21.23: Jahsa: Deut. 2.32; en
Jue. 11.20: Jahsa). Fue asignada a Rubén (Jos.
13.18: Jasa) y designada ciudad levitica (Jos.
21.36: Jabsa; | Cron, 6.78: Jasa). Los moabitas la
conquistaron (ls. 15.4: Jahas; en Jer. 48.21, 34:
Jasa) y aparece en la Estela Moabita como base
israelita que operaba confra el rey Mesa de Moab.

JABES 1. Otro nombre de Yabés-Galaad ||
Sam. 11.1-10; 31,11,13; | Cron. 10.12). 2. Pue-
blo sin identificar, en las colinas de Juda (I Cron.

2.55).
JABNE Otra forma de Yabnel 1 (Il Cron. 26.6).

JACAN Otro nombre de Beerot-bené-jacan (I
Cron. 1.42).

JACOT Otro nombre de Elkat (I Cron. 6.75).

JACTEL 1. Pueblo no identificado en el sur del
Sefeld; fue asignado a Juda (Jos. 15.38). 2.
Nombre dado a Sela por Amasias de Juda (Il Re.
14.7).

JADID el-Haditha [3-H] Corresponde a la Adida
helenistica. Poblacién en el norte del Sefela, en la
que se establecieron judios que volvian del cautive-
rio (Esd. 2.33: Jadiel; Neh. 7.37; 11.34). Fue for-
tificada por Simén, quien ademés acampé por allf
hacia 143 a.C. (| Mac. 12.38 y 13.13: Adida).

JAFARAIM et-Taiyiba. Poblacién en el sureste de
la Baja Galilea. Se le asigné a lsacar (Jos. 19.19);
Sesac la conquisté hacia el afo 918 a.C.

JAGUR T. Ghurr? [4-K] Pueblo del sur de Judé;
fue asignado a esta tribu (Jos. 15.21). Quizé sea la
Gur Baal de || Cron. 26.7.

JALJUL Jaljul [3-]] Poblacién situada en las coli-
nas de Judé, al norte de Hebrén. Fue asignada a
Juda (Jos. 15.58).

JALON 1. Pueblo no ideniificado, en la regién
sur de las colinas de Judé. Fue ciudad levitica de
Judé (Jos. 15.51; en Jos. 21.15 y | Cron. 6.58:
Jelén). 2. Localidad sin identificar, en el territorio
de Moab. Aparece mencionada en Jer. 48.21: He-
l6n.

JAMAT Hama. Ciudad junto al rio Orontes, en Si-
ria. Fue la capital del reino arameo de Jamat; su rey
Tou felicité a David por sus victorias (Il Sam, 8.9: |
Cron. 18.9). Gente procedente de este lugar se ins-
talé en Samaria fras |a caida de lsrael el afio 721
a.C. (Il Re. 17.24). También mencionada en Il Re.
14.28; 17.30; 18.34; 19.13; | Cron. 18.3: Is.
11.11; 36.19; 37.13; Jer. 49.23; Am. 6.2; Zac.
9.2

JAMMAT 1. Hammam Tabariya [6-C] Corres-
ponde a la Ammato helenistica. Fortificacién en la
orilla occidental del lago Tiberiades; fue una ciudad
levitica de Neftali (Jos. 19.35: Jamat; 21.32: Ja-
mot Dor). Quizé sea Jammén 2 (| Cron. 6.76:
Jonmén). 2. Poblacién sin identificar, de los queni-
tas (I Cron. 2.55: Jamat).

JAMMON 1. Umm el-Awamid [4-A] Poblacién
costera de la Alta Galilea, al norte de Akzib. Fue
asignada a Aser (Jos. 19.28: Jamén). 2. Ciudad
levitica de Neftali (I Cron. 6.76: Jonmén). No ha si-
do identificada, pero quizi sea Jammat 1.

JAMOT DOR Otro nombre de Jammat 1 (Jos.
21.32).

JANOAJ 1. Yanuh [4-B] Localidad de la Alta Ga-
lilea destruida por Teglatfalasar lll el 733 a.C. (I
Re. 15.29). 2. Kh. Yanun [5-G] Poblacién de Sa-
maria, en la frontera con Efraim (Jos. 16.6).

JANUM Pueblo no identificado de la regién mon-
tafiosa de Judé y proximo a Hebrén. Fue asignado
a Judé (Jos. 15.53).

JARACA Poblacién de Galaad, no identificada;
alli existia una comunidad judia en tiempos de Ju-
das Macabeo (Il Mac. 12.17).

JARAN Harran. Ciudad comercial importante y
centro de caravanas en el noroeste de Mesopota-
mia. Téraj, padre de Abraham, se establecié con su
familia y murid alli (Gen. 11.31, 32); Abraham sa-
lié de este lugar con direccion a Canadn (Gen.
12.4, 5). Para evitar la ira de Esau, Jacob se dirigié
hacia alla (Gen. 27.43; 28.10). Otras menciones
en Gen. 29.4; Il Re. 19.12; Is. 37.12; en Ez.
27.23: Jarrdn; Hech. 7.2, 4.

JAROD Ein Jalud [5-D] Manantial cerca del mon-
te Moré, donde acampé Gedeén (Jue. 7.1: En Ja-
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rod). También mencionado en |l Sam. 23.25; |
Cron. 11.27: “harorita”.

JAROSET T. el-Amr? [3-C] Poblacién cananea
de la Baja Galilea. Era la ciudad natal de Sisera, co-
mandante del ejército del rey Jabin (Jue. 4.2, 13:
Jaroset Goim), quien fue derrotado por Barac (Jue.
4.16: Jaroset Goim).

JASAR ADAR A veces se identifica con Addar
(Num. 34.4). Quiza sea ofro nombre de la Esrén
de Jos. 15.3.

JASAR ENAN Poblacién no identificada, en la
frontera noreste de Canaan, al pie del monte Her-
mén (Num. 34.10). Llamada Haser Enén en Ez.
47.16, 17; 48.1.

JASARMAVET Lugar o reqién no identificada,
situada en el sur de Arabia (Gen. 10.26; en | Cron.
1.20: Jasarmavet).

JASAR-SUSIM Otro nombre de Jaser Susa (|
Cron. 4.31).

JASASON TAMAR Quiza sea una ciudad del
Araba, en el sur del mar Muerto. Fue ciudad amori-
ta; Codorlaomor la dominé (Gen. 14.7). Aparece
con el nombre de Engadi en Il Cron. 20.2.

JASEROT Lugar no identificado donde los he-
breos acamparon en el Sinai durante el Exodo
(Num. 11.35; 33.17). Miriam y Aarén murmura-
ron alli de Moisés por la mujer cusita gue habia to-
mado. También mencionado en Deut. 1.1,

JASERSUSA Localidad del Néguev, asignada a
Simedn (Jos. 19.5). No ha sido identificada. Es
otro nombre de la Jasar-Susim de | Cron. 4.31.

JASMONA Lugar no identificado del Sinai. Los
hebrecs acamparon alli tras el Exode (Num.

33.29-30).

JASOR 1. Tell el-Queda [6-B] Fue ciudad real ca-
nanea; dominaba el Camino del mar al norte del fa-
go Tiberiades. Aparece mencionada en los Textos
de Execracién egipcios (siglos XIX-XVIIl a.C.), en
las Cartas de Mari mesopotémicas (siglo XVIII
a.C.). y en las Cartas de Amarna (siglo XIV a.C.),
asi como en las inscripciones de los faraones Tut-
mosis |ll, Amenotep Il (siglo XV a.C.) v Seti |
(siglos XIV-XIll a.C.). Josué vencié a su rey Jabin y
quems la ciudad (Jos. 11.1, 10-13; 12.19). Se le
asignd a Neftali (Jos. 19.36). Alli, Barac derroté a
Sisera, comandante del ejército de Jasor (Jue. 4.2,
17). Salomén la fortificd (I Re. 9.15); Ajab la re-
construyd e hizo excavar una cisterna. Teglatalasar
11l la destruyés el 733 a.C. (Il Re. 15.29), También
estd mencionada en | Sam. 12.9. 2. Kh, Hazzur?
Pueblo al norte de Jerusalén. En él se establecieron
judios al volver del destierro (Neh. 11.33). 3.
Poblacion sin identificar del Néguev; fue asignada a
Juda (Jos. 15.23: Asor). 4. Lugar o reqién sin
identificar, en el norte de Arabia. Nabucodonosor la
atacd en el 598 a.C. (Jer. 49.28. 30, 33). 5. Otro
nombre de Kariot Esrom (Jos. 15.25: Asor).
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Perspectiva de Jerusalen desde la ladera del monte de los Olivos; la mezquita de la Roca domina la ciudad.

JAVOT JAIR Grupo de pueblos (quiza 30 6 60)
de Galaad y Baséan; no ha sido identificado. Quiza
fue conquistado por Manasés (Num. 32.41:
“aduares de Jair'"; Deut. 3.14: **Aduares de Jair"").
Se les llama *'pueblos de Jair™ en Jos. 13.30; “al-
deas de Jair' en | Re. 4.13.

JEBUS Nombre cananeo de Jerusalén ({Jos.
18.28; Jue. 19.10: | Cron. 11.4).

JEDALA Pueblo de la Baja Galilea; fue asignado
a Zabulén (Jos. 19.15). No esta identificado. pero
tal vez se encuentre al suroeste de Nazaret.

JEFER T. el-lfshar? [3-E] Ciudad en la llanura de
Sarén, cuyo rey fue vencido por Josué (Jos. 12.17:
Ufer). Se enconfraba en el tercer distrito administra-
tivo de Salomén (| Re. 4.10).

JELAM Ciudad en el norte de Galaad, en donde
David combatié a los sirios (Il Sam. 10.16-17)
Quiza sea la Alema de | Mac. 5.26, 35

JELBA Localidad cercana a Tiro; fue asignada a
Aser, quien no consiguio expulsar a los cananeos
(Jue. 1.31). Quiza sea la Maleb de Jos. 19.29.

JELEF Localidad no identificada de la Baja Gali-
lea; fue asignada a Neftali (Jos. 19.33).

JELON Oiro nombre de Jalén (I Jos. 21.15: |
Cron. 6.58).

JERICO 1. Tell es-Sulién [5-H] Anfigua ciudad-
oasis junto a un manantial en el valle bajo del Jor-
dan. Fue la primera ciudad de Canaan que Josué
destruyd en la conquista (Jos. 2.1-3: 3.16: 4.13.
19: 6.1, 2, 26). Aod asesind alli al rey Eglén (Jue
3.13, con el nombre Ciudad de las Palmeras). Los
deshonrados criados de David permanecieron en
este lugar hasta que sus barbas crecieron (Il Sam
10.5; | Cron. 19.5). Jiel de Betel la reconstruyé en
el siglo IX a.C. (| Re. 16.34). Fue el escenario de
las actividades de Elfas y Eliseo (Il Re. 2.4-5, 15,

18). Los hombres de Judé, prisioneros de guerra
de lsrael, regresaron a este lugar hacia el afo 735
a.C. (Il Cron. 28.15). Nabucodonosor capturé a
Sedecias por esta zona (Il Re. 25.5; Jer. 39.5;
52.8): los babilonios destruyeron la ciudad el 587
a.C. Se establecieron alli judios que volvian del des-
tierro (Esd. 2.34; Neh. 7.36). Unos obreros proce-
dentes de Jericé ayudaron a restaurar las murallas
de Jerusalén (Neh. 3.2). Formé parte de la provin-
cia persa de Yehud. El sitio quedd deshabitado en
el periodo helenistico. Mencionado también en
Num. 22.1: 26.3, 63; 31.12; 33.48, 50; 34.15:
35.1; 36.13; Deut. 32.49: 34.1, 3; Jos. 5.10,
13; 7.2; 8.2: 9.3; 10.1, 28, 30; 12.9; 13.32;
16.1, 7: 18.12, 21; 20.8; 24.11; | Cron. 6.78;
Heb. 11.30; Il Mac. 12.15. Llamada Ciudad de las
Palmeras en Deut. 34.3; Jue. 1.16; Il Cron.
28.15. 2. Tell Abi-el Alayig [5-H] Ciudad junto al
torrente de Qilt: dominaba el camino que se dirigia
a Jerusalén. El comandante sirio Baquides constru-
y6 una fortaleza en este sitio el afio 160 a.C. (I
Mac. 9.50). Simén murid cerca de alli (I Mac
16.11, 14). Pompeyo arraso dos fuertes de esta
zona el afo 63 a.C. Era uno de los centros admi-
nistrativos de Gahinio, 57-55 a.C. Herodes el
Grande murié en un palacio que se construvd alli:
la ciudad sufrié dafios durante los motines que si-
quieron a la muerte de Herodes; Arquelao realizd
las reparaciones necesarias (4 a.C.-6 d.C.). Jesus
curé a un ciego (M. 20.29: Mc. 10.46; Lc
18.35) y le pidié a Zaqueo que bajara del arbaol (Lc
19.1). El buen samaritano ayudé al viajero en esta
zona (Lc. 10.30). Fue destruida en la primera re-
vuelta judia (66-70 d.C.).

JERUSALEN el-Quds [4-1] Corresponde a la Je-
bis cananea v a la Elia Capitolina romana. Ciudad
fortificada en el pais montanoso de la frontera entre
Benjamin y Juda. Es la ciudad mas importante de la
Biblia. Aparece mencionada en los Textos de Exe-
cracion egipeios (siglos XIX-XVIll a.C.). en las Car-
tas de Amarna (siglo XIV a.C.) y en los Anales de
Senagquerib asirios (siglo VI a.C.). El rey de Jerusa-
|én dirigid la coalicién de reyes amoritas derrotada
por Josué en Guibén (Jos. 10.1. 5, 23: 12.10). Se




le asigné a Benjamin, quien no consiguié expulsar
a los jebuseos (Jos. 15.8; 18.28; Jue. 1.21;
19.10). David la conquisté e hizo de ella la capital
de su reino (Il Sam. 5.5-6; | Cron, 11.4y 7, conel
nombre de Jebis y ciudad de David); también llevo
alli el Arca de la Alianza con el fin de hacer de Jeru-
salén el centro religioso nacional (Il Sam. 6.10, 12,
16 y | Cron. 15.1 y 29, con el nombre de ciudad
de David). Salomoén levantd alli el Templo en los
terrenos adquiridos por David (Il Sam. 24.15; en |
Re. 8.1: Sion; | Cron. 6.10; Il Cron. 3.1; 5.2). Fue
la capital del reino de Juda tras la muerte de Salo-
mén vy la division de la monarquia que ésta conlle-
v6. Se entregaron los tesoros de la ciudad a Sesac
hacia 918 a.C. (I Re. 14.25: Il Cron. 12.2-9). Joas
de lsrael la saqued (Il Re. 14.13; Il Cron. 25.23).
Ezequias reforzé las fortificacianes de la ciudad (Il
Cron. 32.2). Senaquerib la asedio el 701 a.C. (Il
Re. 19.10; 1l Cron. 32.2, 22; ls. 36.2, 7, 20:
37.10, 22, 32). Los babilonios la saquearon y
destruyeron el afo 587 a.C. (Il Re. 24.10; 25.10).
Se dedico el segundo Templo el 515 a.C, (Esd.
6.18); Nehemias reconstruyé las murallas hacia el
445 a.C. (Neh. 2.11-13,17,20: 3.9, 12; 4.1-8).
Fue la capital de la provincia persa de Yehud. Pto-
lomeo | de Egipto la conquistd €l 301 a.C.; Antioco
IIl de Siria la tomd el 198 a.C. Judas Macabeo
conquisté y dedicod de nuevo el Templo el 164 a.C.
(I Mac. 4.37 v 60, con el nombre de monte Sién).
Fue la capital del reino asmoneo (141-63 a.C.).
Pompeyo la conquisté el 63 a.C.; los partos la to-
maron el 40 a.C. El ejércita canjumo de romanos vy
judios, bajo Sosio v Herodes el Grande. la capturd
en el ano 37 a.C. Herodes reconstruyd la ciudad y
el Templo con gran magnificencia. Jesis de Naza-
ret fue crucificade alli hacia 29 d.C. (Mt. 16.21;
Mc. 10.33; Le. 18.31). Tito la destruyo el afio 70
d.C. y Adriano la reconstruyo, llamandola Elia Ca-
pitolina. a partir del afo 134 d.C. Es probable que
sea la Salem de Gen, 14.18; Heb. 7.1, 2. Lleva el
nombre de Jebis en Jos. 18.28; Jue. 19.10: |
Cron. 11.4. Llamada Ariel en 5. 29.1, 2, 7. Tam-
bién se le da el nombre de Ciudad de David, Sién o
monte Sion. Jerusalén es el lugar mas mencionado
tanto en el Antiguo y el Nuevo Testamento como
en los Libras Apdcrifos. Tras la primera mencion
en Jos., el nombre aparece en todos los restantes
libros del Antiguo Testamento con la excepcidn de
Rut. Job. Prov.. Os., Jon.. Nah., Hab. y Ag. Jeru-
salén aparece en los cuatro Evangelios del Nuevo
Testamento y en los Hech., Rom., | Cor., Gal.,
Heb. v en el Ap.

JESBON Jisban [7-H] Corresponde a la Esebon
helenistica y la Esbus romana. Era una ciudad im-
portante en la Calzada del Rey, al norte de Moab.
Fue una de las ciudades del rey amorita Seén ven-
cidas por Moisés v los hebreos (Num. 21.25-34;
Deut. 1.4; 2.24, 26, 30; 3.2, 6; 4.46; 29.7; Jos.
9.10: 12.2. 5: 13.10, 21; Jue. 11.19, 26: Neh.
9.22: Hesebén). Se le asigné a Rubén (Num.
32.3,37; Jos. 13.17, 21: Hesebén) v a Gad (Jos.
13.26: Hesebdn). Fue ciudad levitica (Jos. 21.39:
Jeseban: | Cron. 6.81: Esebdn). Moab la recuperd
(Is. 15.4; 16.8. 9; Jer. 48 2, 34, 45: Hesebon).
También mencionada en Cant. 7.5 y Jer. 49.3 co-
mo Hesebdn.
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JETELA Pueblo no identificado del valle de So-
req; fue asignado a Dan (Jos. 19.42).

JETNAN Pueblo sin identificar de Juda oriental v
cercano a Zif; fue asignado a Juda (Jos. 15.23).

JETTA Pueblo no identificado, del sur del Sefeld;
fue asignado a Juda (Jos. 15.43).

JEZRAEL 1. Zirin [5-D] Ciudad de la llanura, al
norte del monte Guilbod. Se encuentra en el punto
en el que el valle se hunde bruscamente, dejando
ver una panordmica muy espectacular. Se le asigné
a lsacar (Jos. 19.18), El ejército de Sadl acampéd
alli antes de la batalla de Guilboa (I Sam. 29.1).
Formé parte del décimo distrito administrativo de
Salomén (| Re. 4.12). Alli se encontraba el palacio
de invierno de los reyes omritas desde tiempos de
Ajab (I Re. 18.45., 46). Joram de Israel se recupe-
raba de las heridas de guerra en ese sitio. cuando lo
visité Ocozias de Juda (Il Re. 8.29; 9.15; 1l Cron.
22.6). Jezabel y otros omritas fueron asesinados en
ese lugar (Il Re. 9.30, 36; 10.11). Alli recibié Jehd
las 70 cabezas de los principes de lsrael (Il Re.
10.6-7). También mencionada en | Sam. 29.11; 1l
Sam. 2.9; 4.4; 1 Re. 21.23; Os. 1.4. 2. Pablacién
asignada a Juda (Jos, 15.56). No ha sido identifica-
da. Ahinoam. una de las mujeres de David,
procedia de alli (| Sam. 25.43; 27.3: 30.5; |l Sam.
2252

JIM Pueblo no identificado, en el sur de Juda (Jos.
15.29).

JIRFEL Poblacion al norte de Jerusalén; fue asig-
nada a Benjamin (Jos. 18.27). No ha sido identifi-
cada

JOBA el-Marmala? Pueblo en el valle del Jordan;
fue fortificado contra Holofernes (Jdt. 4.4). Tam:-
bién aparece en Jdt. 15.4 come Coba.

JOCDAM Pueblo sin identificar de |a regién mon-
tafiosa de Juda, al sur de Hebran. Se le asigné a Ju-
da (Jos. 15.56),

JOPPE Jaffa [2-G] Bahia rocosa de la costa
central. Era el principal puerto de Juda en tiempos
del Antiguo Testamento. Tutmosis lll lo conquisté
en el siglo XV a.C.; esta mencionado en las Cartas
de Amarna (siglo XIV a.C.). Se le asigné a Dan
{Jos. 19.46), quien no pudo expulsar a los filisteos.
Los maderos cortados para el palacio v el Templo
de Salomdn bajaron flotando desde el Libano hasta
Joppe (Il Cron. 2,15: Jope). La ciudad la ocupd
Senaquerib el 701 a.C. Alli Jonds embarcd en un
navio con rumbo a Tarsis (Jon. 1.3: Jope). La ma-
dera necesaria para reconstruir el Templo tras el
cautiverio de Babilonia baj6 flotando desde el
Libano hasta Joppe (Esd. 3.7: Jaffa). Alejandro
Magno la tomé el ano 332 a.C.; la ciudad sufrié
danos en los combates que se produjeron tras su
muerte. Formo parte del reino ptolemaico egipcio
hacia 301-198 a.C. y del imperio seléucida sirio,
198-143 a.C. Judas Macabeo incendid los barcos
alli atracados el 164 a.C. (Il Mac. 12.3, 4, 7:
Jope). Jonatan la conguistd el 147 a.C. (I Mac.
10.75-76: Jope) v se encontré con Ptolomeo Vl en
esa ciudad (I Mac. 11.6: Jope). Simén establecié
allil una guarnicion el 143 a.C.; se incorpord al es-
tado asmoneo (| Mac. 12.33; 13.11; 14.5, 34;
15.28. 35: Jope). Pompeyo le concedid la inde-
pendencia el 63 a.C. y Julio César la devolvid a los
judios el 47 a.C. Herodes el Grande la conquisté el
37 a.C.; Cleopatra la recibié de Antonio; fue de-
vuelta a Herodes por Augusto en el ano 30 a.C.
San Pedro resucité alli a Tabiza y permanecié en
casa de Simdn el curtidor (Hech. 9.36, 38, 42, 43;
10.5: Jope): también alli tuvo una vision (Hech
11.5, 13; Jope) antes de ser llamado a presencia
de Cornelio en Cesarea (Hech, 10.23. 32: Jope)
Vespasiano la destruyé el afio 67 d.C., durante la
primera revuelta judia. Mencionada en |l Mac
4.21: Jope.

Las olas rompen en la costa de Jaffa la antigua Joppe), principal puerto de Juda en tiempos del Antiguo
Testamento.
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JOR AGGADGAD Lugar donde acamparon los
hebreos tras el Exodo (Num. 33.32, 33). No ha si-
do identificado, pero quizé se encuenire préximo al
sur de Arabd y al norte de Esyén-Guéber. Llamado
Gadgad en Deut. 10.7.

JOREN Localidad de la Alta Galilea; fue asignada
a Neftali (Jos. 19.38). Sin identificar.

JORES Kh. Khureisa? Lugar del desierto de Zif,
en el sureste de Judé; David se dirigié hacia esta zo-
na al huir de Sadl (I Sam. 23.15-19: Joresa).

JORONAIM el-lraq? [7-L] Corresponde a la Oro-
naim helenistica. Ciudad en el sur de Moab; se en-
contraba junto a un imporfante camino que unia la
orilla sureste del mar Muerto con la Calzada del
Rey. Los profetas la condenaron (s, 15.5: Joro-
naim; Jer. 48.3, 5, 34: Horonaim). Segun la Estela
Moabita, la capturé el rey Mesa de Moab. Ale-
jandro Yanneo la conquisté y la unié al reino asmo-
neo hacia el afio 88 a.C. Hircano Il se la prometié
al rey Aretas de los nabateos.

JORQUEAM Lugar no identificado de Juda;
mencionado en | Cron. 2.44.

JOSA Poblacion de Aser (Jos. 19.29); no estd
identificada, pero fal vez esté en |a Alta Galilea occi-
dental.

JOSUA T. es-Sawa? [4-K] Pueblo del Néguev,
junto a Beer-Seba; alli se establecieron judios que
volvieron del cautiverio (Neh. 11.26).

JOTBATA Bir Taba [4-S] Oasis en el Arabé don-
de los hebreos acamparon después del Exodo
(Num. 33.33-34: Jotbata; Deut. 10.7: Jetebata).

JUD Lugar de Dan (Jos. 19.45); sin identificar.

JUKOK Localidad de Neftali (Jos. 19.34: Jucica).
No ha sido identificada, pero tal vez se encuentre
en la Baja Galilea, cerca de Kinnéret.

JUMTA Pueblo no identificado, asignado a Juda
{Jos. 15.54).

K

KARIOT el-Qereivat [6-]] Reducto en la altiplani-
cie de Moabh: aparece mencionado en Jer. 48.24
(Cariot); Am. 2.2 (Queriyot), v también en la Estela
Moabita.

KARIOT ESROM Kh. el-Qaryatein? [4-K] Pobla-
cion del Néguev: fue asignada a Juda (Jos. 15.25,
con el nombre de Asor).

KARKEMIS Jerablus. Importante ciudad del nor-
te de Siria en la orilla oeste del rio Eufrates. En ella
Nabucodonosor de Babilonia derroté al faraén Ne-
cao || de Egipto el ano 605 a.C., cuando éste fue al
rescate de los asirios (Il Cron. 35.20; Jer. 46.2:

228

Carquemis). También mencionada en Is, 10.9 co-
mo Carquemis.

KEFIRA Kh. el-Kefira [3-H] Ciudad de los jorreos
situada en el altiplano, al noreste de Jerusalén. Fir-
mé un tratado con Josué, por lo que no fue
destruida (Jos. 9.17: Cafira). Fue asignada a
Benjamin (Jos. 18.26: Cafira); en ella se estable-
cieron judios que volvieron del destierro (Esd.
2.25; Neh. 7.29: Quefira).

KINNERET Kh. el-Ureima [6-C] Corresponde a
la Genesaret romana. Ciudad-fortaleza del Camino
del mar, en la orilla noroeste del lago Tiberiades.
Se alié con Jabin de Jasor en contra de Josué (Jos.
11.2: Queneret). Fue asignada a Neftali (Jos.
19.35: Genesaref); la capturé Ben Adad (I Re.
15.20: Quenefet). También mencionada en Deut.
3.17: Queneret. Aparece con el nombre de Gene-
saret en Mt. 14.34; Mc. 6.53.

KISYON el-Khirba? Localidad entre el monte Mo-
ré v el monte Tabor; era una ciudad levitica de Isa-
car (Jos. 19.20: Quesyén; 21.28: Quisyon). Quizéd
sea la Cadés 4 de | Cron. 6.72 (Quedes).

KOS Ciudad e isla en el mar Egeo, frente a la costa
suroeste de Asia Menor. San Pablo pasé por ella
cuando iba camine de Judea al final de su tercer
viaje (Hech. 21.1: Cos). También mencionada en |
Mac. 15.23 como Coo.

L

LABAN Lugar no identificado del Sinaf; aparece
en Deut. 1.1.

LAIS 1. Nombre cananeo de Dan (Jue. 18.7,
27, 29). 2. el-lssawiya? Pueblo de Benjamin; men-
cionado en ls. 10.30.

LAKIS Tell ed-Duveir [2-J] Principal ciudad-
fortaleza del Sefeld; aparece mencionada en las
Cartas de Amarna (siglo XIV a.C.). Josué vencié a
su rey, miembro de la confederacion amorita (Jos.
10.3,5.23,31-35; 12.11: Laquis). Se le asigné a
Juda (Jos. 15.39: Laquis). Fue fortificada por Da-
vid o por Salomdén; Roboam la volvié a fortificar (11
Cron. 11.9: Laquis) v probablemente la reforzo
Asa de Judé. Allf fue asesinado el rey Amasias de
Judé el ano 783 a.C. (Il Re. 14.19; Il Cron.
25.27: Laquis). Ezequias aumentd las defensas,
pero la ciudad cayé en poder de Senaquerib de Asi-
riaen el ano 701 a.C. tras un asedio que esta repre-
sentado en un relieve de Ninive. Fue fortificada de
nuevo (quizd por Manasés), pero Nabucodonosor
la destruyé el 588 a.C. Algunos judios que volvian
del destierro se establecieron en ella (Neh. 11.30:
Laquis). Mencionada ademés en |l Re. 18.14, 17;
19.8; Il Cron. 32.9: Is. 36.2; 37.9; ler. 34.7;
Mig. 1.13 como Laquis.

LAODICEA Eskihisar. Ciudad del valle de Lycus,
en el surceste de Asia Menor. Se hace mencién de

su iglesia en Col. 2.1; 4.13, 15, 16. Una de las
siete iglesias del Apocalipsis (Ap. 1.11; 3.14).

LAQUM Kh. el-Mansurah [6-D] Poblacién situada
en las colinas de la Baja Galilea, al suroeste del lago
Tiberiades. Fue asignada a Neftali (Jos. 19.33: Le-
cun).

LASARON Ciudad sin identificar, cuyo rey fue
vencido por Josué (Jos. 12.18).

LASEA Ciudad del sur de Creta, préxima a Puer-
tos Hermosos (Hech. 27 .8).

LEBAOT Otro nombre de Bet-Lebato (Jos.
15.32).

LEBONA el-Lubban [4-G] Pueblo préximo a la
subida a Lebona, en el paso central del pais monta-
fioso de Efraim (Jue. 21.19: Lebona).

LECA Pueblo sin identificar; quiza estuviera en Ju-
da (I Cron. 4.21).

LEJI Pueblo sin identificar de las colinas de Juda;
fue atacado por los filisteos (Jue. 15.9). Sansén
maté alli a varios filisteos con una guijada de asno
(Jue. 15.14; en Jue. 15.17: Ramat Leji). Dios hizo
brotfar un manantial en sus cercanias para que San-
sén bebiera (Jue. 15.19, con el nombre de Ain Ha-
core). También aparece en Il Sam. 23.11.

LEJMA Kh. el-Lahm? [2.]] Pueblo del Sefel3; fue
asignado a Juda (Jos. 15.40: Lejma).

LESA Lugar no ideniificado de la frontera de Ca-
naan (Gen. 10.19).

LESEM Otro nombre de Lais (Jos. 19.47). Co-
rresponde a la Dan cananea.

LIBNA 1. T. el-Beida? [3-]] Era una ciudad real
cananea del Sefeld; fue asignada a Judd (Jos.
15.42: Lebana). Josué la destruyé (Jos. 10.29,
31-32, 39; 12.15; Libna). Era ciudad levitica de
Judé (Jos. 21.13; | Cron. 6.57: Libna). Se rebeld
contra Judé (Il Re. 8.22; Il Cron. 21.10: Libna).
Senaquerib la atacé el afio 701 a.C. (Il Re. 19.8;
Is. 37.8: Libna). También aparece en Jer. 52.1. 2.
Lugar sin identificar, donde los hebreos acamparon
después del Exodo (Num. 33.20-21: Lebna).

LOD el-Ludd [2-H] Corresponde a la Lidda
helenistica v a la Diospolis romana. Era una pobla-
cién importante y cruce de caminos en la llanura
costera, junto al Camino del mar. Tutmosis Il la se-
fiala como ciudad cananea (siglo XV a.C). La
construyeron los benjaminitas (| Cron. 8.12); se es-
tablecieron en ella judios que volvian del cautiverio
(Esd. 2.33; Neh. 7.37; 11.35). Demetrio |l se la
dio a Jonatan en el ao 145 a.C. (| Mac. 11.34: Li-
da). Julio César restaurd los derechos de los judios
de este sitio el 47 a.C. Casio vendié como esclavos
a los habitantes de Lod hacia 45 a.C. Pedro curé a
un paralitico en ella (Hech. 9.32, 35, con el
nombre de Lida). Cestio Galo la quemd el 66 d.C.
y Vespasiano la ocupé el afo 68 d.C.




LODEBAR Umm el-Dabar [6-D] Ciudad en el
noroeste de Galaad; fue asignada a Gad (Jos.
13.26. con el nombre de Lo Debir}. Alli vivio Mefi-
boset fras la muerte de Sall v de alli David lo llevd a
Jerusalén (Il Sam. 9.4, 5). Machir de Lodebar su-
ministrd provisiones a David durante la rebelion de
Absalén (Il Sam, 17.27). También aparece en Am.
6.13.

LUZ 1. Nombre cananeoc de Betel 1 (Gen.
28.19;35.6: 48.3; Jos. 18.13; Jue. 1.23) o de un
lugar cercano (Jos. 16.2). 2. Ciudad no idenifica-
da, en tierra de los hititas (Jue. 1.26).

M

MACEDA Ciudad cananea sin identfificar, en el
Sefeld. Josué encontré a los cinco reyes de la coali-
cién amorita en una cueva de esta zona v mando
matarlos (Jos. 10.16, 17, 21). La ciudad fue toma-
da, y todos los habitantes sacrificados (Jos. 10.28,
29). Se le asignd a Juda (Jos. 15.41). También
aparece en Jos. 10.10; 12.16.

MADMANA Otro nombre de Bet-Marcabot
(Jos. 15.31: | Cron. 2.49).

MADMEN Kh. Dimna? [7-K] Poblacién de Moab
mencionada en Jer. 48.2.

MADMENA Pueblo del norte de Jerusalén, que
se encontraba en el paso del ejército asirio hacia la
Ciudad de David en el afio 701 a.C. {ls. 10.31).
No ha sido identificado.

MADON T. el-Khirbeh? [5-B] Ciudad cananea de
Galaad. Se unié a Jabin de Jasor contra Josué (Jos.
11.1; 12.19).

MAGBIS Kh. el-Makhbiya? Localidad de Judé;
alli se establecieron judios que volvian del cautive-

rio (Esd. 2.30).

MAGDALA Majdal [5-C] Corresponde a la Tari-
queas grecorromana. Poblacion pesquera de la
orilla occidental del lago Tiberiades. De alli era
Maria Magdalena (Mt. 27.56, 61; 28.1: Mc.
15.40, 47; 16.1, 9; Lc. 8.2: 24.10; Jn. 19.25;
20.1, 18). Los judios rebeldes la defendieron du-
rante la primera revuelta judia, hasta que los roma-
nos la capturaron en el afio 67 d.C.

MAGRON Pueblo de Benjamin donde Satil ob-
servé los movimientos del ejército filisteo (I Sam.
14.2). Se hallaba en la ruta que los asirios tomaron
en direccién a Jerusalén (Is. 10.28). Sin identificar.

MAJANAYIM T. edh-Dhahab el-Garbi? [6-F]
Ciudad junto al rio Yabbok, en Galaad. Aparece en
la distribucién de territorios tanto de Gad como de
Manasés (Jos. 13.26, 30: Majanaim). Fue ciudad
levitica de Gad (Jos. 21.38: Majanaim; | Cron.
6.80: Majanaim). Cerca de alli Jacob luché con un
ser divino (Gen. 32.2: Majanaim). Tras la muerte
de Sadl, Isbaal establecié su gobierno alli (Il Sam.

El Yebel-musa, la “montaria de Moisés", en don-
de la tradicién sitda el monte Sinai, se cierne sobre
un oasis del desierto.

2.8, 12, 29: Majanaim) v alli fue asesinado. David
se refugi6 en esta ciudad cuando huia de Jerusalén
durante la rebelién de Absalén (Il Sam. 17.24:
Majanaim) v alli se encontraba cuando recibid las
noficias de su victoria. Centro administrativo del
séptimo  distrito  de Salomén (I Re. 4.14:
Majanaim).

MAJANE DAN Lugar no identificado préximo a
Quiryat-yearim, donde acamparon los danitas (Jue.
18.12: “el campamento de Dan’).

MAJBENA Pueblo de Juda, sin identificar; apare-
ce mencionado en | Cron. 2.49.

MALEB Kh. el-Mahalib? Poblacién cercana a Ti-
ro; fue asignada a Aser (Jos. 19.29). Senaquerib la
conquisté el 701 a.C. Es otro nombre de Ajlab:
quizé sea la Jelba de Jue. 1.31.

MALUS Ciudad junto al rio Pyramus, en Cilicia, al
sureste de Asia Menor. Sus habitantes. los malotas,
junto con Tarso, se rebelaron contra Antioco IV el

afo 170 a.C. (Il Mac. 4.30).

MAMRE Ramat el-Khalil. Lugar cercano a Hebrén
donde Abraham levanté un altar y habité durante al-
gun tiempo (Gen. 13.18; 14.13; 18.1: Mambré).
lsaac vivié también alli (Gen. 35.27: Mambré).
Aparece ademas en Gen. 23.17, 19: 25.9; 49.30:
50.13.

MANAUJAT el-Malhah. Pueblo situado en las coli-
nas del suroeste de Jerusalén. A esta ciudad se des-
terré a los benjaminitas de Gueba (| Cron. 8.6).

MAON Kh. Main [4-]] Poblacién de la region
montanosa de Juda; fue asignada a esta tribu (Jos.
15.55). Cerca del desierto de Maén, David estuvo
a punto de ser capturado por Sadl (I Sam. 23.24,
25). Alli vivian Nabal y su mujer Abigail (I Sam.
25.2), con quien David se casaria mas tarde.

MAQUELOT Lugar no identificado del Sinai.

donde los hebreos acamparon durante sus afos en

el desierto (Num. 33.25-26).

MAQUERONTE Kh. el-Mukawer [6-]] Era una
fortaleza en lo alto de una montana, al este del mar
Muerto. Alejandro Yanneo la construyd el 57 a.C.;
Gabinio la destruyéel 56 a.C, v Herodes el Grande
la reconstruya, Alli fue donde Herodes Antipas or-
dend que malaran a Juan el Bautista hacia el 26
d.C. Los judios rebeldes la defendieron durante la
primera revuelta judia, hasta que los romanos la
capturaron el ano 73 d.C.

MAQUES Kh. el-Mukheizin? Pueblo situado en el
limite de la llanura costera meridional, préxima a
Ekrén. Pertenecia al sequndo distrito administrativo
de Salomén (| Re. 4.9).

MARA Oasis del desierio de Sur. al noroeste del
Sinai; no ha sido identificado. Alli los hebreos en-
confraron agua amarga en su primer campamento
del Exodo (Mara en Ex. 15.23; Num. 33.8, 9.
donde el desierto de Sur se identifica con el de
Etam).

MARALA T. el-Ghalta? Pueblo de la Gran Llanu-
ra, al norte de Meguiddé. Fue asignado a Zabuldn
(Jos. 19.11)

MARAT Pueblo del pais montaiioso de Juda: fue
asignado a esta tribu (Jos. 15.59). A veces se iden-
tifica con Marot, de Mig. 1.12.

MARESA Nombre grecorromanc de Marisa.

MARISA Tell Sandanna [2-)] Corresponde a la
Maresa grecorromana. Era una ciudad cananea del
Sefeld: aparece en las Cartas de Amarna (siglo XIV
a.C.). Fue asignada a Judé (Jos. 15.44: Maresa).
Roboam la fortificé (Il Cron. 11.8: Maresa). Alli el
rey Asa de Juda derroté a Zerac el etiope (Il Cron.
14.9-10: Maresa). Alli vivia el profeta Eliezer (Il
Cron. 20.37: Maresa). Principal ciudad de Idumea
occidental durante el cautiverio. Fue colonia de Si-
dén hacia el ano 250 a.C. Judas Macabeo la ataco
el 163 a.C. (I Mac. 5.66; Il Mac. 12.35: Maresa) y
Juan Hircano la conquisté hacia 126 a.C. Pompe-
yo la tomé el ano 63 a.C.. los partos la destruyeron
en el 40 a.C. También aparece en | Cron. 2.42;
4.21; Mig. 1.15: Maresa.

MAROT Pueblo de Judd mencionado en Mig
1.12. A veces se identifica con Marat de Jos.
15.59.

MASA Otro nombre de Cadesbarne (Ex. 17.7:
Deut. 6.16; 9.22; en Deut. 33.8: Masa; en Sal.
95.8: Massa).

MASADA es-Sebba [5-K] Fortaleza en lo alto de
una montafa, en la orilla occidental del mar Muer-
to, al sur de Engadi v frente a la peninsula de Lisan.
Seqiin Flavio Josefo, la fortificé primero *‘el Sumo
Sacerdote Jonatan™', que puede identificarse con el
hermano de Judas Macabeo (mediados del siglo Il
a.C.) o con Alejandro Yanneo (103-76 a.C.). He-
rodes el Grande dej6 a su familia alli cuando huyo a
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Roma el 40 a.C. Herodes la reconstruyd, anadien-
do la villa-palacio. Fue el dltimo reducto de los re-
beldes durante la primera revuelta judia, hasta que
fue conquistada por los romanos el ano 73.

MASAL Otro nombre de Misal (Jos. 21.30: |
Cron. 6.74).

MASALOT Pueblo no identificado de Galilea; fue
tomado por Baquides el ano 161 a.C. (| Mac. 9.2).

MASRECA Poblacién no identificada de Edom;
aparece en Gen. 36.36; en | Cron. 1.47: Masreca.

MATANA Lugar no identificado de Moab. Allf los
hebreos acamparon durante su peregrinacion por
el desierto (Num. 21.18-19: Matana).

MECORIA Poblacion sin identificar del sur de Ju-
da, donde se establecieron judios que volvian del
destierro (Neh. 11.28).

MEDEBA Madeba [7-1] Poblacién de las altiplani-
cies del norte de Moab, junto a la Calzada del Rey.
Los hebreos la conquistaron de manos de Sedn
(Num. 21.30: Médaba). asignandola a Rubén (Jos.
13.9, 16: Madaba). Fue el centro de los amonitas
durante las guerras contra Joab de lsrael (I Cron.
19.7: Madaba). Aparece en la Estela Moabita.
Isaias la condend (Is. 15.2: Madaba). Juan Hircano
la asedié v la conquisté hacia el afio 128 a.C. Tam-
bién estd mencionada en | Mac. 9.36: Madaba.

MEFAAT T. Jawah? Ciudad de Ammén, asignada
a Rubén (Jos. 13.18: Mefat). Fue ciudad levitica de
Rubén (Jos. 21.37: Mefat; | Cron. 6.79: Nefa). Es-
tuvo en poder de los moabitas del siglo VII al VI
a.C. (Jer. 48.21: Mefat).

MEGUIDDO Tell el-Muteselim [4-D] Era ciudad
real cananea, estratégicamente situada en el Cami-
no del mar vy en el extremo norte del torrente de
Ara, donde éste entra en la Gran Llanura. Es la
ciudad més importante de la zona; aparece en las
Cartas de Amarna (siglo XIV a.C.) v en las inscrip-
ciones de Tutmosis Il (s. XV a.C.), Seti | (siglos
XIV-XIII) v Sesac (siglo X a.C.). Conquistada por
Tutmosis lll. se convirtié en una importante base
egipcia. Josué derroté a su rey (Jos. 12.21: Me-
quiddo); se le asigné a Manasés, pero la ciudad no
fue conquistada (Jos. 17.11; Jue. 1.27; | Cron.
7.29: Mequiddo). Cerca de alli, Barac vencié a
Sisera (Jue. 5.19: Mequiddo). Constituia el centro
administrativo del quinto distrito de Salomén (I Re.
4.12: Mequiddo). Fue fortificada por Salomén (I
Re. 9.15: Meguiddo); Sesac la capturd hacia el ano
918 a.C.; Ajab de Israel levanté cuadras para los
caballos de sus carros de combate en el siglo IX
a.C. Allf murid el rey Ocozias después de ser heri-
do por los hombres de Jeh (Il Re. 9.27: Meguid-
do). Teglatfalasar Ill la destruyé el 733 a.C. Fue la
capital de la provincia asiria de Maguiddu. El rey
Josias fue herido de muerte durante la batalla contra
¢l faradn Necao en el ano 609 a.C. (Il Re. 23.29.
30; Il Cron. 35.22: Meguiddo). Puede que sea el
Harmagueddn (*'Colina de Megquidda™) del Ap.
16.16. También se menciona en Sof, 12.11
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MENFIS Principal ciudad y centro religioso de
Egipto, cerca del vértice del delta del Nilo. Era la
capital de Egipto (lll-X dinastias, hacia 2664-2134
a.C.). También aparece en Is. 19.13; ler. 2.16;
46.14, 19: Memfis; Ez. 30.13; Os. 9.6.

MENIT Poblacién de Ammén, cerca de donde Jef-
té derroté a los amonitas (Jue. 11.33). No ha sido
identificada.

MEON Probablemente es Baal-meon (Num.
32.3).

MERIBA Ofro nombre de Cadesbarne (Ex.
17.7; Num. 20.13, 24; en Num. 27.14: Merib4
de Cadés: Deut. 33.8; Sal. 81.8; en 95.8;
106.32: Meriba).

MERIBA DE CADES Ofro nombre de Cades-
barne (Deut. 32.51; en Ez. 47.19: Meriba Cadés;
en Ez. 48.28: Meriba de Cadés).

MEROZ En Jue. 5.23 se maldice esta poblacién
por no ayudar a Débora y a Barac a luchar contra
Sisera. Lugar no identificado.

MESAD-HASAVIAJU [2-H] Fortin de la costa
sur, al oeste de Yabnel. Construido en el siglo VII
a.C., quizd por Josias. No se conoce el nombre an-
tiguo.

MEZAAB Otro nombre de Dizahab (Gen.
36.39; en | Cron. 1.50: Mazahab).

MIDIN Kh. Abu Tabaq? [5-1] Pueblo del desierto

Los edificios tallados en la roca viva hicieron de
Petra, capital de los nabateos, una de las maravillas
del mundo antiguo.

de Juda; fue asignado a esta tribu (Jos. 15.61:
Mendin).

MIGDAEL Pueblo de la Alta Galilea, sin identifi-
car. Fue asignado a Neftali (Jos. 19.38).

MIGDAL-EDER Lugar situado en el paso entre
Belén y Hebrén, donde Jacob acampé tras la muer-
te de Raquel (Gen. 35.21). No ha sido identificado.

MIGDAL-GAD Kh. el-Majdala? [2-]] Pueblo del
sur del Sefeld; fue asignado a Judé (Jos. 15.37:
Migdal, Gad).

MIGDOL Poblacién del norte de Egipto, al este
del delta. Los hebreos pasaron por ella en el Exodo
(Ex. 14.2: Migdal; Num. 33.7: Miggol). Alli vi-
vieron judios exiliados (Jer. 44.1; 46.14), También
se menciona en Ez. 29.10; 30.6.

MIKMAS Mukhmas [4-H] Corresponde a la Mac-
mas helenistica. Ciudad estratégica en el extremo
occidental del torrente de Suweinit, en el territorio
de Benjamin. Sail congregé alli a un ejército (I
Sam. 13.2); los filisteos acamparon en esta zona
para prepararse para la batalla contra los hebreos (|
Sam. 13.5, 11, 16, 23: Mijmas). El hijo de Sal,
Jonatan, persiguié a los filisteos en aquella zona (I
Sam. 14.5: Mijmas), y maté a varios. Sail v su
ejército se unieron a Jonatdn en este sitio y ven-
cieron en batalla a los filisteos (| Sam. 14.31: Mij-
mas). Los asirios la tomaron en el 701 a.C. en su
avance sobre Jerusalén (ls. 10.28: Micmas). Alli se
establecieron judios que volvian del cautiverio (Esd.
2.27; Neh, 7.31: Mijmas). Jonatdn formé un go-
bierno de la oposicién asmonea antes de tomar Je-
rusalén (I Mac, 9.73: Mijmas). También se men-
ciona como Mijmas en Neh. 11.31; Esd. 2.27;
Neh. 7.31.

MIKMETAT Kh. Makhna el-Foga? [4-F] Pueblo
de Samaria, en el paso central al sur de Sikem. Se
hallaba en la frontera entre Efraim y Manasés (Jos.
16.6; 17.7: Micmetat).

MILDO Gumushli. Ciudad del suroeste de Asia
Menor. El cdnsul romano Lucio envié alli una carta
en defensa de los judios, en el afo 138 a.C. (I Mac.
15.23).

MILETO Importante puerto de la costa occidental
de Asia Menor. San Pablo se encontré alli con los
ancianos de Efeso en su tercer viaje (Hech. 20.15,
17). También aparece en Il Tim, 4.20.

MIRA Principal ciudad de Licia. cercana a la costa
surceste de Asia Menor. El centurién que llevaba a
San Pablo a Roma encontré en el puerto de Mira
(Andriaca) un barco que se dirigia de Alejandria a
Italia (Hech. 27.5).

MISAL Poblacién de la Baja Galilea. Tutmaosis 1]
la conquistd en el siglo XV a.C. Ciudad levitica de
Aser (Jos. 19.26: Mesal; en Jos. 21.30; | Cron.
6.74: Masal). No ha sido identificada.

MISPA Kh. Jalad? [7-G] Localidad de Galaad. La-




ban encontré alli a Jacob e hizo un acuerdo con él
(Gen. 31.49: Masfa). Los israelitas alli reunidos eli-
gieron a Jefté como jefe (Jue. 10.17: 11.11: Mas-
fa). En Mispa Jefié hizo un voto a Dios de que
sacrificaria a la primera persona que le saliera al en-
cuentro y fue su hija quien lo salié a recibir (Jue.
11.29, 34: Masfa). Se le asigné a Gad (Jos,
13.26: Ramat Masfe). En Os. 5.1 quizé se refiera a
este sitio como Masfa.

MISPE 1. T. en-Nasba? [4-H] Ciudad-fortaleza en
el principal paso al norte de Jerusalén. Fue asigna-
da a Benjamin (Jos. 18.26: Misfe). Alli se castigo a
los benjaminitas por el atropello de Guiba (Jue.
20.1,3; 21.1. 5. 8: Masfa). Asa de Juda la fortificé
para que sirviera de puesto avanzado contra Israel (I
Re. 15.22; Il Cran. 16.6: Masfa). Fue el centro ad-
ministrativo de Juda tras la caida de Jerusalén en el
ano 587 a.C. Alli fue asesinado Godolias (Il Re.
25 23, 25: Masfa: Jer. 40-41: Misfa). Judas Maca-
beo reunid en este sitio a su ejército antes de la ba-
talla de Emaus en el 166 a.C. (| Mac. 3.46: Masfa).
También aparece en | Sam. 7.5-7, 11, 12, 16;
10.17: Neh. 3.7. 15, 19: Masfa. 2. T. es-Safieh?
Pueblo del Sefela: fue asianado a Juda (Jos. 15.38:
Masefa). 3. Lugar de Moab a cuyo rey encomendd
David a sus padres (| Sam. 22.3: Masfa). Puede
que sea Quir-jaréset.

MISREFOT |ugar no identificado. préximo a Si-
don: Josué persiguid hasta alli a los cananeos que
huian del campo de baralla_ de las fuentes de Me-
rom (Jos. 11.8: 13.6).

MITCA Lugar no ideniificado del Sinaf: los he-
hreos acamparon alli después del Exodo (Num.
33.28-29).

MITILENE Puerto y principal ciudad de la isla de
Lesbos, en el mar Egeo Estaba en la ruta que si-
quic San Pablo al volver de su tercer viaje (Hech.
20.14).

MODIN el-Arbaim [3-H] Pueblo situado en las
estribaciones del surceste de Samaria, cerca de
Lod. Era la ciudad natal de Matatias el asmoneo v
alli se inicid la revolucion macabea el 167 a.C. (I
Mac. 2.1, 15, 70). Judas Macabeo atacé a Antioco
V y a Lisias en este sitio (Il Mac, 13.14). Alli acam-
paron Juan Hircano v Judas antes de la batalla de
Cedron en ¢l ano 137 a.C. (I Mac. 16.4). Lugar
donde se encontraban las tumbas de la familia Ma-
cabea (I Mac. 2.70: 9.19: 13.25. 30).

MOLADA Kh. el-Waten? [3-K] Poblacién del Né-
quev, proxima a Beer-Seba; fue asignada a Juda
(Jos. 15.26: Molada) v a Simedn (Jos. 19.2; |
Cron. 4.28: Molada). Se instalaron alli judios a la
vuelta del destierro (Neh. 11.26).

MORE Lugar de Canain en Sikem: alli se en-
contraba el “encinar de Moreh", donde Dios repi-
tio su promesa a Abraham. quien erigié un altar
(Gen. 12.6: Moreh). También aparece en Deut.
11.30. No ha sido identificado,

MORESET Oiro nombre de Moreset-gat (Jer.
26.18: en Mig. 1.1: Morasti),

MORESET-GAT T. el-Judeida? [3-1] Ciudad del
Sefeld: fue la residencia del profeta Miqueas (Jer.
26.18; en Mig, 1.1: Morasti). También aparece en
Mig. 1.14: Moréset-Gat,

MOSERA Lugar del Sinai donde se dice que mu-
rié Aarén (Deut. 10.6, pero ver Num. 33.38). No
ha sido idenificado. Se le llama Moserot en Num,
33.30-31.

MOSEROT Otro nombre de Mosera (Num.
33.30-31),

N

NAAMA 1. Kh. Fered? [2-H] Pueblo del Sefels:
fue asignado a Judd (Jos. 15.41: Nahama). 2.
Ciudad natal de Sofar el namatita (Job. 2.11: 11.1:
20.1). No se ha identificado, pero quiza estuviera al
este del rio Jordan.

NAARAJ T. el-Jisr [5-H] Corresponde a la Neara
helenistica y la Noaran romana. Era un pueblo del
valle bajo del Jordédn, al noroeste de Jericd. Se
hallaba cerca del manantial de abundantes aguas de
Ain Dug. en la frontera de Efraim con Benjamin
(Jos. 16.7: Narata: | Cron. 7.28: Narén). Arquelao
{4 a.C.-6 d.C.), hijo de Herodes el Grande, utilizé
el manantial para extender el cultivo de la palmera
datilera en el valle de Jerico.

NADABAT Kh. et-Teim? [7-1] Lugar cercano a
Medeba, al este del rio Jordan. Alli vengaron Jona-
tan y Simén el asesinato de su hermano Juan en el
160 a.C. (| Mac. 9.37: Madaba).

NAIM Nein [5-D] Pueblo situado en la ladera no-
roeste del monte Moré, en la Baja Galilea. Jesus
fue alli con sus discipulos v, cerca de la puerta de la
ciudad, resucité al hijo de una viuda (Lc. 7.11).

NAJALAL T. en-Nahl? [3-C] Poblacién en el su-
roeste de la Baja Galilea; fue asignada a Zabuldn
{Jos. 19.15: Nalal), quien no consiguié expulsar a
los cananeos (Jue. 1.30: Nalol). Fue ciudad levitica
{Jos. 21.35: Nalol),

NAJALIEL Lugar no identificado de Moab. Alli
los hebreos acamparon en el desierto tras la salida
de Egipto (Num. 21.19).

NAJOR Ciudad no identificada de Mesopotamia
Puede que sea el lugar de nacimiento del patriarca
Abraham (Gen. 24.10; 29.5),

NALOL Otro nombre de Najalal (Jue. 1.30).

NARBATA Tal vez sea oiro nombre de Arbata o
Arubot.

NARON Otro nombre de Naaraj (| Cron. 7.28).

NAYOT Lugar donde vivian los profetas; se en-
contraba en Ramd de Samaria o cerca de ella, Allf

huyé David buscando a Samuel y alli Sail empezé
a hacer profecias (I Sam. 19.18. 19. 22. 23;
20.1). No ha sido identificado.

NAZARET en-Nasira [4-D] Pueblo que se asienta
en una hondonada de las colinas de la Baja Galilea,
Allf vivian José y Maria cuando un angel les anun-
cio el nacimiento de Jests (Lc. 1.26; 2.4). Jesis
crecidalli (Mr. 2.23: Mc. 1.9; Lc. 2.39, 51; 4.16).
De este sitio partic Jestis para que lo bautizara Juan
el Bautista (Mc. 1.9) y para ir a vivir a Cafarnadm
junto al mar (Mt. 4.13). También lo arrojaron de la
sinagoga de Nazaret y sus oyentes quisieron ma-
tarlo (Lc. 4.16). Aparece en Jn. 1.46. A Jesis le
decian Jests de Nazaret en Mt. 21,11;: 26.71: Mc.
1.24; 10.47; 16.6; Lc. 4.34; 18.37; 24.19: In.
1.45; 18.5, 7; 19.19; Hech. 2.22; 3.6; 4.10:
6.14; 10.38; 22.8; 26.9,

NEAPOLIS Principal puerto al este de Macedo-
nia; era el puerto de la ciudad de Filipos. San Pablo
desembarcé alll en su sequndo viaje (Hech.

16.11).
NEARA Nombre helenistico de Naaraj.

NEBALLAT Beit Nabal [3-G] Pueblo de las coli-
nas al noreste de Lod: dominaba la llanura costera
cenfral. Se establecieron en él judios que volvian
del destierro (Neh. 11.34: Nebalat).

NEBO 1. Kh. el-Mekhaiyet [6-1] Localidad en el
noroeste de Moab: cerca de alli acamparon los
hebreos (Num. 33.47). Se le asigné a Rubén
{Num. 32.3. 38: | Cron. 5.8). Los profetas la con-
denaron (ls. 15.2; Jer. 48.1, 22). Su captura por el
rey Mesa aparece en la Estela Moabita. 2. Nuba?
[3-J] Pueblo de Juda, en el que se establecieron
judios que volvian del destierro (Esd. 2.29: Neh.
7.33). Algunos de sus habitantes tenian mujeres
extranjeras (Esd. 10.43).

NEFTOA Lifta. Pueblo situado junto a un manan-
tial al noroeste de Jerusalén. Se le llama Fuente de
Neftoa en Jos. 15.9; en Jos. 18.15: Naftoaj.

NEMRA Otro nombre de Bet-nmimra (Num.
32.3).

NESIB Kh. Beit. Nasib, Pueblo al este del Sefel;
fue asignado a Judé (Jos. 15.43).

NETAIM Lugar no identificado de Juda, donde
vivian los alfareros del rey (I Cron. 4.23).

NETOFA Kh. Bedd Faluh? [4-]] Pueblo en el
limite del desierto de Juda, al sureste de Belén 1.
Alli vivian tres de los hombres valerosos de David
(Il Sam. 23.28. 29: Netofat; | Cron. 11.30: en |
Cron. 27.13, 15: Netofat) y otros (Il Re. 25.23: |
Cron. 2.54; 9.16; Neh. 12.28; Jer. 40.8). Se es-
tablecieron en él judios tras volver del destierro

(Esd. 2.22; Neh. 7.26).

NEYEL Kh. Yanin [4-C] Pueblo asentado en las
estribaciones del noroeste de la Baja Galilea. Fue
asignado a Aser (Jos. 19.27: Nejiel).




NIBSAN Kh. el-Magari? [5-1] Pueblo en el desier-
to de Juda, al noroeste del mar Muerto. Se le asig-
né a Juda (Jos. 15.62: Nebsan).

NICOPOLIS Ciudad de Epiro en la parte occi-
dental de Grecia. Augusto la fundé para conmemo-
rar la victoria de Accio (31 a.C), que se en-
cuentra cerca. Aparece en Tit. 3.12.

NIGRON Lugar desconocido del ferritorio de
Benjamin: mencionado en Jue. 20.45.

NINIVE T. Nebi Yunus v T. Quyunijig. Ciudad si-
tuada junto al Tigris. en el centro de Mesopotamia.
Era una de las ciudades fundadas por Nemrod
(Gen. 10.11-12). Senaquerib la hizo capital de Asi-
ria a finales del siglo VIIl a.C. Alli volvié tras su fra-
casado ataque a Juda del afo 701 a.C. (Il Re.
19.36; Is. 37.37) y sus hijos lo asesinaron. Los
profetas condenaron la ciudad (Nah. 1.1: 2.9; 3.7;
Sof. 2.13). Jonds fue enviado a ella (Jon. 1.2; 3.2,
3-7:4.11; M. 12.41; Le. 11.30, 32). Allf estu-
vieron los israelitas en cautiverio (Tob. 1.3, 10, 17,
19, 22; 11.1, 16; 14.4, 8,10, 15). Los medos,
escitas y babilonios la destruyeron en el afio 612
a.C. También aparece en Jdt. 1.1; 2.21.

NISA Nombre que los seléucidas daban a Escité-
polis (Bet-san).

NOA Lugar sin identificar, en la frontera de Zabu-
16n (Jos. 19.13).

NOB el-Isawiya? [4-H] Pueblo de la ladera oriental
del monte Scorpus, al noreste de Jerusalén. Fue
*‘la ciudad de los sacerdotes' (| Sam. 22.19) tras la
pérdida del Arca y la destruccion de Siloé. Alli se
refugié David, huyendo de Sadl, y recibié el pan
santo vy la espada de Gaoliat (I Sam. 21.1; 22.9,
11}, de lo que Salil se vengd en los sacerdotes de
Nob (| Sam. 22.19). Se establecieron en este sitio
judios que volvian del cautiverio (Neh. 11.32).
También aparece en Is. 10.32.

NOBAJ 1. Otro nombre de Camata (Num.
32.42: Canat). 2. Localidad en el este de Galaad,
préxima a Yogbed. Gededn utilizé la ruta de las ca-
ravanas, que pasa al este de la ciudad, para atacar a
los madianitas (Jue. 8.11). No ha sido identificada.

O

OBOT Lugar sin identificar de Moab: los hebreos
acamparon alli en su peregrinacion por el desierto tras
la salida de Egipto (Num. 21.10-11; 33.43-44).

OCINA Poblacién de la costa fenicia, al sur de Ti-
ro; aparece en Jdt. 2.28. No ha sido identificada.

ODOLAM Nombre grecorromano de Adullam.

OFIR Lugar desconocido, muy lejano, del que se
importaba oro (Jer. 10.9; Dan. 10.5).

OENi Jifna [4-H] Corresponde a la Goina
helenistica. Pueblo de las colinas de Samaria; se le
asignd a Benjamin (Jos. 18.24: Ofni).

OFRA 1. ei-Taiyiba [4-H] Corresponde a la Afare-

ma romana. Poblacién de las colinas, al noreste de
Jerusalén: se le asigné a Benjamin (Jos. 18.23:
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Mujeres con cantaros sobre la cabeza cruzando ef vall

Ofra), Los filisteos la arrasaron (| Sam. 13.17
Ofra); alli Absalon hiza que asesinaran a Amnon (Il
Sam. 13.23; Efraim). Abiam de Juda la romo de
manos de leroboam de lsrael (Il Cron 13.19
Efrén). Demetrio | se la dio a Jonatén, v confirmo la
cesion Demetrio |l (| Mac. 11 34 Afarema). Jesiis,
para evitar problemas en Jerusalén, se refirG a esta
ciudad (Jn. 11 54: Efrem). 2. et-Taiviba? [5-D] Lo-
calidad de la Baja Galllea. Fue la ciudad de Gededn
(Jue. 6.11. 24; B.27. Ofra) esta
enterrado (Jue. 8.32: Ofra de Abiezer), Ciudad na-
1al de Abimélec (Jue. 9.5: Ofra)

quien alli

ON T. Husn. Corresponde a
helenistica. Era uno de los centros mas im
de adoracién del Sol en Egipto v se hall
del modernc Cairo. Aparece en Gen
46.20; Jer. 43.13; en Ez. 30,17 Heliépolis

la Heliopolis

ONO Kafr Ana [2-G] Poblacidn del centro de la lla-
nura costera; aparece en la lista de cludades cana-
neas conquistadas por Tutmosis Il (siglo XV a.C.)
Los benjaminitas se instalaron en ella y la forfifica-
ron (| Cron. 8.12). Se establecieron alli judios pro-
cedentes del cautiverio (Esd. 2.33, Neh. 7.37:
11.35). Sambalat de Samaria sugirié encontrarse
con Nehemias en un pueblo proximo (Neh. 6.2).

ORTOSIADA Ciudad sin identificar situada al
norte de Tripoli, en la costa siria. Trifon se refugic
alli tras su derrota a manos de Antioco VIl en el afo
137 a.C. (I Mac. 15.37)

PAFOS Baffo. Ciudad de la costa suroeste de
Chipre. Era la sede del gobierno romano a me-
diados del siglo | a.C. Allil se enfremé San Pablo
con Barjesus ante el gobernador romano, en su pri-
mer viaje (Hech. 13.6). San Pablo partié de alli

rumbo a Perga (Hech. 13.13)

PAHI Otra forma de Pau (I Cron. 1.50)

le de Nazaret, donde vivid Jesus sus primeros anos

PANEAS Nombre cananeo de Cesarea de Fili-
po.

PANUEL Otra nombre de Penuel (Cen. 32 31
32},

PAPIRON Ein-Hajle? [5-H] Pueblo o zona panfa-

nosa cerca de la desembocadura del Jorddn, en el

norte del mar Muerto, Alll Aristébulo |l derroto a

Hircano Il v & sus aliados nabateos el 64 a.C

PARAJ Kh. el-Farah [4-H] Pueblo junic al manan-
tial de Ein Farah, en las colinas al noreste de Jerusa-

[én. Se le asigné a Benjamin (Jos. 18.23: Arafa)

PAS DAMIN Otro nombre de Efes Domin ||
Cron. 11.13)

PATARA Principal puerto de Licia, en el suroeste
de Asla Menor, San Pablo se embarcd alli rumbo a
Tiro en su tercer viaje (Hech. 21.1).

PAU Ciudad de Edom (Gen. 36.39). No ha sida

identificada; aparece en | Cron, 1.50 con el

nombre de Pahi
PEGA Nombre helenistico de Afeq 1.
PEJEL Nombre cananeo de Pella.

PELLA Khirbet Fahil [6-E] Corresponde a la Péjel
cananea. Ciudad del valle del Jordan, al sureste de
Bel-san; aparece mencionada en los Textos de
Execracion egipcios (s. XIX a.C). en las inscrip-
ciones de Tutmosis Il {s. XV a.C.). en las Cartas de
Amarna (s. XIV a.C.} v en las inscripciones de Setj |
v Ramsés Il (siglos XIV-XIl a.C.). Fue destruida du-
rante la época cananea Tras la conquista de Ale-
jandro Magno, fue fundada de nuevo con el
nombre de su lugar natal en Macedonia en el afo
332 a C. Alejandro Yanneo la destruyé a comien-
zos del siglo | a.C.. y Pompeyo la reconstruyé en el
63 a.C. Formaba parte de la Decapolis. Los cris-
tianos de Jerusalén se refugiaron en este sitio al co-
mienzo de la primera revuela judia (66-70 d.C )




PELUSIO T. Farama. Importante fortaleza fronte-
riza en el limite del delta del Nilo en Egipto. Eze-
quiel la condené (Ez. 30.15, 16).

PENUEL Tulul edh-Dhahab [6-F] Ciudad situada
junto al rio Yabbok, en Galaad; alli luché Jacob con
un ser divino y recibid el nombre de “‘lsrael”” (Gen.
32.31, 32: Panuel). Gededn la atacé cuando sus
habitantes se negaron a proporcionarle viveres du-
rante su persecucion de los madianitas (Jue. 8.8,
17: Fanuel). Jeroboam la fortificé (I Re, 12.25).

PERESOZA Lugar sin identificar, entre Quiryat-
yearim v Jerusalén. Oza murié alli al tocar el Arca
de la Alianza (Il Sam. 6.6-8). Llamado Peres Oza
en | Cron 13.11.

PERGA Murtana. Principal ciudad de Panfilia en
el centro-sur de Asia Menor; San Pablo la visité dos
veces en su primer viaje (Hech. 13.13-14; 14.25:
Perge).

PERGAMO Bergama. Era una ciudad grecorro-
mana de Misia, en Asia Menor occidenial, Una de
las siefe iglesias del Apocalipsis se encontraba alli

(Ap. 1.11; 2.12).

PERSEPOLIS Takh-i Jamshid. Antigua ciudad
de Persia fundada por Dario el Grande (521-485
a.C.) v su hijo Jerjes (485-465 a.C.). Alejandro
Magno la saqued e incendié en el afo 330 a.C;
Antioco IV no consiguid saquear los templos en el
164 a.C. (Il Mac. 9.2).

PETOR Ciudad proxima a la confluencia de los
rios Sajur y Eufrates. De alli era Balaam, quien mal-
dijo a los hebreos de Moab (Num. 22.5: Petor del
Rio; Deut. 23.5-6).

PETRA Rekem [6-P] Capital del reino de los naba-
teos situada en la altiplanicie de Edom, al sureste
del mar Muerfo. Era un centro mercantil que domi-
naba las rutas de las caravanas. Antigono la atacé el
312 a.C.; el rey Aretas envié un ejército a esta zona
para ayudar a Hircano en el 65 a.C. Roma se la
anexiond en el 106 d.C,

PIAJIROT Lugar no identificado del delta egip-
cio; los hebreos acamparon alli durante el Exodo

(Ex. 14.2, 9: Num. 33.7-8).

PIRATON Farata [4-F] Corresponde a la Zatatén
helenistica; era una ciudad de las colinas de Sama-
ria. Allf vivié el juez Abddn de Efraim (Jue. 12.13-
14: Faratén). Era la ciudad de Banayas, uno de los
hombres valerosos de David (Il Sam. 23.30: Para-
tén; | Cron. 11.31; 27.14: Faratén). Béquides la
fortifico en el afo 160 a.C. (| Mac. 9.50, con el
nombre de Zaratén).

PISCINA (O ESTANQUE) DE SILOE Kh.
Tana el-Foga [5-F] Pueblo situado en las colinas
del este de Samaria: se le asigné a Efraim (Jos.
16.6: Tanat Silo).

PTOLEMAIDA Nombre grecorromano de Ak-
ké.
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PUERTOS HERMOSOS Puerio del sur de Cre-
ta. No era apropiado para que alli invernara el bar-
coen el que San Pablo iba a Roma (Hech. 27.87).

PUNON Feinam [6-0) Poblacién en la zona mi-
nera de cobre en Edom. Fue préspera hacia 2200-
1800 a.C., luego decayé y més tarde fue abando-
nada hasta el siglo Xlll a.C. Los hebreos acampa-
ron alli en su Exodo (Num. 33.42-43). Las minas,
abandonadas en el siglo VIl a.C., fueron abiertas
por los nabateos, explotadas por los romanos y tra-
bajadas hasta la Edad Media. Se llama Finén en
Gen. 36.41; Pinén en | Cron. 1.52.

PUTEOLI Pozzuoli. Puerto de la bahia de Napo-
les donde desembarcd San Pablo en lialia (Hech.
28.13: Pozzuoli).

Q

QARNAYIM Quizé sea otro nombre de
Carnaim (Am. 6.13).

QUEDEMOT Qasr ez-Zaferan? Ciudad al este de
Moab; fue ciudad levitica de Rubén (Jos. 13.18;
21.37; | Cron. 6.79). También mencionada en
Deut. 2.26 como Cademot.

QUEFAR EMORA Kafr Ana? Pueblo del territo-
rio de Benjamin, asignado a éste (Jos. 18.24).

QUEILA Kh. Qeila [3-1] Ciudad amurallada en el
Sefeld; estd mencionada en las Cartas de Amarna
(siglo XIV a.C.}. Se le asigné a Judé (Jos. 15.44:
Queila). David la salvé de un atague filisteo, aun-
que sus habitantes eran leales a Sadl (| Sam. 23.1-
13: Queila). Se establecieron alli judios que vol-
vieron del destierro (Neh. 3.17, 18).

QUELATA Lugar del Sinai donde los hebreos
acamparon después del Exodo (Num. 33.22-23).
No ha sido identificado.

QUELOS Ciudad no identificada del este de Juda;
aparece mencionada en Jdt. 1.9.

QUENEFET Ofra forma de Kinnéret (I Re.
15.20).

QUENERET Otra forma de Kinnéret (Jos.
11.2).

QUERUB Lugar desconocido de Babilonia, del
que regresaron los cautivos (Esd. 2.59; Neh.
7.61),

QUESALON Kesla. Poblacién en el limite occi-
dental de la region montanosa de Juda, cercana al
Camino de Bet-semés. Fue asignada a Juda (Jos.
15.10).

QUESELET TABOR Oftro nombre de Quesu-
lot (Jos. 19.12).

QUESIL Poblacién del Néguev, sin identificar;
asignada a Judé (Jos. 15.30).

QUESULOT lksal [5-D] Es la Exalot helenistica.
Poblacién del valle Quesulot, en la Baja Galilea;
fue asignada a Isacar (Jos. 19.18), se hallaba en la
frontera con Zabulén (Jos. 19.12, con el nombre
de Queselet Tabor).

QUETROM Poblacion asignada a Zabulén (Jue.
1.30), quien no consiguié expulsar a los cananeos.
No ha sido identificada, pero puede gue sea la Ca-
tat de Jos, 19.15,

QUIDEAT JEARIM Ciudad levitica de Neftali (I
Cron. 6.76). Quiza sea la Racat de Jos. 21.32.

QUILMAD Ciudad no identificada de Mesopota-
mia; mencionada en Ez. 27.23.

QUINA Poblacién en el sureste de Juda; fue asig-
nada a esta fribu (Jos. 15.22). No ha sido identifica-
da.

QUIR 1. Lugar de Mesopotamia mencionado en
Il Re. 16.9: Guir; Is. 22.6; Am. 9.7. No ha sido
identificado. 2. Otro nombre de Quir-jaréset (ls.
15.1).

QUIRIAT ARBE Antiguo nombre de Hebrén
(Gen. 23.2; Jos. 15.13, 54; 20.7; 21.11; Jue.
1.10; Neh. 11.25).

QUIRIAT BAAL Otro nombre de Quiryat-
yearim (Jos. 15.60; 18.14).

QUIRIAT JEARIM Otra forma de Quiryat-
yearim (Esd. 2.25).

QUIRIAT JUSOT Ciudad no identificada de
Moab (Num. 22.39).

QUIRIAT SANA Oiro nombre de Debir 1 (Jos.
15.49).

QUIRIAT SEFER Antiguo nombre de Debir 1
(Jos. 15.15; Jue. 1.11).

QUIR-JARESET el-Kerak [7-L] Ciudad-fortaleza
situada en una altiplanicie al este del mar Muerto,
en el territorio occidental de Moab. Fue la capital
moabita: su asedio por las fuerzas conjuntas de
Israel, Judd v Edom tuvo desastrosas consecuen-
cias para los atacantes (Il Re. 3.25: Quir Jareset).
Aparece mencionada en la Estela Moabita. Los pro-
fetas la condenaron (ls. 15.1, con el nombre de
Quir; 16.7: Quir-Jareset; 16.11 y en Jer. 48.31,
36, con el nombre de Quir Jeres). Quizé sea la
Mispé 2 de | Sam. 22.3.

QUIR JERES Otro nombre de Quir-jaréset (Jer.
48 31, 36).

QUIRYAT-YEARIM Deir el-Azar [3-H] Pobla-
cién en el Camino de Bet-semés. en el pais montano-
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so de Judé y al ceste de Jerusalén. Ciudad jorrea
participante de la coalicion de los guibonitas (Jos.
9.17), se hallaba en la frontera entre Judéd vy
Benjamin (Jos. 15.9-10, con el nombre de Bala;
15.60; 18.14, con el nombre de Quiriat Baal;
18.15, 28). Se emplazé el Arca de la Alianza en
esta ciudad después de que la devolvieron los filis-
teos (| Sam. 6.21; 7.1-2: Quiriat Jearim), llevéndo-
la més tarde a Jerusalén (Il Sam. 6.2: Baalat de Ju-
dé: | Cron. 13.5-6: Baala; Il Cron. 1.4: Quiriat Je-
arim; Sal. 132.6: Yaar). Alli se establecieron judios
que volvian del cautiverio (Esd. 2.25; Neh. 7.29:
Quiriat Jearim). También aparece en Jue. 18.12;
Jer. 26.20: Quiriat Jearim.

QUIZIB Otro nombre de Akzib 1 (Gen. 38.5).

QUMRAN Nombre grecorromano de la colonia
establecida en la Ciudad de la Sal.

QUSI Kh. Quza? [4-C] Pueblo de Samaria men-
cionado en Jdt. 7.18 como Husi.

R

RABA 1. Ammién [ver mapa de referencia]
Corresponde a la Filadelfia grecorromana. Era una
ciudad en el limite del desierto de Amén, junto a la
Calzada del Rey. Era la capital y ciudad principal de
Amén. Se hallaba en la frontera de Gad (Jos.
13.25: Raba) y no pudo ser conquistada por los
hebreos bajo el mando de Josué. Joab la asedié,
pero quien la tom6 fue David (Il Sam. 11.1; 12.26-
29: | Cron. 20.1: Raba). Durante la rebelién de Ab-
salén, David recibié la ayuda de Sebi de Raba (I
Sam. 17.27: Rabat). Los profetas la condenaron

Arco de piedra a la entrada del recéndito valle don-
de los nabateos construyeron Petra.
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{Jer. 49.3: Rabat; Ez. 21,25: Rabat de Ammén;
25.5: Am. 1.14: Rabba). Ptolomeo Il Filadelfo
(284-246 a.C.) la llamé Filadelfia. Alejandro Yan-
neo no consiguié tomarla por asedio. Formé parte
de la Decédpolis, También mencionada en Deut.
3.11; Il Sam. 17.27 como Rabat. 2. Kh. Bir el-
Hilu? Pueblo de las colinas occidentales de Juda;
fue asignado a esta tribu (Jos. 15.60: Haraba).

RACAT Ciudad levitica de Neftali (Jos. 21.32).
Quiza sea la Quideat Jearim de | Cron. 6.76.

RACON Pueblo sin identificar de la tribu de Dan
(Jos. 19.46).

RAFIA T. Rafah. Ciudad de la llanura costera me-
ridional, junto al Camino del mar y préxima a la
frontera con Egipto. Alli Sargon |l derrotd a los
egipcios en el afio 720 a.C. y Ptolomeo IV vencié
a Antioco lll en el 217 a.C. Alejandro Yanneo la to-
mé en el 97 a.C., y Gabinio la volvié a hacer griega
hacia el afio 55 a. C.

RAFIDIM Lugar al sur del Sinai donde los he-
breos acamparon fras el Exodo (Ex. 17.1; 19.2;
Num. 33.14, 15). Josué derroté a los amalecitas
en este sitio (Ex. 17.8).

RAFON er-Rafeh. Ciudad de Batanea, al este del
lago Tiberiades; a veces se incluye enire las de la
Decapolis. Judas Macabeo derroté alli a Timoteo
en el afo 163 a.C. (I Mac. 5.37).

RAGUES Rey. Poblacion de Persia, de la que se
hace mencién en Tob. 1.14; 4.1, 20; 5.6; 6.13;
9.2,

RAMA 1. er-Ram [4-H] Poblacién del camino
central de las altiplanicies, al norte de Jerusalén. Se
le asigné a Benjamin (Jos. 18.25). Basa, rey de
lsrael, la fortifico, pero el rey de Judd. Asa. la
destruyd v utilizé sus materiales para fortificar
Gueba y Mispé (I Re. 15.17, 22: Rama; Il Cron.
16.1, 5-6: Rama). Alli se reunid a los cautivos de
Jerusalén para deportarlos a Babilonia (Jer. 40.1:
Rama). En este lugar estd enterrada Raquel (Jer.
31.15: Rama; Mt. 2.18; pero ver Gen. 35.19). Alli
se establecieron judios procedentes del cautiverio
(Esd. 2.26: Rama: Neh. 7.30; 11.33: Rama).
También aparece en Jue. 19.13: Rama; Is. 10.29:
Rama; Os. 5.8. 2. Poblacién de la frontera sep-
tentrional de Aser, proxima a Tiro (Jos. 19.29: Ra-
ma). No ha sido identificada. 3. Kh. Zeitun er-
Rama [5-B) Poblacién fortificada de las colinas de
la Baja Galilea; se le asigné a Neftal (Jos. 19.36:
Rama). 4. Rentis [3-C] Corresponde a la Arima-
tea grecorromana. Localidad del suroeste de Sa-
maria: era la ciudad de Samuel (| Sam. 1.1, 19;
2.11; 7.17: 8.4: Rama) v donde se le enterro (I
Sam. 25.1; 28.3: Rama), En este lugar Débora juz-
gaba bajo una palmera (Jue. 4.5: Rama), También
aparece en | Sam. 16.13; 19.18; 20.1: Rama. Se
le llama Ramata en | Mac, 11.34. 5. Otro
nombre de Ramot-galaad (Il Re. 8.29: Il Cron.
22.6: Ramot Galad).

RAMATA Se hallaba en las tierras cedidas por De-

metrio 1l a Jonatdn en el ano 145 a.C. (I Mac.
11.34), Otro nombre de Rama 4.

RAMAT DEL NEGUEV Localidad de Juda que
no ha sido identificada. Asignada a Simedn (Jos.
19.8, donde se identifica con Balat-Beer). David
envié a este lugar parte del botin tomado a los ama-
lecitas (| Sam. 30.27, con el nombre de Ramat del
Négueb).

RAMAT MASFE Oftro nombre de Mispa (Jos.
13.26).

RAMAT-MATRED ([2-N] Colonia agricola del
desierto del Néguev, establecida en fiempos de Sa-
lomén. Sesac la destruyé hacia el afio 918 a.C.
Nombre antiguo desconocido.

RAMAT-RAQUEL Lugar de las colinas de Juda,
al sur de Jerusalén. Era la fortaleza donde se en-
contraba el palacio de Joaquim (609-598 a.C.). No
se conoce el nombre antiguo, pero se cree gue
puede ser Bet-Quérem.

RAMAT-SUFIM Otro nombre de Rama 4 (I
Sam. 1.1).

RAMESES 5San el-Hagar. Corresponde a la Tanis
helenistica. Era una de las ciudades-almacén del fa-
raén en el delta oriental del Nilo. Los israelitas ini-
ciaron all su Exodo (Ex. 12.37; Num. 33.3, 5). Se
llama Tanis en Num. 13.22; Sal. 78.12, 43: Soan
enls. 19.11, 13; 30.4; Tafnis en Ez. 30.14. Tam-
bién se llama Ramsés. Se identifica con Avaris, la
capital de los hicsos.

RAMET Oiro nombre de Ramot (Jos. 19.21).

RAMOT Ciudad levitica de Isacar (| Cron. 6.73).
Con el nombre de Ramet en Jos. 19.21. A veces
se identifica con Yarmut 2 (Jos. 21.29: Jaramut).

RAMOT-GALAAD T. Ramith. Ciudad del norte
de Galaad, situada estratégicamente en la frontera
con Basan, Era ciudad levitica y de refugio de Gad
(Deut. 4.43: Ramot; Jos. 20.8: Ramot-Galad: Jos.
21.38: Ramot Galad; | Cron. 6.80: Ramot de Ga-
lad). Fue la ciudad principal del sexto distrito de Sa-
lomén (I Re. 4.13: Ramot Galad), Siria la conquis-
té en el siglo IX a.C., v durante la guerra con Siria
por su posesién murié el rey Ajab (1 Re. 22.3. 4. 6,
12,15, 20. 29: Il Cron. 18.2, 3.5, 11, 14, 19,
28: Ramot Galad), mientras que el rey Joram fue
herido luchando contra los sirios (Il Re. 8.28-29; 1|
Cron. 22.5). Eliseo ungié alli a Jehi en el 842
a.C.. y desde alli Jehd inicid su rebelion (Il Re. 9.1,
4, 14). Se llama Ramot Galad en |l Re. 8.28; en |l
Cron. 22.6: Ramot.

RAQQAT Kh. el-Quneitira [6-C) Ciudad-fortaleza
en la orilla oeste del lago Tiberiades. Fue asignada
a Neftali (Jos. 19.35: Recat).

REGIO Reqgio. Puerto situado en la punta suroeste
de ltalia. en el estrecho de Mesina. Alli hizo un alto el
barco en que naveaaba San Pablo rumbo a Roma

{Hech. 28.13).




Los carpinteros de Salomdn provenian del antiguo puerto fenicio de Sidon (aqui visto desde la orilla de enfrente de la bahia). San Pablo se detuvo en esta ciudad
cuando se dirigia a Koma.

REJOB 1. T. Bir el-Gharbi [4-C] Localidad de la
llanura de Akké; se le asigné a Aser (Jos. 19.30),
quien no pudo expulsar a los cananeos (Jue. 1.31).
Fue ciudad levitica (Jos. 21.31; en | Cron. 6.75:
Rejab). 2. T. el-Balat? Poblacién de la Alta Galilea
asignada a Aser {Jos. 19.28). 3. Otro nombre de
Bet-Rejob (Num. 13.21; Il Sam. 10.8). 4. T. es-
Sarem [5-E] Ciudad real cananea al pie del monte
Guilboa donde el valle de Jezrael se abre al rio Jor-
dan. Sesac la conquisto hacia el 918 a.C.

REJOBOT 1. Kh. Ruheibe? [1-M] Lugar del valle
de Guerar. lsaac cavé un pozo en este sitio (Gen.
26.22). 2. Ciudad donde vivia el rey edomita Saul
(Gen. 36.37; | Cron. 1.48: Rejobot del Rio). No ha
sido identificada.

REJOBOTIR Ciudad no identificada de Asiria;
aparece en Gen. 10.11.

REMON PARES Lugar no identificado del Sinai;
los hebreos acamparon alli en su Exodo (Num.

33.19-20).

REQUEM Localidad sin identfificar, asignada a
Benjamin (Jos. 18.27).

RESA Lugar sin identificar del Sinai. donde los
hebreos acamparon en su  Exodoe (Num.

33.21-22).

RESEF Resafa? Localidad al sureste de Alepo; fue
destruida por los asirios (Il Re. 19.12; Is. 37.12).

RESEN Ciudad asiria no identificada. mencionada
en Gen. 10.12,

RETMA Lugar no identificado del Sinai: los he-
breos acamparon alli en su Exodo (Num. 33.18-

19).

RIBLA 1. Ribla. Ciudad al sur de Cades. en Siria:
fue base militar de importancia tanto para los egip-
cios como para los babilonios. Alli el faradn Necao
depuso al rey de Juda. Joacaz, en el afo 609 a.C.,
v lo sustituyd por Joaquim (Il Re. 23.33). Nabuco-
donosor hizo que cegasen a Sedecias, el Gltimo rey

de Judd, después de que presenciara la muerte de
sus hijos (Il Re. 25.6; ler. 39,5, 6; 52.9, 10). Tras
la caida de Jerusalén en el 587 a.C.. fueron asesi-
nados alli el sumo sacerdote del Templo v ofros al-
tos funcionarios de Juda (Il Re. 25.20, 21; Jer.
52.26, 27). También aparece en Ez. 6.14. 2. Lu-
gar no identificado, proximo al limite noreste de
Canaén (Num. 34.11),

RIMMON 1. Rummana [5-C] Localidad de la Ba-
ja Galilea: se le asigné a Zabulén {Jos. 19.13: Re-
mén). Fue ciudad levitica (I Cron. 6.77; Jos.
21.35: Remén). 2. Otro nombre de En-rimmén
(Jos. 15.32: Ain Remon: | Cron. 4.32: Zac.
14.10; Rimén).

RODAS Puerto en la costa noreste de la isla del
mismo nombre. Alli hizo escala el barco en que
regresaba San Pablo de su tercer viaje (Hech.
21.1). También aparece en Ez. 27.15: | Mac.
15.23.

ROGUELIM Bersinya? [7-E] Ciudad del norte de
Galaad: fue la ciudad natal de Barsilai, quien ayudé
a David en Majanayim al producirse la huida de Ab-
salén (Il Sam. 17.27: Reguelim: 19.32)

ROMA Ciudad de ltalia a orillas del rio Tiber. Era
la capital del Imperio romano. Antioco IV (175-
164 a.C.) estuvo alli como rehén (I Mac. 1.10) tras
la derrota de su padre en la batalla de Magnesia
(afo 190 a.C.). Su sobrino Demetrio | (162-150
a.C.) partié de alli (| Mac. 7.1) y desembarcé en Si-
ria, donde se convirtié en rey de los seléucidas. A
mediados del siglo Il a.C.. Judas Macabeo v su her-
mano Jonatan enviaron mensajeros a esta ciudad
para concertar una alianza con los romanos (| Mac.
8.17,19, 24, 26, 28: 12.1. 3, 16). Aristébulo fue
desterrado a Roma tras la caida de Jerusalén en el
63 a.C.,yotra vez en el 56 a.C., tras huir a Judea y
dirigir un nuevo levantamiento. En el ano 40 a.C.,
Herodes el Grande buscé alli el favor de Antonio v
fue declarado rey de Judea. Sus hijos Arquelao, An-
tipas y Filipo viajaron hasta alli en el afio 4 d.C.. pa-
ra que Augusto ratificara el testamento de Herodes.
Herodes Agripa |, nieto de Herodes, se educé en
Roma v fue protegido por los emperadores

Caligula (37-41 d.C.) y Claudio (41-54 d.C.). Este
dltimo lo hizo rey de fodos los territorios goberna-
dos anteriormente por Herodes el Grande, San
Pablo envié una carta a la iglesia de la ciudad entre
el 54 y el 58 d.C. (Rom. 1.7, 15), y alli estuvo bajo
arresto domiciliario (Hech. 28.14. 16). Roma se
convirtié en primer centro de la cristiandad y alli se
iniciaron las persecuciones en el afo 64 d.C., bajo
el emperador Nerén. Lugar donde la tradicion loca-
liza el martirio de los apdstoles San Pedro v San
Pablo. Entre ofros cristianos imporfantes gque
sufrieron martirio en el siglo Il d.C., se encuentran
Ignacio de Antioquia y Justino martir. También
aparece mencionada en | Mac. 14.16, 24; 1515
Hech. 2.10; 18.2; 19.21; 23.11; Il Tim. 1.17

RUMA Kh. er-Ruma [4-C] Localidad de la Baja
Galilea: en ella vivié Zebida. madre del rev Joaguim

de Juda (Il Re. 23.36: Ruma)

S

SAALBONA Puede que sea ofro nombre de Se-
lebin (Il Sam. 23.32: | Cron. 11.33)

SAANAN Puede que sea ofra forma de Senan
(Mig. 1.11).

SABAMA Paoblacian de la altiplanicie, al este de
las llanuras de Moab: tal vez estuviera entre Jesban
y Mebo. Los hebreos la conquistaron de manos del
rey Sedn, asignandosela a Rubén (Num. 32.3, con
el nombre de Sabdn; en Num. 32 38: Sebana: Jos.
13.19). Aparece en profecias en contra de Moab
(Is. 16.8-9; Jer. 48.32: Sibmad).

SABAN Otro nombre de Sabama (Num. 32.3).
SAFAR Lugar mencionado en Gen. 10.30; no ha
sido identificado. pero tal vez estuviera en el sur de

Arabia.

SAFIR Lugar desconocido del que se hace men-
cién en Mig. 1.11
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SAFON Kh. Buwaby [6-F] Ciudad del centro del
valle del Jordan, se le asigné a Gad (Jos. 13.27).
Aparece en las Cartas de Amarna (s. XIV a.C.). Allf
se enfrentaron los efraimitas con Jefté tras la victoria
de éste sobre los amonitas (Jue. 12.1).

SAJESIMA Poblacién sin identificar de la Baja
Galilea, en la frontera de lsacar (Jos. 19.22).

SALABIN Otro nombre de Selebin (Jos.
19.42).

SALAMIS Puerto de la costa este de Chipre v
principal ciudad de la misma antes del dominio ro-
mano. San Pablo se detuvo en ella durante su pri-
mer viaje (Hech. 13.5: Salamina).

SALEJA Salkhad. Ciudad en el este de Baséan;
pertenecia al rey Og (Deut. 3.10: Seijd; Jos. 12.5).
Se le asigné a Gad (I Cron. 5.11: Saloca). Tam-
bién aparece en Jos. 13.11 como Saleca.

SALEM Puede que sea otro nombre de Jerusalén
(Gen. 14.18; Heb. 7.1, 2).

SALIM Salim? [5-F] Lugar situado al este de Sa-
maria; Juan el Bautista bautizaba all (Jn. 3.23: Sa-
lem).

SALMONA es-Salmana? [6-N] Lugar donde los
hebreos acamparon camino del Arabd, tras salir del
monte Hor durante sus afios de peregrinacion por el
desierto (Num. 33.41, 42: Salmona).

SAMA Pueblo del Néguev: sin identificar; fue asig-
nado a Judé (Jos. 15.26).

SAMARIA Sebastiya [4-F] Corresponde a la Se-
baste romana; era la principal ciudad de la regién
de Samaria. El rey Omri la fundd en el siglo IX
a.C., como capital de Israel (| Re. 16.24). Ben
Adad de Siria la asedié hacia el afio 855 a.C. (| Re.
20.1, 10, 17: Il Re. 6.24). El rey Ajab construyé la
“casa de marfil’" de la que se hace mencidn en |
Re. 22.39 y Am. 3.15 y en donde fue enterrado (I
Re. 22.37). Alli fueron decapitados setenta hijos de
Ajab durante la rebelién de Jehu en el 842 a.C. (Il
Re. 10.1). Los profetas la condenaron (Is. 10.9-
11; Os. 7.1; 85, 6; 10.5; 14.1; Am. 3.9; 4.1;
6.1; 8.14; Mig. 1.1, 5, 6). El rey Sargén Il de Asi-
ria la destruyd, tras un asedio de fres afios, en el
721 a.C. (Il Re. 17.5, 6; 18.9, 10); sus habitantes
fueron deportados a Asiria y a Media (Il Re. 17.6).
En ella y en ofras ciudades samaritanas se estable-
cieron extranjeros (Il Re. 17.24, 26). Tal vez fuera
la capital de Samaria fras el cautiverio; se rebeld
contra Alejandro Magno y fue tomada v colonizada
por 6 000 mercenarios macedonios hacia el 331
a.C. Juan Hircano la capturé el afo 107 a.C.;
Pompeyo la restablecio como ciudad griega en el
63 a.C. Herodes el Grande la amplié v reconstruy6
totalmente, llaméandola Sebaste. Aparece con fre-
cuenciaen | Re. 16.28-22.51: 11 Re. 1.2-21: 13; Il
Cron. 18.2 y 28.15; mencionada fambién en |s.
7.9: 8.4: 9.9; Jer. 23.13; 31.5: 41.5; Am. 3.12.

SAMIR 1. el-Birah? Pueblo de las colinas meri-
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dionales de Judé; fue asignado a esta tribu (Jos.
15.48). 2. Pueblo de las colinas de Efraim; no ha
sido identificado. Allf vivia el juez menor Tola (Jue.

10.1: Samid).

SAMPSAMES Puede que sea el puerto de Sam-
sun, en la costa del mar Negro de Asia Menor. El
consul romano Lucio envié alli una carta a favor de
los judios el ano 138 a.C. (I Mac. 15.23: Samos).

SANOA 1. Kh. Zanu [3-]] Pueblo del centro del
Sefela; fue asignado a Juda (Jos. 15.34; Sanoe).
Alli se establecieron judios que volvian del cautive-
rio (Neh. 3.13; 11.30: Zanoaj). 2. Kh. Zanuta?
[4-K] Pueblo en las colinas meridionales de Juda;
se le asigné a esta tribu (Jos. 15.56: Zanol).

SANSANA Kh. esh-Shamsanivat [3-K] Poblacién
del Néguev: fue asignada a Judé (Jos. 15.31). Tal
vez sea la Jasersusa o la Jasar-Susim de las listas
paralelas de Jos. 19.5 y | Cron. 4.31.

SARAIM 1. Kh. esh-Sharia? Localidad del Sefeld;
fue asignada a Juda (Jos. 15.36). Los israelitas per-
siguieron a los filisteos hasta més allé de esta pobla-
cién tras la victoria de David sobre Goliat (I Sam.
17.52). 2. Otro nombre de Saruhén (I Cron.
4.31).

SARAT ASAR ez-Zarat? [6-]] Localidad moabita
en la orilla oriental del mar Muerto, junto a una
fuente de aguas termales. Se le asigné a Rubén
{Jos. 13.19). Allf llevaron a Herodes el Grande pa-
ra seguir un tratamiento de aguas, cuando era ya
viejo.

SARDES Principal ciudad de Lidia en el oeste de
Asia Menor; alli se encontraba una de las siete igle-
sias del Apocalipsis (Ap. 1.11: 3.1, 4). Puede que
sea la Sefarad de Abd. 20.

SAREFTA Sarafand. Ciudad fenicia costera si-
tuada entre Sidén y Tiro. Alli se detuvo Elias y vivié
en la casa de una viuda a cuyo hijo resucité (I Re.
17.9, 10: Lc. 4.26: Sarepta). También estda men-
cionada en Abd. 20: Sarepta.

SARID T. Shadud [4-D] Poblacién de la Gran
Llanura; fue asignada a Zabulén (Jos. 19.10. 12).

SARUHEN T. el-Fard [1-K] Poblacién al sur de la
llanura costera. Los hicsos se establecieron alli tras
su salida de Egipto vy la fortificaron hacia el ano
1550 a.C. Se le asigné a Simeén (Jos. 19.6: Saru-
jén); Sesac la tomé hacia 918 a.C. Llamada Selgim
en Jos, 15.32; y Saraim en | Cron. 4.31.

SEBARIM Lugar del territorio de Benjamin: no
ha sido identificado. Los habitantes de Hay (Ay)
persiguieron a los hebreos hasta este sitio (Jos.
7.5).

SEBASTE Nombre dado por Herodes el Grande
a Samaria.

SEBOIM 1. Poblacién del centro de la llanura
costera o préxima a ella; se establecieron en ella

judios que regresaban del cautiverio (Neh. 11.34).
No ha sido identificada. 2. Torrente Abu Daba. Lu-
gar al noreste de Jerusalén, en el territorio de
Benjamin. Se hallaba en el camino de una incur-
sion filistea (| Sam. 13.18).

SEDADA Sadad. Lugar situado entre Ribla y Tad-
mor: se hallaba en la frontera norte de Canaan
{Num. 34.8; en Ez. 47.15: Sedad).

SEFAM Lugar desconocido situado en la frontera
noreste de Canaan (Num, 34,10, 11).

SEFARAD Lugar en donde vivieron los desterra-
dos tras la conquista de Juda por los babilonios
{Abd. 20). No ha sido identificado, pero quizé sea
Sardes.

SEFARVAIM Ciudad al norfe de Siria o Asiria; no
ha sido identificada. Tras la caida de Israel en el afio
721 a.C., se llevaron habitantes de este lugar a Sa-
maria (Il Re. 17.24, 31; en | Re. 18.34: 19.13:
Sefarvaim; Is. 36.19; en Is. 37.13: Sefarvaim).
Quizé sea ofro nombre de Sibraim de Ez. 47.16.

SEFAT Nombre dado por los cananeos a Jormd
(Jue. 1.17).

SEFORIS Saffuriya [4-C] Ciudad al occidente de
la Baja Galilea; fue la capital administrativa de Gali-
lea en tiempos de Alejandro Yanneo durante el
siglo 1 a.C., y uno de los cinco centros administrati-
vos de Gabinio (57-55 a.C.). Cestio Galo la guar-
necié de soldados el afio 66 d.C.; fue la primera lo-
calidad que capitulé ante Vespasiano en la primera

revuelta judia (66-70 d.C.).

SEIR Lugar no identificado, al sur o suroeste del
mar Muerto; el rey Joram de Judd luché contra los
edomitas en una batalla nocturna, intentando
infructuosamente aplastar la rebelion edomita, a
mediados del siglo VIl a.C. (Il Re. 8.21).

SEKAQA Kh. es-Samra? [5-1] Colonia del desier-
to de Juda, al suroeste de Qumrén. Se le asignd a la
tribu de Judé (Jos. 15.61: Secaca).

SELA 1. es-Sela? [7-N] Ciudad-fortaleza, capital
de Edom. Amasias de Juda la conquistd, llaméando-
la Jactel (Il Re. 14.7). También aparece en Jue.
1.36: Is. 16.1: *‘desde la Roca del desierto™;
42.11: *“'los habitantes de la Roca”. 2. Pueblo al
norfe o tal vez al noroeste de Jerusalén. No ha sido
identificado. Se le asigné a Benjamin (Jos. 18.28).
Alli fueron enterrados finalmente los huesos de
Sadl v Jonatan (Il Sam. 21.14).

SELA ELEF Poblacién sin identificar, al norte de
Jerusalén: se le asignd a Benjamin (Jos. 18.28).

SELEBIN Selbit. Poblacién situada en el norte del
Sefeld; fue asignada a Dan (Jos. 19.42. con el
nombre de Salabin), quien no consiguié expulsar a
los amoritas (Jue. 1.35). Se hallaba en el sequndo
distrito administrativo de Salomén (I Re. 4.9:
Salebin); puede que sea la Saalbona de Il Sam.
23.32; | Cron. 11.33.




SELEUCIA Salugiya. Puerto de la Antioquia siria:
San Pablo partié de alli al comenzar su primer viaje
(Hech. 13.4). También se menciona en | Mac.
11.8. Se le llama Seleucia Pieria para distinguirla
de ofras ciudades del mismo nombre.

SELGIM Otro nombre de Saruhén (Jos. 15.32).

SELSA Lugar no identificado de Benjamin, al nor-
te de Jerusalén. Alli se encontraba la tumba de Ra-
quel y alli envié Samuel a Sadl tras ungirlo. Sobre
la localizacion de la tumba de Raquel ver Gen.

35.19y 48.7.

SEMARAIM Ras et-Tahuna? [4-H] Localidad de
las colinas situadas al sureste de Samaria; fue asig-
nada a Benjamin (Jos. 18.22: Semanaim).

SENAN Araq el-Kharba [2-J] Poblacién del Sefe-
14; se le asignd a Juda (Jos. 15.37: Senam). Quizé
sea la Saanan de Mig. 1.11.

SER Ciudad foriificada de la Baja Galilea; se le
asigné a Neftali (Jos. 19.35). No ha sido identifica-
da.

SEREDA Lugar de Galaad, en el camino que si-
guieron |os madianitas al huir de Gededn (Jue.
7.22). No ha sido identificade pero puede que sea
Zaretan.

SEREDA 1. Deir Ghassana [3-G] Poblacién de
Efraim: alli vivié Jeroboam, 922-901 a.C. {l Re.
11.26: Sereda). 2. Otra forma de Zaretan (II
Cron. 4.17).

SIBRAIM Ciudad de la frontera norte de Israel: se
hallaba entre Damasco v Jamat (Ez. 47.16). Tal
vez sea otro nombre de Sefarvaim.

SICAR Askar [4-F] Ciudad de Samaria: Jesis
hablé alli con una mujer samaritana (In. 4.5).

SICION Ciudad al noroeste de Corinto. El cénsul
romano Lucio envié alli una carta a favor de los

judios en el afio 138 a.C. (| Mac. 15.23).

SIDE Puerto de Panfilia, en el sur de Asia Menor.
El cénsul romario Lucio envié alli una carta a favor
de los judios en el afio 138 a.C. (| Mac. 15.23).

SIDON Saida. Principal puerto fenicio, situado al
norte de Tiro. Aparece mencionado en los Textos
de Ugarit (siglo XV-XIV a.C), en las Cartas de
Amarna (s. XIV a.C.), en los escritos del egipcio
Wen Amon (s. Xl a.C.} y en la Odisea de Homero.
Le pago tributo a Teglatfalasar | (hacia 1116-1078
a.C.), a Asurnasirpal Il (884-860 a.C ). a Salmana-
sar Il (859-825 a.C ), a Teglatfalasar |1l (745-727
a.C.) y a Salmanasar V (726-722 a.C.). David, Sa-
lomén y los cautivos que volvieron utilizaron los
servicios de los carpinteros de Sidén en sus proyec-
tos arquitectonicos. Los profetas la condenaron (ls.
23.2, 4, 12; Jer, 25.22: 27.3; 47.4; Ez. 28.21-
22; J1. 3.4). Fue tomada por Senaquerib en el 701
a.C., y destruida por Esarhaddon el 677 a.C. Sidén
suministrd los barcos v las tripulaciones que partici-
paron a favor del rey persa Jerjes | en la batalla de
Salamina contra los griegos, en el ao 480 a.C. Ar-
tajerjes la incendio en el afio 351 a.C., la tomaron
Alejandro Magno el 333 a.C. v Antioco IIl el 198
a.C. Simén. hermano de Judas Macabeo, libré de
los opresores sidonios a los judios de Galilea el
163 a.C. (I Mac, 5.15). Pompevyo reconocié su in-
dependencia el 64 a.C.; Julio César favorecié a los
judios de la ciudad en el afio 47 a.C. Herodes el
Grande embellecié ésta v ofras ciudades fuera de
Judea. San Pablo se defuvo alli en su viaje a Roma
(Hech. 27.3). También aparece en Gen. 10.15,
19:49.13; Jos. 11.8; 19.28. con el nombre de Si-
don la Grande; Jue. 1.31; 10.6; 18.28: Il Sam.
24.6: |1 Re. 17.9; Ez. 27.8; Sof, 9.2;: M1. 11.21,
22;15.21; Mc. 3.8: 7.24, 31: Lc. 4.26, con ¢l
nombre de Sarepta de Sidén; 6.17; 10.13, 14.

SIENE Aswan. Localidad del Alto Egipto, préxima
a la primera catarata del Nilo. Sefalaba el limite
meridional de Egipto en tiempos biblicos (Ez.
29.10; 30.6). También aparece en ls. 49.12: Si-
nim.

La localidad drabe de Nablus se asienta cerca de Sikem, el antiguo centro religioso situado entre los mon

tes Ebal v Garizzim.

SIFAMOT Poblacion sin identificar, en el sur de
Juda: David envié alli parte del botin tomado a los
amalecitas (| Sam. 30.28).

SIJOR LEBANET Lugar sin identificar, en la
frontera de Aser (Jos. 19.26). Tal vez se encontrara
en la llanura de Dor.

SIKEM Tell Balata [4-F] Era la mas importante
ciudad cananea y el principal centro religioso; se
hallaba en el extremo oriental del paso existente
enfre el monte Ebal v el monte Garizzim en el
centro de Samaria. Aparece mencionada en los
Textos de Execracion egipcios (s, XIX a.C.) yen las
Cartas de Amarna (s. XIV a.C.). Fue un importante
asentamiento de los hicsos alrededor de 1750-
1550 a.C. Primera localidad de Canaén a la que
llego Abraham (Gen. 12.6: Siquem); Jacob pasé
por alli al volver de Padam-Aram (Gen. 33.18). Si-
meodn y Levi |a atacaron (Gen. 34.25: Siquem); Ja-
cob enterrd alli sus lares familiares (Gen. 35.4). Alli
fue enterrado José, cuyo caddver se frajo desde
Egipto (Jos. 24.32; Hech. 7.16), Se le asigné a
Manasés (Num. 26.31; Jos. 17.2, 7: Siquem) v a
Efraim (I Cron. 7.28). Fue ciudad de refugio (Jos.
20.7;: 21.21: | Cron. 6.67; 7.28). Alli reunié Jo-
sué a todo el pueblo (Jos. 24.1, 25). En Sikem na-
cié Abimélec. quien no consiguio coronarse rey de
ella, por lo que la incendié (Jue. 8.31:9.1-41, 49,
57). Los ancianos de las tribus del norte se negaron
a ungir como rey a Roboam en este lugar y eli-
gieron a Jeroboam como rector del estado indepen-
diente septentrional de lIsrael (I Re. 12.2, 25: ||
Cron. 10.1). Jeroboam establecic en ella la prime-
ra capital de Israel (| Re. 12.25). pero pronto el go-
bierno se frasladé a Tirsa. Salmanasar v sus asirios
la devastaron hacia el 724 a.C. Se convirtié en el
centro de Samaria después del destierro. Juan Hir-
cano la destruyo en el 107 a.C. También estd men-
cionada como Siquem en Jue. 9.46. 49. 57:
21.19: Sal, 60.8: 108.8; Jer. 41.5; Os. 6.9. Algu-
nos la identifican con Betulia.

SILOE Khirbet Seilin [4-G] Localidad de Sama-
ria, al este de la ruta central (Jue. 21.19: Silo). Fue
el mas importante centro religioso desde la época
de Josué hasta el tiempo de Samuel (hacia 1250-
1050 a.C.) porgue alli se encontraba el Arca de la
Alianza (Jos. 18.1: Jue. 18.31; 1 Sam. 4.3, 4). Jo-
sue asigno alli a cada tribu sus fterritorios (Jos.
18.8. 9, 10) v designé las ciudades leviticas (Jos.
21.1). Fue el lugar de reunién-de las tribus (Jos.
22.9. 12) y donde se llevaba a cabo una festividad
religiosa anual. en la que los benjaminitas raptaron
a varias muchachas mientras éstas bailaban en los
vifiedos (Jue. 21.19, 21). Samuel fue dedicado al
servicio del Sefor {| Sam. 1.24) y, con Heli, estuvo
al cuidado del santuario, donde se le aparecié el Se-
fior {| Sam. 3.21). De alli se trasladé el Arca a
Eben-haézer (| Sam. 4.3, 4). donde los filisteos la
capturaron durante la batalla. También aparece en
Jos. 19.51; Jue. 21.12: | Sam. 1.9; 2.14: 4.12;
14.3: 1 Re. 2.27; 14.2, 4. Sal. 78.60: Jer. 7.12.
14; 26.6. 9: 41.5.

SIMERON Otro nombre de Simrén (Jos
12.20).
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SIMRON Kh. Sammuniya [4-D] Ciudad real ca-
nanea en la Baja Galilea, junto al limite norte de la
Gran Llanura. Su rey se alié a la coalicién dirigida
por Jabin de Jasor contra Josué (Jos. 11.1). Se le
asignd a Zabulén (Jos. 19.15: Serenién). Se llama
Simerén en Jos. 12.20.

SION 1. Pueblo no identificado de la Baja Galilea;
fue asignado a Isacar (Jos. 19.19). 2. Otro nombre
de Jerusalén.

SIOR Pueblo sin identificar de la regién montano-
sa de Juda, préximo a Hebron; se le asigné a Juda
{Jos. 15.54).

SIQUELAG T. esh-Sharia? [2-K] Poblacién del
Néguev; se le asigné a Simedn (Jos. 19.5: | Cron.
4.30: Siceleg), pero la dominaban los filisteos; mas
tarde se le asigné a Juda (Jos. 15.31). Aquis de Gat
se la dio a David (I Sam. 27.6), quien establecio en
ella la base de los ataques sobre el Néguev (| Cron.
12.1, 21). Los amalecitas la incendiaron v la sa-
quearon (I Sam. 30.1, 14); David derroté a los
amalecitas y envié el botin a varias ciudades de Ju-
dé (I Sam. 30.26). Alli lloré David la muerte de
Saal y Jonatan (Il Sam. 1.1; 4.10). En ella se es:
tablecieron judios que volvian del cautiverio (Neh.
11.28).

SIQUEROM T. el-Ful [2-H] Pueblo de la llanura
costera, préximo al valle de Soreq. Se hallaba en la
frontera de Juda (Jos. 15.11: Secrona).

SIRA Abrevadero situado al norte de Hebrén don-
de Joab mandé buscar a Abner para matarlo (I
Sam. 3.26). No ha sido identificado.

SIRACUSA Puerto grecorromano, principal
ciudad de Sicilia. Alli se detuvo durante tres dias el
barco en el que viajaba San Pablo rumbo a Roma
(Hech. 28.12).

SITTIM T. el-Hammam [6-H] Poblacién de las lla-
nuras de Moab, al otro lado del rio Jordan, frente a
Jericé. Los hebreos acamparon alli antes de invadir
Canaan (Num. 25.1: Setim; 33.49: Abelsetim;
Jos. 3.1: Setin); desde alli Josué envié espias a Jeri-
6 (Jos. 2.1). También aparece en Mig. 6.5.

SOAR es-Safi [6-M] Una de las cinco Ciudades de
la Llanura, al sur del mar Muerto. Los reyes del nor-
te la atacaron (Gen. 14.2 y 8, con el nombre de
Bala). Lot se refugié alli para escapar de la destruc-
cién de Sodomay Gomorra. Los refugiados moabi-
tas huyeron alli (Is. 15.5: Jer. 48.4, 34: Segor).
Alejandro Yanneo la capturé en las guerras de los
macabeos, pero Hircano Il se la prometio al rey de
los nabateos, Aretas IV. Los romanos establecieron
all cultivos de palmera datilera y de bélsamo. Tam-
bién aparece en Gen. 13.10; 19.30; Deut. 34.3.

SOCO Ofro nombre de Socé 1 (Il Cron. 11.7;
28.18).

SOCO 1. Kh. Abbad [3-1] Poblacién del Sefela,

en el extremo oeste del valle de Ela, entre Adullam
y Azeqa. Se le asigné a Juda (Jos. 15.35); los filis-
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Tiberiades. en la orilla del mar de Galilea. Herodes Antipas la hizo su capital en el ano 18dC

teos acamparon alli cerca antes de la lucha entre
David v Goliat (I Sam. 17.1: Soco de Juda). Ro-
hoam la fortifica, pero los filisteos la reconguistaron
(Il Cron. 11.7 y 28.18. con el nombre de Soco)
2. Kh. Shuweika [3-J] Poblacién al sur de las coli-
nas de Juda, proxima a Debir. Se le asignd a Juda
(Jos. 15.48: Socot). 3. T. er-Ras Shuweika [3-F]
Ciudad cananea situada en el limite de la llanura de
Saron. en una importante encrucijada del Camino
del mar. Tutmosis |1l y Amenotep | la capturaron en
el siglo XV a.C.: lo mismo hizo Sesac haciael 918
a.C. Se hallaba en el tercer distrito administrativo
de Salomén (| Re. 4.10)

SODOMA Ciudad del valle de Sidim. 1al vez al su-
reste del mar Muerto. No ha sido identificada. Lot
se dirigié hacia Sodoma (Gen. 13.10. 12). La ata-
cé una coalicion de reves del norte. que a su vez
fue persequida vy derrotada por Abraham. quien li-
beré a Lot (Gen, 14.2, 8-14), Fue destruida a
causa de su iniquidad (Gen. 19.24, 28). Men-
cionada también en Gen. 10.19-19.4; Deut
29.23:32.32:1s. 1.9-10; 3.9: 13.19: Jer. 23.14;
49.18; 50.40: Lam. 4.6; Ez. 16.46, 48, 49, 53.
55, 56: Am. 4.11; Sof. 2.9; Mt. 10.15; 11.23-
24: Lc. 10.12; 17.29; Rom. 9.29; Il Pe. 2.6; Ju-
das 1.7; Ap. 11.8.

SUKKOT 1. T. Deir Alla? [6-F] Poblacion situada
en el centro del valle del Jordan, préxima a la de-
sembocadura del rio Yabbok. Alll se celebraban
festividades religiosas antes de la llegada de los
hebreos: en este sitio Jacob construyd apriscos al
regresar de Padam-Aram (Gen. 33.17: Sucot). Fue
conquistada al rey Seén v asignada a Gad (Jos.
13.27). Gededn castigd a la ciudad porque sus ha-
bitantes se negaron a ayudarlo cuando perseguia a
los madianitas (Jue. 8.5-6, 8. 14-16). Entre este lu-
gar y Zaretan, Hiram fundié los ornamentos de
brance del Templo de Salomén (I Re. 7.46; I
Cron. 4.17). También aparece en Sal. 60.8 y en
108.8: valle de Sucot. 2. T. el-Maskhutah? Ciudad
situada al este del delta del Nilo; fal vez fuera una

fortaleza fronteriza. Primer lugar al que los hebreos
llegaron en el Exodo tras su salida d» Rameses o
Ramsés (Ex. 12.37; 13.20; Num. 33.5-6: Sucol)

SUNEM Sulam [5-D] Poblacidn al pie de la ladera
oeste del monte Moré. Tutmosis Il la conguisto en
el 5. XV a.C. Aparece en las Cartas de Amarna (5
XIV a.C.). Se le asigné a lsacar (Jos. 19.18); los fi
listeos acamparon alli antes de la batalla de! monte
Guilbod, en la que murié Sadl {I Sam
Sunam). Sesac la capturé hacia el 918 a.C. Alli ha-
bitaba la mujer rica (Il Re. 4.8) a cuyo hijo resucito
Eliseo.

SUR Ciudad costera mencionada en Jdt. 2.28 Na
ha sido identificada

SUSA Shush. Ciudad de Elam, al este de Mesapo-
tamia. Era la ciudad real persa bajo Dario | (522
486 a.C.) v sus sucesores (Neh. 1.1: Est. 1.2
23,5 8:3.15:814;96, 11, 12; Dan. 8.2). Ale
jandro Magno hizo que mas de 10 000 soldadas se
casaran con mujeres del lugaren el 324 a.C. Tam-
bién aparece en Esd. 4.9: Est. 4.8 16 8,15
9.13, 14, 15, 18

T

TAANAK Tell Tinnik [4-E] Ciudad real cananea
en el limite sur de la Gran Llanura Se menciona er
las listas de ciudades de Tutmosis Ill v en ofros do
cumentos egipcios y cananeos de los siglos XV
XIV a.C. El rey de Taanak aparece entre los derro-
tados por Josué (Jos. 12.21: Tanac); la ciudad fue
asignada a Manasés, pero en el ferriforio de |sacar
{Jos. 17.11; | Cron. 7.29). quien no consigt »
pulsar a los habitantes (Jue. 1.27)
levifica (Jos. 21.25); alli se celebrd la batalla entre
Sisera y Barac (Jue. 5.19). Se encontraba en el
quinto distrito’ administrativo de Saloman (I Re
4.12); fue destruida por Sesac hacia 918 a.C

Era ciudad




TABAT Ras Abu Tabat? [6-F] Lugar de las monta-
fias occidentales de Galaad. Gededn persiguié alli a
los madianitas (Jue. 7.22).

TABERA Lugar del Sinai; los hebreos acamparon
allf en el Exodo. No ha sido identificado, Las quejas
de los judios provocaron a Dios, quien destruyé
con fuego una parte del campamento (Num. 11.3:
Deut. 9.22: Tabers).

TABOR Ciudad levitica de Zabulén, de la que se
hace mencién en | Cron. 6.77. No ha sido identifi-
cada, pero fal vez se encontrara cerca del monte
Tabor,

TADMOR 1. Ciudad levantada en el desierto por
Salomaén (Il Cron. 8.4). Puede que sea Tamar. 2.
Palmira, Qasis e importante cenfro comercial del
norte del desierto sirio.

TAFNES T. Dafanna. Corresponde a la Dafne
helenistica. Ciudad del limite este del delta, en el
Bajo Egipto. Alli se llevaron los de la tribu de Judé a
Jeremias, huyendo de los babilonios (Jer. 43.7-9:
44.1: Tafnis), También aparece en Jer. 2.16; Jdt.
1.9,

TAFNIS Ofro nombre de Rameses o Ramsés
(Num. 13.22; Sal. 78.12, 43: Is. 19.11, 13:
30.4; Ez. 30.14).

TAJAT Lugar no identificado del Sinai; los he-
breos acamparon alli en su Exodo (Num. 33.26,

27).

TAMAR Ein Husb [5-N] Ciudad del Araba, al sur
del mar Muerto, en la frontera entre Judé y Edom
(Ez. 47.18, 19; 48.28). Salomén la edificé (I Re.
9.18). Puede que sea Tadmor 1 (Il Cron. 8.4).
Algunos la identifican con la Jasasén-Tamar de
Gen. 14.7.

TAMNA Nombre grecorromano de Timna-
Seraj.

TAMNATA Otra forma de Timna-Seraj (| Mac.
9.50).

TAPPUAJ 1. Sheikh Abu Zarad [4-G] Localidad
del centro de Samaria, cuyo rey fue derrotado por
Josué (Jos. 12.17: Tafuaj). Se le asigné a Efraim
{los. 16.8; 17.8), pero “el término de Tappuaj' se
asigné a Manasés (Jos. 17.7, 8). Menajem de Is-
rael la asalté de forma brutal (Il Re. 15.16). B4-
quides la fortificé el afo 160 a.C. (si la Tefén de |
Mac. 9.50 corresponde a Tappuaj). 2. Ciudad del
Sefeld, sin identificar. Fue asignada a Juda (Jos.
15.34).

TARAJ Lugar no identificado del Sinai; los he-
breos acamparon alli en su Exodo (Num. 33.27,
28).

TARELA Kh. Irha? Pueblo de las colinas de
Benjamin, al norte de Jerusalén. Se le asigné a esta
tribu (Jos. 18.27).

TARIQUEAS Nombre grecorromano de Mag-
dala.

TARSIS Puerto legendario que se encontraba en
la costa mediterrdnea (Gen. 10.4; Is. 23.1) o tal
vez en el mar Rojo o en el océano Indico (| Re.
10.22; 22.48; 1l Cron. 9.21; 20.36; Sal. 72.10).
Hacia alli se dirigia Jonas cuando se lo tragé el pez
{Jon. 1.3; 4.2). También aparece en | Cron. 1.7;
Sal. 48.8; Is. 2.16; 23.6, 10, 14: 60.9; 66.19:
Jer. 10.9; Ez, 27.12, 25; 38.13.

TARSO Principal ciudad de Cilicia, en el sureste
de Asia Menor, junto a una ruta importante entre
Mesopotamia y Siria. Los Pueblos del Mar la
destruyeron en el siglo XIII-XIl a.C. Salmanasar Il
la tomé el ano 832 a.C., segun el obelisco negro:
también la tomd en el 698 a.C. Senaquerib. Ciro el
Joven pasé por ella en el 401; Alejandro Magno la
conquistd en el 333 a.C., y Antioco IV hizo o mis-
mo en el afio 170 a.C. (Il Mac. 4.30). Fue la capi-
tal de la provincia romana de Cilicia a parfir del 67
a.C. Cleopatra visité alli a Marco Antonio, viajando
en la famosa falda dorada, en el afio 41 a.C. San
Pablo nacié y vivié en esta ciudad (Hech. 9.11, 30;
11.25; 21.39; 22.3).

TEBAJ Oftro nombre de Beta (I Cron. 18.8).

TEBAS Ciudad principal e importante centro reli-
gioso del Alto Egipto. Fue capital de Egipto durante
la mayor parte del periodo entre 2134 a.C. y el
663 a.C. Los profetas la mencionan, por lo gene-
ral. como un simbole de destruccién (Jer. 46.25;

Ez. 30.14-16; Nah. 3.8).

TEBES Tubas [5-F] Poblacién en un cruce de ca-
minos al noreste de Sikem. Abimélec fue asesinado
alli (Jue. 9.50; Il Sam. 11.21).

TEFON Otro nombre de Tappuaj o de Teqoa (I
Mac. 9.50).

TEL ABIB Poblacién de Babilonia sin identificar
donde los deportados de Juda se establecieron a
principios del siglo VI a.C. (Ez. 3.15).

TELAM Localidad no identificada del oriente de
Judé, proxima a Zif. Se le asigné a Juda (Jos.
15.24, con el nombre de Tele). Satil reunié a sus
fuerzas en este sitio para ir a luchar contra los ama-
lecitas (I Sam. 15.4: Telam).

TELASAR Ciudad no identificada, conquistada
por Asiria (Il Re. 19.12; Is. 37.12). Quizéa se en-
contrara en el norte de Mesopotamia,

TELE Otra forma de Telam (Jos. 15.24).

TEL JARSA Localidad desconocida, de la que
regresaron los deportados a Babilonia (Esd. 2.59;
Neh. 7.61).

TEL MELA Poblacion desconocida de Babilonia,
de la que regresaron los deportados (Esd. 2.59:
Neh. 7.61: Tel-Mélaj).

TEQOA Kh. et-Tequ [4-]] Poblacién situada en el
limite del desierto de Juda, al sur de Belén 1, en el
extremo oeste de la Subida a Ziz. Joab buscé alli a
una mujer sabia, quien convencié a David para que
permitiera a Absalon volver a Jerusalén (Il Sam.
14.2, 4, 9: Tecoa). Roboam la fortificé (Il Cron.
11.6); cerca de alli Josafat derroté a una coalicién
de amonitas, moabitas y maonitas (Il Cron. 20.20).
Alli vivié el profeta Amés (Am. 1.1: Tecua). Quizé
Baquides la fortificé en el 160 a.C. (si la Tefén de |
Mac. 9.50 corresponde a Teqoa). Durante la pri-
mera revuelta judia fue primero centro judio v des-
pués base de los romanos (66-70 d.C.). También
se menciona en Il Sam. 23.26; | Cron., 11.28;
27.9; Jer. 6.1.

TESALONICA Salonika. Ciudad de Macedonia,
en la Via Egnatia. Fue fundada como puerto v
centro comercial en el periodo helenistico. Capital
de la provincia romana de Macedonia. San Pablo
predico alli durante tres semanas en su segundo
viaje (Hech. 17.1, 11, 13) y mas tarde dirigié car-
tas a la iglesia de este lugar (l v [l Tes.). También
aparece en Hech. 27.2; Flp. 4.16; Il Tim. 4.10.

TIATIRA Akhisar. Ciudad de la antigua Lidia, en
el valle de Licus en el occidente de Asia Menor, Los
seléucidas la reconstruyeron como ciudad griega
enels. lll a.C., y llegé a ser un importante centro
de manufacturas. De allf era Lidia, la primera perso-
na que se convirtid por la predicacién de San Pablo
en Europa, en Filipo (Hech. 16.14). En este sitio se
encontraba una de las siete iglesias del Apocalipsis
{Ap. 1.11; 2.18, 24).

TIBERIADES Tabariya [6-C] Ciudad de la orilla
occidental del lago Tiberiades. Fue una de las
ciudades importantes de Galilea en el periado ro-
mano. Se levanté junto a fuentes termales natura-
les; Herodes Antipas-la escogio como capital en el
ano 18 d.C.. en lugar de Séforis. Recibié el
nombre del emperador Tiberio, El mar de Galilea
pasé a llamarse Tiberiades (Jn. 6.1; 21.1). Tam-
bién se menciona en Jn. 6.23.

TIFSAJ Dibse, Ciudad junto al rio Eufrates en Me-
sopotamia. Era el limite noreste de los territorios de
Salomén (I Re. 5.4).

TIMAT HERES Otra forma de Timna-Seraj
{Jue. 2.9).

TIMNA 1. T. el-Batashi [3-1] Poblacién del valle
de Soreq. en el Sefeld. Se le asigno a Dan y estaba
en la frontera con Judéd (Jos. 15.10: Timna; Jos.
19.43: Temna); los danitas no consiguieron expul-
sar a los amoritas. Alli Sansén cortejé a una mujer
filistea (Jue. 14.1-2, 5). La tomaron los filisteos en
tiempos del rey Ajaz de Juda, 735-715 a.C. (Il
Cron. 28.18). Senaquerib la conquisté en el afo
701 a.C. 2. Kh. Tibnah [3-]] Pueblo de las colinas
de Juda, al suroeste de Jerusalén. Se le asigné a es-
ta tribu (Jos. 15.57: Tamno). Puede que sea ésta la
Tamna de Gen. 38.12, 13, 14.

TIMNA-SERAJ Kh. Tibneh [3-G] Corresponde a
la Tamna grecorromana. Pueblo de las colinas de
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Efraim, en el surceste de Samaria, en un importan-
fe camino entre la costa y Jerusalén. Se le dio a Jo-
sué, quien fue alli enterrado (Jos. 19.50: Tamnat-
Sara; Jos. 24.30: Tammat Saré; Jue. 2.9: Timat
Heres). Baquides la fortificé el 160 a.C. (I Mac.
9.50, con el nombre de Tamnata). Vespasiano la
tomé durante la primera revuelta judia (66-70

d.C.).

TIRO es-Sur [4-A] Ciudad fenicia situada en una
isla frente a la costa siria, al norte de la Escala de Ti-
ro. Fue uno de los centros comerciales mas impor-
tantes del Mediterraneo desde mas o menos el siglo
Xl a.C. hasta tiempos romanos. Aparece en las
Cartas de Amarna (s. XIV a.C.). El rey Hiram de Ti-
ro envié artesanos y materiales a Jerusalén para la
reconstruccién del palacio de David (Il Sam. 5.11;
| Cron. 14.1) y suministré a Salomén artesanos y
materiales para realizar su gran plan de construc-
cién (I Re. 5.1;9.11: Il Cron. 2.3, 11, 14); Hiram
de Tiro fundié los objetos de bronce del Templo de
Salomén (I Re. 7.13, 14). Los tripulantes de la flota
del mar Rojo de Salomén procedian de esta ciudad.
Los salmistas y los profetas la maldijeron (Sal.
45.13;83.8;1s.23.1-17; Jer. 25.22; 27.3: 47.4;
Ez. 26.2-7,15:27.2,3,32; 28.2, 12; 29.18; )l
3.4; Am. 1.9, 10; Sof. 9.2, 3). La ciudad pagb fri-
buto a los reyes asirios Asurnasirpal Il hacia 875
a.C., v Salmanasar Il el 841 a.C. Resisti6 los ase-
dios de Teglatfalasar Il v Salmanasar V en el siglo
VIIl a.C., asi como otro, que duré 13 afios, del rey
babilonio Nabucodonosor en el siglo VI a.C. Ale-
jandro Magno hizo construir un malecon que llega-
ba hasta la isla con el fin de facilitar la conquista, en
el 332 a.C. Fue ciudad libre con Pompeyo en tor-
no al 63 a.C. Los atletas judios que compitieron alli
emplearon el premio en construir barcos en vez de
ofrecerlo a Hércules (Il Mac. 4.18). San Pablo se

Empinado camino en las laderas del escarpado
promontorio llamado fa Escala de Tiro.

240

detuvo alli durante siete dias a la vuelta de su tercer
viaje (Hech. 21.3, 7). También aparece en Jos.
19.29; Il Sam. 24.7; | Re. 9.12; Neh. 13.16; Sal.
87.4; 1 Mac. 5.15; Il Mac. 4.32, 44; Mt. 11,21,
22:1521; Mc. 3.8; 7.24, 31; Lc. 6.17: 10.13,
14; Hech. 12.20.

TIRSA Tell el-Fara [5-F] Ciudad real cananea si-
tuada en el extremo este del torrente de Fara. Su
rey fue derrotado por Josué (Jos. 12.24: Tirsa). Alli
murié el hijo de Jeroboam (I Re. 14.17) tras el
traslado de la capital de Israel desde este sitio a Si-
kem. Es probable que Sesac la atacara hacia el afo
918 a.C. Allf vivié v fue enterrado el rey Basa (| Re.
15.21, 33: 16.6). Zimri asesind en este sitio al rey
Ela(l Re. 16.8, 9), y reind siete dias antes de que lo
destronara Omri el 876 a.C. (| Re. 16.15. 17). Es-
te Gltimo trasladé la capital a Samaria, fras reinar
seis afios (I Re, 16,23). Menajem partié desde allf
al rebelarse contra el rey Salum de lsrael (Il Re.
15.14, 16). Los asirios la destruyeron el aio 721
a.C. También se menciona en Cant. 6.4,

TISBI Listib? [6-E] Pueblo junto al torrente de Ya-
bis, en el oeste de Galaad, cerca del valle del Jor-
dan. Allf vivié Elias (I Re. 17.1: Tesbis), conocido
como Elfas el tesbita {I Re. 17.1; 21.17, 28; Il Re.
1.3, 8; 9.36).

TOLAD Otra forma de Eltolad (| Cron. 4.29).

TOQUEN Pueblo del Néguev. sin identificar; se le
asigné a Simeén (I Cron. 4.32).

TRES TABERNAS Cruce de caminos de la Via
Apia, al sur de Roma; los cristianos de la ciudad
fueron alli a recibir a San Pablo (Hech. 28.15).

TRIPOLI Tarabulus. Puerto de la costa siria; era
una ciudad importante en la época helenistica. Los
mercenarios griegos que servian en el ejército per-
sa se apoderaron de barcos en este lugar tras la ba-
talla de lsos (333 a.C.). Demetrio | maté alli a
Antioco V y a Lisias el 161 a.C. (Il Mac. 14.1).
Pompeyo la hizo ciudad libre el 63 a.C., y Herodes
el Grande la embellecié.

TROADE Puerio grecorromano de Misia, en la
costa noroeste de Asia Menor, La fundd en la épo-
ca helenistica uno de los generales de Alejandro
Magno; era una de las grandes ciudades de la zona
en la época romana. San Pablo tuvo alli un sueno
que lo hizo partir a Macedonia, durante su segundo
viaje (Hech. 16.8, 11). La visitd en su fercer viaje
(Hech. 20.5, 6); algunos consideran que en Il Cor.
2.12 se alude a otra visita a Tréade durante el fer-
cer viaje. También aparece en Il Tim. 4.13.

U

UR el-Mugeiyar. Ciudad de Sumer, en la baja Me-
sopotamia. Fue una de las primeras ciudades del
mundo. En Ur de los Caldeos fue donde vivid
Abraham (Gen. 11.28. 31: 15.7: Ur Casdim:

Neh. 9.7 Ur de los caldeos). También aparece en |
Cron. 11.35.

UZENSERA Pueblo préximo a Bet-jordn de Arri-
ba y Bet-jorén de Abajo: no ha sido identificado. Lo
edificé Sera, la hija de Efraim (I Cron. 7.24).

Y

YABES-GALAAD T. el-Maqlub [6-E] Ciudad en
el torrente de Yabis, en Galaad. Sus habitantes
hebreos fueron degollados por otros judios, aungue
se salvaron 400 virgenes destinadas a los benjami-
nitas (Jue. 21.8-14: Jabes de Galad). Sall la liberé
de los amonitas (I Sam. 11.1-10: Jabes Galad).
Unos hombres de esta ciudad recogieron los cuer-
pos de Satl y sus hijos en Bet-san y los enterraron
en Yabés-Galaad (I Sam. 31.11, 13; Jabes de Ga-
lad). David bendijo a los hombres de este lugar por
haber honrado a Sadl (Il Sam. 2.5) v maés tarde lle-
v6 los huesos de Saul v de Jonatdn a Zela, donde
los enterré (Il Sam. 21.12).

YABNEL 1. Yibna [2-H] Corresponde a la lamnia
grecorromana. Era una localidad de la llanura cos-
tera. Fue asignada a Judd (Jos. 15.11: Jabnel).
Qzias la conquistd a los filisteos a mediados del
sigio VIII a.C. (Il Cron. 26.6. con el nombre de
Jabne). En los Libros Apécrifos aparece como lam-
nia. Fue base de los ejércitos seléucidas durante las
guerras macabeas (| Mac. 4.15; 5.58: Jamnia). Ju-
das Macabeo la quemd, lo mismo que su puerto, el
164 a.C. (Il Mac. 12.8). Hircano la conquisté. La
ciudad formé parte del reino de Alejandro Yanneo:
fue tomada por Pompeyo el 63 a.C.. y reconstruida
por Gabinio hacia el 57 a.C. Herodes el Grande la
incluyé en su reino; con el tiempo. paso a ser pro-
piedad del emperador Tiberio. Vespasiano la ocu-
pé durante la primera revuelta judia (66-70 d.C.).
El Sanedrin se establecié en ella tras la caida de Je-
rusalén en el ano 70 d.C.; hacia el afno 90 se deba-
ti¢ alli el canon del Antiguo Testamento. Menciona-
da también en Jdi. 2.28; |l Mac. 12.40. 2. T. en-
Naam [5-D] Pueblo asignado a Neftali (Jos.

19.33).

YACABSEEL Otro nombre de Cabsel (Neh.
11.25).

YAFIA Yaffa [4-D] Pueblo de la Baja Galilea pré-
ximo a Nazaret; fue asignado a Zabulén (Jos.
19.12: Jafia). Josefo lo fortificd en la primera re-
vuelta judia (66-70 d.C.).

YARMUT 1. Kh. Yarmuk [3-1] Ciudad real cana-
nea en el Sefela; Josué derrotd al rey v a sus aliados
{Jos. 10.3, 5. 23; 12.11: Jerimot). Se le asigné a
Juda (Jos. 15.35); en ella se establecieron judios
que volvian del cautiverio (Neh. 11.29: Jarmut). 2.
Ciudad levitica de lsacar (Jos. 21.29). No ha sido
identificada, pero puede que sea la Ramot de
| Cron. 6.73 y la Ramet de Jos. 19.21

YATIR Kh. Attir [4-K] Ciudad levitica v de refugio

de la region montanosa del sur de Juda (Jos.



15.48; 21.14: Jeter; | Cron. 6.57: Jatir). David en-
vié a los ancianos del lugar parte del botin tomado a
los amalecitas (I Sam. 30.27).

YAZER Kh. es-Sar? [7-H)] Ciudad amorita de Ga-
laad, fue capturada por los hebreos (Num. 21.24:
Jahsa; Num. 21.32: lezer). Fue ciudad levitica de
Gad (Num. 32.1, 3: Jazer; Num. 32.35: Jacer;
Jos, 13.25: Jaser; en Jos. 21.39: | Cron. 6.81: Ja-
zer). Los moabitas la capturaron (ls. 16.8-9; Jer.
48.32). Judas Macabeo la tomé el 163 a.C. (I
Mac. 5.8). También aparece mencionada en ||

Sam. 24.5; | Cron. 26.31: Jaezer de Galad.

YESANA Burj el-lsana [4-G] Corresponde a la
Isana grecorromana. Poblacidn situada en las coli-
nas de Samaria, junto a la ruta central. Abiam de
Juda la conquisté de manos de Jeroboam de lsrael
en el siglo X a.C. (Il Cron. 13.19: Gesana). Hero-
des el Grande derroté alli al general de Antigono,
Papo. el afio 37 a.C. También aparece en | Sam.
7.12 como Jesana.

YIRON Yarun [5-B] Ciudad-fortaleza de la Alta
Galilea; fue asignada a Neftali (Jos. 19.38: Jeron).

YOCMEAM 1. T. es-Simadi? [5-G] Poblacién si-
tuada junto al torrente de Fard, préxima a su de-
sembocadura en el rio Jordan. Era ciudad levitica
de Efraim (| Cron. 6.68: Jocmedn). 2. Otra forma
de Yocneam (| Re. 4.12: Jocmeam).

YOCNEAM T. Qeimun [4-D] Ciudad real cana-
nea al noroeste de Meguiddé: dominaba un impor-
tante paso de la cordillera del Carmelo. Tutmosis llI
la conquisté en el siglo XV a.C. Josué la tomé (Jos.
12.22: Jacneam en el Carmelo). Fue ciudad

levitica en la frontera con Zabulén (Jos. 19.11: Joc-
nén; Jos. 21.34: Jocneam). Se hallaba en el quinto
distrito administrativo de Salomén (I Re. 4.12, con
el nombre de Jocmeam; | Cron. 6.53).

YOGBEA Kn. el-Jubeihat [7-G] Ciudad de Amén,
préxima a la Calzada del Rey. Fue asignada a Gad
(Num. 32.35: Jegboa). Por esa zona Gededn ata-
¢6 a los madianitas que huian (Jue. 8.11: Jochea).

YOTBA Kh. Jefat [4-C] Corresponde a la Yotpaté
grecorromana. Localidad de las colinas de la Baja
Galilea; fue capturada por Teglatfalasar Il el 733
a.C. Era la ciudad natal de Mesulemet, madre del
rey Amén de Juda (Il Re. 21.19). Bajo Josefo, fue
fortificada v sufrié un asedio de 47 dias, antes de
rendirse a Vespasiano en el afo 67 d.C.

YOTPATA Nombre grecorromano de Yotba.

YUTTA VYatta [3-J] Poblacién de las colinas de Ju-
da; fue asignada a dicha fribu (los. 15.55: Juda);
era ciudad levitica (Jos. 21.16: Juta).

Z

ZAANAMIM Shajarat el-Kalb? Lugar del este de
la Baja Galilea; se hallaba en el limite de Neftali
(Jos. 19.33: Senanim). Sisera murié alli a manos
de Jael, mujer de Jeber el quenita (Jue. 4.11: Basa-
nanim; Jue. 4.21).

ZARATON Nombre helenistico de Piratén (|
Mac. 9.50).

ZARETAN T. es-Saidiya? [6-F] Ciudad del centro
del valle del Jordan; lugar cercano a Adam, donde
el rio Jordan se detuvo permitiendo que los hebreos
pasaran a pie enjuto (Jos. 3.16: Sartan). Se en-
contraba en el quinto distrito administrativo de Salo-
man (I Re. 4.12: Sartana). Entre este lugar y Suk-
kot, Hiram de Tiro fundié los utensilios del Templo
de Salomon (I Re. 7.46: Sared; en Il Cron. 4.17:
Sereda). Quizé sea la Sereda de Jue. 7.22,

ZEBOIM Ciudad del valle de Sidim, al sur del mar
Muerto. No ha sido identificada. Los reyes del norte
la atacaron (Gen. 14.2, 8: Seboim). También apa-
rece en Gen. 10.19: Seboim; Os. 11.8: Seboim.

ZEFRON Lugar desconocido, en el limite norte de
Canaén (Num. 34.9).

ZIF 1. Kh. ez-Zeifa [5-1] Pueblo del Néguev; se le
asignd a Juda (Jos. 15.24: Cif). 2. T. Zif [4-]] Lo-
calidad de Juda, al sureste de Hebrén; se le asigné
a Juda (Jos. 15.55: Isif). Sus habitantes le dijeron a
Salil que David se escondia en el desierto cercano
(I Sam. 23.14, 24; 26.12). Roboam la fortificé (Il
Cron. 11.8: Ziv).

ZORA Sara [3-]] Poblacién del Sefeld situada
sobre una elevacién que domina el valle del Soreq
desde el norte. Se le asigné a Dan (Jos. 19.41: Se-
raa; Jue. 18.2, 8, 11: Sora). pero se convirtié mas
tarde en parte de Juda (Jos. 15.33: Sarea). Sanson
nacio alli (Jue. 13.2, 25: Sora) vy fue enterrado en
sus cercanias (Jue. 16.31). Roboam la fortificé (11
Cron. 11.10); en ella se establecieron judios des-
pués del destierro (Neh. 11.29: Sarea).

El nevado monte Hermdn, con sus 2 816 m de altura.

es el punto mds elevado de Tierra Santa.

—
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Cronologia de los tiempos biblicos

EGIPTO

Narmer unifica el Alto v el Bajo Egipto.

TIERRA SANTA

BAJA MESOPOTAMIA
|

Aparicién de las ciudades-estado sumerias Sumer,
Akkad, Ur, eic.

Imperio Antiguo (hacia 2664-2180); se
construyen las pirdmides de Gizé en la IV
dinastia (hacia 2614-2502).

Biblos, la ciudad-estado fenicia, comercia con
Egipto.

Primeras dinastias sumerias (hacia 2850-2360:1._—'

Imperio Medio
{hacia 2052-1786).

Sargén unifica Mesopotamia, creando el imperio |
acadio (hacia 2360-2180).

Los quteos invaden Mesopotamia.
——

Abraham lleqa a la fierra de Canaan;

Isaac,
0 i Jacob, Los invasores amoritas establecen una dinastia en
P José. Babilonia (1830).

Il dinastia de Ur (hacia 2060-1950); construccién
del zigurat de Ur.

Dominio de los hicsos (hacia 1700-1550).

Hammurabi logra unir de nuevo Mesopotamia, |
promulga el cédigo de leyes >

lo sucede Tutankamon (hacia 1348-1339).
Seti | (hacia 1305-1290) y Ramsés Il (hacia
1290-1224) amplian la frontera por el norte.

babilonio.
Imperio Nuevo (hacia 1554-1075). Wi
Tutmosis Il (hacia 1490-1436) Los kassitas dominan
vence en la batalla de Meguiddé, hacia 1469; arrebata el norte de Siria a Mitanni. Babilonia. |
Akhenaton (hacia 1366-1349) adora un solo dios; | Moisés dirige el Exodo de los judios de Egipto. l 5

Josué invade Canadn.
Apogeo de las ciudades-estado fenicias (hacia
1200).

Aparicién de Asiria. |

Ramsés Il (hacia 1183-1152) derrota a los
Pueblos del Mar.

Los filisteos se establecen en la llanura costera.
Periodo de los Jueces.
Sadil primer rey de Israel {hacia 1020).

Teglatfalasar | establece el imperio asirio.

Dinastia libia (hacia 935-725). Sesac (hacia
935-914).

David rey de Judé (hacia 1000-993); conquista
Jerusalén y gobierna el reino unido de Israel
(hacia 993-961). Salomén (hacia 961-922).

Comienzo de la monarquia dividida (hacia 922).

Periodo de crisis de los asirios.

La casa de Omri reina sobre Israel (876-842).
Rebelién de Jeht (842).

Salmanasar lll invade Siria e Israel.
Renacimiento de lsrael con Jeroboam Il (786-746),

Salmanasar Il (hacia 859-825) intenta ampliar
el imperio; su reinado termina con revueltas.

y de Juda con Ozias (783-742).

Los asirios capturan Samaria; fin del reino de
Israel (721).

Senaquerib ataca Juda (701).

Teglatfalasar lll devuelve el poder a Asiria (745).

Asiria conquista Egipto (hacia 664); dinastia saita
(hacia 664-525).

Los babilonios toman Jerusalén; fin del reino de
Judé (587).

Cambises de Persia conquista Egipto, primer
periodo persa (hacia 525-404).

Edicto de Ciro (538); los judios vuelven a Tierra
Santa, Nehemias reconstruye el Templo, Esdras
lleva la Ley.

La dinastfa caldea reina en Babilonia (626-539).
Los babilonios conquistan Ninive (612); fin del __
imperio asirio.

Los persas conquistan Babilonia (539).

Segundo periodo persa (341-332).

Alejandro Magno conquista Egipto y funda
Alejandria (332).

Los ptolomeos empiezan a reinar en Egipto.

Alejandro Magno conquista Tiro de camino
a Egipto (332).

Cuatro guerras sirias (276-217); lucha enire
seléucidas y ptolomeos para dominar Siria y Fenicia

Batalla de Paneds (198); los seléucidas reinan en
Tierra Santa.

Antioco IV invade Egipto (168); los romanos
detienen su avance.

Comienzo de la rebelién de los macabeos (167).
Juan Hircano ll, sumo sacerdote (134-104).
Los asmoneos gobiernan Judea (104-37).
Pompevo toma Jerusalén y extiende el poder

Julio César afianza en el frono a Cleopatra (48).
-

romano sobre Tierra Sanfa (63).

Invasién de los partos, éstos enfronan a Antigono Il
(40-37). Herodes el Grande (37-4).

Vida de Jestis (hacia 7 a.C.- hacia 29 d.C.).

Alejandro Magno derrofa a los persas en Isos (333
y en Gaugamela (331); fin del imperio persa.
Alejandro muere en Babilonia (323), de regreso’
de la India.

Los generales de Alejandro se reparten el imperio,
los seléucidas gobiernan Mesopotamia.

Poncio Pilato, gobernador de Judea (26-36).

San Pablo inicia sus viajes (hacia 44); lo llevan a
Roma (afio 60), donde muere.

Primera rebelién judia contra Roma (66-73).

Segunda rebelién judia (Barcokebas) contra Roma.
(132-135); finaliza con la victoria romana y la
dispersién de los judios.
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Los hurritas establecen el reino de Mitanni.

Varias erupciones volcénicas destruyen la
civilizacién minoica (hacia 1470); posible
fuente de la leyenda de la Atlantida.

Batalla de Cades (hacia 1286); los hititas v Egipto
se dividen Siria.
Saqueo de Trova (hacia 1250).

Los Pueblos del Mar destruyen la cultura de
Micenas.

Batalla de Karkar (853); la coalicidn de reves
defiene el avance asirio en el suroeste.

Los fenicios fundan Cartago en la costa del norte
de Africa (814).

Primeros Juegos Olimpicos
(776).

Los medos dominan la Alta Mesopotamia
(625-550).

Legendaria fundacién de Roma (753).

Los reyes etruscos dominan Roma.

El reino lidio se encuentra en el cenit.
Ciro de Persia conquista a los medos (550) y a
los lidios (547); los persas dominan Asia Menor.

Fundacién de la repiblica romana (509).

Los griegos derrotan a los persas en Maratén
(490), las Termépilas y Salamina (480).
Edad de Oro de Grecia.

Los antigénidas gobiernan Asia Menor y Macedonia.

Primera Guerra Pinica entre Roma vy Cartago
(264-241).

Anibal cruza los Alpes e inicia la Sequnda
Guerra Punica (218-201).

Roma derrota a Antioco Il el Grande en
Magnesia (190).

Roma conquista Macedonia (168).

Octavio derrota a Marco Antonio y a Cleopatra
en la batalla naval de Accio (31).

Fin de la Tercera Guerra Piinica v desfruccion
de Cartago por Roma (149-146).

Julio César conquista la Galia v Britania (58-51).
César, Craso y Pompeyo forman el primer
friunvirato (60). Asesinato de César (44).
Sequndo friunvirato (43).

Reinado de Octavio como César Augusio

(27 a.C- 14 d.C.). Reinados de Tiberio
(14-37), Caligula (37-41) y Claudio (41-54).
Reinado de Nerén (54-68); persecucién de los
cristianos fras el incendio de Roma (64).
Reinados de Vespasiano (69-79) v Tito (79-81).
La persecucion de los cristianos alcanza el maximo |
durante el reinado de Diocleciano (284-305)
Constantino vence en la bafalla de puente Milvio
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(312); proclama el edicto de Milan (313).
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Citas biblicas

En la siguiente lista se indica el libro, capitulo v versiculo de las citas biblicas
incluidas en el texto. En negrita se indica la pagina en que aparece la citay a
continuacisn el inicio de la cita y su localizacién en la Biblia. Todas las citas si-
guen la edicion de La Sagrada Biblia de Selecciones del Reader's Digest.
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Pagina 5. A tu descendencia... Gen. 12.7; una fierra... Deut. 8.7; conquis-
t6... Jos. 10.40; pescadores de hombres... Mc. 1.17; 7. Fuimos... Num.
13.27; 10. En el principio... Gen. 1.1-2; De Edén salia un rio... Gen. 2,10;
que es el que bordea [Evild]... Gen. 2.11; que es el que bordea [Cus]... Gen.
2.13; 11. Al emigrar... Gen. 11.2: 18. fiero... Gen. 16.12; lobo y
cordero... Is. 11.6; 20. rugido... Prov. 19.12; parecia un leén... | Mac. 3.4;
Guardaos... Mt. 7.15; y yo voy a hacer de Jerusalén... Jer. 9.10; id... Lc.
13.32; como... Os, 13.7; 21. .. se abri6 el cielo... Mt. 3.16; no siembran ni
siegan... Lc. 12.24: como una osa... Os. 13.8: como al que... Am. 5.19; ra-
za de viboras... Mt. 3.7, maldita... Gen. 3.14; Pescarés... Job 40.25; Acri-
billaras... Job. 40.31: Quién logré... Job. 41.5; Su dorso... Job 41.7; Como
unaolla... Job. 41.23: 25. Treinta monedas... Mt. 26.15: 30. Id, recorred. ..
Jos. 18.8; 38. Sobre sus bases... Sal. 104.5-8; 57. parair... Gen. 11.31;
Sal de tu tierra... Gen. 12.1-2; 59. teniendo... Gen. 12.8; muy rico... Gen.
13.2: hasta Sodoma.., Gen. 13.12; hasta Joba... Gen. 14.15; que ha puesto
en tus manos. .. Gen. 14.20; era una humareda... Gen. 19.28; toma a tu hi-
jo... Gen. 22.2: 61. aquel ano... Gen. 26.12: era hombre tranquilo... Gen,
25.27; casa de Dios... Gen. 28.17; si Esai... Gen. 32.9; No te llamaras. ..
Gen, 32.29: 62. se {ue... Gen, 36.6-7; Dios me ha quitado... Gen. 30.23:
lsrael amaba... Gen, 37.3: Anda.,. Gen, 37.14: Me he enterado... Gen,
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Cuando el Faraén... Ex, 13.17; 71. Subid... Num. 13.17; Rejob... Num.
13.21; pareciamos langostas... Num. 13.33; mana leche... Num. 13.27;
Yavé no... Num. 14.42; como lo hacen... Deut. 1.44; 73. una fierra espa-
ciosa... Ex. 3.8; racimo de uvas... Num. 13.23; Partieron de... Num. 21.4;

74. lloraron a Moisés. .. Deut. 34.8; Partieron de... Num. 33.41; 75. ciudad
de... Jue. 1.16, 3.13; 77. la casa... Jos. 6.24; extranjeros e israelitas... Jos.
8.33; 80. cortar la lefia... Jos. 9.27; hasta que el pueblo... Jos. 10.13;
Josué conquisté... Jos. 10.40-43; 82. viejo... Jos. 13.1; reparte... Jos.
13.6; 83. En aquel tiempo... Jue. 21.25; ciudad de... Jue. 3.13; tomando el
fresco... Jue. 3.20; junto a las aguas... Jue. 5.19; Desde los cielos... Jue.
5.20-21; 85. Por Yavé... Jue. 7.20; para Gededn... Jue. 8.27; salid.., Jue,
11.34; Sibbolet... Jue. 12.6; les asestd golpe... Jue. 15.8; las cuerdas. .. Jue.
15.14-15; 86. la cima... Jue. 16.3; causarle un fastidio... Jue. 16.16; la na-
vaja... Jue. 16.17; que los que... Jue. 16.30; en la montana... Jue. 10.1;
derroté... Jue. 3.31; ya no pasaban... Jue. 5.6; 87. no habfa... | Sam.
13.19; 89. Ha pasado la gloria... | Sam. 4.22; un pénico mortal... | Sam.
5.11; todo Israel... | Sam. 3.20; Troné Yavé... | Sam. 7.10; asi que danos...
| Sam. 8.5; a todos les sacaba... | Sam. 9.2; 90. te enviaré... | Sam. 9.16: Tu
quiards... | Sam. 10.1; Viva el rey... | Sam. 10.24; los valientes... | Sam.
10.26; y se encendi6... | Sam. 11.6; Asi serdn tratados. .. | Sam. 11.7; como
un solo hombre... | Sam. 11.7; hasta la hora,.. | Sam. 11.11; como la
arena... | Sam. 13.5; un hombre segin... | Sam. 13.14; se dispersaba... |
Sam. 14.16; 91. y por todas partes... | Sam. 14.47: Por rechazar... | Sam.
15.23: Parece que pasé... | Sam. 15.32; como tu espada... | Sam. 15.33;
92. un mal espiritu... | Sam. 16.15; Sadl se calmaba... | Sam. 16.23: cuya
estatura era... | Sam. 17.4; era como el enjullo... | Sam. 17.7; Todos los israe-
litas... | Sam. 17.24; Y los coros de mujeres... | Sam. 18.7; Un espiritu ma-
lo... | Sam. 18.10; cay6 en delirio... | Sam. 18.10; le fue cobrando. .. | Sam.
18.29; Si no te pones a salvo... | Sam. 19.11; profetizando... | Sam. 19.20:;
si la cosa va bien... | Sam. 20.12; 94. todos los oprimidos... | Sam. 22.2; re-
fugio... | Sam. 22.4; Salil y sus hombres iban... | Sam. 23.26; Vive Yavé... |
Sam. 26.10; no volvié a buscarle... | Sam. 27.4; devastaba la comarca... |
Sam. 27.9: 95. desde la mafiana... | Sam. 30.17; le entré miedo... | Sam.
28.5; manana estaréis conmigo... | Sam. 28.19; campos traidores... |l Sam.
1.21; y me ulfrajen... | Sam. 31.4; entonces Satil tomé... | Sam. 31.4; para
comunicar la buena... | Cron. 10.9; Entonces, David se rasgd... Il Sam.
1.11-12; Ay, tu gloria... Il Sam. 1.19; 96. Galad, de los aseritas... Il Sam.
2.9; como rey de Juda... Il Sam. 2.4; estanque de Gabaén... Il Sam. 2.13;
luchen adelante de nosotros. .. Il Sam. 2.14: Quitate de detras de mi... || Sam.
2.22; :Va a estar la espada... |l Sam. 2.26, Después Joab y... |l Sam. 2.32;

La guerra entre... Il Sam. 3.1; se marché en paz... Il Sam. 3.21; Somos
hueso tuyo... Il Sam. 5.1; 98. rey David... Il Sam. 5.3; No entrards aqui... Il
Sam. 5.6; la ciudad de David... Il Sam. 5.7; como se dispersan las aguas... ||
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Sam. 5.20; no quiso llevar el Arca de Yavé... Il Sam. 6.10; como se des-
cubre... Il Sam. 6.20; 100. asi ganaba... |l Sam. 15.6; Absalén es rey en
Hebrén. .. Il Sam. 15.10; un guerrero... Il Sam. 17.8; exterminado. .. Il Sam.
17.16; aparejé su asno... || Sam. 17.23; Respetad por consideracién a mi...
Il Sam. 18.5; [Nosotros no tenemos parte... Il Sam. 20.1; 101. murié en
buena vejez... | Cron. 29.28; 102. Y el poder... | Re. 2.46; no se
estimaba... | Re. 10.21; 104. vino para probarle... | Re. 10.1; di al rey... |
Re. 10.10; dio a la reina... | Re. 10.13; 105. por todo Israel... | Re. 4.7;
106. Pues Yave... Sal. 132.13; reparé el muro... | Cron. 11.8; construyé
parasi... | Cron. 15.1; 110. todo lsrael... | Re. 12.2; Mi padre os castigé.. . |
Re. 12.11; Qué tenemos que ver... | Re. 12.16; todo Israel... | Re. 12.20;
111. Roboam v Jeroboam... | Re. 14.30; 114. ciudades fortificadas... ||
Cron. 12.4; 116. que desenvainaran la espada... Ez. 28.7; 118. Tibni... |
Re. 16.21; casa de marfil... | Re. 22.39; 120. pasaron fres afhos... | Re.
22.1; 121. entre las junturas... | Re, 22.34; 122. cojeando... | Re. 18.21; el
torrente... | Re. 17.3; se puso gravemente enfermo... | Re. 17.17; Anda... |
Re. 18.1; Eres td... | Re. 18.17; porque habéis... | Re. 18.18; que se
sientan,.. | Re. 18.19; una nube pequeda... | Re. 18.44; corrié delante. . |
Re. 18.46; 123. cuarenta dias... | Re. 19.8; un ligero susurro... | Re. 19.12;
al que escape... | Re. 19.17; comerén a Jezabel... | Re. 21.23; De la cama...
Il Re. 1.4; si me ves... Il Re. 2.10: el espiritu de Elias... Il Re. 2.15; 124.
Saldré... Il Re. 8.8; Hay paz... Il Re. 9.22; Cémo puede... Il Re. 9.22; 125.
Le va bien... Il Re. 9.31-33; Tiradla abajo... Il Re. 9.33; a todo el resto... Il
Re. 10.11; Ajab dio culto... Il Re. 10.18; Padre mio... |l Re. 13.14; 126.
Cincuenta jinetes... Il Re. 13.7; como el polvo... || Re. 13.7; planeaba...
Il Re. 12.18; 130. como un vigia... Os. 8.1; Porque voy a dar... Am. 9.9;
131. escudos... Il Cron. 26.14; hombres valerosos... Il Cron. 26.12; contra
los 4rabes... Il Cron. 26.7; llegé hasta Egipto... Il Cron. 26.8; 132.
reventd... Il Re. 15.16; al hijo de... Is. 7.6; el corazon del rey... Is. 7.2; 133.
Atencién... Is. 7.4 tizones humeantes. .. Is. 7.4; 138. En vez de apoyarle. ..
Il Cron. 28.20: 139. la proteccion... Is. 30.3: 141. Haced la paz... |s.
36.16; 142, sera enferrado... Jer. 22.19; 143. Ay, estd sentada... Lam.
1.1-20, 3.4, 4.4-10; dejé algunos... Il Re. 25.12; 144. Recoged el vino...
Jer. 40.10; resto de Juda... Jer. 40.15; 145. A orillas... Sal. 137.1-4; .. .ca-
sad a vuestros... Jer. 29.5-6; 148. Quién ha suscitado... Is. 41.2-4; jefe de
Juda... Esd. 1.8; cada uno... Esd. 2.1; 149. ese templo... Esd. 6.7; 150. Ya
veis... Neh. 2.17; Que construyan... Neh. 3.35; armados de... Neh. 4.10;
151. postrado... Esd. 10.1; Haremos... Esd. 10.12; 152. Llegé hasta... |
Mac. 1.3-4; 153. Los confines... | Mac. 1.3; 154. todos cifieron... | Mac.
1.9; 156. abominacién... Dan. 11.31, 12.11; hombre de... | Mac. 2.65; va-
leroso... | Mac. 2.66; y combatié... | Mac. 3.12; para aplastar... | Mac. 3.35;
157. Nuestros enemigos... | Mac. 4.36; Judas ordené... | Mac. 4.41; al
brillar... | Mac. 6.39; 158. Jamas... | Mac. 9.10; Le lloraron... | Mac. 9.20-
21; formar un ejército... | Mac. 10.6; 159. y el pueblo... | Mac. 13.42; 160.
abriendo camino... | Mac, 14.5; cada uno trabajaba... | Mac. 14.8; 172. Na-
cido... Mt. 2.1; siendo gobernador... Lc. 2.2; magos de oriente... Mt. 2.1;
unos pastores... Lc. 2.8; convertira... Le. 1.16; fue enviado... Lc. 1.26; El
serd... Le. 1.32; ala montana... Le. 1.39; Bendita ti... Le. 1.42; Mi alma. ..
Lc. 1.46; 174. Ahora puedes... Lc. 2.29; magos... Mt. 2.1; rey de... Mt.
2.2; abrieron... Mt. 2.11; Levantate, foma... Mt. 2.20; y fue a vivir... Mt
2.23; crecia... Lc. 2.40; oyéndolos. .. Lc. 2.46; No sabiais... Lc. 2.49: 175.
y dio aluz... Lc. 2.7, 178. apareci6... Mc. 1.4: hombre enviado... Jn. 1.6;
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no era él la luz... Jn. 1.8; Betania... Jn. 1.28; fue llevado... Mt. 4.1; le
puso... Mt. 4.5; se ha cumplido... Mc. 1.15; Venid... Mc. 1.17; 179. en ca-
sa... Mc. 2.1; toda la ciudad... Mc. 1.33; Bienaventurados... Mt. 5.3; 180.
en la catedra... Mt. 23.2-3; designé... Lc. 10.1; Sacudid... Lc. 9.5; 181. é|
los recibié... Le. 9.11; subié... Mi. 14.23; porque el viento... Mt. 14.24; an-
dando... Mt. 14.25; la regién de los gerasenos... Mt. 8.28; una borrasca. ..
Lc. 8.23; increp6 al viento... Lc. 8.24; término de Tiro... Mc. 7.24; atrave-
sando la Decépolis... Mc. 7.31; se le acercé mucha gente... Mt. 15.30;
Jeremias... Mt. 16.14; Ta eres el Cristo... Mt. 16.16; un monte alto a solas. ..
Mt. 17.1; Este es mi Hijo... Mt. 17.5; Sal... Le. 13.31; ese zorro... Lc.
13.32: Por lo demés... Lc. 13.33; 182. Tres veces... Ex. 23.14; en manos
de... Lc. 10.30; Nuestros padres... In. 4.20; Los verdaderos adoradores...
In. 8.23; |a fiesta de los judios... Jn. 5.1; 183. al limite de... Mc. 10.1: auna
region cerca... Jn. 11.54; A los pobres... Jn. 12.8; Hosanna... Mc. 11.9-10;
Vendrén dias... Lc. 19.43-44; 186. Hosanna... Mc. 11.9; eché una
mirada... Mc. 11.11; volcé las mesas... Mc. 11.15; ¢No esta escrito... Mc.
11.17; Tampoco yo... Mc. 11.33; dad al César... Mc. 12.17: Amarés a tu
préjimo... Mc. 12.31; 187. le puso un vestido... Lc. 23.11: los sumos sa-
cerdotes... Lc. 23.13; Paz a vosotros... Jn. 20.19; 188. Si es justo... Hech.
4.19-20; los dejéis... Hech. 5.38-39; ciudad de Samaria... Hech. 8.5; hacia
el mediodia... Hech. 8.26; como oveja... Hech. 8.32, ver fambién |s. 53.7;
y, partiendo de alli... Hech. 8.40; rica en buenas obras... Hech. 9.36; 189.
como un gran lienzo... Hech. 10.11; Lo que Dios... Hech. 10.15; para es-
cuchar... Hech. 10.30; Compruebo en verdad... Hech. 10.34-35; el don. ..
Hech. 10.45; se puso a exhortar... Hech. 11.23; 190. asolaba la lglesia. ..
Hech. 8.3; aventajaba en el judaismo... Gal. 1.14; que seguia... Hech. 9.1.
Saulo, Saulo... Hech. 9.4; Yo soy Jesus... Hech. 9.5-6; sin ver... Hech. 9.9:
le cayeron... Hech. 9.18; a Arabia... Gal. 1.17: predicando con firmeza...
Hech. 9.28; en Antioguia... Hech. 11.26; a espada... Hech. 12.2; estaba
Pedro durmiendo... Hech. 12.6; 191. anunciaba la palabra,.. Hech. 13.5:
atravesando toda la isla... Hech. 13.6: seudoprofeta... Hech. 13.6. en el
acto... Hech. 13.11; Pablo y los suyos... Hech. 13.13; carne enferma... Gal,
4.13: con peligro de rios... Il Cor. 11.26: alguna palabra... Hech. 13.15: Yo
haré de ti... Is. 49.6, ver también Hech. 13.47; promovieron... Hech.
13.50; del judio primero... Rom. 1.16; maltratarlos... Hech. 14.5; los
dioses... Hech. 14.11; a permanecer... Hech. 14.22: mis persecuciones... ||
Tim. 3.11; v después de predicar... Hech. 14.25: y contaron... Hech.
14.27; 192. de la secta... Hech. 15.5; absteneros... Hech. 15.29: los
discipulos... Hech. 15.10; y no les habia... Hech. 15.38: el Espiritu Santo...
Hech. 16.6; el Espiritu de Jests... Hech. 16.7; fortaleciendo... Hech. 18.23:
pasa a... Hech. 16.9; que tenia... Hech. 16.16; oraban entonando... Hech.
16.25; siguiendo su... Hech. 17.2; recibieron... Hech. 17.11; 193. cosas
extranas... Hech. 17.20; a raiz del... Hech. 18.2: si Dios... Hech. 18.21;
Después de pasar... Hech. 18.23: rectamente conforme... Gal. 2.14; 194.
Mi vida.., Gal. 2.20-21; bestias... | Cor. 15.32; mi preocupacién... Il Cor.
11.28:195. jGrande es... Hech. 19.28: al llegar a... Il Cor. 7.5: 198. cuan-
do lo recogieron... Hech. 20.9; No os alarméis... Hech. 20.10; Yo estoy
pronto... Hech. 21.13; las cosas... Hech. 21.19; 199. Apelo al... Hech.
25.11; has apelado. .. Hech. 25.12: Pero al poco tiempo... Hech. 27.14-15:
los marineros... Hech, 27.27; en una casa... Hech. 28.30-31: 204. Id por
todo el mundo... Mc. 16.15: piadosos. de... Hech. 2.5: 208. por todo el
mundo... Mc. 16.15.
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139-141
Siria contra 128
tributo de los fenicios a116
vestimenta de 14
Asmoneo, Matatias el 156
Asmoneos 160-161
los romanos y 160, 164
palacio de los 184
Ver también Macabeos.
Asno (onagro) 18
Asos 198
Astarot 95
Astarté 117
Asuén, presa de 65
Asurbanipal 130, 146
cazando 130
Asurnasirpal Il 116
Atalfa (reina de Juda) 110,
118, 125, 126
Atalia (puerto), San Pablo en
192

Atalo Il 163
Atarot 121
Atenas 163

moneda de 25
San Pablo en 193
Atrongues 176
Augusto 168, 169, 172,176
templo dedicado a 197
vestimenta en tiempos de 17
Aurelio, Marco 206
Autocratoris 177
Avi-Yonah, Michael 184
Ay 59, 77
Avalén 86, 90, 111, 113
toma de — por los filisteos
133
Ayin Karim 172
Ayot 140
Azael 96
Azarfas (caudillo macabeo) 157
Azarias (rey de Juda). Ver
Ozias.
Azegé 80, 92, 113, 131,188
los babilonios v 143
toma de — por los asirios
138
Azoto 157, 168
Alejandro y 152
los asmoneos y 160
los romanos v 165, 176,201
los sirios en 159
San Felipe (didcono) en 188

B

Baal 122, 125

Baalsefén 66

Bab-ed-dra 60

Babilonia
Aguas de 145
Alejandro Magno en 153
babilonios 116, 141-148
captura de Ninive por 142
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decadencia de 148
Egiptoy 142, 144
gloria de 146-147
Jardines colgantes de 147
Juda derrotado por
142-144
la Didspora y 144-145
los asirios y 131, 141,
142, 146
los medos y 146
los persas y 146, 148
reconstruccién pictérica de
147
soberania de 146
Balat 102
Baltasar 148
Bamot 74
Bana 96
Baquides 158
Barac 83
Barcokebas, Simén 202-203
monedas de 25
Barcos 51, 87, 103, 116,
117
Barjestis 191
Barsabas, Judas 192
Barsilai 100
Basa 110, 111, 118
Basan 118, 120, 138
Basan Galaad 128
Bascama 159
Batis 152
Beduinos 68, 69
Beelzebub 123
Beer 74
Beer-lajai-roi 61
Beerot 80, 158
Beersebd 59, 61, 62, 66,
96, 130
Elias en 123
los edomitas y 150
los judaitas en 120
Bela 60
Belén 32, 113
camino de 173, 184
cementerio de Asael en 96
estrella de 172
nacimiento de Jests en
172,174

" Samuel en 91

Ben Adad 111, 118, 120
Eliseo vy 124
los asirios y 126
Beni-hasan 12
Benjamin 62, 82
territorio de 39, 83, 89, 90
territorio de la tribu de 96,
110, 111
tribu de 83, 89
Berea 193
Bernabé, José 189-192
Beser 121
Betania 178, 183, 186
Bet-bamot 121
Bet-basi 158
Bétel 59, 61, 62, 77, 83,
111,123
Amds en 128

ataque de los asirios a 140
babilonios y 144
nueva colonizacién judia
de 148
Samuel v 89
Bet-ganim 125
Bet-jorén 90, 91, 102, 111
la invasion de Sesacy 114
los filisteos y 133
los macabeos v 156, 158
los romanos en 201
Ver también Camino de
Bet-jorén.
Bet-Mirsim 35
Betogabris 188
Bef-ramata 176, 177
Betsabé 98, 101
Betsaida 177, 178, 180
Bet-san 85, 95, 124
la invasién de Sesacy 115
los griegos y 154
Bet-semés 80, 89, 104, 127
los asirios v 138
los filisteos y 133
Ver también Camino de
Bet-semés.
Bet-sur 133
los seléucidas y 156, 157
nueva colonizacién judia
de 148
Bet-ter 188, 203
Bet-zacarias 157
Bezec 90
Bezeta 201
Biblia, historia de la 26-29
Biblos 116
Bienaventuranzas, monfe de
las 179
Bisonte 18
Bitinia 162, 192, 205
Constantino en 208
Borim 115
Breydenbach, Bernhard von
30, 32
Britania o Bretana 26, 203,208
Bronce, Edad del 60, 75
Bueyes 18
Bull, Robert J. 197

C/CH

Caballo 18
Cabra 18
Cadés 59, 64
Cadesbarne 66, 68
peregrinacién de los
hebreos y 71, 72
Cafarnauom 181
Jestis en 178-180
Cafarsalama 158
Caftor 87
Caifas, José 177, 183,186
Cain 10
Cald, fresco de 14
Caldea 139, 146
Cale® 71, 80, 86
Caligula 177, 190
Calvario 184, 187

Calzada del Rey 55, 61, 74,
102
Jeroboamy la 111
los asmoneos y la 160
Ozias y la 131
Calzado 12, 16
Cambises 149
Camellos 19, 69
Camino a la tierra 66
Camino de Bet-jorén 80, 90,
91, 111,114
control de los filisteos
sobre el 133
los macabeos vy el 156, 158
marcha de los asirios por
el 140
Camino de Bet-semés 80,
114
conirol de los asirios sobre
el 138
control de los filisteos
sobre el 133
fortificaciones del 139
Camino del Araba 72-74
Camino de las colinas 73-74
Camino del desierto 77
de Edom 74
de Moab 74
Camino del mar 55, 62, 80,
87.102
control de los egipcios
sobre el 115
cruce de caminos del 88
Elfas en el 123
Jeroboam y el 111
los asirios v el 136, 139
los filisteos y el 87, 95
Camino del mar Rojo 73, 74
Camino de Sur 59, 66
Camon 86
Campbell, Edward F., Jr. 134
Campos Hermosos 199
Cana 136, 138, 178, 180
Canaan 55-57, 73
Abraham en 59
agricultura de 71, 72
conductor de carros de 13
distribucién de la tierra de
82
en tiempo de los Jueces
83-86
espias de Moisés en 71
invasion de 71-72, 76-81
los filisteos y 87-95
Canaté 165, 168
Cannas 162
Canto de Débora 83
Carbono 14, datacién con 35
Carmelo 94
Carmelo, monte 32, 102
Alejandro Yanneo y el 161
Cesarea y el 197
Elias en el 122
Eliseo en el 124
Jehi en el 126
los asirios en el 136
Cartago 116, 155
los cristianos y 205, 206



los romanos v 162
Cartografia 30-33
Casio, monte 66
Catalina, Santa 68
Catélicos, la Biblia y los 26,
27, 29
Cauda 199
Cayo (de Macedonia) 195
Cedrén 160
Cedrén, valle del 107, 184,
186
Celso 206
Céncreas 193
Cerémica (alfarerfa) 34, 35, 37
filistea 87
los rollos del mar Muerto v
la 27
Cerdena 162
César, Julio 166
busto de 163
Cesarea de Filipo 177, 181
Cesarea Maritima 169,
176-178, 196-197
acueducto de 195
los Apdstoles en 188, 189
los romanos en 201, 202
San Pablo en 190, 193,198
Ciervo 19
Cilicia 102
puertas de 192, 194
San Pablo en 190, 192,194
Cirene 163, 202
Cirino 172
Ciro 146, 148
Ciudad de David. Ver
Jerusalén.
Ciudad de las Palmas. Ver
Jerico.
Ciudades amuralladas
de Canadn 55
de casamata 115, 118,121
de Guézer 115
de Jasor 78, 79, 128
de Jericod 75, 76-77
de Mequiddé 115, 136, 138
de Mispa 111
Roboam y las 113
Salomén y las 102, 115
sumerias 50
Ciudades de la Llanura 56,
59. 60
Ciudades-estado 50, 57
fenicias 116
griegas 162
Ciudades fortificadas. Ver
Ciudades amuralladas.
Ciudades leviticas 82
Ciudades-refugio 82
Ciudad Santa. Ver Jerusalén.
Claudio 190, 193
Clemente 199, 206
Clemente, Flavio 206
Cleopatra (esposa de
Herodes) 176
Cleopatra (hija de Ptolomeo
VI) 158, 159
Cleopatra Ill 161
Cleopatra VIl 168

Cnido 199
Coa 102
Cocodrilo 21
Cocodrilépolis 21
Codex Rossano 187
Codo (medida) 24
Coele-Siria 155, 156, 159
Coliseo 207
Colonia Agripina 205
Conder, C. R, 30
Conductor de carros cananeo
13
Conquista, epopeya de la
72,76, 77, 81
Constantino 68, 174, 208
en puente Milvio 208
Coponio 172
Corén 68
Corazain 179
Céreega 162
Corea 164, 201
Corinto 162
San Pablo en 193-195, 198
templo de Apolo en 195
Cornelio 189
Corzo 19
Coverdale, Miles 27
Craso 163, 166
Creacién 10
Creciente Fértil 50-57
los babilonios v el 146
vestimenta del 12-17
Credo niceno 208
Creta 199
Crispo 193
Cristiandad (cristianos)
190-199, 204-208
la Biblia y 26
persecuciones confra
206-208
San Pablo y 190-199. Ver
también Pablo, San.
Ver también Jesus.
Cristo. Ver Jestis,
Crucifixion 187, 188
Cuernos de Hattin 180
Cuervo 21
Cultivos. Ver Agricultura.
Cuneiforme, escritura 51,
54, 56
Cus (Efiopia) 10
Cusai 100
Cusan Risataim 86
Chacal 20
Chipre 161
costa de 193
rebelién de 202
San Pablo en 191, 192

D

Dagén 86, 89, 95
Dalila 86
Damasco 61, 71, 110, 111,
118
Eliseo en 124
Jeroboam Il y 128
los asirios y 126, 128,138

los romanos y 164, 165
Puerta de 30
reinado de Jezael y 126
San Pablo en 190
Dan, ciudad de 59, 96, 111
Dan, tribu de 82, 85
Daniel 20
Dario | 149
Dario Ill 152, 153
el elefante y 19
David 87, 91, 92-104
Betsabé v 98, 101
Ciudad de. Ver Jerusalén.
como rey 96-98
el Arca de la Alianza v 98
Goliat y 92
Jerusalén de 106
muerte de 101
revuelta de Absaldén v
100-101
Sail y 92-95
Debir 80, 86, 104, 142
Débora 83
Decépolis 165, 176, 181
Decio 208
Demetrio (de Efeso) 194
Demetrio (hijo de Antigono)
154
Demetrio | (hijo de Seleuco)
158
Demetrio || 158-159
Derbe, San Pablo en 191,192
Didspora 144-145, 202
Dibén 74, 121
Diluvio 10, 11
Dinastias
Ill de Egipto 55
IV de Egipto 55
XVIII de Egipto 66
XIX de Egipto 64, 66
Il de Ur 57
Diocleciano 207, 208
Dion 165
Dirrakion 192
Djoser, pirdmide de 55
Dofga 68
Dok 160, 178
Domiciano 203, 206
Dor 136, 138, 149
Dora 154, 165
Dorcas 188
Dotén 62, 124
Dracma 25
Dura-Europos 206
Dur Sarruguin, relieve de 14

E

Ebal, monte 62, 77

Eben-haézer 87
batalla de 88-89

Ebla 56

Edén, jardin del 10

Edesa 205

Edom 61, 71, 72, 102, 110
alianza de Mesa con 121
ataque de Ozias a 131
control egipcio sobre 115

fortalezas de 74
incursiones de Ezequias en
139
los asirios y 138
los babilonios v 143, 144
los judaitas y 127, 133,
139
los nabateos y 150
rebelién de 121
Efeso 205, 206
anfiteatro de 194
San Pablo en 192-195,
198
Efod 16, 85
Efraim (hijo de José) 62, 82
Efraim (territorio) 83, 85,
100
control de Judé sobre 142
Jesds en 183
jueces de 86
llanura de 38
Satl en 90
Egipto 54-55
Abraham en 59
agricultura de 54
Alejandro y 152-153
civilizacion de 54-55
comunidades judias de
144
el reinado de Salomén y
102
Exodo de 64, 66-68
huida a 175
Jesiis en 174
José en 62
la cartografia v 32
los asirios y 130, 136,
138, 139-142
los babilonios v 142, 144
los filisteos v 87
los ptolomeos y
154-155. Ver también
Ptolomeos.
los romanos vy 166
medidas 24
piramides de 54-55
reinos hebreos invadidos
por 114-115
topografia de 50
torrente de 136
tratado de Juda con 139
vestimenta 12, 13
Eglon 80, 83
destruccion de 143
la arqueologia y 34
Ekron 87, 89,92, 114, 123
los asirios y 138-140
Ela 110, 118, 125, 188
el ejército de Salil en 92
Elasa 158
Eleazar 156, 157
Elefante 19
Elena, Santa (madre de
Constantino) 68
Elia Capitolina 202
Elias 68, 122-123
en la Pascua judia 122
Jesis y 181
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Elim 67
Eliseo 121, 123:125
El-Jesi 34, 36-37
Elon 86
Eltece 140
Emads 156, 176, 187, 201
Emmanuel 133
Enac 71
En-dor 85. 95
Eneas 188
Engadi 94. 121. 143
desierto de 99
oasis de 98
Epicareos 193
Epiro 162
Erec 50
Eridu 50
Esau 61, 62
Escauro 164
Escipién el Africano 155,
162
Escitépolis 154, 164, 165,
183. 190
Escopas 154-155
Escritura 51, 54
de la Biblia 26-29
egipcia 55
los fenicios y la 116
Esdras 145, 150-151
Esek 61
Esenios 27
Esfinge 32
Eskol. valle de 71
Espana 205
cartaginesa 162
Es-Safi 60
Esteban, San 188, 190
Estela Moabita 121
Estoicos 193
Estratén, torre de 152, 165,
169
Esyén-Guéber 67, 68, 71,
72-74
ataque de Sesac a 114
captura por Ozias de 131
control sirio sobre 133
reconstruccion de 120
rutas comerciales y 150
Salomén y 102, 106
Etam 85, 113
Etiope, bautismo del 188
Efiopfa, Saba y 104, 105
Eufrates 10, 11, 50, 57
Eusebio 30
Eva 10
Evangelio 172
principio de la difusién del
188-189
San Pablo v el 191-199
Evila 10
Excavaciones. Ver
Arqueologia.
Exilio 144-145
Exodo 66-68
Ramsés Il v el 64
Ezequias 107, 138,
139-141
Ezequiel 116
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F

Fara, torrente de 58, 59,
62. 115
Faraén
del Exodo 64-65
en tiempos de Abraham 59
Fariseos 160, 161, 164
Jestis y los 181, 186
los Apdstoles v los 188
San Pablo v los 190
vestimenta de los 16
Farsalia. batalla de 166
Fasael 166. 167
Fasaelis 169, 176, 183
Feifé 60
Felipe, San (apostol) 177, 178
Felipe. San (didcono en
Jerusalén) 188, 198
Fenicios 113. 116-117. 149
alfabeto 116
arte 116, 117, 118
ataque de los asirios a los
139
como marinos 103,116, 117
dioses de los 117
flota de los 103, 116.117
los ptolomeos y los 154,155
monedas de los 25, 116,
117
Salomén y los 102
San Pablo y los 192
Fénix 199
Festividades judias 182
Festo, Porcio 198-199
Fiesta de la Dedicacion
(Janucas) 183
Filacterias 16
Filadelfia 154, 165, 168
Filipo (hijo de Herodes) 176,
177. 180
Filipo de Macedonia 152
Filipo V 162
Filipos 192, 198
Filistea 88. 90. 95, 102
ataque asirio contra 139-140
ataque de Ozias contra 131
control de Sesac sobre 115
los babilonios y 142
Filisteos 66, 71, 87-98, 110
ataque de los — conira
Juda 133
barcos 87
cerdmica de los 87
David v los 92, 94, 98
el hierro y los 87, 90
en Eben-haézer 88-89
la arqueologia y los 35
los egipcios y los 87
los israelitas y los 87-98
plaga entre los 89
Sansén y los 85 86
Satil v los 90. 92. 94-95
vestimenta de los guerreros
13
Filoteria 161
Fines 88, 89
Fitom 66

Florencia, Baptisterio de 175

Flores 22-23

Floro, Casio 201

Fondo para la Exploracion de
Palestina 30. 33, 34

Frigia 192, 194

Fua 86

G

Gaba 165. 168
Gabinio 166
Gabriel 172
CGacela 19
Cad 74, 82
Gadara 166, 168, 176
Gadarenos, Jesus y los 179
Galaad 61, 76. 85, 86. 120
ataque de Jezael contra 126
David v 100
Jeroboam Il y 128
los asirios en 136, 138
los macabeos y 157
Galacia 191, 192, 194
Galia 163, 205
Galilea 55
camino de 184
conquista de — por los
asirios 136-138
Débora v 83
Herodes Antipas y 176,177
Herodes el Grande v
167-169
invasién de Vespasiano 201
Jests en 172-175, 178-
182. 187
Josué y 80-81
los asmoneos v 160
los macabeos v 157, 159
los romanos y 165, 166,
201
rebelion de 176
valle de Jezrael vy 124
Galilea, mar de 32, 40, 174
Alejandro Yanneo y 161
formacién del 38, 39
Jests en el 178-180
los romanos y 177
pesca en 180
Galil-ha-goim 138
Galo, Cestio 201, 208
Gamala 161, 201
Gamaliel 188
Ganaderia 18, 61, 62, 73
Garizzim, monte 62, 77, 182
revuelta en 201
Gat 87, 89,92, 113, 131
captura por los sirios de 126
David en 92, 94, 98
destruccién de — por los
asirios 138
Gaugamela 153
elefante de 19
Gaza 57, 87, 89
Alejandro en 152
Alejandro Yanneo y 161
el comercio y 149-150
los asirios y 136, 138,139

los egipcios v 114, 115.154
los romanos y 165, 176
moneda de 25
San Felipe (didcono) en 188
Sansén y 86
Tell el-Jesi y 34, 36
victoria de los babilonios
en 143
Gazara 158, 160, 165
Gededn 83-85
Genesaret 180. 181
Gentiles 188, 189
patio de los 186
San Pablo y los 191-199
Geologia 38-39
Gérasa 165
Gerasenos, Jests y los 181
Germanos 163, 206
Getsemani, huerto de 184,
186
Gilgamés, epopeya de 10-11
Ginea 182, 183
Gizé, pirdmides de 55
Glenn, Rose D. 36
Godolias 144
Gofnd, colinas de 156, 157,
158
Gaélgota 184, 187
Goliat 92
Gomorra 59, 60
Cor, llanura de 39
Gorgias 156
Gosén 62, 66
Graco, Cayo 163
CGranada 73
como insignia 15
Grande, mar (mar
Mediterrdneo) 66
Gran Llanura 113
Grato, Valerio 177
Great Rift Valley 38, 39
Grecia 154, 155
comercio con 149
conquista romana de 162
monedas de 25
San Pablo en 193, 198
Siria y 155, 156
vestimenta de 16
Griego 26, 205
Gueba 89, 90, 111
ataque asirio a 140
Guederot 133
Guerar 59, 61
Guesem 150
Guesur 100
Guézer 98, 102, 111
la arqueologia y 35, 136
murallas de 115
Guiba 90. 92, 143
Guibbetén 110, 118
toma de — por los asirios 138
Guibén 77, 80, 100
David en 96
la invasién de Sesac y 114
sistema de abastecimiento
de aguas de 96, 97
Guijén, fuente 10, 107, 139
Guijon, rio 10




Guilboa, monte 95, 124
monte Moré visto desde 41
Guilgal 76, 80, 83, 123
David en 100
Samuel y 89
Sadl en 90, 91
Guimsé 133
Guinat 118
Guishala 201
Cur 125
Gur-Baal 131
Guteos 57

H

Hammurabi 57
Hattin 180
Hebreo, la Biblia y el 26
Hebreos 10, 64-98
animales de los 18
Exodo de los 64, 66-68
invasion de Canadn por los
76-81
jueces de los 83-86
los filisteos y los 87-88
monedas de los 24, 25
peregrinacion de los 71-74
plantas de los 22-23
tribus de los 82
vestimenta de los 12, 14,16
Ver también lsrael (reino);
Judios; Juda (reino);
Judea.
Hebrén 59, 62, 66, 71, 80
Absalén en 100
David en 96, 97
Herodes y 169
Jeroboam y 113
los edomitas y 150
los macabeos v 157
repoblacién judia de 148
Sansén y 86
Helenizantes 155, 156, 158,
159, 194
Helesponto 152
Heli 88, 89
Heret, bosques de 94
Hermdn, monte 39, 41,
136, 154, 174
fuentes en el 40
Jests en el 181
Herodes Agripa | 190, 201
Herodes Antipas 20,
176-178, 180, 181
muerte de Jesis y 187
Herodes el Grande 166-170
Cesarea y 196-197
hijos de 169, 176
nacimiento de Jests y
172,174
palacios de 168, 184,
187, 202
proyectos arquitectonicos
de 166, 168, 169
Tierra Santa después de
176-177
Herodianos 177, 186
Herodias 178

Herodién 166, 169
Barcokebas en el 203
toma del — por los

romanos 202

Herodoto 141

Hicsos 66

Hidaspes, rio 153

Hierro, los filisteos y el 87, 90

Hilel 86

Hinnom, valle de 184

Hipo 161, 165, 168, 176
San Pablo en 190

Hipédromo 184

Hiram 102, 104, 132

Hircania 161, 169

Hircano 160

Hircano, Juan 160

Hircano 1l 164-168

Hititas 64

Hor, monte 71, 72, 74

Horeb, monte 123

Hule, cuenca del 41

Hule, lago de 80, 136
desecacion del 41
formacién del 38, 39, 41

I

lamnia 157, 159, 160
los romanos y 165, 176, 201
lamnia-Azoto, Herodes y la
_ regién de 168
|bice 19
Ibleam 125, 132
Ibn al-Hakim 105
lcabod 89
lconio 191, 192
Idumea 150, 164
Arquelao e 176
Herodes e 166, 168, 169
los asmoneos e 160
los romanos e 166
San Felipe (didcono) e 188
Ignacio de Antioquia, San 206
muerfe de 207
lion 136
Incienso 22, 174
India, Alejandro en la 153
Inmortales elamitas 15
Ipsos 154
Ireneo 205, 206
Isaac 50, 59. 61, 62
lsabel, Santa (madre de Juan
el Bautista) 172
Isacar 82, 85
lsafas 133, 141
lsana, Herodes en 167
Isbaal 96
Ismael (hijo de Abraham) 10,
18, 59, 68
Ismael (rebelde judaita) 144
Isos 152
Israel (Jacob) 61-62. Ver
fambién Jacab.
Israel (reino)
caida de 136-138
coaliciones sirias con 120,

132-133

decadencia de 132-133
guerras de 114-115, 118-
121, 124, 126-128,

132, 136-138
guerras de los sirios con
118, 120-121, 124,
126-128
invasién de — por los
egipcios 114-115
invasién de Judé por 127
los asirios e 126-127,
132, 136-138
monarquia en 89-113,
118-121, 138
reinado de Ajab en 118-121
reinado de David en 92-101
reinado de Jeroboam en
110, 111
reinado de Salomén en
102-105
reinado de Sadl en 90-95
renacimiento de 128
reyes de 110
secesion de Juda 110-113
tltimo rey de 138
Istar, puerta de 145, 147
ltalia, San Pablo en 195, 199
ly-abarim 74

J

Jaasd 121
Jabin 80, 83
Jacob 50, 59, 61-62, 144
descendientes de 82
pozo de 182
Jacotin, M. 32
Jaffé 32, 131, 154
Herodes y 167, 169
los discipulos en 188-189
los macabeos y 157, 159,
160
los romanos y 165, 201
moneda de 25
toma por los asirios 140
Jair 86
Jamat 61, 71
los macabeos en 159
rebelién de 138
Jamor 62
Janazir 60
Janoaj 136
Janucas 157, 183
Jaréan 57, 59, 61, 142
Jardines colgantes (de
Babilonia) 147
Jarod 85
Jaroset 83
Jasidim 156, 157
Jasén de Macedonia
192-193
Jasor 56, 78, 102, 111
camino de 41
conquista de 80-81
dafio a 126
destruccién de — por los
asirios 136
el comercio y 149

la arqueologia y 34, 35
los macabeos en 159
prosperidad de 128
reconstruccién de 118, 120
santuario de 80
terremoto de 128
Jazael 123, 124, 126
Jeber 83
Jebuseos 98, 106
Jefté 85
Jehd 15, 110, 123
los asirios y 126
revuelta de 124-125
Jeremias 142, 143
la Didspora y 144, 145
lamento por Jerusalén de
144
Jericé 40, 74, 75, 100,
111,123
Aristébulo en 164
camino de 184
colinas cercanas a 43
el bautismo de Jests y
30, 178
Herodes y 167-169
huida de Sedecias a 143
incendio de 176
Jestis en 183
los judaitas cautivos en 133
los moabitas v 83
los romanos y 166, 201
repoblacién judia de 148
sitio de 76-77
tell de 75
Jeroboam 110, 111, 114,115
Jeroboam 1l 127, 128, 134
muerte de 132
Jeroglificos 55
Jerénimo, San 26
Jerusalén 98
Alejandro en 152
Arquelao y 176
ataque de Jezael contra 126
ataque de Vespasiano 201
caminos hacia 77, 173,
182, 183, 188
captura por parte de Joas
127
cartografia y 30-32
coalicién sirio-israelita
contra 133
confrol samaritano sobre 150
deportacién de 144
destruccién por los
babilonios 142-144
el Arca de la Alianza y 98,
102, 106
el reinado de Salomén y
102, 106, 107
el reinado de Ozfas y 128,
131
en tiempos de Jesuis
184-185
Herodes y 167, 168-169
huida de David 100
importancia de 106
Jesis en 174, 178, 182-
183, 186



la arqueologia y 35
la invasién egipciay 114,
115
lamentacién de Jeremias
por 144
la monarquia dividida y
110-113
las festividades religiosas v
182
los asmoneos y 160, 164
los cristianos y 190, 205
los macabeos v 156-158
los persas y 150
los ptolomeos y 154, 155
los romanos y 164-165,
166, 176, 201-203
los seléucidas y 155, 156
moderna 107, 186
muerte de Josias en 142
origen de su nombre 106
puerfas de 30, 32, 164,
186, 188
rebeliones en 201-203
reconstruccién 202
reconstruccién de
Nehemias 150
regreso de los judios a
148-149
Roboam y 110-113
San Pablo en 190, 192,
193, 198
San Pedro en 204
sitio de — por los asirios
139-141
sitio de Tito 201-202
Templo de. Ver Templo
de Jerusalén.
toma por parte de David 98
urbanizacion ordenada por
David 106, 107
Jesbén 74, 121
Jesimén 77
Jestis 172-188
Ascensién de 187, 188
bautismo de 30, 178
conversién de Saulo y 190
Crucifixién de 187, 188
en Galilea 172-175,
178-182, 187
en Jerusalén 174, 178,
182-183, 186
influencia de 188-189,
204-208
Lazaro y 183
muerte de 186-187
nacimiento de 172-175
Resurreccién de 187
Tierra Santa en tiempos de
176177
Ultima Cena de 186, 187
vestimenta en tiempos de 16
Jezabel 118, 122-123, 124,
125
Jezrael 83, 95, 121, 124
Elfas en 122, 123
invasién de Sesacy 115
valle de 39, 41
Joab 96, 98, 100, 101, 106

252

Joacaz 110, 126, 142
Joaquim 110, 142
Joas 110, 125-127
Jobé 59
Jocosias (Joaguin) 110,
142-146, 148
Jonatén (hijo de Matatias)
156, 158-159
Jonatén (hijo de Sadl) 90,
92, 95
Joram (de Israel) 121,
124-125
Joram (de Juda) 118, 121
Jordén, rio 30, 31, 55, 74,
96
bautismo de Jests y el
30, 178
David en el 100
Elias en el 123
fuentes del 40
Gededn y el 85
invasién de Canadn y el 76
Jests en el 183
la geologia vy el 38, 39
los romanos en el 201
Jorés 94
Jorméd 71, 130
Joronaim 121
Jorreos 62, 80
Josadac 148
Josafat 120, 121
José (caudillo macabeo) 157
José (hijo de Jacob) 50, 62
descendientes de 82
el Exodo y 66
José, San (esposo de la
Virgen Maria) 172, 174
Josefo, Flavio 60, 104, 161,
164, 176, 177
a la muerte de Agripa 190
Juan el Bautistay 178
la cuenca del Hule 41
los romanos y 201
los viajes y 182
vestimenta 16
Josias 110, 141-142
Josué (de Efraim) 68, 71
distribucion de tierras por
82
la invasién de Canaan y
76-81
Josué (hijo de Josadac) 148
Jotam 132
Jotbatd 73, 74
Joyada 126
Juan el Bautista, San 172,
177, 178, 186
Juan Marcos. Ver Marcos,
San.
Juan, San (apéstol) 178,
179, 181, 182, 187
Juda (reino)
asalto de Mesa a 121
ataque de Jezael contra 126
ataques de Senaquerib
contra 139-141
Caleb y 80
coalicién sirio-israelita

contra 133

control samaritano sobre
150

Davidy 96-97

decadencia de 132-133

deportacién de 144

desierto de 99

divisién de 110

Edomy 127, 133, 139

Eliseo v 124

fin de 141-144

querras de 118-121

invasion de — por lsrael
127

invasién egipcia de
114-115

los asirios y 132, 138-141

los persas y 148-149

reinado de Amasias de
126-127

reinado de Roboam 110,
113

renacimiento de 128,
130-131

reyes de 110

victoria de Babilonia sobre
142-144

vuelta de los judios a
148-149

Ver también Jerusalén;
Judea.

Judaismo. Ver Hebreos;
Israel (reino); Judios; Juda
(reino); Judea.

Judas (apéstol) 183, 186

en la Ultima Cena 187

Judas (qgalileo) 176

Judas (hijo de Simén) 160

Judea 154-187

colinas de 38, 173

control de los ptolomeos
sobre 154, 155

geologia de 38-39

qguerra civil de 161

Jesis y 172-187

los asmoneos y 160-161,
164

los macabeos y 156-159

los partos y 166-167

los romanos y 164-168,
176-177

los seléucidas y 154-160

luchas por 166-167

monedas de 25

reinado de Arquelao 176

revueltas en 201-203

Judios 144-202

Exodo de los 64, 66-68

festividades religiosas de 182

la Diaspora y los 144-145,
202

las diez tribus perdidas 145

los estudios biblicos y los 26

los samaritanos y los 182

Nabucodonosor y los 146

persecucién contra los —
por los seléucidas 156

rebelién de los — conira

Roma 201-203
San Pablo y los 190-199
vestimenta de los 12, 14,
16
vuelta de los — a Jerusalén
148-149
Ver también Hebreos;
Israel (reino); Juda
(reino); Judea.
Jueces 83-86
Julias 177, 180
Julio (centurién) 199
Juncos, mar de los 66
Jipiter 172
Justiniano 68, 174
Justino martir 207

K

Kanés 56
Karkar 120, 126
Karkemis 126, 142
Karnak, templo en 64, 114,
115
Kebra Nagast 105
Kefird 80
Kefrén, piramide de 55
esfinge de 32
Kenyon, Frederic 29
Kenyon, Kathleen 34, 75
Keops, gran pirdmide de 55
Kepler, Johannes 172
Kinnéret 111
los asirios y 136
mar (lago) de 80, 118
Ver también Galilea, mar de.
Kish 50
Kitchener, H. H. 30
Korsabad 103
Kos 198

L

Laban 61
Ladrillos, fabricacion de 65
Lagash 50
Lais 59, 82
Lakis 80, 113
captura de — por los
asirios 140-141
conquista de 15
el comercio y 149
los babilonios y 142-143
muerte de Amasfas en 127
sitio de 130
Lapp, Paul 60
Latin 206
la Biblia en 26
Latiro 161
Lézaro, resurrecciéon de 183
Lebo-amat 128
Lebond 62, 156
subida de 174, 182
Lenguas 54, 56
arameo 26, 151, 179
de la Biblia 26-29
griego 26, 205
latin 26, 206



los Evangelios y las 205, 206

semiticas 56
Leones 20, 147
Leopardo 20
Lesem 82
Levi, tribu de 82
Leviatdn 21
Lia 61
Libano, maderas del 22,
102, 116
cedros del 22, 102, 116
Libbéd 161
Libertos, sinagoga de los 188
Libng 80, 121
Senaquerib en 141
Libnat 126
Licinio 208
Lidda 158, 165, 201
Lidia 192
monedas de 24
Liga de las Diez Ciudades
165
Ver también Decépolis.
Lilit 104
Lisias 156, 157, 158
Listra 191, 192
Literatura
egipcia 55
sumeria 54
Livias 177
Lobo 20
Lod 148
Lodebar 100, 128, 133
Lot 57, 59
Lucas, San 178-181
nacimiento de Jesis vy
172, 174
San Pablo y 192, 199
Lugdunum (Lyon) 205, 206
Luli 139

M

Macabeo, Judas 20,
156-158. 183
Macabeos 151, 156-159
independencia y 158-159
rebelién de los 156-157
Ver también Asmoneos.
Maceda 80
Macedonia 152, 154
los romanos v 162
San Pablo en 192, 195,
198
Macpela, cueva de 59, 62,
169
Madagascar 39
Madera, envio por mar
103
Madianitas 83
Gededn y los 83-85
Magdala 180
Magnesia 155, 163
Maguiddu 138
Mahoma 68
Majanayim 61, 96, 100,
115, 136
Majencio 208

Malta 199

Mamré 59, 62

Manasés (hijo de Ezequias)

141

Manasés (hijo de José) 62
Manasés (territorio) 83, 142
Manasés (tribu) 82, 85
Manué 85

Maén 94

Maqueronte 161, 165, 166

San Juan el Bautista en
178

toma de — por los
romanos 202

Maréa 67

Mar fundido 108

Mar, Pueblos del 87, 116
Marcelo, Publicio 202
Marcos, San 178, 179, 181,

186
nacimiento de Jesisy 172
San Pablo y 191, 192

Maresé o Marisa 113, 141,

157, 165, 188

Mari 56
Maria (de Betania) 183
Maria (madre de Juan

Marcos) 190

Maria Magdalena 180, 187

Mariamne 168
Marfa, Virgen (madre de
Jesus) 172, 174
pozo de 174

Mario, Cayo 163

Mariséd o Maresd 113, 141,
157, 165, 188
Marta (de Betania) 183

Martires 207
Masada 161, 169,170-171,

200, 201
sitio de los romanos 202
toma de — por Herodes
167

Matana 74

Matatias el asmoneo 156
Matatias (hijo de Simén) 160
Mateo, San 178, 179, 181
nacimiento de Jesiis v
172,174

Matthew, Thomas 27
Matthiae, Paolo 56

Maximiano 208
May, Herbert G. 29

Medebd 121, 160

mosaico de 30

Media (medos) 146
Medidas y pesos, en la Biblia

24

Medinet Habu 87
Mequidds 55, 56, 83

altar de 89

asalto egipcio de 142

captura de — por Sesac 115

congquista de — por los
asirios 136-138

el reinado de Salomén vy
102

Jeroboam Ily 128

la arqueologia v 34, 35,
128
muerte de Ocozias en 125
murallas de 115
reconstruccion de 118,142
Melcar 25
Melitene, los cristianos y 205
Melquisedec 59
Melguistia 95
Menajem 110, 132
Menelik 104, 105
Merodaj-baladan 139, 141
Merom 81
Mesa 120, 121
Mesopotamia 50, 205
conquista de 57
estatuilla de 51
la narracién de la Creacion
y 10
la narracién del Diluvio vy
10-11
las medidas v 24
paisaje de 51
rebelion en 202
vestimenta de 12
Metzger, Bruce M. 29
Meunitas 131
Mezad-hasaviaji 142
Micerino, pirdmide de 55
Micol 92, 98
Migdol 66
Mikmas 90, 96
ataque asirio contra 140
Jonatan el macabeo en 158
Mileto 198
Milo, el 106
Milvio, puente 208
Miqueas 141
Mira 199
Miriam 71
Mirra 22, 174
Mispa 85, 111
los asirios y 140
los babilonios en 144
los macabeos y 156
murallas de 111
Samuel en 89, 90
Mispé 81
David en 94
Mitilene 198
Mitridates 163
Moab 71, 72, 74, 110, 120
Aod y 83
batalla de Joram con 121
David y 94, 98
los asirios v 138
los babilonios y 143, 144,
150
llanuras de 71, 74, 76,
83, 121
Ozias y 131
Madin 156
Moisés
catedra de 179-180
el Exodo y 66-68
espias de 71
Jestis y 181
monte de 68, 69

muerte de 74
Moneda de oro 25
Monedas 24-25
fenicias 25, 116, 117
Monreale, catedral de 191
Montafia, Sermén de la 179
Monte. Ver Sinai, monte;
Sién, monte, etcétera.
Monte de los Olivos. Ver
Olivos, monte de los.
Moré, monte 41, 174
Jests en el 180
encinar de 59
Moreset-gat 141
Moria, monte 59, 61, 106
Muerto, mar 30, 32, 43,
60
la geologia y el 38, 39
los rebeldes judios en el
203
rollos del 26, 27, 160
Mulas 18
Murallas de casamata 115,
118, 121

N

Nabal 94
Nabateos 150, 154
Herodes y los 167, 168
los asmoneos y los 164
los romanos y los 176
San Pablo y los 190
Nabonid 146, 148
Nabopolasar 146
Nabot 123
Nabucodonosor 116,
142-143, 146
Nadad 110, 111
Nahim 146
Nain 180
Najaliel 74
Najas 90
Naman 124
Napoleén 30, 32
Narmer 55
Natan 106
Natanael 178
Natividad 172-174, 175
Nazareo 85
Nazaret 172, 174, 178
Neépolis, o Napoles, San
Pablo en 198
Nebo, monte 74
Nebuzardan 143
Necao 142
Neftali 82, 83, 85
control judio sobre 142
Néguev 57, 59, 61
asentamientos en el 120,
130-131
ataque de Sesac en el
114, 115
control judio sobre el 142
David en el 94-95, 98
Elias en el 123
incursiones edomitas en el

133

253



incursiones filisteas en el
133
los nabateos y el 150
Moisés en el 71, 74
Salomén y el 102
Nehemias 149, 150, 151
Nerén 199, 201, 206, 207
Nicanor 156, 158
Nicea 208
Nilo 50
delta del 50, 54, 66
primera catarata del 144
Nimsi 123
Ninive 139
los babilonios v 142, 146
relieve de 15
Nippur 50, 148
Nob 92, 140
Noé 10, 11
Némadas 57, 68, 69
nabateos 150
Nuevo Testamento 26, 27
Numeira 60
Numidia 163

O

Obelisco negro 15, 126
Obot 74

Ocozias (de Israel) 110, 121,

123-125

Ocozfas (de Judd) 110, 121,

124-125
Octavio 168
Oded 133
Ofel 106, 164
Ofir 102
Ofni 88
Ofra 85
Olivo, rama de 10, 22
Olivos, monte de los 183,
184
capilla del 187
Jestis en el 186
Omar, mezquita de 32
Omri 110, 113, 118, 169
Ormritas 110, 118, 121,
122
Eliseo y los 124
sucesién de los 124-125,
126
Onagro (asno) 18
Ono 148
Opis 148
Optimates 163
Oracién, manto de 16
Oresa 167
Origenes 206
Orontes, rio 120
Oryx 19
Oseas (profeta) 130
Oseas (rey) 138
Oso 21
Otoniel 86
Ovejas 18
Oza 98
Ozias (Azarias) 127, 128,
130-132

]
w
prie

P

Pablo, San 190-199, 204,
207
conversion de 190
decapitacién de 199
detencién de 198-199
en Jerusalén 190, 192,
193, 198
mosaico de 191
viajes apostolicos de
191-199
Padam-Aram 57, 61
Padi 139, 140
Pafos 191
Palestina
arqueologia de 34
cartografia de 30, 32
Paloma 10, 21
Palomas, valle de las 180,
181
Paneas 154, 156, 177. Ver
fambién Cesarea de Filipo.
Panfilia 191-192
Pantera 20
Papiron 164
Papiros, pantano de los 66
Papo 167
Parabola del grano de
mostaza 73
Paran, desierto de 68, 72,
73,74
Partos 166-167, 202
Pascua (judia) 182, 183,

186, 188
Pastoreo 10, 18, 61, 62, 73
Péatara 198
Patriarcas de Israel 10, 50,
57, 61-63

tumba de los 59, 62, 169
vestimenta de los 12
Paulo, Sergio 191
Pecaj 132, 133, 136, 138
Pecajias 110, 132
Pedro, San 177, 178, 180,
181, 186, 207
huida de 190
Légrimas de (iglesia) 186
los gentiles y 189
martirio de 199
oracion de 188, 189, 204
San Pablo y 192, 194
Péjel 136
Pella 161, 164, 165, 205
Pentateuco 26, 27
Pentecostés 182, 188, 204
Penuel 61, 85, 111, 115
Perea 157, 165
Herodes Anfipas y 176,177
Herodes el Grande y 168,
169
Jestis en 183
los romanos v 166, 201
San Juan el Baufistay 178
violencia en 176
Peregrino de Burdeos 186
Perga 191
Pérgamo 163

Perros, rio de los 126

Persépolis 153

Persia (persas) 208
Alejandro y 152, 153
Dario 1 y 149
el comercio y 149
Jerusalén y 150
los babilonios v 146, 148
los “‘inmortales” de 15
vestimenta de 14, 15

Pesca en Galilea 180

Pesos v medidas 24

Petra 150, 154, 164

Petrie, W. M. Flinders 34,

35, 36

Pettinato, Giovanni 56

Piajirot 66

Pilato, Poncio 177, 178,187

Pio, Antonino 206

Pirdmides 54-55

Piratén 86

Pisga 74

Pisidia 191, 192

Pisén, rio 10

Plaga 89

Plata 24-25

Plinio el Joven 205, 206

Pompeyo 163, 164-166
busto de 163

Ponto 163

Populares 163

Poro 153

Priscila 193

Pruta 25

Ptolemaida 154, 159, 161
Herodes en 167
Jestis y 180
San Pablo en 198
Varo en 176

Piolomeos 144, 154-155,

158, 161, 168

carfografia y 30
monedas y 25

Puerta Dorada 32, 186

Puerta Hermosa 188

Puertos Hermosos 199

Pul 132

Punicas, guerras 162

Punén 74, 127

Puteoli 195, 199

Q

Qadés-Neftali 83

Qarjor 121

Qarnayim 128

Qataban, cementerio 104

Qilt, torrente de 43

Quebar, rio 145

Quedés, los asirios y 136

Queild 94

Querit, torrente de 122

Quir-jaréset 121

Quiryat-yearim 80, 89, 98
la invasion de Sesac y 114
Salomén y 102

Quisén, rio 83, 122

Qumran 27, 43, 160

R

Rabéa 100, 154
Rabsaké 141
Rafia 138, 154, 165
Rafidim 68
Ram4 83, 89, 90, 92, 94,
111, 140
Ramat-matred 104, 115
Ramat-raquel 142
Ramot-galaad 120, 121
Jeroboam Il y 128
Joram en 124
Ramsés 66
Ramsés |l 64-65, 66
Ramsés Il 87
Raquel 61, 62
Rast, Walfer 60
Révena (ltalia) 178
Rebanos 62, 63
Rebeca 61
Recab 96
Refayim, valle de 98
Regio 199
Reisner, George 34
Rejob 71, 115
Rejobot 61
Reuwich, Erhard 32
Reyes Magos 172, 174
aviso del angel a los 172
Rezin 132, 133, 136
Ribla 142, 143
Rift Valley 38, 39
Rinocorura 161
Robinson, Edward 34
Roboam 110-115, 139
Roca, mezquita de la 32, 107
Rocas de las cabras monteses
99
Rodas 168, 198
Rogers, John 27
Roguelim 100
Rojo. mar 66
Roma (romanos) 162-167
alianza de los macabeos
con 158
Cartago y 162
estrategia de 162
Judea y 164-168
la divisién de Tierra Santa
y 176
los asmoneos y 160, 164
los cristianos y 191, 193,
194, 198-199, 204-208
los martires y 207
los seléucidas v 155,
162-163
monedas de 25
muerte de Jests y
186-187
politica de 163
revueltas contra 201-203
San Pablo y 191, 194,
198-199, 204
sitio de Jerusalén por
164-165
surgimiento de 162-163
vestimenta de 17




Ropa. Ver Vestimenta.
Rose, D. Glenn 36
Rubén 62, 74, 82
Rufo, Tineo 202
Ruma 136, 142
Rutas comerciales 55, 59,
62,72, 74
control de Juda sobre las
130, 131
de Arabia 67
el reinado de Salomén y
las 102
los nabateos y las 150
Saba y las 104
Ver también las entradas
de Camino de.

S

Saba 102, 115
reina de 104, 105
Sébaco 139
Sabino 176
Saduceos 160, 164, 188
Safat 123
Safén (cerca del rio Jordén)
85, 115
Safén (destruida por los
nabateos) 176
Salamis o Salamina 191
Sal, ciudad de la 120
Sal, mar de la 59, 72, 154
Ver también Muerto, mar.
Sal, valle de la 98, 127
Salem 106
Salmanasar Il 120, 126
obelisco negro y 15
Salmanasar VV 138
Salmona 85
Salmoné 72, 74
Salmona, cabo 199
Salomé Alejandra 164
Salomé (hermana de
Herodes) 176
Salomé (hija de Antipas) 178
Salomén 98, 102-105

fortificaciones de 102, 115

Jasor y 78

Jerusalén de 106

la reina de Saba y 104,
105

Templo de 102, 106, 108-

109, 148-149
Salum 132
Samaria (ciudad) 110,
113, 118, 121, 127,
165
asalto de Jehi a 125
cautivos judios en 133
destruccion de 160
Elias en 122
Eliseo en 124
Herodes v 168, 169
Jeroboam Il y 128
ptolomeos y 154
sitio de 132

Samaria (provincia) 138, 139

Alejandro y 153

confrol de Judé sobre 142

control sobre Juda 150

Jesds en 182, 183

los asmoneos y 160

los romanos y 165

los seléucidas y 156

predicacién del Evangelio
en 188

reinado de Arquelao 176

repoblacién de Juda y 148

ruta de la montafia desde
156
San Pablo en 192
viaje a través de 182
Sambalat 150
Samgar 86
Samir 86
Samos 198
Samosata 167
Samotracia 192
Samuel 89-92, 95

San Calixto, catacumbas 207

Sancta Sanctérum 109, 165

San Marcos, basilica de 183

San Pedro Gallicanti 186

Sansén 85-86

Santa Catalina, monasterio
68, 69

Santa Maria Maggiore 175

Santiago (apdstol) 178, 181,

190
San Pablo vy 192
Santo Sepulcro, iglesia del
30, 32, 187
Saqqaréd 55
Sara 57, 59, 61
Sareftd 122
Sargén el Grande 57
Sargén 11 103, 138, 139
relieve del palacio de 14
Sarén, llanura de 88, 115
Saruhén 115
Saturno 172
Saul (de Guiba) 89-95
David y 92-95
los amalecitas y 91
los amonitas y 90

los filisteos y 90, 92, 94-95

muerte de 95, 96
Saulo de Tarso. Ver Pablo,
San.
Savé, valle de 59
Schaub, Thomas 60
Seba el benjaminita 100-101
Sebaste 169, 176, 188
Sedecias 110, 143
Sefela 40, 80, 85, 89, 188
como linea de defensa
139, 140
los filisteos en 92
Séforis 167, 174, 180
los romanos y 166, 201
nuevo nombre de 177
rebelién en 176
Seir 61
Sela 127
Seleucia Pieria 191, 192
Seléucidas 154-160

los macabeos v los
156-157
los ptolomeos y los
154-155
los romanos vy los 155,
162-163
lucha entre los 158
Seleuco | 154
Sema 128
Semer 118

Semitas, vestimenta de los 12

Semiticas, lenguas 56
Senaar 11, 50
Senaquerib 130
ataques a Juda 139-141
relieve del palacio de 15
Seén 74
Septuaginta 25, 26
Sepulturas 60
Serabit el-Kadim 68
Serén 156
Serpientes 21
Sesac (Sensok 1) 113,
114-115
Sesbosor 148
Sestercio 25
Seti | 64
Severo, Julio 203
Shinar 11, 50
Sibbolet 85
Sicar 182, 190
Sicilia 162, 191, 199
Siclo 24, 25
Sidca 139
Sidim, valle de 59
Sidén 81, 116, 126, 143
Escopas y 154
Jests en 181
moneda de 117
San Pablo en 199
Sikem 55, 59, 62, 110,
111, 182
casa de 134
Josué y 77
los asmoneos y 160
los egipcios y 115

Sila 163
Silas 192, 193
Siloé 88, 89

estanque de 107, 139,
184
Silva, Flavio 202
Simedn 82, 174

Simén (curtidor de Jaffd) 189

Simén (esclavo de Herodes)
176

Simén (hijo de Matatias)
156, 157, 158-160

Simén (leproso) 186

Simén Barcokebas 202-203

Simén Pedro. Ver Pedro, San.

Simén, San (apéstol) 178
Sin, desierto de 67
Sinagogas, los cristianos y
las 205
Sinai, monte 66, 68, 69
Sinai, peninsula 66-68
Moisés en 71

oasis de 68
rutas de 72, 74
vida en 68, 69
Sinuhé 73
Sién, monte 133
Jests en el 186
Siquelag 94, 95, 96
Siracusa, San Pablo en 199
Sirbonis, lago 66
Siria 64
Alejandro en 153
civilizacién perdida de 56
coalicién de Israel con
120, 132-133
guerras de Israel con 118,
120-121, 124,126-128
Herodes y 167
los asirios y 128, 138
los macabeos y 156-157
los macedonios y 154
los romanos y 163-166,
176, 202
los seléucidas y 155-158
primera iglesia de 206
San Pablo en 191-193, 198
vestimenta de 12
Siria-Palestina 203
Sirte Mayor 199
Sisera 83
Sitna 61
Siwa 152
Smith, Eli 34
Smith, George Adam 38, 40
Soar 59, 60, 121, 161
Sociedad Americana de
Palestina 34
Socé 92, 113, 115, 133
Sodoma 59, 60
Sofonfas 141
Somalia 102
Soreq 85, 86, 89
Sosio 167
Stager, Lawrence E. 37
Sukkot 62, 66, 85, 115
Sumerios 50-54, 57
Sumo sacerdote, vestimenta
del 16
Sunem 95, 115
Sur 59, 66, 67
Susa 149, 150, 153
friso de 15

T

Taanak 115

Taberndculos, fiesta de los 182

Tablillas 54, 56

Tabor, monte 83, 181
batalla romana en 166
rebelion en 201

Técito 207

Tafnes 144

Taled 16

Talento 24

Tamar 74, 100, 102, 127

Tanit 117

Tappuaj, masacre en 132

Tariqueas 201
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Tarso 190, 192
Saulo de. Ver Pablo, San.
Tatnay 149
Tauro, montes 191, 192
Taverner, Richard 27
Tebas 130
tumba de 65
Tefelim 16
Tefnak 138
Teglatfalasar | 130
Teglatfalasar Il 130, 132,
133
Ajaz v 133, 136, 138
conquistas de 136-138
vestimenta de 14
Tell Bet-Mirsim 35
Tell el-Jesi 34, 36-37
Tell es-Sultén 75
Tell Mardij 56
Tema 148
Templo de Jerusalén
destruccion por los
romanos 201-202
expolio de Craso 166
festividades religiosas en el
182
fiesta de la Dedicacion y
183
inspectores en el 33
Jestis en el 174, 186
la menora arrebatada del
203
los Apéstoles en el 188
los macabeos y el 157
moneda del 25
Pompeyo v el 165
reconstruccion de Herodes
169
reconstruccién por los
seléucidas 165
Salomén y el 102, 106,
108-109
San Pablo en el 198
Zorobabel y el 149
Templo, monte del 59, 107,
157, 164
Teqoa 113, 121, 128
Barcokebas en 203
desierto de 158
Téraj 11. 57

(RN
wn
x

Termdpilas 162-163
Tertuliano 205, 206
Tesalia 162
Tesalénica 192, 193
Tetradracma 25
Tiberiades (ciudad) 177,
179, 180
Tiberio 177
Tibni 118
Tierra Prometida 57, 66, 68,
73. Ver también Canaén.
Tierra Santa
cartografia de 30-33
divisién romana de 176
en tiempos de Jests
176-177
geologia de 38-39
vistas de 40-43
Tigris 10, 11, 50, 153
Timné 85, 133, 140
Timna, cementerio 104
Timoteo 192, 193, 195
Timsa, lago 66
Tiro 56, 102, 116, 143, 154
Alejandro en 152, 153
Jesus en 181
los asirios en 126, 136,139
monedas de 25, 116
San Pablo en 198
Tiropedn, valle del 107, 164
Tirsa 111, 115, 118
Tishi 122
Tito 195, 198, 201-202
arco de 203
Tobiadas 150
Tobias 150
Tola 86
Toombs, Lawrence E. 37
Tora 26, 151
Torre de Babel
la arqueologia y la 10
pintada por Brueghel 11
Tov 85
Trajano 202, 205, 206
Columna Trajana 17, 163
Transjordania 40, 74, 110
Alejandro Yanneo y 161
David en 100
Herodes y 168
intereses de Israel en 120

los asmoneos y 160
los tobfadas en 150
llano de 38
Sesacy 115
Trento, Concilio de 27
Tres Tabernas 199
Tribus, zonas de las 82
Trifén 159
Trirreme fenicio 117
Triunvirato 163, 166
Tréade 192, 195, 198
Tutul 56
Tyndale, William 28, 29

U

Ultima Cena 186, 187
Ur 11, 50, 57

Urias 98

Uvas 22, 71,72, 73
Uzu 139

Vv

Valeriano 208

Varo 176

Vercelli 163

Vespasiano 201, 203
moneda de 25

Vestidos. Ver Vestimenta.

Vestimenta 12-17
beduina 69
mesopotamica 51

Via Dolorosa 187

Vibora 21

Vinas 71, 72

Vulgata 26. 28, 29

W

Warren, Charles 35
Worrell, John E. 36
Wright, G. Ernest 134
Wuyclif, John 28, 29

Y

Yabbok. rio 59, 61. 85
la invasion de Sesac y el 115
Yabés-galaad 95

David v 96
los asirios y 136
sitio de 90
Yabis, torrente de 90
Yabné 131
Yadin, Yigael 34, 78
Yafia, insurreccién en 201
Yajam 115
Yarkoén, rio 88
Yarmuk, rio 39
Yarmut 80
Yeb 144
Yebel-jelal 66
Yebel-madurd 71
Yebel-muséa 68, 69, 123
Yebel-yeleq 66
Yehud 148-151. Ver
fambién Judea.
Yemen 102, 104
Yesac 105
Yocneam 136
Yogbed 85
Yotbé 136
Yotpata 201
Yugurta 163

Z

Zaanamim 83

Zabibe 132

Zabulon 82, 85

Zacarias (hijo de Jeroboam)132

Zacarias (hijo de Joyada) 126

Zacarias (padre de San Juan

el Bautista) 172

Zacarias (profeta) 148, 149

Zagrés, montes 50, 57

Zebaj 85

Zebedeo 78

Zeboim 60

Zelotes 201, 202

Zered 74

Zif 59,94, 113

Zigurats 50, 57, 147

Zimri 110, 118

Zora 85, 113

Zorobabel 148, 149
templo de 149

Zorre 20

Zoughbi. Bishara 36
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